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Korte inhoud

 

 

 

De Bennetts

 

Het is een bonte verzameling, de familie Bennett! En ook al zijn ze over de hele wereld uitgevlogen, ze zullen altijd kuikens uit hetzelfde nest blijven. Vier jonge mannen en één meisje, alle vijf met een hang naar avontuur en zeer gesteld op hun onafhankelijkheid.

 

Deel 1

Onder Chinese zijde

KELLY HUNTER

 

Hallie Bennett verveelt zich dood in het peperdure schoenenzaakje waar ze werkt. Wanneer een klant, een knappe donkere man, haar een absurd voorstel doet – een reisje als zijn echtgenote – zegt ze dan ook direct ja.

 

In gezelschap doen of ze van hem houdt blijkt eenvoudig, van hem afblijven als ze alleen zijn, is iets heel anders!



Hoofdstuk 1

 

 

Hallie Bennett had er precies een maand als schoenenverkoopster in de exclusieve boetiek in het mondaine Londense Chelsea op zitten. Geestdodend werk dat ze zich niet nog eens een maand zag volhouden. In het magazijn had ze ieder paar schoenen gesorteerd: eerst op ontwerper, toen op model en ten slotte op maat. In de winkel had ze de hele collectie uitgestald op kleur en stijl. En dan nog het dagelijkse stoffen en zuigen… Ze werd er gek van. Ook nu had ze de hele riedel afgewerkt. Ze had alleen nog geen klanten gehad, maar ach, het was pas twaalf uur…

Hallie pakte de eerste de beste schoen op – een elegant opengewerkt sandaaltje met luipaardprint en hoge hak – en slingerde het aan het hielbandje heen en weer om het van alle kanten te bekijken. Waarom zou iemand in vredesnaam voor zo’n paar driehonderdvijfenzeventig pond willen neertellen?

‘Wat denk je, schoen?’ Ze zette hem op haar vlakke hand. ‘Moeten we vandaag weer een maat veertig in jouw lieflijke achtendertig zien te wringen?’ Met een handbeweging liet ze de sandaal knikken. ‘Dat denk ik ook, maar wat kan ik eraan doen dat die vrouwen nooit willen luisteren? Ze gaan liever dood dan dat ze zich in een maat veertig vertonen. Bij mannen is dat anders, weet je. Voor hen geldt juist hoe groter hoe beter, en –’

Het belletje van de winkeldeur klingelde, en Hallie zette het sandaaltje haastig terug op het voetstuk voor ze zich omdraaide.

‘Wat een vreselijk winkeltje, schat! Tot ik je met dat schoentje zag praten, had ik de moed niet om binnen te komen.’

De dame die de woorden had uitgesproken, was een studie in tegenstrijdigheden. Ze was zeer modieus gekleed, en haar figuur was een triomf op de natuur, voor iemand die de vijftig ruim gepasseerd moest zijn. Dat viel op doordat ze gewoon voor haar rimpels en grijze haar uitkwam. En Hallie kon niet anders zeggen dan dat haar ‘schat’ warm, mogelijk zelfs welgemeend had geklonken.

‘Komt u verder,’ zei ze glimlachend. ‘Kijk rustig rond. Geloof me, die schoenen zeggen nooit iets terug.’

‘O, je bent Australisch,’ reageerde de vrouw verrukt. ‘Ik hou van dat accent. Heerlijk zoals jullie die klinkers gebruiken.’

Met een nog bredere glimlach wierp Hallie een vluchtige blik op de escorte die de vrouw de winkel in volgde. Een blik die automatisch – echt, ze kon het eenvoudig niet helpen – overging in staren.

Voor het accessoire van een vrouw was hij ronduit spectaculair. Met zwart haar en kobaltblauwe ogen had hij het uiterlijk van een gevaarlijk speeltje dat je ongetwijfeld direct waarschuwde niet met hem te spelen als zijn regels je niet aanstonden. Hij was als een Hermès-handtas: zodra een vrouw hem zag, wilde ze hem hebben, ook al wisten ze dat de prijs astronomisch zou zijn. En hij kon nog praten ook.

‘Ze heeft een paar schoenen nodig,’ merkte hij op. ‘Iets wat beter past bij een vrouw van haar leeftijd.’

Een diepe, uitgesproken sexy bariton, stelde Hallie afwezig vast. ‘Dit is zeker nieuw voor je,’ mompelde ze, terwijl ze zich dwong de schoenen van de vrouw te bekijken. Een paar elegante brandweerrode Ferragamo’s. Naaldhakken en krokodillenleer, maatje achtendertig, perfect voor de perfect gepedicuurde voeten. ‘Daar is niets mis mee,’ verklaarde ze eerbiedig. ‘Dat zijn fantastische schoenen!’

‘Dank je, liefje. Ik begrijp ook niet hoe iemand die ik nota bene het levenslicht heb laten zien, erbij komt dat ik orthopedische schoenen hoor te dragen sinds ik de vijftig ben gepasseerd.’

Voor het goed en wel tot Hallie doordrong dat de man met de dreigende indigoblik zoonlief moest zijn, trof het haar dat de vrouw opeens tien jaar ouder leek, doordat haar rimpels vertrokken en haar ooit ongetwijfeld stralende blauwe ogen nog iets fletser werden van ongeplengde tranen.

‘Je vader zou weg zijn geweest van deze schoenen!’

In het besef dat hij zijn trekken thuis zou krijgen, maakte Hallie aanstalten zich bescheiden terug te trekken. ‘Goed, ik ben bij de kassa als u me nodig hebt,’ zei ze opgewekt, maar hij was sneller dan zij, en versperde haar de weg.

‘Waag het niet me nu met haar alleen te laten. Geef haar iets om te passen. Wat dan ook!’ Hij griste het sandaaltje met luipaardprint van het voetstuk. ‘Deze!’

‘O, een uitstekende keus,’ zei ze, het schoentje behendig van hem overnemend. ‘En een koopje voor maar driehonderdvijfenzeventig pond. Misschien wil uw moeder wel twee paar.’ Omdat hij zijn ogen half toekneep, glimlachte ze liefjes.

‘Als ik nu maar iets had om naar uit te kijken,’ verzuchtte de dame met gevoel voor dramatiek. Ze liet zich op de zwartleren sofa zakken om haar schoenen vast uit te trekken. ‘Kleinkinderen, bijvoorbeeld. Ja, ik heb kleinkinderen nodig.’

‘Iedereen heeft wel iets nodig,’ mompelde de man zonder zijn vorsende blik van haar af te wenden. ‘U vast ook.’

‘Ja, een andere baan,’ antwoordde ze, terwijl ze bukte om de vrouw te helpen passen. ‘Hier krijg ik een punthoofd van.’ Ze zakte op haar hurken voor een kritische blik. ‘Ze staan u geweldig.’

‘Ja, hè?’ De vrouw bewonderde de sandaaltjes.

‘Wat vindt u van reizen?’ informeerde haar zoon plotseling.

‘Reizen is mijn tweede naam.’

‘En uw eerste?’

‘Hallie. Hallie Bennett.’

‘Nicholas Cooper,’ zei hij, en hij knikte naar de vrouw. ‘Mijn moeder, Clea.’

Clea verraste haar met een even warme als stevige handdruk.

‘Leuk kennis met je te maken, Hallie.’ Ze keek stralend naar haar zoon. ‘Ze is een schat, Nicky! Helemaal volmaakt! Je hebt een echtgenote nodig. Dat zei je vanochtend nog. Volgens mij hebben we haar gevonden.’

‘Echtgenote?’ herhaalde Hallie verwezen. Dat zou haar leren vreemden de hand te schudden. Nicholas Coopers glimlach was bedachtzaam. Die van zijn moeder hoopvol. Wie weet waren ze allebei gek.

‘Hij is schatrijk,’ zei Clea bemoedigend.

‘Oké…’ Gezien zijn kleding kon ze dat wel geloven. Alleen keek hij te geamuseerd naar haar zin. ‘Maar is hij ook creatief?’

‘Je moet eens zien wat hij van de belasting terugkrijgt.’

‘Ik weet het niet, Clea… Ik heb mijn mannen liever een beetje minder…’ Wat? Ze bekeek hem nog eens. Minder sexy, wild en fantastisch? ‘Donker,’ flapte ze eruit. ‘Ik geef de voorkeur aan blond.’

‘Nou ja, dat is hij niet,’ gaf Clea toe. ‘Maar kijk eens naar zijn voeten.’

Dat deed ze, en ze stelde vast dat hij handgemaakte Italiaanse leren veterschoenen droeg. Maat zesenveertig, als het geen zesenveertig half was.

‘Als moeder kan ik je natuurlijk alleen met hem laten trouwen, als je echt bij hem past. Kun je hem niet kussen om daar achter te komen?’

‘Wat? Nu? Sorry, Clea, dat lijkt me niet –’

‘Je aanstaande schoonmoeder tegenspreken, getuigt niet van goede manieren.’

‘Nee, het spijt me… Niet dat, eh… Nicky niet veel mee heeft –’

‘Dank je,’ klonk het droog. ‘Noem me maar Nick.’

‘…want dat heeft hij duidelijk wel, maar, eh…’ Ze zocht koortsachtig naar een reden om niet te hoeven. Wat voor reden dan ook… Juist, in hachelijke situaties was een leugentje om bestwil toegestaan, nietwaar? ‘Ik zou nu geen geschikte echtgenote zijn. Ik heb namelijk een gebroken hart.’

‘O, Hallie, wat naar voor je,’ reageerde Clea meelevend. ‘Kindje, toch… Wat is er gebeurd?’

‘Het was vreselijk,’ verzuchtte ze. ‘Ik wil het er liever niet over hebben.’

Clea bleef haar echter afwachtend aankijken.

Ze zou dus iets moeten verzinnen. ‘Nou ja, mijn vriend was de hele tijd dat we samen waren heimelijk verliefd op zijn voetbalcoach,’ bekende ze gekweld.

‘O, de vuilak!’ riep Clea uit.

‘Zeker blond, hè?’ zei Nick. ‘Dat kan niet anders.’

Doordat ze nog altijd op haar hurken zat, en hij vlak naast haar stond, was ze op ooghoogte met zijn… o!

‘Weet je zeker dat je geen belangstelling hebt?’ drong Clea aan.

Heftig knikkend sloeg Hallie haar ogen neer, waardoor ze weer over zijn grote voeten viel. ‘Het is dit baantje,’ mompelde ze. Het zou wel bluf van hem zijn. In die enorme schoenen ging waarschijnlijk een gewone maat drieënveertig schuil. In een opwelling stak ze haar hand uit en omspande de breedte van het zachte leer. Dat bleek strak om zijn voet te zitten. Ze duwde met haar duim op de ronde neus om te voelen of daar ruimte zat, maar ze stuitte direct op zijn tenen. ‘Wauw!’ Ze hapte naar adem. ‘Die zitten je aardig krap.’

‘Haast al mijn schoenen,’ zei hij met pretlichtjes in zijn ogen. ‘Maar ik ben eraan gewend.’

Hoewel ze haar wangen voelde gloeien, kwam ze zwakjes glimlachend overeind. Het waren zijn ogen, zijn stem en mogelijk zijn voeten. Elk apart was gegarandeerde verleiding. Kon je nagaan wat ze samen deden. Geen wonder dat ze bloosde.

‘Wat mijn moeder bedoelde te zeggen was dat ik een vrouw nodig heb die zich een week als mijn echtgenote voordoet. Volgende week om precies te zijn. In Hongkong. Tegen betaling, natuurlijk. Laten we zeggen vijfduizend voor de week, en alle onkosten voor mijn rekening?’

‘Vijfduizend pond? Voor een weekje werk?’ Er moest een addertje onder het gras zitten. ‘En wat zou ik precies moeten doen om die vijfduizend pond te verdienen?’

‘Een kamer met me delen. Niet het bed, wat gezien je gebroken hart wel goed uitkomt, denk ik.’

Lachte hij haar stiekem uit? ‘Wat nog meer?’

‘Je onderhouden met mijn zakenrelaties. Je voordoen als mijn vrouw.’

‘Kun je dat nader toelichten?’

‘Nee. Doe gewoon wat echtgenotes zoal doen. Ik heb er nooit een gehad, dus ik zou het niet weten.’

‘Ik ben nooit echtgenote geweest, dus ik zou het ook niet weten.’

‘Uitstekend,’ verklaarde Clea stralend. ‘Ik zie het nu al helemaal zitten. Het zal alleen niet werken, als de zoen niet overtuigend is.’

‘Geen gezoen,’ protesteerde Hallie. ‘Denk aan mijn gebroken hart.’

‘Sorry, er zal gezoend moeten worden,’ reageerde Nick beslist. ‘Dat staat in de taakomschrijving. Wie weet bevalt het je wel.’

De subtiele uitdaging in zijn woorden ontging haar niet. Zo te horen vermaakte hij zich kostelijk. ‘Met zoenen gaat het je meer kosten,’ zei ze in een impuls. Wat had ze tenslotte te verliezen? En het was toch al een weinig verheffend gesprek.

‘Hoeveel meer?’

Daar dacht ze even over na. Ze had tienduizend pond nodig voor het afronden van haar studie Oost-Aziatische kunst en het behalen van haar diploma bij Sotheby’s. Daarvan had ze vijfduizend gespaard. ‘Voor nog eens vijfduizend moet het kunnen.’

‘Vijfduizend pond voor een paar kusjes?’ Hoewel hij ongelovig klonk, keek hij nog steeds geamuseerd.

‘Ik kan verdraaid goed kussen.’

‘Zonder demonstratie kan ik dat niet beoordelen.’

Nu zat ze met de gebakken peren. Daar kon ze met goed fatsoen niet meer onderuit. Gelukkig hervond ze haar gezond verstand. Dat zei haar het kort te houden, en vooral niet te enthousiast te doen. Ze stelde zich vlak voor hem op, ging met haar hoofd al een beetje scheef op haar tenen staan en legde haar handen tegen zijn borst. Door de zachte stof van zijn overhemd was zijn warmte voelbaar, daaronder harde spieren… Nee, niet afdwalen. Ze ademde in en drukte haar mond op de zijne.

Een mond met warme aangename lippen, maar hoe gemakkelijk ze ook zou kunnen wennen aan wat ze ervan proefde, ze rekte het niet en trok zich terug.

‘Nou, dat was wel erg plichtmatig,’ zei hij.

‘In de gegeven omstandigheden kan ik niet beter.’ Ze kon een zelfvoldaan glimlachje niet onderdrukken. ‘Sorry. Geen vonk.’

‘Ik weet niet of ik een bedrag van vijfduizend pond voor kussen zonder vonken wel kan verantwoorden.’ Zijn lippen krulden. ‘Wat mij betreft is een vonk een vereiste.’

‘Daar valt niet over te onderhandelen,’ zei ze liefjes. ‘De vonk is gratis. Die is er, of is er niet.’ Nog voor ze was uitgesproken, zag ze een glinstering in zijn ogen die ze niet vertrouwde.

‘Ah… draai je even om, mam.’

Hallie kreeg de tijd niet om te protesteren, of zich te wapenen, want zonder te kijken of Clea gehoorzaamde, omvatte Nicholas Cooper haar gezicht en boog met zijn vingers in haar haar zijn hoofd voor een verre van plichtmatige kus. En daar was opeens chemie in overvloed, dacht ze wazig, toen haar lippen onder de warme, zachte en o zo deskundige druk van de zijne vaneen gingen. De vonken spatten ervan af, zodra ze in de zoete verovering van haar mond zijn passie proefde – rijker en rijper dan ze ooit had gekend. Ze smolt tegen hem aan, en ze schoof haar handen over zijn brede schouders om haar armen om zijn nek te slaan. Dat houvast had ze wel nodig, want hij bracht haar in vervoering toen de kus dieper werd en hij zijn tong om de hare krulde in een delicaat duel.

Als dit kussen was, dan was ze nooit eerder echt gekust, mijmerde ze. Als hij zo kuste, wat moest het dan wel niet zijn om met hem naar bed te gaan?

Toen hij zijn hoofd na verloop van tijd oprichtte, deed zijn scheve glimlachje even aandoenlijk aan als de tederheid waarmee hij haar verwarde haar op orde bracht. ‘Zo, dat was heel wat beter,’ hoorde ze hem met zijn verrukkelijke slaapkamerstem mompelen, en het scheelde weinig of ze zou ineengezakt zijn aan zijn maat zesenveertig. ‘We nemen die schoentjes.’

O, ja, de sandaaltjes! Het lukte haar ondanks haar onvaste handen het paar in een tas te stoppen en Nicks creditcard door het apparaat naast de kassa te halen. Maar ze wachtte tot hij de strook tekende voor ze het waagde naar hem te kijken. Zijn handen pasten qua formaat bij zijn voeten, en zijn haar zat warrig op de plekken waar haar handen waren geweest.

Hoe zou het zijn zich gedurende een week als de vrouw van zo’n man voor te doen? Gekkenwerk, op zijn minst. En gezien de manier waarop ze zojuist had gereageerd, gevaarlijk ook. Stel dat hij werkelijk zo goed was als zijn kus suggereerde? Stel dat… het ervan kwam? Wie zou er daarna nog aan hem kunnen tippen?

Nee. Veel te riskant. Wie was er nou zo gek om met een volslagen vreemde een week naar Hongkong te gaan? Wat als hij in blanke slavinnen handelde? Wat als hij haar daar achterliet? Wat als hij de volmaakte man was?

Hé, Nick was al bijna de winkel uit! ‘Laat je nog wat horen over dat echtgenotegedoe?’ riep ze hem na.

 

Om halfzes maakte Hallie de kassa op. Dat was niet zo moeilijk, want ze had maar drie paar schoenen verkocht – inclusief het paar dat Nicholas Cooper voor zijn moeder had aangeschaft. Ze deed de winkeldeur op slot, draaide het bordje ‘open-gesloten’ om en wilde net het alarmsysteem in werking zetten, toen een zichtbaar hijgende koerier op de etalageruit tikte en een bruine envelop ophield.

Geen schoenen, dacht ze, want die werden niet per koerier in enveloppen bezorgd. Maar goed, de jongeman liet zijn kaartje zien, de adressering klopte, en haar naam stond erboven. Dus deed ze open, tekende voor ontvangst en sloot weer af.

In de envelop bleek een reisgids van Hongkong te zitten en een visitekaartje van Nicholas Cooper, software-ontwerper. Goed om te weten, dacht ze, terwijl ze het werktuiglijk omdraaide. ‘Marco’s op Kings Road, vanavond zeven uur, Nick,’ stond erop gekrabbeld, en dat vond ze nogal aanmatigend. Net als zijn kus.

Aanmatigend en irritant onvergetelijk.

Wat deed het ertoe dat Marco’s een van de beste visrestaurants op aarde was? Geen vrouw met een beetje gezond verstand die zo’n voorstel maar zou overwegen. Zich een week lang voordoen als de echtgenote van een volslagen vreemde, was zelfs naar haar maatstaven de waanzin ten top.

En toch…

Hallie sloeg de reisgids open. Hongkong: De poort voor het Verre Oosten. Geld en bijgeloof. Hitte, talloze fotozaken en oneindig veel neonlichten.

‘Een fascinerende melange van Oost en West,’ las ze. En een halve aardbol verwijderd van deze boetiek, fluisterde haar innerlijke stemmetje. Dat, en tienduizend pond.

Oké, er zaten enkele bezwaren aan vast… Leugens. Bedrog. Nick Coopers kussen…

Ze streek een haarlok achter haar oor en sloeg de gids dicht. Grote bezwaren.

En toch…

 

Twintig minuten later ging Hallie het appartement van haar broer binnen en wierp haar handtas op het haltafeltje. Hoe Tristan, die nooit langer dan een jaar op dezelfde plek verbleef, erbij was gekomen de kleine driekamerflat aan te schaffen, was haar een raadsel, maar het was wel zo prettig tijdelijk bij hem in te kunnen wonen. Als ze zelf zou moeten huren, zou ze – zeker met haar huidige salaris – nooit genoeg kunnen sparen voor het behalen van haar diploma.

Tienduizend pond, fluisterde het innerlijke stemmetje.

Nee! Ze schopte haar schoenen uit en liep door.

En dineren bij Marco’s dan? Dat was gewoon een etentje.

Nee, dat was het niet. Als ze ging, zou ze Nick zeker vragen waarom hij voor een week een vrouw nodig had. En dan zou ze er voor ze het wist mee instemmen met hem naar Hongkong te gaan.

En wat dan nog?

Jeetje, struikelde ze bijna over de loper. Wat was het aan Nicholas Cooper dat haar zo uit haar evenwicht bracht?

Die glimlach van hem mocht er wezen, dat stond vast. En zijn aanbod was op zijn zachtst gezegd intrigerend.

Er speelde een spijtig glimlachje om haar mond. Aan zijn kus kon ze beter niet denken…

 

Rond kwart voor zeven was Hallie eruit, en ze stond zich net in de badkamer op te maken, toen ze de voordeur open hoorde gaan. Ze herkende de soepele mannentred in de gang, en even later verscheen Tris in de deuropening. ‘Je bent al terug,’ zei ze zonder het aanbrengen van mascara te onderbreken. ‘Ik verwachtte je pas morgen.’

‘Plannen wijzigen,’ klonk het kortaf. ‘Ga je uit?’

Vergiste ze zich of was hij afweziger dan gewoonlijk? ‘Eten bij Marco’s op Kings Road.’

‘Doe maar duur. Met wie?’

Zo kende ze hem weer. ‘Met Nick.’

‘Nick?’

‘We hebben elkaar vandaag ontmoet. In de winkel.’

‘Draagt hij damesschoenen? Moet dat me geruststellen?’

‘Hij was met zijn moeder schoenen voor haar kopen.’

‘Maak je dan maar uit de voeten,’ adviseerde Tris.

‘Nee, ik heb na rijp beraad besloten dat dit etentje wel kan.’ Ze pakte haar rookgrijze eyeliner.

‘Mmm, en heeft die Nick een achternaam?’

‘Ja, maar als ik die noem, ga jij op je werk meteen zijn doopceel lichten om me morgen te vertellen wat voor tandpasta hij gebruikt. En wat is daar de lol nou van? Het is trouwens geen echt afspraakje. Eerder een kans om geld te verdienen.’

‘Geld te verdienen? Waarmee precies?’

‘Dat is nog niet helemaal duidelijk.’ Wat zou ze hem met details vervelen? ‘Het heeft in elk geval iets met reizen te maken.’

Tristan zuchtte. ‘En dat geloof je zomaar?’

Hoogste tijd om van onderwerp te veranderen. ‘Er staat nog wat lasagna in de koelkast,’ zei ze, terwijl ze haar lippenstift in haar nette handtas stopte. Ze wilde de badkamer verlaten, maar bleef abrupt staan toen ze haar broer echt zag. ‘Allemachtig!’ Zijn warrige haar was smerig, er zat verband om zijn linkerhand en zijn kleren leken – met hem erin – door het riool te zijn gesleurd. Maar zijn ogen baarden haar het meest zorgen, want daar sprak frustratie en pijn uit. ‘Je ziet er vreselijk uit.’

‘Het gaat best.’

‘Leugenaar.’ Ze vond het verschrikkelijk hem zo te zien. ‘Wil je dat ik thuisblijf?’

‘Wat? Een gratis maaltijd bij Marco’s afzeggen om mij dat restje lasagna te ontfutselen?’ Hij glimlachte flauwtjes. ‘Roerend, maar stom.’

‘Ging die zaak zo slecht?’

‘Daar wil ik het niet over hebben, Hal.’

Nu was het haar beurt om te zuchten. Tris liet zich nooit uit over zijn werk voor Interpol.

‘Ga nu maar.’ Hij wuifde haar de badkamer uit. ‘Je kunt niets voor me doen. Als ik eenmaal heb gedoucht, zal het wel weer gaan. Geniet van dat etentje.’ Met die woorden sloot hij de deur voor haar neus. ‘En niet over tandpasta beginnen,’ riep hij haar nog na.

 

Nick gaf vrouwen altijd vijftien minuten respijt. Als ze er dan nog niet waren, ging hij weg, of begon vast zonder ze. Het was een gegeven dat vrouwen het leuk vonden mannen te laten wachten. De spanning een beetje opvoeren door hem in het ongewisse te laten, en daarmee zijn verlangen – of irritatie – te wekken. Dat hoorde allemaal bij het spel, maar spelletjes waren zijn specialiteit. Hoe goed je tegenstander ook was, er was voor elke zet een tegenzet. En Hallie Bennetts vijftien minuten waren bijna verstreken.

Niet dat Nick zeker wist dat ze zou komen – ze had niet gebeld – maar hij was toch naar Marco’s gegaan. Een man moest tenslotte eten, en buiten dat, had hij zo’n idee dat ze wel zou komen opdagen. Na een blik op het zwarte bord met de specialiteiten van de dag nam hij het menu vluchtig door en keek net op om een ober te wenken, toen hij de verrukkelijke Hallie Bennett zag naderen. Qua kleur puur renaissance met haar Titiaanse haar, haar romige teint en haar goudbruine ogen. Maar een modern kapsel dat tot haar schouders reikte. En haar gezicht met die enorme ogen, fraaie lijn en gedenkwaardige mond was je reinste filmhuismateriaal.

Hij voelde zijn lichaam reageren en hij vernauwde zijn ogen in een poging de felle aanval van hoop te maskeren, terwijl hij opstond om haar te begroeten. Die slimme mond van haar tot onderwerping kussen was hem een waar genoegen geweest. Ook de rest van haar leren kennen was bijzonder aanlokkelijk, ware het niet dat hij zich de afleiding niet kon veroorloven. Het was hem voor de komende week niet om een bedgenote, maar om een partner te doen. Een dame met een opportunistisch trekje, een snelle geest en een kien gevoel voor het absurde.

Tot dusver had Ms. Bennett op al die punten indruk op hem gemaakt.

‘Sorry dat ik zo laat ben,’ begon ze, toen ze bij hem was. ‘Ik wist tot op het laatst niet of ik zou komen.’

‘Wat heeft je van gedachten doen veranderen?’ vroeg hij, terwijl hij een stoel voor haar naar achteren schoof en daarbij zijn versnellende hartslag trachtte te negeren.

‘Hongkong en tienduizend pond,’ antwoordde ze direct.

Ze glimlachte erbij, waardoor hij wel naar de gulle boog van haar dieproze gestifte lippen moest kijken. Dezelfde kleur als haar jurk, een nauwsluitende creatie die de volmaaktheid van haar lichaam accentueerde. ‘Mooie jurk,’ zei hij welgemeend.

‘Dank je, dat vind ik zelf ook. Heb je al besteld?’

De humor die haar ogen deed oplichten, was moeilijk te weerstaan. ‘Nee, ik heb op jou gewacht.’

Hallie wilde de speciale vissoep. Hij koos de zeewolf en bestelde na haar goedkeuring een fles witte wijn.

‘Ik ben benieuwd,’ zei ze, toen de ober weg was. ‘Je bent rijk, je bent knap, je bent gezond – toch?’

‘Kerngezond,’ verzekerde hij haar, genietend van haar openhartigheid.

‘Oké, waarom heb je dan een zogenaamde echtgenote voor een week nodig?’

‘Ik ben in onderhandeling over de distributierechten van een computerspel dat mijn bedrijf heeft ontwikkeld. Jammer genoeg is de tienerdochter van de distributeur op me gevallen. En ik vond het buitengewoon moeilijk om haar, eh… te ontmoedigen.’

‘Bedoel je dat je niet in staat was zo’n jong ding af te weren? Jij? Neem je me in de maling?’

‘Nee.’ Nick zuchtte. Met vrouwen die op verovering uit waren, wist hij wel raad. Die kon hij echt wel aan. Maar de achttienjarige Jasmine Tey had hem op een avond in zijn slaapkamer letterlijk en figuurlijk in het nauw gedreven. Om te beginnen was het volledig onverwachts gebeurd, en daarbij had hij meerdere glazen van de voortreffelijke rijstwijn van zijn gastheer achter de kiezen gehad, waardoor hij werkelijk even niet had geweten wat hij ermee aan moest. ‘Ze was erg jong,’ mompelde hij defensief. ‘En zo lief dat ik niet anders kon dan haar zo zachtzinnig mogelijk afpoeieren.’

‘Door een echtgenote te verzinnen,’ opperde Hallie. ‘Die je nu wel moet tonen om geloofwaardig te blijven.’

‘Goed geraden. Wil je me helpen?’

‘Waarom vraag je geen vrouw die je al kent? Eentje die je vast wel gratis uit de brand wil helpen?’

‘Wat heet gratis, als ik die vervolgens moet afpoeieren? Met jou kan ik een zakelijke regeling treffen. Als jij aan je contractuele verplichting hebt voldaan, voldoe ik aan de mijne, en ben je weg.’

‘Juist, ja…’ Ze dacht even na. ‘Is het de bedoeling dat jij met je “echtgenote” bij je zakenpartner en zijn familie logeert?’

Nick knikte. ‘Ze hebben een gastensuite. Het is trouwens alleen John Tey en zijn dochter.’

‘Samen dineren en optrekken om elkaar te leren kennen?’

‘Daar komt het op neer, ja.’

Ze keek hem strak aan. ‘Waarom vertel je Mr. Tey niet gewoon de waarheid? Wie weet begrijpt hij het best.’

‘Mogelijk.’ Hij had nog niet genoeg hoogte van de man om dat zeker te weten. In zaken was John Tey hard en geslepen, maar waar het zijn dochter betrof leek hij zo zacht als boter. ‘Voor zover ik weet, geeft hij Jasmine alles wat ze wil.’

‘Ik ben grootgebracht door mijn vader en vier oudere broers,’ zei Hallie. ‘Geloof me, dat “alles” heeft geen betrekking op mannen.’

Daar zat iets in, dacht Nick.

‘Of Mr. Tey moet denken dat zijn dochter aan jou uithuwelijken zakelijk gezien gunstig is.’

‘Precies. Dat kan ik niet riskeren.’ Hij was nog niet aan trouwen toe – met Jasmine, of wie dan ook – peinsde hij voor het tot hem doordrong wat ze daarvoor had gezegd. ‘Vier oudere broers, zei je?’

‘Niet jij ook, hè?’ reageerde ze meewarig. ‘Helpt het als ik zeg dat ze alle vier pacifist zijn?’

‘Is dat echt zo?’ vroeg hij hoopvol.

‘Nee. Maar we hadden het over jou.’

‘Je hebt gelijk. Ik heb voor een week een vrouw nodig. Wil jij dat zijn?’ Hij kreeg geen antwoord, doordat de ober met hun gerechten kwam aanzetten, en hij moest ook nog wachten tot ze de man had bedankt en haar servet keurig op haar schoot had gedeponeerd. Zo kalm en ontspannen als ze oogde, vond hij haar nog leuker dan hij zich van in de winkel herinnerde. Bedachtzamer… En ze had vier oudere broers.

‘Ik zal eerst toch echt wat meer van je moeten weten,’ zei ze, haar lepel oppakkend.

‘Ik zal je mijn cv sturen.’

‘Cv’s zeggen me niets. Ik ben meer praktijkgericht. Met eigen ogen zien waar je woont, waar je werkt en wat je de hele dag zoal doet. Dat soort zaken.’

Nick kreunde.

‘Nou ja, je mag me je cv ook wel sturen,’ zei ze met een verzoenend glimlachje. ‘Dat kan vast geen kwaad. En we zullen een paar regels moeten afspreken.’

‘Wat voor regels?’ Hij kon maar beter niet melden dat hij daar niet erg goed in was.

‘Fysiek contact uitsluitend in het openbaar.’

‘Geen probleem.’ Het kostte hem moeite zijn gezicht in de plooi te houden.

‘En dan ook alleen maar als we bekijks hebben.’

‘Je hebt volkomen gelijk.’ Als ze zo doorging, zou ze voor het toetje alle seksuele fantasieën van zijn lijst hebben gehad. ‘Wat nog meer?’

‘Ik zal jouw voorbeeld volgen, maar wel in redelijkheid. Ik pas ervoor het schaapachtig glimlachende volgzame vrouwtje te spelen.’

‘Je wilt af en toe toch wel schaapachtig glimlachen?’

‘Ik vrees van niet.’

‘Oké, dat was misschien te veel gevraagd,’ zei hij toegeeflijk toen hij haar geheven kinnetje en de waarschuwende fonkeling in haar mooie ogen zag. ‘Maar kun je wel een beetje bezitterig doen?’

‘Dat moet lukken. De hele routine van blijf-van-mijn-man-af met krabben en slaan?’

‘Geen krabben en slaan. Dat doet een dame niet.’

‘Ik heb je niet horen zeggen dat ik dame moest zijn.’

Fantasie nummer drie. Verdorie, wat was ze goed.

‘O, nog één ding…’

‘Nog iets?’ Elke man had zijn grenzen, en de zijne waren nu wel bereikt. Het werd wat mistig in zijn hoofd doordat al zijn bloed de andere kant op stroomde. Hij dacht aan leer en aan handboeien. Nee, zijde, want hij zou niet weten hoe hij aan handboeien moest komen. En aan zijde geen gebrek in Hongkong…

‘Hallo! Aarde voor Nick,’ zei Hallie geërgerd. Die glazige blik had ze meer gezien. Het was duidelijk dat Nicholas Cooper niet aan zaken dacht. Mannen! Die konden echt maar één ding tegelijk. ‘Hallo, Nick, hoor je me?’

‘Ja, hoor, ik luister…’

O, dat verdraaide stemgeluid van hem… om nog maar te zwijgen van die lome glimlach. Nee, het ging om een zakelijke afspraak, hoe verleidelijk het ook was om het anders te zien. ‘Ik hou mijn retourticket bij me.’



Hoofdstuk 2

 

 

Hallie wist niet meer wie had voorgesteld om na het etentje even langs Nicks bedrijf te gaan, alleen dat ze het wel een goed idee had gevonden. Het was zakelijk, hield ze zich voor, toen Nick bij het verlaten van het restaurant vanwege de koele avondlucht zijn jasje om haar schouders drapeerde. Strikt zakelijk, dacht ze, stiekem genietend van de warmte en zijn intrigerende mannengeur. Dat ze zich door zijn ridderlijke gebaar zowel vrouwelijk als begeerlijk voelde, was irrelevant. Net zo irrelevant als dat ze hem spitsvondig, charmant en bijzonder aangenaam gezelschap vond. Het ging tenslotte om een zakelijke regeling…

Nicks kantoor was maar een klein eindje lopen, en ze wandelden er in kameraadschappelijk stilzwijgen naartoe.

‘Ik moet even bellen,’ zei ze toen Nick de dubbele voordeur van een statig kantoorpand ontsloot en haar de foyer liet betreden. ‘Ik woon op het moment bij een van mijn broers in. Hij is nogal beschermend ingesteld en wil graag weten waar ik ben als ik met een onbekende uitga. Vroeger vond ik dat stomvervelend, maar tegenwoordig vertel ik gewoon wat hij weten wil.’ Meestal, tenminste. Ze haalde haar mobieltje tevoorschijn en toetste het nummer van Tris in. Blij dat ze zijn voicemail kreeg, sprak ze snel in waar ze was en verbrak de verbinding. ‘Vat het alsjeblieft niet als een belediging op.’

‘Nee, hoor. Ik vind het juist verstandig van je. Het bewijst dat je een slimme meid bent.’

Dat antwoord beviel haar wel.

Hij leidde haar naar de lift, liet haar voorgaan en drukte op de bovenste knop. Toen de deur sloot, vond ze het in de kleine ruimte opeens wel erg intiem. Ze schraapte haar keel en waagde een blik opzij. Indrukwekkend profiel. Grote voeten. Het gevoel van zich van elkaar bewust zijn was zo sterk, dat ze het voor haar gevoel bijna aan kon raken. Net als hem, wat voor een slimme meid als zij niet bijster slim zou zijn. Hij keek naar haar en schonk haar weer zo’n gemakkelijke innemende glimlach die haar zinnen beroerde, en…

‘We zijn er,’ zei hij, en de liftdeur gleed open.

Zijn kantoorverdieping bleek een visuele explosie van kleur en beweging. De wanden hingen vol striptekeningen, en alle bureaus werden in beslag genomen door allerhande computerapparatuur. In de verste hoek een kitchenette, volgestouwd met koffie en cola; boven op de magnetron lag een grote plastic forel. Al met al was het één grote georganiseerde – en fascinerende – chaos. ‘Hoeveel mensen werken hier?’ wilde ze weten.

‘Twaalf, inclusief ondergetekende.’

‘Laat me raden… allemaal mannen.’

‘Ja, behalve Fiona, onze secretaresse. Jammer genoeg weigert zij schoon te maken.’

‘Ik mag haar nu al.’

‘Dat zat er wel in. Clea ook.’ Hij opende een deur. ‘Dit is mijn domein.’

Zijn kamer oogde verrassend netjes. ‘Waar dient dat basketbalnet voor?’

‘Nadenken.’

Juist. ‘En die twee luie stoelen voor die grote flatscreen televisie aan de wand?’

‘Werk.’

Ah. Hoe had ze in vredesnaam een min of meer normaal ingericht kantoor kunnen verwachten? Aan Nicholas Cooper was niets ook maar een beetje normaal. ‘Vertel me dan maar eens wat meer over dat computerspel van je. Zou ik daar niet alles van weten, als ik je eega was?’

‘Nou, je zou er weet van hebben.’ Hij stak een dvd in de spelcomputer onder de televisie en gebaarde dat ze plaats moest nemen. ‘Maar als we de afgelopen drie jaar getrouwd waren geweest, zou je er nu zeker geen woord meer over willen horen.’

Hoewel hij dat met gevoel voor ironie stelde, had hij zo te horen geen hoge verwachting van de rol van de vrouw. ‘Ik zou je niet eindeloos gesteund en aangemoedigd kunnen hebben?’

‘Vast wel. Ik probeerde het me realistisch voor te stellen, maar we kunnen er best over fantaseren.’

‘Wat jij wilt. Jij bent de expert op dat gebied. Heb je Mr. Tey trouwens verteld hoelang je al getrouwd bent?’

‘Nee.’ Hij ging naast haar zitten. ‘Wat denk je van een paar maanden? Dan zal het minder vreemd lijken, als we eens iets niet van elkaar weten.’

‘Goed idee.’ Het spel begon, en op het intro van passende rauwe muziek verscheen een verbazend excentrieke vrouwenfiguur op het scherm. ‘Ziet er goed uit,’ zei ze beleefd. ‘Wat doet ze?’

‘Voornamelijk vechten.’ Nick gaf haar een afstandsbediening van het spel. ‘Druk maar op een knop.’

Dat deed ze, en ze werd meteen getrakteerd op een reeks met vrouwelijk gekreun gepaard gaande flitsende trappen en stoten die de strijdbare dame geen druppel transpiratie kostten. ‘Zijn die proporties anatomisch mogelijk?’ vroeg ze.

‘Niet voor aardse vrouwen,’ antwoordde Nick. ‘Dit is Xia van Nieuw Mars.’

‘Nieuw Mars, hè? Gezien haar schaarse kledij had ik dat kunnen weten. Heeft ze een garderobe om uit te kiezen?’

‘Wil je haar kleding veranderen?’ vroeg hij ongelovig.

‘Op zulke stilettohakken kan ze toch geen Marsmannetjes aftuigen.’ Ze zuchtte omdat hij haar aan bleef gapen. ‘Het gaat ten koste van de geloofwaardigheid, Nick.’

‘Wat deed je voor je schoenen verkocht? Alles en iedereen afkraken?’

‘In Sydney heb ik een tijdje achter de blackjacktafel in een casino gestaan.’

‘Waarom heb je dat eraan gegeven?’

‘Ik miste het daglicht.’

‘En daarvoor?’

‘Een korte periode honden wassen in een trimsalon.’ Hoewel de herinnering was vervaagd, kon ze er nog van huiveren. ‘Te veel vlooien.’

‘Heb je eigenlijk wel een opleiding voor het een of ander?’

‘Ik heb kunstgeschiedenis gestudeerd, als dat telt. Ik ben nu halverwege het behalen van een diploma Oost-Aziatische kunst bij Sotheby’s. Daarvoor ben ik naar Londen gekomen.’

‘Waarom Oost-Aziatische kunst?’

‘Mijn vader is hoogleraar kunstgeschiedenis met Chinese keramiek als specialisatie. Als kind zat ik vaak bij zijn werkcolleges, en ik heb al zijn boeken gelezen.’ De vreemde barsten in het glazuurwerk van vazen hadden haar gefascineerd. Daar had ze alles van willen weten.

‘Dus je treedt in je vaders voetsporen. Dan zal hij wel trots op je zijn.’

‘Nee, hij negeert me meestal. Maar dat heeft me niet weerhouden. Ik kan op tien meter afstand zien of een dynastievaas echt is of niet. Zo weet ik honderd procent zeker dat de Ming in het British Museum namaak is.’ Hij gaapte haar weer aan. ‘Oké, negenennegentig procent.’

‘Waarom rond je de cursus van Sotheby’s niet af?’

‘O, dat ga ik doen. Zodra ik genoeg geld heb verdiend om de laatste twee semesters te kunnen bekostigen.’

‘Door schoenen te verkopen?’

‘Dat is toch ook werk? Leuke, goed betaalde banen zijn moeilijk te vinden voor studenten. Werkgevers weten dat die meestal maar tijdelijk blijven.’

‘Maar kun je je familie dan niet vragen om bij te springen?’

‘Nee,’ antwoordde ze kortaf. Hij raakte een teer punt. Haar broers zouden haar het geld best willen lenen. Sterker nog, ze zouden het haar – evenals haar vader, trouwens – zo geven. Maar haar zwaarbevochten onafhankelijkheid was haar te veel waard, en het zat haar dwars dat ze dat niet schenen te begrijpen. Zelf hadden ze voor hun respectievelijke studies ook geen cent van anderen willen hebben. Goed, ze was bij Tris ingetrokken, omdat huren in Londen belachelijk duur was, en hij een kamer vrij had, maar dat was echt de enige hulp die ze accepteerde.

Geld voor niets was eenvoudig niet haar stijl. Met tienduizend pond voor een weekje werk – hoe onorthodox en veeleisend misschien ook – lag het anders…

‘Hoeveel heb je nodig voor die laatste semesters?’

Dat klonk oprecht belangstellend. ‘Tienduizend pond plus een bedrag voor levensonderhoud. Ik heb intussen vijfduizend gespaard, dus met jouw tienduizend zit ik goed.’

‘En daarna? Trek je dan de wijde wereld in op zoek naar verloren gegane oosterse kunstschatten?’

‘Ja, Lara Croft en Indiana Jones achterna, nou goed?’ antwoordde ze sarcastisch. ‘Je zou er vaker tussenuit moeten. Volgens mij spendeer je te veel tijd in deze fantasiewereld.’

‘Kijk aan, ik wist wel dat het niet lang zou duren voor je als de ware echtgenote ging klinken,’ reageerde hij grinnikend. ‘Wil je geen Lara Croft worden?’

Dat wilde ze best, maar het leek haar niet erg realistisch. En wat dat klinken als het zeurende vrouwtje betrof… Ha! Moest hij eens opletten, als ze er echt haar best voor deed. ‘Het lijkt me nu eerst wel leuk om Xia te zijn en al die rare wezens in elkaar te slaan. Wat krijgt ze als ze wint?’

‘Punten.’

‘Punten als in geld? Mag ze na afloop gaan winkelen?’

‘Alleen om nieuwe wapens aan te schaffen.’

‘Wat? Geen plastische chirurgie? Een borstverkleining zou echt geen kwaad kunnen.’

‘Zonde. Onze doelgroep is tienerjongens.’

‘Jee, dat had ik nou nooit geraden.’

‘Bovendien is er niets mis met haar borsten. Ze zijn fantastisch… Echte fantasieborsten.’

Hallie zuchtte.

‘Niet dat de jouwe niet ook bijzonder mooi zijn,’ voegde hij er beleefd aan toe.

Ging hij op die toer? Ze wierp hem een zijdelingse blik toe. ‘De mijne zijn tenminste echt,’ zei ze vinnig. Hemel, wat waren zijn ogen blauw, en o, die piratengrijns! ‘Voor het geval iemand ernaar zou informeren. Puur natuur.’

‘Dan ben ik onder de indruk, want ze lijken perfect. Maar misschien moet ik ze van dichterbij bekijken om er echt een goed beeld van te krijgen… Ik ben namelijk ook meer praktijkgericht, weet je.’

‘Kijkt de dochter van je distributeur naar ons?’ vroeg ze ad rem, hoewel haar borsten tintelden en haar tepels zich verhardden bij de gedachte dat hij ze aanraakte. ‘Zijn we in het openbaar?’

‘Jammer genoeg niet.’ Hij richtte zijn blik weer op het scherm. ‘O, wat hou ik van excentrieke vrouwen.’

Help! ‘Oké, wat zit er voor de meisjes in dit spel?’ vroeg ze haastig. ‘Anders dan dit vibrerende apparaatje?’

‘Shang.’

‘Pardon?’

‘Shang, de Paladijnse prins.’

Nick riep met zijn afstandsbediening het hoofdmenu op, en er verscheen een mannenfiguur op het scherm. Ruige zwarte haardos, exotisch gezicht, fraai gespierde atletische bouw en, afgaande op de bobbel in zijn kruis, fors geschapen. ‘Heeft hij een wapen in zijn zak, of is hij gewoon blij mij te zien?’ informeerde ze ironisch, en ze hoorde Nick op zijn beurt zuchten.

‘Je neemt het niet erg serieus, hè?’

‘Het is een spel, Nick. Dat hoef ik toch ook niet serieus te nemen?’

‘Nee, jij niet.’ Hij zuchtte weer. ‘Maar ik des te meer. Mijn mensen hebben drie jaar gewerkt aan de ontwikkeling, en nu is het aan mij om het op de markt te brengen. Daarbij kan ik me geen fouten veroorloven. Niet met John Tey, noch met zijn dochter. Daar heb ik jou voor nodig, Hallie.’

Door zijn plotselinge ernst kon ze haar mening niet voor zich houden. ‘Sorry, ik ben misschien naïef als het om zulke grote zaken gaat, maar volgens mij maak je al een fout door tegen een potentiële zakenpartner over je huwelijkse staat te liegen.’

‘Nu klink je als de stem van mijn geweten,’ bromde hij. ‘Als je een beter plan hebt, hou ik me aanbevolen.’

‘Nee, daar kan ik je op dit moment niet aan helpen.’

‘Jammer.’

Zoals hij dat verzuchtte, leek het waarachtig alsof John Tey moeten bedriegen hem echt niet lekker zat. Hij zag er moe uit. Plotseling werd ze overspoeld door medeleven en zou ze niets liever doen dan bij hem op schoot kruipen om hem een beetje troost te bieden. Haar vingers door zijn zwarte warrige haar halen en haar lippen op de zijne drukken voor weer zo’n kus die haar passie wekte, en…

Ho! Stop! Dat was geen medeleven… Dat was lust!

‘Wat is er?’

Het verwonderde haar niet dat hij haar onderzoekend aankeek. ‘Indigestie,’ zei ze haastig. ‘Waarschijnlijk van de mosselen in de vissoep.’

‘Waarschijnlijk van de situatie,’ mompelde hij. ‘Wat wordt het, Hallie? Doe je mee, of niet?’

Ze aarzelde. De verleiding om ‘ja’ te zeggen was groot. Niet eens om het avontuur, de opwinding of het geld, maar om meer tijd met Nick door te brengen. Al was dat dezelfde die bereid was haar tienduizend pond te betalen om aan het eind van de schijnvertoning van haar af te zijn.

Een verstandige vrouw zou weigeren om zich het hartzeer te besparen, want daar zou het waarschijnlijk op uitdraaien als ze zo roekeloos was voor hem te vallen. Een slimme meid zou een zucht van verlangen slaken bij het zien van de Hermès-handtas, er eventueel kortstondig over fantaseren hoe die aan haar arm zou staan, maar zich daarna afwenden. Dat was wat zij zou moeten doen, maar ze deed het niet.

‘Geloof jij in voorbestemming, Nick?’ vroeg ze. ‘Geloof jij in het lot?’

‘Hooguit in laatste instantie. Hoezo?’

‘Ik denk dat we dit spel maar moeten laten beslissen. Xia en Shang tegen de Martianen. Als wij winnen, gaan we als man en vrouw naar Hongkong. Als we verliezen, mag jij hopen op begrip en clementie van Mr. Tey, als je alles aan hem op gaat biechten.’

‘Nu neem je het opeens wel serieus, hè?’

‘Ja.’

‘Dan is het goed. Afgesproken,’ zei hij, en de strijd begon.

Twee uur van moord en doodslag later was het pleit beslecht. Ze zouden samen naar Hongkong gaan…

 

De telefoon naast Hallies bed rinkelde. Ze rolde op haar andere zij en tastte blindelings naar het apparaat, want ze peinsde er niet over haar ogen al te openen. Weliswaar was het gisteravond met Nick niet laat geworden, maar ze kon zich niet voorstellen dat het al tijd was om op te staan. Ze griste de hoorn van de haak en bracht die naar haar oor. ‘Mmm,’ mompelde ze.

‘Kun je vanmiddag een paar uur vrij nemen?’

‘Nick?’

‘Nick, ja.’

Dat klonk geïrriteerd. ‘Kon dit niet wachten tot in de ochtend?’

‘Het is ochtend. Lig je nog in bed?’

Hallie opende haar ogen op kiertjes en tuurde naar de wekker. Tien voor zes! Hemel, hij was zo’n vroege vogel die voor dag en dauw opstond. Dat moest ze echt even verwerken. ‘Dit is mijn enige vrije dag van de week,’ deelde ze hem mee na met de hoorn tegen haar borst gedrukt een paar maal diep ademgehaald te hebben. ‘Je kunt maar beter een goede reden hebben om me wakker te bellen.’

‘Oké, we hebben om twee uur een afspraak bij Tiffany’s voor je ringen.’

‘Ringen?’ Ze was op slag klaarwakker. ‘Tiffany’s… als in Tiffany’s en Co, de juweliers?’

‘Trouwring en verlovingsring. Dat zal verwacht worden. De manager van de zaak op Old Bond Road is een vriend van me. Ik krijg die ringen van hem te leen. Daarna gaan we winkelen, want je moet voor die week ook geschikte kleding hebben.’

Winkelen? Op kleren uit? En dat kwam over de lippen van een man? ‘Je bent toch niet toevallig homo, hè?’

‘Nee’

Ze kon hem horen glimlachen, en haar tenen krulden. ‘Travestiet?’

‘Ook al niet.’

‘Heb je dan gedronken?’

‘Ik ben niet aangeschoten.’

Door de ergernis die ze nu in zijn stem beluisterde, kon ze haar tenen ontspannen.

‘Hoe we ons in Hongkong presenteren, zal belangrijk zijn, en ik heb zo’n idee dat jij niet veel in je garderobe hebt wat een beetje geschikt is.’

‘Wat bedoel je met geschikt?’ informeerde ze kattig door de beelden van keurige maatpakjes en kleine dameshoedjes die zich aan haar opdrongen. ‘Je wilt me zeker als Jackie Kennedy kleden… Me een metamorfose laten ondergaan. Daar heb je fantasieën over!’

‘Die had ik niet, maar nu je het zegt…’

De glimlach was terug in zijn stem – ja, daar gingen haar tenen weer.

‘Nee, ik dacht niet zozeer aan de First Lady, maar we kunnen je er natuurlijk ook niet als Marilyn Monroe bij laten lopen.’

Dat zou ze als een belediging opgevat hebben, ware het niet dat hij haar met een seksgodin vergeleek. ‘En wie betaalt die nieuwe kleren?’

‘Ik. Beschouw het maar als een extraatje.’

‘Mmm, ik hou van deze baan,’ verklaarde ze monter. ‘Ik zal er zijn. Klokslag twee uur bij Tiffany’s. O, ja… Nick?’

‘Wat?’

Hij klonk voldaan. Toegeeflijk. Alsof ze precies zo had gereageerd als een braaf speeltje betaamde. ‘Neem je moeder maar mee.’

 

Hallie arriveerde klokslag twee uur bij de juwelier, waar Nick en Clea haar stonden op te wachten. Het trof haar dat Clea bedachtzaam keek, terwijl Nick ronduit tevreden oogde.

‘Wij waren hier al wat vroeger en we zijn al binnen geweest,’ begon hij. ‘Stuart heeft me twee ringen te leen gegeven. Ik weet zeker dat ze je zullen bevallen.’

‘Hoe bedoel je, dat weet je zeker? Mag ik niet eens zelf naar binnen om me te vergapen?’ Ze staarde hem verbluft aan. Maakte hij een grapje? ‘Je kent mijn ringmaat niet eens. Ik bedoel, stel dat ze niet passen?’

‘Probeer deze maar, liefje.’ Clea gaf haar een van haar ringen. ‘Die hebben we voor de maat gebruikt. Ik heb gewoonlijk een goede kijk op zulke dingen.’

Ze nam de vrij brede ring van in platinum gezette diamantjes aan en schoof die aan haar vinger. Hij zat haar tot haar ontzetting als gegoten.

‘Die lijkt prima te passen.’

Nicks triomfantelijke toontje beviel haar niet. ‘Sadist,’ zei ze, terwijl ze de ring aan Clea teruggaf. En na een kwijnende blik door de deuren van een van Londens toonaangevende juwelierszaken wendde ze zich af.

‘Heb je volgende week vrij kunnen krijgen?’ vroeg hij.

‘Ja, de nicht van de eigenaar valt voor me in,’ antwoordde ze afgemeten. Ze vond het niet nodig Nick te vertellen dat haar werkgever haar tijdens hun telefoongesprek had laten weten dat zij haar baantje kwijt zou zijn, als zijn nicht voldeed. Daar kon ze niet mee zitten, want als alles goed ging, zou ze dat geestdodende werk niet meer nodig hebben.

‘En hoe zit het met de broer bij wie je inwoont? Heb je hem verteld dat je naar Hongkong gaat?’

‘Nog niet. Hij zei dat hij volgende week weg zou zijn. Ik laat wel een briefje voor hem achter.’

‘Dat zal hij leuk vinden,’ bromde hij.

‘Het komt wel goed.’ Hallie dwong zich tot een stralende glimlach. ‘Waar gaan we nu heen?’

Tien minuten later stonden ze voor een van de exclusiefste kledingboetieks op Knightsbridge. ‘Eh… weet je dit wel zeker?’ vroeg ze aarzelend. Een paar aardige dingen uitzoeken in een normale kledingzaak zou tot daaraan toe zijn; voor dat ene weekje een klein fortuin besteden aan haute couture leek haar te veel van het goede. ‘Ik bedoel, ik wil best goed gekleed gaan, maar moeten we daarvoor naar zo’n dure zaak?’

‘Zit daar maar niet over in, schat,’ zei Clea. ‘Ik krijg hier altijd korting.’

‘Dat mag je hopen,’ mompelde ze starend naar het mondaine powerpakje in de etalage. ‘Eerlijk gezegd heb ik nog altijd nachtmerries over de eerste keer dat mijn broers me meenamen om op kleren uit te gaan. Overgooiers tot op mijn enkels, truien tot onder mijn kin en breedgerande strooien hoeden –’

‘Heel verstandig van ze om zulke hoeden voor jou uit te kiezen, liefje,’ viel Clea haar in de rede. ‘Met jouw lichte huid in de brandende Australische zon…’

Hallie kreunde in het besef dat het vergeefse hoop was geweest aan Nicks moeder een bondgenote te hebben. ‘Wat ik maar zeggen wou, ik heb jaren strijd geleverd om het recht mijn eigen kleren te kiezen en ik ben niet van plan daar nu afstand van te doen.’ Ze wees met priemende vinger naar Nick. ‘Je mag aangeven waar jouw voorkeur naar uitgaat, maar ik laat je niet de keuze voor me bepalen. Is dat duidelijk?’

‘Nou, ik –’

‘Mooi. Uiteraard zal ik je vragen wat je van mijn keuze vindt. Ik ben tenslotte niet onredelijk. Als iets je aanstaat, mag je dat best zeggen.’

‘En als iets me niet aanstaat?’

Daar dacht ze even over na. Ze wist dat ze soms een beetje tegendraads kon zijn. ‘Dan kun je beter je mond houden.’ Met die woorden rechtte ze haar schouders en zeilde voor Nick en Clea uit de zaak in.

De boetiek was modern, gestroomlijnd en sjiek, en de tot in de puntjes verzorgde verkoopster kwam enigszins ontmoedigend over, ook al begroette ze Clea ongedwongen vriendelijk. ‘Maatje zesendertig denk ik,’ begon ze, na Hallie even gemonsterd te hebben.

‘Achtendertig,’ zei ze.

‘In deze zaak ben je een zesendertig, schat.’

Oké, ze begon de dame wat meer te mogen.

‘Voorkeur voor een bepaalde kleur?’

‘Ik hou van alle kleuren.’

De vrouw onderdrukte ternauwernood een huivering. ‘Goed, liefje, maar houden ze allemaal van jou? Ik stel voor om met grijs te beginnen.’

Hoewel Hallie haar mond opende om te protesteren, was dat niet aan de verkoopster besteed, want ze trok een rok en bijpassend jasje van het rek en hield die haar bijna gebiedend voor.

‘Het hangt natuurlijk af van de kleur en levendigheid van de draagster, maar volgens mij zit het daar wel goed mee.’

‘Mmm…’ Ze nam het pakje aan en hield het op om aan Nick te tonen. ‘Wat denk jij?’

‘Ik verkeer in dubio,’ zei hij bedachtzaam. ‘Als ik zeg dat het me aanstaat, dan beslis jij, afhankelijk van hoe het jou bevalt, het al dan niet te kopen. Als ik zeg dat het me níét aanstaat, zul jij je genoodzaakt voelen het aan te schaffen, of het je nu bevalt of niet. Heb ik gelijk?’

‘Ja.’ Ze moest wel glimlachen. ‘En wat denk je?’

‘Pas het maar.’

Dat deed ze, en toen ze tevoorschijn kwam, zag ze hem met uitgestreken gezicht alleen zijn ogen half toeknijpen. ‘Nee?’ vroeg ze. ‘Zeker niet wat je voor me in gedachten had?’

‘Juist wel.’

Dat klonk heel beslist, maar ze aarzelde toch nog. ‘Het is erg –’

‘Elegant,’ zei hij. ‘En ingetogen. Precies wat we op het oog hebben.’

Elegant? Dat was geen woord dat zij snel zou gebruiken om zichzelf te beschrijven. Ze had het op haar zeventiende voor elkaar gekregen zelf haar kleren te mogen kiezen, en als een echte tiener had ze het meteen op de kortste rokjes en de felst gekleurde strakste topjes gehouden. Sindsdien mocht ze dan iets volwassener zijn geworden en had ze ook wel wat ruimer vallende kledingstukken in haar garderobe, maar die kwamen er zelden uit. In elk geval had ze nog nooit zo iets chics gedragen als dit pakje. Het zat om elke ronding even mooi, en de zachte stof die bijna als kasjmier aanvoelde, kleedde haar geweldig af. Zelfs de kleur was zo gek nog niet, als je er eenmaal aan gewend was. En toch…

‘Dit is niet echt iets voor mij, hè?’

‘Zie het als een kostuum,’ opperde Nick. ‘Denk als een vrouw met status.’

‘Ik ken geen statusvrouwen.’ Hallie wendde zich tot Clea die in haar goudkleurige broek en felrode chiffonblouse met gouden biesjes bij de rekken met jurken rondneusde. ‘Tenzij jij er eentje bent’

‘Nee!’ zei Nick haastig. ‘Dat is ze niet!’

‘Het is wel erg grijs, vind je niet, schat?’ merkte Clea afwezig op.

‘Grijzer dan een Chinese asurn,’ stemde Hallie mistroostig in. ‘Heb u niet iets fleurigers?’ vroeg ze de verkoopster.

‘Wat vind je hiervan?’ Clea hield een opzichtig gebloemde zijden zomerjurkje in paars, ivoor en lindegroen op. ‘Dit is mooi.’

‘Waarom mijn moeder?’ steunde Nick. ‘Had je jouw moeder niet mee kunnen nemen?’

‘Die is overleden, toen ik zes was,’ zei Hallie, en ze knikte naar Clea. ‘Ja, leuk.’ Met het sierlijke jurkje tegen zich aan maakte ze een pirouette voor ze zag hoe indringend Nick naar haar keek.

‘Het spijt me,’ begon hij zachtjes. ‘Dat had ik me moeten realiseren toen je zei dat je door je vader en je broers was grootgebracht… Pas die jurk maar.’

En toen ze even later uit de paskamer kwam, knikte hij. ‘Die neemt ze,’ deelde hij de verkoopster mee. ‘Dat is onbespreekbaar,’ voegde hij er tegen Hallie aan toe.

‘Dan is het maar goed dat ik het met je eens ben.’

‘Zijn vader zaliger had ook zo’n goede smaak,’ verzuchtte Clea.

Het drong niet tot Hallie door. Ze had het te druk met zichzelf van voren, van achteren en opzij in de spiegel te bekijken. Daarna draaide ze zich met haar handen op haar heupen om naar Nick. ‘Maakt deze jurk me niet dik?’ informeerde ze fronsend.

 

Twee uur later hadden Hallie en Clea genoeg nieuwe kleren bij elkaar voor een cruise van een halfjaar met de Queen Elisabeth II. En Hallie moest Nick nageven dat hij niet de sadist was waar ze hem voor had uitgemaakt, noch de krent die hij volgens zijn moeder zou zijn. Sterker nog, hij had zoveel verdragen en zo weinig geklaagd dat ze hem bijna een heilige vond.

‘Wat nu?’ vroeg ze, toen ze Clea naar haar auto hadden begeleid en haar nakeken. ‘Zijn we klaar? Heb jij niet iets nodig?’

‘Drank,’ gromde hij met overtuiging.

‘Goed idee,’ verklaarde ze opgewekt. ‘Nooit gedacht dat je van winkelen zo dorstig kon worden. Maar ja, ik heb nooit meer dan een paar dingen tegelijk aangeschaft. Dit was nieuw voor me.’

‘Je gaat nu toch niet weer het hoe en waarom van alles waar je voor hebt gekozen opsommen, hè?’

‘Wie? Ik?’ Ze grijnsde van oor tot oor. ‘Alleen als je erop staat.’

Nick rilde. Even verderop zag hij een kroeg, en hij schoot praktisch naar de deur. Als hij ergens aan toe was dan was het met een stevige borrel voor zijn neus even rustig zitten. Liefst in een bruine kroeg met gedempt licht, goede Schotse whisky en vooral geen passpiegels.

‘Hè, hè,’ verzuchtte Hallie, toen ze zaten. ‘Dit is prima.’

‘Dit is niet iets te… mannelijk voor je?’

‘Welnee, het doet wel gezellig aan. Vier broers, weet je nog?’

‘Alsof ik dat zou kunnen vergeten. Waar wonen ze eigenlijk?’

‘Daar waar het werk ze leidt. Luke is duiker bij de marine. Hij is halverwege een opdracht van drie jaar in Guam. Pete is piloot bij een Griekse chartermaatschappij, en Jake leidt een karateclub in Singapore. Tristan zit hier in Londen. Bij hem woon ik in zo lang ik met die cursus bezig ben.’

‘Tristan?’ Na Luke, Pete en Jake viel die naam wat uit de toon. ‘Wat doet die voor de kost?’

‘Hij werkt bij Interpol.’

‘Achter het bureau?’

‘Undercoveroperaties,’ verbeterde ze hem. ‘Maar hij is in feite wel lief, hoor.’

Ja, ja, alle undercoveragenten waren lieve jongens. Anders kozen ze niet voor zulk verzorgend, niet-confronterend werk. ‘Misschien heb ik toch een ander type vrouw voor Hongkong nodig,’ zei hij bedachtzaam. ‘Een brunette zou beter zijn.’

‘Ik was een brunette tot ik in de kapsalon een keer werd geholpen door een jongeman die van experimenteren hield. Niet lang daarna heeft hij die salon moeten verlaten.’ Ze slaakte een diepe zucht. ‘Niet dat Tris hem echt gecastreerd zou hebben…’

Nick vroeg zich af of hij gedoemd was. ‘Een blondine dan maar,’ mompelde hij. ‘Ik zou in jouw plaats nog altijd een blondine kunnen meenemen.’

‘Je houdt mij niet voor de gek, hoor. Je vervangt me nu niet meer, anders moet je weer een middagje uit winkelen.’

Die gedachte deed hem huiveren. Ze had gelijk. Er kon geen sprake van zijn dat hij haar nog verving.

‘Afgezien daarvan peins ik er niet over ook maar een van mijn broers de subtiele details van onze afspraak te vertellen,’ vervolgde ze opgewekt. ‘Dan zou ik toch alleen maar op onbegrip stuiten.’

Daar kon hij het volmondig mee eens zijn.

‘Vertel jij me nu eens wat over jouw familie,’ zei ze, toen hij bleef zwijgen. ‘Wanneer is je vader overleden?’

‘Twee jaar geleden. Hij was projectontwikkelaar.’

‘En Clea? Je zei zo nadrukkelijk dat ze geen statusvrouw was. Wat doet zij?’

‘Veel mensen kunnen het maar nauwelijks geloven, maar ze is architect. En een goede ook.’

‘Hebben ze elkaar zo ontmoet? Door hun werk?’

‘Nee, op een verjaardagspartij. Clea zat in de taart. Daar denk ik liever niet aan.’

‘Heb je broers en zusters?’

‘Ik ben enig kind.’

‘O? Nooit eenzaam geweest?’

‘Niet dat ik weet.’ Zoals ze naar hem keek, leek ze zich dat van een enig kind maar moeilijk voor te kunnen stellen. ‘Ik had veel vriendjes en gezelschap genoeg. Als ik al eens vrijetijd had, was er altijd wel een computer waarmee ik me in verschillende fantasiewerelden kon verliezen.’

‘En nu verdien je de kost met het zelf scheppen van fantasiewerelden. Wist je als kind al dat je dit wilde gaan doen?’

‘Nou, het heeft me altijd gefascineerd. Is dat niet hetzelfde?’

‘Dat lijkt me wel. Mijn broers wisten ook al heel vroeg wat ze later wilden worden.’ Ze glimlachte wrang. ‘Met mij was dat anders… Ik had om de week een nieuw ideaal. Astronaut, coureur, stuntvrouw… De familie is er nog altijd niet van overtuigd dat ik graag in de kunstwereld aan de slag wil.’

‘Ga je dat dan?’

‘Wie zal het zeggen?’ zei ze schokschouderend. ‘Het trekt me wel mooie oude dingen te vinden. Ik hou ook van het ontrafelen van de geschiedenis van voorwerpen en die van de mensen erachter. Wat dat betreft hoop ik voor een respectabele handelaar in Aziatisch antiek te kunnen werken. Mocht dat minder fascinerend blijken te zijn dan ik denk, dan zoek ik wel wat anders. Maar dan heb ik het tenminste serieus geprobeerd.’

‘Je wilt het zelf ondervinden en je eigen fouten kunnen maken.’

‘Dat is het, Nick!’ stemde ze van harte met hem in. ‘Enig idee hoe moeilijk het is om te bepalen wat je wilt met vier oudere broers die er alles aan doen om je leven te sturen? Ik bedoel maar, ik ben vierentwintig en ik ben niet achterlijk! En wat dan nog als ik onderweg mijn neus stoot. Van je fouten moet je leren, nietwaar? Het laatste wat ik nodig heb zijn broers die me telkens als ik een misstap maak te hulp schieten om me op het rechte spoor te zetten. Ik kan echt wel voor mezelf zorgen. Is het te veel gevraagd dat ik dat wil?’

‘Dat is zeker niet te veel gevraagd.’ Hij begon al aardig aan haar strijdbare blik en geheven kinnetje te wennen. ‘Je wilt gewoon je vrijheid.’

‘En voor vol aangezien worden,’ vulde ze aan. ‘Ze gaan er echt niet aan dood me eens een greintje respect te tonen.’

Zo was het. Nick onderdrukte het vage gevoel van sympathie dat hij voor haar broers begon te krijgen en concentreerde zich op waar het met haar om draaide. Vrijheid, gelijkheid en respect! Dat moest hij kunnen opbrengen. Zo lang ze daarbij maar niet vroeg om de zon en de maan en de sterren.

‘Ik zeg je nu dat ik, ook al betaal ik je een aanzienlijk bedrag voor het bedriegen van mijn toekomstige zakenpartner, het grootste respect voor je heb,’ verzekerde hij haar. ‘We stappen hier als gelijken samen in.’

De serveerster verscheen naast hem. ‘Twee single malt whisky’s graag. Zonder ijs.’



Hoofdstuk 3

 

 

Drie dagen later stapte Hallie aan boord van het vliegtuig naar Hongkong. Ze was gemanicuurd, gepedicuurd, gewassen en gestreken, en in haar lichte camelkleurige broek en roze topje met bijpassende schoentjes was ze op en top een vrouw met status. Compleet met Hermès-handtas kon ze met de knappe Nick in donkergrijs pak op hagelwit overhemd – geen stropdas – aan haar zijde doorgaan voor de vrouw die alles had. Ook al was het allemaal illusie.

Dat betekende niet dat ze het moment niet kon omarmen.

Ze zaten businessclass, en na de perfecte start ontspande Hallie zich in haar stoel met het vaste voornemen er ten volle van te genieten. Waarna ze al snel ontdekte dat zij – of welke andere vrouw er ook naast Nick gezeten zou hebben – compleet werd genegeerd. Of ze moest onzichtbaar zijn voor al die vrouwen van de wereld die met kuiltjes in hun wangen en hoorbare zuchtjes zijn aandacht trachtten te vangen.

Weliswaar hielden de stewardessen zich na de eerste verzorging efficiënt bezig met wat verder gedaan moest worden, maar de verlokkende glimlachjes van de vrouwelijke passagiers gingen gewoon door. Een vindingrijke jongedame speelde het zelfs klaar om te struikelen en gracieus op Nicks schoot te belanden om zich vervolgens met een overmaat van lichamelijk contact ademloos te verontschuldigen.

‘Struikelen vrouwen wel vaker over hun eigen voeten om je aandacht te trekken?’ informeerde ze poeslief toen de jonge vrouw haars weegs was gegaan.

‘Ze struikelde over mijn voet,’ zei Nick. ‘Die stak uit in het gangpad. Het was mijn schuld dat ze bij me op schoot belandde.’

‘En dat ze haar borsten in je gezicht drukte, was dat ook jouw schuld?’ Op die vraag deed hij zijn best om onschuldig te kijken, maar dat mislukte volledig.

‘Ze probeerde op te staan,’ zo nam hij het voor haar op. ‘Die dingen kunnen gebeuren.’

‘Dat zag ik, ja.’ Hallie hield het erop dat hij eraan gewend moest zijn dat vrouwen letterlijk en figuurlijk voor hem vielen. ‘Je zou jezelf een hoop ongewenste attenties besparen als je een trouwring droeg,’ kon ze niet nalaten op te merken. Zij droeg er een, en aan haar andere hand een verlovingsring met een diamant ter grootte van een klein ei, zodat de hele wereld kon zien dat ze bezet was. Nicks vingers waren echter ringvrij.

‘Ik had er bij mijn vorige bezoek geen een om,’ wierp hij tegen. ‘Het zou een beetje vreemd kunnen overkomen, als ik er nu opeens wel een droeg.’

‘Welnee, niet in het licht van wat er is voorgevallen.’ Ze meende iets van tegenzin in zijn reactie te proeven. ‘Zou je een ring dragen als we echt getrouwd waren?’

‘Alleen als je erop zou staan.’ Hij keek haar van opzij aan. ‘Jij zeker wel, hè?’

‘Absoluut.’ Ze stak haar hand tussen hen op en bewoog haar vingers om de diamant te laten glinsteren. ‘Sommige mensen hebben nog voldoende eerbied voor het huwelijk om geen jacht te maken op iemand die een trouwring draagt.’

‘Vreemd, zo naïef zie je er toch niet uit.’

‘Pardon?’ Ze liet zich niet van de wijs brengen door die droge reactie. ‘Ik ben toevallig niet naïef. Je mag het een naïeve opvatting vinden, maar zo lang je geen ring draagt, kom je er niet achter of dat al dan niet terecht is.’

Het onhandige jonge ding kwam terug om Nick ongeveer spinnend van verlangen te vragen of ze hem geen pijn had gedaan, of hij zich wel goed voelde en of er iets was – wat dan ook – wat ze voor hem kon doen.

Niet te geloven!

‘O, volgens mij is het al goed.’ Met een vilein glimlachje legde Hallie haar hand – die met de glinsterende ring – op Nicks dijbeen. Aan die geste was niets subtiels; ze liet gewoon haar eigendomsrecht even gelden, en dat begreep de jongedame maar al te goed. ‘Hoewel… je voelt een beetje koud aan, lieveling’ voegde ze er tegen Nick aan toe, terwijl ze na een zachtzinnig kneepje haar hand wat hoger op zijn dij schoof. Al hield hij zich verder roerloos, ze voelde zijn spieren daar aanspannen. ‘Wil je misschien een deken over je schoot? Er zit er een in het net aan de stoel voor je.’

Met een pruilmondje en een vernietigende blik op Hallie maakte de vrouw zich uit de voeten. Niet dat Nick dat leek op te merken. Zijn ‘vrouw’ had nu zijn onverdeelde aandacht.

‘Wat doe je?’ informeerde hij met krakende stem.

‘Oefenen.’

‘Waarvoor? Het lidmaatschap van de seks-op-grote- hoogteclub?’

Hallies glimlach verbreedde zich. Wat was zijn fantasie toch gemakkelijk te manipuleren. ‘Nee, ik oefen mijn bezitterige handelingen voor de ontmoeting met Jasmine.’

‘Oké, zou je dan met je hand ergens anders willen oefenen? Ik ben niet van steen,’ gromde hij.

Dat stond nog te bezien, want op het moment was in elk geval zijn dijbeen keihard. ‘Sorry, mijn fout,’ zei ze, en ze trok haar hand terug. ‘Ik dacht dat we het eens waren over fysiek contact in het openbaar.’ Ze trok de deken uit het net en drapeerde die over zijn knieën, waarna ze het tegen beter weten in niet kon laten hem nog een beetje te provoceren. ‘Dit is een openbare gelegenheid, en we hadden even bekijks,’ fluisterde ze.

‘Nu je het zegt…’ klonk het bedachtzaam. ‘Je hebt volkomen gelijk.’ Hij knipte de lampjes boven hun hoofden uit, pakte haar hand om die weer op zijn dij te leggen en trok de deken helemaal over zijn schoot. ‘Oefen er maar lustig op los.’

O, dat uitdagend grijnsje! Goed, ze had er heel misschien om gevraagd, maar nu hij aandrong, was de verleiding om door te gaan wel erg groot. Alleen, als ze dat deed, zou het uit de hand kunnen lopen, en Joost mocht weten waar dat toe zou leiden. Nou ja, ze had zelf ook wel een idee.

En wat als ze dan werden betrapt?

Dan zouden ze bij aankomst in schande worden afgevoerd. Ze zou een groot rood stempel van slecht gedrag in haar paspoort krijgen, waarna ze door Interpol wegens seksuele misdragingen naar een verbeteringsgesticht zou worden gestuurd. Daar zou Tris natuurlijk achter komen, en – o, de gruwel…

Nick was niet de enige met een levendige fantasie!

Onverschilligheid veinzend trok Hallie zo rustig als ze kon haar hand van zijn dij en reikte naar haar glas water. Ze was in verwarring; ze was opgewonden; ze was volledig uit haar doen.

En ze genoot er intens van. ‘Ik heb me bedacht.’

‘Verstandig.’

Ze hoorde dat hij zijn adem liet ontsnappen. ‘We mogen niet vergeten dat het om een strikt zakelijke afspraak gaat, nietwaar?’

‘Precies.’

Precies. Het weeë gevoel in haar maagstreek was beslist niet van teleurstelling. Nick was haar werkgever, en dat slechts voor een week. Na het voldoen aan de wederzijdse verplichting zou het vaarwel zijn. Dat ene weekje moest ze zijn geweldige charmes toch kunnen weerstaan? Zeker als ze de zaak wat professioneler benaderde.

‘Oké, hoe wil jij ons huwelijk invullen?’ informeerde ze. ‘Houden we het op warm en poezelig, of op een vlammende aantrekkingskracht van tegenpolen?’

‘Beschouw jezelf maar als een kruising tussen een persoonlijke assistente en een Duitse herder,’ opperde hij. ‘Ondersteunend, loyaal en wanneer nodig extreem beschermend.’

Een Duitse herder? Bah. Deze nieuwe benadering wierp snel vruchten af. ‘Nog iets?’

‘Weet je zeker dat je geen schaapachtig glimlachje op kunt brengen?’

‘Alleen als er een teiltje in de buurt is, want ik zal daarna waarschijnlijk meteen moeten overgeven.’

Nick zuchtte. ‘Wees dan maar gewoon jezelf. Dat zal ook wel werken.’

‘O…’ Ze liet het even bezinken. ‘Dat was eigenlijk best een aardige opmerking.’

‘Daar zag ik toch haast een onnozel glimlachje.’

‘Nietes!’

Met een verdacht vrolijk grijnsje maakte Nick een eind aan de discussie door het lampje boven zijn hoofd aan te knippen, de krant uit de houder voor zich te pakken en die open te slaan.

Hallie keek woest naar de achterpagina en zag dat die licht trilde. Hij zat haar uit te lachen, verdorie nog aan toe! ‘Het was geen onnozel glimlachje,’ siste ze.

‘Als jij het zegt, schat.’

Een vlammend huwelijk, besloot ze. Een voortdurende woordenstrijd om elkaar met gevatheden vliegen af te vangen. Het was maar goed dat het slechts voor een week was. Iets langer, en ze zou hem waarschijnlijk kelen.

 

Twaalf uur en meerdere tijdzones later landden ze op Chek Lap Kok International Airport, bemachtigden hun bagage en ontmoette na het passeren van de douane Mr. Teys chauffeur. Ze volgden de zwijgende dubbelganger van Jet Li door de moderne aankomsthal naar de automatisch open glijdende glazen deuren, en ze waren in Hongkong.

‘Poe.’ Hallie keek met grote ogen om naar het enorme gebouw van glas en staal waar ze uit kwamen, en ze bleef even staan om tot zichzelf te komen. ‘Het is hier koeler dan ik had gedacht.’

‘Het is winter,’ zei Nick. ‘Als je klamme hitte wilt, zullen we in september moeten terugkomen.’

‘Aha.’ Terwijl ze achter de chauffeur aan liepen naar een dubbel geparkeerde Mercedes, nam ze hem met meer belangstelling op, want hij deed haar aan iemand denken. Misschien was het de manier waarop hij bewoog en hoe hij schijnbaar zonder op te letten scheen te weten wat er om hem heen gebeurde. Of het achteloze gemak waarmee hij hun zware koffers inlaadde. Of was het eenvoudig dat hij met de stille kracht die hij uitstraalde, de aandacht trok? Nee, dat was het ook niet…

Opeens wist ze het: hij deed haar aan Tris denken! ‘Volgens mij is hij niet alleen de chauffeur van Mr. Tey,’ fluisterde ze tegen Nick.

‘Dat is juist,’ reageerde de man met zachte beschaafde stem, en na de bagageklep gesloten te hebben, opende hij het achterportier voor haar. ‘Ik ben ook Mr. Teys kok.’

O, geweldig. Precies wat ze nodig hadden. Kwaliteitsbewaking met een bovennatuurlijk scherp gehoor en een voorliefde voor keukenmessen. Gelukkig voor Nick had zij jaren ervaring met het te slim af zijn van achterdochtige mannen die meenden dat het hun levenstaak was haar te dienen en te beschermen. ‘Leuk u te ontmoeten,’ zei ze opgewekt.

‘Eensgelijks, Mrs. Cooper.’

Mrs. Cooper… O, verdorie, het was zover. De komende vijf dagen zou ze Mrs. Nicholas Cooper zijn.

De rit naar het huis van Mr. Tey verliep in stilte. De chauffeur reed, Nick broedde en Hallie zette alweer grote ogen op bij de aanblik van de helder verlichte tunnel die hen onder Victoria Harbour door naar Hongkong Island leidde. De bewondering voor het ontzagwekkende bouwwerk leek haar gevoel van spanning om de komende ontmoeting met de Teys te versterken. Tot nu toe had ze er geen moment bij stilgestaan hoe moeilijk het zou zijn zich als Nicks vrouw voor te doen…

Na de lange tunnel reden ze buiten om het zakendistrict van het eiland en volgden een steil oplopende kronkelweg langs torenflats en, hoe hoger ze kwamen, steeds grotere en luxere villa’s.

‘Hoe zie ik eruit?’ vroeg ze, toen de Mercedes voor een betegelde oprijlaan vaart minderde en door een hoog smeedijzeren hek reed dat zich achter hen sloot.

‘Mooi.’ Nick pakte haar hand en bracht die naar zijn lippen om haar knokkels te strelen.

‘Dat helpt niet,’ zei ze waarschuwend, terwijl ze haastig haar vingers uit zijn greep bevrijdde.

‘Mooi en… heel lekker,’ verzekerde hij haar.

Zijn suggestieve glimlachje beantwoordde ze met een boze blik. Klaar voor de strijd!

 

Jasmine Tey was een ranke Chinese vlinder die uitsluitend oog had voor Nick. Gehuld in een sierlijk zomerjurkje ontving ze hen bij de deur. Een schoonheid van het zuiverste water met heel lang ravenzwart glanzend haar dat met een bamboeklem uit haar mooie gezichtje werd gehouden.

‘Nick! Welkom,’ begon ze stralend. ‘Mijn vader was er graag geweest om je begroeten, maar hij is tot zijn spijt verlaat.’

Hallie moest aanzien hoe de jongedame zich tegen hem aan vlijde voor een kus die weliswaar veel beloofde, maar de grens van het betamelijke niet overschreed. Ze kon er wel om grinniken voor ze bescheiden kuchte.

‘Jasmine.’ Nick duwde haar vriendelijk maar beslist van zich af. ‘Mag ik je voorstellen aan mijn vrouw Hallie?’

‘Hallo.’

Dat klonk aanzienlijk ingetogener dan hoe ze Nick had begroet, maar Hallie moest haar nageven dat ze de beleefdheid had om haar een glimlachje te schenken.

‘Nick liet pas aan het eind van zijn vorige bezoek weten dat hij getrouwd was,’ begon ze na een aarzeling. ‘Doordat ik dacht dat hij vrijgezel was, vrees ik dat ik nogal een figuur heb geslagen…’

Haar openhartigheid was ontwapenend. Zo niet haar adorerende blik op Nick, maar daarmee was het gedaan toen de chauffeur, die hen net passeerde met de bagage, zachtjes iets in het Chinees opmerkte.

Ze bloosde. ‘Kai schijnt te vinden dat ik nu weer een figuur sla,’ prevelde ze met neergeslagen ogen.

‘O, volgens mij doe je het goed, hoor,’ verklaarde Hallie. Ze keek Kai de chauffeur annex kok even na. ‘Heus, toen ik Nick voor het eerst zag, vergat ik ook haast wat onder en boven was. En dan die vrouw bij ons in het vliegtuig…’ Ze rolde met haar ogen. ‘Die vond het nodig om zijn aandacht te trekken door zogenaamd te struikelen en bij hem op schoot te ploffen. Kun je nagaan!’ Dat er het begin van een glimlachje om Jasmines lippen speelde, moedigde haar aan om door te gaan. ‘Ik neem het hem niet kwalijk, hoor. Hij kan het niet helpen dat hij zo’n effect op ons heeft, maar daarom hoeft hij er nog niet zo- veel lol aan te beleven.’

‘Maar lieveling –’

‘Geen gelieveling, Nicholas Cooper!’ Hij wilde toch bezitterigheid en jaloezie van haar? Nou, dat kon ze allebei zonder problemen leveren. ‘Voor vandaag heb ik echt mijn buik alweer vol van vrouwen die voor je vallen!’ Ze glimlachte naar Jasmine. ‘Ik doe heus mijn best om niet jaloers te worden, maar soms kan ik er gewoon niets aan doen. Wat moet ik?’

‘Je zou wat vaker kunnen proberen me te vertrouwen…’

Voor Hallie het wist, boog Nick na die gortdroge suggestie zijn hoofd om haar lippen met de zijne te beroeren. Ze waren in gezelschap, en ze deden zo om Jasmine te overtuigen, besefte ze. Het was maar spel. En toch… de rustige maar doordringende blik in zijn ogen deed haar hart sneller kloppen en haar lichaam naar meer verlangen. Als ze werkelijk met deze man getrouwd was, zou ze hem nu in de slaapkamer willen, zodat hij haar met zijn lijf en met die blauwe ogen kon tonen hoeveel hij van haar hield. Niet de kleine flirt uit het vliegtuig, niet een van de andere dames die zijn belangstelling hadden trachten te wekken, maar háár. Ze was verhit en bezweet, ze was onmiskenbaar opgewonden en – verdraaid nog aan toe – ze bloosde. ‘Kan ik me, eh… misschien ergens opfrissen?’ vroeg ze.

‘Maar natuurlijk,’ zei Jasmine. ‘Kom, dan zal ik je jullie suite wijzen. Ik heb ook verfrissingen en hapjes klaar voor als jullie straks naar het terras willen komen. Ik wist niet of jullie wel trek zouden hebben, maar er is van alles wat.’

Ze was opeens zo jong als haar achttien jaar, een lieve meid die haar best deed gastvrouw voor haar vader te spelen. Hallie begon haar steeds meer te mogen. ‘Dank je, dat klinkt heerlijk,’ zei ze met een warme glimlach.

Terwijl ze Jasmine naar hun suite volgden, legde Nick zijn hand in de holte van haar rug, en de warmte van zijn aanraking brandde door de dunne zijde van haar topje. En hij hield zijn hand niet stil, want tegen de tijd dat ze bij de kamer waren, streelde hij haar vederlicht tussen haar schouderbladen, een sensatie die haar hele lichaam deed tintelen. ‘Fijn, dank je wel,’ wist ze redelijk normaal tegen Jasmine uit te brengen. ‘We zien je weer op het terras over, eh –’

‘Een halfuurtje,’ hoorde ze Nick met die stem van hem aanvullen.

‘Pfff…’ Direct nadat hij de deur had gesloten, liet ze haar adem ontsnappen en liep naar het raam. Dat was eerder om een beetje afstand te scheppen dan om het uitzicht te bewonderen, maar zodra ze het zag, was ze er weg van. Over de uitbouw van de garage heen keek ze uit op de prachtige ommuurde terrastuin met daarachter andere villa’s van welgestelden. Wat verder omlaag zag ze de torenflats en nog verder de wolkenkrabbers van de stad. Daar weer voorbij het glinsterende water van Victoria Harbour en aan de overkant de wolkenkrabbers van Kowloon. ‘Wauw,’ fluisterde ze.

‘Adembenemend, hè?’ Nick kwam naast haar staan. ‘Hoe denk je dat het met Jasmine ging?’

‘Ze heeft de boodschap wel doorgekregen.’

‘Vond je het niet te subtiel?’

‘Wij vrouwen zijn subtiele schepsels.’

‘Mmm, ik denk dat er toch meer voor nodig is.’

Het leek alsof hij niet overtuigd was. ‘Meer wat? Jaloezie? Sorry, hoor. Ik doe mijn best om ondersteunend te zijn, maar naar mijn bescheiden mening wil je vast niet dat Jasmine denkt dat je gered moet worden van een al te bezitterige mafkees.’

‘Niet meer jaloezie, maar meer fysiek contact.’ Hij liet zijn arm om haar middel glijden en trok haar met zachte drang tegen zich aan. ‘Zo.’

O. Nou dat ‘zo’ was al voldoende om haar botten bijkans te doen smelten. Ook al trachtte ze hem met haar handen tegen zijn borst enigszins op afstand te houden, haar onderlichaam verraadde haar door als vanzelf knusjes tegen hem aan te schurken. ‘Kai kijkt naar ons,’ mompelde ze om het goed te praten. Ze zag de chauffeur vanuit haar ooghoeken aanstalten maken om in de Mercedes te stappen. Misschien ging hij John Tey ophalen, maar hij keek in elk geval naar hen op.

‘Weet ik,’ bromde Nick.

Ze voelde hem groeien en verharden. Dat kon haar moeilijk ontgaan, doordat hij haar met zijn handen onder in haar rug nog wat steviger tegen zich aan drukte. ‘Spannend, hè?’ zei ze zo luchtig als ze kon.

‘Misschien is het niet het publiek… Het zou ook door jou kunnen komen.’

Omdat hij dat met zijn vertrouwde scheve grijnsje zei, liet ze het niet op zich zitten. ‘Wil je daarmee zeggen dat je het niet weet?’ informeerde ze met haar handen al op zijn schouders. Het was net zo heerlijk om hem te voelen als om zijn intrigerende mannelijke geur te ruiken.

‘Nee, en ik heb niet meer genoeg bloed in mijn hersenen om het uit te vogelen.’

‘Misschien is het wel allebei,’ opperde ze ademloos.

‘Breng me nou niet in de war.’

‘Nee, ik probeer je juist af te leiden.’

‘Dan moet je beter je best doen,’ bromde hij vlak voor hij haar in haar nek kuste.

Het was alleen maar rollenspel, hield ze zich voor, maar van pure verrukking bood ze hem meer ruimte door haar hoofd scheef te houden. En ze hapte naar adem toen hij de warmte van zijn lippen aanvulde met die van zijn tong om haar nek te strelen.

Het was waanzin, dacht ze, terwijl ze met haar vingers door zijn haar woelde en om meer vroeg. Volstrekte waanzin dat hij haar billen omvatte om haar nog steviger tegen zich aan te drukken en tegelijkertijd zijn lippen via haar schouder en sleutelbeen naar de welving van haar borsten te brengen. Het ontbrak er nog maar aan dat ze kreunde van genot op het moment dat zijn mond haar ene tepel vond. En ondanks het dunne laagje zijde dat ertussen zat, ontsnapte haar bijna een kreet toen hij er zachtjes in beet.

‘Nick…’ Hij had de sluiting van haar broek gevonden, en met zijn vingers al onder de band bezorgde hij haar rillingen van opwinding. ‘Nick! Hij is weg.’

‘Wie?’ Zijn adem kwam onregelmatig, en zijn pupillen waren zo vergroot dat zijn ogen zwart leken, maar het begon hem te dagen. ‘O, die…’ Hij hield zijn handen stil, en er trok een huivering door zijn machtige lichaam. ‘Geef me even, wil je?’

Dat was geen punt, want ze kon zelfs ook wel een paar minuutjes – en wat afstand – gebruiken om tot zichzelf te komen. Gelukkig liet hij haar los, maar haar huid bleef gloeien van zijn aanrakingen, en haar borsten tintelden nog van verlangen. Een beetje duizelig wankelde ze naar het midden van de kamer en zocht afleiding door om zich heen te kijken.

De marmeren vloer was gebroken wit met hier en daar grijze accenten. Het fraai bewerkte meubilair leek haar van kersenhout ingelegd met parelmoer, en de stoffering – van het tapijt en de gordijnen tot en met de beddensprei – was scharlakenrood. Ja, het bed was rood, net als de grote verzameling kussens bij het hoofdeinde.

‘Je zei toch dat er ook een divan was?’ vroeg ze.

‘Ja.’ Nick fronste. ‘Die stond daar tegen de muur.’

De divan was weg. Niets anders in de kamer dan het bed. Een groot rood bed.

‘De Chinezen beschouwen rood als een gelukskleur,’ merkte hij op. ‘Dus dat bed zou geluk moeten brengen.’

‘Fijn,’ mompelde ze, want dat zouden ze nodig hebben, als ze dat bed moesten delen. ‘Ik wil wel even douchen.’

‘Ga je gang.’ Hij wees naar de deur rechts van haar.

De badkamer was een en al marmer met gouden kranen, rode handdoeken en de grootste glazen douchecabine die ze ooit had gezien. Een cabine met twee douchekoppen naast elkaar, wat direct dezelfde gedachte bij haar opriep als het bed.

‘We kunnen ook samen douchen, om tijd te sparen,’ opperde Nick vanuit de deuropening.

Dacht hij nu heus dat naakt dicht bij elkaar staan en nat worden tijd zou sparen? Ze wierp een blik achterom. Daar stond hij tegen de deurpost geleund met nog steeds donkere ogen en een scheve grijns op zijn gezicht. Nee, hij wist wel beter.

 

Nick kende vrouwen, kende het gevoel ze in zijn armen en in zijn bed te hebben. Sterker nog, hij hield van vrouwen, en over het algemeen hielden ze ook wel van hem. Maar hij had nooit eerder een vrouw ontmoet die hem zoveel deed als Hallie Bennett. Als hij haar in zijn armen hield, vergat hij zijn naam, laat staan de voorwaarden van hun afspraak.

Oké, ze was amusant… dat waren vrouwen wel vaker. Oké, ze was mooi… er waren vele mooie vrouwen op de wereld. Maar had hij ooit eerder constant het gezicht van een vrouw in de gaten willen houden om vooral niets te missen van waar ze het volgende moment mee aan zou komen? Was er ooit eerder een vrouw geweest die hem steeds van zijn werk en de doelen voor zijn bedrijf afleidde? Ooit eerder een vrouw die dat soort macht over hem had? Nee, dus. Nooit.

En het beviel hem helemaal niet. Hallie Bennett was hier om zijn problemen met een vrouw te verhelpen, niet om er meer te veroorzaken!

Tegen de tijd dat ze uit de badkamer kwam, slank en elegant in een mosgroen jurkje, was hij behoorlijk nijdig. Het hielp ook niet dat hij wel wist dat hij in feite onredelijk was. Ze deed immers niet anders dan wat ze hadden afgesproken? Wat zeker niet hielp, was dat ze zijn stemming meteen wist te peilen.

‘Noem maar een onderwerp,’ begon ze luchtig. ‘Religie, politiek, wat je maar wilt. Er moet iets zijn waar we over kunnen hakketakken.’

‘Sport,’ zei hij abrupt. Geen vrouw die hij kende, kon een beetje verstandig over sport praten.

‘Oké… er is natuurlijk maar één echte sport, en dat is voetbal,’ stelde ze beslist.

‘Nog favorieten?’

‘Zeker. Geef mij maar Brazilië.’

‘Omdat Brazilië meestal wint?’

‘Nee…’ Ze dacht even na. ‘Ik denk dat het iets te maken heeft met hun goudgele shirts en groene broeken.’

‘Voor Brazilië vanwege de kleur van hun shirts?’ Mooi, daar ging ze al. ‘Belachelijk.’

‘O, heb je liever dat ik fan ben vanwege hun oogstrelende bewegingen en het feit dat ze telkens weer de beste aanvallers van de wereld hebben?’

‘Nou, eh… nee. Dan gaat de hele opzet van dit gesprek verloren. Ik moet namelijk iets zien te vinden wat me niet aan je bevalt.’

‘O… Nou, over het douchen… ik vrees dat ik al het warme water heb opgebruikt.’

Zelfs dat was geen probleem, dacht hij grimmig vanwege het poeslieve glimlachje waarmee ze hem dat meedeelde. Hij pakte zijn toilettas en beende naar de badkamer. Een koude douche was precies wat hij nodig had…

 

De koude douche hielp inderdaad. In elk geval was Nick voldoende afgekoeld en gekalmeerd om zich weer in de hand te hebben. Hij zou het er goed van afbrengen, dacht hij op weg naar beneden. Sámen zouden ze het er goed van afbrengen. Dat moest wel, want het was te laat om terug te krabbelen.

John Tey was net thuis toen ze het terras betraden, en Nick kon niet anders zeggen dan dat Hallie het na de introducties wonderbaarlijk goed deed. Ze verzekerde hun gastheer dat Jasmine ze geweldig had ontvangen, dat de reis niet al te vermoeiend was geweest, en dat ze zich enorm verheugde op de kleine week Hongkong. Dat deed ze met zo’n innemende openheid dat John Tey geen schijn van kans had.

Binnen vijf minuten was ze aan de weet gekomen dat hij zelf zijn heggen snoeide, elke ochtend een uur aan tai chi deed, een uitgebreide kunstverzameling bezat, en dat Jasmine bedreven was in het schilderen van zijde. Vijf minuten, en Jasmine giechelde, John glimlachte en zelfs de stoïcijnse Kai leek wat minder op zijn hoede. Dat was allemaal te danken aan hoe Hallie ze met haar warmte, haar gevatheid en haar enthousiasme voor zich in wist te nemen. Wat het moment ook bracht, zij omarmde het; of het nu een computerspel was, of een kus, zij gaf het alles wat ze had.

En allemachtig, wat kon die vrouw kussen!

‘Verzamel jij antiek?’ informeerde John, toen ze een op een marmeren piëdestal geplaatst jaden paardje bewonderde.

‘Mijn vader,’ antwoordde ze. ‘Wat is dit een prachtig stuk, John. Begintijd Qing-dynastie, is het niet? Ik heb er nog nooit een in zo’n goede staat gezien.’

Nick zag John stralen om het compliment en hij verbaasde zich over haar kennis van groene paardjes.

‘Als je wilt, kan Kai je morgen naar een van onze privégalerieën rijden. Daar hebben we heel veel mooie stukken. Daar vind je vast wel een aardig aandenken.’

Met een ontspannen glimlach keek ze van de een naar de ander. ‘Ik wil uiteraard jullie plannen niet verstoren, maar ik zou het geweldig vinden om ook de Nieuwjaarsversieringen in de stad te zien. En de traditionele tijgerdansen…’

Jasmine zat er heftig bij te knikken, wat haar op een wrange blik van haar vader kwam te staan.

‘Mijn dochter had al gesuggereerd je dat alles te laten zien,’ zei hij tegen Hallie. ‘Zou morgen je schikken?’ Hij wendde zich tot Jasmine. ‘Laat Kai maar weten hoe laat je wilt vertrekken.’

‘Kunnen we niet gewoon met zijn tweeën gaan, vader?’

‘Nee.’

Het was de eerste maal dat Nick de man zijn dochter iets hoorde weigeren.

‘Maar, paps –’

John hield alleen zijn hand even op, en Jasmine zweeg onmiddellijk. ‘Kai zal jullie vergezellen.’

‘Ja, vader,’ prevelde ze met gebogen hoofd gehoorzaam.

‘Dat is dan geregeld.’ Met een knikje was John weer de hoffelijke gastheer. ‘Nick, je moet echt deze loempiaatjes proeven. Die heeft Jasmine zelf gemaakt.’

 

Wat Hallie betrof verliep de avond heel plezierig, maar veel te snel naar haar zin. Ze was zich er zeer van bewust dat als Nick en zij zich terugtrokken, ze met het probleem van het grote rode bed geconfronteerd zouden worden. De divan was weg, en ze zag geen van hen beiden op de marmeren vloer slapen. Wat betekende dat ze het bed zouden moeten delen, en dat zij op de een of andere manier haar handen moest zien thuis te houden.

Ze was dan ook een beetje nerveus toen ze zich naar de gastensuite begaven, en dat werd er bij het betreden niet beter op, doordat Nick direct na het sluiten van de deur zijn stropdas lostrok en de knoopjes van zijn overhemd losmaakte. Weliswaar begreep ze dat het de macht der gewoonte moest zijn, en dat daar niets seksueels aan was, maar ze kon hem niet laten doorgaan.

‘Badkamer,’ zei ze gebiedend en wees in die richting.

‘Oké.’ Hij greep zijn toilettas en verdween zonder een woord te zeggen achter de deur.

Een weekje… Het moest haar lukken professioneel en zakelijk te blijven. Haar blik dwaalde naar het bed. Hoe, in vredesnaam?

Tegen de tijd dat zij op haar beurt in de badkamer was geweest en zich in haar Mickey Mouse-hemdje met bijpassend boxershortje had gehuld, was ze eruit. Gelukkig lag Nick nog niet in bed. Hij stond bij het raam, een donker silhouet tegen de nachtelijke hemel. Had ze hem strak in het pak al buitengewoon aantrekkelijk gevonden, dat was niets vergeleken met hoe hij er slechts gehuld in zijn nauwsluitende zwarte boxershorts uitzag.

‘Ik slaap wel op de vloer,’ merkte hij op.

‘Op het harde marmer? Dat zou ik niet doen, als ik jou was,’ zei ze. ‘Ik heb een beter idee.’ Ze liep naar het bed en begon het bed in tweeën te delen door de kussens in een rechte lijn achter elkaar te leggen.

‘Dat noem jij een beter idee?’ klonk het sceptisch.

‘Dit wordt de Chinese Muur,’ zei ze, terwijl ze onverstoorbaar doorging de kussens stevig te stapelen. ‘Jij bent de Mongoolse horde, en ik de elitetroepen van de keizer.’

Vanuit haar ooghoeken zag ze dat hij wilde lachen, maar een scherpe blik was voldoende om hem zich te laten beheersen.

‘Ik vind het niet eerlijk,’ mompelde hij even later. ‘Waarom mag ik de elitetroepen niet zijn, en jij de barbaren?’

‘Mij best, als je maar aan jouw kant van de muur blijft.’

‘Ik zal die muur met mijn leven verdedigen.’

‘Je doet maar.’ Dat zou haar leren metaforen te gebruiken tegen de meester van computerspelletjes. Ze lag nog niet onder het dekbed, of hij kwam eraan, en ze voelde de matras bewegen, toen hij aan zijn kant ging liggen. Het leek te werken, tot zijn hoofd en bovenlichaam boven de kussens verschenen.

‘De keizerlijke troepen mogen op de muur, hè? Volgens mij moet ik daar patrouilleren.’

‘Neem maar van mij aan dat je niet op de muur de wacht hoeft te houden. Vannacht gebeurt er niets aan de noordkant. Ga maar lekker slapen.’

Hij verdween achter de kussens, enkel om meteen weer op te duiken. ‘Ook geen nachtelijke plundering?’

‘Nee. Aan jouw kant van de muur is niets wat de barbaren willen.’ Dat was een regelrechte leugen, want als ze iets wist, dan was het dat er reusachtige schatten te vinden waren.

‘Mmm, één probleempje,’ zei Nick peinzend. ‘Ik heb nog nooit met een vrouw in een en hetzelfde bed gelegen zonder met haar te slapen, als je begrijpt wat ik bedoel. Ik hou het gevoel dat ik iets hoor te doen.’

‘Ja, gaan slapen,’ reageerde ze kortaf. ‘Denk maar aan de muur.’ En zij de hele nacht maar fantaseren over wat hij dacht dat hij zou horen te doen.

‘Heb jíj ooit met een man geslapen zonder met hem te slapen?’

‘Ja, hoor.’ Tenminste, als een tent delen met je jongste broer van negen als zodanig telde. ‘Zo moeilijk is dat niet.’

‘Fout,’ klonk het nors. ‘Het is keihard, zo moeilijk is het. Een beetje rover zou dat allang in de gaten heb-ben.’

Hoewel ze haar best deed het beeld van wat er keihard aan hem was te verdringen, kromp haar maag samen en krulden haar tenen. ‘Over de muur op roof uitgaan, zou zelfmoord zijn,’ verklaarde ze zo luchtig als ze kon.

‘En als ik je nou eens uitnodig voor vredesonderhandelingen?’

‘Dat is zo’n oude truc. Daar trap ik echt niet in.’

‘Ik kan er niet bij hoe je kon geloven dat dit plannetje van je zou slagen,’ gromde hij toen het kussen aan het voeteneind van het bed viel.

‘Oké, dan slaap ik wel op de vloer.’

‘Dat kan niet. De vloer is nog harder dan keihard.’

‘Ga dan slapen voor ik je wurg!’ riep ze uit, waarna ze diep ademhaalde om zich verder in te houden. ‘Je probeert doelbewust de Mongoolse hordes op stang te jagen, hè?’

‘En? Lukt het een beetje?’

‘Nee.’ Ze stompte een kuiltje in haar kussen dat haar beviel en keerde hem de rug toe door zich op haar zij te draaien. ‘De Mongoolse hordes trappen niet in jouw streken.’

Ze hoorde hem zachtjes en akelig sexy grinniken, terwijl hij zijn draai zocht.

‘Welterusten, Mrs. Cooper.’

Pas een hele tijd later, toen ze door zijn regelmatige rustige ademhaling zeker wist dat hij in slaap was gevallen, fluisterde ze haar antwoord. ‘Welterusten, Nicholas.’



Hoofdstuk 4

 

 

Vlak voor de dageraad werd Nick wakker met de nog slapende Hallie dicht tegen zich aan genesteld. Haar hoofd rustte op zijn schouder, haar ene arm lag over zijn borst en haar benen waren half verstrengeld met de zijne. Geen spoor van de muur van kussens, en sterker nog, stelde hij met grote voldoening vast, ze lagen aan zijn kant van het bed. Wat betekende dat zij degene was – al dan niet in haar slaap – die op zijn terrein was gekomen, niet andersom. In deze toestand was de Mongoolse horde heel kwetsbaar. Restte de vraag wat hij daarmee deed…

Een heer zou zonder haar slaap te verstoren uit bed glijden en onder de douche gaan. Een schurk zou haar met tedere kusjes wekken, haar in vervoering brengen en in haar glijden om haar te bevredigen en haar daarna naar de badkamer dragen om samen onder de douche te gaan. Moeilijke keus.

Hij lag nog over de juiste tactiek te peinzen, toen hij haar voelde bewegen. Ze strekte haar lange slanke benen nog dichter tegen de zijne, en haar hand dwaalde van zijn borst naar zijn buik, wat hem deed huiveren van genot. Zelfs slapend wist ze kennelijk precies wat ze moest doen om zijn onverdeelde aandacht te krijgen…

Het volgende moment hield ze zich roerloos, en Nick voelde haar verstijven nog voor hij haar adem hoorde stokken. Ze was wakker.

‘Morgen,’ mompelde hij, hoewel het nog praktisch donker was. Ze schoot half overeind, keek verwilderd om zich heen en trok haar ene been op, waardoor haar knie hem gevoelig in zijn kruis raakte. ‘Oef!’ Hij keek scheel en had even geen lucht meer in zijn longen. Daar ging zijn ochtendfantasietje.

‘Sorry,’ mompelde ze, en terwijl ze haar knie terugtrok, klopte ze hem daar als goedmakertje afwezig. ‘Waar zijn de kussens gebleven?’

‘Op de vloer?’ opperde hij kreunend. Ze ging door met hem zachtjes te kloppen. Was dit de hemel of de hel? Hij wist het niet en richtte zich op zijn ellebogen op om over de rand van het bed te kijken. ‘Ja, hier.’

‘O…’ Ze staarde naar hem en opeens hield ze haar hand op zijn kruis stil. ‘Je steunt op je ellebogen.

‘Ja. En?’

‘Dus als je armen daar zijn, rust mijn hand op –’

Het deed hem veel deugd haar met ogen als schoteltjes van kleur te zien verschieten.

‘Het is niet je arm die ik klop, hè?’

‘Nee, inderdaad.’ Geamuseerd, opgewonden en zeer benieuwd naar wat ze verder zou doen, zakte Nick met zijn schouders tegen het hoofdeinde. ‘Die is het niet.’

Inmiddels was ze rood tot in haar hals, en haar tepels priemden bijna door de dunne stof van haar hemdje. Hij kon niet meer zien hoe ze keek, want ze had haar ogen neergeslagen. Maar het was haar hand die zijn aandacht gevangen hield, want die bleef waar hij was.

‘Nooit gedacht dat zulke van dit formaat echt bestonden,’ prevelde ze na een lange stilte. ‘Dat hield ik op broodje-aapverhalen.’

‘Geloof me, deze is echt.’ Dat zei hij bijna kreunend, omdat ze haar hand behoedzaam naar de top liet glijden.

‘Heb je hem gemeten?’

Wat dacht ze? Hij was een vent. Natuurlijk had hij hem gemeten. ‘Zo groot is hij niet, hoor,’ zei hij geruststellend. ‘Laat je niet afschrikken.’

‘Ha! Jij hebt gemakkelijk praten.’ Ze had de top bereikt, omvatte hem daar voorzichtig en begon weer aan de afdaling. ‘Dat moet minstens tweeëntwintig centimeter zijn,’ zei ze bijna beschuldigend.

‘Net niet helemaal,’ wierp hij tegen, en doordat hij het niet laten kon even in haar hand op te wippen, ontsnapte hem een grom van puur genot. Weliswaar bleef hij nog een heer, maar verdorie nog aan toe, een man kon niet alles verdragen. Ze dreef hem tot waanzin, vooral met die neergeslagen ogen, zodat niet was te bepalen wat ze nou eigenlijk wilde. En dat terwijl toch zonneklaar moest zijn wat híj wilde…

Om duidelijkheid te verkrijgen, dwong hij haar met een hand onder haar kin – dat eigenwijze kinnetje – naar hem op te kijken. Zoals hij wel gewend was van vrouwen die voor het eerst het bed met hem deelden, las hij onzekere nieuwsgierigheid in haar ogen. Waar hij naar zocht, was iets van verlangen en begeerte… En die vond hij.

Met zachte drang trok hij haar strak naar haar mond kijkend zo naar zich toe dat hij alleen zijn hoofd hoefde te buigen om haar lippen met de zijne te beroeren. In eerste instantie voor een lichte streling, gekmakend erotisch, en bij lange na niet genoeg. Hij wilde meer, en dat vroeg hij door haar zachtjes in haar onderlip te bijten om hem toegang te verlenen. En op het moment dat haar lippen van elkaar gingen, vergat hij zichzelf bijna. Hij kon niet genoeg krijgen van haar verrukkelijk mond, van haar proeven en ontdekken.

Kreunend verbrak hij de kus. Hoe hij ook smachtte naar meer, hij moest om te beginnen weten of hij dat wel kon nemen. ‘Ik wil in je, Hallie,’ mompelde hij schor. ‘Helemaal in je… Wil jij dat ook?’

‘I-ik weet het niet,’ stamelde ze ademloos. ‘I-ik geloof van wel…’

‘Je gelooft van wel?’ gromde hij. ‘Dat is niet goed genoeg…’ Hij trok haar met zijn handen om haar middel dichterbij en rilde toen haar borsten tegen hem aan drukten. ‘Je moet ja zeggen.’

‘Ja.’

Allemachtig, wat was ze lief zoals ze met haar handen op zijn schouders met hem mee rolde naar het midden van het grote bed. Ze wilde hem kennelijk op zich hebben, want ze spande haar lichaam onder hem om het contact te verstevigen, waarbij ze met onverstaanbare woordjes zijn bloed verhitte. En dan de heerlijke wellust waarmee ze haar armen boven haar hoofd strekte om hem te helpen haar hemdje uit te trekken. Dat had hij nog niet gedaan of ze trok hem met haar armen om zijn nek omlaag voor een volgende hartstochtelijke kus. Hij voelde haar rillen, voelde haar onder zich kronkelen met een drang die de zijne nog meer deed opvlammen.

Toch wilde hij er zeker van zijn dat ze echt klaar voor hem was. Dat wilde hij met elke vrouw, maar met Hallie lag er een wereld van verschil tussen wat hij wilde en wat hij nodig had. Hij wilde haar zeker behagen, maar hij moest en zou in haar zijn, zich volledig in haar begraven, en… Hemelse goedheid, ze dreef hem echt tot waanzin! Met snelle handen ontdeed hij haar van haar verleidelijke short, en hij trok de zijne nog gejaagder uit. Gedreven door begeerte manoeuvreerde hij vervolgens tussen haar benen. Hij hoorde haar naar adem happen, toen hij haar met zijn gloeiende top vond… nat, warm en strak.

En ze verstijfde.

Nee! Zijn geluidloze brul van protest kwam ergens diep vanuit zijn primitiefste instinct. Nee! Hij kon en mocht haar nu niet laten stoppen. Daarom deed hij het enige wat hij kon verzinnen en rolde op zijn rug, waardoor ze boven op hem kwam te liggen. ‘We kunnen langzaam aan doen,’ mompelde hij, en het verbaasde hem niets dat hij gespannen klonk.

Hallie duwde zich van zijn borst op tot ze schrijlings op zijn dijen zat. ‘I-ik kan dit niet, d-denk ik.’

‘Heel langzaam,’ verzekerde hij haar, ook al vergde het alles van zijn wilskracht om haar dat bewijzen.

Zo omvatte hij haar heupen om haar met zachte hand een stukje naar voren te trekken, zodat haar onderbuik hem raakte. Met subtiele bekkenbewegingen wreef hij traag tegen haar aan, terwijl hij haar gade bleef slaan om te zien of het haar behaagde. En – de hemel stond hem bij – wat bleek het gemakkelijk het haar naar de zin te maken.

‘Nick, ik… O…’

Hij boog zijn hoofd naar voren en omcirkelde haar ene harde tepel met het puntje van zijn tong. Ze hapte naar adem toen hij die met zijn lippen omsloot, en ze kreunde van verrukking op het moment dat hij er heel zachtjes in beet voor hij haar borst verder in zijn mond nam om wat harder te zuigen. Zo gemakkelijk was het om haar in vervoering te brengen. Ze toonde haar goedkeuring door hem met holle rug tegemoet te komen en steunend te vragen haar andere borst niet te vergeten. Hij deed het hele spel met graagte dunnetjes over, terwijl hij zijn handen strelend en knedend over haar rug liet dwalen. Dat ze het niet meer hield, liet ze merken toen hij zijn nagels van boven naar onder over haar ruggengraat haalde. Ze wrong haar borst los, en het volgende moment veroverde ze zijn lippen met de hare voor een verslindende kus, waarbij ze hem met haar vurige tong bijna buiten zinnen bracht.

‘Je moet wel een beetje meewerken,’ gromde hij. ‘Ik kan echt wel langzamer, maar dan moet je me niet zo kussen.’

‘O, hemel!’ zei ze.

Hij knabbelde aan haar kinnetje en trok een spoor van hete kusjes van haar slanke hals naar haar schouder. En elke liefkozing beantwoordde ze met een huivering, dan wel een kreuntje of een zucht. Gaandeweg werd hij duizelig van haar voelen, en praktisch wild van lust liet hij zijn vingers tussen haar benen glijden. Ze was daar zo vochtig en glad dat hij zonder moeite haar al gezwollen gevoeligste plekje vond. Na dat teder gemasseerd te hebben, drukte hij het bewijs van zijn begeerte ertegenaan, en het was een genot op zich haar met die intieme wrijving nog meer op te winden. Daar ging hij mee door tot ze met korte ademstoten haar nagels in zijn schouders zette en de leiding overnam door steeds feller tegen hem aan te rijden. Hij zoog zijn longen vol om zich in bedwang te houden toen ze hem met een hand omvatte om hem in zich te leiden. Stukje bij beetje, en…

Dat was het moment dat hij het voelde. De barrière die de voortgang stuitte.

O, nee! Dat kon toch niet? Het was niet mogelijk dat het was wat hij dacht dat het was. Ze had haar ogen bijna dicht en ze fronste in concentratie op wat ze deed, en, verdorie, ze beet op haar onderlip. O, nee, in ’s hemelsnaam, nee! ‘Je bent toch niet toevallig nog maagd?’ vroeg hij met een angstig voorgevoel.

‘Doet dat ertoe?’ Ze deed nog steeds haar best – zonder succes – hem verder in zich op te nemen.

Wat bedoelde ze met ‘doet dat ertoe’? ‘Ja, wat dacht je dan?’ bulderde hij. ‘Allemachtig! Je bent maagd!’

‘Nou, eh… technisch gezien wel,’ gaf ze toe. ‘Maar ik ben nu ook weer niet zó onervaren. Ik heb echt wel seksuele relaties gehad, hoor.’

‘Geen al dan niet politiek correcte uitdrukkingen, alsjeblieft,’ snauwde hij, terwijl hij zijn handen van haar af trok en die in de matras drukte in een poging zijn lust te bedwingen. ‘Mijn hemel, jij maagd? Het moet niet gekker worden!’ O, ze hief met half toegeknepen ogen haar kin. Daar was hij gek op, en hij hield het bijna niet meer. ‘Ga van me af,’ beval hij scherp.

‘Dat meen je niet!’

Voor hij het wist, zette ze, op haar lip bijtend, wat meer druk, en opeens zat hij wat dieper in haar. Ze gaf geen kik, maar haar adem stokte, en de tranen sprongen haar in de ogen. En dat terwijl hij op het punt van exploderen stond, want ze was zo heet, zo strak, zo… nat. ‘Geen paniek,’ gromde hij net zo goed tegen zichzelf als tegen haar. ‘Het komt wel goed.’

Dat kon hij wel zeggen, maar het was hem een raadsel hoe, helemaal toen hij haar zachtjes hoorde giechelen. ‘Lach niet!’ beet hij haar toe. ‘En vooral niet bewegen!’ Als ze bewoog, zou hij verloren zijn.

Ze maakte toch een minieme beweging, en om te redden wat er te redden viel, rolde hij met haar in zijn armen om, zodat hij boven op haar kwam te liggen. Waarbij hij zichzelf bezwoer – al zou het zijn dood worden – voorzichtig met haar te zijn.

Zodra hij begon te bewegen, keek ze wazig naar hem op, haar ogen donker en een flauwe glimlach om haar mond. Hij voelde haar gaandeweg onder zich smelten, ten teken dat haar lichaam aan hem wende. Met iets meer durf verlengde hij zijn zachte stootjes tot hij compleet in haar zat. En ook al rilde hij van inspanning om zich in te houden, hij wist het op te brengen haar glimlach te beantwoorden. ‘Alles goed?’ bromde hij.

‘Absoluut.’

Bij die verzekering sloeg ze haar armen om zijn nek, en met haar vingers door zijn haar woelend trok ze zijn hoofd omlaag voor een hartstochtelijke kus, die hem alles deed vergeten, behalve zijn ontstellende lustgevoelens voor de vrouw die hem in haar totale overgave mateloos boeide. Ze kwam hem met zo’n enthousiasme tegemoet dat het al snel gedaan was met zijn voornemen zachtzinnig te werk te gaan. Hij verloor zich al bijna in de overweldigende voldoening die hij vond in haar kreunen van verrukking, maar het was haar zachte, o, zo sexy kreet van genot die hem van zijn zinnen beroofde.

Nu, dacht hij, toen ze met een volgende kreet haar benen om zijn dijen sloeg om hem in extase nog dieper in zich op te nemen.

Nu…

 

Een hele tijd later droeg Nick Hallie naar de badkamer, draaide de kranen van beide douches open en zette haar onder de ene, waarbij hij haar met een arm om haar middel ondersteunde. Heer of schurk – hij zou ermee moeten leven dat hij beide was. ‘Kun je staan?’ informeerde hij bars.

‘Natuurlijk. Wat dacht jij dan?’ Ze duwde zijn arm weg en wankelde opzij om de zeep te pakken. ‘O, lopen is iets anders.’

‘Hier…’ Hij pakte de zeep voor haar en stelde vervolgens de douchekoppen zo dat ze tegen elkaar aan onder de stralen stonden. Nog steeds kon hij er met zijn verstand niet bij dat zo’n brutaal uitdagend typetje als Hallie Bennett nog maagd was geweest. Welke vrouw van bijna halverwege de twintig was dat tegenwoordig nog? En wat meer was, waarom? ‘Ik hoop dat je niet je, eh… maagdelijkheid wilde bewaren voor je toekomstige man,’ merkte hij onhandig op.

‘Nee, hoor,’ zei ze met een lachje, terwijl ze zich begon in te zepen. ‘Zit er maar niet over in, Nick. Ik was nog maagd, ja, maar ik was eraan toe om dat te veranderen. Ik ben er echt niet op uit jou te strikken.’

Dat was een opluchting tot hem iets heel onaangenaams te binnen schoot. Of ze er nu op uit was om hem te strikken of niet, ze hadden net onveilige seks gehad! Hij was nooit eerder – met geen enkele vrouw – zo onvoorzichtig geweest. Nooit! Wat als Hallie zwanger was geraakt en een kind zou krijgen? Zijn kind… Wat hem betrof betekende dat trouwen, want een kind van hem zou in geen geval zonder vader opgroeien.

Zelfs onder de warme straal kreeg hij het koud, en zijn adem stokte. Wat had hij gedaan?

‘Voel jij je wel goed?’ vroeg Hallie. ‘Je ziet opeens zo bleek.’

‘Ik, eh… Mag ik gezien het feit dat je, eh… nog maagd was, aannemen dat je geen, eh… voorbehoedsmiddelen gebruikt?’

‘Maak je maar geen zorgen, ik ben aan de pil.’

Nick slaakte een zucht van verlichting.

‘Het is misschien een slag in de lucht,’ reageerde Hallie droog. ‘Maar ik heb zo’n vermoeden dat een huwelijk en kindertjes niet op je verlanglijst staat.’

‘Ik, eh….’ Hij was nog bezig met tot zichzelf te komen. ‘Dat staat wel op de lijst,’ wist hij na enkele ogenblikken uit te brengen. ‘Alleen niet bovenaan in dit stadium van mijn leven.’

‘Ah…’ Ze glimlachte. ‘Goed om te weten.’ Ze sloeg haar ogen neer. ‘Voor wat het waard is… ik vind je een ongelooflijk goede minnaar en ik ben blij dat je mijn eerste was.’

Met die woorden hief ze haar gezicht in de straal, en haalde haar handen met zo’n natuurlijke sensueel gebaar door haar natte haar dat de kracht ervan hem als een stomp in zijn maag trof.

Dit was beslist niet de bedoeling, dacht hij nog, terwijl hij haar al met een gesmoorde krachtterm tegen zich aan trok. En haar weer nam…

 

Nick zeepte zich onder de douche in, toen Hallie uit de cabine stapte en een grote handdoek omsloeg. Ze zond hem een dromerige glimlach gevolgd door een strenge waarschuwing verder afstand te bewaren voor ze de badkamer verliet. Geen probleem, dacht hij wrang, terwijl hij haar nakeek, want eerlijk gezegd was hij de uitputting nabij.

In welke vorm dan ook – nu eens traag en loom, dan weer speels, wild en snel – vrijen had hij altijd een bijzonder aangenaam tijdverdrijf gevonden. Nu met Hallie was het echter anders geweest. Nooit eerder had zijn orgasme hem als een tornado zo compleet van zijn stuk gebracht, als deze twee keer. Hij was er nog half verdwaasd van. En dat baarde hem zorgen.

En wat dan nog dat ze zo’n gulle minnares was?

En wat dan nog dat hij tegen het eind nog maar nauwelijks had geweten wie en waar hij was, maar des te meer mét wie? Het was toch niet alsof hij De Ware had gevonden? Kom zeg, hij was net dertig, dus hij had nog jaren te gaan voor hij daaraan toe was.

Ja, hoor, jaren van middelmatige seks met steeds andere vrouwen, fluisterde een innerlijk stemmetje hatelijk. Wat nooit en te nimmer zal kunnen tippen aan wat je net met Hallie Bennett hebt ervaren…

‘Nee,’ gromde hij.

O, jawel, dreunde het in zijn hart. Jaren van zoeken naar een ander ravissant meisje met Titiaans haar en gouden ogen dat je met haar glimlach verwarmt en met haar kussen tot in het diepst van je wezen raakt…

‘Nee!’ herhaalde hij harder. Het kon gewoon niet. Hallie Bennett was ongeacht haar bekoorlijkheid, haar snelle geest, haar pit en haar voetbalinzicht niet De Ware. Dat wilde hij haar niet laten zijn…

 

Toen hij uit de badkamer kwam, lag Hallie op het opgemaakte bed de reisgids van Hongkong door te bladeren. Zoals ze erbij lag – op haar buik met haar in een lange broek gehulde benen half gebogen, de in sandaaltjes gestoken voeten gekruist in de lucht en steunend op haar ellebogen, waardoor hij verrukkelijk inkijk had in haar blouse – oogde ze volkomen op haar gemak. En geheel toegankelijk. Wat wel zo prettig was, omdat hij duidelijkheid wilde scheppen over de grenzen van hun relatie. Zodra hij ook wat kleren aan zijn lijf had.

Op het moment dat hij doorliep naar de kledingkast, keek ze op en glimlachte naar hem. De lome voldane glimlach van een zelfbewuste vrouw, en hij besefte dat het door zijn toedoen was, want er was voor hem geen ander geweest. En, verdorie, wat deed dat hem goed.

Nee! Dat kon niet en dat mocht niet, hield hij zichzelf haastig voor, en hij keerde haar de rug toe om zich snel aan te kleden. Daarna drentelde hij doelbewust zonder naar haar te kijken naar het tafeltje met zijn dossiers.

‘Ik heb nog eens nagedacht,’ begon hij nors.

‘Dat is je aan te zien.’

Er ontging haar weinig, dacht hij maar half geamuseerd. ‘Het lijkt me beter dat we ons verder aan onze afspraak houden.’

‘Prima.’

‘Wat ik maar zeggen wil, jou meenemen was juist bedoeld om dit soort complicaties te voorkomen.’

‘Weet ik.’

‘We hebben ons gewoon laten meeslepen door onze lichamelijke behoeftes, dat was alles.’ Daar glimlachte ze om, waardoor hij het ongemakkelijke gevoel kreeg dat ze precies had geweten wat hij ging zeggen.

‘Ik beloof je dat het niet meer zal gebeuren. Dat wil je toch horen?’

Het ontbrak er nog maar aan dat zijn mond openviel. Dat wilde hij inderdaad horen, maar ze kwam er sneller mee dan hij had verwacht. Waar bleef de teleurstelling? Het protest tegen het moeten missen van hun ongelooflijke vrijen? Oké, als zakenman was hij opgelucht, maar voor de minnaar in hem kwam het hard aan. Hoewel… het was juist de minnaar die deze ellende had veroorzaakt, dacht hij grimmig. ‘Volgens mij moeten we een nieuwe regel afspreken,’ stelde hij gedecideerd. ‘Geen seks meer.’ Hij had het nog niet gezegd, of ze ging overeind zitten en schoof naar de rand van het bed, waarbij hij haar even in elkaar zag krimpen. ‘Hoe voel je je?’

‘Een beetje, eh… rauw,’ bekende ze tot in haar haarwortels blozend. ‘Ik denk dat ik er geen probleem mee zal hebben me aan je nieuwe regel te houden.’

O, geweldig! Nou moest hij zich ook nog schuldig voelen. Dat kwam er nou van, als je met een maagd naar bed ging. Wat nu? ‘Kun je het niet beter even kalm aan doen?’ opperde hij. ‘Stel dat uitje met Jasmine een dagje uit. Dat zal ze vast niet erg vinden.’

‘Maar ik wel,’ zei ze. ‘Ik wil zo veel mogelijk zien.’

Daar ging zijn poging haar rust te laten nemen. Wat was het toch met vrouwen en winkelen? Die vraag herinnerde hem ergens aan. Hij rommelde in zijn computerkoffertje om er de meegenomen contanten uit te halen. ‘Hier.’ Hij stak haar het geld toe. ‘Voor als je iets ziet wat je graag wilt hebben.’

Hallie staarde eerst naar de stapel bankbiljetten, daarna naar hem. ‘De afspraak was toch dat je me aan het eind van de week zou betalen?’

‘Ja, daar hou ik me aan,’ zei hij met een knikje. ‘Dit is gewoon geld om te winkelen.’

‘Om te winkelen,’ herhaalde ze langzaam. Ze keek ernaar, alsof het vergif was. En naar hem, alsof hij een slang was. ‘Hou maar.’

Het venijn in haar stem was nieuw voor hem. ‘Toe, je kunt ervan uitgaan dat wat ze daar hebben niet goedkoop zal zijn,’ probeerde hij het met redelijkheid. ‘En Jasmine zal jullie uitstapje pas als geslaagd beschouwen, als jij iets vindt wat je niet kunt weerstaan. En ik kan moeilijk van je verwachten dat je daar je eigen geld aan besteed. Stop het gewoon in je tas voor het geval dat.’

‘Nee! Je betaalt me voor het spelen van je vrouw. En je hebt al die kleren voor me aangeschaft. Nu ook nog winkelgeld wordt me te gek. Ik wil het niet.’

Ze zei het fel, maar ze oogde kwetsbaar. Waar wond ze zich zo over op? Wat hem betrof maakte het gewoon deel uit van de afspraak. ‘Waarom niet?’

Ze keek weg. ‘Omdat… omdat ik me anders nog hoeriger zou voelen.’

Dat was wel het laatste wat hij van haar had verwacht. ‘Wat is dat voor onzin?’ reageerde hij boos. Oké, het was misschien niet handig zo snel na hun vrijpartij met geld aan te komen zetten, maar ze leek juist geen enkele moeite met de seks te hebben. Net zomin als met zijn nieuwe regel er niet meer aan te doen. ‘Dit geld heeft niets met de seks te maken. Hoe haal je het in je hoofd dat ik je daarvoor zou willen betalen?’

‘Ik neem het toch niet aan.’

Dat kon ze wel met koppig geheven kin zeggen, maar dat maakte hem alleen maar vastberadener haar op andere gedachten te brengen. ‘En als ik je nou vraag zo’n stuk uit een galerie voor mij aan te schaffen?’ stelde hij voor. ‘Als ik een beroep doe op jouw kennis van oude Aziatische kunst. Zou dat acceptabel zijn?’

‘Ik luister,’ zei ze bedachtzaam.

‘Oké, koop dan iets voor mij.’ Hij wierp het geld naast haar op het bed.

‘Met zoveel geld zou ik Hongkong Harbour voor je kunnen kopen,’ mompelde ze, starend naar de verspreid liggende bankbiljetten. ‘Wat wil je?’

‘Jij bent de expert. Jij mag kiezen.’

‘Oké, maar de expert heeft graag enig idee van wat de cliënt wil.’

O, was hij nu opeens de cliënt? Hij zou het fijn moeten vinden te horen dat ze het geld alsnog aannam. Blij moeten zijn dat ze eindelijk inzag dat het een onderdeel van hun schijnvertoning was, en geen betaling voor seksuele genoegens. Maar niets van dat alles, want hij voelde slechts… leegte. ‘Koop maar een oude vaas, of iets dergelijks,’ zei hij. Dat was het eerste wat in hem opkwam.

‘Goed. Een vaas, of iets dergelijks.’

Terwijl hij haar de bankbiljetten in het ritsvakje van haar handtas zag stoppen, knaagde er iets aan hem. Iets was er niet goed, dacht hij toen ze met een geforceerde glimlach naar de deur liep. ‘Je dacht toch niet echt dat ik je als een hoer zag, hè?’

Ze liet hem zonder antwoord te geven alleen.



Hoofdstuk 5

 

 

In Hongkong was er zeker iets voor te zeggen rondgereden te worden in een Mercedes met chauffeur, dacht Hallie twee uur later na geconstateerd te hebben dat Kai met het gemak van jaren ervaring verbazend soepel zijn weg vond in de verkeersdrukte. Jasmine zat naast haar op de achterbank en wees haar opgewekt de bezienswaardigheden, van musea tot en met de belangrijkste bedrijven en van de Bird Garden tot en met de Golfdfish Market.

Normaal gesproken zou ze vol geweest zijn van de kans om met zo’n goede gids en chauffeur op antiek uit te gaan, maar vandaag niet. Daarvoor werd ze te veel in beslag genomen door gedachten aan Nick en aan hoe hij de liefde met haar had bedreven. Meer in het bijzonder aan wat er daarna was voorgevallen.

Hemel, wat een toestand!

Ze had wel verwacht dat Nick zich na hun vrijpartijen wat terug zou trekken. Daar had ze zich in elk geval op voorbereid vanaf het moment waarop ze uit de douchecabine was gestapt, waardoor ze zich goed had weten te houden toen hij met de nieuwe regel voor hun relatie op de proppen was gekomen. Zeker voor iemand die voor het eerst meemaakte hoe het na een seksuele escapade kon toegaan, had ze het er echt behoorlijk van afgebracht. Helemaal gezien het feit dat haar gevoelens voor Nick lang niet zo vluchtig waren als ze zich had trachten voor te houden.

Het was goed gegaan tot hij zich bezorgd had betoond over hoe ze eraan toe was, en had gesuggereerd dat ze –beter een dagje kalm aan kon doen. Daardoor had ze even het idee gekregen dat ze wellicht meer voor hem betekende. Dat hij hun liefdesspel net zo ongelooflijk had gevonden als zij. Toen had hij haar opeens dat geld aangeboden… En, o, had ze dát even totaal verkeerd opgevat!

Hallie liet haar hoofd tegen het zijraam rusten en sloot haar ogen in een poging het allemaal te verdringen. Het vrijen, het enorme misverstand, het geld…

Hoe eerder ze van de last van dat geld af was, hoe liever het haar zou zijn.

‘Hallie? Gaat het?’

Ze ging haastig rechtop zitten en glimlachte naar Jasmine die haar zorgelijk aankeek. ‘Ja, prima. Ik ben alleen een beetje moe.’

‘Heb je niet goed geslapen? Vond je het bed niet comfortabel?’

‘O, nee, het is een heerlijk bed.’ Het moeten delen was het probleem. ‘Het zal de jetlag wel zijn die me even parten speelde. Dat gaat wel over. Heus.’ Ze haalde diep adem en concentreerde zich op hun uitstapje. ‘Vertel eens, wat is jouw lievelingsplek in de stad?’

‘De eethal van Lucky Plaza,’ antwoordde Jasmine meteen. ‘Daar hebben ze altijd het beste van het beste, vers van de markt. En je kunt er van alles een hapje proeven! Dat doe ik meestal.’

‘Dan gaan we daar toch lunchen.’ Nog terwijl Hallie dat voorstelde, zag ze het meisje onzeker naar de chauffeur kijken.

‘Het lijkt mij dat je vader die keuze niet zal goedkeuren,’ zei Kai stoïcijns als altijd.

Van het ene moment op het andere kreeg Jasmine iets opstandigs over zich. ‘Ik zal het wel even vragen,’ zei ze, haar mobieltje pakkend. ‘Hij vindt het goed,’ deelde ze de chauffeur na een kort gesprekje te hebben gevoerd, liefjes mee.

Dat Kai haar bijna transparante blik in de achteruitkijkspiegel glashard vasthield, kwam Hallie voor als water op rotsgrond. Het harde steen leidde de stroom, maar de kristalheldere schoonheid liet zich niet vangen. Het was Kai die weer voor zich moest kijken, waarna Jasmine zo aanstekelijk ondeugend naar Hallie glimlachte, dat zij ook wel moest glimlachen.

‘Hoe laat wil je gaan lunchen?’ vroeg ze haar. ‘Een uur of een?’

 

Lucky Plaza was een goed onderhouden winkelcentrum uit de jaren zeventig. Binnen was het schoon, maar het was te zien dat het er altijd druk was, en Hallie kon niet zeggen er veel bijzonders aan te vinden. Tot ze de eethal betraden, en ze ontdekte dat dit de plek moest zijn waar de Aziaten samenkwamen om hun eetcultuur te eren. Ze keek gefascineerd rond.

‘Ik wist dat het je wel zou bevallen,’ zei Jasmine opgetogen. ‘En ze heeft nog niet eens iets geproefd,’ voegde ze er tegen Kai aan toe.

De chauffeur liet hen zonder omhaal plaatsnemen aan een tafeltje in de hoek, terwijl hij naar twee in donkere pakken gehulde mannen keek die een eindje verderop als wachters bij een trap stonden. ‘Blijf hier,’ beval hij Jasmine.

‘Ga maar.’ Het meisje wuifde hem weg. ‘Wij zoeken wel vast uit wat we willen bestellen.’

Hallie keek hem na en zag hem na een nauwelijks merkbaar knikje naar de mannen de trap bestijgen. ‘Wat moet dat met die schildwachten?’ vroeg ze. ‘Wat gaat Kai daar doen?’

‘Onze groeten overbrengen. Men betreedt in Hongkong niet het territorium van anderen zonder bepaalde beleefdheden in acht te nemen.’

‘Territorium? Bedoel je soms dat dit Triad-gebied is?’

‘O, nee,’ zei Jasmine haastig. ‘Kai zou ons daar nooit naartoe laten gaan. Lucky Plaza is eigendom van een of andere criminele organisatie. Weliswaar kleiner dan de Triad, maar het is wel van belang ze respect te tonen. Daarom moest ik mijn vader toestemming vragen je hier mee naartoe te nemen, begrijp je?’

Nu wel. En zij maar denken dat het bezwaar dat Kai had gemaakt tegen hier gaan lunchen eenvoudig een soort machtsspelletje was. ‘Hoelang werkt Kai al voor jullie?’

‘Bijna tien jaar. Sinds mijn moeder is omgekomen bij een roofoverval op een tankstation waar ze toevallig was. Mijn vader heeft het zichzelf nooit vergeven haar niet beter beschermd te hebben.’ Jasmine zuchtte. ‘Hij is vastbesloten dat met mij veel beter te doen.’

‘Dat ken ik,’ zei Hallie. ‘Ik was zes toen mijn moeder aan kanker overleed. Omdat mijn vader zich daarna uit verdriet in zijn werk begroef, hebben mijn vier oudere broers het op zich genomen mij verder groot te brengen.’

‘Vier oudere broers?’ herhaalde Jasmine vol afschuw. ‘Waren die erg beschermend?’

‘Dat kun je wel zeggen. Dat zijn ze nog steeds.’ Hallie trok een gezicht. ‘Ik word er gek van.’

‘Maar nu je getrouwd bent, laten ze de bescherming toch wel aan Nick over?’

Was ze toch even haar echtgenoot vergeten! ‘Nou, ze doen hun best,’ zei ze onhandig. Joost mocht weten of ze door haar broers met rust gelaten zou worden, als ze werkelijk getrouwd was. Geen van haar voorgaande potentiële vrijers was op het punt ze alle vier te ontmoeten dapper genoeg geweest om te blijven.

‘Hij lijkt me wel een fantastische echtgenoot,’ verzuchtte Jasmine.

Wie? Nick? Hallie onderdrukte een nerveus gegiebel. Wie zou het zeggen? ‘Uiterlijke schijn bedriegt,’ zei ze na even nagedacht te hebben. ‘Hij laat me de vrijheid om mijn eigen fouten te maken…’ Zoals vanochtend vroeg met hem vrijen. ‘…maar in wezen heeft hij veel weg van mijn broers. Hij drijft ook graag zijn eigen zin door.’ Het geld in haar handtas was daar een goed voorbeeld van, dacht ze. ‘Maar goed, vergeleken met mijn broers is hij een hele verbetering,’ ging ze haastig verder in het besef dat ze loyaal hoorde te zijn. ‘Met hem voel ik me lang zo opgesloten niet meer.’ Dat was nog waar ook, waarschijnlijk doordat ze maar voor een weekje zijn vrouw hoefde te spelen.

‘Ik voel me wel echt opgesloten,’ merkte Jasmine bedachtzaam op. ‘Soms kan ik aan niets anders denken dan een uitweg vinden. Toen Nick hier voor het eerst was, zag ik hem als een mogelijkheid om te ontsnappen… Hij is natuurlijk ook knap en erg aardig…’ Ze zuchtte. ‘Een vrouw kan het slechter treffen. Maar je moet weten dat ik echt niet wist dat hij al getrouwd was.’ Blozend sloeg ze haar ogen neer. ‘Ik heb geprobeerd hem te verleiden,’ prevelde ze timide. ‘Je had zijn gezicht moeten zien… Hij was diep geschokt.’

‘O, Jasmine…’ Hallie wist niet of ze haar moest complimenteren om haar initiatief, of haar de huid vol moest schelden om zo haar toekomst te vergooien. ‘Er moet een andere manier zijn.’

‘Die is er wel,’ zei ze meteen. ‘Dat vermoed ik, tenminste. Kai wil na Oud en Nieuw graag naar zijn familie op het vasteland. Hij denkt erover om daar voorgoed te blijven. Als hij gaat, wil ik mijn vader zien over te halen geen vervanger voor hem te zoeken.’

‘Dat zou kunnen werken.’

Jasmine knikte. ‘Hopelijk wordt iedereen er gelukkiger van. Kai ook. Hij is de laatste tijd aan stemmingen onderhevig. Zo prikkelbaar en kritisch dat ik er gek van word.’

Het waren symptomen die ze van haar vier grote broers herkende. ‘Wie weet zit hij over een vrouw in.’

‘Nee, dat zou ik weten. Hij heeft al in jaren geen vrouw gehad.’

‘Geen een? Hij is toch niet toevallig –’

‘Nee!’ reageerde Jasmine bijna verontwaardigd. ‘Zeker niet! Hij is gewoon… kieskeurig.’

‘Nou, dat kan hij zich volgens mij wel veroorloven.’ Hallie keek de jonge schoonheid onderzoekend aan. ‘Hij is erg knap, vind je niet?’ Ze hield haar gezicht in de plooi toen ze de Chinese zag verstrakken. ‘Bijna net zo knap als Nick,’ kon ze niet nalaten eraan toe te voegen.

‘Mogelijk,’ klonk het onverschillig.

‘En erg overtuigend als het krachtige zwijgende type.’

‘Als je dat aanspreekt.’

‘O, dat spreekt heel veel vrouwen aan.’ Daarop kneep de jongedame haar ogen half toe, en Hallie kon een glimlach niet langer onderdrukken. Al wist Jasmine het misschien zelf nog niet, waar het Kai betrof leek ze een zeker beschermersinstinct te hebben. ‘Hoelang is Kai al aan stemmingen onderhevig?’

‘Ruim een jaar,’ zei ze mistroostig.

‘En hoe oud ben jij nu?’

‘Ik ben drie weken geleden negentien geworden.’

Ah. ‘Dan zou ik zeggen dat Kai echt over een vrouw in zit. Mogelijk verlangt hij naar een dame die hij als onbereikbaar ziet.’

‘Er is geen vrouw!’

‘Wat dacht je van jezelf?’ reageerde Hallie rustig op die felle reactie. ‘Misschien heeft Kai gevoelens voor jou en weet hij zich daar geen raad mee. Het zou kunnen dat hij daarom zo prikkelbaar is en weg wil.’ Tot haar schrik zag ze Jasmine verbleken en hevig met haar ogen knipperen. ‘Neem me niet kwalijk,’ zei ze haastig, zichzelf vervloekend voor haar ondoordachte opmerkingen. ‘Het was echt niet mijn bedoeling je van streek te maken. Het was zomaar een ideetje, maar wat weet ik er nou van? Ik ben hier net een dag.’

Jasmine schudde haar hoofd. ‘Het zou wel veel verklaren,’ prevelde ze bedachtzaam, voor ze zachtjes kreunde. ‘O, en ik ben de laatste tijd zo gemeen tegen hem geweest.’

‘Volgens mij kan hij wel wat hebben, hoor,’ merkte Hallie sussend op. Ze had het nog niet gezegd, of ze zag Kai onder aan de trap verschijnen. Zoals hij hen met grote stappen naderde, deed hij haar aan een krijgshaftige strijder denken. Een van de oude stempel. Zij kende het type. Een aan eer gebonden plichtsbesef om degene voor wie hij verantwoordelijk was te beschermen. En net zo vastberaden in het zich verzetten tegen zijn gevoelens voor haar…

Niet dat hem dat laatste tot in lengte van dagen zou lukken, dacht ze, toen ze zag hoe Jasmine zijn scherpe, maar gesloten blik met nieuw bewustzijn weerstond. Hij zou geen schijn van kans hebben, als de jonge schoonheid – zoals zij vermoedde – inderdaad gevoelens voor hem koesterde en daar werk van zou maken.

Iedereen wist dat water het op den duur altijd van de rots won, hoe hard die ook was…

 

De lunch was een festijn van smaken en geuren, en Hallie genoot. Zowel van de zalige hapjes en de voortdurende drukte in de lawaaierige grote hal, als van het stille spel dat tussen Jasmine en Kai gaande was. De chauffeur annex lijfwacht leek Jasmines onrust haarfijn aan te voelen en hij hield haar scherp in de gaten. Jasmine deed van haar kant hetzelfde, als ze meende dat hij even niet op haar lette.

Toen Hallie meer dan voldaan was en ze te kennen gaf echt geen hap meer te kunnen eten, ontruimden ze hun tafeltje en begaven zich naar de lift om de winkeltjes op de volgende etages te gaan bekijken. Daar waren ook de boetieks voor verzamelaars, vertelde Jasmine haar afwezig voor ze zich verontschuldigde en een zijgangetje naar de toiletten in schoot.

Dat verraste Kai blijkbaar, want hij keek haar even na voor hij in actie kwam en achter haar aan snelde. Vlak voor ze de deur binnen kon gaan, greep hij haar bij de arm en draaide haar bijna ruw naar zich toe om haar de les te lezen.

Glimlachend om die onmiskenbaar mannelijke neiging zich even te laten gelden, besloot Hallie vast een kijkje te gaan nemen bij het vreemd aandoende zaakje op de hoek. Door de rode fluwelen gordijnen in de etalage was moeilijk te zeggen wat ze er verkochten. Tot haar blik viel op een enkele op een voetstuk geplaatste Chinese vaas die ze als asurn herkende. Ze moest zich al sterk vergissen als die niet heel oud was. Zo oud dat hij in zijn breekbare schoonheid bijna lichtgevend leek. Absoluut adembenemend.

Weliswaar wist ze niet waar de zwarte Chinese tekens op de toegangsdeur voor stonden, maar een blik in het zaakje leerde haar dat er meerdere urnen uitgestald stonden, sommige op sokkels, andere achter glas. Die moest ze van nabij bekijken.

De sfeer in het winkeltje was net zo stemmig als de waar, en de in smetteloos donkergrijs maatpak gehulde jonge verkoper leek er volmaakt op zijn plaats. Hij keek bij haar binnenkomst op, eerst verrast, daarna enigszins op zijn hoede. Misschien sprak hij geen Engels en maakte hij zich zorgen over hoe haar te benaderen. Of misschien kreeg hij zo weinig klanten dat hij het spreken was verleerd, dacht Hallie. Na een geruststellend glimlachje in zijn richting begon ze aan haar rondgang langs de urnen. Er waren vele oude bij en de meeste mochten zeker gezien worden, maar ze vond er geen enkele mooier dan die in de etalage.

‘Neem me niet kwalijk,’ begon ze vriendelijk tegen de jongeman, die haar in stilte haar gang had laten gaan. ‘Spreekt u Engels?’

‘Een beetje,’ antwoordde hij met een zweem van een glimlach.

Een beetje was oké. In ieder geval beter dan ‘geen’, zoals je haar kennis van het Kantonees gerust kon omschrijven. ‘Zou ik die vaas in de etalage van dichtbij mogen zien?’

‘Madam wenst waarschijnlijk een ander soort vaas,’ stelde de verkoper in verrassend goed Engels. ‘Die zijn een verdieping hoger verkrijgbaar.’

‘Dank u, dat zal ik onthouden, maar voor het moment gaat mijn belangstelling uit naar deze hier.’

‘Madam weet dat deze vazen niet voor bloemen zijn?’

‘Zeker. Dit zijn urnen.’

‘Inderdaad. Voor het bewaren van de as van dierbare overledenen.’

Zo was het maar net. En die in de etalage was wat haar betrof uitermate geschikt voor een zogenaamde echtgenoot die na de seks opeens geen gevoel meer in zijn donder had gehad! Nick wilde een vaas, zij wilde van zijn geld af, twee vliegen in een klap. ‘Mag ik die vaas in de etalage nader bekijken?’

‘Die is erg duur, madam.’

‘Dat dacht ik al,’ reageerde ze beminnelijk. Niet bepaald de verkoper van het jaar, dacht ze, terwijl ze rustig afwachtte.

Na haar nog even gemonsterd te hebben, begaf hij zich bijna schoorvoetend naar de etalage, schoof een van de gordijnen opzij om de vaas te pakken en zette die uiterst behoedzaam voor haar op de toonbank.

Ze haalde haar vergrootglas uit haar tas en bestudeerde het antieke stuk vanbinnen en vanbuiten voor ze tevreden opkeek. Het was beslist een verzamelaarsobject.

‘Geen geld terug,’ zei de verkoper. ‘Madam moet erg zeker van haar zaak zijn.’

‘Dat ben ik.’ Ze had gevonden wat ze zocht: het kleine merkteken van een vermaard ambachtsman uit een van de oude dynastieën. Zou de verkoper eigenlijk wel weten wat hij in handen had? ‘Wat vraagt u ervoor?’ Hij wist het, want het bedrag dat hij noemde, deed haar naar adem happen.

Wat niet wegnam dat de in perfecte staat verkerende, zelfs nog bruikbare urn, het waard was. Buiten dat appelleerde het aan haar gevoel voor humor. Zo sterk dat ze schalks naar de jongeman glimlachte. ‘Hij is voor mijn man,’ zei ze. ‘Omdat hij het verdient.’

De verkoper glimlachte terug. ‘En de naam van uw man?’ vroeg hij met zijn notitieblok al in de aanslag.

Het verwonderde haar niet dat hij een stuk meegaander was nu de koop was gesloten. Ze gaf hem Nicks naam, het adres van Mr. Tey, en al Nicks bankbiljetten aangevuld met een paar van haarzelf.

‘Hebt u een foto van uw man?’

Wat een merkwaardige vraag. ‘Nee, het spijt me.’

‘Geen probleem. Wij regelen het wel.’ Hij overhandigde haar de kwitantie. ‘Wanneer wilt u de urn bezorgd hebben?’

‘Kan het vandaag nog?’ Ze vond het logisch dat zulke kostbaarheden niet in cadeauverpakking werden meegegeven.

‘Dat is niet mogelijk, madam,’ zei hij spijtig.

‘O… Ik wil hem graag voor het Chinese Nieuwe Jaar hebben. Is dat wel mogelijk?’

‘Zeker, madam. We werken niet zo traag als sommigen.’ Hij schonk haar een charmant scheef grijnsje. ‘Wij zijn heel professioneel.’

 

Toen Nick om even over halfzes in de middag de gastensuite betrad, trof hij Hallie diep in slaap op bed tussen de her en der verspreide kussens. De manier van slapen zei veel over mensen, mijmerde hij, naar haar kijkend. Mensen die opgekruld sliepen, waren meestal behoedzaam en introvert. Degenen die er keurig en vreedzaam bij lagen, waren gewoonlijk net zoals ze sliepen. Het waren de breeduit liggende om wie je je zorgen moest maken, en Hallie Bennett was absoluut een breeduitligger. Als een bosnimf met Titiaans haar die zelfs in haar slaap het vermogen had om hem te charmeren met zowel haar kwetsbaarheid als haar onverschrokkenheid. Een gevaarlijke combinatie die, als het op beminnen aankwam, dodelijk was. Geen wonder dat een man naderhand niet nuchter na kon denken. Hij had er in elk geval een puinhoop van gemaakt door zo stom te zijn haar zo snel dat geld toe te werpen. Daar moest hij haar mee hebben gekwetst, en dat speet hem verschrikkelijk.

Peinzend trok hij zijn stropdas los en maakte zijn boord open voor hij zich afwendde om bij de zijtafel water uit de fles in een glas te schenken. Als hij iets niet kon gebruiken, dan was het dat hij voortdurend aan Hallie moest denken. Hij kon het missen als kiespijn dat ze zijn gedachten zo beheerste dat hij midden in de complexe onderhandelingen manieren had zitten verzinnen om zijn excuses aan te bieden. Het goed te maken, zodat ze weer met warmte in haar ogen naar hem zou glimlachen…

Niet dat hij een oplossing had gevonden waarmee hij zich niet kwetsbaar op zou stellen. Wat betekende dat hij geen oplossing had.

‘Hé, hallo,’ klonk het slaperig van het bed. ‘Hoe gaat het met de zaken?’

Hij draaide zich langzaam om en keek haar op zijn hoede aan. ‘Snel.’ Omdat hij niets van de verwachte koelte in haar houding bespeurde, ging hij verder. ‘John wil de onderhandelingen voor het Chinese Nieuwe Jaar afgerond hebben. Anders zou het volgens hem kunnen betekenen dat het een onheilsjaar wordt, en dat moeten we natuurlijk niet hebben.’

‘Nee, natuurlijk niet. Is het te doen, denk je?’ Glimlachend ging ze overeind zitten, en ze zag er met haar warrige haar heerlijk uitnodigend uit.

‘Voor John wel. Die heeft er een heel team op gezet. Ik moet in mijn eentje een stapel dichtbedrukte paperassen doorworstelen. En dat is pas nádat we het eens zijn geworden over alle voorwaarden.’ Het trof hem dat ze eerst zorgelijk, daarna bedachtzaam keek. Het was niet zijn bedoeling geweest haar zoveel te vertellen. Hij wist ook niet waarom hij dat had gedaan, behalve dat ze goed kon luisteren. ‘Maar goed, het is wel te doen,’ besloot hij schokschouderend. ‘Hoe was jouw dag?’

‘Heel leuk.’ Ze glimlachte weer. ‘Ik heb je vaas. Die wordt hier een dezer dagen bezorgd. We hebben veel gezien en veel gegeten… O, ja, en moet je horen over Jasmine,’ ging ze opgewekt verder. ‘Ze heeft je alleen maar proberen te verleiden omdat ze in jou een mogelijkheid zag om aan haar vaders overbezorgde bescherming te ontkomen. Het ziet er niet naar uit dat je haar hart hebt gebroken.’

Nee maar, geweldig om te horen dat deze hele schijnvertoning voor niets was. Vrouwen, dacht hij, grimmig voor zich uit starend. Had hij zijn uiterste best gedaan om Jasmine hartzeer te besparen, bleek zij hém te hebben willen gebruiken!

‘Wat is er nou?’ vroeg Hallie. ‘Ik dacht dat je dat wel goed nieuws zou vinden.’

‘Dat is het ook.’ Tot op zekere hoogte. Want hij begon zich langzamerhand tussen Hallies montere acceptatie van zijn regel om geen seks meer te hebben en Jasmines motief achter haar verleidingspoging, behoorlijk ondergewaardeerd te voelen. ‘John wil ons vanavond graag mee uit nemen,’ zo begon hij maar snel over iets anders, voor zijn ego eronder zou gaan lijden.

‘Hoe laat?’

‘Rond zeven uur.’

‘Mooi,’ zei ze na een blik op het klokje op het nachtkastje. ‘Tijd genoeg voor nog een hazenslaapje. Het zal wel jetlag zijn, maar ik zou best aan zo’n middagdutje kunnen wennen.’ Ze greep op goed geluk een kussen, ging weer liggen, en haar ogen vielen dicht.

Nick kon, nee, wílde zich niet verroeren uit angst dat zijn voeten hem naar het bed zouden brengen, en dat hij dan zijn nieuwe regel zou vergeten. ‘Hoe voel je je?’ vroeg hij lichtelijk schor, zichzelf vervloekend dat hij het niet had kunnen laten. Wat hij natuurlijk het liefst wilde horen was dat ze lichamelijk in staat was om hun vrijpartij te herhalen. Hoe kon hij zo stom zijn, vroeg hij zich af toen ze zich in een vloeiende beweging op een elleboog oprichtte en hem met die wonderbaarlijk goudbruine ogen strak aankeek.

‘Geestelijk of lichamelijk?’

‘Allebei.’

 

Wat Hallie door zijn vraag al vermoedde, zag ze bevestigd toen zijn vlammende blik van haar gezicht naar haar borsten dwaalde. ‘Je verlangt naar me,’ verzuchtte ze. ‘Je wilt weer met me vrijen.’

‘Helemaal niet!’

Helemaal wel, zou hij bedoelen, en dat besef schonk haar een zalig gevoel van macht. Met een lome glimlach maakte ze haar rug hol, zodat de dunne zijde van haar blouse strak trok over haar borsten, en ze smaakte het genoegen hem moeizaam te zien slikken.

‘Hou daarmee op,’ beval hij nors.

Ze glimlachte nog breder. ‘Je hebt volkomen gelijk. Laten we de regels niet vergeten.’ Ze gleed van het bed en liep met hernieuwd zelfvertrouwen heupwiegend naar het raam. ‘Zou iemand achter die ramen in de verte een grote verrekijker hebben?’ vroeg ze liefjes. ‘Ik dacht dat ik daar iets zag glinsteren in het zonlicht.’

‘Ik heb niets gezien.’

Logisch, hij leek het nogal druk te hebben met naar haar staren. ‘Wie weet was het zo’n kleine telescoop… of een camera met telelens…’ Ze draaide zich doelbewust heel langzaam om, elke beweging een subtiele uitdaging. ‘Dat is het probleem met zo’n grote stad, nietwaar? Dat je altijd ergens vandaan wordt gadegeslagen.’

‘We hebben hier geen bekijks!’ stelde Nick gedecideerd.

‘Voor zover je weet,’ nuanceerde ze met een ondeugend lachje. ‘We kunnen beter de gordijnen dichtdoen, want als er daar iemand staat te kijken, heeft die persoon riant zicht op het bed.’ Dat had ze nog niet gezegd, of zijn blik dwaalde naar het bed, en ze hoorde hem iets mompelen. Het klonk niet als een vloek. Misschien deed hij een schietgebedje…

‘Ik ga douchen,’ zei hij afgemeten. ‘En ik neem mijn kleren wel mee.’

Wat? Wilde hij niet eens met slechts een handdoek om zijn heupen zijn mooie lijf showen? Spelbreker. ‘Ga maar, hoor.’ Ze wuifde hem weg. ‘Ik heb al gedoucht en hoef me alleen maar te verkleden. Dat doe ik wel als jij in de badkamer bent.’ Het kostte haar moeite om niet te gniffelen toen hij schone kleren bij elkaar griste en naar de badkamer stampte. ‘Dan ga ik vast naar het terras om het je gemakkelijker te maken je aan de regels te houden,’ besloot ze vlak voor hij de deur nodeloos hard achter zich dichtsloeg.

Het was duidelijk, dacht ze. Hij wilde haar. Nick Cooper – rokkenjager bij uitstek – verlangde naar haar. En de hemel stond hen bij, zij verlangde minstens even sterk naar hem…

 

Toen Hallie veilig en wel uit Nicks buurt op het terras stond uit te kijken over de fraaie tuin, kon ze tenminste weer helder nadenken over de situatie. De bedwelmende roekeloosheid die over haar was gekomen door het besef dat Nick haar begeerde, maakte plaats voor realiteitszin. Als ze iets begreep, dan was het dat hij er niet op zat te wachten zo hevig naar haar te verlangen. Zoals hij haar direct aan het begin had verteld, kon hij zich geen afleiding permitteren. Vandaar hun afspraak, hun regels en de tienduizend pond die hij haar na afloop zou betalen. Hij rekende erop dat zij zich van haar kant aan de overeenkomst hield.

Dat zij zo naar hem zou gaan verlangen, was in feite te voorzien geweest. Die reactie op een man als Nick was eigenlijk net zo vanzelfsprekend als ademen. Maar dat betekende nog niet dat ze zo nodig een relatie met hem wilde. Haar zwaar bevochten onafhankelijkheid was haar te veel waard om op te geven in ruil voor een leven als de verwende vrouw van een rijke zakenman. Ook al was dat Nick.

Zo, daar was ze uit. Nick had gelijk. Van nu af aan zou ze zich aan de afspraak houden. En aan de regels. Zowel in haar belang, als in het zijne.

Even voor zevenen voegde Nick zich bij haar. Fris gedoucht en geschoren, in zwarte broek en wit overhemd met open boord, een toonbeeld van aantrekkelijkheid. Hoewel ze er direct een hard hoofd in kreeg zich aan haar goede voornemens te kunnen houden, deed ze haar best. Het lukte haar hem met een glimlach te verwelkomen – gewoon warm, zonder enige provocatie – en haar lichaamstaal binnen de perken te houden. ‘Ik heb nog eens nagedacht over dat hele dilemma van verlangen,’ begon ze terloops, alsof het over het weer ging. ‘Volgens mij is ontkenning onze beste optie.’

‘Zo ver was ik ook,’ zei hij.

‘Ik bedoel, het is nog maar voor een paar dagen. Dat moet te doen zijn. Dan kun jij je op je werk concentreren, en krijg ik het geld waarmee ik mijn diploma kan halen.’

‘Heel goed. Dank je, Hallie.’

‘Niet glimlachen,’ waarschuwde ze hem vanwege zijn opgeluchte grijns. ‘Want mijn voornemen is nog niet al te betrouwbaar.’ Ze haalde diep adem. ‘Wat ik ook bedacht, is dat ik je meer tot steun moet zijn. Wat kan ik doen?’

‘Gewoon wat je tot nu toe hebt gedaan. De conversatie prettig houden. In dat opzicht doe je het uitstekend.’

O, een compliment. Dat was gevaarlijk. ‘Waar kan ik tijdens het etentje het beste zitten?’ informeerde ze haastig. ‘Naast je, of tegenover je?’

‘Naast me,’ antwoordde hij direct. ‘Volgens John stelt de aanblik van het restaurant niets voor, maar ze serveren er de beste chilikreeft in Hongkong. Ik hoop dat je van heet en van vieze vingers houdt.’

Dat beloofde geen chic zakendiner, maar gewoon een gezellig etentje, dacht ze, en het water liep haar bij wijze van spreken al in de mond. Alleen leek haar blouse niet erg geschikt voor de gelegenheid. Vlekken chilisaus stonden niet op roze zijde. ‘Misschien kan ik beter iets anders aantrekken,’ mompelde ze, maar omdat John, Jasmine en Kai er al aan kwamen, hield ze het erop dat ze gewoon haar best moest doen om de kreeft netjes te eten.

‘Het lijkt me leuk om met de pont naar het restaurant te gaan,’ begon John glimlachend. ‘Zie het maar als een verzetje voor een oude man. Ik geniet namelijk van een boottochtje bij avond door de haven.’

‘Waar hij van geniet is zijn gasten onze stad op zijn mooist laten zien,’ fluisterde Jasmine met een ondeugend lachje tegen Hallie. ‘Maar ik kan je verzekeren dat het een tochtje is dat je nooit zult vergeten… Zullen we?’

De oversteek was inderdaad betoverend, en Hallie keek haar ogen uit. Vanaf de pont was prachtig te zien dat Hongkong Central en Kowloon aan de overkant elkaar de loef afstaken met hun neonverlichting en lasershows tegen de donkere hemel. Het hele havengebied vibreerde van de activiteiten, en het in het briesje tegen de boot klotsende water was een haast sensuele verrukking. Maar wat het meeste indruk op haar maakte, was de skyline met de myriade van lichtjes die de haven in een sprookjesland leken te veranderen.

‘Door jou kan Johns avond al niet meer stuk,’ mompelde Nick van achter haar in haar oor. ‘Alleen al naar jouw gezicht kijken is genoeg.’

‘O, Nick, wat ongelooflijk mooi, hè?’

‘Zeg dat wel.’

Ze was zich ervan bewust dat hij niet naar de lichtjes keek, maar naar haar, en dat bracht haar van haar stuk. Onwillekeurig huiverend sloeg ze haar armen om zich heen.

‘Koud?’ vroeg hij zachtjes.

‘Nee, hoor.’

Dat weerhield hem er niet van haar met zijn armen om haar middel ruggelings tegen zich aan te trekken. Het was niet alleen vanwege zijn warmte dat ze hem liet begaan. Ook omdat ze bekijks hadden, en… omdat het voelde alsof het zo hoorde.

 

Het restaurant was niet meer dan een soort overdekt stuk trottoir dat met plastic tafeltjes en stoelen als eetgebied was ingericht. Een kant van het provisorische onderkomen werd in beslag genomen door grote waterbakken vol nog levende kreeften met samengebonden scharen. Aan de voorkant vormde een rij teilen met bamboeplanten de afscheiding van de goot.

In de schaarse verlichting kwam een zichtbaar vermoeide ober aangesneld om hen door de drukte naar een vrij tafeltje te leiden dat hij met een gore doek van een aantal plasjes bier ontdeed. Daarna werden ze in sneltreinvaart voorzien van flessen water, glazen, eetstokjes en scharenkrakers. Er was geen menu. Men serveerde hier kreeft, daarmee uit. ‘Bereid zoals u wilt,’ verzekerde de kelner hen.

Ze bestelden een grote schaal chilikreeft, bier en witte wijn, waarna Hallie achteroverleunend om zich heen keek. Telkens als er een dampende schaal vanuit de keuken voorbijkwam, knorde haar maag en liep het water haar in de mond van de heerlijke geuren.

‘Je kwijlt,’ deelde Nick haar zachtjes mee. ‘Sorry, maar een goede echtgenoot hoort zijn vrouw daar even op attent te maken.’

‘Ik kwijl helemaal niet,’ reageerde ze verontwaardigd. ‘Ik proef gewoon de sfeer.’ Hij een goede echtgenoot? Ha! Daar wilde ze niet eens over nadenken. Ze deed er beter aan goed te onthouden dat ze hem, als deze week voorbij was, waarschijnlijk nooit meer zou zien.

Toen er weer een kelner met een grote schaal uit de keuken opdook, veerde ze op, omdat de goede man op hen afkwam. Op het laatste moment maakte hij echter een draai en deponeerde de schaal voor de net na hen gekomen mensen aan het tafeltje naast het hunne. ‘Verdorie,’ mompelde ze. ‘Zo dichtbij en toch zo veraf.’

‘Je houdt echt niet van halve maatregelen, hè?’ merkte Nick laconiek op.

‘Nee, eh… is dat een probleem?’

‘Nee, het valt me gewoon op.’

Wat háár opviel was dat de kelner naast hen de bovenste kreeft aan de zwartharige Europeaan opdiende voor hij diens Chinese tafelgenoten van kleinere stukken voorzag.

‘In China gaat het eerste altijd naar de vereerde gast,’ legde Jasmine uit. ‘Dat is het beste.’

Hallie knikte en bleef geboeid toekijken. De Europeaan leek zich namelijk weinig gevleid te voelen door die vorm van Oosterse hoffelijkheid. Hij maakte al na een paar happen vreemde stikgeluiden en hij liep onnatuurlijk paars aan. Het volgende moment greep hij met tranen in zijn ogen naar zijn keel. ‘Hoe heet is de chilikreeft eigenlijk?’ informeerde ze fluisterend.

‘Nou, zó heet nu ook weer niet,’ fluisterde Jasmine terug, toen de man met schuim op zijn mond zijwaarts zakte en op de grond viel. Daarbij schoot zijn stoel onder hem vandaan en knalde zo hard tegen een van de bakken met kreeften dat die omtuimelde.

De chaos was compleet.

Gasten sprongen op om een veilig heenkomen te zoeken. Kreeften schuifelden onder tafels, sommige met vervaarlijk klepperende scharen. Nick boog zich samen met Kai over de gevallen man, terwijl John Tey met zijn mobiele telefoon haastig het alarmnummer belde. En overal kreeften op de vlucht.

‘Benen in de lucht,’ snauwde John, en Hallie noch Jasmine voelde zich geroepen om tegen te werpen dat dames dat niet hoorden te doen.

Jasmine boog opzij en hield een naderende kreeft haar eetstokjes voor. Zodra het beest die met zijn scharen ving, tilde ze hem op en wierp hem met een wijde boog terug in de bak.

‘Niet meer doen,’ beval haar vader.

Jasmine glimlachte slechts. Ze hoefde het ook niet meer te doen, want de keukenstaf kwam met emmers aangerend om geroutineerd alle loslopende kreeften te vangen, terwijl een van de koks met een blik op de op de grond gevallen man luidkeels riep dat het niet zijn schuld was.

Tegen de tijd dat de ziekenbroeders arriveerden, stonden er rijen toeschouwers om het slachtoffer. Hallie keek van een afstandje hoe hij even later op de brancard in de ambulance werd geschoven. Hij had er niet best uitgezien, dacht ze bedrukt, toen de ziekenauto met gillende sirenes wegreed. Sterker nog, hij had haar praktisch dood geleken.

‘Mogelijk een allergische reactie,’ opperde Jasmine, zorgelijk op haar onderlip kauwend.

Hallie pakte haar hand om haar een bemoedigend kneepje te geven. ‘Laten we hopen dat hij het redt,’ zei ze, terwijl ze Kai een stuk kreeft van het bord van het slachtoffer in een servet zag rollen. Na dat in zijn zak gestopt te hebben, herhaalde hij dat met een stuk van een van de andere bordjes. ‘Ik neem aan dat hij die gaat laten onderzoeken?’

‘Dat denk ik wel,’ zei Jasmine afwezig. Ze had slechts oog voor Kai.

‘Wat?’ vroeg hij, toen hij zich bij hen voegde.

‘Ga je handen wassen,’ beval ze hem.



Hoofdstuk 6

 

 

Niemand had daarna nog trek. In elk geval niet in kreeft. Johns suggestie om naar huis terug te keren en daar wat te eten vond algehele instemming, al keek Jasmine een beetje paniekerig.

‘Moeten we op de terugweg langs een supermarkt?’ vroeg Hallie zachtjes aan haar, toen ze naar de pont liepen. Haar broers waren in staat binnen twee dagen een hele keuken leeg te eten, zonder voor aanvullingen te zorgen. Ze wist hoe het was om geheel onverwacht met vrijwel niets in huis iets in elkaar te moeten flansen.

‘Nou ja, ik heb noedels,’ fluisterde Jasmine. ‘Maar ik kan gasten toch geen noedels voorzetten?’

‘Natuurlijk wel,’ verzekerde ze haar. ‘Nick is er dol op.’ En zo niet, dan zou hij ze toch wel eten. ‘Mag ik je helpen koken?’

‘Mijn vader krijgt een rolberoerte, als je dat doet,’ steunde Jasmine.

‘Dus je vindt het goed,’ reageerde Hallie grinnikend. ‘Laat je vader maar aan mij over.’

‘Jasmine gaat me kookles geven,’ deelde ze John opgewekt mee, toen hij hen bij thuiskomst naar de salon wilde leiden. ‘Om me noedels te leren roerbakken. Voor Nick, want die is daar gek op.’

Uiteindelijk zorgde ze ervoor dat ze zich allemaal naar de keuken begaven, waar John voor de drankjes ging zorgen, terwijl Jasmine de benodigde ingrediënten uit de koelkast haalde, en Kai een pan water opzette en de grote wok voorverhitte.

 

Voor Hallie Jasmine kon gaan helpen, nam Nick haar even apart. ‘Wat ben je van plan?’ vroeg hij zachtjes.

‘John geneert zich voor wat er in het restaurant is gebeurd,’ fluisterde ze. ‘Ik probeer een ramp te voorkomen.’

‘Door ons in de keuken van de man te laten eten? Hij is er een van de oude stempel, Hallie… Het zit er dik in dat hij dit een ramp vindt.’

‘Welnee, we maken een simpel maal waar we hier met zijn allen van gaan genieten. Geloof me, Mr. Tey zal zich pas ontspannen als hij ziet dat jij dat doet. Let maar op, het wordt gezellig.’

Tien minuten later moest hij haar gelijk geven. Ook al viel ze uit de rol die hij voor haar in gedachten had gehad, het in informele sfeer gezamenlijk bezig zijn, verdreef de bedrukte stemming over wat er was voorgevallen. Hij zag haar Kai uithoren over het soort olie dat hij gebruikte en wat hij eraan toevoegde. Daarna keek ze toe, terwijl Jasmine voordeed hoe ze razendsnel bamboescheuten en gember klein sneed. Weliswaar hield hij zijn adem in toen Jasmine haar het vlijmscherpe mes gaf om het ook te proberen, maar gelukkig was Kai er om haar de juiste aanwijzingen te geven.

‘Is dit een traditioneel noedelrecept?’ wilde ze weten.

‘Nou, niet echt.’ Jasmine nam een slokje van haar witte wijn om niet giebelen. ‘Eerder een wat-er-toevallig-voorradig-is-recept. Dat gebruiken we wel vaker.’ Die toevoeging kwam haar op een vermanende blik van Kai te staan. ‘Niet?’ vroeg ze onschuldig.

‘Ik ken dat recept maar al te goed,’ zei Hallie lachend.

Kai schudde alleen maar zijn hoofd.

‘Je hebt een fantastische vrouw,’ merkte John zacht op. ‘Fijn dat je haar deze keer hebt meegenomen.’

Nick kon alleen maar instemmend knikken. Het zat hem niet lekker dat hij tegen John had gelogen over zijn huwelijkse staat. Zeker niet nu hij voldoende hoogte van de oudere man had gekregen om te weten dat die wel zou begrijpen dat hij vanwege het gedoe met zijn dochter zo had gehandeld. Maar ook al wist hij nu dat Jasmine er bepaald geen hartzeer aan over had gehouden, het was te laat om nog open kaart te spelen, want dat zou hem Johns vertrouwen kunnen kosten, en dat risico kon hij niet nemen…

‘Mijn dochter is meestal nogal gereserveerd ten aanzien van zakenrelaties,’ ging John verder. ‘Heerlijk om te zien dat ze met Hallie zo ongedwongen is. Je vrouw heeft het vermogen anderen volkomen op hun gemak te stellen. Dat is een zeldzame gave.’

Dat was het zeker, dacht Nick. Hoe graag hij het ook zou willen, hij was er zelf ook niet immuun voor.

In verbazend korte tijd waren de noedels aan de kook, en werden de groentes geroerbakt. Het kostte Nick moeite om zijn gezicht in de plooi te houden, toen hij met John aan de keukentafel plaatsnam en Hallie met een hartverwarmend glimlachje samenzweerderig naar hem knipoogde.

‘Ik hoorde van Jasmine dat je weg bent van het tijgerdansen,’ begon John tegen haar.

‘Ja, we zagen vandaag een paar jongens oefenen op straat.’ Ze grinnikte. ‘Ik heb Jasmine overgehaald om een tijdje te blijven kijken. Het viel me op dat die jonge jongens onder de tijgerkop al zo bedreven waren.’

‘Ja, dat tijgerdansen is een familietraditie. De jongens leren het al vroeg van hun vaders,’ legde John uit. ‘De huidige nationale kampioenen treden morgenavond op het Oudejaarsbal in de Four Winds op. Ik ben zo vrij geweest om kaarten aan te schaffen voor het geval jullie belangstelling hebben.’

‘O, ik zeker,’ flapte Hallie er enthousiast uit voor ze een beetje verschrikt naar Nick keek. ‘Dat wil zeggen, als mijn man er ook voor voelt.’

Nick knikte direct. Al zou hij totaal geen zin hebben gehad, hij was niet bij machte om haar teleur te stellen.

‘Dat bal is een heel spektakel,’ vertelde Jasmine, terwijl ze Nick en haar vader een kom noedels met groente voorzette. ‘Overal lampionnen en de mooiste versieringen, en om twaalf uur een fantastisch vuurwerk.’ Ze keek vragend naar Hallie. ‘Heb je een avondjurk meegenomen?’

‘Ja, maar die is wel wat gewoontjes. Nick heeft hem uitgekozen, en zijn moeder was het met hem eens.’ Met gevoel voor dramatiek slaakte ze een overdreven zucht. ‘Ik had niets in te brengen.’

Gewoontjes? Er was niets gewoons aan het lange goudkleurige gewaad waarin haar verrukkelijke figuur volmaakt tot zijn recht kwam, dacht Nick. Niets gewoons aan hoe het haar gave huid deed oplichten en haar goudbruine ogen accentueerde.

‘We kunnen morgenochtend naar iets anders op zoek gaan,’ opperde Jasmine.

‘Welnee.’ Ze wuifde het grinnikend weg. ‘Dat zei ik maar om Nick te plagen. Ik zou die jurk zelf gekozen hebben als hij me niet voor was geweest. In al zijn simpelheid is het een schitterende creatie.’

‘Zeker met een accessoire erbij,’ zei Nick, denkend aan de sieraden die hij voor zo’n gelegenheid ook van Stuart had geleend. ‘Je zou je halssnoer kunnen dragen.’

‘Bedoel je het collier dat je zonder mij erbij hebt uitgekozen?’ informeerde ze plagend. ‘En dat ik nog niet eens heb mogen zien?’

‘Ik denk dat het je wel zal bevallen.’

‘O, vast wel,’ verzuchtte ze. ‘Maar daar gaat het niet om, hè? Waar het om gaat is dat ik niet mocht helpen kiezen.’

Ja, hoor, daar sprak de moderne vrouw. Vrijheid, gelijkheid en respect. ‘Oké, maar dat was voor ik wist hoe graag je betrokken wilde zijn bij het nemen van alle beslissingen,’ redde hij zich eruit. ‘En ik wilde je er graag mee verrassen.’

‘O,’ zei Jasmine verrukt, ‘wat romantisch.’

‘Dat vind ik eigenlijk ook,’ stemde Hallie liefjes in. ‘Misschien ben ik toch niet zo’n moderne vrouw als ik dacht.’

‘Het is mij een raadsel hoe je het volhoudt,’ bromde Kai, terwijl hij de drie andere kommen op tafel zette en naast hem plaatsnam.

‘Ach, ze slaapt veel,’ mompelde Nick droog. ‘Dat scheelt.’

 

Als Hallie ergens naar uitkeek, dan was het naar een welverdiende nachtrust, maar er zat het nodige tegen. Zoals de paar stappen van de badkamer naar het bed in haar hemdje en shorts, terwijl Nick daar sexy en wel bij het raam stond te mijmeren. Ze haalde het door de kussens te tellen om de herinneringen aan hun vrijpartij van die ochtend niet de overhand te laten krijgen. Ontkenning was heel wat gemakkelijker als je niet wist wat je miste, dacht ze mistroostig.

‘Ik heb nog werk te doen voor morgen,’ hoorde ze Nick zeggen. ‘Het kan laat worden voor ik naar bed kom. Ik zal mijn best doen je niet te storen.’

Ze waagde het erop naar hem te kijken, maar bij het zien van de veelbetekenende blik in zijn ogen, wenste ze onmiddellijk dat ze dat niet had gedaan. ‘Geen punt,’ zei ze, terwijl ze haar klamme handen over haar shorts haalde. ‘Ik heb een plan.’

‘O ja?’ reageerde hij met een grijns. ‘Ik ben benieuwd.’

Nou ja, plan… Eerder een ideetje. ‘Het is misschien wel verstandig als ik aan de andere kant van het bed slaap.’

‘Aan mijn kant, bedoel je? En dat zou verstandig zijn omdat…’

‘Dat is toch duidelijk… Afgelopen nacht ben ik in mijn slaap naar die kant geschoven. Als ik daar nu begin, lijkt het me logisch dat ik daar blijf.’

‘Mmm, dat is je hele plan? Geen muur van kussens?’

Ze knikte. Die kussens hadden geen zier geholpen. ‘Ik hou het eenvoudig.’

‘Oké, even voor de goede orde… Je wilt vannacht aan mijn kant van het bed slapen, omdat dat je ervan zal weerhouden helemaal tegen me aan te kruipen en –’

‘Ja,’ onderbrak ze hem haastig. ‘Zo moet dat lukken.’

‘En als dat zo niet lukt?’

Ook al beviel zijn fluwelige toon haar niet, het was een goede vraag. ‘Nou, eh… dan is er nog niets aan de hand als de een tussen de lakens ligt en de ander erop.’ Had ze dat niet eerder kunnen bedenken? ‘Ik kruip er wel tussen,’ ging ze haastig verder. ‘Jij hebt afgelopen nacht ook zonder laken over je heen geslapen.’

‘Als je het niet kunt vinden, heb je geen keus.’

O, zat het zo. ‘Een heer laat de lakens altijd aan de dame,’ prevelde ze zwakjes.

‘O, ja?’ Hij grijnsde schurkachtig. ‘Waar blijf je nu opeens met je gelijkheidsprincipe?’

Het viel soms niet mee om je aan je principes te houden. ‘Nou ja, we kunnen er ook om tossen,’ verzuchtte ze.

In een oogwenk haalde Nick een muntstuk uit zijn broekzak. ‘Als het kop is, slaap ik tussen de lakens,’ zei hij, en hij gooide de munt in de lucht waarna die tollend voor haar op bed belandde.

Het werd kop. ‘Oké.’ Ze hief haar kin. ‘Ik slaap op de lakens.’ Zijn nog bredere grijns negerend ging ze met de rug naar hem toe op bed liggen met het vaste voornemen zich te ontspannen en in slaap te vallen.

Het lukte haar van geen kanten. Ze moest iets over zich heen hebben, en bij gebrek aan beter trok ze – zich akelig bewust van Nicks geamuseerde blik – de teruggeslagen rood satijnen beddensprei op om zich te bedekken. Zie zo, dat was beter… Veel beter…

Tien minuten later wierp ze de sprei met een diepe zucht van zich af, omdat ze het er veel te warm onder had. Een snelle blik op Nick leerde haar dat hij niet werkte, maar naar haar keek. En – nog erger – haar uitlachte.

‘Vergeet die scheiding door de lakens maar,’ beet ze hem toe, terwijl ze ertussen schoof.

‘Oké, plan A vervalt. Heb je een plan B?’ klonk het meesmuilend.

‘Eh… nee.’ Ze kon zo gauw niets verzinnen.

‘Ik kan wel met mijn hoofd aan het voeteneind gaan liggen,’ opperde hij. ‘Als we dan in onze slaap naar elkaar toe kruipen, stuiten we op elkaars voeten.’

‘Geen denken aan!’ zei ze meteen. Ze zag al voor zich wat er zou gebeuren, als hij aan zijn kant het laken optrok, en zij onwillekeurig mee zou gaan om bedekt te blijven. Dan zou ze heel ergens anders op stuiten dan zijn voeten. Hemel, ze kreeg het al Spaans benauwd van de gedachte aan wat Nick met al zijn seksuele ervaring in zo’n situatie geneigd zou zijn te doen. Om over het in bedwang houden van haar eigen wilde nieuwsgierigheid nog maar te zwijgen…

Ze was nog steeds een beetje rauw en gevoelig van de vrijpartijen van die ochtend. Stel dat Nick het in zijn hoofd zou halen haar daar, eh… met zijn lippen en tong te vertroetelen? Dan zou ze verloren zijn. Waarschijnlijk zou ze om meer smeken. Wat? Ze wilde hem nu al bijna smeken, en dat terwijl ze er alleen maar aan dacht. ‘Er wordt niet met de voeten naar elkaar toe gelegen.’ Hoewel ze dat heel beslist had willen zeggen, had ze zo’n vermoeden dat het eerder als geen al te beste imitatie van Marilyn Monroe had geklonken.

‘Waarom niet?’

‘Omdat ik een stuk kleiner ben dan jij… en ik wel eens een eindje omlaag zou kunnen schuiven, zeker als jij het laken die kant optrekt.’ Ze zag zijn ogen donkerder worden, maar ze liet zich niet kennen. ‘Dan stuit ik niet meer op je voeten, mocht ik in mijn slaap naar je toe kruipen,’ besloot ze dapper.

‘Je hebt gelijk,’ bromde hij. ‘Plan B vervalt ook.’

Het viel haar op dat hij niet langer geamuseerd keek. Eerder bijna… dreigend.

‘We zullen het met wilskracht moeten doen.’ Met die woorden kwam hij op haar af en boog zich over haar heen om het laken strak om haar lichaam in te stoppen. ‘Zo, ga nu maar lekker slapen,’ beval hij korzelig voor hij haar lippen heel licht met de zijne beroerde.

Dat zou een kuis kusje geweest zijn, ware het niet dat hij met het puntje van zijn tong haar bovenlip streelde. Dat was voldoende, meer dan voldoende om haar – met alle opwindende gedachten van daarvoor – in hulpeloze verrukking naar adem te doen happen. Weliswaar kon ze haar onder het laken gevangen handen niet gebruiken, maar voor ze het wist, wrong haar smachtende lichaam zich in bochten naar hem toe. Dat ontging Nick ook niet, en hij kreunde voor hen beiden.

‘Ophouden,’ gromde hij. ‘Dat zeg ik ook tegen mezelf. Het kan niet en het mag niet. Ik heb nog te veel werk te doen.’

‘Ga dan aan de slag,’ fluisterde ze, haar ogen stijf dichtknijpend in de hoop haar verlangen beter te kunnen bedwingen, als ze hem niet zag…

Het duurde heel lang voor ze insliep.

En nog langer voor Nick eindelijk naar bed kwam…

 

De volgende ochtend werd Hallie dicht tegen Nick aan wakker. Met haar hoofd op zijn schouder en haar ene hand op zijn buik. Ze hield zich roerloos en trachtte te bepalen hoe ze zich het beste terug kon trekken zonder hem te storen. Gevoelsmatig wilde ze weliswaar niets liever dan zo blijven liggen, maar dat deed niet ter zake. Waar het om ging, was dat ze hadden besloten tot geen seks, en het was een gezamenlijke verantwoordelijkheid zich daaraan te houden. Als een van beiden verzwakte, zouden ze allebei de klos zijn. Zo simpel was het.

Met ingehouden adem hief ze haar hand van zijn buik en schoof uiterst behoedzaam bij hem weg. Blijkbaar sliep hij nog diep. In elk geval was aan zijn gezicht niet te zien dat hij iets van haar stille aftocht merkte. Zelfs zijn wimpers trilden niet. Ze zag wel dat hij wallen onder zijn ogen had, en dat gaf hem iets kwetsbaars. Daar stond tegenover dat de schaduw van baardstoppels hem juist iets vervaarlijks verleende. En dan de – zelfs in zijn slaap – krachtige uitstraling van zijn gezicht die haar zo aantrok… Wat was het toch aan die man dat ze zo moeilijk kon weerstaan?

Nee, het was niet zijn gezicht, noch zijn lichaam, hoe knap en aantrekkelijk beide ook waren. Het was iets veel wezenlijkers wat haar tot in het diepst van haar ziel beroerde. Ze moest zich dwingen om verder weg te schuiven, en even later kon ze opgelucht ademhalen. Ze stond naast het bed. Missie volbracht.

Alleen had ze wel het laken meegetrokken, en dat stelde haar voor een nieuw probleem. Nick bedekken, of niet. Het zag er niet naar uit dat hij het koud had. Geen kippenvel op zijn gespierde armen, prachtig gebeeldhouwde borstkas, en – Te laat besefte ze dat het niet slim was haar blik verder te laten dwalen. Ze slikte moeizaam bij de aanblik van de aanzienlijke bobbel in zijn zwarte shorts. Of hij het nu koud had of niet, ze móést hem wel toedekken. Ze greep het laken, maar op het punt om dat over hem uit te werpen, was er iets wat haar naar zijn ezicht deed opkijken. Hij was wakker en keek met zijn ogen op kiertjes naar haar. ‘Wat gaan we doen?’ informeerde hij met een verleidelijk uitnodigend glimlachje.

Met een haastige stap achteruit liet ze het laken vallen. ‘Ik, eh… wou vroeg opstaan om te zien of ik Jasmine kan helpen met de voorbereidingen voor oudejaarsavond…’

Zijn glimlach verbreedde zich. ‘Lief van je.’

‘Nou ja, volgens mij is er veel te doen,’ wist ze met een stralende glimlach uit te brengen, hoewel zijn slaperige sexy stemgeluid haar hart wild deed bonzen. Met een laatste onwillekeurige blik op het verbluffende vertoon van schaamteloze mannelijkheid vluchtte ze naar de badkamer voor de verleiding van Nicks glimlach haar te machtig kon worden.

 

Toen Nick en John naar kantoor waren en Kai weg was om de stukken kreeft te laten onderzoeken, konden Hallie en Jasmine ongestoord aan de gang met de versieringen voor oud en nieuw. Ter ere van de voorouders moesten er kleine piramides gevormd worden van sinaasappels met aan elke kant een wierookstokje. In mooie rode enveloppen werden knisperend nieuwe bankbiljetten gestoken als geschenk aan vrienden en familieleden. Daarnaast dienden de prachtige lampionnen op het terras opgehangen te worden voor de sfeervolle avondverlichting. En dan nog de graankorrels als offer voor de Haan, omdat het komende jaar in het teken van de Haan zou staan. Verder zouden ze hun nagels knalrood lakken, horoscopen raadplegen en hadden ze een kapper voor later die dag besteld.

De jurken lieten ze voor het laatst. Hallie hoefde er niet meer over na te denken, want zij had alleen haar goudkleurige japon. Jasmine had echter een aanzienlijk aantal jurken om uit te kiezen. Tegen lunchtijd was de selectie inmiddels teruggebracht tot twee jurken die allebei erg mooi waren, maar ze wisten geen van beiden nog welke het moest worden. De nachtblauwe satijnen creatie met zedig hooggesloten voorkant en blote rug, of het dieprode strapless gewaad met golvende rok en goudborduursel op het strakke lijfje.

Kai was bijtijds terug om de lunch te bereiden, maar tijdens het eten was hij – zelfs voor zijn doen – ongebruikelijk stil en gesloten. Pas toen ze klaar waren, en alles was opgeruimd, vroeg hij Jasmine onder vier ogen te spreken.

‘Gaat het over de stukken kreeft die je hebt laten onderzoeken?’ Ze keek hem nieuwsgierig aan.

‘Nee.’

Terwijl Hallie ze naar Johns werkkamer zag verdwijnen, kreeg ze een akelig voorgevoel. Het kon haast niet anders dan dat Kai Jasmine iets vervelends te vertellen had. Dat wist ze zeker toen ze hem nog geen tien minuten later in de Mercedes weg zag rijden, en ze daarna Jasmine met betraande ogen in haar kamer trof.

‘Hij gaat volgende week naar het vasteland en komt niet meer terug,’ legde het meisje haar beverig uit. Ze haalde hulpeloos haar schouders op. ‘Ik hoopte dat hij zich nog zou bedenken…’

‘O, Jasmine…’

‘Ik wil niet dat hij weggaat. Dat dacht ik eerst wel, maar nu niet meer.’ Er welden nieuwe tranen op, en ze boog haar hoofd.

‘Maar je zei dat je je gevangen voelde,’ zei Hallie zacht. ‘Je wilde toch juist onafhankelijk zijn?’

‘Ik wil Kai,’ klonk het bedrukt.

‘Omdat hij er altijd voor je geweest is? Omdat je je veilig bij hem voelt?’

‘Nee! Niet alleen daarom…’ Ze snikte gesmoord. ‘Ik dacht dat hij van me hield.’

Hallie vervloekte zichzelf dat zij haar op dat idee had gebracht. Gezien Kais positie van verzorger en beschermer had ze dat beter niet kunnen doen. Als er al sprake was van diepere gevoelens, zouden ze los van elkaar moeten komen voor ze aan een min of meer gelijkwaardige relatie zouden kunnen beginnen. ‘Probeer het eens van Kais kant te bekijken,’ drong ze zachtjes aan. ‘Vergeet niet dat hij bijna tien jaar je beschermer is geweest. Zelfs als hij van je houdt, zal hij je daar als man van eer in deze situatie niet mee willen belasten. Niet zo lang je nog nauwelijks de kans hebt gehad om te ontdekken wie je bent en wat je wilt.’

‘Ik weet heel goed wie ik ben… En ik wil Kai.’

‘Dat kan wel wezen, maar zou je niet liever als gelijke tegenover hem staan? Liever als de vrouw die hij kan en mag liefhebben, dan als het meisje dat hij moet beschermen?’

Dat liet Jasmine even bezinken, en toen ze opkeek, was haar aan te zien dat ze de boodschap had begrepen.

‘Ja, natuurlijk.’

‘Goed zo. Ik hoop dat je dan ook inziet dat het misschien het beste is dat Kai weggaat.’ Met een teder gebaar streek ze Jasmines haar van haar betraande wang achter haar oor. ‘Volgens mij kun jij je gelukkig prijzen. Wat wil je nog meer dan de liefde van een sterke knappe krijger die weet wat je nodig hebt? Een man die je dat wil geven, ook al houdt dat in dat hij je los moet laten? Dat is het namelijk.’ Ze glimlachte bemoedigend. ‘Kai geeft je je vrijheid.’

 

Een uurtje later, nadat Jasmine had gedoucht, en ze thee hadden gedronken, stonden ze weer bij de twee avondgewaden waaruit gekozen moest worden.

‘Ik geef het een jaar,’ zei Jasmine bedachtzaam.

‘Of twee,’ opperde Hallie.

‘Ik weet niet of ik zo lang kan wachten.’

‘Maar het is toch niet zo dat je hem al die tijd helemaal niet mag zien? En je zou hem natuurlijk iets mee kunnen geven waardoor hij je nooit zal vergeten. Komt hij vanavond ook naar het bal?’

‘Dat weet ik niet. Er is in elk geval wel een kaartje voor hem.’

‘Mmm, ik zou zeggen de donkerblauwe jurk,’ zei Hallie peinzend. ‘Van voren ingetogen, wat Kai ongetwijfeld verwacht. Maar als je je dan omdraait en je blote rug toont…’ Ze grinnikte. ‘Gaat hij zeker voor de bijl! Wat wil je met je haar doen?’

‘Opsteken.’

‘Perfect. Had je sieraden in gedachten?’

Jasmine haalde een delicate zilveren ketting met een enkele grote parel als hanger tevoorschijn en hield die op. ‘Deze is van mijn moeder geweest. Het is er eentje zonder sluiting die ik gewoon over mijn hoofd om kan doen. Alleen lijkt hij me te lang.’

‘Niet als je hem achterstevoren draagt.’

‘Dat is het!’ reageerde ze enthousiast. ‘De parel op de hooggesloten hals van de blauwe jurk, de ketting op mijn blote rug! En dan Kai ten dans vragen. Het is tenslotte een bal, nietwaar?’

‘Wacht dan op een langzame dans,’ adviseerde Hallie lachend. ‘Dan moet hij zijn ene hand wel in je rug leggen.’ Gezien Jasmines geraffineerde glimlach mankeerde er niets aan haar vrouwelijke instincten, dacht ze. Kai ging eraan.

 

Nick en John kwamen vroeger dan verwacht thuis, al halverwege de middag.

‘We zijn er bijna,’ vertelde Nick toen Hallie hem om even bij te praten mee de tuin in nam. ‘Johns juristen werken het contract uit, en ik voorzie geen problemen meer. We hoeven alleen nog maar te tekenen.’

‘Ben je tevreden met wat jullie zijn overeengekomen?’

‘Ja. In bepaalde opzichten is het minder dan waar ik op hoopte, in andere juist meer. Dat geldt ook voor John, denk ik.’ Hij glimlachte vermoeid. ‘Het was geven en nemen, maar het is een eerlijke deal, waar we allebei heel veel aan gaan verdienen.’

‘Dus vanavond kunnen we het vieren?’ Ze keek hem zorgelijk aan. Hij oogde doodmoe en leek niet veel voor vieren te voelen. ‘Hou je het wel vol tot middernacht? Waarom ga je boven niet een uiltje knappen?’

‘Ik zou wel willen, maar dat bed draagt te veel herinneringen aan jou om te kunnen slapen.’

‘Zeg je dat om te flirten?’

‘Nee.’

Uit dat knorrige antwoord begreep ze dat hij te moe was voor subtiliteiten. Hij had slaap nodig, maar als rusten geen optie was, moest hij er maar even tussenuit. Even zijn werk vergeten, even weg van de spanningen van zich voor moeten doen als getrouwd man. ‘Ga dan met me mee naar de stad,’ stelde ze voor. ‘Ik moet iets leuks voor Jasmine vinden. Een cadeautje voor het nieuwe jaar. Het zal je goeddoen. Mij ook.’

‘Hoe kom je daar zo bij?’

‘De ontspanning zal ons goeddoen. Ik wil graag even mezelf kunnen zijn. Niet Hallie Cooper, vrouw van de rijke zakenman, niet Hallie Bennett die meewerkt aan het in stand houden van leugentjes, maar gewoon mezelf. Net zoals ik wil dat jij even jezelf bent.’

‘Ah, een time-out.’

Typisch iets voor een man om een sportterm te gebruiken voor een ontluikende identiteitscrisis. Nou ja, als het maar werkte. ‘Ga je mee?’

 

Twintig minuten later stonden ze midden in de drukte van het centrum van Hongkong. Kai had hen afgezet, maar Nick had hem verzekerd dat ze een taxi terug zouden nemen. Hij was moe en prikkelbaar, eens te meer doordat ontkennen dat hij zich seksueel zo sterk tot Hallie aangetrokken voelde, hem geen zier hielp. Wat allemaal niet wegnam dat hij blij was met haar idee om even een pauze in te lassen. ‘Heb je iets speciaals voor Jasmine in gedachten?’ vroeg hij.

‘Ik reken erop dat ik het weet als ik het zie,’ antwoordde ze zorgeloos.

O, fantastisch, dacht hij kreunend. Dat ging natuurlijk eeuwen duren.

‘Maar ik sta open voor suggesties,’ voegde ze er liefjes aan toe.

Oké, dat was beter. Hij dankte de hemel. ‘Parfum,’ zei hij een paar minuten later, toen ze in een warenhuis langs de parfumafdeling liepen.

‘Voorspelbaar,’ verzuchtte Hallie, maar ze bleef wel staan.

‘Betrouwbaar,’ verbeterde hij haar, starend naar de verbluffende selectie parfums. ‘Kies er maar een uit.’

‘Ik zal eerst moeten ruiken om na te gaan welke het best bij Jasmine past. Gelukkig weet ik van de helft al ongeveer hoe ze ruiken, dus het zal niet lang duren.’

Parfum als cadeau opperen was misschien toch niet zo slim, dacht Nick humeurig, terwijl ze een van de testflesje oppakte.

‘Deze is veel te zwaar,’ zei ze met een grimas. ‘Daar is Jasmine te delicaat voor.’ Ze zette het flesje neer en pakte de volgende. ‘Te ouderwets,’ oordeelde ze, en ze schoof langs de toonbank naar een andere verzameling proefflesjes. Daar pikte ze er eentje uit en gaf die aan hem. ‘Probeer jij deze maar.’

Hij snoof gehoorzaam. ‘Lekker.’ Hij liet haar ruiken.

‘Gaat wel, maar te oppervlakkig. Dit vervliegt meteen. Te kuis. Jasmine is geen meisje meer, maar een vrouw.’

‘Dan kan ze deze opdoen als ze weer wat meisjesachtiger wil zijn,’ mompelde hij nog. Tevergeefs, want ze had de volgende al ter hand genomen.

Wat hem betrof roken ze allemaal lekker, maar volgens Hallie was er geen een de juiste. Tot de onvoorstelbaar geduldige verkoopster op haar aanwijzing een heel mooi flesje van de bovenste plank achter haar pakte. Ze rook eerst aan de stop, spoot een vleugje op haar pols, waarmee ze even in de lucht wapperde voor ze nog eens rook, en – begon te stralen.

‘Dit is Jasmine!’

Nick rook ook. Heerlijk, daar niet van, maar waarom dit nou Jasmine was en die andere niet, was hem een raadsel. ‘Ik begrijp wat je bedoelt,’ zei hij echter ernstig, en hij knikte er nadrukkelijk bij. Dat kwam hem op een van haar verrukkelijk spontane lachjes te staan.

‘Jokkebrok! Vertel maar eens waarom ik deze kies.’

‘Eh… een opwelling?’ O, wat hield hij er toch van als ze haar ogen toekneep en haar kinnetje hief.

‘Heb ik je dáárvoor die geweldige hints gegeven hoe je parfum voor een vrouw koopt? Je had tenminste kunnen opletten!’

‘Ik heb opgelet.’

‘Bewijs dat maar.’ Ze zette haar handen op haar heupen. ‘Kies er een voor mij uit.’

Hij staarde haar aan, staarde naar de minstens tweehonderd flesjes, en het zweet brak hem bijna uit. ‘Ik, eh… kan nog wel een hint gebruiken.’

Hallie drentelde langs de toonbank naar weer een andere verzameling flesjes en pikte er na enig zoeken eentje uit. ‘Oké, deze had mijn moeder vroeger vaak op. Die geur wekt mooie herinneringen aan haar bij me op. Warmte, gratie en schoonheid… Ik vind hem zalig, maar ik draag hem niet.’

‘Noem je dat een hint?’

‘De beste die je krijgen kunt.’

Hoe ernstig ze dat ook zei, hij zag dat haar ogen lachten, en hij zuchtte als een zwaarbezocht man voor hij snoof. Direct daarna keek hij haar verrast aan. Hij kende die geur, en de herinnering deed hem veel, omdat het ook Clea’s parfum was. Maar het was niet Hallie, al kwam het wel in de buurt, vond hij.

De verheugende ontdekking schonk hem de kracht om het probleem systematisch aan te pakken. Hij werkte de hele verzameling flesjes af en hield er ten slotte drie over, waarvan hij er na veel wikken en wegen een van uitkoos en aan haar gaf. ‘Deze.’

Hoewel Hallie hem met stijgende bewondering had gadegeslagen, kon ze het niet laten hem te plagen. ‘Hoe weet je dat zo zeker? Ik zou durven zweren dat je neus tien flesjes geleden al in staking ging.’

‘Ruik nou maar,’ drong hij aan.

Dat deed ze, en ze herkende iets van het parfum van haar moeder. Deze had dezelfde basis van warmte, maar het geheel deed exotischer en jeugdiger aan. Opwindend.

‘En?’

‘Mmm, hier hou ik wel van.’

‘Hoeveel?’

‘Heel veel.’ Zijn haast jongensachtige grijns van opluchting was zo aandoenlijk dat haar hart ervan oversloeg. Een vreemde vogel, die Nicholas Cooper, dacht ze. Het ene moment zo glad als zijde, het volgende zo lief en innemend als het maar kon.

‘Beloof me dat je hem vanavond opdoet,’ zei hij.

Juist, zo glad als zijde. ‘Oké, nu zal ik er een voor jou uitkiezen.’ Zijn gezicht vertrok van afschuw, en het kostte haar moeite haar lachen te houden.

‘Waag het eens! Het enige wat ik na deze lijdensweg wil, is een wandeling met je maken door de oude steegjes. Om je Hongkong te laten zien zoals het mij het best bevalt.’

Daar was ze wel voor te porren, en ze kreeg er geen spijt van, want in de oude steegjes vond ze wat ze had gemist van de smetteloze luchthaven tot en met de moderne winkelstraten met alle warenhuizen. Ze vond er de straatventers met hun eetkarretjes, de marskramers, de geur van het verleden en de bedrijvigheid van een exotische, uitgesproken levendige cultuur.

Was dit het Hongkong dat Nick het best beviel? Dat had ze kunnen weten. Het was een deel van zijn charme dat hij altijd het waarachtige in iets zocht en daarvan genoot…

Wat voor soort vrouw zou hij kiezen, als hij eindelijk aan trouwen toe was, vroeg ze zich af. Een die met hem kon lachen en ook verrukt kon zijn van de jongen die nog altijd in de man school? Een even wereldwijs als elegant type? Een heuse steunpilaar van de rijke zakenman? Ze ging er zo in op, dat ze bijna over hem struikelde toen hij bij een straatschoffie hurkte om een stel namaakhorloges te bekijken, die op een groezelige deken lagen uitgestald.

‘Cartier.’ Hij keek grinnikend naar haar op. ‘Een koopje. Wil je er een?’

Verdorie, ze wist dat dit zou gebeuren… Ze was hard op weg haar hart aan hem te verliezen. ‘Die,’ zei ze, wijzend op het gouden horloge met de simpelste wijzerplaat. ‘Doet die het?’

‘De secondewijzer beweegt. Dat is meestal een goed teken.’ Hij overhandigde het joch genoeg bankbiljetten voor tien namaakhorloges en wuifde het wisselgeld weg. ‘Wat nu?’ vroeg hij, terwijl hij haar het horloge gaf.

‘Als dit op tijd loopt, naar de Teys, want ik moet er om half zes zijn, als ik iets aan mijn haar wil laten doen.’

‘Wil je dat dan?’

‘Reken maar. Ik ga namelijk in een exclusieve avondjurk naar een bal met muziek en dansen en het aftellen tot middernacht. Dat wil ik allemaal meemaken. Vanavond wil ik me echt Assepoester voelen.’

‘Houdt dat in dat ik de prins van je dromen moet zijn?’

‘Je kunt probéren mijn droomprins te zijn,’ kaatste ze glimlachend terug. Ze stonden inmiddels op de rand van het trottoir van een drukke straat, en op de middenbaan naderde een taxi. Nick zag die net even eerder dan zij, en hij stapte naar voren, terwijl hij zijn hand opstak. De taxi zwenkte direct naar de binnenbaan, wat gepaard ging met luid getoeter van auto’s die werden gesneden.

‘Volgens mij heeft hij ons gezien,’ zei Nick.

‘Ja, maar willen we bij zo’n vent instappen?’ mompelde ze. In plaats van vaart te minderen, leek de chauffeur meer gas te geven. ‘Die stopt niet, hoor,’ zei ze, en op hetzelfde moment dat zij een stap achteruit deed, kreeg Nick van achteren een zet waardoor hij op de weg terechtkwam.

‘Nick!’ Het gebeurde allemaal in een flits. Ze deed een uitval, greep hem bij zijn overhemd en trok hem met alle kracht die ze in zich had achteruit vlak voor de taxi op een paar millimeter van de stoeprand voorbij raasde. Van de weeromstuit tuimelden ze samen achterover, en er was niets om haar val te breken. Behalve haar ellebogen die pijnlijk in aanraking kwamen met de tegels. Direct daarna klapte ze met haar achterhoofd op de stoep, en werd alle lucht uit haar longen geslagen, doordat Nick boven op haar belandde.

Toen ze verdwaasd haar ogen opsloeg, zat Nick op zijn knieën naast haar. Ze zag alles dubbel, dus ze zou wel scheel kijken. Dat was het, of de hele bevolking van Hongkong stond om hen heen.

‘Hallie… Hallie! Kun je me horen?’

Nicks gezicht verscheen boven het hare. In die zee van Aziatische gezichten een vertrouwd baken waar ze zich als een drenkeling op richtte. ‘Hij wilde niet stoppen,’ fluisterde ze.

‘Nee… Hoe voel je je? Heb je je pijn gedaan?’

Het drong tot haar door dat hij met trillende vingers het haar uit haar gezicht streek. Hij leek net zo geschrokken als zij zich voelde. ‘Mijn ellebogen geschaafd,’ wist ze uit te brengen. ‘En mijn hoofd gestoten.’

‘Hoeveel vingers steek ik op?’

Dat moest een strikvraag zijn. ‘Geen… Je hebt je handen in mijn haar.’

‘O ja…’ zei Nick. ‘Hoeveel nu?’

‘Twee.’ Met het verdwijnen van de waas werd ze wat helderder in haar hoofd. Ze trachtte overeind te gaan zitten en werd onmiddellijk geholpen door tientallen handen, die niet stopten voor ze goed en wel op haar benen stond. ‘Dank u,’ prevelde ze, en dat herhaalde ze toen iemand haar de tas met de fraai verpakte parfums en haar handtas aanreikte. Ze hoorde dat er even verderop heftig werd gediscussieerd, en even later werden ze benaderd door een in zakenpak gestoken Chinees.

‘U bent met opzet geduwd,’ zei hij tegen Nick. ‘Deze man zegt dat hij het heeft gezien.’ Hij wees naar een verschrompeld mannetje achter de andere omstanders. ‘Volgens hem was het een jongeman in een blauw jack, spijkerbroek en een rood petje op.’

‘Ik dacht ook dat iemand je een zet gaf,’ merkte Hallie op. ‘Maar ik heb zijn gezicht niet gezien.’ Ze had het te druk gehad met Nick grijpen.

‘Kom.’ Na de zakenman en het oude mannetje bedankt te hebben, leidde Nick haar naar het stille portiek van een winkel die al gesloten was. ‘We moeten maar even langs het ziekenhuis om je te laten onderzoeken.’

‘Nee, Nick! Dat gaat uren duren!’ En dan zouden ze het bal mislopen. ‘Ik ben gewoon gevallen en kreeg jou bovenop me, dat is alles. Ik kan wel tegen een stootje, hoor. Ik heb vaak genoeg met mijn broers gevoetbald.’ Nick leek niet overtuigd. Hij pakte haar arm om haar elleboog te bekijken. Dat deed ze zelf ook door haar arm te draaien. Verdorie, een lelijke schaafwond. ‘Dat staat niet bij een avondjurk,’ mompelde ze fronsend.

‘Even serieus,’ zei hij korzelig. ‘Je zou wel een hersenschudding kunnen hebben.’ Hij stak zijn vingers in haar warrige haar en begon voorzichtig haar schedel te betasten.

‘Au!’ Ze kromp in elkaar, toen hij de zere plek raakte.

‘Dat wordt een ei,’ deelde hij haar stuurs mee.

‘Niemand die het ziet, als de kapper straks zijn werk goed doet. Geloof me, Nick, het gaat echt wel.’

Hij keek haar onderzoekend aan, terwijl hij haar gezicht omvatte. ‘Je hebt me erg laten schrikken,’ zei hij eenvoudig, en hij drukte zijn lippen op de hare.

Er sprak zoveel tederheid uit dat ze licht huiverend haar ogen sloot, haar handen naar zijn schouders bracht en als vanzelf haar lippen vaneen deed om ten volle van zijn warme liefkozing te genieten. Hij nam zijn tijd, martelend lange tijd, voor hij met zijn tong de hare zocht. Ook in dat spel ging hij ongehaast te werk, waarbij hij de hartstocht zo rustig en trefzeker opbouwde dat ze op een andere manier dan even eerder sterretjes zag. Dit was waar ze haar hele leven op had gewacht: met tedere liefde doorvlochten passie en door zorgzaamheid getemperde kracht. Met haar armen om zijn nek laafde ze zich eraan met geen andere gedachte dan dat ze naar meer smachtte.

Het was Nick die de kus ten slotte verbrak. ‘We zijn in het openbaar en we hebben bekijks,’ bromde hij zwaar ademend met zijn voorhoofd tegen het hare. ‘Volgens mij valt dit binnen de regels.’

‘Boffen wij even,’ fluisterde ze, hoewel zij het gevoel had dat ze hard op weg waren de regels aan hun laars te lappen.

‘Wil je voor de zekerheid niet even langs een dokter?’

Dat hij de keus aan haar liet, bewees haar dat hij – hoewel hij veel gemeen had met haar broers – in dat opzicht wezenlijk anders was. ‘Nee, ik voel me goed,’ verklaarde ze beslist. ‘Echt waar.’

Nick wist niet of hij haar koppigheid moest vervloeken, of haar pit moest prijzen. ‘Kom dan maar,’ zei hij, en hij nam haar bij de hand. ‘Op naar huis.’



Hoofdstuk 7

 

 

‘Wat is er gebeurd?’ riep Jasmine uit toen ze hen binnenliet. Ze nam Hallie haastig mee naar de salon en zette haar in een stoel. ‘Zitten blijven,’ beval ze, voor ze als de weerlicht verdween. Even later kwam ze met Kai en een verbandtrommel terug, en Nick slaakte een zucht van verlichting toen ze met een ontsmettingsmiddel en gaas Hallies ellebogen onder handen nam.

Hij was zich een ongeluk geschrokken toen hij Hallie klein en weerloos half bewusteloos op het trottoir had zien liggen. En het zat hem nog steeds niet lekker dat ze had geweigerd even een dokter te raadplegen. ‘Ze heeft ook haar hoofd gestoten,’ zei hij tegen Jasmine, en haar blik schoot naar Hallies ogen.

‘We hebben een zaklantaarntje nodig. Ik wil zien of haar pupillen verwijden.’

‘Ik heb geen hersenschudding,’ wierp Hallie tegen. ‘Ik voel me uitstekend.’

‘Geen protesten,’ zei hij. ‘Laat haar het gewoon even controleren.’ Hij glimlachte wrang. ‘Net zo goed in mijn belang als het jouwe.’

‘Je bent net zo erg als mijn broers,’ mompelde ze.

‘Ja, maar ik weet het veel beter te brengen.’

‘Wat is er precies gebeurd?’ informeerde Kai rustig.

‘Ik stond iets te dicht bij de stoeprand toen ik een taxi wilde aanhouden. Hallie trok me naar achteren, en daarbij vielen we.’

‘Je kreeg een zet!’ zei Hallie fel. ‘Iemand duwde hem van de stoeprand voor die taxi,’ ging ze tegen Kai verder. ‘Ik zag alleen een blauw jack en een baseballpet, maar een oudere man heeft zijn gezicht gezien. Hij zei dat die vent het met opzet deed.’

‘Ben je geduwd?’ vroeg Kai hem.

‘Er struikelde iemand tegen me aan. Ik weet niet of er sprake was van opzet.’

‘O, nee?’ reageerde Hallie verontwaardigd. ‘Als het per ongeluk was, waarom is hij dan niet gebleven om te kijken of alles goed was?’

‘Misschien was hij daar te bang voor.’

‘Heb je de naam van die oude man gevraagd?’ vroeg Kai.

‘Dat leek me niet nodig,’ antwoordde Nick. ‘Hoezo?’

‘Ik heb navraag gedaan naar de man die gisteravond zo beroerd werd. Hij ligt in coma. De artsen vermoeden vanwege een soort gif. Ik heb die stukken kreeft naar een lab gebracht om te laten testen, maar tot dusver heeft dat niets opgeleverd. Als er in het ene stuk gif zit, moet het een zeldzaam gif zijn… En er is nog iets verontrustends aan dat incident,’ ging hij kalm verder. ‘Die schotel kreeft was voor ons bedoeld, niet voor de tafel naast ons. Als mijn vermoeden juist is dat alleen de bovenste portie kreeft vergiftigd was, dan betekent het dat jij het slachtoffer had moeten zijn.’

‘Wat? Wil je daarmee zeggen dat er iemand op uit is mij om te brengen?’ Dat was wel het laatste wat hij van Kai verwachtte te horen. ‘Meen je dat serieus?’

‘Ik ben altijd serieus,’ zei de man zonder een spier te vertrekken. ‘Laat het me even weten als je vanavond nog naar het bal wilt. Dan regel ik extra beveiliging.’

Ook al liep Nick door hun kamer te ijsberen, hij had het schokkende nieuws verbazend goed opgevat, dacht Hallie tien minuten later, terwijl ze hem met haar blik volgde. ‘Enig idee wie jou zou willen vermoorden?’ vroeg ze.

‘Nee.’

‘Misschien iemand die een soortgelijk spel heeft ontwikkeld en niet wil dat je met John in zee gaat?’ opperde ze peinzend. ‘Omdat ze alles dreigen te verliezen als jouw product op de markt komt?’

‘Hallie…’

‘Of een concurrerende distributeur… Hoeveel heb je er afgewezen voor je keuze voor Tey Corporations?’

Nick rolde met zijn ogen. ‘Een paar, maar ik kan me nauwelijks voorstellen –’

‘Een versmade vrouw, misschien? Ik durf te wedden dat er heel wat zijn.’

‘Ik versmaad niet,’ snauwde hij. ‘Ik ga gewoon –’

‘Weg?’

‘Juist, en nu we het daar toch over hebben, beschouw je contract maar als beëindigd. Ik stuur je naar huis.’

‘O?’ Ze besloot nog even kalm blijven. ‘Waarom dat?’

‘Omdat je hier niet in betrokken mag raken. Ik wil je hier weg hebben. Thuis ben je veilig.’

Nu begon hij toch echt als haar broers te klinken. En dat terwijl ze hem toch beslist hoger had ingeschat. ‘Wat is er van de voorwaarde geworden dat we het als gelijken samen zouden doen?’

‘Die is vervallen op het moment dat ik hoorde dat iemand me probeert om te brengen. Daar heb je niet voor getekend, Hallie. Ik wil niet dat je betrokken raakt.’

‘Ik wil blijven en helpen,’ verklaarde ze koppig.

‘Nee,’ reageerde hij even koppig. ‘Je kunt hier niet bij helpen.’

‘Vanmiddag anders wel.’

‘Ja, en wat heeft dat je opgeleverd? Geschaafde ellebogen en een hersenschudding!’

‘Niks hersenschudding,’ zei ze verontwaardigd. ‘Het is gewoon een beetje hoofdpijn.’

‘Alsjeblieft, je hebt vandaag al mijn leven gered. Het is niet dat ik je daar niet dankbaar voor ben, maar ik wil gewoon niet dat je nog meer verwondingen oploopt. Niet vanwege mij.’

‘Oké,’ zei ze, hem naar de telefoon wuivend. ‘Boek dan maar een vlucht voor me.’

Vijf minuten later smeet Nick geërgerd de hoorn op de haak. ‘Jij wist natuurlijk dat alle vluchten overboekt waren,’ gromde hij.

‘Nogal wiedes,’ zei ze luchtig. ‘Het is Chinees oud en nieuw. Iedereen is onderweg naar familie. Ik durf te wedden dat er de komende dagen geen andere tickets zijn te bemachtigen dan de twee die we al hebben.’ Ze glimlachte om zijn boze blik. ‘Kop op, Nick. Zo erg is het niet. Ze moeten mij niet hebben, maar jou, en zelfs dat weten we nog niet eens zeker. Ik loop waarschijnlijk helemaal geen gevaar.’

‘Wat niet wegneemt dat ik nog altijd een van je broers kan bellen om je te komen halen.’

‘Dat kun je wel doen, maar daarmee zou je echt je eigen doodvonnis tekenen,’ deelde ze hem droog mee. Daarna keek ze op haar horloge en kreunde. ‘Wat doen we met het bal? Als je daar nog naartoe wilt, moeten we nu wel voortmaken.’

‘Wil jij?’

Ze haalde haar schouders op. Weliswaar wilde ze ontzettend graag, maar niet als Nick daardoor gevaar liep. Hij moest het zeggen.

‘Mogelijk zijn we te voorbarig met onze conclusie dat iemand eropuit is me te vermoorden,’ mompelde hij na enkele ogenblikken.

‘Dat denk ik ook.’

‘Kai zei dat hij extra beveiliging kon regelen.’

Hallie volstond met een knikje.

‘Juist, en ik pas ervoor op te houden met leven voor ik dood ben!’

Dat was een instelling naar haar hart. ‘Dus we gaan?’

‘Ja,’ zei Nick. ‘We gaan.’

 

Na snel gedoucht te hebben, begaf Hallie zich gehuld in badjas naar de kamer van Jasmine om haar de parfum te geven en om de gearriveerde kapper haar haar te laten doen. Toen ze terugkwam, bleek Nick al klaar te zijn. Hij zag er in zijn smoking meer dan ooit uit als een knappe hartenbreker. Ze zou inmiddels wat minder gevoelig voor zijn uiterlijke verschijning horen te zijn, maar hoe graag ze dat ook wilde, er was iets aan die combinatie van zwart haar, zwart pak en hagelwit overhemd dat haar de adem benam. Tot hij sprak.

‘Zou je niet eens opschieten?’

De betovering was verbroken. ‘Blijf praten,’ droeg ze hem op, terwijl ze op weg naar de badkamer haar avondjurk pakte. ‘Ik ben klaar voor jij je preek hebt beëindigd over waarom het ongemanierd is om te laat te komen. En we komen niet te laat.’ Ze liet de badkamerdeur op een kier staan om zijn gemopper te kunnen horen, terwijl ze haar badjas uittrok en zich snel in haar jurk hees. Hij stelde haar niet teleur.

‘Je hebt precies vijf minuten,’ hoorde ze hem brommen, maar ze was al bezig met zich opmaken, en daar had ze maar twee minuten voor nodig. Ook het aantrekken van de bijpassende schoentjes met naaldhakken die haar een stukje langer maakten, was een fluitje van een cent. Nog even een vleugje parfum, die ze van hem had gekregen, en ze hoefde alleen nog maar de bij haar creatie behorende zijden sjaal om te slaan. Had ze nog een minuut over om te kijken of het Nicks goedkeuring kon wegdragen.

Ze schreed koninklijk de badkamer uit, en… trof Nick met zijn rug naar haar toe voor het raam. ‘Al klaar,’ zei ze.

Hij draaide zich om, monsterde haar van top tot teen, en de blik van puur mannelijke waardering die in zijn ogen verscheen, schonk haar immense voldoening.

‘Je bent beeldschoon,’ mompelde hij. ‘Maar nog niet helemaal klaar.’

‘Niet?’

‘Je bent je sieraden vergeten.’

Hè? Ze had haar ringen toch om? ‘Je hebt het toch niet over het horloge dat je voor me hebt gekocht?’ Ze zag hem naar een grijs juwelendoosje op het tafeltje wijzen. ‘O, die sieraden…’ De sieraden die ze nooit had gezien, omdat hij ze buiten haar om had uitgekozen. ‘Die was ik inderdaad vergeten.’ Hij keek zo ongelovig dat ze glimlachte. ‘Wat vast niet gebeurd zou zijn als ik ze gezien had,’ voegde ze er liefjes aan toe.

‘Je kunt ze nu zien.’

Op het moment dat ze het langwerpige doosje bijna dromerig met haar vingertoppen betastte, aarzelde ze.

‘Wat nu weer?’ verzuchtte Nick.

‘Ik heb de halsketting gezien die Jasmine vanavond draagt,’ zei ze fronsend. ‘Die oogt tamelijk eenvoudig, en ik zou het niet prettig vinden als ik in vergelijking iets veel mooiers droeg.’

‘Misschien is de jouwe ook wel eenvoudig. Waarom kijk je eerst niet even?’

Ja, waarom niet? Ze barstte zo ongeveer van nieuwsgierigheid om te zien of wat hij voor haar had uitgekozen, haar beviel. Wat als dat niet zo zou zijn? En – nog erger – wat als ze er weg van was? Er was maar één manier om daar achter te komen, en ze opende het doosje met trillende vingers. Haar adem stokte.

Als de korte ketting iets niet was, dan was het eenvoudig. Het verfijnde ontwerp sloot nauw om de hals en bestond uit grote diamanten die schitterden in het licht. Overweldigd door de schoonheid had ze het idee dat haar ogen bijna uit hun kassen rolden.

‘Vind je hem mooi?’ vroeg Nick.

‘Mooi? Hij is… hij is absoluut betoverend,’ stamelde ze, en ze hield haar adem in toen hij het collier uit het doosje tilde om het haar om te hangen. Bij het dichtmaken van het slotje streelden zijn vingers haar blote nek.

‘Ik wist wel dat het prachtig zou staan,’ zei hij, en hij wees naar de badkamer. ‘Kijk zelf maar.’

Dat liet ze zich geen twee keer zeggen, en ze wist niet was ze zag toen ze in de spiegel staarde. Het was volmaakt. Ze kreeg visioenen van Audrey Hepburn in Breakfast at Tiffany’s en Grace Kelly in wat dan ook, beiden uiteraard met rood haar.

‘Wat denk je?’ vroeg Nick.

Via de spiegel zag hem met een toegeeflijk glimlachje tegen de deurpost leunen. ‘Dat het eigenlijk niet kan om het helemaal mee naar Hongkong te nemen en het dan niet te dragen,’ antwoordde ze bedachtzaam. Ze trachtte zichzelf aan te praten dat het collier de prachtige parelhanger van Jasmine niet zou overschaduwen. De bij elke minieme beweging schitterende diamanten waren gewoon van een andere schoonheid. Wie weet vulden ze Jasmines parel wel heel mooi aan…

‘Ik heb hier nog de bijpassende oorbellen.’

‘O, nou…’ Dan kon ze het beter meteen maar goed doen, dacht ze, en ze nam ze van Nick aan om in te doen. En ze was weg van het totaalbeeld. ‘Vind je dit niet te veel?’

‘Ach, je kunt nog altijd je jurk uitdoen,’ bromde hij. ‘Dat zal zeker schelen.’

‘Concentreer je,’ zei ze streng. ‘Je verliest de regels uit het oog.’

‘Hoe kun je het zeggen.’

‘Je mag kijken wat je wilt,’ bood ze hem gul aan. ‘En vooropgesteld dat we in het openbaar zijn en bekijks hebben, mag je me zelfs aanraken. Maar aan het eind van de avond is het uit met de pret, want er zal niets van oogsten komen. Goed voor je karakter, zoals mijn broers zouden zeggen.’ Met die woorden zwierde ze langs om haar handtas te pakken en liep naar de deur.

 

Hallie keek bij binnenkomst van de balzaal van het Four Winds-hotel haar ogen uit. Het was een samenkomen van Brits kolonialisme en Aziatische overvloed in een stijl van gratie en weelde. Onder de mooiste kroonluchters die ze ooit had gezien, stonden torenhoge piramides van champagneglazen compleet met nerveuze kelners. Ze ontwaarde in fraaie kostuums gestoken operazangers met sneeuwwit geschminkte gezichten en een rijkdom aan pauwenveren. Op een podium aan de overkant van de dansvloer speelde een grote band dansmuziek, en ze moest zich al sterk vergissen als niet de hele elite van Hongkong zich hier had verzameld.

‘Hoe kan ik hierna in vredesnaam weer schoenen gaan verkopen?’ mompelde ze, terwijl ze haar best deed alles in zich op te nemen: de kleuren, de prachtige avondgewaden, de geuren, de feestelijke muziek.

‘Dat hoeft niet,’ mompelde Nick.

Haar hart sloeg een slag over.

‘Hierna heb je geld genoeg om je diploma te halen.’

O, bedoelde hij het zó. Had ze toch even gedacht dat hij verliefd op haar was geworden. En zich in een flits afgevraagd hoe het zou zijn om werkelijk Mrs. Nicholas Cooper te worden. Waar haalde ze het vandaan? Ze had primair met deze hele schijnvertoning ingestemd om haar echte droom te kunnen realiseren. De droom zonder Nick en een sprookjesachtig einde. Alleen van hard werken, onafhankelijkheid en de voldoening van het bereiken van de doelen die ze zich had gesteld. ‘Je hebt gelijk,’ verklaarde ze dapper. ‘Schoenen verkopen is verleden tijd. De Aziatische kunstwereld de toekomst. Mede dankzij jouw hulp.’

‘Kom zeg, zonder dat zou je er ook wel komen, Hallie,’ wierp hij ernstig tegen. ‘Van wat ik van je gezien heb, het enthousiasme en de energie waarmee je alles doet, weet ik zeker dat je er altijd wel komt. Wat voor carrière je ook kiest, jij slaagt overal. Dat staat als een paal boven water.’

‘Dank je,’ reageerde ze ingetogen. Het deed haar veel dat hij met al zijn tekortkomingen – ja, niet hopeloos verliefd op haar worden, was er daar één van – in haar geloofde. Ze voelde haar hart even stilstaan, en toen het weer gewoon sloeg, was het niet langer helemaal van haar. Een deel ervan behoorde Nick toe. Niet dat ze van plan was hem dat te laten weten…

Nee, ze dwong zich tot een glimlach die vanzelf oprechter werd toen ze werd voorgesteld aan vrienden en relaties van John en Jasmine. Ze knikte naar echtgenoten en onderhield zich met hun vrouwen die haar collier openlijk, en Nick heimelijk bewonderden.

Nicks partner zijn bij een gelegenheid als deze was heel gemakkelijk. Hij was adembenemend aantrekkelijk, hij was charmant en hij wist precies wanneer hij haar alleen kon laten en wanneer hij aan haar zijde moest blijven. ‘Je bent een geweldige escorte, dat weet je toch wel, hè?’ merkte ze op, toen hij ongevraagd haar slechts half opgedronken glas champagne door een glas koel water verving. ‘Hoe wist je dat ik dat wilde?’

‘Dat wist ik niet, maar je loopt al een uur met die champagne, en omdat het hier tamelijk warm begint te worden, waagde ik het er maar op.’

‘Aantrekkelijk, gul en nog attent ook,’ concludeerde ze droog. ‘Is er iets waar je niet goed in bent?’

‘Regels,’ antwoordde hij meteen. ‘Me aan regels houden. Dans met me.’

Ze zag zijn ogen donkerder worden, en om haar opeens droge keel te smeren, nam ze haastig een slokje water. ‘Ik weet niet of dat zo’n goed idee voor ons is.’ Dansen betekende aanraken, wat het wekken van verlangens betekende. En bij de combinatie van aanraken, verlangen en Nick zou zij ook geneigd zijn de regels te vergeten. ‘Volgens mij kunnen we beter van dansen afzien.’

‘Sorry, maar op een bal hoort gedanst te worden.’ Hij schonk haar een scheef grijnsje. ‘We zijn in het openbaar met een publiek van honderden. Ik zal me hier wel aan de regels moeten houden.’

Dat stelde haar een beetje gerust. ‘Goed, maar als wij gaan dansen, dan moeten anderen dat ook,’ zei ze, omdat ze toevallig net zag dat Kai en Jasmine zich uit een grote groep gasten terugtrokken om te gaan zitten. ‘Kai moet met Jasmine dansen.’

‘Waarom dat?’

‘Dat leg ik je nog wel uit.’ Bij nadering van het jonge stel glimlachte ze stralend. ‘Volgens mij is het daar bij het balkon het koelst om te dansen,’ begon ze, maar na een snelle blik op Kai, haalde Jasmine haar schouders op. In stilte zond ze haar de boodschap dat een geëmancipeerde vrouw best de man ten dans kon vragen, maar dat hielp niet. ‘Ruik eens aan me,’ zei ze tegen Nick. ‘Hoe vind je me ruiken?’

Nick zuchtte voor hij gehoorzaam zijn hoofd naar haar hals boog en snoof. ‘Je ruikt hemels.’

‘Nu moet jij Jasmine ruiken,’ droeg ze Kai op. ‘Alles goed daar?’

Jasmine bloosde, en Kai knikte flauwtjes glimlachend.

‘Uitstekend. En zie ik er mooi uit?’ vroeg ze aan Nick.

‘Buitengewoon,’ antwoordde hij droog.

‘En wat vind je van Jasmine?’

‘Zij ziet er prachtig uit,’ verzekerde hij haar met een glinstering in zijn ogen.

‘Kijk aan, dus dat kan ook het probleem niet zijn. Ik ga er natuurlijk van uit dat iedereen hier kan dansen…’ Ze keek Kai strak aan. ‘Jij toch ook?’

Kai had de gratie om gehoor te geven aan haar weinig subtiele hint. Na een blik van verstandhouding met Nick te hebben gewisseld, maakte hij een hoffelijk buiginkje voor Jasmine en bood haar zijn arm. Die nam ze, waarna ze zich naar de dansvloer liet leiden.

‘Je broers hebben heel wat verantwoording af te leggen,’ mompelde Nick hoofdschuddend. ‘Zoals ze jou mannen hebben leren manipuleren, hoort een vrouw van jouw leeftijd nog niet te kunnen. Ik ril al bij de gedachte aan hoe je zult zijn als je wat ouder bent.’

‘Subtieler, hoop ik,’ zei ze afwezig, terwijl ze keek wat Kai en Jasmine deden. ‘Moet je nou zien! Hij raakt haar niet eens aan. Je zou haast denken dat hij niet met haar wíl dansen!’

‘Ah, dan moet je hint aan mijn adres zijn.’ Hij stuurde haar met een hand in haar rug naar de dansvloer.

‘Niet dat ik er iets tegen heb dat je vaak gelijk hebt,’ zei ze. ‘Maar in dit geval hoop ik echt dat je het mis hebt.’ Voor koppelen was ze niet in de wieg gelegd, besefte ze. Stel dat Kai helemaal niet verliefd was op zijn protégé? Stel dat ze Jasmine op het verkeerde been had gezet? ‘Ik kan het niet aanzien.’ Ze wendde zich zo abrupt af dat ze bijna met haar neus tegen Nicks borst botste. ‘Uit de weg. Ik ga er een eind aan maken vanwege mijn bemoeizucht.’

‘Wacht nou even.’ Nick legde zijn handen op haar schouders om haar om te draaien. ‘Kijk dan.’

Met stijgende verbazing zag ze het stel gaan dansen, en Kai kreeg niet eens de kans om Jasmine op armlengte te houden. De jonge schone bracht haar handen via zijn armen naar zijn schouders, waardoor er voor hem weinig anders opzat dan zijn handen om haar middel te laten glijden. En zodra hij in aanraking was gekomen met haar blote rug, trok hij haar – onmiskenbaar even gespannen als verlangend – dichter tegen zich aan.

‘Mijn ouders dansten vroeger zo,’ merkte Nick zachtjes op. ‘Ze begonnen altijd met elkaar de ruimte te bieden, maar als ze bij elkaar kwamen, was het ze over en weer aan te zien dat ze nergens anders wilden zijn. Ik vond dat… magisch.’

‘Nee maar, Nick, je bent een romanticus!’ Gegrepen door zijn woorden draaide zich naar hem om. ‘Denk je dat wij zo kunnen dansen?’

‘Vast wel, maar dat doen we onder geen beding.’

Hoewel hij streng klonk, straalde er niets dan warmte uit zijn ogen, toen hij haar soepeltjes in zijn armen nam. En ze kon niet anders zeggen dan dat hij als een droom danste. Alsof hij haar al talloze malen in zijn armen had gehouden en er toch nog steeds van genoot haar te voelen. Tegen elkaar strijkende dijen, vingertoppen vederlicht op de blote huid… het leek wel voorspel en flirten tegelijk, en Nick was in beide een meester. Het was dan ook zijn schuld dat ze zich bij het begin van een langzaam nummer als vanzelf dichter tegen hem aan vlijde. Zijn schuld dat haar lichaam zich herinnerde hoe hij het met zijn handen en lippen in vervoering kon brengen. Hij had dat wonderbaarlijke vermogen van een geweldige minnaar, mijmerde ze dromerig, terwijl ze genoot van het moment en van de man die het gaf…

Er kon een kwartier verstreken zijn, of een uur toen de muziek stopte, en Nick haar plotseling losliet. ‘Ik had een Assepoestermoment,’ prevelde ze, en terwijl ze op haar hoede naar hem opkeek, voelde ze dat haar wangen begonnen te gloeien. ‘Het zou kunnen dat ik me een beetje heb laten meeslepen.’

‘Geen punt,’ verzuchtte hij. ‘Ik begin er al aan te wennen. Wil je even een luchtje scheppen op het balkon?’

Daar had Hallie wel oren naar; ze kon beter verblind worden door de skyline van Hongkong bij nacht dan door de man naast haar. ‘Zie je Jasmine en Kai ergens?’

‘Die hebben de dansvloer al een halfuur geleden verlaten.’

Hopelijk was dat een gunstig teken. ‘Hoe laat is het?’ vroeg ze even later. Hoewel het op het balkon bijna net zo druk was als binnen, was het er in het zoele briesje aangenaam toeven.

‘Half twaalf. Niet lang meer te gaan.’

Zo was het. Niet lang meer tot middernacht en evenmin tot er een eind zou komen aan hun samenzijn. Dat het laatste pijn zou doen, had ze eigenlijk vanaf het begin geweten, maar ze realiseerde zich nu pas hoeveel…

Ze werd afgeleid door het tromgeroffel in de zaal, en door Jasmine die opeens naast haar opdook en haar arm door de hare stak.

‘Het tijgerdansen begint,’ zei ze, terwijl ze haar meetrok in de menigte die naar binnen ging.

‘En hoe ging jouw dansen?’ vroeg Hallie, en ze lachte toen ze Jasmine zag blozen. ‘Waar is Kai gebleven?’

‘Die is even weg om zich te herstellen,’ zei ze ondeugend. ‘Nee hoor, hij moest even naar de keuken. Het had te maken met de controle van het bedienend personeel, of iets dergelijks.’

Het tromgeroffel ging over in opzwepend ritme, en er verscheen een enorme Chinese tijger op de dansvloer. De grootste en fraaist uitgedoste die Hallie ooit had gezien. Het was ongelooflijk hoe natuurlijk de bewegingen van de jongemannen in het kunstig gemaakte tijgerkostuum eruitzagen. Door de speciale belichting leek alles rondom rood. Van de rijke versieringen tot en met de avondgewaden en de strakke jasjes van het bedienend personeel dat met een onophoudelijke stroom van drankjes en hapjes circuleerde…

Het bedienend personeel… Hallie vergat de tijger op het moment dat ze een kelner met een leeg dienblad hun kant op zag komen. De man kwam haar bekend voor… akelig bekend. ‘Nick,’ fluisterde ze, hem aan zijn mouw trekkend. Was dat niet de kelner van het restaurant? De ene die de vergiftigde kreeft had opgediend? ‘Nick!’ Hij ging zo op in het spektakel van de tijgerdans dat hij haar niet leek te horen.

De kelner naderde, en hij leek uitsluitend oog te hebben voor Nick. Het dienblad met één hand balancerend hield hij zijn andere hand stijf tegen zich aan. En uitgerekend op het moment dat Nick even opzij keek, was het te laat om hem nog te waarschuwen, want ze zag in die hand iets zwarts glanzen. Als dat een pistool was, zou Nick in de drukte geen schijn van kans hebben. Er zat maar één ding op…

Voor de man zijn wapen kon richten, wierp ze zich als een volleerde rugbyspeler met haar volle gewicht tegen hem aan, waardoor ze samen op de grond smakten. In hun val sleepten ze twee toeschouwers mee, terwijl anderen met verschrikte kreten achteruitdeinsden. In de consternatie vloekte niemand harder dan Nick, die zich aan het ontstane gedrang moest ontworstelen om bij haar te komen. Voor het zover was, krabbelde de kelner overeind en schoot met achterlating van zijn dienblad en wat hij in zijn andere hand had gehad als een haas weg in de menigte.

‘Dat was de kelner van het kreeftrestaurant!’ wist Hallie uit te brengen, toen Nick haar overeind hielp. Kai dook naast hen op en blafte instructies in zijn mobieltje. ‘Hij richtte iets op jou… Ik dacht dat het een pistool was!’

‘Bedoel je dit?’ vroeg Kai, een cilindervormig voorwerp oprapend.

Het was van metaal, het was zwart en het zag eruit als de loop van een pistool, maar het was geen pistool. Hallie keek naar Nick om te zien hoe hij het opnam. Niet best. ‘Het leek echt een pistool,’ prevelde ze met een schaapachtig glimlachje. ‘Op afstand.’

‘Het is een soort pistool’ verklaarde Kai. ‘Om pijltjes mee af te schieten.’

‘Ah, goed om te weten,’ mompelde ze.

‘Ben je gewond? Heb je je pijn gedaan?’ informeerde Nick grimmig.

Haar hoofd bonkte, en haar arm deed pijn. Het was vijf voor twaalf. ‘Gewond? Ik? Natuurlijk niet.’

Terwijl Jasmine de omstanders suste, controleerde Kai of alles goed was met de heren die ook waren gevallen. ‘Niet te geloven hoe je hem tackelde,’ gromde Nick met een strak gezicht. ‘Denk je eigenlijk wel eens aan je eigen veiligheid?’

‘Ik dacht aan jou!’ riep ze verhit uit. ‘Had ik soms werkeloos moeten toekijken hoe hij je neerschoot?’

‘Eh… neem me niet kwalijk,’ kwam Jasmine aarzelend tussenbeide. ‘Ik denk dat we beter mijn vader kunnen zoeken en naar huis kunnen gaan. Hij zal wel op het balkon staan in afwachting van het vuurwerk.’

‘Daar hoef je niet voor buiten te staan,’ mompelde Hallie. ‘Hier is het vuurwerk al begonnen.’ Niettemin volgde ze Jasmine naar het balkon, waar ze zich op aandringen van Kai samen met Nick veilig in een nis opstelde.

Nadat John door Kai was ingelicht, voegde hij zich bij hen. ‘Weer een poging,’ begon hij zorgelijk hoofdschuddend. ‘En ik maar hopen dat we te achterdochtig waren.’

‘Ik wou dat ik wist wie erachter zat,’ zei Nick.

‘Ja, jammer dat die kelner is ontkomen,’ zei Hallie mistroostig. Lara Croft zou hem niet hebben laten ontsnappen. Die zou hem zo onder handen hebben genomen dat ze hadden geweten wie achter de aanslagen op Nicks leven zat. ‘Ik had mijn hoofd erbij moeten houden, toen ik hem vloerde,’ prevelde ze verontschuldigend.

‘Eindelijk een verstandige opmerking,’ bromde hij.

‘Ik had boven op hem moeten gaan zitten!’

Nick keek haar verbijsterd aan, en John Tey onderdrukte een gegrinnik.

‘Onze mensen zoeken naar hem,’ zei Kai. ‘We vinden hem wel.’

Het werd voller en voller op het balkon. Het was bijna middernacht. Voor de Chinezen bijna het begin van een mooi nieuw jaar, maar wat Hallie betrof, kwam er slechts een eind aan een lange dag met meer toppen en dalen dan in een achtbaan. ‘Nog twee minuutjes,’ verzuchtte ze met een blik op de grote verlichte hotelklok.

‘Ik zal een beter nieuw jaar voor je wensen,’ zei Jasmine ernstig tegen Nick. ‘Zonder moordenaars.’

‘Dank je, Jasmine.’ Voor haar kon er bij Nick een glimlachje vanaf. Zo niet voor Hallie. ‘Jij kunt beter meer gezond verstand wensen,’ deelde hij haar mee.

Ha! Ze glimlachte liefjes. ‘Ik wens dat de vaas die ik voor je gekocht heb, morgen wordt bezorgd.’ Dan kon ze hem daar in stoppen!

‘Wat voor vaas?’ informeerde Kai scherp.

‘De vaas die ik op Lucky Plaza voor hem heb gekocht,’ legde ze uit. Waarom keek hij haar zo fel aan? ‘Toen Jasmine daar naar het toilet ging, en jij haar volgde.’

‘Een vaas voor Nick in dat duistere zaakje op de hoek?’ drong hij aan. ‘Zo’n asurn, bedoel je?’

Hallie knikte. ‘Ja, die in de etalage stond.’

‘Dat vond de verkoper goed?’

‘Nou, ik heb wel moeten aandringen,’ zei ze. ‘Maar hij zou hem voor oud en nieuw laten bezorgen. Dat is jammer genoeg niet gebeurd.’ De jongere man wendde zich hoofdschuddend tot John die haar met open mond aanstaarde. ‘Wat?’ vroeg ze ongemakkelijk. ‘Is daar iets mis mee?’

Tien. Het in het Kantonees aftellen begon.

Negen. ‘Ze verkopen daar inderdaad asurnen,’ zei John.

Acht. ‘Maar geen lege.’

Zeven. ‘Hoe bedoel je, geen lege?’ Zes. ‘Die ik kocht, was helemaal leeg.’

Vijf. ‘Dat wil zeggen, ze bezorgen ze niet leeg,’ verklaarde Kai.

Vier. ‘Toen jij hem voor Nick aanschafte…’

Drie. ‘…gaf je opdracht voor zijn executie.’

Twee. ‘Ik deed wát?’

Een. ‘Daarom probeert iemand hem te vermoorden.’

Hemel! Het luide gejuich van de menigte, noch het vuurwerkspektakel was aan haar besteed. Ze zag niets van het ongelooflijke kleurenspel, van de blijde gezichten waarmee iedereen elkaar omhelsde, kuste of de hand schudde. Het enige wat ze zag, was dat Jasmine, Kai, John en Nick naar haar staarden in afwachting van wat ze te zeggen had.

Ze opende haar mond, maar kon geen woord uitbrengen. Ze zou ook echt niet weten wat ze moest zeggen. Haar handen trilden… Nee, ze trilde over haar hele lichaam van angst en ongeloof. Was dit een grap? Het moest een grap zijn, maar waarom keek Kai dan zo dreigend?

Een serie harde knallen, gevolgd door een caleidoscoop van rood, groen en goud tegen de nachtelijke hemel deed haar opschrikken. Haar hoofd bonkte en haar maag speelde op toen het werkelijk tot haar doordrong dat ze met de aanschaf van de vaas een afschuwelijke fout had gemaakt.

‘Ik…’ Wat kon ze in ’s hemelsnaam zeggen? Ze keek naar Nick. ‘Jij…’ Onder zijn vorsende blik kwam ze niet verder. Hoe zou ze ook moeten uitleggen dat ze zonder het te weten zijn doodvonnis had getekend?

Dat viel niet uit te leggen. Nu niet… nooit. Het was eenvoudig te bizar voor woorden.

Maar ze bleven afwachtend naar haar kijken. Tot ze iets zou zeggen. Wat dan ook. Ze opende haar mond en haalde diep adem. ‘Sorry, hoor,’ zei ze uiteindelijk.



Hoofdstuk 8

 

 

Of het alleen pure zelfbeheersing was, of ook de aanwezigheid van de Teys en Kai, wist Hallie niet, maar ze moest Nick nageven dat hij zijn praktisch tastbare woede aardig wist te bedwingen. Hij hield zich in elk geval in, ook tijdens de stille rit naar huis. Pas toen ze, na de anderen bedankt en welterusten gewenst te hebben, op hun kamer waren, was aan de manier waarop hij zich van zijn jasje en das ontdeed te zien dat hij op exploderen stond.

Op haar hoede hield ze hem in de gaten, terwijl ze haar sjaal opvouwde. Als het op mannelijke uitbarstingen aankwam, was ze wel wat gewend, want haar broers konden elk op hun eigen wijze behoorlijk opvliegend zijn. Pete als een zomerstorm: heftig, luidruchtig en snel voorbij. Luke hield het meer op ijsberen en driftig gesticuleren. Jake koelde zijn woede meestal in bijtend sarcasme, en Tris… Tristan liet zich eigenlijk zelden gaan, maar als hij het deed, was hij gevaarlijk. Wat dat betrof hoopte ze vurig dat Nick wat minder als Tris zou zijn, en meer van de andere drie zou hebben.

Er werd bescheiden op de deur geklopt, en Hallie ging snel kijken. Het was Jasmine met een theeblad.

‘Pepermuntthee,’ zei ze zachtjes, terwijl ze haar het dienblad gaf. ‘Heel kalmerend,’ voegde ze eraan toe, waarna ze haastig verdween.

‘Ik wist het,’ hoorde Hallie Nick grommen op het moment dat ze het dienblad op het tafeltje zette. Hij beende van de ene kant van de kamer naar de andere en terug. Goed, ijsberen kon ze wel aan. Ijsberen vergde energie die niet aan schreeuwen en tieren kon worden besteed. Tris ijsbeerde nooit.

‘Ik had nooit met mijn moeder op schoenen uit moeten gaan,’ ging hij getergd verder. ‘Zij heeft een slechte invloed. Ik had naar de countryclub moeten gaan om Bridget te charteren. Die zou best een weekje mijn vrouw hebben willen spelen. Oké, zij had Jasmine misschien aan stukken gescheurd, John van me vervreemd, Kai trachten te verleiden en mij tot waanzin gedreven, maar wat zou het? Ze zou tenminste geen opdracht hebben gegeven voor mijn executie!’

Help, hij ijsbeerde niet meer. ‘Thee?’ opperde ze.

‘Waarom?’ bulderde hij. ‘Waarom ik? En waarom nu? Net nu we op het punt staan het contract af te sluiten! Enig idee hoeveel dat waard is?’

Dat wist ze. ‘Ik heb een plan,’ zei ze haastig.

‘Nee! Ik ken die plannen van jou. Daar komt nooit iets van terecht. Nooit!’

‘Weet je zeker dat je geen thee wilt?’ Ze rook aan de dampende theepot. ‘Volgens mij heeft ze er alcohol in gedaan.’

Nick staarde naar haar, daarna naar de thee. ‘Ik ga je broers bellen,’ beet hij haar opeens toe. ‘Ik vertel ze alles over dit man-vrouw-asurnfiasco, en dan mogen ze je komen halen!’

‘Doe dat nou niet,’ zei ze smekend. ‘Je hebt me nodig.’

‘Waarvoor, in ’s hemelsnaam?’ brulde hij.

‘Om terug te gaan naar dat zaakje en de executie af te gelasten.’ Ze nam zijn blik vol ongeloof voor lief.

‘Nee! Geen sprake van! Dat zijn beroepsmoordenaars, Hallie. Denk maar niet dat ze het goed zullen opnemen, als jij zegt dat je er niets van wist en dat het echt niet je bedoeling was mij te laten ombrengen. Ze zullen jou voor altijd het zwijgen opleggen.’

‘Maar ik ga ze niet vertellen dat ik van niets wist,’ wierp ze tegen. ‘Ik zeg ze dat ze contractbreuk hebben gepleegd door de zaak niet – zoals afgesproken – voor het nieuwe jaar af te handelen. Dat ik op basis daarvan geen gebruik meer wil maken van hun diensten.’

‘J-je wilt ze gaan ontslaan?’

‘Ja.’

‘Niet te geloven,’ mompelde hij. ‘We spelen niet in een of andere zwarte komedie, hoor.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, ik bel je broer die voor Interpol werkt. Misschien weet hij wat hij met je aan moet. Wat is zijn nummer?’

‘Dat kan ik je niet zeggen. Nou ja, het kan wel, maar dan zal ik je moeten doden.’

‘Serieus!’ snauwde hij. ‘Wat is zijn nummer?’

‘Dat krijg je niet.’

‘Dan bel ik elke sportclub in Singapore om je andere broer te traceren. Of anders elke Griekse chartermaatschappij. Ja, dat is beter, want die broer kan waarschijnlijk sneller hier zijn!’

‘Luister nou, Nick. Ik kan het oplossen. Dat is het eerste wat ik morgenochtend zal doen.’

‘Op nieuwjaarsdag? Die zaak zal niet eens open zijn.’

‘Oké, maar ze zijn vast wel te bereiken. Kai weet ongetwijfeld hoe. Laten we het hem vragen.’

‘Je bedoelt de Kai die je die vaas op Lucky Plaza heeft laten kopen?’

‘Dat heb ik buiten zijn medeweten gedaan. Hij had zijn handen vol aan Jasmine. Hij is haar lijfwacht, niet de mijne, maar hij zal ons zeker willen helpen.’ Nick begon weer te ijsberen. Net als Luke haalde hij getergd zijn handen door zijn haar. Ze opende haar mond om haar plannetje verder uit te leggen.

‘Nee!’ zo was hij haar voor, en hij stak gebiedend zijn hand op. ‘Geen woord meer. Laat me nadenken.’

Bij gebrek aan beter concentreerde ze zich op thee inschenken en het goed doorroeren van de vele scheppen suiker tegen de shock. Door de afschuwelijke notie dat ze onopzettelijk opdracht had gegeven Nick te vermoorden, was ze nog steeds beveriger dan ze wilde toegeven. Zeker, ze had zich aan haar broers ontworsteld om haar eigen fouten te kunnen maken. Maar daarbij had ze altijd gedoeld op kleine foutjes, niet op dodelijke fouten waarvan ze helemaal niet zeker wist of ze die zou kunnen herstellen. ‘Oké, ik bel Tris wel, als je wilt,’ bood ze zo rustig als ze kon aan, maar ze kromp in elkaar van Nicks vernietigende blik. Verdorie, ze voelde tranen opwellen, en die lieten zich niet bedwingen door zijn blik te ontwijken en in haar theekopje te staren. Ze veegde de eerste haastig van haar wang, maar de volgende diende zich al aan.

‘Niet huilen!’ beval Nick scherp. ‘Daar kan ik niet tegen.’

‘O, het spijt me zo,’ snikte ze. ‘Ik heb alles voor je verknald.’

‘Nee, zo ver is het nog niet. Kom op, misschien is het inderdaad zo eenvoudig als de zaak op grond van contractbreuk afblazen. We kunnen ze bellen om te zeggen dat we eraan komen om dat te bevestigen.’

‘We?’ herhaalde ze. ‘Sorry, maar jij kan echt niet mee!’ Ze moest hem ervan weerhouden. ‘Als ik daar met jou aan kom zetten, hebben ze je al overhoop geschoten en in die vaas gestopt, voor ik goedemorgen heb kunnen zeggen. Ik moet er alleen naartoe.’

‘Nee.’

Ze liet zich niet nog eens van de wijs brengen. ‘Wat denk je nou? Als ze jou zien, dan denken ze natuurlijk dat ik afzie van hun diensten, omdat jij erachter bent gekomen. En dan maken ze je alsnog koud, al was het maar uit beroepseer.’

Na enige nadenken, slaakte hij een diepe zucht. ‘Hoe veel alcohol zit er in die thee?’ vroeg hij voor hij zijn kopje greep en de inhoud in één keer achterover sloeg. ‘Ik haat dit,’ gromde hij.

‘Ik ook, maar het zal lukken,’ zei ze met meer overtuiging dan ze voelde. ‘Geloof me.’

‘O, ik heb alle vertrouwen in jou. Het zijn de slechteriken die ik niet vertrouw. Wat als jij geen geluk meer hebt? Ik zou het mezelf nooit vergeven als jou iets overkwam.’

‘Als… als… Je moet het positief bekijken. Denk maar aan Lara Croft in Tomb Raider.’

‘Lara is tot de tanden bewapend en ze heeft meerdere levens. Jij hebt geen pistolen en maar één leven.’

‘Dat ik leid zoals ik het verkies. En ik verkies dit. Het is míjn fout. Het is aan mij om die te herstellen.’ Hij was opeens dicht genoeg bij om aan te raken, en ze las de worsteling die hij doormaakte in de blauwe diepten van zijn ogen. Moest hij zijn beschermersinstinct laten prevaleren of zijn verstand?

‘Ik kan dit niet goed vinden,’ mompelde hij nors, terwijl hij zijn hand hief om haar wang te strelen.

‘Wat niet?’ Het was vragen naar de bekende weg, want hij boog zijn hoofd al, en zijn hand gleed in haar nek. ‘Me kussen, of instemmen met mijn plan?’

‘Wat dan ook,’ zei hij nog net voor hij zijn lippen op de hare drukte.

Omdat ze nog minstens een restant woede had verwacht, verraste hij haar compleet met de tederheid van zijn kus. En hoe zachtzinnig hij de bult op haar achterhoofd met zijn vingertoppen bevoelde.

‘Doet het nog pijn?’

‘Nee.’ Stil genietend liet ze haar handen over zijn brede borst glijden om zijn warmte en zijn solide levenskracht te voelen. Ze had er ook geen enkel bezwaar tegen dat hij meer hartstocht in zijn volgende kus legde. Het groeiende verlangen dat ze erin proefde, hield gelijke tred met het hare.

‘En nu?’

‘Nee, hoor.’ Haar handen klauwden in zijn schouders, en haar huid gloeide van zijn liefkozingen. Al zou het pijn doen, ze kon hem onmogelijk weerstaan. Wat niet wegnam dat ze in hun beider belang tegengas probeerde te geven. ‘Je lapt alle regels aan je laars,’ fluisterde ze toen ze zijn vingers onder de schouderbandjes van haar jurk voelde. ‘En een slaapkamer is geen openbare ruimte.’

‘Weet ik.’

De hese stem waarmee hij dat zei, deed haar al huiveren. ‘Zeker niet met de gordijnen dicht.’

‘Mmm, geen bekijks,’ mompelde hij, en hij kuste haar schouder op de plek waar het bandje had gezeten.

Ze waagde een laatste poging hem aan de regels te herinneren. ‘Ik weet niet hoe het met jou staat, maar voor mij begint dit echt op seks te lijken.’

‘Welnee, dit is geen seks… dit is voorspel.’

Hallie gaf het op en gaf zich over aan de verrukking van het spoor van warme kusjes dat hij van haar schouder naar haar sleutelbeen trok. En ze liet toe dat hij haar moeiteloos op de tafel tilde, zodat hij zijn hoofd nauwelijks verder hoefde te buigen om haar ene tepel in zijn mond te nemen. Maar door het dunne laagje zijde dat nog in de weg zat, was dat bij lange na niet genoeg, en terwijl ze met zijn vingers door zijn dikke haar woelde, maakte ze haar rug hol om het contact te verstevigen. Dat zette hem ertoe aan haar schouderbandjes omlaag te trekken, waardoor het lijfje als vanzelf van haar borsten gleed. Hij omcirkelde direct de al opgerichte tepels met zijn vingertoppen, maar dat deed hij zo zacht dat ze niet wist of ze moest kreunen van genot, of gillen van frustratie. ‘Ik breek niet hoor,’ deelde ze hem bij wijze van hint mee.

‘Ook dat weet ik,’ reageerde hij met een scheve grijns. ‘Het is me vandaag opgevallen dat je praktisch onverwoestbaar bent. Je oogt alleen zo verdraaid breekbaar.’

‘Maar dat ben ik niet,’ verzekerde ze hem. ‘En ik ben ook geen maagd meer.’ Dat had ze nog niet gezegd, of hij deed een zoete aanval op haar borsten, en ze kreunde het uit van de opwinding.

‘De hemel sta ons bij,’ zei hij vol vuur. Hij tilde haar op om haar naar het grote bed te dragen.

Ze klemde zich aan hem vast toen ze op de kussens belandden, want ze wilde hem op zich, in zich, en wel nu. Hijgend van begeerte rukte ze zijn overhemd open en veerde op om met haar borsten tegen zijn blote borst te wrijven. Al doende wrong ze haar handen tussen hen in, maar die duwde hij met een half verstikt lachje weg voor ze zijn broek los had kunnen sjorren.

‘Ho, even, dames gaan voor.’

‘Wat is er opeens met ons gelijkheidsbeginsel gebeurd?’ informeerde ze verongelijkt.

‘Niets, maar er is ook nog zoiets als hoffelijkheid.’ Met zachte drang legde hij haar zo neer dat hij haar soepeltjes uit haar jurk en slipje kon helpen. ‘Geloof me, voorgaan is nu niet verkeerd voor je.’

Overtuigd door zijn lome schurkenglimlach liet ze hem haar armen boven haar hoofd trekken, ook al was ze zo – op haar diamanten oorbellen en collier na geheel naakt – compleet aan hem overgeleverd. De belofte en de bewondering die ze in zijn ogen las, verdreef haar gevoel van kwetsbaarheid. Wat haar betrof mocht hij met haar doen wat hij wilde…

‘Sluit je ogen,’ fluisterde hij, terwijl hij zich over haar heen boog.

Dat deed ze, en ze kreunde van genot toen hij haar ene onderarm van haar pols tot haar elleboog met zijn lippen streelde. Ze schrok alleen even op het moment dat hij op de schaafwond stuitte en binnensmonds vloekte, maar ze huiverde alweer, zodra hij die met zijn vingertoppen had omcirkeld en verder ging. Via haar bovenarm en haar oksel naar haar borst voor hij hetzelfde spoor over haar andere arm trok, en pas daarna afdaalde naar haar buik. Overal waar hij kwam, voelde ze haar spieren even aantrekken, en haar opwinding kende geen grenzen, want ze wist wat er komen ging toen hij haar benen spreidde. Hoezeer ze er ook naar verlangde, hij liet haar wachten door eerst haar heupen en de binnenkant van haar dijen met zachte kusjes te overladen, terwijl hij met zijn vingertoppen de gevoelige plooien van haar vrouwelijkheid streelde.

‘Alsjeblieft!’ smeekte ze kreunend, toen hij met zijn lippen dunnetjes overdeed wat hij met zijn vingertoppen had gedaan. Kronkelend onder hem, kreeg ze zijn mond eindelijk waar ze die hebben wilde. Haar adem stokte op het moment dat zijn tong in haar gleed. Wat hij daarmee deed, dreef haar in combinatie met zijn hete mond praktisch tot waanzin. Hij wist precies waar en hoe hij moest likken om haar in vervoering te brengen. En toen ze dacht dat ze het niet meer uithield, concentreerde hij zich met het puntje van zijn tong op haar gevoeligste plekje. Zo bracht hij haar naar de hoogste toppen van het genot, en schreeuwend bereikte ze een overweldigende climax.

‘O, lieve hemel!’ kreunde ze, happend naar adem op de golven van de totale verrukking.

‘Zie je wel,’ mompelde Nick schor. Hij trok snel zijn broek uit en schoof over haar heen.

Zodra ze bij hem kon, trok ze gedreven door pure begeerte zijn hoofd omlaag voor een verslindend hartstochtelijke kus. Het was nu zijn beurt om te kreunen en te rillen, helemaal toen ze zijn dijen tussen de hare klemde.

‘Ho, een beetje kalm aan,’ maande Nick haar, om te voorkomen dat ze hem al te wild tegemoetkwam, terwijl hij ondanks zijn onbedwingbare lust behoedzaam in haar drong. Ze mocht dan geen maagd meer zijn, maar hij wilde haar vooral geen pijn doen. Pas toen hij voelde dat ze hem verder lokte, stootte hij door tot hij diep in haar zat. Daarna was er geen houden meer aan, doordat ze hem met haar volgende orgasme overviel. Nooit eerder had hij zoiets moois gezien als de in passie verloren Hallie. Zo onverschrokken in haar overgave op het moment dat hij met zijn handen haar billen omvatte en zich liet gaan.

‘Dan is dit toch zeker de seks,’ fluisterde ze ondeugend, terwijl ze haar benen om zijn heupen sloeg en haar nagels over zijn rug haalde.

‘Dit is geen seks,’ wist hij vlak voor hij zich in haar verloor nog uit te brengen. ‘Dit is waanzin…’

 

Toen Hallie bij het ochtendgloren wakker werd, sloeg de spanning om wat de dag zou brengen direct toe. Ze gleed uit bed en liep naar het raam om het gordijn een stukje open te schuiven. Op de vensterbank leunend keek ze uit over de stille tuinen in de hoop het zelfvertrouwen te vinden dat ze nodig had om haar plan met succes uit te voeren.

Ze hoorde dat Nick bewoog, en omkijkend zag ze hem op de tast naar haar reiken. Toen hij haar niet kon vinden, werd hij wakker. Ze voelde het moment dat hij naar haar keek aan de weldadige warmte die zich door haar lichaam verspreidde. Nog meer toen hij opstond en in zijn naakte glorie op haar afkwam. Ze kende zijn prachtige lichaam door en door nu ze gedurende de nacht elk plekje had bemind. Net zoals ze zijn geur, zijn speelsheid en zijn vuur kende. En hoe hij smaakte…

Wat ze niet wist, was wat er in hem omging. Wat hij van haar wilde. Of hij spijt zou krijgen van hun intieme samenzijn en zich net als de vorige keer terug zou trekken. Dat zou haar hart breken… Maar wat ze vreesde, gebeurde niet. Hij sloeg een arm om haar middel en trok haar dicht tegen zich aan om met zijn kin op haar hoofd zwijgend naar de dageraad te staren.

‘Ik kon niet meer slapen,’ fluisterde ze.

‘Dat kan ik me voorstellen,’ reageerde hij zachtjes. ‘Klaar om de dag te redden?’

De vibratie van zijn stem tegen haar huid deed haar goed. Ze was nog niet klaar, maar dat zou ze bijtijds zijn. ‘Reken maar.’

‘Jokkebrok,’ bromde hij hoorbaar bezorgd. ‘Je hoeft het niet te doen, weet je. Het is niet te laat om iets anders, iets veiligers te verzinnen.’

‘Er is geen veiliger manier om het aan te pakken,’ wierp ze tegen. ‘Het is een goed plan, Nick. Ik wil het erop wagen. Ik wil het op mijn manier herstellen.’

‘Om je broers te bewijzen dat je je mannetje staat?’

‘Nee.’ Het was niet zo dat ze haar broers verweet haar zelden of nooit de gevolgen van haar fouten te hebben laten dragen. Ze wist dat ze het uit liefde zo hadden gedaan, maar als ze verder hadden gekeken naar wat er achter haar protesten zat, zouden ze hebben gezien dat ze met hun voortdurende bescherming haar zelfvertrouwen ondermijnden. ‘Dit heeft niets met mijn broers te maken,’ zei ze rustig. ‘Het gaat om mij. Ik moet voor mezelf bewijzen dat ik dit kan.’

Met een diepe zucht sloot Nick haar helemaal in zijn armen. ‘En als we nou gewoon aannemen dat je het kunt?’

‘Nee.’

‘Verdorie.’ Met een hand onder haar kin dwong hij haar naar hem op te kijken. ‘Hoe kan ik helpen?’ verzuchtte hij. ‘Wat heb je nodig?’

Hallie kon er niet over uit. Geen verder verzet, geen verdere vragen, alleen hoe hij haar eventueel kon bijstaan. Dat sloot ze in haar hart. Vanaf het moment waarop ze hem had ontmoet, had ze voor haar gevoel op een koord gebalanceerd. Ze had zich teweergesteld tegen zijn warmte, zijn gevatheid en, ja, in het begin zelfs tegen zijn seksuele aantrekkingskracht. Maar waar ze eenvoudig niet tegen was opgewassen, was zijn geloof in haar. Met deze man hoefde ze niet langer de evenwichtskunstenaar uit te hangen… want ze was voor hem gevallen. ‘Wat ik nodig heb?’ Ze sloeg haar armen om zijn nek en trok zijn hoofd omlaag om haar lippen op de zijne te kunnen drukken. Haar antwoord kon niet duidelijker.

Wat ze nu nodig had, was hem…



Hoofdstuk 9

 

 

‘Ik haat dit,’ verklaarde Nick een paar uur later, toen ze in de keuken het plan met zijn allen nog eens doornamen. ‘Ik lijk wel gek dat ik je dit laat doen.’

‘Het is de enige manier,’ merkte John Tey rustig op. ‘Zij is de enige die het contract kan opzeggen. Er kan geen sprake van zijn dat jij haar vergezelt.’

Nick keek hem kwaad aan. Het vrat aan hem dat Hallie de confrontatie met een stel beroepsmoordenaars zonder hem aan moest gaan.

‘Ik blijf erbij dat ik echt beter alleen kan gaan,’ zei Hallie nogmaals.

‘Geen denken aan,’ reageerde hij kortaf. ‘Als het zonder mij moet, gaat Kai met je mee.’

‘Waarom zouden we Kai erbij betrekken? Of John? Het is hun zaak niet.’

‘Je neemt Kai mee, of je gaat niet. Punt uit.’

John knikte resoluut. ‘Kai zal je vergezellen.’

‘Je kunt van hem op aan,’ zei Jasmine ernstig.

Hallie keek fronsend van de een naar ander en zuchtte. ‘Goed dan, ik ga wel met Kai.’

Na een blik van verstandhouding met Kai gewisseld te hebben, wist Nick dat de jongere man alles zou doen om haar te beschermen. En dat was hem geraden ook…

‘Laat dat,’ beet Hallie hem toe.

‘Wat?’

‘Die blik dat je Kai levend zal villen, als mij iets overkomt.’

‘Hoe weet je nou dat het zo’n blik is?’

‘Vier grote broers die net zo kunnen kijken.’

‘Allemachtig. Het is mij een raadsel hoe die het met jou hebben volgehouden,’ grauwde hij, waarbij het hem niet ontging dat Johns mond even vertrok, en Kai kuchte, alsof hij een lach moest inhouden.

‘Goed, ik heb het contact gelegd,’ zei John zakelijk tegen Hallie. ‘En de ontmoeting is geregeld. Kai weet waar. Het is tijd om te gaan.’

‘Ben je zover?’ vroeg Nick zo beheerst als hij kon.

‘Ja. Jullie hebben me goed genoeg voorbereid.’

Haar antwoord klonk hem te zelfverzekerd. Ze mocht in geen geval overmoedig worden, want ook al hadden ze haar gevieren een uur lang bestookt met alle mogelijke scenario’s, één verkeerde reactie, en het kon slecht met haar aflopen bij die schurken. ‘Hou je aan het plan,’ zei hij grimmig. ‘En blijf bij Kai.’

‘Uiteraard.’ Ze glimlachte geruststellend.

‘En doe geen stomme dingen.’

Ze hief haar kin en keek hem met half toegeknepen ogen scherp aan. ‘Nog iets?’ informeerde ze sarcastisch.

O, wat hield hij van die blik. ‘Nou en of.’ Hij liep naar haar toe, nam haar gezicht tussen beide handen en drukte zijn lippen op de hare voor een kus met genoeg hitte om de halve stad te verwarmen. ‘Wees voorzichtig.’ Hij stapte achteruit en stak zijn handen in zijn zakken in het besef dat als hij haar nog eens zou vastpakken, hij haar niet meer los zou laten.

‘Twintig minuten om er te komen,’ hield Kai hem voor. ‘Nog eens twintig, misschien wat meer, om het af te handelen. Ik bel zodra we daar wegrijden.’

Nick knikte en keek hen na met opeengeklemde –kaken en kramp in zijn maag. Hij moest er niet aan denken dat haar iets overkwam. Het was dat hij haar de belachelijke wens om zichzelf te bewijzen niet kon en mocht ontnemen, maar haar laten gaan, moest de slechtste beslissing zijn die hij ooit had genomen.

Het zouden de langste veertig minuten van zijn leven worden…

 

Op nieuwjaarsdag waren de winkels dicht. Lucky Plaza was ook gesloten, maar Kai reed eromheen en parkeerde de Mercedes op het laadplatvorm voor rolluik nummer vijf. ‘Ze hebben ons zien aankomen,’ zei hij, knikkend naar de beveiligingscamera’s boven de rolluiken. ‘Klaar?’

Hallie knikte. Weliswaar had ze klamme handen, klopte haar hart in haar keel en zou ze haar lippenstift wel weggekauwd hebben, maar ze was klaar. ‘Nee, momentje!’ Ze wierp een snelle blik in het spiegeltje van de zonneklep, haalde haar lippenstift uit haar Hermès-handtas en bracht vaardig een nieuw laagje aan. ‘Nu ben ik klaar.’

Kai schonk haar een van zijn zeldzame glimlachjes, maar dat was nu even niet aan haar besteed. De dienstdeur naast het hoge rolluik ging open, en er verschenen twee in donkere pakken gehulde mannen, die zich ter weerszijden opstelden. Pas na nog eens diep te hebben ademgehaald, bracht ze het op naar de portierhendel te reiken. Ze kon het, sprak ze zichzelf moed in. Het moest, verdorie nog aan toe, want zij had deze catastrofe veroorzaakt, dus het was aan haar om het goed te maken. En wat meer was, ze kon en mocht Nicks vertrouwen in haar niet beschamen!

Tijd om te handelen.

Het was doodstil in Lucky Plaza, maar het zaakje op de hoek was open. Er brandde licht, en de jongeman die haar de vaas had verkocht, stond achter de toonbank. Naast hem een oudere man met grijs haar en harde zwarte ogen. Gezien het gezag dat hij uitstraalde, moest hij de ongetwijfeld machtige baas van het spul zijn, maar het leek haar raadzaam daar niet naar te vragen.

‘Dank u dat u me zo snel wilde ontvangen,’ begon ze beleefd.

‘We hebben geen onenigheid met de Tey-organisatie,’ deelde hij haar met een stalen gezicht mee. ‘Dat willen we graag zo houden.’ Hij richtte zijn ijskoude blik even op Kai voor hij haar weer aankeek. ‘U had iets over uw zaak met ons?’

‘Een zaak die al afgerond had moeten zijn,’ verklaarde ze direct, in het besef dat deze man geen zwakheid zou dulden. ‘Nu dat niet het geval is, verkeer ik in de onfortuinlijke situatie mijn plannen te moeten aanpassen.’ Ze glimlachte koel, maar charmant. ‘Ik vrees dat ik niet langer van uw diensten gebruik kan maken.’

‘Het spijt me, Mrs. Cooper, wij onderhandelen niet opnieuw over contracten. Zelfs niet met degene die het heeft afgesloten.’ Hij glimlachte kil. ‘Dat is slecht voor de zaken.’

 

Niet in staat om langer stil te zitten en de thee te drinken die Jasmine had gezet, begon Nick door de kamer te ijsberen. Sinds Hallies vertrek was er een halfuur verstreken, en alleen de eerste twintig minuten – de tijdsduur van de rit naar Lucky Plaza – waren draaglijk geweest. Maar nu stond ze waarschijnlijk oog in oog met de huurmoordenaars om haar onbedoelde opdracht aan hen ongedaan te maken. Zulke lieden ontslaan, het was de waanzin ten top! Hij was op van de zenuwen en spanning. Ze moesten nu toch ongeveer bellen?

John zat erbij als een toonbeeld van kalmte. ‘Je vrouw is een bijzonder vindingrijke dame,’ merkte hij rustig op. ‘Ik heb er alle vertrouwen in dat ze slaagt. Vergeet niet dat ze Kai bij zich heeft. Om hem kunnen ze niet heen. Om de man niet en om de organisatie die hij vertegenwoordigt niet.’

Met een diepe zucht haalde Nick een hand door zijn haar. Zijn eerste zorg gold Hallies veiligheid. Pas als zij heelhuids terug was, zou hij zich bezighouden met het volgende probleem: namelijk dat de aanwezigheid van Kai bij deze ontmoeting misschien gevolgen zou hebben voor John en zijn bedrijf. ‘In hoeverre kom je door zijn aanwezigheid bij hen in het krijt te staan?’ vroeg hij niettemin.

‘Dat mag geen naam hebben,’ antwoordde John flauwtjes glimlachend. ‘Onze organisaties bestaan vreedzaam naast elkaar met wederzijds respect voor onze respectievelijke macht. Zo’n in principe kleine zaak zal het machtsevenwicht niet verstoren.’

Voor zover Nick hoogte had gekregen van de Chinese cultuur, wist hij niet wat hij van Johns simpele uitleg kon geloven. ‘Laten we het hopen,’ zei hij behoedzaam. ‘Ik weet dat het een risico was, maar ik kon Hallie niet alleen laten gaan.’

‘Ik ook niet,’ verzekerde John hem. ‘Het zou mijn eer te na zijn die verantwoordelijkheid uit de weg te gaan. Als jullie gastheer heb ik tenslotte mijn dochter toegestaan je vrouw mee te nemen naar Lucky Plaza.’

‘Dank je,’ zei Nick welgemeend, want hij waardeerde het zeer wat de oudere man allemaal voor hen had gedaan.

‘Je vrouw heeft gewoon een foutje gemaakt,’ stelde de Chinees grootmoedig. ‘Dat had iedereen kunnen gebeuren.’

Daarop kon Nick hem alleen maar aanstaren.

‘Oké, niet iedereen,’ vulde John grinnikend aan.

 

‘Uiteraard onderhandelt u niet meer over afgesloten contracten,’ zei Hallie welwillend. Ze vond het tijd om een schitterende porseleinen vaas van nabij te bekijken. ‘U hebt hier werkelijk de mooiste stukken,’ zei ze bewonderend. ‘Maar met alle respect voor uw positie,’ ging ze wat zakelijker verder. ‘Ik ben hier niet om te onderhandelen. Waar het om gaat, is dat de bezorging niet op de afgesproken tijd heeft plaatsgevonden. Daarmee is het afgesloten contract vervallen, en ik heb geen behoefte aan een nieuw.’ Ze was de beleefdheid zelve. Tris zou trots op haar zijn, en Nick zou versteld staan. ‘Ik wilde u alleen persoonlijk laten weten dat ik onze zaak als afgedaan beschouw.’

Hoewel ze vermoedde dat de man het niet zou pikken, weerstond ze zijn harde ijskoude blik manmoedig. Het zat er dik in dat hij zou zeggen een zaak pas als afgedaan te beschouwen, als aan de contractuele verplichting was voldaan.

‘Dit is de eerste maal dat wij zo’n probleem meemaken,’ deelde hij haar na een korte stilte afgemeten mee. ‘Zorg dat het de laatste is,’ beet hij de jonge verkoper toe. Na diens onderdanige knikje wierp hij een snelle blik op de zwijgende Kai voor hij haar bedachtzaam aankeek. ‘Het zij zo,’ verzuchtte hij met een wegwuivend gebaar. ‘Het contract is vervallen. Gelukkig nieuwjaar, Mrs. Cooper. Ik wens u en uw héle familie gezondheid en voorspoed toe. Mijn assistent zal de details met u afhandelen.’

‘Dank u,’ zei Hallie, en omdat het bij de situatie leek te horen, boog ze haar hoofd. Ze keek pas weer op toen de oude man was verdwenen.

‘U mag van geluk spreken, Mrs. Cooper,’ verklaarde de jonge verkoper droog, zodra de grote baas weg was. ‘Hij heeft u in leven gelaten.’

‘Misschien een van zijn goede voornemens voor het nieuwe jaar,’ opperde ze, en vanuit haar ooghoeken zag ze Kai in elkaar krimpen.

‘Ik mag u wel,’ zei de verkoper grijnslachend.

‘Wees anders maar blij dat je niet met haar getrouwd bent.’

De gemompelde opmerking van Kai liet ze voor wat die was. Net als de blik van verstandhouding die beide mannen wisselden. Voor haar was de zaak nog niet af. ‘Kunt u die details vandaag nog regelen?’ vroeg ze nadrukkelijk.

‘Vanzelfsprekend, madam. Ik heb mijn contacten binnen een halfuur op de hoogte gesteld.’

Dat hij de huurmoordenaars zo eufemistisch zijn contacten noemde, kon haar niet schelen, als hij ze maar van een volgende aanslag afhield. ‘Dank u,’ zei ze, en ze schonk hem een stralende glimlach om wat haar te binnen schoot. ‘Ik vraag me af –’

‘O, nee!’ steunde Kai. ‘Geen vragen.’

‘En ook geen restitutie,’ vulde de verkoper aan.

‘Het idee,’ reageerde ze ad rem. ‘Dat zou smakeloos zijn. Nee, ik doelde op de urn in de etalage… Die maakte tenslotte deel uit van waar ik voor heb betaald…’

 

‘Waarom bellen ze nou niet?’ Na toch maar twee koppen groene thee met veel suiker te hebben gedronken, hield Nick het niet meer uit, en hij begon weer te ijsberen. Waarom was hij in ’s hemelsnaam niet met haar meegegaan, al was het maar om een oogje in het zeil te houden? Alles was beter dan dit martelende wachten… Als haar iets was overkomen, zou hij –

Het zachte belletje van Johns mobiele telefoon deed hem verstijven. Hij voelde het bloed uit zijn gezicht wegtrekken, maar er kwam een ijzige kalmte over hem, toen John opnam. Het gesprek was kort, bondig en… in het Kantonees, zodat hij nog niks wist.

John Tey stak rustig zijn mobieltje in zijn zak, waarna hij zich met een brede glimlach naar hem omdraaide. ‘Missie geslaagd. Het contract is ontbonden verklaard, en ze zijn heelhuids op weg hierheen.’

Met een zucht van verlichting liet Nick zijn onwillekeurig ingehouden adem ontsnappen, en hij voelde zijn bloedsomloop weer op gang komen. Hallie was in veiligheid, dat was het enige wat telde! Dat hij op zijn benen stond te trillen, zou dadelijk wel overgaan.

‘Hier, drink op.’ John drukte hem een glas met een helder kleurloos drankje in zijn onvaste hand. ‘Je houdt van haar, je maakte je vreselijke zorgen om haar. Het is een volstrekt normale reactie.’

Hij sloeg het drankje achterover en hapte naar adem van de brand in zijn keel. ‘Allemachtig, wat is dit voor spul?’

‘Goedkope Russische wodka,’ zei John grinnikend. ‘Heel goed tegen de schok. Nu weet je weer dat je leeft.’

‘Het is haar gelukt,’ verzuchtte Jasmine verrukt. Hallie is een held.’

‘Een roekeloze gek, zul je bedoelen,’ mompelde Nick binnensmonds. ‘Ik had het haar er nooit op mogen laten wagen!’ Wacht maar tot hij haar te pakken kreeg. Zodra ze binnen was, zou hij haar – held of niet – opsluiten en de sleutel verstoppen, tot ze hem had bezworen hem nooit meer zoiets aan te doen!

‘Maar jij bent natuurlijk ook een held,’ merkte Jasmine bedachtzaam op. ‘Eigenlijk de grootste held van vandaag.’

‘Wat?’ Nick knipperde met zijn ogen. Hoe kon hij nu een held zijn? Hij had niets gedaan, behalve gek worden van het wachten.

‘Je hebt haar laten gaan,’ verklaarde de jonge Chinese. ‘Hoewel het tegen alles wat je voor haar voelt indruiste, heb je haar laten gaan en haar het vertrouwen geschonken het probleem zelf op te lossen. Dat vind ik heel heldhaftig.’

‘Je bent een schat,’ zei hij vriendelijk, terwijl hij John zijn glas voorhield voor nog een scheut wodka. ‘Maar volgens mij verwar je heldhaftigheid met gekte.’

 

Toen Hallie en Kai twintig minuten later binnenkwamen, wist Nick hen – mede dankzij Johns goedkope, maar uitstekende wodka – redelijk geciviliseerd te begroeten.

‘Het is voor de bakker,’ begon Hallie stralend. ‘Ik zei toch dat het zou lukken?’

Met een diepe zucht sloot hij haar in zijn armen en drukte haar aan zijn hart. Uit de manier waarop ze zich aan hem vastklampte, concludeerde hij dat ze toch wat minder uitgelaten en zelfverzekerd was dan ze zich voordeed. ‘Doe me nooit meer zoiets aan,’ gromde hij. ‘Heb je me gehoord?’

Ze drukte zich een moment nog steviger tegen hem aan voor ze zich een beetje verlegen uit zijn omhelzing losmaakte.

Jasmine speelde het met Kai een stuk ingetogener, zag hij. Pas nadat hij het grote pakket dat hij droeg, had neergezet, benaderde ze hem bescheiden met een dampende kop thee tussen beide handen. Die nam hij met een nauwelijks waarneembaar glimlachje van haar aan, waarbij zijn vingers de hare even streelden. Het was duidelijk dat Hallie wat die twee betrof ook gelijk had… Het was een mooi gezicht, die twee donkere hoofden gebogen over het offer van de thee tegen de achtergrond van een witte muur, donkere meubels en een haastig ingepakt voorwerp. Een haastig ingepakt voorwerp in de vorm van een váás.

Nee! Het was niet mogelijk dat ze het had gewaagd om… Hij voelde de drift vanuit zijn tenen omhoog komen. Nee, het kon niet zijn wat hij dacht dat het was. Toch? Hij keek fronsend naar Hallie, die hem als een toonbeeld van onschuld een lief glimlachje schonk. Een glimlach die hij voor geen cent vertrouwde. ‘Wat is dát, verdraaid nog aan toe?’ brieste hij wijzend naar het pakket.

 

Het kwam Nick goed uit dat John snel voorstelde om – nu alles goed was afgelopen – meteen maar hun zaak te beklinken. Het was dat, of in woede ontsteken over hoe Hallie die vervloekte urn in haar bezit had weten te krijgen en wat ze ermee moest. Maar eenmaal in Johns werkkamer met de definitieve versie van het contract voor zich, leek hij niet in staat er in navolging van zijn zakenpartner zijn handtekening onder te zetten.

‘Is er een probleem, Nick?’ vroeg John.

‘Ja.’

‘We waren het er anders over eens dat alle bepalingen voor beide partijen eerlijk zijn.’

‘Dat staat als een huis,’ antwoordde Nick direct. ‘Het punt is dat het aangaan van een contract primair berust op wederzijds vertrouwen en respect. Dat begint met eerlijkheid…’ Hij aarzelde even. ‘Jij bent tijdens onze onderhandelingen niet anders dan eerlijk en open tegen mij geweest. Ik vrees dat ik dat van mijn kant niet kan zeggen.’ Het trof hem dat John hem zonder een spier te vertrekken rustig aan bleef kijken. ‘Ik ben niet getrouwd, John,’ bekende hij na diep ademgehaald te hebben. ‘Hallie is niet mijn vrouw. We doen het alleen maar zo voorkomen.’

‘Dank je, Nick, maar dat wist ik al.’

Zijn mond viel open. Misschien was het de wodka, of alle doorgestane spanning of anders de schok van de ontdekking van die vaas, maar hij was sprakeloos.

‘Dacht je nu heus dat ik een miljoenencontract zou tekenen zonder vooraf het doopceel van mijn toekomstige zakenpartner te lichten? Dat is hier de standaardprocedure.’ John glimlachte. ‘Maar met het gegeven dat er wat ons betreft niets op jou en je bedrijf valt aan te merken, zou ik wel graag willen weten waarom je het nodig vond om over je huwelijkse staat te liegen.’

Ah. Nick schraapte zijn keel. ‘Een misvatting mijnerzijds,’ antwoordde hij ongemakkelijk. Op het waarom daarvan wilde hij liever niet ingaan.

‘Mmm, is het niet zo dat mijn dochter de vorige maal een potentiële, eh… echtgenoot in je zag?’ informeerde de oudere man schrander. ‘En dat je hebt gedaan alsof je getrouwd was om haar gevoelens te sparen?’

‘Nee, om me van dit contract met jou te verzekeren,’ verbeterde Nick hem met een ironisch trekje om zijn mond. Nu het hoge woord eruit was, wenste hij het niet mooier te maken dan het was. ‘Hoe mooi en lief ik Jasmine ook vind, ik wilde niet met haar trouwen en ik kon het me niet permitteren jou voor het hoofd te stoten. Geloof me, het had aanzienlijk meer met zelfbehoud dan met ridderlijkheid te maken.’

Dat nam John met een knikje voor kennisgeving aan. ‘En dan hebben we Hallie…’ Een gegrinnik onderdrukkend schudde hij zijn hoofd. ‘Je mag dan nog niet met haar getrouwd zijn, maar je bent overduidelijk je hart aan haar kwijt, Nicholas.’

‘W-wat?’ sputterde hij. ‘Je denkt toch niet… Ik ben niet –’ O, allemachtig, dat was hij wel!

Het viel niet te ontkennen dat hij als een dwaas tot over zijn oren verliefd was op Hallie Bennet met het Titiaanse haar, de goudbruine ogen en het aangeboren talent om moeilijkheden te veroorzaken…

‘Volgens mij krijg je daar je handen aan vol, beste jongen.’

Nick kreunde, want hij zag het allemaal al voor zich. Hallie in zijn bed, Hallie om zijn leven mee te delen, Hallie om nooit meer naar een andere vrouw te kunnen, nee, wíllen kijken, omdat zij alles voor hem was. Ja, hij zag het echt. Een huis propvol antieke spullen, een stel rumoerige zoons en als jongste een dochter met goudbruine ogen en zwarte lokken die haar vader, ooms en al haar broers moeiteloos om haar kleine vingertje wond. Dat werden slapeloze nachten en eindeloos valium slikken. Stel dat ze – een werkelijk afschrikwekkende gedachte – twéé dochters kregen? ‘Schiet mij maar lek,’ mompelde hij tegen John. ‘Dat is een snel en minder pijnlijk einde.’

‘Ik dacht het niet,’ wierp John lachend tegen. ‘Volgens mij ga je met haar als levenspartner een geweldige toekomst tegemoet. Bovendien kan ik moeilijk zaken doen met een dode.’ Hij gaf hem zijn pen. ‘Je eerlijkheid heeft gezegevierd, Nicholas Cooper. Teken jij nu ook maar.’

 

Toen John en Nick hun samenwerking gingen bezegelen, begaf Hallie zich naar boven om te gaan pakken voor de terugreis. Weliswaar kon dat best tot vanavond en morgenochtend wachten, maar ze was te ongedurig om te gaan rusten. Het plan was geslaagd, Nick was veilig en zij kon er trots op zijn dat ze dat op eigen houtje voor elkaar had gekregen. Daar mocht ze zeker trots op zijn in plaats van zich ervoor te moeten verontschuldigen, zoals Nick van haar scheen te willen. Hoewel… in feite was hij pas uit zijn vel gesprongen toen het tot hem doordrong dat ze die vaas voor hem had weten te bemachtigen. De asurn kon hem niet bekoren…

En die urn stond natuurlijk symbool voor haar. Ze was waardeloos geweest in haar rol als zijn vrouw. Ze had hem van zijn werk afgeleid, had – zonder het te willen – zijn doodvonnis getekend en ook nog eens zijn contractbesprekingen tot stilstand gebracht. Het zat er dik in dat hij de uren telde tot ze terug waren in Londen, en hij haar na betaling kon lozen. Niet dat ze hem dat kwalijk nam.

Nee, afscheid van Nick moeten nemen, zou het moeilijkste zijn wat ze ooit had gedaan. Een stap vooruit, twee stappen terug, want met al het zelfvertrouwen dat ze had opgedaan, wist ze intuïtief dat het haar hart zou breken.

Maar ze was vastbesloten geen tranen te laten vloeien en hem niet te vertellen dat ze van hem hield. Hij had een vrouw voor een week gewild, en na die week wilde hij van die vrouw af. Dat was de afspraak, en als ze nog íéts goed wilde doen, hield ze zich daaraan…

Toen Nick tien minuten later de kamer betrad, had ze zich voldoende in de hand om even naar hem te kunnen glimlachen. Gezien zijn bijna grimmige gezicht leek dat niet aan hem besteed. Hij liep zonder iets te zeggen door naar het raam, waar hij met zijn handen in zijn zakken afwezig naar buiten staarde. Verdorie, er moest iets grondig mis zijn! ‘Heeft hij getekend?’ vroeg ze timide.

‘Ja, en ik ook,’ klonk het korzelig.

De hemel zij dank! Ze liet haar ingehouden adem ontsnappen. Had ze toch even gedacht dat ze de hele zaak voor hem in het honderd had laten lopen. Maar als dat niet zo was, waarom deed hij dan zo?

O, ja. De urn. ‘Ik, eh… heb de urn voor je ingepakt. Ik houd hem wel in mijn handbagage, want hij is erg breekbaar.’ Ze meende hem binnensmonds te horen vloeken. ‘En ook veel waard,’ ging ze gejaagd verder. ‘Als je hem in Londen laat taxeren, zul je aangenaam verrast worden. Afgezien daarvan is hij natuurlijk goed bruikbaar.’ Dat had ze nog niet gezegd, of hij draaide zich om en staarde haar verbijsterd aan. ‘Niet dat ik verwacht dat je hem, eh… daarvoor zult gebruiken. Nee, als een gewone vaas. Je kunt er bloemen in zetten.’

‘Bloemen…’

‘Nou ja, misschien een droogboeket,’ opperde ze.

‘Ik zal het onthouden.’

‘Goed.’ Ze knikte nerveus. ‘Nou, ik ben echt blij dat al het gedoe met de asurn niet alles voor je heeft bedorven. In de gegeven omstandigheden is het misschien beter dat ik je geld niet aanneem. Ik bedoel, met al die kleren die je voor me hebt betaald, de reis…’ Om nog maar te zwijgen van het bedrag voor de moordaanslagen.

‘Mijn geld niet aannemen?’ bulderde Nick. ‘Dat móét je aannemen! Afspraak is afspraak. Dat bedrag heb je nodig om je diploma te halen.’

Ze ontweek zijn boze blik en beet op haar lip. Op het moment leek dat diploma haar van geen enkel belang. Misschien was het dat ook wel niet. ‘Ik denk erover mijn studie op te schorten…’ verzuchtte ze.

‘Waarom?’

‘Ik heb iets anders bedacht.’

‘O, nee…’ kreunde Nick. ‘Vertel op.’

Het ontging haar niet dat hij zich schrap leek te zetten. ‘Ik denk dat ik mijn eigen zaak ga beginnen.’

‘Wat voor zaak?’

‘Handelen in Aziatisch antiek. In keramiek, om precies te zijn. Ik heb de kennis en ik weet wat ik zoek. Oké, het is misschien geen graven afstropen, maar ik denk dat ik er best goed in zal zijn.’ Het hoongelach dat ze min of meer verwachtte, bleef uit.

‘Heb je dan genoeg startkapitaal?’ vroeg hij. ‘Zal die tienduizend pond genoeg zijn?’

‘Ik ga gewoon klein beginnen. Verzamelaars benaderen om erachter te komen wat ze willen hebben. En daar naar op zoek gaan.’

‘Voor het geval je meer nodig hebt, ben ik meer dan bereid in je onderneming te investeren.’

‘Zou je dat doen? Na alle moeilijkheden die ik voor je heb veroorzaakt?’

‘Ja. Zoals ik je al eerder heb verteld, je hebt het in je om te slagen, wat je ook kiest om te gaan doen.’

Ondanks haar voornemen, vulden haar ogen zich met tranen. Hij maakte het zo verschrikkelijk moeilijk voor haar om hem te laten gaan. Vrijheid, gelijkheid, respect – hij had het haar allemaal getoond. O, als hij nou ook nog verliefd op haar was geworden…

Maar dat was hij niet. En als ze zakenpartners werden, zou ze niet bij machte zijn haar gevoelens voor hem verborgen te houden, en wat dan? ‘Dank je,’ zei ze schor. ‘Je steun betekent heel veel voor me, maar… ik moet dit op eigen houtje doen.’

‘Dat kan ik me voorstellen.’ Hij knikte. ‘Maar als je ooit hulp nodig hebt, moet je me bellen.’

‘Zal ik doen.’ Nooit, dacht ze, terwijl ze haar koffer sloot. ‘Ik zal Kai en de Teys nog missen. En jou.’ Hoe erg, dat zei ze niet; in plaats daarvan dwong ze zich tot een glimlach. ‘Ik heb van ons verblijf hier genoten. Het was me het avontuur wel.’

‘Erg Lara Croft,’ zei Nick instemmend.

‘Ik zou toch liever Indiana Jones zijn.’ Ze zag hem zijn wenkbrauwen optrekken. ‘Vanwege de hoed.’

‘Dat zie ik voor me… Jou alleen met die hoed op.’

‘Eerst alleen met dat collier om, nu alleen met de hoed op…’ Ze zou zich er wel doorheen slaan. Wat plagerijtjes betrof kon ze zich volgens haar broers met de besten meten. ‘Ben je soms een fetisjisme aan het ontwikkelen?’

‘Mmm, dat collier was spectaculair,’ verzuchtte hij dromerig. ‘Dat zal me achtervolgen tot ik mijn laatste adem uitblaas. En daar komt de hoed nu bij. Dank je… dank je.’

‘Ik hoor het al, een fixatie voor accessoires,’ reageerde ze. ‘Ik denk nu aan schoenen met naaldhakken. Doet dat wat?’

‘Het zijn niet de accessoires.’

‘O nee?’

‘Nee…’ Hij kwam langzaam dichterbij. ‘Hé, je hebt je ringen niet om.’

‘Die liggen in de badkamer. Niet dat ik ze was vergeten. Ik…’ Ze kon moeilijk zeggen dat ze het hart niet had gehad ze langer om te houden, omdat ze de pretentie niet meer kon verdragen. Nick vroeg er ook niet naar. Hij verdween naar de badkamer en kwam even later met de ringen terug. ‘Wil je dat ik ze nog draag?’ Ze voelde haar hart in duizend stukken breken. Natuurlijk wilde hij dat. Ze waren hier tenslotte nog niet weg.

‘Dat hoeft niet, als jij daar niet voor voelt,’ antwoordde hij rustig. ‘Het punt is dat ik ook iets heb bedacht…’ Hij haalde diep adem. ‘Ik wil graag dat je ze houdt.’

‘Je geeft ze aan me?’ Verscheurd door emoties wendde ze zich af. ‘Je weet dat ik ze niet kan accepteren.’ Hij moest haar voelen beven toen hij haar met een hand op haar schouder met zachte drang terugdraaide, maar hij liet niet los.

‘Ik geef ze je niet,’ zei hij lichtelijk schor, terwijl hij haar hand in de zijne nam en haar ringvinger met zijn duim streelde. ‘Dat wil zeggen, daar komt het wel op neer, maar er zit iets aan vast,’ vervolgde hij met een scheef lachje. ‘Je moet mij er namelijk bij nemen.’

‘Ik – wat?’ Ze geloofde haar oren niet.

‘Ik kan je niet laten gaan…’ Hij schraapte zijn keel. ‘Ik wil je niet laten gaan. Vandaar mijn lumineuze idee dat je maar echt met me moet trouwen.’

‘Ik… Je wilt met me trouwen?’

‘Dat is wel het plan, maar daar kan natuurlijk alleen iets van terechtkomen als jij ja zegt… En het zou mijn zelfvertrouwen ten goede komen als je ophoudt met trillen.’

‘Mijn broers maken je af,’ fluisterde ze zwakjes. ‘We kennen elkaar net een week.’

‘Is dat een ja?’

‘Je zult gek van me worden, en… en…’ Ze kon niet meer helder denken door het overweldigende geluksgevoel dat haar doorstroomde. Nick hield van haar! Hij wilde met haar trouwen! Daar begon ze alleen maar heviger van te trillen.

‘Was dat een ja?’ herhaalde hij. ‘Nee, laat maar, ik geloof het wel. Ik kan alleen wel een liefdesverklaring gebruiken… Voor de zekerheid.’

‘Wil je van me horen dat ik van je hou?’

‘Ja, dat is een cruciaal onderdeel van het plan.’

‘Ik hou van je!’ riep ze uit, en ze lachte omdat hij haar omarmde alsof hij haar nooit meer los zou laten. ‘Ja, ik trouw met je! En ik zal de beste chique echtgenote zijn die je ooit hebt gezien.’

‘Nee!’ Hij tilde haar lachend op om haar naar het bed te dragen. ‘Ik wil geen chique echtgenote. Ik wil jou en alleen maar jou.’

 

Het enige wat Hallie de volgende ochtend zwaar viel, was afscheid nemen van Jasmine, John en Kai. Die lieve, gulle mensen was ze binnen enkele dagen als familie gaan beschouwen. ‘Dank je,’ zei ze met een brok in haar keel, terwijl ze John de hand schudde. ‘Voor je gastvrijheid, je begrip en… alles.’

Verder kwam ze niet, en haastig wendde ze zich tot Jasmine, die ze omhelsde. ‘Ik zal je missen,’ fluisterde ze. ‘Laten we contact houden.’

En ten slotte was er Kai, die al bij de deur stond om hen naar het vliegveld te brengen. ‘Dank je voor je begeleiding gisteren. Ik weet niet hoe het zonder jou erbij afgelopen zou zijn.’ In een opwelling kuste ze hem op de wang, en ze smaakte het genoegen hem even te zien glimlachen. ‘Wil je nog steeds naar het vasteland?’

‘Misschien voor een bezoek.’

‘Denk er dan eens over reisgezelschap mee te nemen,’ raadde ze hem aan, en zijn glimlach verbreedde zich.

‘Pas op jezelf, Hallie Cooper.’

Ze keek hoe Nick Jasmine vol genegenheid omhelsde en Kai met een blik van verstandhouding de hand schudde. Ze hadden met zijn vijven zoveel meegemaakt, dat de hele schijnvertoning van haar en Nick haar nog meer dan in het begin misplaatst leek. Ze zou het liefst open kaart spelen met deze geweldige mensen, maar om het afscheid niet te verstoren, hield ze haar mond dicht en troostte zich met de zekerheid dat ze de volgende keer dat ze kwamen, echt getrouwd zouden zijn.

Toen ze op het punt stonden de deur uit te gaan, vroeg Jasmine hen nog even te wachten. Ze tilde een in een felrood papier verpakt voorwerp op en gaf dat aan haar. ‘Voor jou en Nick,’ zei ze met een ondeugende glimlach. ‘Van mijn vader en mij.’

Hallie wist niet hoe ze het had. In alle opwinding van de afgelopen paar dagen was ze compleet vergeten een afscheidscadeautje voor hen te kopen. De perfecte echtgenote was weer in gebreke gebleven. ‘Jeetje, ik had echt geen afscheidscadeau verwacht,’ zei ze onhandig.

‘Maak maar open,’ drong het meisje aan.

Dat deed ze, waarna ze verbijsterd naar het antieke jaden paardje staarde dat ze op de eerste dag had bewonderd. ‘O, hemel,’ prevelde ze, en ze keek hulpzoekend naar Nick. Daar had ze ook niet veel aan, want hij leek ook sprakeloos. Dit gaf je toch niet als afscheidscadeau? Waren de Teys gek geworden? Waarom niet gewoon een leuk klein aandenken… eetstokjes, of een sjaal van Chinese zijde… En er was niets mis met een pakje van die geurende groene thee… Dit kostbare paardje was echt te gek voor woorden. ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen,’ zei ze na moeizaam geslikt te hebben. ‘Dit is absoluut prachtig… maar het is toch veel te veel voor een afscheidscadeau?’

‘Inderdaad,’ zei John met net zo’n ondeugende glimlach als zijn dochter. ‘Het is dan ook ons huwelijksgeschenk.’



Hoofdstuk 10

 

 

Zelfs de ruwe landing op het grijze en regenachtige Heathrow om vijf uur die middag kon Hallies geluksgevoel niet verstoren. Net als op de heenweg was ze in haar camel broek, roze topje, jasje en bijpassende schoentjes, haar Hermès-handtas aan de arm en Nick aan haar zijde de op en top verzorgde chique echtgenote, die alles had waar ze ooit van had gedroomd.

Wat niet betekende dat ze gemakkelijk te lijmen was.

‘Ik kan er nog niet over uit dat je me niet hebt verteld dat je John had opgebiecht dat we niet getrouwd waren,’ zei ze met een blik op het jaden paardje in haar handtas. Met dat kostbare kleinood en de antieke asurn beloofde het bij de douane een feest te worden.

‘Dat had ik je direct na mijn aanzoek en je jawoord willen vertellen,’ verklaarde Nick. ‘Maar bij nader inzien leek het me beter om een paar minuutjes te wachten… zodat je er zeker van zou zijn dat ik je ten huwelijk had gevraagd omdat ik dat wilde. Niet omdat ik net onze dekmantel had verraden.’

Ah. Ze vond het enigszins verontrustend dat hij haar al zo goed kende.

‘Toen ik het wou vertellen, werd ik afgeleid.’

‘Waardoor dan?’

‘Weet je dat niet meer?’ Hij zuchtte als een zwaar bezocht man. ‘Wat vergeet een vrouw toch snel.’

‘O. daardoor.’ Ze bloosde bij de herinnering aan hun hartstochtelijke vrijpartij. ‘En daarna dan?’

‘Daarna gaven mijn hersens niet thuis.’

Nu was het haar beurt om te zuchten. Het was haast onmogelijk om kwaad op Nick te blijven als hij zo charmant was. Dat was hij meestal, maar ze wilde geen precedent scheppen. ‘Nu we echt partners zijn, verwacht ik dat je zulke details met me deelt,’ verklaarde ze.

‘Ah… In dat geval is er nog iets wat ik misschien moet melden voor we bij de aankomsthal zijn.’

Te laat besefte ze dat ze niet had moeten blijven staan om hem strijdbaar aan te kijken. Want dat kon Nick niet weerstaan. Voor ze het wist, nam hij haar zonder zich iets van de drukte om hen heen aan te trekken in zijn armen en kuste haar vurig. Tegen de tijd dat de kus eindigde, was ze half daas van geluk en opwinding, maar niet afgeleid. ‘Nou,’ hijgde ze, ‘wat had je te melden?’

‘Dat Clea ons komt afhalen.’

‘En?’ Hallie zag het probleem niet. ‘Ik mag je moeder graag.’

‘Ik ook, maar het leek me zo’n detail waarvan je op de hoogte wilde zijn.’

Omdat ze met de douane in de slag moesten, liet ze het er maar bij. De kwitantie van de vaas werd geaccepteerd, en na de verzekering dat het jaden paard een huwelijksgeschenk was, konden ze doorlopen.

‘Daar is ze,’ zei Nick meteen bij het betreden van de aankomsthal. De stralende verschijning in felrood en knalgeel chiffon met de handtas met luipaardprint en bijpassende schoenen was moeilijk te missen.

‘Ik wist het!’ riep Clea opgetogen uit voor ze goed en wel bij haar waren. ‘Ik wist dat jullie volmaakt bij elkaar pasten. Moeders voelen die dingen feilloos aan.’

Hallie giechelde om de lijdzame wijze waarop Nick de enthousiaste omhelzing van zijn moeder onderging. Daarna moest ze er zelf ook aan geloven omhuld te worden door twee armen en een wolk parfum.

‘Je gaat toch met hem trouwen, liefje? Laat me eens naar je kijken… Ja, het is duidelijk!’

‘Ze heeft het niet van mij,’ zei Nick. ‘Heb jij haar iets verteld?’

‘Blijkbaar voelen moeders zulke dingen feilloos aan,’ antwoordde Hallie droog.

‘Wacht maar tot je zelf kinderen hebt, dan zul je het zien,’ verklaarde Clea. ‘O, wat zal ik mooie kleinkindertjes krijgen!’

Het duurde even voor het tot Nick doordrong dat Hallies verbijsterde blik niets met de uitlatingen van zijn moeder te maken had. Ze staarde langs Clea naar een man die een eindje verderop tegen een pilaar leunde. Een lange, gespierde man met warrig zwart haar, die hen scherp observeerde.

Er kwam een soort gelaten kalmte over Nick, toen de man zich in volle lengte oprichtte en hem fronsend fixeerde met amberkleurige ogen die hem aan een poema deden denken.

‘Je krijgt dadelijk met Tristan te maken,’ zei Hallie.

Dat had Nick al begrepen. ‘Hij lijkt me een tikkeltje uit zijn hum. Heb je dat briefje voor hem achtergelaten?’

‘Ja, bij het broodrooster. Echt waar.’

‘Oké.’ Hij zag dat Tristan klaar was met hem de maat te nemen en nu grimmig naar de weer slordig ingepakte urn onder zijn arm keek.

‘Hij weet van de vaas,’ mompelde Hallie.

‘Wat wil je? Interpol zit overal.’

‘Je neemt het niet serieus genoeg, Nick.’

‘O, reken maar dat ik het serieus neem.’ Uit de verhalen van Hallie had hij wel begrepen hoe beschermend haar broers waren. En dat hij haar gisteren ten huwelijk had gevraagd, nam niet weg dat hij haar onder valse voorwendsels had meegenomen naar Hongkong, waar hij haar niet alleen de zijne had gemaakt, maar haar ook nog eens – praktisch onbeschermd – de confrontatie met een lokale bendeleider had laten aangaan.

Tristan kwam op hen af.

‘Je gaat ervandoor, hè?’ zei Hallie somber. ‘Ze gaan altijd op de loop.’

‘Ik peins er niet over.’ Hij scheurde zijn blik lang genoeg van haar broer los om geruststellend naar haar te glimlachen. Toen was Tristan bij hen, en het trof Nick dat er eerst een beleefd knikje voor Clea vanaf kon, voor hij zijn zusje een tartende blik schonk. Daarna was hij aan de beurt.

‘Zo…’ klonk het. ‘En hoe was het uitstapje?’

‘Hou daarmee op!’ Hallie stapte met haar handen op haar heupen beschermend voor hem en keek met fonkelende ogen naar haar broer op. ‘Wees verdorie aardig tegen hem!’

Tristans blik dwaalde van haar gezicht naar de ringen aan haar vinger. De halsstarrigheid in die blik kwam Nick bekend voor, maar hij las er ook een enorme liefde in. ‘Waarom?’ hoorde hij Tristan bars vragen.

‘Omdat hij van mij is, daarom! Omdat ik van hem hou en met hem ga trouwen, en we mooie baby’s krijgen. Dus je houdt je gedeisd! Begrepen?’

‘Baby’s?’ herhaalde Tristan.

‘Lieve schattige baby’tjes,’ kweelde Clea, terwijl ze vast haar omaglimlach oefende. ‘Heel snel.’

‘Hoe snel?’

Terwijl Tristan zijn intense blik op Clea richtte, rolde Nick met zijn ogen. ‘Niet zó snel,’ verklaarde hij ferm. ‘Later.’ Hij trok Hallie naast zich. ‘Alsjeblieft, je hoeft me niet te helpen.’

‘Maar –’

‘Nee.’ Met een waarschuwende blik stopte hij verdere protesten. ‘Ik heb jou in Hongkong de dienst laten uitmaken, maar hier hoef je het niet voor me op te nemen.’ Hij dempte zijn stem. ‘Jij moet als geen ander kunnen begrijpen dat ik nu geen bescherming van je wil.’

‘Jij je zin. Zoek het zelf maar met hem uit.’

‘Moeilijk, hè?’ Intens vertederd door haar deels ironische, deels gefrustreerde reactie, kon hij het niet laten haar op haar pruilende lippen te kussen. ‘Een beetje vertrouwen. Wie weet krijgen we een goede band.’

‘Tris moet weinig van banden hebben,’ mompelde ze met een duistere blik op haar broer.

‘Laat hem nou, Hallie. Hij houdt van je en wil alleen maar het beste voor je.’

‘Dat ben jij,’ zei ze met kalme overtuiging.

Nick boog zijn hoofd en keek met een glimlach om zijn lippen in het stralende gezicht van de vrouw die hij zo liefhad. ‘Hou die gedachte maar vast,’ fluisterde hij. Toen kuste hij haar weer.



Korte inhoud

 

 

 

De Bennetts

 

Het is een bonte verzameling, de familie Bennett! En ook al zijn ze over de hele wereld uitgevlogen, ze zullen altijd kuikens uit hetzelfde nest blijven. Vier jonge mannen en één meisje, alle vijf met een hang naar avontuur en zeer gesteld op hun onafhankelijkheid.

 

Deel 2

Een glanzende toekomst

KELLY HUNTER

 

Na een undercoveroperatie keert agent Tristan Bennett terug naar Australië. In de taxi vanaf het vliegveld vraagt de chauffeuse, die eigenlijk edelsmid is, of hij haar wil vergezellen als ze edelstenen gaat ophalen.

 

Niet geheel ongevaarlijk, beseft hij als hij toestemt, net als die smeulende blik in haar ogen…

 



Hoofdstuk 1

 

 

Erin Sinclair was gewend aan verkeer. Verkeer tijdens de spits, vastgelopen verkeer, verkeer op regenachtige dagen… en, zoals op dit moment, verkeer dat zich naar het vliegveld spoedde. Sydney was een levendige, pittoreske stad met een haven blauwer dan blauw, maar op maandagmorgen rond achten zaten alle wegen van en naar de stad potdicht.

Taxichauffeurs wisten die dingen.

Haar passagiers waren laat, maar dank zij een serie verkeerslichten die net op groen sprongen, had ze hen in recordtijd afgeleverd bij de internationale vertrekhal. Ze hadden een flinke fooi gegeven en hadden te veel haast gehad om geld terug te vragen. Waarschijnlijk niet het beste begin van hun dag, dacht Erin, maar beslist een uitstekende manier om haar dag te beginnen. Nu hoefde ze alleen nog maar een vrachtje naar de stad terug te vinden. Er waren geen andere taxi’s te zien, en er stond niemand te wachten, maar dat weerhield haar er niet van om de auto stil te zetten en uit te stappen. Ze zou niet al te lang hoeven wachten.

Ze droeg het vereiste zwart. Zwarte wandelschoenen, een keurige zwarte broek, een zwart T-shirt. Een parmantige chauffeurspet lag veronachtzaamd op de voorbank.

De man die door de draaideur van de aankomsthal naar buiten kwam struinen was niet in het zwart gekleed, maar tjonge, wat zou hem dat goed hebben gestaan. In plaats daarvan droeg hij afgedragen laarzen, een groene broek en een grijs T-shirt. Daar eindigde het alledaagse echter wel zo’n beetje, en begon de fantasie: want het lichaam onder die alledaagse kleding mocht er zijn.

Hij had brede schouders, smalle heupen, en alles aan hem was soepel en gespierd. Zijn haar was zwart en nonchalant geknipt, en zijn gezicht was nagenoeg volmaakt. Hij zag er moe uit. Vermoeid op een manier die niets te maken had met een lange vlucht, en alles met een vermoeidheid die tot diep in zijn ziel reikte.

Hij leek gesloten, en dat was waarschijnlijk maar goed ook. Want de hemel mocht het vrouwelijke geslacht bijstaan als die man zou gaan glimlachen.

Hij keek om zich heen en begon op haar af te lopen. Snel liep ze naar de achterkant van de auto en opende de achterklep met haar vingertoppen. Nu stond hij naast haar. Van dichtbij zag ze dat zijn ogen een toffeekleur hadden. Met een glimlach reikte ze naar zijn omvangrijke linnen tas.

‘Dat doe ik zelf wel.’ Zijn stem was diep en rustig.

‘Heeft dat iets te maken met het feit dat ik een vrouw ben?’

‘Meer met het feit dat dit ding zwaar is.’ Hij wierp haar een snelle, zijdelingse blik toe, waarvan de intensiteit het snelle meer dan goed maakte. Ze voelde de kracht ervan, van hem, tot diep in haar ziel doordringen. ‘Jij bent ook niet groot,’ zei hij ten slotte.

Erin blies de adem uit die ze onbewust had ingehouden, en streek een verdwaalde lok kort blond haar uit haar ogen. Wat dan nog dat ze slechts een meter zestig en enigszins aan de fragiele kant was? Dat was geen nieuws. Misschien had hij toch niet goed tot diep in haar ziel gekeken. Anders had hij vast geen commentaar geleverd op haar postuur.

Tegen de tijd dat hij de achterklep dicht gooide, had zij het portier aan de passagierskant geopend. Ze wachtte tot hij in zou stappen. Hij keek van haar naar het portier, en vervolgens gleed er een flauwe glimlach over zijn lippen. Blijkbaar was hij het evenmin gewend dat er een portier voor hem werd opengehouden. ‘Weet u wel zeker dat u gebruik wilt maken van een luxe taxiservice?’ vroeg ze droogjes. ‘Want de gewone taxi’s staan daar.’

Hij keek naar de lange rij taxi’s, en vandaar weer naar haar. ‘Kom ik met een luxe taxi sneller in de stad?’

‘Alleen in uw verbeelding.’

Zijn grijns werd nog een fractie breder.

‘Wat ervoor pleit is dat ik u drie verschillende kranten aan kan bieden voor onderweg, en dat ik koffie kan bestellen.’

‘Lekkere koffie?’ wilde hij weten.

‘Buitengewoon lekkere koffie.’

‘Espresso, zwart, twee klontjes suiker,’ zei hij, en stapte in. Mannen deden soms niet zo moeilijk.

Ze sloot zijn portier en liep om de auto heen naar haar plaats. ‘Waar gaat de rit naartoe?’

‘Albany Street, Double Bay.’

Mooi zo. Ze pakte haar mobieltje, gaf zijn koffiebestelling door, voegde zich tussen het drukke verkeer, en trof voorbereidingen om van deze rit een luxe taxirit te maken. ‘Welke krant?’ vroeg ze. ‘Ik heb de Sydney Morning Herald, The Australian, of de Financial Review.’

‘Nee.’

‘Muziek?’ Er was voor elke smaak wel wat wils.

‘Nee.’

Goed dan. Zo te zien zat hij ook niet echt om een praatje verlegen, maar ze deed toch maar een poging, voor het geval dat. ‘Waar komt u vandaan vliegen?’

‘Uit Londen.’

‘Bent u lang weggeweest?’ Aan zijn accent kon ze horen dat hij een Australiër was.

‘Zes jaar.’

‘Zes jaar in Londen? Zonder onderbreking? Geen wonder dat u er moe uitziet.’

‘Geef me toch maar een krant,’ zei hij. Zijn blik kruiste de hare in het achteruitkijkspiegeltje.

‘Dus u hebt geen zin in een praatje?’

‘Niet echt, nee.’

Zwijgend reikte ze hem de Sydney Morning Herald aan. Misschien was hij een bekende sportman. Een profvoetballer die aan het eind van het Europese seizoen naar huis terugkeerde, nadat zijn team voor de laatste keer verslagen was. Misschien had hij de winnende hoekschop gemist, en had hij dat nog steeds niet verwerkt. Ja, dat zou kunnen. ‘U bent toch toevallig geen voetballer?’

‘Nee.’

‘Dichter dan?’ Dat was ook een mogelijkheid. Want de man zou Byron zelf nog een lesje hebben kunnen geven in hoe je er sexy en ontoegankelijk uit moest zien. Toch straalde hij tegelijk uit dat hij getroost wilde worden.

‘Nee.’ Hij sloeg de krant open. Schudde hem heen en weer.

Goed dan. Misschien moest ze haar zwijgzame passagier maar vergeten en zich op het rijden concentreren. Dat kon ze best. Geen enkel probleem.

Vijf minuten later zette ze de auto stil voor Café Siciliano en zoefde het achterraampje omlaag. Een goedgevormde serveerster overhandigde haar passagier een espresso in een kartonnen beker en twee pakjes suiker. ‘Er zit al suiker in,’ zei het meisje. ‘Dit is extra suiker, voor het geval dat.’

‘Je bent een engel,’ zei hij met die zachte, diepe stem van hem. Het meisje knipperde met haar ogen en bloosde zacht.

Grr! Erin drukte op een knop en keek hoe het getinte glazen raam weer zacht dicht gleed. Hij had haar geen engel genoemd, terwijl zij er uiteindelijk voor gezorgd had dat hij die koffie gekregen had. Ondankbaar misbaksel. Weer kruiste haar blik de zijne in het achteruitkijkspiegeltje, en ze had er iets om durven verwedden dat ze een lach zag in de diepte van zijn mooie ogen.

‘Elfjes kunnen geen engelen zijn,’ zei hij ernstig. ‘Die horen trouwens bij een hele andere fantasie.’

‘Zo,’ zei ze. ‘Blij dat we dat uit de wereld geholpen hebben.’ Hij had zulke schitterende ogen. Zo’n verbijsterend aantrekkelijk gezicht. Ze trok iets sneller dan gebruikelijk op. Dit was het moment niet voor dienstbaarheid met een glimlach. Het werd tijd om deze man op zijn bestemming af te leveren.

Op dat moment begon de motor te sputteren. Dat was niet zo best. De auto sputterde nog wat meer, terwijl ze hem naar de dichtstbijzijnde hoek reed en een zijstraatje insloeg. Daar liet de luxueuze limousine het helemaal afweten.

‘Het ziet ernaar uit dat we stilstaan,’ zei de man.

Nu wilde hij opeens wel praten. ‘Drinkt u uw koffie nou maar op,’ zei ze. Ze probeerde de auto weer te starten. Hij startte wel, maar de motor sputterde als een oude vrijster die zich in haar warme thee verslikt.

‘Misschien is het een brandstofprobleem,’ zei hij bereidwillig.

‘Het kan van alles en nog wat zijn.’ Erin trommelde met haar vingers op het stuur en overwoog haar mogelijkheden. Ze moest bij het begin beginnen. ‘Ik zal ervoor zorgen dat u een andere taxi krijgt.’

‘Nee, dat hoeft helemaal niet,’ zei hij. ‘Doe de motorkap eens open, dan kunnen we zien wat er aan scheelt.’

‘Bent u soms automonteur?’

‘Nee, maar ik heb wel verstand van auto’s.’

‘Dat is zo’n beetje hetzelfde.’ Erin hield van auto’s. Ze vond het heerlijk om een auto te besturen. Alleen had ze geen verstand van auto’s repareren. Ze opende de motorkap, stapte uit de auto en kwam naast haar passagier staan. Samen staarden ze naar de smetteloos schone motor. ‘Wat begin je zonder gereedschap?’

‘Je kunt de zekeringen en aansluitingen controleren,’ zei hij, en voegde de daad bij het woord. Dat deed hij met een geruststellende zekerheid. Hij had mooie handen, handen die eruitzagen alsof ze zowel krachtig als teder konden zijn. Ze keek of hij een ring droeg, of een horloge, maar hij droeg helemaal geen sieraden. Sommige dingen hadden gewoon geen versiering nodig.

‘En ik maar denken dat ridderlijkheid niet meer bestond.’ Ze kon weinig uitrichten, behalve uit zijn licht zien te blijven, dus leunde ze tegen het rooster aan en wachtte. ‘Redt u wel vaker mensen? U bent toch geen brandweerman? Of werkt u op een ambulance?’

‘Beoordeel je mannen altijd aan de hand van hun beroepen?’ vroeg hij afwezig. Al zijn aandacht was op de motor gericht.

‘Niet altijd. Soms. Ik beoordeel een man aan zijn mooie woorden en knappe gezicht, maar daar kun je niet altijd op afgaan.’

‘Dat kan ik me voorstellen.’

‘Natuurlijk kun je ook nog altijd je toevlucht nemen tot zijn sterrenbeeld,’ zei ze bedachtzaam.

‘Je gaat me toch niet vertellen dat je mensen beoordeelt aan de hand van hun geboortedag?’ Nu had ze zijn aandacht; zijn volledige en volslagen ongelovige aandacht.

‘Het is anders behoorlijk moeilijk om een goed oordeel over een man te vellen. Een meisje moet alle hulp aannemen die ze kan krijgen.’

‘Ja, maar astrologie?’

‘Ik schat u in als een Schorpioen. Humeurig, intens…’ Ongelofelijk in bed. Alleen al bij de gedachte voelde ze zich onrustig worden. ‘Maar ik kan me vergissen.’

‘Volgens mij vergis je je wel vaker.’

Het viel haar op dat hij niet meteen had gezegd dat ze zich vergiste. Dat was interessant. ‘U bent echt een Schorpioen, hè?’

Uitgeput keek hij haar aan. ‘Het zegt niets.’

‘Wel waar. Het zegt dat ik, zonder dat ik verder ook maar enige informatie heb, kan beginnen de ander in te schatten. Althans, dat is de theorie.’ Toen, na een moment. ‘We passen goed bij elkaar.’

‘Dat kan ik me nauwelijks voorstellen,’ mompelde hij droog.

Erin onderdrukte een grijns. ‘Ja, met dat aantrekkelijke voorkomen is het maar goed dat u niet met vleiende praatjes komt, anders was ik misschien nergens meer.’

Zijn glimlach kwam traag op gang, maar eenmaal daar smolten al haar hersencellen. ‘Ik probeer mijn gevlei te bewaren,’ zei hij.

‘Waarvoor in vredesnaam?’

‘Voor later.’

Tjonge. ‘Ik zie nu al voor me wat voor effect dat zal hebben,’ zei ze ademloos. Ze vond dat hij net zo goed een bord kon dragen met de woorden: ‘Gevaar! Betreden op eigen risico.’ Hij zou er het vrouwelijke geslacht een dienst mee bewijzen. In feite een noodzaak, want als hij ooit mocht besluiten werkelijk achter een vrouw aan te gaan, zou het slachtoffer waarschijnlijk smelten. Haar wangen gloeiden nu al; diep in haar buik laaide een vuur op, gevoed door die lome grijns. En hij deed nog niet eens zijn best. Niet echt.

‘Er is een zekering doorgebrand.’

Daar kon ze niets mee. ‘Je meent het?’

‘Ja.’ Toen hij zich over de motorkap boog, kon ze niets beters verzinnen dan naar hem kijken, en nog eens wat beter kijken en proberen niet weer opnieuw buiten adem te raken.

‘Nu kun je de motor weer proberen te starten.’

‘O. Juist,’ zei ze, en liep naar de bestuurdersplaats. De auto startte meteen, en snorde als een goed doorvoed jong poesje. ‘Hij doet het.’

‘Je hoeft niet zo verbaasd te klinken.’ Hij sloeg de motorkap dicht.

‘Ik ben niet verbaasd. Ik ben dankbaar. Echt.’ En na een pauze. ‘Kan me dit nog eens overkomen?’

‘Dat is moeilijk te zeggen,’ zei hij. Hij nam weer plaats op de achterbank.

Dat was niet het antwoord waar ze op zat te wachten. De gemakkelijkste oplossing was gewoon doorrijden en maar zien wat er ging gebeuren. Als de auto er weer mee ophield, zou ze zich melden. Intussen wilde deze internationaal georiënteerde, geheimzinnige man naar Double Bay.

Na een snelle draai voegde ze de auto weer naadloos tussen de drukke ochtendspits van Sydney.

 

De elfjeschauffeur had gelijk. Zes jaar was een lange tijd om van huis weg te blijven, dacht Tristan Bennett, terwijl hij de laatste slok van zijn lauwe, maar verrassend lekkere koffie opdronk. Het had hem weinig moeite gekost zich in Londen te settelen; hij had er zijn werk en zijn flat, en zijn zus woonde er nu ook, maar het viel niet te ontkennen dat het nooit echt als zijn thuis had gevoeld. Hij was naar Londen gegaan voor zijn werk, voor zijn werk had hij heel Europa doorkruist, maar ergens halverwege had zijn jeugdig enthousiasme plaatsgemaakt voor vermoeid cynisme, en een steeds groter wordend gevoel van nutteloosheid. Het vuur was verdwenen. En daarna was dat laatste onderzoek gekomen. De gruwelijkheid ervan had hem uitgeput, en hij had zich afgevraagd of hij het in zich had om er nog veel langer mee door te gaan.

Zijn zus, Hallie, was met het voorstel gekomen om een tijd verlof op te nemen en weer eens naar Australië terug te gaan. Naar Heartland, had ze hem op het hart gedrukt. Dat zou de volmaakte plek zijn om zijn demonen te bestrijden en weer tot rust te komen. De enige plek.

Dus hier was hij. Achtervolgd door nachtmerries die hij niet van zich af kon schudden, en er redelijk zeker van dat hij te veel vroeg van het oude huis waaraan ook weer eigen herinneringen kleefden, zowel zoete als pijnlijke.

‘Het is dat huis aan de rechterkant,’ zei hij, toen ze langs het oude, twee verdiepingen hoge, verweerde huis met de brede veranda reden. Het elfje knikte, reed behendig de oprijlaan op, en zette de auto stil.

‘Wordt u verwacht?’ vroeg ze fronsend.

‘Nee.’ Zijn vader had een jaar sabbatical, en zat in Griekenland, zijn broers en zussen waren over de hele wereld uitgevlogen, maar het deed er niet toe. Ze hoefden voor hem niet lijfelijk aanwezig te zijn om hun aanwezigheid te kunnen voelen. Hij was thuis.

‘Ik ken een goed schoonmaakbedrijf, mocht je dat nodig hebben,’ bood ze bereidwillig aan.

Goed, het huis was enigszins verwaarloosd, en de tuin was overwoekerd. Maar niet zo dat hij het niet aankon. ‘Ik kan schoonmaken,’ zei hij. Niet dat hij niets anders te doen had.

‘Je hebt zeker geen idee hoe je een vrouw raakt met die woorden, hè?’ zei ze. Toen ze zich naar hem omdraaide, voelde hij de impact van een paar levendige bruine ogen en een glimlach die zowel hartstocht als humor beloofde. ‘Ik bezweer je dat het beter is dan het voorspel. Als je kunt koken, mag je me hebben. Je bent toch toevallig geen kok?’

‘Daar ga je weer,’ zei hij. ‘Je richt je weer op wat een man doet, in plaats van wat hij is.’

‘Is dat dan niet hetzelfde?’

‘Nee. En ik ben geen kok.’

Haar gezicht was een mengeling van opluchting en teleurstelling. ‘Dat is misschien maar goed ook,’ mompelde ze.

‘Waarschijnlijk,’ zei hij, maar het kostte hem moeite zijn grijns te verbijten.

Ze was zijn type niet. Niet dat hij wist wat zijn type precies was, hij wist alleen dat zij het niet was. Ze had hem verrast, meer niet. Toen de auto ermee was opgehouden, had hij niet verwacht dat haar eerste gedachte zou zijn hoe ze hem zo snel mogelijk op zijn bestemming kon krijgen. Dat suggereerde een ongewone gulheid van geest en gerichtheid op anderen. Vervolgens had ze hem met haar gevatheid en gemakkelijke glimlach overrompeld. Met de kracht van vlindervleugels en de impact van een gepantserde tank had ze zijn verdedigingsmuur omver geblazen, en voor hij het wist, was hij zich op een bepaald verontrustende manier van haar aanwezigheid bewust.

Zijn lichaam wilde weten waarom ze zijn type niet was. Zijn lichaam leek te denken dat ze dat wel was.

Zijn lichaam had de afgelopen vierentwintig uur vastgezeten in een vliegend sardineblikje, en zou normaal gesproken nu in slaaptoestand zijn. Hij was bereid het een beetje speelruimte te gunnen. ‘Hoeveel ben ik je schuldig?’

‘Dit ritje was gratis. Je hebt de auto gerepareerd.’

‘Ik heb een zekering vervangen,’ verbeterde hij haar. ‘Het is een rit van een halfuur. Ik moet je iets betalen.’

‘Nee. Het valt tegen elkaar weg.’ Ergens in de auto rinkelde een telefoon, en aan de blik op haar gezicht te zien, wilde ze graag opnemen. ‘Vind je het erg als ik even opneem?’ vroeg ze, toen de telefoon voor de zesde keer overging. ‘Mijn broer probeert me al de hele ochtend te pakken te krijgen, en het lukt steeds maar niet.’

‘Ga je gang.’

‘Ze schonk hem een snelle glimlach en vond de telefoon. ‘Hallo?’

‘Erin, met Rory.’

Eindelijk. Erin opende de achterklep, zodat haar passagier zijn spullen kon pakken, en stapte uit de auto om hem een hand te geven. Niet dat hij dat wilde. ‘Waarvoor bel je?’

‘Over dat stenenreisje volgende week. Ik ben bang dat ik eronderuit wil.’

‘Wat?’ Haar stem steeg. ‘Waarom?’

‘Er zijn vanochtend nieuwe taakopdrachten binnengekomen. Over drie dagen vertrekken we naar Sumatra.’

‘Verdraaid, Rory. Ik wist dat dit zou gebeuren! Waarom jij? Waarom nu? En hoe zit het dan met dat verlof dat ze je twee maanden geleden hebben toegezegd?’ Erin ijsbeerde langs de auto. Rory werkte als ingenieur in het leger, en was getrouwd met zijn werk. Het had geen enkele zin om vragen te stellen bij zijn carrièrekeus of de beslissingen van het leger. ‘Je hoeft geen antwoord te geven. Weet mama er al van?’

‘Het enige wat we daar moeten doen is meehelpen aan de bouw van een nieuwe infrastructuur, Erin. Daar is niets gevaarlijks aan.’

‘Dus ze weet het nog niet.’

Rory zuchtte. ‘Ik ga het haar vanavond vertellen. Tijdens het etentje. Jij zou toch ook komen?’

‘Nee!’ Ze haalde een hand door haar haar, maar al te goed wetend dat haar weigering om naar het etentje te komen van korte duur zou zijn. Rory nam hen altijd mee uit eten als hij opnieuw uitgezonden werd. Het was een familietraditie. Haar vader, een schout-bij-nacht, had hen ook altijd mee uit eten genomen als hij ergens in de wereld werd ingezet. Verdraaid, defensie had waarschijnlijk een heel boekje met daarin een protocol waarin stond hoe je dergelijk nieuws aan geliefden over moest brengen. Waarschijnlijk stond er: zorg ervoor dat u zich in een openbare gelegenheid bevindt, en geef hen eerst te eten. ‘Verdraaid, Rory, laat het wel een duur restaurant zijn, want je staat flink bij me in het krijt. Over een maand moet mijn collectie klaar zijn. Ik heb die stenen nodig!’

‘Het spijt me, Erin. Als je iemand anders bereid vindt om met je mee te gaan, bij voorkeur een eunuch met de beschermende instincten van een rottweiler, mag je nog altijd de auto nemen.’

‘Wie moet ik vragen? Ik heb zo’n lange lijst gegadigden.’

‘Ik snap wat je bedoelt,’ zei hij. ‘Goed, je mag de zoekcriteria uitbreiden naar vrouwen. Als ze jou maar rugdekking kan geven.’

‘Ik zou ook in mijn eentje kunnen gaan.’

‘Alleen als je je voorneemt met je creditcard te betalen en als je de stenen kunt laten opsturen. Dan zou het een mogelijkheid kunnen zijn.’

‘Doe me dit niet aan, Rory.’ Hij wist net zo goed als zij dat de beste stenen op de onwaarschijnlijkste plekken te vinden waren: de mijnen waar slechts een man werkte, en waar je niet met creditcards kon betalen. Om over opsturen maar te zwijgen. Op zulke plekken werden stenen alleen verhandeld voor baar geld. ‘Blijft er niemand van je eenheid achter die je zou kunnen overhalen om met mij mee te gaan?’

‘Absoluut niet!’

Erin zuchtte. Ze voelde een eindeloze weerzin voor militairen. Het was een mysterie voor haar waarom Rory zo’n behoefte voelde haar te beschermen. ‘Misschien zet ik wel een advertentie.’

‘Over mijn lijk,’ zei hij. En vervolgens: ‘We eten bij Dyle’s. Dan weet je dat vast.’

Uitzicht op de haven en het beste visrestaurant van Sydney. Blijkbaar voelde hij zich flink schuldig. ‘Hoe laat?’ vroeg ze. ‘Alleen voor het geval ik het red qua tijd.’

‘Half acht, en als je er niet bent, kom ik je zoeken,’ zei hij, en verbrak de verbinding.

Geweldig. Echt, geweldig. Met een boos gezicht smeet Erin de telefoon op de voorbank. Haar passagier had intussen zijn bagage gepakt en keek haar met een klein lachje om zijn mond aan. Blijkbaar had hij het een amusante voorstelling gevonden. Fijn voor hem.

‘Problemen?’ mompelde hij.

‘Ja, maar ik werk al aan een oplossing.’ Ze had nog andere mogelijkheden. Ze kon nog altijd stenen kopen op de veiling, of via internet. Maar ze zou geen waar voor haar geld krijgen, en haar kansen om iets te vinden wat net even anders was, waren wel zo ongeveer verkeken. Nee. Dat was niet goed genoeg. De ontwerpwedstrijd waarvoor ze zich had aangemeld was tamelijk prestigieus. Daar werden reputaties gemaakt en gebroken. Ze had zes volmaakte sieraden nodig, en daarvoor moest ze volmaakte stenen hebben. ‘Jij bent toevallig geen eunuch?’

‘Ik ga niet eens vragen waar die vraag vandaan komt,’ was zijn antwoord.

‘Het punt is dat ik een medechauffeur nodig heb,’ zei ze snel. Zijn blik gleed naar de chauffeurspet op de voorbank. ‘Niet voor de taxi. Voor een reisje naar het westen om edelstenen te kopen. En het mag niet zomaar een chauffeur zijn. Hij moet ongeveer jouw postuur hebben. Om als lijfwacht te kunnen fungeren en de stenen te bewaken. Jij voelt er zeker niets voor om mee te gaan?’

Hij leek verrast.

Vervolgens keek hij haar streng aan.

‘Je moet veel voorzichtiger zijn,’ zei hij. ‘Wat zou je broer wel zeggen als hij wist dat je zojuist aan een volslagen vreemde hebt gevraagd je op deze reis te vergezellen?’

‘Ik wil het er niet meer over hebben.’ Wanhoop deed blijkbaar vreemde dingen met vrouwen. Ze had geen idee wie hij was, of wat hij voor de kost deed. Ook had ze geen idee wat haar bezield had om hem mee te vragen op deze reis. Wat dan nog als ze impulsief was? Dat was ze altijd al geweest, alleen was ze gewoonlijk ook weer niet zo impulsief. ‘Je hebt gelijk,’ zei ze. ‘Dat was een slecht idee. Vergeet maar dat ik het heb gevraagd.’

‘Ik zou je ook niet adviseren een advertentie in de krant te zetten.’

‘Je bent vast niet alleen.’ Tien tegen een dat hij ergens een zus had zitten. ‘Ik wil je niet ophouden.’

‘Hoeveel ben ik je schuldig?’

‘Niets. De meter liep niet.’ Er was opeens een koppige trek op zijn gezicht verschenen, die haar zei dat hij hier moeilijk over zou gaan doen. ‘Goed dan. Als je een vraag voor me beantwoord, staan we quitte.’

‘Je wilt weten wat ik doe?’

‘Waarom denk je dat?’ Hij keek haar streng aan. Bijna was ze in lachen uitgebarsten. Verdraaid, maar hij was aantrekkelijk als hij niet zo melancholiek deed. ‘Ik zou liever willen weten hoe je heet.’

De stilte die daarop volgde, was op zijn minst gezegd ongemakkelijk.

Hij wilde zijn naam niet geven.

‘Laat ook maar,’ zei ze. Spijtig schudde ze haar hoofd. Ze had beter moeten weten. Ze wist beter. Iets aan hem intrigeerde haar zo dat ze meer van hem wilde weten. ‘We staan al quitte. Nog een fijne dag.’

‘Tristan,’ zei hij nors toen ze aanstalten maakte om weer in de auto te stappen. ‘Tristan Bennett.’

Een naam die zo behoedzaam was opgebiecht, had iets intens. Erin bleef staan en staarde hem zwijgend aan. Die prachtige toffeekleurige ogen van hem stonden waakzaam, en de uitdrukking op zijn gezicht was wrevelig, alsof hij verbaasd was over zijn eigen onthulling. Zoiets alledaags, het geven van een naam. Behalve dat ze, nu ze die uit hem had gekregen, geen idee had wat ze ermee aan moest.

‘Nou dan, Tristan Bennett,’ zei ze uiteindelijk. ‘Welkom thuis.’



Hoofdstuk 2

 

 

Tristan wilde niet dat ze wegging. Misschien was het nieuwsgierigheid, of misschien stelde hij het gewoon uit om door die deur zijn jeugd binnen te stappen, maar nu ze op het punt van vertrek stond, zocht hij naar manieren om haar daar te houden. ‘Waar heb je de sieraden voor nodig?’ vroeg hij.

‘Als ik niet op een taxi rijd, ontwerp ik sieraden,’ zei Erin. ‘Over vier weken is er een wedstrijd, een prestigieuze wedstrijd, en daarvoor heb ik goede stenen nodig.’

Edelsmid? Daar was hij nooit opgekomen. ‘Je draagt helemaal geen sieraden.’

‘Dat is bedrijfsbeleid. Dan valt er ook minder te stelen.’

Een verstandig beleid, dacht hij. ‘Wanneer heb je dat reisje gepland?’

‘Aanstaande maandag.’

Over een week. ‘Nou, als je niemand kunt vinden om met je mee te gaan, laat het me dan weten. Misschien kan ik helpen.’ Wat zei hij nou? Waarom bood hij haar zijn hulp aan? Zo’n goede Samaritaan was hij nou ook weer niet. Blijkbaar had hij meer last van zijn jetlag dan hij had gedacht.

Ze hield haar hoofd scheef en keek hem aan. ‘Je bent best aardig, hè? Ik bedoel, onder de buitenkant en zo.’

Aardig? Niemand had hem ooit aardig genoemd. Hij proefde het woord en verwierp het. ‘Nee.’

‘Zoals je wilt,’ zei ze. ‘Hoe dan ook, ik moet er weer vandoor. Ik heb nog een heleboel te doen.’ Ze opende het portier.

‘Hé, je hebt me nog niet verteld hoe jij heet.’

‘Dat wil je niet weten.’

‘O nee?’

‘Nee. Niet echt.’ Ze glimlachte spijtig. ‘Maar ik ga het je toch vertellen. Ik heet Erin. Erin Sinclair.’

 

Het kostte Erin vijf dagen om de nederlaag toe te geven. Vrienden, neven en nichten, verre neven en nichten… ze hadden het allemaal te druk. Als ze langer de tijd zou hebben, was het misschien nog gelukt, maar die luxe had ze niet. De wedstrijdstukken moesten over een maand klaar zijn. De tijd begon te dringen, ze had bijna geen keus meer. Bijna.

De enige die overbleef, was Tristan Bennett.

Hij was precies degene die ze nodig had. Ruig, beschermend en vastbesloten afstand te houden. Hij had gezegd dat hij misschien iets voor haar kon betekenen.

Misschien werd het tijd om erachter te komen wat hij bedoelde.

Erin twijfelde wat ze aan moest trekken. Ze wilde haar relatie met Tristan zo zakelijk mogelijk houden, en koos daarom voor een beige broek, platte sandaaltjes en een topje met een kraag. Al was het topje wel donkerroze, en was de hals behoorlijk diep uitgesneden. In haar opinie waren een romige huid en een decolleté eerder de bedding voor belangrijker zaken.

Zoals edelstenen.

Erin besloot haar lievelingsketting te dragen: een slanke zuil van gepolijste jade, gevat in een platina krul. Ze kende de geschiedenis van edelstenen helemaal tot aan Mesopotamië toe. De materialen, de motieven, de betekenissen en de manier waarop ze gemaakt waren. Haar ontwerpen waren goed. Anders. Op haar zelfverzekerder momenten dacht ze zelfs dat ze wel een kansje maakte om deze wedstrijd te winnen.

Met de juiste edelstenen, het juiste ontwerp, een vlekkeloze uitvoering…

Ze moest stap voor stap beginnen.

Om een zware klus beter te kunnen behappen, verdeelde je hem in stappen. Je stelde jezelf een doel en tijdschema’s, om er vervolgens systematisch op aan te vallen. Haar vader had haar dat geleerd toen hij haar respect voor het militaire leven en militaire gebruiken had proberen bij te brengen. Hij had gedacht dat ze niet had geluisterd, dat hij had gefaald toen ze hem vertelde dat ze liever met sieraden wilde werken dan met wapens, maar hij had het mis. Hij had zeker niet gefaald, en ze had wel degelijk geluisterd. Eerst doen wat belangrijk was, en vervolgens moest je het stap voor stap aanpakken.

Ze had de juiste stenen nodig. En daarvoor had ze Tristan Bennett nodig.

 

Albany Street nummer tweeënnegentig zag er anders uit nu het gazon gemaaid was en al het onkruid verwijderd was. Hij had de klimroos haar eigen weg laten gaan langs de veranda, en hij had de herfstbladeren onder de oude eikenboom laten liggen. Al met al zag het er keurig uit, en des te aantrekkelijker vanwege alles wat hij met rust had gelaten.

Erin zag hem pas toen ze de oprijlaan op kwam rijden en de auto stilzette. Hij stond op een ladder tegen de zijkant van het huis, en hij was bezig bladeren uit de goot weg te halen. Een man aan het werk. Toen ze uitstapte, zag hij haar, en hij stopte meteen met werken.

‘Erin Sinclair,’ zei hij toen ze niet ver van de ladder bleef staan en glimlachend naar hem opkeek. Ha! Hij had in ieder geval haar naam onthouden.

‘Je hebt flink opgeruimd hier,’ zei ze. ‘Je hebt goed werk verricht.’

‘Je bent terug,’ pareerde hij haar opmerking. ‘Ik vroeg me al af of je terug zou komen.’

‘Jij bent niet iemand die je snel vergeet.’ Maar wel iemand om van te dromen.

‘Je hebt zeker niemand kunnen vinden om met je mee te gaan op je reisje naar het westen?’

‘Nee,’ gaf ze toe. Hij klom de ladder af; eerst kwamen zijn laarzen, toen de rest. ‘Ik kon jou ook niet vergeten.’ Hij was langer dan ze zich herinnerde, zijn huid was nu bruiner. Een zongekuste, donkere engel, dacht ze. Ze vroeg zich af of alle vrouwen bij zijn aanblik een beetje ademloos zouden worden, of dat het aan haar lag. Hij trok zijn werkmanshandschoenen uit en legde ze over een sport van de ladder. Hij had sterke, brede handen. Handen die vast wel raad zouden weten met een vrouwenlijf.

‘Ik ben nog steeds op zoek naar een medechauffeur,’ zei ze, intussen vertwijfeld pogend er niet aan te denken hoe die handen op haar lijf zouden voelen. ‘En ik vroeg me af of jij belangstelling hebt voor de klus. Ik betaal je maaltijden en overnachtingen uiteraard, en misschien kunnen we iets bedenken om je tijd te vergoeden. Het zal niet veel zijn, maar als je momenteel werk zoekt, helpen alle kleine beetjes, toch?’

‘Ik heb je geld niet nodig,’ zei hij. ‘Bewaar het maar voor je aankopen.’

‘Dus je bent niet werkeloos?’

‘Ik heb momenteel verlof opgenomen van mijn werk.’

Wat dat ook mocht zijn. Hij was bepaald geen flapuit wat betreft zijn privéaangelegenheden, dat was haar al eerder opgevallen. ‘Ik verwacht dat de reis vier tot vijf dagen zal gaan duren, afhankelijk van wat ik tegenkom, en wanneer. De eerste stop is Lightning Ridge voor opalen. Daarna wil ik door naar Inverell om saffieren te bekijken.’

‘Een paar dagen zal me wel lukken.’

‘Echt waar? Zomaar?’

Haar glimlach was als een zonnestraal, haar warmte zoog Tristan naar haar toe, ook al liep hij weg. Ze was te open, veel te goed van vertrouwen. Alles wat hij niet was.

‘Er is maar één probleem,’ zei ze. ‘Ik ken je niet zo goed. Ik moet je op de een of andere manier natrekken.’

Misschien toch niet zo goed van vertrouwen, voegde hij er in stilte aan toe. Gelukkig bezat ze ook nog gezond verstand. ‘Hoe dan?’

‘Ik overweeg je mee uit eten te nemen.’

Uit eten? Vol ongeloof staarde Tristan haar aan. ‘Noem jij een eetafspraakje een waterdichte methode om een man te screenen?’

‘Je hebt gelijk,’ zei ze. ‘Maar het is bij mijn moeder thuis.’

‘Je… Wat? O, nee. Nee.’ Hij schudde nadrukkelijk zijn hoofd. ‘Ik ga niet bij andermans familie eten.’

‘Het is mijn moeder maar,’ zei ze geruststellend. ‘Misschien ook mijn grootmoeder.’

Twee moeders. ‘Geen sprake van.’

‘Nou, ik kan er toch moeilijk een hele week met een volslagen onbekende vandoor zonder dat iemand in mijn familie weet met wie ik ben, toch?’

‘Je zou mijn zus eens moeten leren kennen,’ zei hij duister. ‘En je vader dan? Kan ik hem niet ontmoeten? Of je broer?’ Broers kon hij nog wel aan. Hij had er zelf drie.

‘Die zijn het land uit. Bovendien zijn ze overdreven beschermend in die dingen. Moeders zijn veel redelijker. Zullen we zeggen zeven uur vanavond?’

‘Nee.’

‘Wanneer dan?’

Nooit. ‘Als ik je nou eens mijn rijbewijs zou geven?’ zei hij. ‘Van een rijbewijs kun je een heleboel over mensen te weten komen.’

‘Zoals wat? Dat ze kunnen autorijden?’

‘Hun volledige naam en adres. Hun geboortedatum. Dat geeft je weer toegang tot andere documenten.’

‘Je bent toch geen crimineel?’

‘Nog niet.’

Ze keek hem aan met een paar ogen die helder en bedachtzaam stonden, en niet half zo argeloos als ze hem wilde doen geloven. ‘Oké dan, ik zal het goed met je maken. Een brunch op zondagochtend, maar wel bij mijn moeder. Om het redelijk te houden mag je jouw moeder ook meenemen.’

Tristan schudde zijn hoofd. ‘Mijn moeder is al heel lang dood.’ Hij was twaalf geweest toen ze overleed.

Er volgde een geschrokken stilte na zijn verklaring, en Tristan wachtte behoedzaam haar reactie af. Deze informatie gaf hij gewoonlijk niet prijs. Hij had een hekel aan het medeleven dat er meestal op volgde; aan de zachte, troebele blikken die vrouwen in hun ogen kregen als ze het ontdekten. Hij was dertig jaar. Hij hoefde niet meer bemoederd te worden.

‘Dat kan dus niet,’ zei ze uiteindelijk. ‘En je zus dan?’

‘Ze woont in Engeland.’

Erin Sinclair zuchtte; het mooie kleine sieraad dat aan de ketting rond haar nek bungelde, leek mee te zuchten. ‘Je hebt vast geen vrijgezelle tante vlakbij wonen die niets liever doet dan over jouw jeugdescapades praten?’

‘Nee, maar de papegaai van de buren herkent me nog. Ik zou hem mee kunnen nemen.’

‘Nu komen we ergens,’ zei ze. ‘Neem de buren ook maar mee.’

Meedogenloos was gewoonlijk niet het woord dat van toepassing was op vrouwen met een lach in hun ogen, maar in dit geval wel. ‘Kun je niet gewoon op je eigen oordeel afgaan?’

‘Dat doe ik ook. Het zegt dat je nooit een man moet vertrouwen die weigert je moeder te ontmoeten.’

Daar zat iets in.

‘Je laatste kans,’ zei ze. ‘Een brunch morgenochtend. Je mag zelf de tijd bepalen. Laten we zeggen niet langer dan een halfuur?’

Hij bleef aarzelen.

‘Als ik iemand anders moet vinden om met me mee te gaan op deze reis doe ik dat.’

‘Je bluft.’

Ze zette haar handen op haar heupen; ze keek hem zonder met haar ogen te knipperen aan. Bluffen ging haar goed af. Het was verontrustend, maar het idee om een weekje met Erin Sinclair op edelstenenjacht naar het westen te gaan stond hem aan. ‘Hoeveel moeders?’ vroeg hij ten slotte.

‘Alleen die ene, als je dat prettiger vindt.’

Dat vond hij inderdaad prettiger. Een halfuurtje met een moeder moest hem toch wel lukken? Ze waren bepaald niet verloofd. Nee. Hij hoefde alleen maar die moeder te ontmoeten, haar geruststellen dat hij op haar dochter zou passen, haar bedanken voor de koffie, en weer weggaan. ‘Eén moeder, een halfuur,’ zei hij resoluut. Uiterlijk.

‘Geen probleem.’ Haar glimlach was warm. ‘Zal ik je om tien uur op komen halen?’

‘Geef me het adres, dan zie ik je daar wel.’ Zijn vaders auto stond in de garage. Een autoritje zou hem goed doen. Hoewel… Hij richtte zijn aandacht op de luxueuze wagen op de oprijlaan. Dat was nog eens een vervoermiddel. ‘Is die auto van jou?’

‘Van Rory,’ zei ze, en begon er op af te lopen. Tristan volgde bereidwillig. ‘Ik heb geen auto. Hij heeft aangeboden dat ik deze mee mocht nemen op reis, maar ik ben bang dat de verkopers de prijs van de stenen verdrievoudigen als ze die auto zien. Ik heb besloten met mijn moeders oude brikje te gaan. Dan kan zij deze nemen.’

‘Ik geloof dat ik moet huilen.’

‘Je zou zeker huilen als je er benzine in moest doen.’

‘Dat zie je verkeerd. We hebben het hier over een gegarandeerde topsnelheid waarvan de tranen je in de ogen springen. De brandstofprijs is daar ondergeschikt aan.’

‘Nu klink je net als mijn broer,’ zei ze. Ze pakte een kartonnen dienblaadje en een pen uit de bolide, legde het dienblad omgekeerd op het dak ervan en begon erop te schrijven. ‘Wat hebben mannen toch met snelle auto’s?’

Tristan kromp ineen. ‘Pas op de lak.’

‘Waarom denk je dat ik een dienblaadje gebruik?’ mompelde ze.

 

‘Is dat geen goed idee?’ vroeg Erin de volgende morgen. Ze zette een pak versgemalen koffie en een stuk taart op haar moeders keukenaanrecht. Ze was al langer dan twee jaar het huis uit, maar ze had altijd de gewoonte aangehouden om regelmatig bij haar moeder langs te gaan. Haar moeders keuken was een volmaakte plek om binnen te vallen en te blijven hangen, en, als dat nodig mocht zijn, potentieel reisgezelschap uit te horen. ‘Destijds leek het zo’n goed idee.’

‘Heel verstandig, kind.’ Lillian Sinclair keek haar dochter over de rand van een leesbril met paars montuur aan. De bril was bijna theatraal; de ogen erachter waren scherpzinnig. ‘Hoe heette hij ook alweer?’

‘Tristan Bennett.’

‘Ik heb ooit eens een Tristan gekend. Een choreograaf. Een schat van een man.’

‘Ik geloof niet dat hij een choreograaf is.’ Niet dat ze het zeker wist, maar ze kon niet veel met de gedachte aan Tristan Bennett op spitzen en in een strakke maillot. ‘Tristan is een misleidende naam voor deze man in het bijzonder.’

‘O? Hoe zou je hem dan willen noemen?’

‘Ik denk aan Lucifer.’

Haar moeders wenkbrauwen vlogen omhoog. ‘Wat een beladen naam.’

‘Hij is heel knap.’ Haar moeder kon maar beter gewaarschuwd zijn.

‘En slecht?’

‘Dat hoop ik niet.’ Erin aarzelde. ‘Instinctief voel ik dat hij een goed mens is. Ook dat hij bekend is met de donkere kanten van het leven.’

‘Een man hoeft geen donkere kanten te hebben om weet te hebben van de donkere kanten van het leven.’ Haar moeder was een grote fan van Chinese poëzie. ‘Wat doet hij voor de kost?’

‘Geen idee.’

‘Dat had je moeten vragen.’

‘Dat was ik ook van plan.’ Erin sneed het pak koffie open met een mes. Ze kon er niet meer omheen. Ze moest het weten. ‘Hij is zo… ontwijkend.’

Er werd aan de voordeur gebeld. Het was tien uur. ‘Maar wel punctueel,’ zei haar moeder. ‘Dat vind ik wel prettig in een man.’

‘Hoe zie ik eruit?’

‘Fris. Hoe wil je eruitzien?’

Erin droeg een nonchalante groene broek en een mouwloos katoenen, zachtroze topje. Om haar ene pols bungelden wel zo’n tien dunne Indiaanse gouden armbandjes. ‘Ik wilde voor zakelijk gaan, maar dan met een eigen draai.’

‘Die draai lijkt me iets te veel van het goede,’ zei haar moeder. ‘Zal ik opendoen of doe jij het?’

‘Laat mij maar,’ zei Erin met een zucht, en verdween in de hal.

Tristan droeg een zakelijk wit overhemd. De bovenste twee knoopjes stonden open, en de mouwen waren tot boven zijn ellebogen opgerold, maar het was wel degelijk een zakelijk overhemd. De rest van zijn kleding was zo’n beetje wat ze van hem had kunnen verwachten, een comfortabel uitziende kakibroek, afgedragen laarzen…

In een kooi voor zijn voeten zat een groengevederde papegaai.

‘Dit is Pat,’ zei hij. ‘Jammer genoeg moesten de buren naar de kerk.’

Oké. ‘Kom maar verder.’

Hij tilde de vogelkooi op en liep achter Erin aan naar de keuken. Met een fatalistische berusting zag Erin haar moeder een blik op Tristan en Pat werpen en onmiddellijk op beiden verliefd worden. Toen iedereen aan elkaar was voorgesteld, toen Tristan achter de ontbijtbar zat met Pat naast hem, en Erin koffie ging zetten, nam Lillian Sinclair tegenover Tristan plaats. Vervolgens nam ze hem lang en intens op van boven de rand van haar bril.

‘Taart?’ bood ze aan.

‘Graag.’

Ze sneed een flink stuk voor hem af. Pat kreeg een stukje volkorenbrood met een likje honing.

‘Niet vloeken,’ zei de papegaai bij wijze van bedankje.

‘Niet in mijn keuken,’ zei Lillian minzaam. ‘Zo, Tris-tan, ik hoorde van Erin dat je in Londen hebt gewerkt.’

‘Ja.’

Hij leek zich niet op zijn gemak te voelen, besloot Erin. Hij had zijn taart niet aangeraakt. Ze zette de koffiepot op de tafel en zocht bekers bij elkaar. ‘Zwart, twee klontjes, toch?’ vroeg ze toen ze de koffie inschonk.

‘Inderdaad.’

‘Eet,’ zei Lillian, en wees naar de taart. ‘Je ziet eruit alsof je toe bent aan eten.’

Met een vreemde weerloze blik in de richting van Erins moeder begon hij van het stuk taart te eten. ‘Hij is heerlijk’ zei hij met volle mond.

‘Dat mag ook wel,’ zei Erin. ‘Ik heb hem in die delicatessenzaak op de hoek gekocht.’ Er lag een schaduw in zijn ogen vanochtend. Er zaten schaduwen onder zijn ogen. ‘Zo te zien kan je ook wel wat slaap gebruiken.’

‘Ik slaap uitstekend.’ Hij at de taart op en pakte zijn koffiebeker. ‘Ik eet genoeg.’

‘Verdraaid,’ zei Pat. ‘Vagevuur.’

‘Hij is katholiek,’ zei Tristan.

‘Het is hem vergeven,’ zei haar moeder. ‘Wat brengt jou terug naar Australië?’

Tristan haalde zijn schouders op. ‘Een ingeving. Ik had nog wat verlof tegoed. Ik besloot naar huis te gaan.’

Dat was niet het hele verhaal, dacht Erin. Misschien was hij gepasseerd door een vrouw. ‘Hoelang blijf je?’ vroeg ze hem.

‘Zes weken.’

Zes weken was een lange tijd om niet naar je werk te hoeven. Welk werk ook. Ze wist dat het niet beleefd was om te vragen wat hij voor de kost deed, maar ze had het gevoel dat als ze het niet rechtstreeks vroeg, hij het onderwerp eeuwig uit de weg zou gaan. ‘Wat doe je eigenlijk precies?’

‘Ik werk voor Interpol.’

Erin staarde hem met open mond aan. Dat had ze bepaald niet verwacht. ‘Op de administratie?’ vroeg ze ten slotte.

‘Nee.’

‘Nee.’

‘Verdoemenis.’ zei de papegaai.

‘Niet nu, Pat. Zo erg is het niet,’ zei Lillian tegen de vogel. ‘Hij had ook bij de marine kunnen zitten.’ Dat zou ze pas echt erg hebben gevonden.

‘Een Interpolagent,’ zei Erin vlak. ‘Jíj.’

‘Hoezo? Is dat een probleem?’

‘Alleen voor je toekomstige vrouw.’ Hij nam haar intens op. Haar moeder keek haar aan met een blik vol medeleven. Tristan Bennet werkte bij de politie. Dienen, beschermen en alles wat erbij kwam kijken. Weer een man die dingen geheim moest houden, een man die zijn baan voor zijn gezin liet gaan. Waarom had ze het niet eerder gezien? Alle tekenen hadden erop gewezen. De kracht, de alertheid, de rustige autoriteit…

‘Dan zal jou in ieder geval niets overkomen op je reis,’ zei haar moeder.

‘Nee.’ Die verdraaide kerel. Waarom had hij geen effectenhandelaar kunnen zijn, of belastingadviseur? ‘Waarom ben je bij de politie gegaan?’

‘Ik heb iets met rechtvaardigheid,’ antwoordde hij kalm. ‘Ik houd van achtervolgingen.’

‘Krijg je de dader altijd te pakken?’

‘Nee. Niet altijd.’ Hij keek weg, maar niet voor Erin de frustratie in zijn ogen had gezien, samen met een onderliggende pijn die haar de adem benam. Daar ging haar theorie over een gedumpte minnaar. Tristan Bennett was gewoon overwerkt.

Geweldig. Echt geweldig. Nu wilde ze hem troosten. Haar moeder ook. Haar moeder sneed nog een stuk taart voor hem af. Haar moeder was al achtentwintig jaar getrouwd met een militair; haar eerstgeborene was in zijn vaders voetsporen getreden. Zwijgende, tot op hun ziel verwonde gedreven helden waren Lillian Sinclairs specialiteit.

‘Hier moet ik naartoe,’ zei Erin. Ze viste een kaart uit een stapel papieren en spreidde die op de bar uit. Ze wist zelf ook een beetje hoe je verwonde helden af moest leiden. ‘Het lijkt me het beste om de weg door het binnenland te nemen.’

‘Dan rij je rakelings langs de Warrambungles,’ zei haar moeder. ‘Jullie zouden nog kunnen klimmen.’ Ze schatte Tristans maat in. ‘Op een paar kilo’s na ben je ongeveer zo groot als Rory. Je kunt zijn uitrusting gebruiken.’

‘Klim je?’ vroeg Tristan, van haar moeder naar haar kijkend.

‘Dat is dé sport van de familie Sinclair. Ik klim al sinds ik kan kruipen.’ Het kon geen kwaad om de uitrusting achter in de auto te leggen, voor het geval dat. ‘Klim jij?’

‘Nee.’

‘Zou je het leuk vinden om te doen? We kunnen het net zo gemakkelijk of moeilijk maken als je wilt. Je bent vast een man die het niet snel opgeeft, maar ik kan me vergissen.’

‘Geweldige sport, klimmen,’ zei Lillian. ‘Het daagt het lichaam uit, maakt je geest helder, en dan krijg je er nog gratis een mooi uitzicht bij. Ik snap niet waarom het niet populairder is. Nog wat taart?’

‘Wat zijn jullie voor mensen?’ zei Tristan.

‘Hoor hem,’ zei Erin verontwaardigd. ‘Jij kwam anders met die papegaai aanzetten.’

 

Het halfuurtje met Erin en haar moeder vloog voorbij. Lillian Sinclair had er een talent voor om zelfs de meest achterdochtige mensen op hun gemak te stellen, besloot Tristan, al had ze hem wel voortdurend voedsel opgedrongen. Na de taart waren de sandwiches voor de dag gekomen. Dikke, bruine sandwiches met heerlijke ham, slablaadjes, zelfgekweekte tomaten en mosterd. Ze had er twee voor hem gemaakt, en hij had er korte metten mee gemaakt. Hij had trek gehad. Meer dan hij had gedacht.

Ze hadden hem flink aan de tand gevoeld. Lillian Sinclair kende zijn vader via een of andere kunstgalerie, die hem had geraadpleegd over Chinees porselein. Hij had hun over zijn drie broers verteld, allemaal ouder, en over zijn jongere zus. Ze hadden over Londen gepraat en Kensington Gardens, de rivier de Thames en over Chelsea, de wijk waar zijn appartement lag. Over rotsen beklimmen, yoga, kinderboekenillustraties en het genot van superscherpe keukenmessen. Al die onderwerpen waren aangeboord.

Bepaald geen gemiddelde familie.

‘Zie je nou wel?’ zei Erin toen ze met hem en Pat naar de auto terugliep. ‘Zo erg was dat toch niet?’

‘Het was dragelijk.’

‘Nee, je vond het gewoon leuk om in mijn moeders keuken te zitten. Dat vindt iedereen leuk. Je wilt het alleen niet toegeven.’

Ze had gelijk. Toch ging hij het nog steeds niet toegeven. ‘Dus je hebt je maatregelen genomen. Wat nu?’

‘Ga maar pakken voor een week, ik pik je morgenochtend op,’ zei ze. ‘Tenzij je je bedacht hebt.’

‘Ik heb me niet bedacht,’ zei hij, maar hij dacht dat zij zich wel eens bedacht kon hebben. ‘Jij?’

‘Nee.’

Peinzend keek ze voor zich uit. Hij meende te weten waarom. ‘Mijn beroep bevalt je niet zo, hè?’

‘Je bent vast heel goed in wat je doet,’ zei ze koeltjes.

Ze rook naar de zon en citroenen, en haar slanke, kleine lijf leek fragiel vergeleken met het zijne, maar hij wist nu waar ze stond, net zoals zij wist waar hij stond. ‘Je hebt mijn vraag niet beantwoord.’

Haar ogen spoten vuur. ‘Arresteer me maar.’

Ze kon haar mondje goed roeren. Wulps, zonder lippenstift, sexy. Hij mocht er graag naar kijken. Hij keek er nu naar. ‘Wat vind je er niet leuk aan?’

‘Het doet er niet toe,’ zei ze met een ruk van haar hoofd. ‘Ik heb je alleen nodig als edelstenenbewaker. Ik heb besloten verder niets van je te willen.’

‘Meen je dat nou?’

‘Ja. Je bent een intrigerende man, begrijp me niet verkeerd, je bent alleen mijn type niet.’

‘Ben je uitgesproken?’ vroeg hij honingzoet.

‘Ik denk van wel.’ Ze streek een verdwaalde lok glanzend blond haar achter haar oor en knikte. ‘Ja. Helemaal klaar.’

‘Mooi zo, want ik heb een bepaalde theorie.’

‘Wetenschappers hebben theorieën.’

‘Politiemensen ook. Weet je, volgens mij voel jij je aangetrokken tot mij. En de hemel mag weten waarom, maar om een duistere reden voel ik me tot jou aangetrokken. Wil je mijn theorie testen?’

‘Nee.’

Maar haar wangen bloosden, en toen hij met zijn vingers over haar lippen streek, weken ze als vanzelf uiteen. Zacht, zo zacht als hij geweten had dat ze zouden zijn. De ader laag in haar nek klopte vertwijfeld; hij vond het plekje met zijn vingers, en zag tot zijn genoegen dat ze haar ogen sloot en dat haar ademhaling gejaagd ging.

‘Ik wil je niet,’ zei ze.

‘Dat kan ik me voorstellen.’ Hij gaf haar alle gelegenheid om weg te komen. Toen legde hij zijn hand in haar nek en dichtte de afstand tussen hun lippen. Ze kwam geen centimeter dichter naar hem toe, maar ze huiverde toen zijn lippen de hare aanraakten. Meer aanmoediging had hij niet nodig.

Hij dacht dat hij zichzelf onder controle had. Het enige wat hij wilde, was even van haar proeven. Alleen om te bewijzen dat ze niet verschilde van elke willekeurige andere vrouw. Dat het alleen zijn verbeelding was. Hij had zichzelf nog steeds onder controle toen haar handen naar zijn schouders gleden. Kon nog steeds samenhangend denken toen hij haar naar zich toetrok. Toen raakten hun lijven elkaar; de vlammen sloegen hem uit toen haar lippen onder de zijne opengingen. Nu wist hij het.

Ze was anders dan alle vrouwen die hij tot nu toe had gekend. En opeens was zijn zelfbeheersing hem ontglipt.

Steeds dieper voerde ze hem met zich mee, en hij was bang in haar begeerte te verdrinken. Meer schonk ze hem, en hij rilde bij de omvang van haar gulheid. Ze liet zijn haar door haar vingers glijden, en bood hem nog meer. Niets deed er meer toe, behalve de vrouw in zijn armen en de magie die ze samen opriepen. Niets.

Hij had al zijn halve leven vrouwen gekust, maar niet zo. Nooit op deze manier.

Abrupt liet hij haar los.

Haar lippen waren gezwollen, haar blik was verwilderd toen ze elkaar in geschokt stilzwijgen aanstaarden.

‘Verdraaid,’ mompelde hij, en deed een enorme stap achteruit. Hij stouwde zijn handen diep in zijn zakken om te voorkomen dat hij haar weer zou aanraken. ‘Jij bent ook niet mijn type.’

 

Het lukte Erin haar moeders keuken te bereiken zonder dat haar benen het begaven. Dat was het goede nieuws. Het slechte nieuws was dat haar moeder een blik op haar wierp en meteen wist wat zij en Tristan Bennett hadden uitgespookt. ‘Volgens mij heb ik net een openbaring gehad,’ zei Erin, en plofte op de kruk neer waarop tot even daarvoor Tristan nog had gezeten. ‘Ik meen het. De aarde bewoog, er was vuurwerk in de lucht, en ik ben er redelijk zeker van dat ik harpen in de hemelen heb horen spelen.’

‘Interessant,’ zei haar moeder. ‘Heeft Tristan het ook gehoord?’

‘Geen idee. Hij was opeens weg.’

‘Ik mag hem wel,’ zei haar moeder.

‘Het is een foute man,’ wierp Erin tegen. ‘Eigenlijk moet ik hem bellen om de hele reis af te zeggen. Dan koop ik maar eens gewoon stenen op de veiling. Vrijdag is er een.’

‘Goed idee,’ zei Lillian. ‘Dan vind je deze keer misschien zelfs stenen die je je kunt veroorloven. Niet dat dat ooit gebeurd is.’

Erin zuchtte diep. ‘Het is een politieman.’

‘Wel uit een elitecorps. Een Criminal Investigation Officer, is het, meen ik.’

‘Toe maar. Wrijf het er maar in.’

‘Het probleem met jou is dat je niet verder kunt kijken dan zijn beroep.’

Het probleem was dat hij haar vanaf het begin geïntrigeerd had, en dat zijn beroep er niets toe leek te doen. Nu fascineerde hij haar nog meer, en dat was een slecht idee voor een meisje dat een man zocht die elke avond thuiskwam en niet gedwongen was geheimen te hebben voor zijn gezin. ‘Is het nou zo erg om verliefd te willen worden op een man die niet over de hele wereld achter criminelen aan moet jagen?’

‘Helemaal niet,’ mompelde Lillian. Ze hadden dit gesprek al eens gevoerd. ‘Ik zal als eerste toegeven dat het geen sinecure is. Maar een gedreven man neemt geen genoegen met een ondergeschikt baantje, Erin.’

‘Ik wil geen gedreven man.’

‘Liefje, ik betwijfel of je met minder genoegen zult nemen.’

‘Dan trouw ik wel met een arts. Die kunnen thuis blijven en de wereld redden.’

‘Ja, artsen hebben het zo gemakkelijk. Ze maken dagen van achttien uur, nemen beslissingen over leven en dood… Hun vrouwen hebben het ook gemakkelijk. Hun mannen worden nooit weggeroepen tijdens speciale gelegenheden, ze zijn elke avond om zes uur thuis, klaar om ze te helpen met koken.’

‘Goed, dat was misschien niet zo’n goed voorbeeld.’

‘Je moet de balans vinden in het leven, Erin. Jij hebt werk waar je helemaal voor gaat. Als je de juiste man vindt, komt het evenwicht vanzelf wel, wat hij ook voor de kost doet. Wat Tristan Bennett betreft, hij is beschikbaar, hij past bij je, en hij is bereid je te helpen je doelen te bereiken. Hij is precies wat je zoekt. Zorg er alleen voor dat hij goed eet.’

Alsjeblieft zeg! ‘Tristan is een volwassen man. Hij eet wel als hij daar zin in heeft.’ Fronsend trommelde Erin met haar vingers op het aanrecht. Iets aan Tristan Bennett zat haar niet helemaal lekker, afgezien van zijn kussen. ‘Hij is ergens voor op de vlucht,’ zei ze ten slotte. ‘Hij heeft een zaak verprutst. Zoiets. Hij wordt ergens door gekweld.’

‘Dat heb ik ook gemerkt.’ Haar moeder nam haar intens op. ‘Hij voelt zich verantwoordelijk voor jou.’

‘Met tegenzin.’

‘Maar hij voelt zich wel verantwoordelijk voor je.’



Hoofdstuk 3

 

 

Een halfuur, meer tijd hadden Erin en Lillian Sinclair niet nodig gehad om uit te vinden wie hij was, dacht Tristan somber, terwijl hij door de brede, lommerrijke straten van de buitenwijk terugreed naar huis. Verdraaid, de laatste keer dat hij zo behendig was bespeeld was tijdens zijn sollicitatiegesprek bij Interpol, zes jaar geleden. Destijds was hij nog naïef geweest en veel plooibaarder dan hij nu was. Hij vond het prettig om te denken dat hij sinds die tijd rijper was geworden. Hij vond het prettig om te denken dat hij sinds die tijd wat meer volwassen was geworden. Niet dat het laatste anderhalf uur ook maar enige indicatie was.

Terugdenkend probeerde hij te bepalen wanneer hij zijn waakzaamheid had laten verslappen, maar het lukte hem niet. Hij was op die kruk gaan zitten, Lillian had naar hem gekeken, Erin had twee grote lepels suiker in zijn koffiebeker gedaan, en opeens was hij nergens meer. ‘Zie je nou wat stress met je kan doen?’ zei hij tegen de vogel. ‘Je eet niet, slaapt niet, en belooft van alles waar je normaal gesproken nooit mee zou instemmen.’ Zoals een brunch en een reisje van een week om edelstenen te kopen. ‘Vervolgens kus je een vrouw die iets tegen politiemannen heeft, voornamelijk om haar te ergeren, en dan ga je de fout in.’ Tristan minderde vaart voor een rotonde. ‘Blijf uit de buurt van die vrouw, Pat. Dat is mijn advies aan jou.’

Pat negeerde hem volkomen; het dier had het te druk met zijn veren opstrijken. Te laat bedacht Tristan dat Pat wel eens een vrouwelijke papegaai zou kunnen zijn – wat betekende dat hij vanaf de prille leeftijd van negen jaar al zijn diepste geheimen en nog een aantal seksuele fantasieën aan een meisje had opgebiecht. ‘Patricia?’

Pat hield op met veren rechtstrijken en keek hem met een paar kraaloogjes aan. ‘Halleluja, brother.’

Wauw. Beslist een vrouw. Hoe had hem dat kunnen ontgaan? Opeens leek Tristans hele wereld uit de koers geraakt. Welke kant hij ook opkeek, niets was meer wat het leek.

Hij had zich verheugd op dit reisje. Opalen, saffieren, eindeloze wegen, en het gezelschap van een mooie, gevatte vrouw die graag lachte. Hij wilde afgeleid worden, en hij had zich afgevraagd waar het toe zou leiden. Hij had de vonk tussen hem en het elfje opzettelijk aangewakkerd. Verdraaid, hij was ook maar een mens.

Maar hij had er te licht over gedacht. Een aangename afleiding, hij wilde niemands slaaf zijn.

Zijn beroep beviel haar niet.

Nou, hem momenteel ook niet.

Hij woonde in een tweekamerappartement in het centrum van Londen, zonder ruimte om te kunnen ademen. Als hij zijn baan op zou zeggen, was er niets wat hem nog in die stad hield. Hij kon overal heen, doen wat hij wilde. Hij zou naar huis terug kunnen gaan.

Hij was doodsbang om zijn hart aan een vrouw te geven en het weer kwijt te raken.

Zo zat het.

Soms lag de angst van een man zo diep begraven dat niemand erbij kon. Tristan vermoedde dat de zijne te maken had met het verlies van zijn moeder, en de daaropvolgende aftakeling van zijn vader. Vervolgens had hij Jake jong zien trouwen. Hij had gezien hoe zijn broer had geworsteld om zijn droom levend, en Jianna gelukkig te houden. Toch had ze hem na een halfjaar verlaten. Lieve, warme Jianna, die een deel van hun levens was geweest zolang hij zich kon herinneren, was met de staart tussen haar benen gevlucht, en had het beste deel van Jake meegenomen.

Tristan hield van vrouwen. Van warme, slimme vrouwen die een man aan het lachen konden maken. Van scherpe, serieuze vrouwen die wisten wat ze met hun levens wilden, en er niet tegenop zagen daarvoor te werken. Hij hield van ze, verkeerde graag in hun gezelschap, vrijde graag met hen. Als ze maar niet te dichtbij kwamen.

Bij Erin was het anders. Als hij naar Erin keek, voelde hij iets in zich tot leven komen. Iets wat zo heftig, onbekend en krachtig was dat hij bereid was zijn oude, trouwe kameraad angst, de oorlog te verklaren.

Het was geen liefde. Nog niet.

Begeerte, misschien. Van het soort dat heel diep ging, maar geen liefde. Nooit liefde. Zijn brein was vastbesloten er weerstand aan te bieden, maar zijn hart beefde.

 

Erin kon de slaap niet vatten. De herinnering aan Tristans kussen en het besef welk beroep hij had, hielden haar wakker lang nadat ze had moeten slapen. Wat haar moeder ook dacht, hij was verkeerd voor haar. Haar moeder had het mis. Hij was te intens, te intrigerend, te veel van alles voor haar gemoedsrust.

Erin keek op de wekker. Het was nog geen middernacht. Eigenlijk zou ze hem moeten bellen om te zeggen dat ze zich bedacht had. Ze had zijn gezelschap toch niet nodig? Ze was een volwassen vrouw. Een verstandige vrouw. Ze kon deze reis beter in haar eentje maken dan het risico nemen om haar hart te verliezen aan een man als Tristan Bennett.

Nee. Hij had er vermoeid uitgezien. Het was veel te laat om hem nu nog te bellen. Stel je voor dat hij al sliep? Stel je voor dat hij voor het eerst in weken fatsoenlijk sliep en dat zij hem wakker belde? Bovendien had ze zijn nummer niet. Misschien moest ze gewoon gaan slapen. Morgenochtend was er nog genoeg tijd om hem te bellen. Erin draaide zich om, gaf een stomp op haar kussen en sloot haar ogen.

Nee. Dit werd niets.

Twee minuten later had ze Tristans nummer, of beter gezegd het telefoonnummer van zijn vader, en stond ze naast haar bed, met de telefoon in haar hand. Snel toetste ze het nummer in en wachtte af.

De telefoon ging vijf keer over. Zes keer.

‘Bennett.’ Tristans stem klonk slaperig.

‘Met Erin,’ zei ze. Ze begon door de kamer te ijsberen. ‘Ik heb me bedacht over onze reis.’

‘Mooi zo,’ mompelde hij. ‘Welterusten.’

‘Wacht!’ Daar ging haar kalmte. ‘Ga je me niet vragen waarom ik me bedacht heb?’

‘Nee.’

‘Ik bedoel, je kunt een meisje niet zomaar kussen en dan verwachten dat ze doorgaat alsof er niets gebeurd is. Ik vind dat je me een verklaring verschuldigd ben.’

‘Er valt niets te verklaren,’ zei hij. ‘Het is gewoon een van de kleine grapjes van het leven.’

‘Ik kan helemaal niet lachen.’

‘Geloof me, het zal niet weer gebeuren.’

‘Verdraaid, nee, het zal zeker niet meer gebeuren.’

‘Elfjes vloeken niet,’ zei hij.

‘Ik ben geen elfje. Wat ons reisje betreft…’

‘Betekent dat dat we het niet meer over onze kus gaan hebben?’

‘Tenzij je me wilt zeggen dat onze kus absoluut volmaakt was, en dat je nauwelijks kunt eten, ademen of slapen bij de gedachte eraan, ja.’

‘Ga door,’ zei hij.

Juist. Waar was ze gebleven? O, ja. Hun reisje. Ze ging met gekruiste benen midden op bed zitten. ‘Ik overweeg onze reis af te zeggen.’

‘Omdat we met elkaar gezoend hebben?’

‘Helemaal niet. Daar zouden we het toch niet meer over hebben?’

‘Neem me niet kwalijk. Mijn fout.’ Hij klonk inmiddels niet meer zo slaperig, en heel geamuseerd. ‘Waarom wil je het afzeggen?’

Vanwege de kus. Vanwege de mogelijkheden van nog meer omhelzingen. ‘Ik heb gehoord dat er een paar mooie stenen te koop zijn op de veiling deze week. Ik denk dat ik er daar maar een paar ga aanschaffen.’

‘Leugenaar,’ zei hij. ‘Maar toch goed geprobeerd.’

‘Hoe weet je dat ik lieg?’

‘Ik werk toch bij de politie?’

Dat was ze niet vergeten. ‘Wat voor politiewerk doe je?’ Ze verwachtte geen direct antwoord. Ze wilde alleen zien wat hij zou zeggen. ‘Wat doe je precies?’

‘Ik onderzoek internationale autodiefstallen.’ Hij was nu helemaal wakker. Ze hoorde het aan zijn stem.

‘Werk je ook undercover?’

‘Soms.’

‘Praat je er wel eens over?’

‘Nee.’

Wat een verrassing. Misschien hield ze het toch wel een week in zijn gezelschap uit. Hij was duidelijk niet van plan die kus nog eens te herhalen. En als hij afstand kon houden, kon zij het zeker. Misschien had ze iets te overhaast gehandeld door de reis af te zeggen; misschien zou ze haar hart toch niet aan hem verliezen. ‘Het kan misschien geen kwaad om die opalen bij Lightning Ridge eens te bekijken. Voor het geval dat.’

Tristan zuchtte diep. ‘Slaap er maar een nachtje over, en bel me morgenochtend. Goed?’

‘Dat zou ik wel willen, maar ik kan niet slapen. Ik neem liever nu een besluit, dan kan ik daarna slapen.’

‘Erin?’

Zijn stem was zacht, sexy. Jammer dat ze er ook ongeduld in hoorde. ‘Ja?’

‘Neem nu maar gewoon een beslissing.’

Het was onmiskenbaar een bevel. Niet dat ze zich daar iets aan gelegen liet liggen. ‘We gaan.’ Zo, ze had het gezegd. Haar besluit stond vast.

‘Zeker weten?’

‘Ik pik je morgenochtend om acht uur op. Precies zoals we afgesproken hebben. De kus van vanochtend was een vergissing. Dat zie ik nu in.’

‘Dat is een hele opluchting,’ zei hij, en verbrak de verbinding.

 

Voor de ochtendschemering de volgende morgen was Erin wakker. Nu ze haar gevoelens voor Tristan op een rijtje had gezet – adembenemend, maar niet voor haar – kon ze niet wachten om op weg te gaan. In recordtijd had ze hun lunch klaargemaakt en de auto ingeladen. Het was alleen aan haar ijzeren zelfbeheersing te danken dat ze niet al twee uur voor het afgesproken tijdstip voor Tristans deur stond.

Het begin van een reis had altijd iets magisch. Allerlei mogelijkheden strekten zich voor je uit, wachtend om ontdekt te worden. De volmaakte steen en het ontwerp dat ze ervoor zou kunnen bedenken… Een lange, rechte weg en een verlokkende horizon… Mensen om te ontmoeten, plekken om te verkennen… Voor de zoveelste keer het afgelopen kwartier keek Erin op haar horloge. Kwart voor zes in de ochtend. Zou Tristan al wakker zijn?

Om half zeven precies stond ze voor zijn huis. Ze was een halfuur te vroeg, maar daar was niets aan te doen. Hij zou nu toch wel wakker zijn? Ze zag een oude koperen deurbel naast de voordeur en belde energiek aan. Twintig seconden, dertig seconden, toen hoorde ze het geluid van naderende voetstappen, de deur werd opengegooid en daar stond Tristan, slechts gekleed in een spijkerbroek, zijn haar nat en ongekamd, en met een handdoek in zijn hand. Fris gedoucht en geschoren stond hem goed. ‘Mooi zo. Je bent bijna klaar,’ zei ze. Ze deed haar uiterste best om zijn fantastische gespierde en donker behaarde borst te negeren. ‘Niet dat ik je op wil jagen.’

‘Wat ben je vroeg.’

‘Een beetje.’

Tristan stapte opzij om haar binnen te laten. Hij keek langs haar, in de richting van haar moeders oude auto, en zuchtte vertwijfeld.

‘Het wordt een comfortabele rit,’ zei ze geruststellend.

‘Dat weet ik wel,’ zei hij. ‘Maar die auto is toch wel iets anders dan die bolide waar je laatst mee was.’

‘Als we maar van A naar B komen,’ zei ze resoluut. ‘Heb je enig idee hoeveel aandacht dat racemonster onderweg trekt? En dan dat geloei en die enorme banden… Ik zweer je, er komen alleen maar problemen van.’

‘Ik weet het.’ Zijn grijns was snel en beslist vervaarlijk. ‘Waarom houden we er anders zo van?’ zei hij. Hij sloot de deur achter haar en liep de gang weer in.

Erins handen jeukten bij de aanblik van Tristans rugspieren die ze onder zijn huid zag bewegen, terwijl hij al lopend zijn haar droogde met de handdoek. Snel richtte ze haar aandacht op haar omgeving, hopend daar afleiding te vinden. Het huis was mannelijk ingericht, er was geen ander woord voor. Donkerhouten vloeren, een marineblauwe loper, houten lambrisering tegen de muren… Ze liep achter Tristan aan de woonkamer in. Ook die was in donkere houttinten ingericht, met donker meubilair en muren vol boeken. Tristan had gezegd dat zijn broers en zus niet meer thuis woonden, en dat zijn vader hier nu alleen woonde, maar het huis droeg nog altijd de sporen van een geliefd en bewoond familiehuis. Achter het glas van een vitrinekastje zag ze een karateband. ‘Wie van je familie heeft de zwarte band?’

‘Jake. Hij heeft een sportschool in Singapore. Zijn specialisatie is gevechtsporten.’

‘En al die boeken over vliegtuigen?’

‘Die zijn van Pete. Hij vliegt momenteel charters van het ene Griekse eiland naar het andere. Een zomerbaantje. Tijdelijk.’ Tristan leek er niet voor te schromen informatie over zijn familie prijs te geven. Als het maar niet over hem ging. Op een kastje stond een foto van een jonge man in een tropenuniform die verontrustend veel weg had van Tristan. ‘Dat is Luke,’ zei hij, voor ze ernaar had kunnen vragen. ‘Je zou hem aardig vinden. Hij is duiker bij de marine.’

Erin ontblootte haar tanden. Wat een hoeveelheid tes-tosteron. ‘Is er ook iemand in je familie die een gewoon baantje heeft?’

‘Hallie koopt en verkoopt oude Chinese kunst,’ zei hij. ‘Dat is gewoon.’

Ja. Juist. In ieder geval was hij gestopt met zijn haar te drogen. Alleen zag hij er nu weer vertederend jongensachtig uit met zijn warrige haar. Bedrieglijk onschuldig. Er was namelijk niets onschuldigs aan Tristan Bennett. Helemaal niets onschuldigs aan de reactie van haar lichaam op zijn halfnaakte lijf. Afgaand op de blik in zijn ogen wist hij precies welk effect hij op haar had.

Dat was niet goed. Ze moest niet vergeten adem te halen, dacht ze. Snel richtte ze haar aandacht op een oude ingelijste poster van The King And I boven de open haard. Het was het enige vagelijk vrouwelijke voorwerp in de kamer. Deborah Kerr die Yul Brynner leerde walsen. ‘Ik neem aan dat die poster van je zus is?’

‘Hij wordt hier gedoogd,’ zei Tristan. ‘Het was Hallies favoriete film.’

De gouvernante die een trotse en sterke koning temde. Een moederloos meisje dat opgroeit in een huis vol mannen. Geen wonder dat die film de lievelingsfilm van zijn zusje was geweest. Ze had behoefte gehad aan een rolmodel. ‘Ik heb de film pas een paar jaar geleden gezien met mijn moeder,’ zei ze met een spijtige zucht. ‘Ik vond hem prachtig. Sinds die tijd heb ik iets met mannen met kale hoofden.’

‘Hou eens even op,’ zei hij.

Erin keek even kritisch naar zijn haar. Als hij niet zo’n dikke bos zou hebben, zou ze niet zo’n overweldigende neiging hebben gehad haar handen erin te begraven. ‘Je mag wel eens naar de kapper.’

‘Ik laat me echt niet kaalscheren voor jou.’

‘Natuurlijk niet,’ suste ze hem. ‘Hoewel…’

‘Nee.’

Juist. ‘Moet je niet eens opschieten?’ drong ze aan. ‘Een overhemd aantrekken?’

‘Als jij ophoudt met vragen stellen.’ Zijn stem klonk lijdzaam.

Erin glimlachte suikerzoet. ‘Ik wacht hier wel. Let maar niet op mij.’

Tristan schonk haar een waarschuwende blik, die ze verkoos te negeren, en liep naar de deur. Hij was er bijna toen ze vroeg: ‘Wie verzamelt er hier kleine autootjes?’

‘Modellen,’ zei hij resoluut en liep de deur uit, zijn verwarde haren en zijn nagenoeg naakte lijf met zich mee nemend. ‘Het zijn op schaal gemaakte replica’s.’

‘Begrepen,’ zei ze met een brede grijns.

De kleine autootjes waren zijn hobby.

 

Niets leek haar optimisme de kop in te kunnen drukken, dacht Tristan zo’n drie uur later. Hij had het met stilte geprobeerd. Hij had haar streng vermanend aangekeken. Hij had het stuur van haar overgenomen. Niets van dat alles had ook maar de geringste impact op Erins levendigheid. Ze reden die avond in de richting van Lightning Ridge, een reis van zo’n negenhonderd kilometer vanaf Sydney. Ze waren nog niet eens halverwege.

‘We kunnen “Ik zie ik zie wat jij niet ziet” doen.’

‘Nee.’

‘Zullen we even stoppen om te lunchen?’

‘Het is nog niet eens twaalf uur.’

Erin zuchtte. ‘Zal ik even rijden?’

Hij had nog geen uur achter het stuur gezeten. Het was nog lang geen tijd om van plaats te wisselen. ‘Nee. Zet maar een cd op.’

‘Ik ben nu niet in de stemming voor muziek.’

‘Misschien na de lunch.’

Hij keek haar zijdelings aan om te zien of ze hem probeerde te bespelen. Wat het geval bleek te zijn.

‘Vertel eens iets over jezelf,’ zei ze.

‘We hadden toch afgesproken dat we elkaar niet al te goed moesten leren kennen?’ zei hij droog. Nadat ze zo’n halfuur onderweg waren hadden ze tot die tactiek besloten. Dat had hij nodig om het effect dat ze op hem had tegen te gaan. Die gretige glimlach, die lachende ogen. Iets, wat dan ook, om afstand te kunnen nemen.

Ze droeg een helblauw T-shirt en een nonchalante grijze broek. Niets uitdagends, niets overdreven vrouwelijks, behalve dat al haar bewegingen vrouwelijk, en gracieus en sexy waren.

Hoe moest hij in vredesnaam deze week doorkomen?

‘Ik heb problemen met het laten-we-elkaar-niet-goed-leren-kennenplan,’ verzuchtte ze. ‘Als ik je beter leer kennen, vind ik je misschien niet meer zo intrigerend. Met een beetje geluk mag ik je dan zelfs niet meer zo.’

Daar zat iets in, bedacht hij vermoeid. ‘Wat zou je willen weten?’

‘Vertel eens hoe je bij Interpol terecht bent gekomen?’

‘Ze hadden een plek open op hun afdeling gestolen auto’s. Ze waren op zoek naar iemand die verstand had van auto’s. Iemand die ze undercover konden sturen. Ik voldeed aan hun eisen.’

‘Was het wat je ervan verwachtte?’

‘Het was een woest aantrekkelijk spel. Een tijdje.’ Hij had gekickt op de opwinding en het gevaar.

‘Wat is er veranderd?’ vroeg ze. Haar ogen stonden schrander, en leken al veel meer te weten dan hem lief was.

‘De gevaren werden groter, er leek steeds meer op het spel te staan, tot het op een gegeven moment geen spel meer was,’ zei hij kalm. ‘Ik werd volwassen. Einde verhaal.’

‘Dat is een verschrikkelijk verhaal,’ zei ze. ‘Heb je misschien iets meer opbeurends?’

‘Ja. Ooit was er zo’n organisatie van autodieven, afkomstig uit Servië. Een familiebedrijf. We kenden alle medespelers. We konden ze alleen niet pakken. De oude man stierf aan een hartaanval, de broers legden elkaar om in het daaropvolgende gevecht om de macht, en de rest leefde nog lang en gelukkig.’

‘Nou, dankjewel,’ zei ze met een grimas. ‘Wat zullen de kinderen je verhaaltjes voor het slapengaan leuk vinden.’

‘Welke kinderen?’

‘Jouw kinderen. Je wilt toch later wel kinderen?’

‘Daar heb ik nog nooit over nagedacht.’

‘Nooit?’

‘Nog niet.’

‘Je lijkt me niet echt in de wieg gelegd voor echtgenoot.’

‘Ik weet het,’ zei hij ernstig, een grijns verbijtend. Ze zag er zo knorrig uit. ‘Mijn talent ligt elders.’

‘Ik kan me niet indenken waar.’

‘Ja, dat kan je wel.’

Ze bloosde hevig, opende haar mond om iets te zeggen, onderschepte zijn blik en keek weg.

Stilte. Eindelijk. Tristan genoot grinnikend van het moment.

Ze stopten voor de lunch in Gulgong, wisselden weer van plaatsen in Gulgong, en reden Lightning Ridge in net toen de zon onderging achter een rode stoffige woestijnhorizon. Op het bord op weg naar de stad stond: ‘Lightning Ridge, Bevolking?’ omdat in feite niemand dat wist. Volgens de geruchten moesten er zo’n twee- tot twintigduizend mensen wonen. Min of meer. Lightning Ridge – mijlenver van de bewoonde wereld en vol excentriekelingen, stenenzoekers, optimisten en fortuinzoekers – was de volmaakte plek om je te verbergen.

‘Waar gaan we slapen?’ vroeg hij.

‘In dat opzicht zijn we flexibel,’ zei ze. Ze flitste hem een glimlach toe. ‘Dit is een goed moment om dat te beslissen.’

‘Ik begrijp het,’ zei hij. Hij vroeg zich af waarom het hem zo stoorde dat Erin er volmaakt vrede mee had om een reis te ondernemen zonder een vastomlijnde bestemming in gedachten. Hij reisde altijd zo. Zijn werk als undercover vereiste die flexibiliteit, en hij gaf er ook de voorkeur aan. In zijn ervaring gold dat niet voor vrouwen. Vrouwen wilden altijd weten waar ze heen gingen, en wanneer ze ergens zouden aankomen – of het nu een weekendje weg of de voorwaarden van een relatie betrof. Zo was het gewoon. ‘Laten we deze proberen,’ zei hij. Hij wees naar een motel dat opeens aan hun rechterhand was opgedoemd.

‘Afgesproken.’

Het motel had airco, satelliettelevisie en hanteerde redelijke prijzen. ‘Ik kan jullie een familiesuite geven met twee kamers en een kitchenette,’ zei de vrouw achter de receptie, toen Erin naar accommodatie informeerde.

‘Niet twee aparte kamers?’ vroeg hij.

‘Graag of niet.’

‘We willen de suite graag even zien,’ zei hij. De vrouw pakte een sleutel van een rek achter haar en legde die op de balie.

‘De laatste deur links.’

De familiesuite beviel Erin. Het was er schoon, functioneel, comfortabel en aangenaam na een lange dag rijden. De slaapkamers en de badkamer waren boven, de kitchenette en het woongedeelte beneden. Als Rory bij haar zou zijn geweest zou ze niet geaarzeld hebben, en zou ze hier zonder er een seconde over na te denken gebleven zijn. Maar Tristan was Rory niet. ‘Wat vind je ervan?’ vroeg ze aarzelend.

Tristans gezicht stond behoedzaam. ‘Wel in orde.’

Ze hadden net negen uur samen in een auto gezeten zonder veel gemeenschappelijks te hebben ontdekt, afgezien van een irritant volhardend fysiek bewustzijn van elkaar. ‘We kunnen ook een ander motel proberen als je dat liever hebt.’

‘Dit motel is prima.’ Op die afstandelijke manier van hem die afstand beloofde, afgezien van de onzichtbare aantrekkingskracht tussen hen.

‘We nemen de suite,’ zei Erin tegen de vrouw, toen ze weer in de receptie stonden.

‘Onder welke naam?’

‘Sinclair,’ zei ze.

Tristan zei: ‘Smith.’

‘Sinclair Smith,’ zei de vrouw droog. ‘Is dat met een koppelteken?’

‘Ja,’ zei Tristan.

‘Ik heb ook het nummerbord van een auto nodig,’ zei ze, en Tristan ratelde het op.

‘Praktisch,’ zei Erin.

‘Beroepsdeformatie.’

‘Wie betaalt er?’ vroeg de vrouw.

‘Ik,’ zei Erin. Ze viste haar creditcard uit haar portefeuille. Tristan fronste zijn voorhoofd, en leek te willen protesteren. Erin keek hem waarschuwend aan. Zij betaalde de accommodatie. Dat was al afgesproken. ‘Twee nachten moet voldoende zijn.’

‘Als u drie nachten blijft, krijgt u er een gratis pasje voor het openbare zwembad bij.’

‘Misschien drie nachten,’ zei Tristan met een scheve grijns. Opeens glimlachte de receptioniste koket, al was ze dan oud genoeg om zijn grootmoeder te zijn.

 

Ze hadden hun spullen uitgeladen. Tristan zijn weekendtas, Erin een rugzak vol kleren, een katoenen schoudertas met haar juweliersloep en een tekenblok en potloden, en een doos kruidenierswaren. Twee keer op en neer, behalve dat Tristan haar rugzak tegelijk met zijn bagage uit de auto pakte, zodat zij alleen de doos boodschappen en de schoudertas hoefde te dragen. Rory zou hetzelfde hebben gedaan, en Erin zou zijn hulp automatisch hebben geaccepteerd zonder er verder bij stil te staan. Dat deden broers nou eenmaal.

Nu Tristan het deed, voelde ze haar knieën knikken.

‘Wil je de kamer met het tweepersoonsbed of die met de twee eenpersoonsbedden?’ vroeg hij van boven, terwijl zij de boodschappen in de kitchenette uitpakte.

‘Welke kleur hebben de lakens op het tweepersoonsbed?’

‘Wit.’

‘Verdorie.’

‘Alle lakens zijn wit,’ zei hij. Opeens stond hij in de deuropening van de kitchenette. ‘Heb je daar een probleem mee?’

‘Niet echt.’ Wie probeerde ze iets wijs te maken? De kleur van de beddenlakens deed er niet toe, Tristan Bennett zou er hoe dan ook sensationeel tussen uitzien. Uiteraard zou hij er veel minder sensationeel uitzien in een eenpersoonsbed, maar ze had het hart niet hem te dwingen dat te nemen. Hij was groter dan zij. Verrukkelijk, betoverend groter. Ze haalde diep adem, blies haar adem weer uit en zette elke gedachte aan witte lakens, grote bedden en Tristan Bennett opzij. ‘Ik neem de eenpersoonskamer wel.’ Zo. Dat was dat. ‘Wat doen we met het eten? Eten we hier een hapje of gaan we uit eten?’

‘Wat hebben we in huis?’

‘Voornamelijk spulletjes voor het ontbijt. Een paar tussendoortjes. Niets om een fatsoenlijke maaltijd mee op tafel te zetten. De vraag is meer of we iets moeten laten bezorgen of dat we een restaurantje gaan zoeken. Voor we verder gaan, ik betaal.’

‘Dat is helemaal niet nodig.’

Hij voelde zich er niet prettig bij dat een vrouw zijn rekeningen betaalde. Ze liet hem echt niet voor zijn eigen maaltijden betalen. ‘Je moet jezelf maar als zakelijke onkosten beschouwen,’ zei ze. ‘Ik heb wel zin in hamburgers. En jij?’

‘Een lekkere hamburger, ja,’ zei hij. ‘En jouw boekhouder zal mij nooit als zakelijke onkosten accepteren.’ Hij viste een biljet van vijftig dollar uit zijn portefeuille en legde het naast haar op het aanrecht. ‘Jij hebt voor de lunch en het ontbijt gezorgd. Ik betaal het eten vanavond. En spreek me niet tegen.’

Het waren niet zozeer zijn rustig gesproken woorden, als wel de doordringende blik waarvan ze vergezeld gingen die haar waarschuwden niet verder aan te dringen. ‘Goed,’ zei ze met een koele, peilende blik. Ze pakte het biljet op en liep naar de deur. ‘Lekkere hamburgers vereist kennis van de omgeving,’ zei ze. ‘Ik ga wel even bij de receptioniste informeren.’

De receptioniste, luisterend naar de naam Delia, zoals Erin te weten kwam, gaf haar nog meer adviezen. Ze belde het restaurant, gaf de bestelling op en zorgde ervoor dat die op hun kamer bezorgd zou worden. Twee hamburgers met extra saus, en een extra grote portie warme frites.

‘Voor wie zijn de frites?’ vroeg Erin.

‘Voor uw man. Hij ziet er zo uitgehongerd uit.’

Geweldig. Weer een vrouw die hem zo nodig eten wilde opdringen. ‘Hij is mijn man niet,’ zei ze resoluut. ‘Hij is mijn reisgezelschap. Mijn medechauffeur.’

Delia giechelde. ‘Schatje, als die man chauffeur is, eet ik zowel de hamburgers als de patat op.’ En na een pauze. ‘Dat wil niet zeggen dat een uniform hem niet fantastisch zou staan. Welk uniform dan ook.’

‘Ja, nou, bedankt.’ Erin had geen behoefte aan het beeld van Tristan Bennett in uniform, maar er was niets meer aan te doen.

Hij zag er fantastisch uit. Koel, zelfverzekerd, hartverscheurend ver…

‘Waar waren we gebleven?’ vroeg Delia.

‘Bij uniformen,’ zei Erin spijtig.

‘Ik wist wel dat je me bij zou houden,’ zei de oudere vrouw. ‘Overigens moet je twintig minuten wachten op de bestelling. Op dit tijdstip heeft Sol het altijd razend druk.’

‘Ik vind het niet erg om te wachten.’

‘Waarom zou je ook, als je over mannen in uniform na kunt denken,’ meende Delia.

 

Vijf minuten later was Erin terug in de motelsuite. De hamburgers waren onderweg, verzekerde ze Tristan. Hij keek geamuseerd toe hoe ze in het kleine keukentje redderde, borden op tafel zette en in de kasten naar wijnglazen zocht voor de fles wijn die ze hem overhandigde.

‘Gaan we wijn drinken?’ vroeg hij.

‘Ik wel,’ zei ze. ‘Ik kan wel wat afleiding gebruiken.’

‘Waarvan?’

‘Van jou.’

‘Wil je daar iets meer over zeggen?’

‘Absoluut niet,’ zei ze. Ze had een paar wijnglazen gevonden en zette ze voor hem op tafel. ‘Schenk maar vol.’

Hij schonk twee volle glazen voor hen in. Misschien zou de wijn hem voldoende verdoven om deze nacht door te komen zonder iets monumentaals stoms te doen, zoals zich uitleveren aan de zinderende spanning tussen hen. ‘Misschien zorgt de wijn er wel voor dat je je nog meer bewust wordt van wat je probeert te vermijden.’

‘Laten we daar niet verder op doorgaan,’ zei ze, haar glas heffend. ‘Op opalen en de koop van opalen. Op schitterende ontwerpen, wereldwijde erkenning en terughoudendheid aangaande impulsief handelen bij mannen in uniform.’

‘Ik draag geen uniform,’ zei hij.

‘Ik weet niet of ik dat hoefde te weten.’

Tristan haalde zijn schouders op en verbeet een grijns. ‘Op jouw succes,’ zei hij.

‘Bedankt.’ Ze klonk haar glas met zijn glas, en nam een slok. Het eten werd tien minuten later bezorgd, en hoewel de hamburgers heerlijk waren, waren de frites nog lekkerder. ‘Goed idee,’ zei hij, naar de hoog opgetaste schaal frites tussen hen in wijzend.

‘Ideetje van Delia,’ zei Erin wrevelig. ‘Ze vond je er zo uitgehongerd uitzien.’

Hij was ook uitgehongerd. ‘Wie is Delia?’

‘De receptioniste.’ Erin nam hem nieuwsgierig op. ‘Om de een of andere reden willen vrouwen jou volstoppen met eten. Hoe zou dat toch komen?’

‘Dat is een soort verzorgingsinstinct,’ zei hij. ‘En de weg naar het hart van een man gaat door de maag. Dat zou je moeten weten.’

‘Heeft Delia je hart veroverd?’

‘Nog niet, maar ze maakt een kans. Dit zijn heerlijke frites.’

‘Heb je in Engeland iemand die voor je kookt?’

Hij wist wat ze wilde weten. Vond het een goed moment om haar te laten weten hoe hij over het onderwerp dacht. ‘Niet permanent.’

‘Maar wel regelmatig?’

‘Zelfs dat niet.’

‘Ik ervaar geen alles overweldigende behoefte om jou te eten te geven,’ zei ze ernstig.

‘Geen koesterende gedachten?’

‘Nee.’

‘Dat is maar goed ook.’

Ze glimlachte. ‘Nee, als ik aan jou denk gaat het alleen over woeste hartstochtelijke seks, en over dat je me tot het uiterste drijft. Ik neem aan dat je dat wel eens vaker hebt gehoord?’

Niet in dit leven. ‘Heb je dan geen enkel gevoel voor zelfbehoud?’ wilde hij weten. Want zijn gedachten waren al daar, zijn lichaam was hard en gespannen, terwijl hij haar in gedachten uitkleedde, ruw dwingend, en haar ter plekke in de keuken nam. ‘Verdraaid, Erin!’ Hij sloot zijn ogen, prevelde een schietgebedje, en probeerde zich te herinneren waarom hij Erin Sinclair ook alweer niet in zijn bed had willen hebben.

Omdat ze gevaarlijk was, hield zijn brein hem voor. Of Erin Sinclair het nou wel of niet op zijn hart had voorzien, ze bezat de macht hem te raken. Nee, dat mocht hij niet riskeren. ‘Drink je wijn op,’ beval hij. Hij wist dat hij zich, als ze alles op alles zette, als ze hem zelfs maar even uitnodigend aan zou kijken, niet meer zou kunnen beheersen.

‘Een goed idee,’ zei ze. Haar handen beefden licht toen ze haar wijnglas oppakte. ‘Volgens mij hebben we afleiding nodig,’ zei ze nadat ze een slok had genomen. Zonder nog iets te zeggen liep ze de kamer uit. Toen ze terugkwam, had ze haar schetsblok in één hand, en een handvol potloden in de andere hand.

‘Wat ga je doen?’

‘Jouw portret tekenen.’

‘Waarom?’

‘Jij, ik, een tekenblok tussen ons in…’ zei ze. Ze legde het blok op haar schoot en gebruikte haar knieën als ezel. ‘Ik ga jou een visuele uiterlijke vorm geven.’

Dat klonk redelijk. ‘Van wie heb je leren tekenen?’

‘In eerste instantie van mijn moeder. Daarna heb ik cursussen gedaan. Het is een handige vaardigheid voor ontwerpers.’ Haar potlood bewoog trefzeker en snel over het papier.

Tristan keek haar aan. ‘Hoelang gaat dit duren?’

‘Niet al te lang. Ik ben bijna klaar. Dit is maar een losse schets. Ik probeer je wezen te vermijden.’ Ze keek op van het papier alsof ze even afgeleid was. ‘Ik heb thuis een stukje tijgeroog dat precies de kleur heeft van je ogen,’ zei ze uiteindelijk. ‘Als ik die in een ring zet, zou je hem dan dragen?’

Dat betwijfelde hij.

‘Ik dacht aan zoiets.’ Ze draaide een nieuwe pagina om in haar schetsboek en begon een ring te tekenen. Het was een eenvoudig ontwerp: een brede ring met een vierkantig stuk gepolijste steen. Met een paar halen van haar pen kreeg het ontwerp zowel iets elegants als brutaals.

Tristan haalde zijn schouders op.

‘Je enthousiasme is overweldigend,’ mompelde ze, haar wijnglas oppakkend. ‘Ik ga hem toch voor je maken, als bedankje voor de aanstaande opalenjacht. Ik overweeg witgoud voor de ring. Platina, als ik het te pakken kan krijgen.’

‘Ben je altijd zo gul voor mensen die je nauwelijks kent?’

‘Je geeft wat, je krijgt wat.’

Tristan wilde wel wat. Heel erg. En hij wist niet hoelang hij zich kon beheersen voor hij zijn armen uit zou strekken en eenvoudig zou nemen. ‘Erin…’

‘Ik weet het,’ zei ze ademloos. ‘Misschien is het toch niet zo’n goed idee om je portret te tekenen. Misschien moet ik een stukje gaan wandelen.’ Abrupt stond ze op.

‘Nog een glaasje wijn?’ Hij pakte de fles op.

‘Nee!’ Toen, kalmer. ‘Dank je. Ik ga een stukje lopen. Daarna kom ik terug, neem een douche en ga naar bed. Alleen.’

‘Dat is een goed plan.’ Zijn stem klonk ruw, gespannen. ‘Maar als je er bent tegen de tijd dat ik deze borden in de gootsteen heb gezet, gaat het niet gebeuren. Dan wordt het jij en ik naakt op de tafel, en heel misschien halen we daarna nog net de douche. Dat weet je, hè?’

Ze knikte. Ze slikte moeilijk. ‘Ik weet nog niet helemaal of ik daar wel klaar voor ben.’

Dat was hij evenmin. ‘Geniet van je wandeling.’ Hij ging staan en zette de borden op het aanrecht. Tegen de tijd dat hij de restjes van de borden in de vuilnisbak had geschraapt, was ze weg.

Wat mankeerde hem in vredesnaam? Hij verloor nooit zijn zelfbeheersing bij een vrouw. Hij kon alleen maar hopen dat Erin een lange wandeling zou maken. Hij hoopte dat ze de snelste douche in de geschiedenis zou nemen, en dat ze daarna regelrecht naar bed zou gaan, zoals ze had gezegd. Hij zou lang opblijven en een beetje televisie kijken. En als ze daarna veilig onder de dekens lag, diep in slaap, en hij alle programma’s op de televisie had gezien die er maar te zien waren, alles gelezen had wat er in de krant te lezen was, als zijn brein wazig zou zijn van vermoeidheid, en zijn lichaam pijn zou doen van uitputting, dan pas zou hij overwegen om naar bed te gaan.



Hoofdstuk 4

 

 

Tristan droomde van de dokken van Praag en van rijen scheepscontainers. Ze waren glad van het zeeschuim en gehuld in mist die rond zijn voeten wervelde toen hij naar de laatste ongeopende container liep. Auto’s. Hij was op zoek naar gestolen auto’s. De toestemming om de containers nader te onderzoeken zat in de zak van zijn partner, en ze waren iets op het spoor. Het hing in de lucht, hij zag het in de ogen van de passerende dokwerkers.

Auto’s. Glanzende, dure, luxe auto’s, daar waren ze naar op zoek. Het was al laat en hij was moe, dodelijk vermoeid, maar de manier waarop Jago over zijn laatste containerlading had gesproken, die niemand op had willen halen, had hem ervan overtuigd dat hij dit beter moest onderzoeken. Jago was bang, er was iets vreselijk mis gegaan. En schurken als Jago waren niet zo snel bang.

‘Vertel me waarom we dit doen,’ zei Cal, nadat hij hem had opgehaald en ze naar de dokken waren gereden. ‘Vertel me waarom je maanden undercoverwerk opgeeft voor een lamlendige container vol gestolen auto’s.’

Hij kon het niet zeggen. Hij wist het niet. ‘Er klopt iets niet.’

‘Ja, die intuïtie van jou. Ik meen het man, we hadden het hele kartel bijna helemaal opgerold.’

‘De grote jongens zijn vanochtend onder borgstelling vrijgelaten. Het werd tijd.’ Het werd hoog tijd.

De dood. Hij kon hem ruiken toen ze dichterbij kwamen, zijn haren gingen er recht van overeind staan. ‘Heeft iemand de container gecontroleerd?’ vroeg hij aan de nachtwaker die grimmig en moe langs liep.

‘Verdraaid, nee,’ zei de man. ‘De mannen zijn op. Dat kun je zelf zien.’

Het waren geen auto’s. Niet alleen auto’s. Hij wist het zo zeker als hij zijn eigen naam wist. Opeens wilde hij die container niet meer openen, wilde hij niet meer weten wat er in zat. ‘We moeten wachten tot er versterking komt.’

‘Begin je het opeens een beetje benauwd te krijgen, ouwe kerel?’ Dat had Cal gezegd.

Niet benauwd. Maar zijn voorgevoel had hem te vaak het leven gered om het te negeren. Op dit moment schreeuwde zijn instinct het uit om zo ver mogelijk bij die container uit de buurt te blijven. ‘Het zit me niet lekker.’

‘Zeg, jij hebt me uit bed gehaald en hiernaar toe gesleept.’ Cal was bij de container aangekomen en begon hem te ontgrendelen. Zware grendels, die dat wat zich in de container bevond verborgen hielden. Cal was te jong, te roekeloos, en had nog niet de dingen gezien die Tristan had gezien.

‘Cal! Wacht!’

Maar Cal had niet gewacht. Hij had die deur opengegooid, en de geur had hem als een golf overspoeld. De dood. Hij had dit dagen geleden moeten rapporteren, toen de ontbrekende container eindelijk was aangekomen. Hij had geweten dat er iets niet in de haak was, maar hij had het opgeschort. Het waren niet alleen auto’s, het waren helemaal geen auto’s, alleen vuilnis en matrassen en een vormeloze, naamloze massa. Toen wist hij wat deze container vervoerd had, en waarom het kartel het benauwd had gekregen toen het ding niet op tijd was aangekomen. Tranen sprongen in zijn ogen. Vanwege het donker kon hij niets zien, hij wilde niets zien. ‘Bel de ambulance’ zei hij, toen Cal achteruit deinsde, zijn gezicht lijkwit. ‘Misschien zijn er nog een paar in leven.’

Hij had er eerder moeten zijn. Drie dagen geleden, toen de container voor het eerst in het dok was aangekomen. Hij had geweten dat er iets groots ophanden was, hij had alleen niet geweten wat. Dus had hij afgewacht.

En gewacht.

 

Erin werd wakker van de echo van een geluid dat in haar hoofd weergalmde. Ze wist niet goed of ze gedroomd had of dat ze ergens wakker van was geworden. Wat was dat voor een geluid? Ze lag in en van de eenpersoonsbedden in de onbekende motelkamer, nauwelijks ademhalend, wachtend. Waarop?

Ze wist het niet.

Het onbehagelijke gevoel spreidde zich als een deken over haar uit toen ze het geluid weer hoorde; een rauwe kreet vol angst en wanhoop, universeel herkenbaar, ondanks het ontbreken van woorden.

Tristan.

Erin had niet gedroomd. Tristan wel.

Wat te doen?

Haar eerste impuls was naar hem toe te gaan, hem vast te houden en hem te troosten. Haar tweede impuls was hem iets te eten geven. Verdraaid! Ze lag in bed en hoorde hem draaien en woelen. Opeens stopte het geluid abrupt. Licht kroop onder de kier van haar deur naar binnen. Hij was wakker.

Ze hoorde zijn slaapkamerdeur opengaan, hoorde hem naar de badkamer gaan, toen hoorde ze water lopen. Waarschijnlijk plensde hij water in zijn gezicht. Vervolgens wilde ze naar hem toe gaan, hem vragen wat hem dwars zat, maar ze bleef waar ze was, bewegingloos in haar besluiteloosheid. Hij zou niet blij zijn met haar bemoeienissen. Hij zou zich voor haar afsluiten, haar aankijken met ogen zo fel als die van een bergkat en zeggen dat het niets was, dat hem niets mankeerde en dat ze weer naar bed moest gaan.

Verdraaid als hij haar iets zou vertellen. Ze kende dat type man.

Ze hoorde hem de kraan uitzetten, hoorde hem het licht in de badkamer uitdoen en stil door de gang lopen.

Het licht in zijn slaapkamer ging niet uit. Ze zag hem voor zich zoals hij op bed moest zitten, zijn ellebogen op zijn knieën, zijn hoofd in zijn handen. Ze vervloekte hem. Hij had gemaakt dat zij onder zijn pijn leed.

Ze wilde naar hem toe gaan. Ze wilde hem wanhopig graag helpen. En tegelijk wist dat ze dat niet kon.

Misschien was hij gaan lezen. Ze hoopte het maar.

Of misschien sliep hij op zulke dagen gewoon beter met het licht aan.



Hoofdstuk 5

 

 

Het ontbijt was de volgende ochtend een bedrukte aangelegenheid. Ondanks het feit dat de zon scheen en de lokkende mogelijkheid van de vondst van een volmaakte opaal. Zwijgend keek Erin toe terwijl Tristan, fris gedoucht en geschoren, twee sneetjes krentenbrood in de broodrooster stopte. Hij wist zijn weg in een keuken, dat stond vast. De vaat van de vorige avond was afgewassen en weggezet, en de theedoeken hingen te drogen. Bovendien was de badkamer keurig opgeruimd, er was geen klodder tandpasta te bekennen, nergens lag een natte handdoek in de weg. Het enige wat er resteerde, was de geur van zeep, man, en de herinnering aan een kreet in de duisternis die ze niet kon vergeten. ‘Lekker geslapen?’ vroeg ze langs haar neus weg.

‘Prima,’ antwoordde hij. En na een moment: ‘Jij?’

‘Als een roos.’

‘Mooi zo.’ Hij knikte en wachtte tot het brood ge-roosterd was.

Hij ging haar niets vertellen over zijn nachtmerrie. Zou het bestaan ervan niet eens erkennen. Haar vader en Rory waren net zo. Ze sloten haar altijd buiten en zeiden dat alles in orde was, terwijl in werkelijkheid de hel los was gebarsten. Ze wist dat ze haar probeerden te beschermen. Haar probeerden af te schermen van de duisternis die oorlogen met zich mee brachten, en ze waardeerde hun bezorgdheid, werkelijk, maar het stond haar ook tegen. Ze was sterker dan ze dachten. Sterk genoeg om te luisteren. Sterk genoeg om te helpen.

De toast sprong op, en Tristan sneed de stukjes op een bord en besmeerde ze met boter. ‘Wil je wat?’ bood hij aan, en wees naar het bord.

Zuchtend nam Erin een stukje. ‘De koffie is heet,’ zei ze, bij wijze van bijdrage aan het ontbijtgesprek. Afgaand op de nacht die hij achter de rug had, zou hij wel toe zijn aan een paar koppen sterke koffie voor hij de dag aan zou kunnen. ‘Er is een door één man bemande mijn, zo’n veertig kilometer noordoostelijk van hier,’ zei ze. ‘Misschien is het een idee om daar vanochtend heen te gaan.’

‘Moet je niet eerst bellen?’

Erin schudde haar hoofd. ‘Dat is onmogelijk. De oude Frank is geen man voor telefoons. Maar hij is wel dol op zijn opalen.’ Plotseling leek ze zich iets te bedenken. ‘Hm, hij houdt ook van zijn geweren. Je gaat hem toch hoop ik niet de les lezen omdat hij zonder vergunning vuurwapens heeft op zijn terrein?’

‘Alleen als hij er een tegen mijn hoofd duwt,’ zei Tris-tan.

Dat was niet helemaal onmogelijk. Frank benaderde potentiële klanten meestal vergezeld van zijn dubbelloops. Waarschijnlijk had hij daar een vergunning voor. ‘Misschien kun jij beter in de auto blijven zitten tot ik hem heb gevonden.’

‘Ik dacht het niet.’ Tristans stem klonk onverzettelijk.

‘Stoere bink.’

De stoere bink schonk haar een blik waarvan de haven van Sydney zou zijn dichtgevroren, en Erin zond hem op haar beurt een zonnig lachje terug. Ze zou zich wel druk maken over wie eropuit ging om Frank te zoeken als ze daar was, besloot ze, want het had blijkbaar geen zin om er nu over te praten. Eén ding stond vast, dacht ze misnoegd. Tristan was helemaal niet meer met zijn gedachten bij datgene wat hem nachtmerries had bezorgd. Nee, de man zon op mogelijkheden haar aan de auto vast te ketenen.

Tristan vernauwde zijn ogen. ‘Ik ken die glimlach,’ zei hij waarschuwend. ‘Mijn zus kan precies zo glimlachen.’

‘Meen je dat nou?’ Erins glimlach werd nog breder. ‘Nog wat toast?’

 

Een uur later reden ze het terrein van Frank op, zorgvuldig de versperringen van bordje met verboden toegang en de op een paal gestoken witte koeienschedel bij de ingang ontwijkend.

‘Kleurrijk,’ zei Tristan toen hij uit de auto stapte om haar te helpen het grote houten hek te sluiten. ‘Hoe ben je hier de eerste keer terechtgekomen?’

‘Ongeveer twee jaar geleden waren Rory en ik hier in de buurt. We stopten om Frank te helpen met een kapot elektriciteitshuisje. Uiteraard wisten we toen niet wie hij was, maar we zijn aan de praat geraakt, en van het een kwam het ander.’

‘Dat kan ik me voorstellen.’

‘Voor we het wisten, kregen we een rondleiding door zijn mijn, had ik opeens een bak opalen voor mijn neus en was ik aan het onderhandelen. Het moet het lot zijn geweest.’

‘Zonder een horoscoop?’

‘Dat niet.’ Erin ploegde door het desolate landschap voor hen en wees energiek in de richting van de oude zilverkleurige caravan in de verte. ‘Volgens mij is hij thuis. Ik zag net een glimp zonlicht op staal.’

‘Waar?’

‘Daar bij de caravan.’

‘Geweldig,’ zei Tristan. ‘Stap in de auto.’

Ze glipte achter het stuur, hield haar hand op voor de sleutels, en toen Tristan ze met lichte tegenzin aan haar gaf, reed ze naar de caravan.

‘Denk je dat hij zich jou nog herinnert?’ vroeg Tristan.

‘Daar ben ik redelijk zeker van,’ zei ze met een knikje. Uiteindelijk.

 

Frank West wist nog heel goed wie ze was. Dat werd bevestigd door de grijns op zijn zonverweerde gezicht en het ontbreken van het dubbelloopse geweer in zijn handen. Tristan herinnerde hij zich niet.

‘Wie is die sterke kerel?’

‘Frank, dit is Tristan. Tristan, dit is Frank.’

Tristan knikte.

Frank nam Tristan nieuwsgierig op. ‘Lijkt een beetje gespannen,’ zei hij.

‘Er wordt aan gewerkt,’ zei Erin. Ze verbeet een grijns toen Tristan haar aankeek met een blik waarmee hij wilde zeggen dat al zou ze eeuwig aan hem blijven werken, hij niet zou buigen.

‘Ik heb nog wat mooie zwarte opaal,’ zei Frank.

‘Het spijt me, Frank. Het budget laat geen zwarte opalen toe.’ De limiet voor de materiaalkosten voor de competitiestukken was tienduizend dollar. Iedereen kon iets moois maken van een Argyle diamant. ‘Ik ben op zoek naar een stuk ruw gehouwen opaal.’

‘Ik heb een paar hele mooie blauwe,’ zei hij. ‘Welke vorm?’

‘Ze mogen elke vorm hebben.’

Franks ogen lichtten op. Dat was aanzienlijk moeilijker verhandelbaar dan de gebruikelijker ovale stenen. ‘Kom maar mee naar het kantoor,’ zei hij. Hij liet hen plaatsnemen in de kleine zilverkleurige caravan, die zowel dienst deed als zijn huis als zijn kantoor. ‘Ze-ker weten dat je niet even naar de zwarte stenen wilt kijken?’

‘Haal ze toch maar even tevoorschijn,’ zei ze met een grijns, ‘maar tenzij je iets te koop hebt voor minder dan tweeduizend, zal ik ze alleen maar bewonderen.’

Zuchtend richtte Frank zijn aandacht op een rij met opalen gevulde jampotjes hoog op een plank. Uiteindelijk koos hij er drie jampotjes uit en zette ze op tafel. Hij opende er een, en strooide de inhoud voorzichtig op tafel. ‘Een thuis gebrouwen biertje?’ vroeg hij aan Tristan. ‘Dat zul je nodig hebben voor zij hiermee klaar is.’

‘Ga je gang,’ mompelde Erin. Stuk voor stuk begon ze de opalen te bekijken. ‘Dit zou wel even kunnen duren.’

‘De laatste keer dat ze hier was, heeft het drie uur geduurd,’ zei Frank.

‘Hoelang?’ zei Tristan.

‘Ik neem aan dat dat ja is,’ zei Frank, en trok de deur van de koelkast open. De inhoud bestond uit een kuipje margarine, een halve tomaat, een rij lege bierflesjes op de plek waar de melk zou moeten staan, en een stalen vat van twintig liter, compleet met tap. Hij vulde drie glazen bier uit het vaatje, voor ieder een, en ging zitten.

‘Hoelang gaat het deze keer duren, denk je?’ vroeg Tristan.

‘Het eerste potje is om er in te komen. Zo te zeggen om te oefenen, om haar eraan te herinneren wat ze niet zoekt.’

‘Nou, bedankt, Frank,’ zei Erin, zonder op te kijken van het sorteren van de opalen. ‘Wat zit er in het tweede potje?’

‘In het tweede zul je een paar mooie opalen vinden.’

‘En het derde?’ vroeg Tristan.

‘Mijn mooiste ruwe stenen. Wat ze zoekt, zit in het derde potje.’

‘Waarom geef je haar dan niet eerst het derde potje?’ wilde Tristan weten.

Vol medelijden keek Frank hem aan. ‘Jij hebt weinig verstand van vrouwen, hè?’

Met een zucht reikte Tristan naar zijn glas bier.

‘Zou jij wat zwarte opalen willen zien?’ vroeg Frank aan Tristan. ‘Ik heb hier een steen waarvan je een prachtige verlovingsring zou kunnen maken voor een niet zo traditioneel ingestelde vrouw.’

Tristan bevroor met zijn bier halverwege zijn lippen. Erin zei gniffelend: ‘Frank, je maakt hem bang.’

‘Een man moet zich nu en dan op de toekomst bezinnen,’ zei Frank met een tandenloze grijns. Opeens verdween hij achter een verbleekt blauw gordijn in het slaapgedeelte, om even later terug te komen met een rolletje rood fluweel dat hij voorzichtig vasthield. Erin zuchtte, liet haar opalen voor wat ze waren, en schoof wat dichter naar Tristan toe. Frank was vastbesloten met zijn zwarte opalen te pronken; het had geen enkele zin om te doen alsof ze geen belangstelling had.

Op het rode fluweel lag een fortuin aan opalen, dacht ze vol ontzag toen de oude mijnwerker zijn beste stenen op tafel legde. Genoeg om een landhuis voor Frank van te kopen als hij wilde. Vijf landhuizen.

‘Dit is de recentste,’ zei Frank trots. Hij liet een opaal zien ter grootte van een munt van twintig cent. Hij was blauwgroen op zwart, doorschoten met geel en stralend rood. ‘Zo’n kleur heb ik in geen dertig jaar gezien. Niet sinds Old Fisty de Steen der Wijzen opgroef, en je weet wat er daarmee gebeurd is.’

Dat wist Tristan niet.

‘Hij is verdwenen,’ zei Frank. ‘In mist opgelost. Het ene moment lag hij nog op een voetstuk, het volgende moment… weg. Verdwenen! Ik heb het met mijn eigen ogen zien gebeuren. Daarom stel ik mijn stenen nooit meer tentoon onder glas. Daar houden ze niet van. Ze verdwijnen.’

‘Misschien heeft iemand hem weggenomen,’ zei Tris-tan.

‘Die kamer zat beter op slot dan een Russische duikboot op het moment dat hij verdween, en iedereen in de ruimte is gefouilleerd. Niets!’

‘Misschien heeft iemand hem ingeslikt,’ zei Tristan.

‘Die steen was zo groot als een tennisbal.’

‘Of verstopt.’

‘In die ruimte?’ Frank schudde zijn hoofd. ‘Het was zo’n hedendaags museum. Op die plek zou je niet eens een stofje kunnen verstoppen.’

‘Welk museum was het?’ vroeg Tristan. Erin staarde hem geamuseerd aan. Zijn belangstelling voor de opalen die voor hem uitgestald lagen was nihil. Zijn belangstelling voor Franks verhaal allesomvattend. ‘Je kunt het niet helpen, hè?’

‘Wat?’ vroeg hij.

‘Je bent en blijft een politieman. Was je niet met verlof?’

‘Ik heb verlof.’

‘Toch zit je hier vragen te stellen over een legendarische opaal die al wel, hoelang, twintig jaar verdwenen is.’

‘Eerder dertig jaar,’ zei Frank.

‘Ik ben alleen maar nieuwsgierig,’ zei Tristan.

‘Je probeert een dertig jaar oud misdrijf op te lossen in je vrije tijd,’ zei ze streng.

‘Moet jij niet naar die opalen kijken?’ zei hij afgemeten.

‘Dat komt zo wel.’ Zodra ze de zwarte had bekeken en haar punt had gemaakt. ‘Weet je wat jouw probleem is? Je bent uit je evenwicht. Je kunt je niet van je werk losmaken.’

‘Meen je dat nou?’ zei Tristal koeltjes.

‘Ja, dat meen ik.’ Erin hield voet bij stuk. ‘Je hebt het zo druk gehad met achter schurken aan zitten, dat je vergeten bent hoe het is om achter regenbogen aan te jagen.’

‘Ik weet heel goed hoe ik achter regenbogen aan moet jagen,’ zei hij.

‘O ja? Wanneer heb je dan voor het laatst iets impulsiefs gedaan? Wanneer heb je je voor het laatst aan een bevlieging overgegeven?’

Tristans ogen lichtten op, en hij schonk haar een onweerstaanbare scheve grijns. ‘Ik ben hier toch?’

 

Erin vond de volmaakte opalen in het derde jampotje waar ze in keek, precies zoals Frank had voorspeld. Het waren er drie. Twee helften van dezelfde opaal, kundig geslepen in zuiltjes glinsterend blauw en groen, en volmaakt voor oorhangers. De derde steen had ongeveer dezelfde kleur en vorm, alleen liep er een dunne ader door, als een zilvergrijze rivier. Deze zou de basis vormen voor een halsketting, besloot ze, ondanks de onregelmatige vorm. En toen Frank een prijs noemde die meer dan redelijk was, stond haar besluit vast.

‘Er zitten nog wel betere stenen bij,’ zei hij plompverloren.

‘Dat weet ik…’ Erin hield de steen tegen het licht en draaide hem om en om. ‘Maar de kleur is prachtig, en hij heeft iets.’ Ze betaalde contant voor de stenen en wreef de opalen tussen haar vingers. Tristan liep naar buiten naar een roestige oude bestelwagen, die Frank blijkbaar als voorraadkast gebruikte. Ook Tristan had iets. Een bijna onweerstaanbare mengeling van kwetsbaarheid en kracht die haar aantrok, ook al verzette ze zich er nog zo hard tegen. ‘Ik weet dat het een uitdaging zal zijn,’ zei ze afwezig, ‘maar op deze heb ik mijn zinnen gezet.’

‘Vrouwen,’ mompelde Frank, en Erin keek Frank vragend aan.

‘Je moet die jongen wat ruimte gunnen. Soms moet een man dingen op zijn eigen manier oplossen, wanneer het voor hem het goede moment is.’

‘En als het op zijn manier niet lukt,’ wierp ze tegen, met in haar achterhoofd Tristans nachtmerrie.

‘Dan moet je het stiekem doen.’

‘Je bedoelt subtiel.’

‘Subtiel. Stiekem. Ik heb het verschil tussen die twee nooit gesnapt.’

‘Het is maar goed dat wij vrouwen het verschil wel weten.’

Frank overhandigde haar snuivend een plastic zakje om de opalen in te doen, en samen liepen ze naar Tristan, die nog steeds naast het bestelbusje stond.

‘Dat is er een uit negenendertig,’ zei Tristan.

‘Ik heb die oude dame voor honderd dollar van een failliete mijnwerker gekocht,’ zei Frank. ‘Moet je die lijnen eens zien!’

Tristan keek. ‘Is hij te koop?’

‘Dat hangt er vanaf wat je ermee wilt doen,’ zei Frank. ‘Ik verkoop die auto niet zomaar aan iedereen.’

‘Ik wil hem opknappen,’ zei Tristan. ‘Ik geef je er zeshonderd voor.’

‘Twaalfhonderd,’ zei Frank.

‘Er zit wel veel roest op,’ zei Tristan.

‘Alleen aan de oppervlakte,’ zei Frank.

Aan de oppervlakte? Erin bukte zich en begon aan een afbladderend stuk lak te peuteren, en probeerde niet te giechelen toen het afbrak en er een gat ter grootte van een muntstuk achterbleef.

‘Vijfhonderd,’ zei Tristan. Geamuseerd staarde Erin van het roestige wrak naar Tristan. De man woonde in Engeland. In Londen. In een appartement. Wat moest hij in vredesnaam beginnen met een verroeste oldtimer uit 1939?’

‘Rijdt hij nog?’ vroeg ze, terwijl Frank met moeite de motorkap open kreeg. Eronder zat een van de grootste motoren die ze ooit had gezien.

‘Vijftien jaar geleden liep ze nog als een trein.’

‘Ja, maar rijdt ze nu nog?’

‘Vierhonderd,’ zei Tristan, terwijl hij de oude motor bestudeerde. ‘Ken je iemand die haar voor mij naar Sydney kan vervoeren?’

‘Dat kost je tweehonderd dollar extra,’ zei Frank. ‘Ik zal het afmaken op zeshonderdvijftig.’

‘Afgesproken,’ zei Tristan. Hij schudde Frank de hand, en was daarmee de trotse eigenaar van een oude roestbak.

‘Wat ga je ermee doen als je hem hebt opgeknapt?’ wilde ze weten. ‘Laat je hem naar Londen verschepen?’ Tegen de tijd dat hij het ding gerestaureerd en vervoerd had, zou het hem een fortuin hebben gekost.

Tristan haalde zijn schouders op. ‘Daar heb ik nog niet over nagedacht.’

‘Dat is belachelijk!’

‘Nee,’ zei hij. Er zweemde iets van een glimlach om zijn lippen. ‘Het is als een regenboog.’

 

Daarna bezochten ze nog drie opaalmijnen, twee op aanraden van Frank. Tristan liet het zakendoen in stoïcijnse stilte over zich heen komen. Hij gunde Erin alle tijd, leidde haar niet af, en probeerde haar niet te beïnvloeden. Als het een uur kostte om een blikje vol opalen te bekijken, dan was dat zo. Politiemensen leerden blijkbaar veel geduld te hebben tijdens hun werk, besloot Erin goedkeurend. Rory’s geduld zou allang op geweest zijn.

Pas na vijven kwamen ze weer bij het motel terug, zonder dat Erin meer opalen had gekocht. Niet dat het er iets toe deed. Ze had drie stukken, drie buitengewone stukken opaal, en de sieraden die ze ervan zou maken zouden verbijsterend zijn. Wat haar betrof, hoefde ze geen enkele opaal meer aan te schaffen.

‘We hoeven toch geen derde nacht meer te blijven,’ zei ze tegen Delia, toen ze op weg naar hun kamers even bij de receptie stilstonden. ‘Morgenochtend vertrekken we.’

‘Om elf uur moeten jullie uit de kamers zijn,’ zei Delia. ‘Jullie zien er doodmoe uit. Ga maar even lekker weken in het warme zwembad. Hier.’ Onder de toonbank pakte ze een klein, goudkleurig muntje. ‘Bij een verblijf van twee nachten mag je een keer gratis gebruikmaken van het zwembad. Probeer het maar.’

‘Ik heb geen badkleding bij me,’ zei Erin. Ze wendde zich tot Tristan. ‘Jij?’

‘Nee.’

Delia’s ogen lichtten op. ‘Dan hebben we hier in de buurt ook nog een geheime zwemplek. Waar we niets over zeggen tegen toeristen. Daar kun je naakt in duiken.’

Naakt. Samen met Tristan Bennett in een afgelegen bad? Erin dacht het niet. Maar Delia drong verder aan.

‘Hier.’ Ze pakte een kaart en markeerde de plek met een kruis. ‘Het is een plaatje, vooral bij zonsondergang. Ik durf er iets om te verwedden dat jullie er de enigen zullen zijn.’

‘Nee,’ zei Erin hoofdschuddend. Ze was deze dag doorgekomen zonder dat de seksuele spanning was geescaleerd. Voor na het avondeten had ze de bowling club in gedachten, een vleesbuffet, een heleboel mensen en veel lawaai. Geen afgelegen lauwe baden bij zonsondergang.

‘Ik heb wel zin om te zwemmen,’ zei Tristan met een lome grijns. Delia waaierde zichzelf koelte toe met een toeristische brochure. Ze waaierde ook voor Erin.

‘Rustig maar,’ zei Delia. ‘Ga maar lekker zwemmen.’ En met een grijns: ‘Vergeet niet adem te halen.’

 

De zwemplek zag er vanaf een afstandje bepaald niet uitnodigend uit. Iemand had de moeite genomen om her en der een paar platte stenen langs de oevers van de warme natuurplas te leggen, maar verder zag het er tamelijk deprimerend uit. Wat verdwaalde struiken, en verder mijlenver alleen vlakke, grijze aarde, en een zon die als een vuurbal boven de horizon zweefde. ‘Ik begrijp niet goed waarom de plaatselijke bevolking de behoefte voelt om dit geheim te houden,’ mompelde Erin toen ze uit de auto stapte.

‘Het heeft een bepaalde elementaire aantrekkingskracht,’ zei Tristan vanaf de andere kant van de auto. Hij keek uit over het landschap. ‘Het water ziet er lekker uit.’

‘Ja.’ Jammer alleen van het dunne laagje grijsbruine klei dat alles bedekte, met inbegrip van het wateroppervlak. Het was bepaald geen verlate oase. Als ze haar ogen dichtdeed zou ze misschien kunnen fantaseren dat dit een oase in de woestijn was. Voeg een paar palmbomen toe, wit zand in plaats van de fijne klei onder haar voeten. Zo, dat was al beter. Toen ze haar ogen weer opende, zag ze dat Tristan zijn T-shirt had uitgetrokken, en op het punt stond uit zijn broek te stappen. ‘We willen toch niet echt naakt zwemmen?’ vroeg ze. Met een mengeling van lust en verwachting keek ze naar zijn broek.

‘Ik heb er geen problemen mee,’ zei hij.

‘Ondergoed blijft aan,’ zei ze resoluut.

Tristan haalde zijn schouders op, en dook even later in zijn boxer het water in en zwom weg. Mannen! Zuchtend kleedde Erin zich uit tot ze in haar zwarte slipje en bijpassende hemdje stond, toen waadde ze de plas in. Het water was bijna heet; als ze de klei onder haar voeten vergat en het feit dat ze niet tot op de bodem kon kijken, was het eigenlijk heel aangenaam. Het water werd snel dieper, en Erin zette zich af en zwom loom naar het midden van de plas. Daar draaide ze zich op haar rug en bleef zo liggen drijven. ‘Ik probeer me voor te stellen dat dit een oase in de woestijn is,’ mompelde ze toen Tristan opeens naast haar opdook.

‘Je bent in een oase in de woestijn,’ zei hij vriendelijk. ‘Dit is geweldig.’

‘Je zou het niet begrijpen.’

Hij keek haar aan op een manier die ze verkoos te negeren. ‘Ben je alleen in deze oase in de woestijn?’

‘Nee, er is ook een ober. Hij lijkt veel op jou.’

‘Waarschuw hem dat hij die mug naast je oor weg moet jagen. Dat beest is zo groot als een bus.’

‘Dat zal ik doen,’ zei ze, en verjoeg de mug zelf. ‘Maar hij heeft het te druk met het verzorgen van de paarden.’

‘Paarden? Welke paarden?’

‘Een trotse zwarte hengst en een sierlijke witte merrie. De hengst is van mij.’

‘Misschien moet je dat opnieuw in overweging nemen,’ zei Tristan loom. ‘Dat paard is veel te sterk voor jou. Sommige dingen kun je beter aan mannen overla-ten.’

‘Ik kan hem wel aan.’

‘Zeg niet dat ik je niet gewaarschuwd heb.’ Met een zucht verdween hij onder het oppervlak, om even later weer boven te komen. ‘Denk je dat je ober een koud glas bier bij de hand heeft?’

‘Dat is een goed idee. Ik zal hem er twee laten brengen.’ Ze rolde om en zwom naar de kant van de plas. ‘Zeg, er is een richel waar je op kunt staan.’

‘Handig,’ zei Tristan en kwam naast haar staan.

Ze schoof iets opzij om hem een beetje plaats te geven. Veel plaats. Gelukkig voor haar was het een lange richel. Ze sloot haar ogen en probeerde het effect van een uitermate gespierde Tristan op haar zintuigen te negeren.

‘Erin,’ mompelde hij. Zijn stem streek als een liefkozing over haar heen.

‘Wat is er?’ Adem in. Adem uit.

‘Doe je ogen eens open en draai je om. Langzaam.’

Erins ogen vlogen open. Angstig keek ze hem aan. ‘Wat is er? Toch geen slang, hè?’ Ze was niet dol op slangen.

‘Nee.’

‘Een varaan?’ Ze was evenmin dol op varanen. Hun klauwen waren net iets te scherp.

‘Nee.’

‘Een emoe?’ Emoes waren leuk.

‘Draai je om. Je mist de zonsondergang.’

O. De zonsondergang. Bij de afgelegen warme natuurplas. Met Tristan.

Zo onverschillig mogelijk draaide Erin zich om.

De lucht zinderde van de kleuren. Felle oranje en rode strepen met indigoblauw ertussen, en een opeenhoping van wollige grijze wolken. Geen typische tropisch eilandzonsondergang, dacht ze vol ontzag. Deze lucht was rauw en sterk, en heerste over een naakte, woeste aarde. Het beeld was primitief en overweldigend, en trof haar als een vuistslag. Het tartte haar even brutaal te zijn als het op het leven van haar leven aankwam. Het beste te halen uit momenten die ze toebedeeld kreeg. Zoals nu, onder een kaneelkleurige hemel in een afgelegen oase. Met een man naar wie ze niet eens kon kijken zonder begeerte te voelen. Zich afvragend wat er voor nodig zou zijn om de schaduwen uit zijn ogen te verdrijven.

Ze liet zich wegzinken onder het wateroppervlak, zoekend naar antwoorden en aanwijzingen, en kwam in plaats daarvan boven met een hand vol modder.

Zwijgend keek hij haar aan, zo somber, zo gereserveerd dat haar hart ervan bloedde. En toen…

Plats.

De modder trof hem recht tegen zijn schouder. Erin stoof naar de rand van de plas op zoek naar meer beschikbare munitie, hulpeloos lachend om zijn ontzetting. ‘Mensen betalen er dik geld voor om zich met dit spul in te laten smeren. Echt, het schijnt genezende krachten te hebben.’

‘Verdraaid, waarom heb je dat niet eerder gezegd?’

Plets! Hij kon goed mikken, zijn handen waren groot. Een uithaal en ze zat onder de troep, en toch bleef ze lachen toen ze ondiep water bereikte en hem weer probeerde te raken. Ineengedoken probeerde ze zijn volgende aanval af te slaan, willekeurig modder over haar schouder smijtend. Overtroefd, maar absoluut niet van haar stuk gebracht, verdween ze onder water, waar ze vervolgens bij haar enkel uit omhoog werd getrokken, door een geamuseerde en modderige Tristan. De zon was achter hem, en benadrukte zijn donkere gestalte, maar de schaduwen in zijn ogen waren weg. ‘Hé, het werkt. Je lacht bijna.’ Ze jammerde nagenoeg toen haar handen naar zijn schouders gleden, en ze zijn spieren onder zijn door de modder glad geworden huid voelde bewegen. ‘Misschien moeten we wat modder bottelen en meenemen.’

‘Mag de oase ook mee? Want volgens mij werkt die modder niet zonder oase.’ Tristans ogen werden donkerder terwijl hij sprak. De geamuseerdheid nam af en maakte plaats voor iets wat veel intenser was. Geen schaduwen, nog niet, maar een vlam van iets wat aan haar likte, aan hen beiden likte, en haar hart op hol deed slaan.

Moedig zijn, dacht ze, toen ze de intensiteit in zijn ogen zag, en zijn hand langs haar wang streek. Hij trok haar dichter naar zich toe. Toen eisten zijn lippen de hare op, zacht en verlokkend, en kon ze helemaal niet meer denken, omdat ze smolt in zijn omhelzing.

Ze proefde het vuur op zijn tong, voelde het in zijn aanraking toen hij haar nog dichter naar zich toe trok tot de enige barrière tussen hen het dunne katoen van haar hemdje en haar slipje was. Toch was ook dat te veel, en Tristan was het daar helemaal mee eens. Haar hemdje ging uit, en toen voelde ze zijn handen op haar lijf, ruw dwingend. Zijn zachte lippen kusten haar haar, de kromming van haar nek, de holte in haar hals.

‘Ik dacht dat je zei dat je hier nog niet aan toe was,’ mompelde hij.

‘Dat was gisteren.’ Zijn handen lagen nu op haar heupen, drukten haar tegen zijn harde onderlijf, en het was precies de plek waar ze wilde zijn; toen gleden zijn handen verder omlaag. Meer. Ze zocht ernaar. Vond het in zijn gladde huid, in dat harde, gespierde lichaam onder haar handen. Haar handen verdwenen in zijn haar, en ze gaf hem alles wat ze te geven had.

Hij kreunde diep in zijn keel, en sidderde. Er was geen tederheid in de arm die als een stalen band om haar middel werd geslagen. Zijn andere hand omvatte haar borst. Er was niets teders aan die ruwe, dwingende hand op haar borst, die haar meedogenloos behendig kneedde en plaagde. Ze wilde meer, wilde zijn mond op haar huid voelen, en ze probeerde de kus te verbreken en haar hoofd af te wenden.

Hij kon niet genoeg krijgen van de soepele, vrouwelijke rondingen onder zijn hand. Kon niet genoeg krijgen van haar geur, haar huid. En al die tijd bleef ze bij hem; hij kon het voelen in de sidderingen die door haar lijf trokken, hij hoorde het aan het zachte gekreun dat hij aan haar ontlokte, terwijl hij haar borsten met zijn mond bewerkte.

Hij wilde stoppen. Hij hoopte vertwijfeld dat zij iets zou doen of zeggen waardoor hij kon stoppen voor hij in haar zou verdrinken, maar de hartstocht regeerde, hartstocht en een rauwe, vrijgemaakte, meedogenloze begeerte.

Hij wilde haar naakt zien, maar hij wist niet hoe hij dat voor elkaar moest krijgen zonder zich van haar los te maken, en dat was onmogelijk. ‘Hou me tegen,’ mompelde hij. ‘In vredesnaam, Erin, hou me tegen.’

‘Nee.’ Ze sloeg haar benen om zijn middel, het water golfde om hen heen, en de hemel stond in brand.

Er was niets teders aan de kus die volgde. Niets deed er meer toe, behalve deze man, dit moment. Hij was een en al duisternis en begeerte, en hij was alles waar ze ooit naar had verlangd. Alles wat ze nooit had gewild. Hij was te sterk, te overheersend. Te verwond. Te veel.

Ze aarzelde, een moment maar, zich afvragend wat ze had gedaan, waar ze mee bezig was, en hij voelde het. Hij moest het gevoeld hebben, want de greep waarin hij haar zo stevig had vastgehouden, verslapte. Hij verbrak hun kus, duwde haar weg en staarde haar met ogen vol woede, frustratie en pijn aan. Hij slaakte een verwensing en wendde zich af.

Dat was bepaald het laatste wat een vrouw in een man hoopte te zien na de meest intense seksuele ervaring van haar leven.

‘Het spijt me,’ zei hij bars.

Dat was niet wat ze wilde horen.

‘Ik ben te ruw geweest. Ik verloor mijn zelfbeheersing. Daar is geen excuus voor.’

‘Ik vond het niet erg,’ zei ze, in een wanhopige poging de muren die hij om zich heen optrok weer af te breken. ‘Ik vond het fijn wat je deed. Ik vond het fijn dat je je zelfbeheersing verloor.’

Hij doorboorde haar met zijn blik. ‘Ik niet.’

Dat zag ze.

‘Ik heb je toch geen pijn gedaan?’

‘Nee. Tristan…’ Wat moest een vrouw zeggen tegen een man die met alle geweld opnieuw emotioneel en fysiek afstand wilde nemen? ‘Mij mankeert niets. Maak je geen zorgen over mij.’ Ze zat niet op zijn schuldgevoel te wachten. ‘Wat zou je anders doen onder deze omstandigheden?’ vroeg ze met een aarzelend glimlachje. ‘Nadat je een vrouw hebt gekust en ze tot een hoopje voor je voeten gesmolten is?’

‘Gewoonlijk lig ik niet in een lauw bad,’ zei hij.

‘Improviseer maar wat.’

Zijn ogen lichtten op. ‘Ik zou haar een handdoek kunnen brengen, zodat ze zich af kan drogen.’

‘Dat zou een goed begin zijn.’

‘Daarna zou ik zorgen dat ze dat biertje krijgt waar ze het onderweg naar huis al over heeft gehad. Of wijn. Wat ze maar wil hebben.’

‘Dat klinkt niet gek.’

Nu glimlachte hij weer echt naar Erin. Bijna had ze een zucht van verlichting geslaakt. Ze wilde niet dat hij zich verontschuldigde voor wat ze net samen hadden gedaan. Wilde niet dat hij verder bleef broeden op iets wat ze blijkbaar geen van beiden in de hand hadden gehad. ‘Wat stelt het nou eigenlijk voor, jij, ik en een paar kussen.’ Ze loog.

‘Wil je niet weten waar dit naartoe gaat?’

‘Nee.’ Ze was hard op weg naar een gebroken hart, zoveel wist ze inmiddels wel. Stap voor stap.
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Tristan was in alle staten. Hij stond met een mond vol tanden. Wat moest hij zeggen tegen de vrouw die hem zojuist verwoest had met haar kussen? Vervolgens had ze zijn aftocht weten te belemmeren met niets meer dan een paar goed gekozen woorden en een warme glimlach. Híj! Een man die gewend was om mensen per definitie buiten te sluiten. Nooit te veel te laten zien, nooit te veel om iemand te geven, altijd beheerst te blijven. Zijn werk vereiste het, en in zijn privéleven eiste hij het zelf.

In het bijzijn van een vrouw had hij nog nooit zijn zelfbeheersing verloren. Nooit. En al helemaal niet onder een bloedrode hemel, zonder een enkele gedachte aan tederheid of warmte. Sterker nog, zonder een enkele gedachte, behalve een puur dierlijk verlangen.

Hij wilde het niet. Wilde niet dat Erin Sinclair verlangens vervulde waarvan hij het bestaan nooit had geweten, en herinneringen achter zou laten die hem de rest van zijn leven zouden blijven achtervolgen. Erin in zijn armen, zich helemaal overgevend aan sensaties. Het enige wat hem van volledige zelfverachting had gered, was de wetenschap dat zij net zo hevig was overgeleverd aan de genade van hun omhelzing als hij. Dat ze net zo stompzinnig naar hem had verlangd als hij naar haar.

Alleen had ze alles wat daarop gevolgd was veel beter aangepakt dan hij.

Dus zou hij haar voorbeeld volgen en zich als een volwassene gedragen in de nasleep van een bijna-ramp. Hij zou haar een beetje tederheid kunnen tonen. Hij zou beschaafd zijn, haar op een maaltijd trakteren en zich als een gentleman gedragen.

Dat was wel het minste wat ze verdiende.

 

Onderweg naar het motel kocht hij bier en Chinees eten. Ze protesteerde niet toen hij afrekende, zelfs niet met een blik. Ze had evenmin bezwaren geopperd toen hij achter het stuur was gaan zitten. Ze doorzag hem, dacht hij grimmig, doorzag hem met een verontrustende scherpte.

Ze aten in het motel, in de kleine kitchenette, en hij deed zijn best om de avond zo normaal mogelijk te laten verlopen. Het gesprek verliep zelfs soepel. Het ging mis met de kleine dingetjes. Haar verrukking om het kruidige eten, ook al waren haar ogen waterig. Haar waardering voor het koude bier, al kwam het dan uit een fles. De manier waarop ze bewoog, de manier waarop ze glimlachte. Ze was sensueel, dat had hij vanaf het begin geweten. Vanaf het moment waarop hij haar had gekust voor het huis van haar moeder.

‘Waar gaan we nu naartoe?’ vroeg hij toen ze gegeten en afgeruimd hadden. ‘Naar Inverell voor saffieren?’

‘Morgenochtend.’ Ze keek hem recht aan. ‘Je hoeft niet met me mee te gaan. Als je liever wilt, kun je ook morgen teruggaan naar Sydney.’ Er speelde iets van een glimlach om haar lippen. ‘Je zou je nieuwe aankoop naar huis kunnen rijden. Het zal je mooi staan: de nieuwe James Dean.’

‘James Dean reed in een zilveren Porsche Spyder. Ik zie totaal geen link tussen hem en mij in die oldtimer van Frank.’

‘Je moet waarschijnlijk een vrouw zijn om die link te zien,’ zei ze droog. ‘Jullie mannen zien dat veel te letterlijk. Wat ik bedoel is dat er allerlei manieren zijn om van hier naar Sydney terug te gaan, als je wilt.’

Ze bood hem een uitweg, maar daar ging hij mooi niet op in. Verdraaid als hij haar zou laten zien hoe ze hem raakte. ‘Je hebt toch nog saffieren nodig voor je wedstrijdstukken?’

‘Ja, maar als jij het niet prettig vindt…’

‘Niet doen,’ zei hij kortaf. ‘Gewoon… niet doen.’

Ze knikte en keek weg. ‘Met nog twee dagen ben ik gered.’

En twee nachten. Hij wist niet wat hij met zichzelf aan moest, met alle tijd tussen nu en morgen. Er zat te veel Erin in.

‘Ik heb wel zin om een paar ontwerpen te schetsen,’ zei ze toen ze de theedoek te drogen hing. ‘Nu ik de opalen heb.’

‘Misschien loop ik dan even het stadje in.’ Zij had de vorige avond een wandelingetje gemaakt. Het leek alleen maar redelijk dat hij het deze avond zou doen. ‘Misschien blijf ik wel even weg.’

Hij was halverwege het stadje toen hij opeens bedacht dat hij zijn oudste broer wilde bellen. In Singapore.

‘Zit je in de problemen?’ vroeg Jake zodra hij hem begroet had.

‘Nee.’ Ja. ‘Ik zit in Lightning Ridge.’ Hij moest drie opalen bewaken en een beeldschone vrouw naar wiens lichaam hij met een aan pijn grenzend verlangen smachtte.

‘En?’ zei Jake.

‘En wat?’

‘Als je vraagt hoe het met me gaat, wurg ik je.’

‘Ik heb een vrouw leren kennen.’

Het werd doodstil. Toen: ‘Is ze crimineel?’

‘Nee.’

‘Een psychopaat?’

‘Nee.’

‘Getrouwd, maar toch zwanger van jou.’

‘Nee.’

‘Wat is er dan op tegen? Help me even. Ben je al met haar naar bed geweest?’

‘Nee.’

Weer stilte. Een lange stilte, waarna Jake een diepe zucht slaakte. ‘Verdraaid, Tris. Ga me asjeblieft niet vertellen dat je mij om raad wil vragen in verband met een vrouw. Bel Pete. Hij is altijd verliefd.’

Zonder dat er liefde in het spel was. ‘Ze zit in mijn hoofd.’

‘Dat is beroerd,’ zei Jake. ‘Dan moet je zorgen dat ze er onmiddellijk uit komt.’

‘Ik vroeg me af of je Jianna ooit uit je hoofd hebt kunnen krijgen.’ Ze hadden nog nooit over Jakes mislukte huwelijk gesproken. Hij had er nooit over durven beginnen.

‘Wil je mijn advies? Goed dan, hier heb je het. Loop weg. Blijf weg.’

‘Je hebt mijn vraag niet beantwoord.’

‘Je wilt het antwoord op die vraag niet weten.’

‘Ik geloof dat ik het wel wil weten,’ zei Tristan kalm.

Hij dacht niet dat zijn broer antwoord zou geven. Hij was te ver gegaan. Toen nam Jake het woord.

‘Wil je weten of ik er nog steeds onder lijd? Of ik nog dagelijks aan Ji denk en ’s nachts van haar droom? Het antwoord is nee.’ Toen, met bijtende humor. ‘Er gaan wel eens dagen overheen zonder dat ik aan haar denk.’

 

Tristan droomde van de dokken van Praag, en over een beslissing die hij allang had moeten nemen. Weer.

Badend in het zweet werd hij wakker, zijn hart bonkte in zijn keel. Hij schoof de lakens opzij, knipte het nachtlampje aan en bleef zwaar ademend op de rand van het bed zitten. Wanneer zou hij ooit in het reine komen met deze herinneringen? Hoe moest hij er ooit van loskomen?

Ze hadden gezegd dat het niet zijn schuld was. Dat hij zich aan het boek gehouden had, en dat was waar. Hij had niet geweten wat er in die container zat, hij kon het niet geweten hebben. Toch bleef de nachtmerrie terugkomen.

Misschien zou een douche helpen, dacht hij vermoeid. Bij zijn volgende ademhaling vroeg hij zich af of hij Erin niet wakker zou maken als hij zo vroeg in de ochtend ging douchen. Nee. De douche was naast zijn kamer. Hij zou heel stil zijn.

Het water was warm, maar de straal was zwak, en hij stond eronder terwijl zijn hart geleidelijk rustiger begon te slaan en hij de herinneringen weer veilig wegstopte. Tegen de tijd dat hij zijn joggingbroek aan had en naar beneden was geslopen, had hij zichzelf bijna weer onder controle. Hij liep naar de keuken om iets te eten te pakken, en vroeg zich te laat af waarom het licht aan was. Hij was als laatste naar bed gegaan en had dat licht uitgedaan, hij durfde er iets om te verwedden dat hij het uit had gedaan.

Dat had hij ook. Maar iemand anders had het weer aan gedaan.

‘Morgen,’ zei Erin. Ze keek op van haar schets en keek Tristan doordringend aan. Hij zag er moe uit, besloot ze. Verslagen. Zijn demonen zaten hem blijkbaar weer op de hielen.

‘Wat doe jij hier?’ vroeg hij onomwonden.

Het was bepaald geen warme begroeting, maar aan de andere kant had ze die ook niet verwacht. ‘Ik heb een paar ontwerpen bedacht die ik op papier wilde zetten’ zei ze bij wijze van uitleg. In zekere zin was het waar. Ze had inderdaad haar ontwerpen uitgewerkt. Maar ze had ook op Tristan zitten wachten.

Hij keek van de tekeningen naar haar. ‘Om half vijf in de ochtend?’

Ze haalde haar schouders op. ‘Waarom niet? Ik was wakker.’

‘Het spijt me als ik je wakker heb gemaakt,’ zei hij ongemakkelijk.

‘Het water kookt,’ zei ze. Ze wees naar de theepot voor haar. ‘En er staat nog een kliekje van gisterenavond in de oven.’

‘Wil je me overvoeren?’

‘Helemaal niet.’

‘Weet je het zeker?’ mompelde hij. ‘Het voelt alsof je me vol wilt stouwen.’

‘Ik heb niet gekookt, dus het telt niet.’ Tristans haar zat verward, en hij droeg weer geen T-shirt. Ze probeerde het jagen van haar bloed en de warmte diep in haar buik als ze naar hem keek te negeren. Ze wist hoe het voelde om in zijn armen te liggen, wist het en smachtte ernaar, maar ze wilde hem nu niet verleiden. Ze wilde hem helpen. ‘Heb je ze elke nacht, die nachtmerries?’

Zijn stilte sprak boekdelen.

‘Wil je erover praten?’

‘Nee.’

‘Wel eens van de uitdrukking gedeelde smart is halve smart gehoord?’

‘Wel eens van gehoord,’ zei hij. ‘Alleen doe ik daar niet aan.’

Erin glimlachte spijtig. ‘Ja, nou, misschien is dat je probleem.’ Ze had verwacht dat hij zich voor haar af zou sluiten. Ze was het gewend, en niet alleen van hem. Van haar vader. Van Rory… Hun problemen bespreken was geen optie, en dat was niet alleen iets van het mannelijke geslacht. Het had met krijgshaftigheid te maken. ‘Stoere kerel.’

‘Je komt niet eens in de buurt.’

Hij was zo kwetsbaar, dacht ze. Zo hartverscheurend opstandig zoals hij daar stond als een donkere engel, haar tartend zijn verdedigingsmechanisme aan te tasten. Toch probeerde ze het nog een keer. Ze was de dochter van een krijgsman; ze kon niet anders. ‘Heb je enig idee hoe je van die nachtmerries af kunt komen?’

Hij pakte een glas, vulde het met water uit de kraan en dronk ervan. ‘Ik overweeg mijn ontslag in te dienen,’ zei hij nors. ‘Een andere baan te zoeken.’

Erin knipperde met haar ogen en leunde naar achteren in haar stoel. Dat had ze niet verwacht. ‘Denk je echt dat dat zal helpen?’

Tristan haalde zijn schouders op. ‘Misschien.’

‘Wat zou je dan willen doen?’

‘Geen idee.’

‘Waarom laat je je niet overplaatsen?’

‘Ik heb het niet zo op bureauwerk.’

‘Niemand werkt eeuwig in de frontlinie,’ begon ze voorzichtig. ‘Hoelang heb je er gewerkt?’

Stilte.

Te lang, dacht ze. Ze stond op en liep naar de oven om te zien of het eten warm genoeg was om op te dienen, want ze moest hem ofwel te eten geven, of zijn pijn op andere manieren zien te sussen. ‘Volgens mij is het klaar,’ zei ze, en pakte de schaal uit de oven.

‘Weet je zeker dat je me niet probeert vol te stouwen.’

‘Hou daar nou eens over op.’

Ze liet hem het eten verdelen, maar hield een veilige afstand toen ze met haar volle bord naar de tafel liep. Eten was fijn. Eten hield handen bezig die wilden aanraken en strelen. ‘Had je vanavond nog willen slapen?’ vroeg ze tussen twee happen lauwe rijst door.

‘Nee.’

‘En je wilt het niet meer hebben over andere werkmogelijkheden.’

‘Liever niet.’

Erin probeerde de situatie te overzien. Het eten zou niet meer dan tien minuten kosten. Daarna was het zij, Tristan, een motelsuite en drie lege bedden. ‘Om de een of andere reden voel ik de dringende behoefte je gedachten af te leiden van je problemen,’ biechtte ze hem op. ‘Er zijn een paar opties, die je waarschijnlijk wel zullen aanstaan.’

‘Ik ben een en al oor,’ zei hij.

‘We pakken onze spullen en vertrekken. Mannen lopen graag voor hun problemen weg.’

Tristan negeerde de steek onder water. Zijn gedachten hadden een sensuele wending genomen. Opeens zag hij een andere manier voor zich waarop Erin zijn getroebleerde geest zou kunnen sussen. Een tijdloze, instinctieve manier. ‘En de tweede mogelijkheid?’

‘Dan zouden we een beetje op onze schreden terug moeten komen.’

Hij was er al. Hij lag weer in het lauwe natuurbad, precies op het moment waar ze waren opgehouden. Met Erin in zijn armen, en vuur in zijn bloed.

‘Heb je toevallig zin om een rots te beklimmen?’
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‘Het is maar goed dat we niet zijn gaan klimmen,’ zei Erin twee uur later toen ze richting Inverell reden. Het weer was totaal omgeslagen. De wind geselde de auto, en de ruitenwissers moesten hard hun best doen om het water van de voorruit te vegen. Erin’s ogen schitterden, en ze was duidelijk in de stemming voor een praatje. Tristan vond het best, zolang hij het gesprek maar niet gaande hoefde te houden.

‘Ik zat nog te denken aan Cornerstone Rib, omdat het zo’n fantastische klim is, of je nou ervaren bent of niet,’ babbelde ze opgewekt verder. ‘Maar het is twee uur lopen vanaf het dichtstbijzijnde parkeerterrein, daarna volgt een stijging van meer dan honderd meter. En dan de afdaling. Het kan behoorlijk glad worden in de regen, en dan is het oppassen geblazen.’

‘Wat doe je eigenlijk nog meer in je vrije tijd?’ vroeg Tristan, en hij tuurde door het regengordijn op de voorruit. Hij controleerde of de ruitenwissers nog iets sneller konden. Niet dus.

‘Je bedoelt, afgezien van steile rotsen beklimmen en duizelingwekkende afstanden rijden om edelstenen te zoeken?’ Ze dacht even na. ‘Ik hou van films. En van rally’s rijden. Dat lijkt me leuk. Het zou wel iets voor jou zijn. Een soort autoracen.’

Hij had het inderdaad overwogen. Een paar jaar lang had hij aan niets anders kunnen denken, maar uiteindelijk was het er niet van gekomen. ‘Als roeping of als sport?’

‘Ik bedoel als sport. Om de spanning van je werk kwijt te raken.’

‘Denk je dat racen eenvoudig is?’

‘Nou, ja.’ Ze glimlachte hem ondeugend toe. ‘Je stapt in de auto, rijdt heel hard en je wint. Hoe moeilijk kan dat zijn?’

‘Iets moeilijker dan dat,’ reageerde hij droog.

‘Des te beter,’ zei ze opgewekt. ‘Ik meen het, je zou iets moeten doen om je te ontspannen. Misschien moet je eens een bezoekje brengen aan de racebaan als we weer in Sydney terug zijn. Voor een proefrit of zo.’

‘Even kijken of ik dit goed begrijp. Je bent tegen de krijgsmacht, en ook tegen de politie, vanwege het gevaar, maar je moedigt me wel aan om bergbeklimmer of autocoureur te worden? Ik begrijp het niet.’

‘Ik heb er niets op tegen dat iemand voor een gevaarlijk beroep kiest,’ zei ze luchtig. ‘Ik ben tegen geheimzinnigheid, de tirannie van fysieke afstand, en dat je plicht voor je vaderland of de mensheid voor je gezin komt.’

‘Vind je je plichten voor je vaderland of de mensheid niet belangrijk?’

‘Dat heb ik niet gezegd. Iemand moet het doen. Dat waardeer ik.’

‘Alleen moet niemand uit jouw omgeving het doen.’

‘Precies. En kijk me niet zo aan.’

Hij wist dat de afwezigheid van een ouder iemand jeugd kon kleuren. De littekens die ze had opgelopen als kind waren echt, dat was zo klaar als een klontje. ‘Ik kijk je niet zo aan,’ zei hij vriendelijk.

‘En je hoeft ook geen medelijden met me te hebben!’

Nee. Dat zou een vergissing zijn. Maar hij doorzag haar opeens wel iets beter. ‘Naar wat voor soort man ben je dan op zoek?’

‘Naar een man die van me houdt en niet bang is ervoor uit te komen,’ knalde ze er zonder haperingen uit.

Au. ‘En verder?’

‘Ik wil een man die voor een langdurige relatie gaat,’ ging ze verder. ‘Ik wil met iemand kunnen lachen, maar ook met iemand kunnen huilen.’

‘En als het op niets uit zou lopen?’

‘Dan geven we allebei een beetje meer, leveren wat in, en zorgen ervoor dat het wel iets wordt.’

‘En wat de financiën betreft?’

‘Geld is een prettige bijkomstigheid, meer niet. Workaholics hoeven zich niet te melden.’

‘En militairen. Mogen zij zich melden?’

‘Nee. Hun hartstocht voor hun werk is bewonderenswaardig, en ze hebben veel goede kwaliteiten, maar het is onacceptabel dat hun gezinnen zoveel in moeten leveren. Ik laat me niet buitensluiten,’ zei ze heftig. ‘Dat weiger ik.’

‘Zelfs niet als het voor je eigen bestwil is?’

‘Zie ik eruit als een doetje? Zie ik eruit alsof ik beschermd moet worden?’

Hij keek haar zijdelings aan. ‘Ja.’

‘Neem me niet kwalijk?’ Ze vernauwde haar ogen, en als ze niet naast hem op de voorbank had gezeten, had ze vast en zeker haar handen op haar heupen gezet. ‘Mijn postuur doet er hier toch niet toe, neem ik aan?’

‘Nee.’ Het was veel gecompliceerder. ‘Het is iets gevoelsmatigs. Mannen beschermen dat wat ze koesteren.’

‘En vrouwen koesteren degenen van wie ze houden!’

‘Hier hebben we de filosofie van het geven en nemen,’ zei hij droog.

Erin fronste haar voorhoofd. ‘Er valt tegenwoordig anders ook veel te zeggen voor hartstochtelijke, uiterst korte liefdesrelaties zonder verdere verplichtingen.’

‘Verdraaid!’ Hij scheurde zo hard de bocht om dat ze bijna in een greppel belandden. ‘Kunnen Interpolagenten daar ook op solliciteren?’

 

Het was al halverwege de middag toen ze in Inverell aankwamen. De straten waren brede doorgangswegen, en de architectuur van de oudere gebouwen was vroeg koloniaal, maar verder was het stadje een mengelmoes van moderne architectuur. Het centrum was van alle gemakken voorzien.

Deze keer was het moeilijker om een motel te vinden, maar uiteindelijk zette Tristan de auto stil voor een motel dat hen allebei het meest aansprak; het motel met een parkeerterrein naast de receptiebalie, en carports naast alle kamers.

‘We willen graag een paar kamers voor vanavond,’ zei Erin tegen de jonge receptioniste achter de balie. Ze streek met haar handen over haar armen heen en weer. Het was koud in Inverell. Veel kouder dan in Lightning Ridge.

‘Aangrenzende kamers?’

‘Hm…’ Erin keek hem zijdelings aan.

‘Afzonderlijke,’ zei hij. Hij kon niet nog een nacht in Erins nabijheid doorbrengen zonder haar te nemen. Hij kon het gewoonweg niet. Ondanks haar theorie over kortstondige, hartstochtelijke relaties zonder verdere verplichtingen, wist hij verdraaid goed dat die haar niet zouden bevredigen. Als Erin Sinclair zich gaf, gaf ze zich helemaal. Ze verdiende een man die iets terug kon geven.

‘Kamer achttien en negentien zijn vrij,’ zei het meisje. Ze pakte de sleutels, terwijl Erin incheckte. Tristan pakte een brochure op over de saffiermijnen in de streek. Het beviel hem nog steeds niet dat Erin de overnachting betaalde. ‘Bent u geïnteresseerd in saffieren?’ vroeg het meisje toen ze zich omdraaide en hem een sleutel gaf. De andere legde ze op de balie naast Erin. ‘We hebben een paar interessante mijnen in de omgeving. Hier,’ zei ze, en reikte hem een folder aan. ‘Deze is vandaag open en er is een uitverkoop.’

‘Vanwaar de uitverkoop?’ vroeg hij.

‘Geen idee,’ zei ze.

‘Wat zijn zo’n beetje de gangbare prijzen?’ vroeg Erin.

‘De winkel is ook populair bij de plaatselijke bevolking; dat is altijd een goed teken,’ zei het meisje met een grijns. ‘Ik heb er mijn verlovingsring gekocht.’ Ze hield haar hand op om hun de ring te laten zien.

‘Heel mooi,’ zei Erin. Ze boog zich eroverheen om hem wat beter te bekijken. ‘Gefeliciteerd met je verloving.’

Het meisje straalde. ‘We wilden niet veel uitgeven omdat we voor een huis sparen, maar ik wilde er een waar ik over vijftig jaar nog net zoveel om zou geven als om de man die hem me gaf.’

Erin glimlachte weemoedig.

‘Wat die kamers betreft…’ zei Tristan.

‘Halverwege de gang aan uw rechterhand,’ zei het meisje. ‘U moet om elf uur uit uw kamers zijn, en laat het me weten als u voor die tijd iets nodig mocht hebben.’

‘Bedankt.’ En omdat het zo’n lief meisje was, al was ze veel te jong om te trouwen, voegde Erin eraan toe: ‘Mooie ring.’

 

Tristans kamer was functioneel en onpersoonlijk. Door de jaren heen had hij in honderden van deze kamers overnacht. Een bed was een bed. Een kamer was een kamer. Het had hem nooit eerder dwarsgezeten. Maar nu wel. Het had niets warms, niets uitnodigends. Geen… Erin.

Verdraaid, hij had het zwaar te pakken.

Jake zou zeggen dat hij moest maken dat hij wegkwam, en Pete zou hem vragen waar hij op wachtte. Luke zou hem doordringende vragen stellen die hij niet wilde beantwoorden, en wat Hallie betrof, die was wel de laatste die hij zou bellen. Hallie was stapelverliefd op haar prille echtgenoot en gelukkiger dan hij haar ooit had gezien… ze zou dolblij zijn dat hij eindelijk iemand was tegengekomen.

Alsof hij een keus had gehad.

 

Erin klopte op Tristans deur zodra ze haar tas had uitgepakt. Het was nog maar half vier, en ze wilde voor het eind van de dag nog een bezoekje brengen aan een paar saffierenmijnen. Ze verlangde ernaar om te vinden waarnaar ze op zoek was. Ze had gedacht afstand te kunnen bewaren van Tristan, maar hoe beter ze hem leerde kennen, des te moeilijker het werd. Hmm, ze was dus toch minder resistent dan ze dacht. Bovendien hield hij ook geen centimeter afstand.

‘Ik wil even naar die mijn van die uitverkoop rijden,’ zei ze toen Tristan zijn deur opende. ‘Je hoeft niet mee te gaan. Waarschijnlijk blijf je liever hier om wat slaap in te halen.’ Ze waren vroeg opgestaan, en hij had de meeste tijd achter het stuur gezeten. Hij leek uitgeput.

‘Ik ga mee,’ zei hij resoluut.

‘Nee, ik meen het. Ik wil alleen maar wat rondkijken. Je hoeft je verplichtingen als lijfwacht niet zo serieus te nemen.’

‘Ik ga mee,’ zei hij op dezelfde toon die geen tegenstand duldde. En dat was dat.

Twintig minuten later reden ze het parkeerterrein van Wallace Saffieren op, een middelgrote mijn, waar een eigen winkel bij hoorde. Aan de winkeldeur hing een poster waarop stond dat voor alle artikelen een korting van dertig procent gold.

De vrouw die vanachter de toonbank naar hen opkeek, had een vriendelijke glimlach. Ze nodigde hen uit rond te kijken en zich te melden als ze iets beter wilden bekijken.

‘Ik wil graag meteen iets vragen,’ zei Erin. Ze pakte de opalen uit haar tasje en legde ze op de toonbank. ‘Ik ben op zoek naar saffieren in dezelfde tint blauw als deze opalen. En ik wil ze in een grotere hoeveelheid kopen.’

‘Mag ik even?’ De vrouw wees naar een vergrootglas. Toen Erin knikte, legde ze de opalen eronder. ‘Ze zijn heel mooi. Zo levendig blauw.’ En met een zucht: ‘Bijna al onze stenen zijn donkerder. Voor deze kleur zou u eigenlijk bij Ceylon saffieren moeten zoeken.’

‘Dat weet ik.’ Maar ze kon zich geen Ceylon saffieren veroorloven. Niet in de hoeveelheden waarin zij ze nodig had. ‘Het leek me de moeite van het proberen waard.’

‘We hebben ooit wel eens zo’n kleur gevonden,’ zei de vrouw aarzelend. ‘De stenen kwamen uit een groeve die mijn man had ontdekt, twintig jaar geleden. Het waren ook vrij grote stenen, maar vreselijk om uit te houwen. We hebben de meeste in het ruwe gesteente laten zitten.’

‘Ik heb geen bezwaar tegen stenen die nog niet uitgehouwen zijn.’ Erins nieuwsgierigheid was gewekt. ‘Hebt u er nog een paar?’

‘Dat zou best kunnen,’ zei de vrouw. ‘Alleen heb ik geen idee waar ze zijn. Ga zitten.’ Ze wees naar twee krukken langs de toonbank. ‘Dit zou even kunnen duren. Mijn geheugen is niet meer wat het geweest is. U wilt niet geloven wat ik allemaal op de verkeerde plek heb gelegd sinds het overlijden van Edward. Stenen, scharen, zelfs… het vissenvoer… Als ik Roger niet had, weet ik zeker dat alle vissen al dood zouden zijn.’

‘Wie is Roger?’ vroeg Tristan.

‘Een jonge jongen die hier een paar jaar geleden stage kwam lopen.’ Terwijl de vrouw praatte, spitte ze een paar lades uit. ‘Hij hielp altijd in de schoolvakanties als we het druk hadden. Sinds Edward dood is, komt hij wekelijks om de vissen te verzorgen. Hij kan er elk moment zijn, en dat is maar goed ook. Die vissen zijn uitgehongerd. Hier heb ik ze.’ De vrouw legde een pakketje stenen op de toonbank. ‘Heb ik al gezegd dat ze moeilijk uit te houwen zijn?’

‘Ja,’ zei Erin. ‘Toch ik heb een goed gevoel over deze stenen.’

‘Maar hoe krijg je ze eruit?’ vroeg Tristan.

‘Daar heb ik ook een goed gevoel over.’ Ruwe saffieren waren iets heel anders dan geslepen stenen. Er was een deskundig oog voor nodig om de uiteindelijke kleur van de stenen te voorspellen, en een nog deskundiger oog om te bedenken hoe je ze moest slijpen. Ze zou vijfenzeventig procent van het oorspronkelijke gewicht van de stenen bij het uithouwen verliezen, maar deze stenen waren groot. Ze zou er nog altijd een half karaat aan over houden, en dat was precies wat ze wilde. Als het haar lukte ze uit de steen te slijpen.

De winkelbel rinkelde, en er kwam een jongeman binnen in ongestreken kleren en met een armoedig honkbalpetje op. Hij had een paar emmers bij zich en droeg een zak veelkleurige kiezelstenen onder zijn arm. Dit, besloot Erin, moest Roger zijn.

‘Middag, Mrs. Wal,’ zei hij, met een opgeruimd knikje naar de rest van het gezelschap. ‘Goedemiddag Lucinda.’

‘Wie is Lucinda?’ vroeg Tristan nieuwsgierig.

‘Lucinda is een maanvis,’ zei Roger. Hij tikte tegen het aquarium. ‘Deze hier. Hallo schoonheid.’

‘Edwards trots en vreugde,’ zei de vrouw.

‘Edward is Mrs. Wals overleden echtgenoot,’ mompelde Erin, voor Tristan iets had kunnen vragen.

‘Ik heb nog wat vissenvoer meegebracht,’ zei Roger. Hij zette een blikje op het aquarium.

‘Wat ben je toch een schat. Hoeveel ben ik je verschuldigd?’

‘Laat maar zitten, Mrs. Wal. Het kostte niet zoveel.’

‘Ik heb liever dat je me laat betalen,’ zei ze, en Erin was het daar volledig mee eens. Roger zag er niet uit alsof hij geld over had. ‘Hoe gaat het met de baby?’

‘De koorts is gezakt en ze is aan de beterende hand. Volgende week neem ik haar weer eens mee, als u dat leuk vindt,’ zei Roger, terwijl hij kiezels in het aquarium begon te scheppen.

‘Het is zo’n schatje,’ zei ze tegen hen. ‘Je merkt niet eens dat ze er is.’

‘U zei dat u wat stenen apart hebt gelegd, maar dat u ze niet meer kunt vinden,’ zei Tristan toen Erin het vergrootglas boven de saffieren hield, en ze op grootte, helderheid en vorm begon te sorteren.

‘Dat overkomt me de laatste tijd wel vaker,’ zei Mrs. Wal. ‘De ene dag laat ik ze aan de klanten zien, en het volgende moment kan ik ze niet meer vinden. Ik heb deze winkel nu al dertig jaar. Je zou denken dat ik zo langzamerhand wel weet waar ik alles neerleg.’

‘Misschien hebt u ze niet te goed opgeborgen,’ zei Tristan. ‘Misschien wordt u wel bestolen. Diefstal op kleine schaal komt veel voor.’

Erin keek scherp naar Tristan. Tristan keek naar Mrs. Wal. Mrs. Wal keek naar Roger die het aquarium schoonmaakte. Haar ogen stonden verdrietig.

‘Meestal zijn het werknemers,’ zei Tristan vriendelijk.

‘Het zou kunnen,’ zei ze. Nu glimlachte ze triest naar Tristan. ‘Maar weet je, ik geef er de voorkeur aan te denken dat ik ze te goed heb weggestopt.’

 

Erin had een geweldige deal gemaakt. Twintig eigenhandig uitgezochte ruwe stenen, en zes kleinere gratis erbij om te leren slijpen. ‘Ik zal voor je duimen,’ zei de oudere vrouw toen ze de stenen inpakte. ‘Als je ze eruit kunt krijgen, heb je een paar prachtige stenen.’

‘Als ik de slag te pakken heb voor ik al mijn oefenstenen heb verbruikt, stuur ik die aan u terug,’ zei Erin.

‘Geen sprake van,’ zei Mrs. Wal. ‘Gebruik ze maar voor je wedstrijdstukken, en geef me een seintje als je gewonnen hebt.’ Mrs. Wal wees naar Erins halsketting met het tijgeroog.

Erin knikte.

‘Jij gaat winnen. De combinatie van die saffieren en die opalen zal schitterend zijn. Je zult het zien.’

Erin zag het al voor zich.

‘Ze is al weg,’ zei Mrs. Wal. ‘Ik ken die blik.’

Tristan glimlachte, en Mrs. Wal knipperde met haar ogen. ‘Wat ben je knap als je wat minder streng kijkt. Je zou vaker moeten lachen.’

‘Ze heeft gelijk,’ voegde Erin zich in het gesprek. ‘Je hebt echt een mooie glimlach, maar in tegenstelling tot Mrs. Wal moedig ik die niet aan. Bewaar hem maar.’

Tristans grijns werd nog breder.

Verdraaid.

 

‘Denk jij dat Roger van Mrs. Wal steelt?’ vroeg Erin toen zij en Tristan over het parkeerterrein naar de auto liepen.

‘Ik vermoed dat ze bestolen wordt,’ zei hij met een zijdelingse blik op haar. ‘Niet noodzakelijk door Roger.’

‘Het kan ook zijn dat ze de stenen te goed heeft weggestopt.’

‘Ze leek me bepaald niet vergeetachtig. Het kostte haar maar twee minuten om die stenen voor jou te vinden, en ik durf te wedden dat ze jaren in een la hebben gelegen. Nee, ze kent haar voorraad, en ik vermoed dat ze niet is vergeten waar ze ze heeft opgeborgen.’

‘Maar dat is verschrikkelijk!’ zei ze. ‘Waarom doet ze er niets aan? Jij zou iets kunnen doen. We kunnen morgen teruggaan om een oplossing te bedenken.’

‘Zouden we ons werk niet een tijdje vergeten en achter regenbogen aan gaan jagen?’

‘Dit is anders.’

‘O ja?’ Tristans glimlach was grimmig. ‘Het is precies hetzelfde. Er is een slachtoffer – in dit geval Mrs. Wal – en er is een dader. Laten we het erop houden dat Roger de dader is. Roger werkt al jarenlang bij Wallace Saffieren, misschien wordt hij ervoor betaald, misschien niet. Op een dag leent hij een bedrag van het verkeerde slag mensen, en opeens neemt zijn leven een andere wending. Hij kan geen werk krijgen, zijn leners willen hun geld terug, en hij heeft een ziekelijk kind dat medicijnen nodig heeft, en die zijn niet goedkoop. En Mrs. Wallace heeft meer saffieren dan ze in haar leven kan verkopen, en een steentje zal ze toch niet missen… Dus steelt hij er een. En dan nog een,’ zei Tristan. ‘Voor hij het weet, steelt hij regelmatig, en hij zweert dat hij het op een goede dag allemaal terug zal betalen. Intussen betaalt hij het terug in de vorm van hulp, en probeert hij zichzelf wijs te maken dat hij er niemand kwaad mee doet. Wie is het slachtoffer, Erin?’ zei Tristan somber. ‘En hoe wil je in vredesnaam morgen teruggaan en het oplossen?’

Dit had ze gewild, herinnerde ze zich. Ze had gewild dat Tristan zich open zou stellen en over zijn werk zou praten. Nu was het zover.

‘Misschien zit het toch anders in elkaar,’ zei ze met een klein stemmetje.

‘Ach,’ zei hij. ‘Wie weet.’ Maar het was duidelijk dat zijn vertrouwen in het rechtssysteem waar hij een dure eed op had gezworen zwaar beschadigd was.

‘Dit gebeurt er als je als undercover gaat werken, hè? Je raakt er te diep bij betrokken.’

Tristan zweeg even. Zijn gezicht stond grimmig.

‘En vervolgens moet je je omdraaien en onmogelijke beslissingen nemen over onmogelijke situaties, en daarmee brei je niet altijd alles recht. Toch? Soms wordt alles alleen maar erger.’

Niets.

‘Maar zo gaat het niet altijd,’ zei ze lichtelijk vertwijfeld, ‘Soms kun je iets verbeteren.’

‘Ja,’ zei hij met een vermoeide glimlach die haar diep raakte. ‘Soms lukt ons dat.’

 

Zo had het niet moeten zijn, dacht Erin. Eigenlijk zou ze hem niet ontmoedigd aan moeten staren omdat zijn probleem te groot was en niet verholpen kon worden. Ze had hem moeten kunnen troosten. Met verstandige woorden en medeleven, of wat hij ook nodig mocht hebben. Ze had hem moeten kunnen helpen.

Dit moest Tristan dus dagelijks ondergaan. Hier kwamen de nachtmerries en de desillusies vandaan, en haar enige oplossing was afstand nemen en er niet te veel bij betrokken raken.

Ze wilde hem helpen. Alleen wist ze niet hoe.

Zwijgend stapten ze de auto in. Tristan ging achter het stuur zitten. Eigenlijk was het haar beurt om te rijden, maar ze liet het maar zo. Hij had zijn stilte verbroken en zou het als een zwaktebod zien. Zichzelf vervloeken dat hij zich aan haar had blootgegeven.

Zijn gezicht stond streng en onverbiddelijk toen hij de auto startte en wegreed. Peinzend staarde ze uit het raam naar het voorbijtrekkende landschap.

Dit was voornamelijk schapenland, glooiend grasland met hier en daar een schuur. ‘Daar staat net zo’n oude rammelkast als je van Frank hebt gekocht.’

‘Waar?’ Tristan minderde vaart.

‘Daar bij die schuur. Links. Half begraven in het gras.’ Nu ze wat beter keek, leek hij helemaal niet op de auto die hij van Frank had gekocht.

‘Het is een oude F.J. Holden open bestelwagen,’ zei Tristan. Aan zijn stem te horen was dat positief. ‘We gaan even een kijkje nemen.’

Bereidwillig stapte ze uit de auto en liep achter Tristan aan naar het vehikel. In zijn ogen zag ze een glimp van iets wat ze voor geen goud zou willen vernietigen. Hoop.

‘Moet je die prachtige belijning eens zien,’ zei hij toen ze ernaast stonden. ‘Ik zou hem kunnen opknappen. Zou hij nog rijden?’

Erin vroeg zich af of er überhaupt nog wel een motor in zat.

Niet dus.

‘Je kunt er een tuinornament van maken,’ zei ze. ‘Waar water uit spuit en dan vegen de ruitenwissers het weg. Dat zullen de buren leuk vinden.’

‘Ik zou hem als opslagplek kunnen gebruiken,’ zei hij, en stak zijn hoofd in de auto. ‘Net zoals Frank zijn oldtimer gebruikte.’

‘Dan heb je natuurlijk deuren nodig,’ zei ze. ‘Maar het is beslist een voordeel dat er geen banken in zitten.’

‘Ik zou er een hondenhok van kunnen maken.’

‘Ik wist niet dat je een hond had.’

Hij liep een paar keer om het oude brik heen en bleef hem vervolgens van een afstandje staan bewonderen. ‘Ik denk dat ik er een bod op ga uitbrengen,’ zei hij.

Erin knikte en lachte hem toe. ‘Dat moet je doen.’

 

‘Eten hoort iets feestelijks te zijn,’ zei Erin.

‘Je bedoelt dat er ballonnen bij horen?’ vroeg Tristan. Hij had zich proberen terug te trekken toen ze eenmaal terug waren in het motel, maar Erin had het niet toegestaan.

‘Ik bedoel dat er lekker eten moet zijn, goede wijn, een aangename sfeer en een levendig gezelschap. Laten we in de pub gaan eten. Ze hebben de beste op houtskool gegrilde steaks van de hele stad. Het staat in de folder.’

‘Dat heet reclame,’ zei hij droog.

‘En het is heel effectief,’ zei ze. ‘Want het water loopt me in de mond als we het erover hebben. Wat vind jij ervan?’

Ze was weer in zijn kamer, en ze zat op de rand van de tafel. ‘Ik ben doodmoe,’ zei hij.

‘Hoe kan het ook anders. Daarom kunnen we beter nu gaan dan straks. Stel je voor hoe goed je zult slapen op een buik vol steak en aardappels.’

Hij hield van steak en aardappels. ‘Moet ik me omkleden?’

‘Nee, je bent zo al volmaakt.’ Met een zucht bekeek ze zijn spijkerbroek en T-shirt. ‘Hoe zie ik eruit?’

‘Goed.’ Ze droeg een hemelsblauw zonnejurkje, sandaaltjes met bandjes en ze had zes dunne gouden armbandjes om haar pols. Ze was beeldschoon.

‘Zei je niet dat je je gevlei tot later wilde bewaren? Dan wil je misschien je complimenten ook voor later bewaren.’

‘Wil je een compliment?’

Ze knikte resoluut. ‘En je mag me vleien.’

‘Ik vind dat je mooie schoentjes draagt.’

‘Dat zal ik maar als vleien opvatten. En dan nu het compliment?’

Tristan verbeet een grijns. ‘Mag ik er tijdens het eten over nadenken?’

Ze vernauwde haar ogen. ‘Zeker. Maar ik waarschuw je dat ik weinig geduld heb.’

‘Dat had ik al gemerkt,’ zei hij aimabel. ‘Maar goed dat je zo mooi bent.’

‘Dat was geen compliment.’

‘Nee,’ zei hij. ‘Daar moet ik nog over nadenken.’

‘Maar goed dat jij zo mooi bent,’ mompelde ze. ‘Zullen we gaan?’

 

The Brasserie in de pub was een combinatie van donker tapijt, houten lambrisering en comfortabele stoelen in alle soorten en maten. De belichting was eerder vriendelijk dan intiem, en het geroezemoes van de bar gaf het geheel iets ontspannend informeels. Het was precies wat Tristan nodig had, besloot Erin.

Soms was het fijn om achterover te leunen en de wereld aan je voorbij te zien trekken.

‘Ik voel wel wat voor filet en een salade,’ zei ze, na het menu op het schoolbord bestudeerd te hebben. Tristan koos voor biefstuk met gebakken aardappels. ‘Zullen we nu ruzie maken over wie er betaalt of later?’ vroeg ze.

Tristan haalde zijn schouders op. ‘Ik doe niet moeilijk.’

Dat was niet waar.

‘We kunnen erover ruziën wanneer je maar wilt.’

Ze koos voor nu. ‘Ik wil je bedanken dat je met me mee bent gegaan op deze tocht,’ zei ze oprecht. ‘Voor je tijd en moeite. Ik wil je graag op een etentje trakteren. Dit etentje. En de drankjes.’

Tristan keek haar doordringend aan. ‘Jij geeft nooit op, hè?’

‘Dat is niet waar,’ zei ze. ‘Ik kan behoorlijk doelgericht zijn, ja, maar mijn standvastigheid is nooit echt goed op de proef gesteld. Zo heb ik me nog nooit in een brandend gebouw bevonden waar ik uit moest zien te komen, terwijl ik wist dat er nog andere mensen binnen waren. Dat heeft Rory moeten doen.’

‘Hij had geen andere beslissing kunnen nemen,’ zei Tristan.

‘Probeer hem dat maar wijs te maken.’ Ze was nog niet klaar. ‘Ik heb ook nooit twee mannen verloren bij een mijnramp, en heb nooit de volgende dag een nieuw team moeten sturen om hen te vervangen. Dat heeft mijn vader moeten doen. Ik zou het opgegeven hebben en naar huis zijn gegaan.’

‘Je vader was erop getraind om moeilijke beslissingen te nemen.’

‘Nog steeds. Het probleem is het leven erna. Mijn vader is een goed mens. Een sterke man. Rory ook. Ik ben trots op hen allebei. Maar soms gaan ze zo onder hun werk gebukt dat ze onbereikbaar zijn.’ Ze haalde diep adem en zei precies wat ze dacht. ‘Als ik naar jou kijk, zie ik precies hetzelfde. Je gaat gebukt onder je werk, en je bent onbereikbaar voor me.’

‘Je helpt,’ zei hij rustig, ‘door er te zijn. Door te zijn wie je bent.’

Als ze niet snel op een ander onderwerp overgingen, ging ze nog huilen. ‘Was dat jouw compliment?’

‘Nee. Daar moet ik nog over nadenken.’

‘Schiet dan eens een beetje op – ik voel me een beetje breekbaar.’ Er lag een opgevouwen krant op de stoel naast haar. Ze pakte hem op, en sloeg hem open. Horoscopen. Als ze het zich goed herinnerde, was Tristan een Schorpioen. ‘Hier staat dat je een bonus zult ontvangen, en dat je door macht en liefde goedheid zult ontvangen.’

Hm.

‘Je hebt gelijk,’ zei ze. ‘Die bezit je al in overvloed.’

Snel gleden haar ogen naar het sterrenbeeld Maagd. ‘Hier staat dat mijn kracht deze week niet in het begrijpen ligt, maar in het geven. Er staat dat Maagden die deze les leren, rijkelijk beloond zullen worden. Nou, dat is dan geregeld.’

‘Wat is geregeld?’ vroeg hij verward.

‘Ik betaal dit etentje.’

 

Het eten was heerlijk, de wijn uitstekend, en de sfeer was heel aangenaam. Erin was halverwege haar maaltijd toen ze Roger, de aquariumschoonmaker, binnen zag komen lopen, met een klein blond meisje dat niet veel ouder dan een jaar kon zijn. Hij knikte tegen de barman, die met zijn hoofd in de richting van de speelautomatenhal wees. Roger zei iets algemeens, er werd geknikt en hij kreeg een paar waterige glimlachjes, en vervolgens verdween het tweetal in de automatenhal. ‘Was dat Roger?’ vroeg ze aan Tristan.

Tristan knikte.

Vijf minuten later kwam Roger weer tevoorschijn. Het meisje zat nog steeds op zijn arm, maar naast hem liep aan zijn hand een jonge vrouw met grote verdrietige ogen en een gespannen gezichtje. Ze zag er opstandig uit. Verslagen. Roger zag er berustend uit. Ze waren halverwege de ruimte toen Roger hen zag. Aan zijn gezicht was te zien dat hij hen herkende, maar hij keek snel weg.

Ze dacht dat hij niet meer om zou kijken, maar opeens zochten Rogers ogen de ogen van Tristan weer; er speelde zich iets tussen hen af. Een vraag misschien, of een antwoord. Ze wist het niet.

Het leek een eeuwigheid te duren voor Roger haar aankeek. Hij schonk haar een soort trieste glimlach, toen liep hij met zijn gezelschap verder.

‘Je denkt echt dat Roger die saffieren heeft weggenomen, hè?’

‘Ja,’ antwoordde Tristan.

‘Wat zou de politie doen als ze hem te pakken kregen?’

‘Hem arresteren. Voor de rechter laten komen.’

‘Wat zou de rechter doen?’

‘Hem naar de gevangenis sturen.’

‘Wat zou jij doen?’

‘Wat ik net heb gedaan.’

‘Hem onder druk zetten? Dus dat betekende die blik die jullie uitwisselden?’

‘Nee,’ zei hij. Zijn mondhoeken trilden. ‘Je zou het weten als ik iemand onder druk probeerde te zetten.’

‘Nou, wat gebeurde er dan?’

‘Het was herkenning. Ik wilde hem duidelijk maken dat ik begreep wie hij was. Misschien zelfs dat ik begreep waarom hij het deed. En het laten gaan. Mrs. Wal wil dit ook niet doorzetten, Erin. Ik ook niet.’

Ernstig staarde ze hem aan. Ze zag de kracht, het medeleven. En zonder zich iets van haar omgeving aan te trekken, legde ze haar hand tegen zijn wang en kuste hem zacht op de lippen. Deze keer zonder hartstocht. Dit was iets anders.

‘Waar heb ik dat aan te danken?’ Zijn plotselinge stilte was verontrustend, zijn prachtige amberkleurige ogen stonden intens.

‘Omdat je hebt gedaan wat je deed,’ zei ze. ‘Omdat je de man bent die je bent.’ En omdat ze verliefd op hem was.

 

Erin betaalde hun maaltijd. Ze betaalde hun drankjes, en Tristan liet haar begaan. Het stond in de sterren geschreven, had ze hem luchtig verteld.

Ze wond hem met woorden om haar vingers. Met een lach om haar lippen en wijsheid in haar ogen. Ze moedigde hem aan nog een oud autowrak te kopen. Wat moest hij in vredesnaam met twee autowrakken beginnen? Hij wist niet eens wat hij met één auto aan moest. Om over dat bergbeklimmen maar te zwijgen.

‘Hoe laat wil je morgen opstaan?’ vroeg ze toen ze naar de auto liepen.

‘Wil je verder geen saffieren meer kopen?’ vroeg hij kortaf. Ze had hem heel even gekust in de bar, en zijn hart had stilgestaan.

‘Nee,’ zei ze ernstig. ‘Ik heb alles wat ik nodig heb om sieraden te maken. We kunnen naar huis gaan. We zouden vroeg naar bed kunnen gaan, in de ochtend opstaan en naar Sydney terug kunnen rijden.’

Ze had hem vol trots en met nog iets aangekeken, en hij was bijna in huilen uitgebarsten…

Hij redde het tot de auto, tot de deur van hun motelkamer, toen hield hij haar tegen. Het was welletjes geweest. ‘Ik heb je niets te geven,’ mompelde hij. ‘Ik ben niet wat je wilt.’ Toch stak hij zijn armen naar haar uit.

‘Ik weet het,’ zei ze. Toch kwam ze naar hem toe.

Hij kon teder zijn, in ieder geval voor even, toen hij zijn lippen op de hare drukte. Heel rustig en langzaam, om haar de kans te geven er een eind aan te maken nu dat nog kon. Zolang hij haar nog kon laten gaan. ‘Ik weet niet waar ik over een maand zal zijn of wat ik dan doe. Ik wil je geen pijn doen.’

‘Ik ben blij dat je dat zegt.’ Ze benadrukte haar woorden met nipjes aan zijn onderlip. Een felle begeerte golfde door hem heen, heftig en intens. Hij wilde zich beheersen. Hij had haar met zijn woorden op afstand willen houden. Om hen veiligheid te bieden. Hij vond met zijn lippen de vertwijfeld kloppende ader laag in haar hals, en beet er zacht in, blij toen ze haar lichaam, naar adem snakkend, kromde. Misschien wilde hij haar wel pijn doen, een beetje maar. Misschien wilde hij dat ze verteerd werd door hem, zoals hij verteerd werd door haar.

Haar ogen waren donker en helder toen ze naar hem opkeek. ‘Ik vraag je niet om morgen, Tristan. Doe niets wat jij niet wilt. Maar ik vraag je wel iets voor deze nacht.’

‘Wat dan?’

‘Als we met elkaar vrijen… Als ik met jou verstrengeld ben en ik alleen jou nog maar in me kan voelen, niets anders zie dan jij boven me… waag het dan niet je in te houden. Waag het niet je te beheersen.’

‘Lieve help,’ mompelde hij.

Hij slaagde er nog maar net in de deur open te krijgen, haar naar binnen te sleuren en tegen de muur te duwen alvorens haar mond te verslinden. Hij was nergens meer, kon niet meer denken. Er was niets, behalve Erin en zijn verlangen haar te nemen. Het was overweldigend. De kamer was in duisternis gehuld toen hij de deur dicht smeet, maar hij deed het licht niet aan. In het donker trok hij met gretige handen haar jurk omhoog en trok de kanten barrière van haar slipje omlaag. Haar handen trokken zijn T-shirt omhoog, over zijn hoofd, en toen streken zijn lippen over haar hals en nog verder omlaag. Hij bevrijdde zichzelf, tilde haar tegen de muur, en toen ze haar benen om hem heen sloeg, vervloekte hij haar, en zichzelf toen hij in haar drong.

Ze schreeuwde het uit toen hij in haar stootte, niet van schrik, maar van puur, waanzinnig genot. Ze was klaar voor hem, was altijd klaar voor hem geweest, en ze sloeg haar armen om zijn nek, terwijl ze overspoeld werd door de ene na de andere sensatie, en zich overgaf aan waar hij haar heen wilde voeren. Naar waar hij wilde gaan.

Harder stootte hij in haar, dieper voerde ze hem met zich mee, verrukt toen hij weer vloekte. Hij omklemde haar dijen en hield haar stevig op haar plaats. Hij was gretig en vertwijfeld, en hij was het enige wat er nog toe deed. Alles wat ze zich ooit had gewenst.

Ze vlocht haar handen in zijn haar, ze wilde zijn gezicht zien, en haar adem stokte in haar keel toen ze zag dat hij zichzelf niet meer in de hand had. Ze was de zijne en hij was verloren. Reddeloos verloren. Toen voelde ze zijn mond weer op haar mond, warm en wild, en hij voerde haar steeds hoger en hoger, tot ze over het randje tuimelde.

Ze leek net kwikzilver. Onbeschaamd wulps stortte ze zich in zijn armen, en er zat voor hem niets anders op dan haar te volgen. Het enige wat hij nog kon doen was zich in haar ontladen. Hij voelde haar slap worden in zijn armen. Voelde dat hij beefde, en hij legde zijn hand tegen de muur om zijn evenwicht te bewaren. Ze haalde zwoegend adem, en rilde. Hij ook. ‘Lieve help, ik kan alleen maar hopen dat je dit in gedachten had,’ mompelde hij.

Haar glimlach was beverig, maar ze glimlachte in ieder geval. ‘Het was volmaakt.’

‘Mooi zo.’ Want hij wilde meer.



Hoofdstuk 8

 

 

Deze keer haalden ze het bed, en Tristan vleide Erin voorzichtig op bed neer nadat hij het dekbed had teruggeslagen. ‘Ik weet niet of ik die jurk uit moet trekken of niet.’ Hij ging naast haar op bed liggen en leunde op een elleboog om haar te bekijken. ‘Je ziet er zo ongelofelijk wulps uit.’ Uiteindelijk zou de jurk eraan moeten geloven, maar voorlopig… voorlopig kon ze hem misschien beter aanhouden, dan zou hij het nu wat kalmer aan kunnen doen.

Deze keer moest hij haar laten zien dat hij voorzichtig kon zijn met een vrouw. Dat hij zowel wist wat tederheid was als onverzadigbaar verlangen. Hij wilde deze keer ook licht hebben, en de vage gloed van het bedlampje was precies genoeg. Hij wilde haar ogen kunnen zien.

‘Ik zou mijn jurk nog even aan kunnen houden.’ Haar ogen waren donker, en vol lome bevrediging. ‘Maar vroeger of later gaat hij toch uit. Dat weet je toch?’

Hij wist het.

‘Ik wil je huid tegen mijn huid voelen. Helemaal.’

‘Jij je zin,’ mompelde hij, want hij kon haar niets ontzeggen. ‘Later.’ Zijn hand glipte onder haar jurkje en dwaalde over haar lijf, overal waar hij haar aanraakte, kreeg hij een reactie. Toen bracht hij zijn hand langzaam naar waar ze warm en vochtig en open voor hem was.

Hij wist hoe hij een vrouw kon behagen, dacht Erin wazig, toen hij haar met zijn vingers vond. Hij wist precies hoe hij het haar naar de zin moest maken, terwijl zijn lippen langs haar kaaklijn gleden en zijn vingers hun magie op haar uitoefenden. Het was te veel, te snel, en ze kon er niets aan doen. Ze was de zijne. Volkomen en onherroepelijk de zijne. Ze zou doen wat hij wenste, en als dat betekende dat hij wilde dat ze voor hem klaarkwam, dan zou ze dat doen. Steeds opnieuw.

Dat betekende niet dat ze hem niet een beetje kon bijsturen.

Ze legde haar hand over zijn hand, en toen dwaalden haar vingers over zijn arm omhoog, genietend van het contrast van zijdezachte huid boven harde gespierdheid. Hij had het lijf van een krijger, ruw en soepel, en ze kon er niet genoeg van krijgen. Kon de verleiding niet weerstaan de gebeeldhouwde contouren van zijn borst te bevoelen. En al die tijd bleef hij haar lichaam met zijn handen bespelen.

Ze voelde hoe de spanning in haar lichaam toenam, voelde haar adem sneller gaan, en verzette zich ertegen. Nog niet, niet zo. Ze wilde… meer. Haar hand gleed naar zijn schouders, naar zijn nek, en vervolgens trok ze hem naar zich toe. Ze wilde zijn lippen op haar lippen voelen, en toen waren ze daar, en het was zoveel meer dan ze ooit had durven dromen. Hij was een en al vuur, en zijn mond eiste haar lippen zo snel en diep op dat ze voor de tweede keer die avond in zijn armen ineenstortte. Weer vervloekte ze hem.

‘Waar heb ik dat aan te danken?’ Hij was half verontwaardigd en helemaal geamuseerd. ‘Zou je me niet moeten bedanken?’

‘Dank je,’ zei ze met tegenzin. ‘Mag ik nu mijn jurk uittrekken?’

‘Nee. Ik probeer een beetje consideratie te tonen. Je werkt niet mee.’

Ze begon te lachen. ‘Kus me dan niet zo. Raak me niet zo aan. Misschien helpt dat.’

‘Ik weet niet of dat me gaat lukken. Ik overweeg net je nog wat meer te kussen. Ga eens staan.’

‘Ik weet zeker dat me dat niet lukt.’ Toch deed ze het. Nu stond ze voor hem in een verkreukte blauwe jurk, en met een verlangen naar deze diepe, peinzende man dat, wist ze, nooit zou overgaan. Hij liep om haar heen als een havik, met een oog voor haar zwakke plek, maar de enige zwakke plek was haar hart, en dat lag al in een paar sterke handen. Zijn handen.

Ze stak haar kin in de lucht, en hij gaf zijn ogen de kost. Opeens stond hij achter haar. Zijn vingers streken rakelings langs haar huid toen hij de rits van haar jurk vond en die langzaam omlaag trok. Hij schoof de bandjes van haar schouders, en opeens lag de jurk in een hoopje om haar voeten, en was ze naakt. ‘Eindelijk.’

‘Weet je, misschien moet je helemaal niets zeggen,’ zei hij. ‘Als je zulke dingen zegt, wil een man dingen te snel doen.’ Hij benadrukte zijn woorden met een vederlichte kus op de gevoelige welving van haar nek. Misschien had hij daar een punt. Hij kon teder zijn als hij wilde, dacht ze, en beefde toen zijn vingertoppen langzaam over haar ruggengraat en achterste omlaag gleden. Toen stond hij voor haar; hij trok zijn broek uit, en nu waren ze allebei naakt. Hij trok haar naar zich toe, haar huid tegen zijn huid, en zijn mond eiste loom en dromerig haar lippen op.

Ze gaf te veel, dacht hij, toen hij even kon denken. Ze was zo warm, zo soepel in zijn armen. Hij nam er deze keer alle tijd voor om erachter te komen wat ze prettig vond. Een vinger gleed over haar borst en over haar kleine, opgerichte tepel, en ze snakte naar adem. Ze beefde toen zijn lippen haar sleutelbeen vonden. Ze kopieerde zijn bewegingen exact, liet haar vingers over zijn tepel glijden en bleef daar even talmen. Nu snakte hij naar adem. Met een ondeugend glimlachje nam ze zijn tepel in haar mond, en hij dacht dat hij gek zou worden. Weer.

Ze was zo gul, te gul, en haar lach was donker en vernietigend toen hij haar op bed liet vallen en op haar ging liggen. Elke gedachte aan tederheid was verdwenen toen de hartstocht opnieuw bezit van hem nam. Hij kon niet genoeg van haar krijgen, van de smaak van haar huid, haar geur, haar fragiele lijf en haar kracht. Ze kende geen angst, ze was fascinerend, en de hemel sta hem bij, ze hield zich niet in, ze gaf hem wat hij maar wilde, en hij wilde alles.

Toen hij haar borst met zijn mond bewerkte, schreeuwde ze het uit van genot. ‘Opschieten,’ zei ze, maar hij was er al, pinde haar tegen de matras en trok haar handen omhoog boven haar hoofd. Ze sloeg haar benen om zijn heupen en hij begroef zich in haar. ‘Tris-tan, alsjeblieft…’ Haar ogen waren wild van verlangen, haar lichaam zo gespannen als een veer. ‘Ik kan niet wachten…’

‘Ja, dat kan je wel,’ beval hij. ‘Kijk me aan.’ Zijn lippen streken over haar volle lippen. ‘Voel me.’ Opnieuw kuste hij haar, en hij voelde hoe haar zelfbeheersing het begaf. ‘Ga met me mee,’ fluisterde hij, en begon in haar te bewegen. En al die tijd bleef hij haar aankijken.

 

Tristan droomde van de dokken van Praag, en een nacht vol wanhoop. Een dikke mist wervelde om zijn voeten, en de lucht was scherp van het zout en de onmiskenbare geur van de dood. Angst overspoelde hem als een golf, en abrupt wendde hij zich af. Hij had te lang gewacht.

‘Nee.’ Er ging een rilling door zijn lijf. Hij balde zijn vuisten, en probeerde zichzelf te dwingen op te houden. Zijn gezicht onbewegelijk te houden, terwijl hij het team van de lijkschouwer het laatste lijk op zag halen. Hij was een politieman. Hij wist tot welke diepte de mens kon zinken. Maar zoiets had hij nog nooit gezien.

Het geluid van een scheepstoeter versmolt met een ander geluid, een onverstaanbare kreet van woede en verdriet. Het geluid kwam van dichtbij. Het kon uit zijn mond gekomen zijn, maar hij wist het niet.

‘Stil maar.’ Er was nog een stem in deze nachtmerrie, een andere stem. Erin streek zijn haar van zijn gezicht en boog zich over hem heen. ‘Het is maar een droom.’

‘Nee.’ Hij sliep nog half, maar het was geen droom.

‘Het is goed,’ mompelde ze, en ze legde haar hand over zijn hart alsof ze het vertwijfelde kloppen ervan tot bedaren wilde brengen.

Hij nam haar in zijn armen en ademde haar geur in, de warme, vrouwelijke geur die de herinnering aan een rauwe stank wegnam. ‘Erin, ze zijn dood,’ zei hij schor. ‘Ze zijn allemaal dood. Ik was te laat.’

‘Sst.’ Ze sloeg haar armen stevig om hem heen. ‘Het is goed. Het is voorbij.’ Hij voelde haar lippen in zijn haar toen ze hem tegen haar aan wiegde. Nog nooit had hij zich zo veilig gevoeld. ‘Ik hou je vast,’ fluisterde ze.

Met een beverige zucht viel Tristan in slaap.



Hoofdstuk 9

 

 

Tristan werd de volgende ochtend rond de schemering wakker. Na een blik op de slapende vrouw die tegen hem aan genesteld lag met haar hoofd op zijn schouder en een hand over zijn hart, voelde hij een angst zo groot en overweldigend dat hij gewoonweg moest ontsnappen. Snel en stil kleedde hij zich aan en haastte zich de kamer uit, alsof hij achterna werd gezeten door een horde demonen. Ze was te gul. En hij, die zijn leven lang weinig had genomen, had nu alles genomen.

De vorige avond had hij gedroomd. Althans, dat meende hij. Dezelfde nachtmerrie, alleen was hij deze keer niet badend in het zweet wakker geworden. Op de een of andere manier was hij er uit geglipt. Dat had hij aan Erin te denken. Dat wist hij gevoelsmatig, ook al kon hij zich niet herinneren hoe het was gebeurd.

Het was geen liefde. Hij herhaalde het bij zichzelf, terwijl hij over de stoep naar het stadscentrum liep. Dat nooit. Steeds opnieuw liet hij de gebeurtenissen van de afgelopen nacht in zijn hoofd afspelen.

En hij wist dat hij loog.

 

Toen Erin de volgende ochtend wakker werd, was ze in Tristans motelkamer, in Tristans bed. Alleen. Ze rolde op haar rug en staarde omhoog naar het saaie, grijze plafond. Ze wist niet precies of ze dankbaar moest zijn voor de eenzaamheid of erdoor gekwetst. Met Tristan vrijen was meer geweest dan ze ooit had durven dromen. Wilder, sneller, intenser dan ze ooit had ervaren. Meer… van alles. Ze rekte zich uit en voelde haar lijf protesteren. Haar lichaam was nog beurs, en verdraaid als ze niet nog naar hem verlangde, zelfs na deze afgelopen nacht.

Vooral na de afgelopen nacht.

Kleren. Ze vond haar jurkje naast het bed, haar schoenen en slipje bij de deur. Precies waar ze ze had achtergelaten. Tristans kleren zag ze nergens, hoewel zijn weekendtas er nog wel stond, Tristan zelf was ook nergens te bekennen. Ze wilde zich douchen. Ze wist niet of ze dat op zijn kamer of in haar kamer zou doen. Een deur tussen beide kamers zou handig zijn geweest. Een verbindingsdeur.

Haar kamer was een betere optie. Daar waren schone kleren. Haar toiletartikelen. En als Tristan terug zou komen, zou zij er niet zijn. Dat leek haar belangrijk. Ze stond midden in de kamer, naakt, en wilde zich net aankleden toen ze hoorde dat er een sleutel in het slot werd gestoken. Momenten later stond ze oog in oog met Tristan. Ze was zich ongelooflijk bewust van zichzelf, onnozel, gezien de vrijheden die hij zich de afgelopen nacht met haar lijf had veroorloofd.

‘Je bent terug,’ zei ze ongemakkelijk.

‘Ik, hm, ja.’ Hij kwam binnen, sloot de deur voorzichtig achter zich en zette een zak met verse broodjes op tafel.

‘Ik wilde net…’

‘Ik ben net…’

Ze hadden tegelijk gesproken. Waren tegelijk gestopt.

Hij probeerde het nog eens. ‘Ik wilde je niet…’ Hij wees naar haar naakte lijf, en probeerde net te doen of het hem niets deed. ‘Storen, of zo.’

‘De douche,’ zei ze gehaast.

‘Daar.’ Hij was er redelijk zeker van dat die daar was.

‘Ja,’ zei ze. ‘Dan ga ik maar.’ En met een half gekrenkte, half geamuseerde blik vluchtte ze de badkamer in.

Zodra de deur dichtging, haalde Tristan vloekend een hand door zijn haar. Hij was geen jongen meer. Hij was verdorie dertig! Dit was niet de eerste keer dat hij naast een vrouw in bed wakker werd. Al was het nooit permanent, hij was altijd beschaafd genoeg om de vrouwen het gebruik van zijn douche aan te bieden en koffie te zetten voor als ze terugkwamen.

Jake had hem ooit gevraagd hoe hij daar mee wegkwam, en zijn antwoord was eenvoudig geweest. Je moest van tevoren de basisregels vaststellen. Jake had zijn hoofd geschud. Had hem gevraagd hoe hij een vrouw ooit zo gek kreeg daarmee in te stemmen.

Hij had de basisregels de afgelopen avond toch wel goed uitgelegd? Hij was er redelijk zeker van. Daar, vlak voor de deur. Vlak voor hij gek werd. Nu hoefde hij alleen nog maar een strategie te bedenken om de rest van de dag afstand te houden.

Concentratie was belangrijk. Hij moest vandaag veel achter het stuur gaan zitten. Zijn gedachten bij de weg houden, in plaats van bij de vrouw naast hem.

Ze bleef tien minuten onder de douche staan.

Tien lange minuten, waarin hij hard zijn best deed te vergeten wat ze deze nacht hadden gedeeld. Hij maakte het bed op. Dat hielp. Pakte zijn tas. Toen ging hij koffie zetten. Hij had zijn gedachten net weer zo’n beetje onder controle toen ze onder de douche vandaan kwam.

Ze zag er beeldschoon uit in haar verkreukte blauwe jurkje. Uitgerust. Hoe ze dat voor elkaar kreeg wist hij niet, want veel geslapen had ze niet. Ze glimlachte naar hem, en haar glimlach was warm en gretig, wat zowel goed als slecht was. Blijkbaar voelde ze zich niet meer ongemakkelijk onder de situatie. Hij was er echter minder goed aan toe. ‘Sap?’ vroeg hij. ‘Broodjes?’

Ze keek naar de zak op het aanrecht en keek hem aan. ‘Ga je me eten geven?’

Verdraaid. Hij wist dat hij niet naar de bakker had moeten gaan. Fout. ‘Laat ook maar.’

Glimlachend reikte ze naar de zak broodjes, en de spanning in zijn buik nam af. ‘Ik heb eens goed nagedacht,’ zei ze. De pijn in zijn buik keerde weer terug, alleen deze keer met dubbele kracht. Hij hield er niet van als vrouwen na gingen denken na een nacht vrijen. ‘Je hebt me gisterenavond geen complimentje gegeven na het eten.’

‘O nee?’ Hij vernauwde zijn ogen. ‘Je bent slim.’

‘Complimentjes achteraf tellen niet,’ zei ze hoofdschuddend. ‘Ik wil een oprecht compliment.’

‘Ik ben er nog steeds mee bezig.’

Haar glimlach was een grote uitdaging. ‘Fijn om te horen. Is dat koffie?’

‘Ik weet niet hoe je je koffie drinkt.’

‘Met melk, zonder suiker.’

Meisjeskoffie. Hij maakte het snel en zette een kop naast haar op tafel.

Ze nam een slok en knabbelde aan haar broodje. ‘Volgens mij is hier een grote behoefte aan luchtige ochtendgesprekjes.’

‘Stilte is goed,’ wierp hij tegen. ‘Zwijgen is goud.’

‘Nee.’ Ze keek hem doordringend aan. ‘We willen geen goud vanochtend. We willen losjes en betekenisloos. Althans, ik veronderstel dat jij dat wilt.’

Dat klopte. Dat wilde hij heel graag. Of het hen zou lukken was een totaal andere kwestie. ‘Het is een prachtige dag,’ zei hij koppig. ‘Het regent niet meer.’

‘Dat is fijn.’ Glimlachend nipte ze van haar koffie. ‘Weet je dat er in Inverell een museum is voor oldtimers?’

‘Dat is niet betekenisloos,’ zei hij verontwaardigd. ‘Dat is belangrijk.’

‘Hm. Het is vanaf negen uur voor publiek geopend. Wanneer had je naar Sydney willen rijden?’

‘Hoe laat zullen we vertrekken?’

‘Het is een rit van acht uur, dwars door New England,’ zei ze nonchalant. ‘We zouden rond lunchtijd weg kunnen gaan, dan zijn we vanavond toch nog thuis. Als je zou willen.’

‘En als jij het ook zou willen,’ zei hij.

‘Mm.’ Ze gaf hem een glas sinaasappelsap. ‘Proost,’

Ze deed het expres. Ze hield het af tot hij ging zeggen waar en wanneer ze ergens naartoe zouden gaan. Alsof hij het wist.

‘Heb je nog over dat compliment nagedacht?’

‘Nee.’ Momenteel dacht hij helemaal niet complimenteus over haar. Een blik op de grijns die ze achter haar sapje probeerde te verbergen zei hem dat ze dat wist.

Het was al half acht. Het ontbijt kostte een halfuurtje, douchen en dan weg. Daarna zouden ze meteen kunnen gaan rijden. Hij wilde vandaag echt terug naar Sydney. Toch?

‘Dit is het plan,’ zei hij. ‘Eerst het oldtimermuseum, daarna een korte stop bij Wallace Saffieren. Daarna rijden we over de snelweg naar huis.’

‘Waarom Wallace Saffieren?’

Tristan wreef in zijn nek. Het waren zijn zaken niet, maar hij kon het niet toestaan dat Roger van de weduwe Wallace bleef stelen. ‘Ik wil Mrs. Wallace even spreken over het beschermen van haar saffieren tegen diefstal. Eenvoudige maatregelen als een veiligheidscamera in de winkel, bijvoorbeeld.’

‘Of ze moet een andere aquariumschoonmaker vinden.’

‘Ook dat. Waarschijnlijk kan ze kiezen. Ik wil dat ze dat weet.’

‘Dat klinkt goed.’

Erins glimlach verwarmde hem door en door. Hij wilde het niet. Dat hield hij zichzelf voor, terwijl hij naar haar keek en zich afvroeg wat haar zo anders maakte dan alle andere vrouwen die hij in zijn leven had gekend. ‘Ik ga me even douchen,’ mompelde hij.

‘En ik ga mijn tas pakken.’ Ze dronk haar koffie op, pakte haar schoenen en wilde weggaan. Ze bleef voor hem staan, en haar glimlach vervaagde toen ze hem doordringend aankeek. ‘Als ik het aankon, zou ik je goedemorgen kussen,’ zei ze ernstig. ‘Een snel kusje om je te bedanken voor de heerlijke avond. Om je duidelijk te maken dat het zo vertrouwd voelde om in je armen te liggen. Zo’n kus had ik je vanochtend willen geven. Als ik het aan zou kunnen.’

‘Erin?’ Ze was al halverwege de deur toen hij haar riep. ‘Als ik dacht dat ik het aan zou kunnen, zou ik je je gang laten gaan.’

 

Erin had er niets op tegen om door het oldtimermuseum te slenteren. Er waren ook andere dingen te zien dan auto’s. Oude benzinestations en winkelpuien. Porseleinen poppen.

Tristan…

Ze genoot ervan de jongensachtige kant van Tristan boven te zien komen. Ze zou het er vaker uit plagen als hij de hare zou zijn.

Nee! Ze mocht niet denken aan wat ze zou doen als hij de hare zou zijn. Hij was de hare niet. Hij wilde de hare niet zijn. En dat was maar goed ook, want er was te veel dat tegen hem pleitte. Werk waar hij niet over kon praten. Pijn die ze niet kon genezen. En een toewijding aan zijn plicht die hij eenvoudigweg niet van zich af kon zetten.

O, hij deed zijn best, dacht ze met grimmige humor. Hij was voldoende gekwetst en moe genoeg om een andere baan te overwegen. Maar na twee maanden zou hij zich gaan afvragen waar hij mee bezig was. Zijn behoefte om een verschil te maken, om een betere plek van de wereld te maken, was te sterk.

Dus zouden ze vandaag op weg naar huis langs Wallace Saffieren rijden, en hij zou doen wat hij van zichzelf moest doen. Met medeleven en goedertierenheid zou hij dienen en beschermen.

 

Het was half elf voor ze het museum verlieten. Eigenlijk was hij te lang blijven dralen, dacht Tristan, maar hij had de volmaakt gerestaureerde auto’s niet kunnen weerstaan. Erin had hem kunnen opjagen, maar dat had ze niet gedaan. Ze had hem alle ruimte gegeven, en was haar eigen weg gegaan in het museum. Toch had hij altijd geweten waar ze was. Hij wist wanneer ze naar hem keek, en hij wist wanneer ze wegkeek. Ze zat in zijn hoofd, en hij kon haar er niet uit krijgen.

Het was bijna elf uur toen ze het parkeerterrein van Wallace Saffieren opreden. ‘Wat ga je doen als Mrs. Wal vandaag niet in de winkel is?’ vroeg Erin toen ze haar portier opende.

‘Haar zoeken. In de auto blijven wachten.’

‘Ik ga met je mee.’

‘Nee.’

‘Dat is duidelijk een van je lievelingswoordjes,’ mompelde ze toen ze uitstapte en hem over het dak van de auto aankeek. ‘Of je kunt proberen me aan de auto vast te binden, en misschien zou ik dat onder bepaalde omstandigheden nog fijn vinden ook, of ik ga met je mee. Ik zal me nergens mee bemoeien…’

‘Blijf dan in de auto.’

‘Maar ik wil niet buitengesloten worden. Dit is geen officieel onderzoek, Tristan. Dat weet je. Jij en ik proberen een oude dame te helpen met een probleem met een werknemer.’

Donker keek hij haar aan. Erin daagde hem met haar handen op haar heupen uit, toen liep ze richting winkel.

Hij liep vlak achter haar toen ze de deur bereikten. ‘Vandaag of morgen bind ik je nog eens aan de auto vast,’ mompelde hij.

‘Doe dat.’ Erins ogen werden donker en loom. Ze schonk hem een onweerstaanbare glimlach. ‘Afgesproken?’

‘Probeer je gedachten erbij te houden,’ mompelde hij. ‘Dan lukt het mij misschien ook.’

‘Ik ben erbij,’ zei ze. Ze keek opeens zo berouwvol dat hij de verleiding niet kon weerstaan een verdwaalde lok zijdezacht blond haar achter haar oor te strijken.

‘We boffen,’ zei ze, en tuurde door de deur. ‘Daar is Mrs. Wal.’

‘Ze zal zich wel afvragen waarom we hier zo staan te treuzelen,’ mompelde hij. Hij duwde de deur open en trok Erin mee naar binnen.

‘Goede morgen, Mrs. Wal,’ zei Erin opgeruimd.

‘Kindje,’ zei de oudere vrouw met een aarzelende glimlach. Haar ogen lachten niet mee. ‘Je hebt toch hopelijk geen bedenkingen over die saffieren?’

‘Helemaal niet,’ zei Erin. ‘Die saffieren zijn volmaakt.’

De weduwe Wallace leek opgelucht. ‘Als ik jullie nog ergens mee kan helpen…’

‘Eerlijk gezegd zijn we niet gekomen om rond te kijken,’ zei Tristan vriendelijk. ‘Ik werk bij de politie, Mrs. Wallace, en ik wil het graag met u hebben over de mogelijkheden die u hebt wat betreft de vermiste saffieren. Het is niets officieels,’ zei hij, toen hij het geschrokken gezicht van de oudere vrouw zag. ‘Maar als er sprake is van diefstal, kunt u bepaalde maatregelen nemen om uw voorraad te beschermen.’

De tranen sprongen haar in de ogen en ze glimlachte flauwtjes. ‘U hebt een goed hart,’ zei ze. ‘Dat wist ik meteen toen ik u zag. En dank voor uw bezorgdheid, maar het is niet nodig.’ Ze keek omlaag naar een beschreven vel papier dat voor haar op de toonbank lag.

‘Dit lag onder de voordeur toen ik vanochtend aankwam. Alle stenen die hij ooit heeft meegenomen staan erop beschreven, met data, prijzen en de geschatte winst.’ Het leek alsof ze elk moment in tranen uit kon barsten. Tristan keek naar Erin. Misschien kon zij helpen. Nee. Zij leek ook elk moment in tranen uit te kunnen barsten. Dit was rampzalig.

‘Op het volgende velletje staat hoe en wanneer hij me terug wil betalen,’ zei de weduwe Wallace. Ze pakte het op en overhandigde het hem. ‘Te beginnen met vandaag.’

‘Roger?’ vroeg Tristan zacht, en de vrouw knikte.

‘Dit,’ zei ze met een iets vastere stem, waarvoor Tris-tan haar oprecht dankbaar was, ‘is mijn inschatting van de kosten, uitgaand van de inkoopprijs. Ik heb ook een lagere rente berekend. Ik wist dat hij in de problemen zat, niet dat hij er ooit iets over heeft gezegd. Die vrouw van hem…’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik ga hem een baan aanbieden. Ik had al veel eerder iemand in dienst moeten nemen om mijn zaken te behartigen. Mijn hart ligt niet meer bij de zaak sinds het overlijden van Edward. Bovendien wordt het hoog tijd dat iemand die jongen een kans geeft.’

‘U loopt een risico,’ waarschuwde Tristan haar. Het was een oplossing, ja, maar niet een die hij haar aangeraden zou hebben.

‘Dat weet ik.’

‘En als hij weer iets van u steelt?’

Mrs. Wallace keek naar Rogers brief, en glimlachte door haar tranen heen. ‘Het is een goede jongen,’ zei ze. ‘Dat weet ik. Soms moet je gewoon vertrouwen hebben.’

 

Ze stopten voor een late lunch in Tamworth, en ook al hadden ze lang koffie gedronken, toch schoten ze op. Nadat Erin een stuk had gereden, was het zijn beurt weer. De zon gleed achter de horizon, en om hen heen viel de avond. Ze zouden die avond ongetwijfeld thuiskomen, dacht Tristan. Ze zouden thuiskomen, afscheid nemen, en hij zou ongedeerd weglopen. Zij ook. Dat wilden ze zo. Allebei. Toch?

Zijn beroep beviel haar niet. Dat was een feit.

Ja, ze begreep het gevoelsmatig. Ze wist hoe zwaar zijn plicht was, maar ze wist ook wat ze ertegenover moest stellen. Met humor, hoop en een flinke dosis afleiding bracht ze evenwicht in een wereld die vaak te duister was.

Hij woonde in Londen. Dat was het tweede nadeel.

Maar hij zou niet meer teruggaan. Niet om er te wonen. Hij wilde weer in Australië gaan wonen, even afstand nemen van zijn undercoverwerk.

Hij was doodsbang om zijn hart aan een vrouw te geven en haar dan weer kwijt te raken. Dat was het derde bezwaar.

Geen vrouw had hem ooit zo betoverd, of had hem zoveel angst aangejaagd. Hij wist niet hoe ze het deed, maar ze deed het gewoon. Ook was ze alles waar hij ooit van had durven dromen.

‘Wauw!’ riep Erin plotseling uit.

‘Wat?’ zei hij geschrokken. ‘Wat is er?’

‘Een kangoeroe,’ zei ze. ‘Een grote grijze. Enorm groot. Hij wilde net over ons heen springen.’

‘Ik heb hem niet gezien.’

‘Het kan ook een wombat zijn geweest.’

‘Een wombat?’

‘Een grote grijze.’

Vanuit zijn ooghoeken zag hij haar opgetrokken mondhoeken. Hij had het te druk met naar kangoeroes en grote wombats speuren om haar goed aan te kijken.

Hij zag niets.

‘Eigenlijk best gevaarlijk, om in de schemering over de snelweg te rijden,’ zei ze langs haar neus weg.

‘Ja.’ Vooral met zo’n krankzinnige vrouw in de auto.

‘Iets verderop is een motel. Het stond een paar kilometer terug aangekondigd.’

‘Was dat voor of nadat je die gemuteerde kangoeroe-wombat zag?’

‘Ik weet redelijk zeker dat het ervoor was.’

Hij keek haar zijdelings aan. Haar glimlach was ondeugend.

‘Misschien moeten we overwegen om de nacht in het motel door te brengen,’ zei ze. ‘Om de dieren te sparen. Ik ben een groot voorstander van het beschermen van zeldzame en bedreigde diersoorten.’

Hij moest wel glimlachen. Hij wilde evenmin vanavond thuiskomen. Hij wilde niet dat deze reis zou eindigen, wilde nog geen afscheid van haar hoeven nemen. Nog… niet. ‘Je hebt gelijk,’ zei hij. ‘Ook wij moeten een bijdrage leveren aan het behoud van de wildernis.’

‘Ik houd van mannen met overtuigingen.’ Ze rekte zich loom uit en zond hem een glimlach die door hem heen sneed als een warm mes door de boter. ‘Hoeveel kamers denk je nodig te hebben?’

‘Eén.’

 

Het lukte hen hun kamer te bereiken zonder elkaar aan te raken. Hij slaagde erin hun tassen binnen te zetten en de deur te sluiten voor hij haar in zijn armen nam. ‘Kus me eens goedemorgen,’ mompelde hij.

‘Ik heb je vanochtend gezocht, toen ik wakker werd,’ fluisterde ze. Ze streek met haar lippen over zijn lippen. ‘Ik wilde je lippen op de mijne voelen.’ Ze gaf hem een kus die eeuwen leek te duren. ‘In het oldtimermuseum wilde ik je ook kussen.’ Haar vingers begonnen zijn overhemd open te knopen, en hij liet haar begaan. ‘Ik heb je tederheid gezien bij Mrs. Wallace, en die wil ik ook voor mezelf. Ik verlang er nog steeds naar.’ Toen drukte ze haar lippen weer op zijn lippen, en langzaam verdronk hij in haar. Hij werd verteerd door hartstocht en vocht om zich ertegen te verzetten. Nog niet. Hij kon ook teder zijn, hij zou teder zijn. Want deze keer moest hij zowel geven als nemen.

Dus gleden zijn handen langzaam strelend over haar heen toen hij haar mee trok naar het bed.

Ze zuchtte beverig toen hij haar met tedere, vaste hand uitkleedde. Hij was hartstochtelijk, zoals altijd, maar deze keer hield hij zijn passie in toom. Alleen zijn blik verried hem, want zijn ogen schitterden bij elke kreun die hij aan haar lippen ontlokte.

Ze weefde haar handen door zijn haar en verloor zich in sensaties toen zijn lippen zijn handen naar haar borst volgden, en hij zacht aan haar tepel begon te zuigen. Ze kromde zich tegen hem aan, verlangend naar meer, smachtend naar meer, maar hij liet zich niet opjagen. Hij nam er alle tijd voor. Met lange, lome strelingen en warme kussen op haar lijf. Ja, hij nam alle tijd van de wereld om haar te leren kennen.

‘Tristan…’ Ze beefde van de inspanning die het haar kostte om haar lichaam onder controle te houden. ‘Tris-tan, alsjeblieft…’

‘Zal ik nog tederder voor je zijn?’

‘Nee!’ Ze wist niet wat ze wilde. Ze kon nauwelijks ademhalen. Ze had gedacht dat ze tederheid wilde, maar zijn tederheid verwoestte haar. ‘Ja,’ fluisterde ze gebroken. Ze wilde alles.

Ze opende zich voor hem, en eindelijk gleed zijn mond verder over haar lichaam omlaag en nam hij haar met zijn tong. Ze probeerde zich in te houden, maar al binnen een paar momenten verkrampte ze om hem heen. Het was allemaal veel te snel gegaan. De vaart waarmee hij haar hart had veroverd, de weg die ze bereisden, alleen kon ze geen vaart meer minderen, niet bij deze man. Hij was alles wat ze zich ooit had gewenst. Alles wat ze nooit had gewild. En ze zou hem alles geven wat hij vroeg.

Hij wachtte tot haar lichaam verslapte en haar ademhaling regelmatiger werd. Toen kuste hij zich een weg over haar lichaam omhoog. Ze rook naar de zon, en smaakte zondig toen hij zijn lippen over haar hart legde en het onder zijn lippen voelde denderen. Hij gleed over haar, in haar, en bijna werd het hem te veel. Toen kuste zij hem, met zo’n pure intensiteit dat hij begon te beven.

Ze zat in zijn hoofd, in zijn hart, en nu, op dit moment, lag ze in zijn armen. Hij mocht haar vasthouden.

Hij mocht van haar houden.



Hoofdstuk 10

 

 

Toen Erin de volgende ochtend wakker werd, lag ze in Tristans armen, en het voelde alsof ze in de hemel was. Ze bleef volmaakt stil liggen en keek naar het gestage rijzen en dalen van zijn borst. Hij sliep nog. Het was laat geweest voor hij zich eindelijk aan de slaap had overgegeven. Laat of vroeg, het was maar hoe je het bekeek, maar toen hij eindelijk sliep was zijn slaap droomloos geweest. Dat wist ze omdat ze al die tijd over hem had gewaakt. Niet voortdurend, ze had zelf licht geslapen. Maar genoeg.

Dat zou hij niet willen, maar ze ging het hem ook niet vertellen.

Steunend op een elleboog schoof ze voorzichtig bij hem weg, zonder hem wakker te maken. Geboeid keek ze naar zijn gezicht, op een manier die ze zichzelf nog nooit gegund had als hij wakker was, zelfs niet wanneer ze met elkaar hadden gevrijd. Prachtig mannelijk, dat was hij, met een zinnelijke mond, getemperd door reserves. Dat tekende de man helemaal. Kracht getemperd door compassie, strengheid verzacht door humor. Een schitterende, raadselachtige tegenstrijdigheid.

Ze wist niet wat ze aan zou treffen wanneer hij wakker werd. Waarschijnlijk zou hij in zijn schulp kruipen. Hij was geen man die snel zijn vertrouwen schonk. Ook zijn liefde schonk hij niet snel.

Als hij uiteindelijk verliefd werd, dacht ze weemoedig, zou hij met heel zijn hart liefhebben.

Ze was net in de badkamer om de ketel met kraanwater te vullen, toen hij haar vond. Ze keek op, geschrokken van de hand die om haar middel werd gehaakt, en vervolgens trok hij haar rug tegen zich aan en keek via de spiegel in haar ogen. Zijn haar zat jongensachtig verward, en zijn ogen waren zoals altijd intens. Maar het meest werd haar aandacht getrokken door zijn onzekere glimlach.

‘Ontbijten,’ zei ze ernstig, ‘zou een feestje moeten zijn.’

‘Je bedoelt eten,’ zei hij.

‘Ik bedoel een gulzige overvloed aan eten op een dienblad in het midden van een warm bed met mezelf aan de ene kant, en aan de andere kant een man die vrijt als de duivel en glimlacht als een engel.’

Zijn glimlach kwam snel deze ochtend. ‘En als we nu alles bestellen wat er op het menu staat?’

‘Ja, maar wat ga jij eten?’

Zijn grijns werd loom, en zijn lippen streken langs haar oor. ‘Raad eens.’

Haar oogleden gingen trillend dicht, en ze ademde snel. ‘Weet je wat,’ zei ze. ‘Bestel jij maar, dan ga ik me douchen. Misschien krijg je ook een hapje.’

‘Je bent heel gul,’ zei hij. Zijn handen gleden over haar buik. ‘Er is maar een probleem.’

‘Ben je bang voor kruimels in het bed?’

‘Nee.’

‘Bang dat we thee of koffie morsen?’

‘Nee. Je denkt toch niet dat het je gaat lukken om alleen onder die douche te gaan staan?’

 

Nadat ze zich gedoucht hadden, bestelden ze een ontbijt, met een extra portie roerei met bacon op Turks brood, en vers sinaasappelsap. Ze zaten in Branxton, nog geen twee uur van Sydney, en zouden tegen lunchtijd thuis kunnen zijn – als ze wilden.

‘We moeten nog iets doen voor we naar Sydney teruggaan,’ zei hij. ‘Anders zal dat me een eeuwigheid achtervolgen.’

‘Echt?’ Dit klonk interessant. Ze hadden al het een en ander gedaan wat haar een eeuwigheid zou achtervolgen. Een warm bad bij een zonsondergang. Een ochtendlijke douche met Tristan… ‘Wat moeten we doen?’ Hij zat op het bed tegenover haar, slechts gekleed in een grijze linnen broek, en hij was ontspannen en op zijn gemak, en de plagerige blik in zijn ogen was onweerstaanbaar.

‘We moeten nog een rots beklimmen.’

 

‘Deze klim wordt de Ladder der Duisternis genoemd,’ zei Erin zo’n twee uur later, toen ze naar een hoge rots opkeken, aan de rand van Kuringai National Park, iets ten noorden van Sydney. ‘Het is een schitterende sportieve klim, volmaakt voor ons doel. Niet te hoog, niet te gemakkelijk en ontzettend leuk om te doen.’

Tristan keek onhoog naar de loodrechte klip, naar de uitstulpingen in de rots, en verzuchtte: ‘Wie heeft deze waanzin eigenlijk bedacht?’

‘Jij. En als je de top bereikt, weet je waarom.’

Ze liet hem zien hoe hij zich in het tuig moest hijsen, en liep de hele uitrusting met hem na met ontspannen nauwkeurigheid, en legde hem alles uit. Vervolgens wees ze hem de route die ze zouden nemen.

‘Het eerste deel is het zwaarst. Als je de eerste paar meters kunt klimmen, lukt de rest ook wel, dus we pakken het zo aan. Ik kijk eerst vanaf beneden hoe je het doet, dan kom ik achter je aan en neem de leiding. Het is net als een ladder beklimmen.’

‘Maar wel duisterder.’

‘Je hoeft niet bang te zijn om uit te glijden. Iedereen glijdt uit. We zitten de hele weg omhoog aan ringbouten vast.’

‘Je geniet hiervan, hè?’ vroeg hij.

‘Absoluut.’

‘Je bent een adrenalinejunkie.’

‘Echt niet.’ En met een ruk van haar hoofd. ‘Ik ben eigenlijk heel bedeesd als je me goed leert kennen. Je kunt het aan al mijn familieleden vragen.’

‘Dat lijkt me niet nodig,’ merkte hij droogjes op. ‘Erin, jij bent echt niet bedeesd. Je beweegt je snel. Denkt snel en… vrijt snel. Zelfs als je het rustig aan doet.’

‘Je beklaagt je toch niet?’

‘Verdraaid, nee,’ zei hij met een grijns. ‘Dat was een compliment.’

Erin vernauwde haar ogen.

‘Je moet waarschijnlijk een man zijn om de reikwijdte van dat specifieke compliment te begrijpen,’ zei hij wijs. ‘Als je liever een ander compliment wilt, zal ik nog even nadenken.’ Ten slotte stond hij op het punt haar omhoog te volgen over een twaalf meter hoge, loodrechte rotswand, die richting top schrikbarend uitstulpte.

‘Ik heb liever een ander compliment,’ zei ze. ‘Misschien een sonnet.’

Een sonnet? Van zijn levensdagen niet. ‘Ik zou misschien nog net een limerick kunnen ophoesten,’ zei hij. ‘Onderweg naar boven zal ik erover nadenken.’

Naar boven.

De eerste meters stelden volgens Erin niets voor. Tristans interpretatie was kleurrijker. Een houvast van vijf millimeter diep, eigenlijk niet meer dan een gleuf in een rots, was bepaald niet zijn idee van een ladder, maar hij ging omhoog. En nadat Erin langs hem heen was geklauterd, met heldere ogen en vaste voeten, klom hij nog wat hoger. Erin had gelijk. Het was geen enorme klim. Twaalf meter was niet zo hoog, maar het was inspannend genoeg om flink te zweten, en afwisselend genoeg om zich af te vragen hoe armen en handen van een klimmer het op langere, moeilijker klimtochten uithielden.

Hij was halverwege toen hij opeens besefte dat hij, die nooit iemand vertrouwde, Erin de leiding toe had vertrouwd. Zij bezat de vaardigheden. Hij niet. Dat deel was logisch. Maar het feit dat hij uit eigen vrije wil de verantwoordelijkheid voor hun veiligheid uit handen had gegeven was minder logisch.

Als zij viel, kon hij niets beginnen. Dat beviel hem helemaal niet. Hij zat goed; hij hing helemaal in de touwen. Maar zij niet. Niet tot ze bij de volgende ringbout was. ‘Wat weerhoudt jou ervan te vallen?’ vroeg hij grimmig, toen ze zich voorbereidde om naar de volgende ringbout te klimmen.

‘Aha.’ Ze schonk hem een snelle grijns. ‘De berg slaat voor het eerst toe. Ik vroeg me al af wanneer het zou gebeuren. Ik vergat je te vertellen dat klimmen alles met vertrouwen te maken heeft. Je moet op jezelf vertrouwen, op je uitrusting, en op degene die voorgaat.’ Ze vernauwde haar ogen. ‘Je kunt me vanaf daar niet beschermen, dat zit je zeker dwars.’

‘Je bent kwetsbaar,’ snauwde hij.

‘Het is maar een korte klim,’ zei ze. ‘Ik red me wel.’

Tristan keek stuurs voor zich uit.

‘Hoe vind je het, afgezien daarvan?’ vroeg ze toen ze het volgende houvast had bereikt. ‘Vind je het leuk? Zou je het ook nog leuk vinden als jij voor zou gaan?’

‘Ja.’ Dan zou hij het wel leuk vinden. ‘Wees nou maar voorzichtig.’

‘Ik ben altijd voorzichtig,’ zei ze, en verbeet een grijns bij zijn boze blik. Hij klom goed voor iemand die nog nooit geklommen had. Zijn bewegingen waren zeker; hij kende geen hoogtevrees. Hij was sterk en lenig, en hij zou de ladder helemaal tot aan de top beklimmen. Ze had alle vertrouwen in hem. Nu moest hij alleen nog vertrouwen in haar hebben. Dat, besefte ze te laat, vergde veel van hem. ‘We hoeven niet verder te gaan,’ zei ze, zijn gevoelens peilend, maar hij bleef ondoorgrondelijk. ‘Als je je er niet lekker bij voelt, kunnen we beter weer naar beneden gaan.’

‘Ik voel me prima,’ zei hij bars. ‘Zorg nou maar dat je niet valt.’

‘Dat was ik ook niet van plan.’ Ze was een roekeloze klimmer, en klimmen was een gevaarlijke sport. Een uitdagende sport. De meeste klimmers hadden wel een keer of twee in hun tuig gehangen. Ze was zelf ook wel eens gevallen, maar dit leek haar niet het moment hem dat te vertellen. Ze glimlachte hem geruststellend toe, en keek toen weer omhoog om zich op de volgende stap te concentreren.

Ze slingerde zich omhoog en toen was het Tristans beurt. Hij was sterk, gespierd en had zijn lichaam volmaakt onder controle. ‘Heel goed,’ zei ze toen hij weer naast haar stond. ‘Je bent een genot om naar te kijken. Overigens was dat nou een compliment. Voor het geval je vergeten bent hoe dat moet klinken.’

‘Moet jij nergens anders heen?’ mompelde hij. ‘Iets anders doen?’

‘Inderdaad,’ zei ze. ‘Ik ga naar de top. Ik zie je daar wel.’

Erin had zich verheugd op het laatste stukje. De uitstulping in de rots beviel haar, ze was altijd blij als ze de top vanaf een steile rotsmassa kon benaderen, hoe hoog of moeilijk de klim ook was. Ze vond het gewoon fijn om de top te bereiken. De laatste handeling was dat ze zich helemaal uit moest rekken naar de top. Na zich ervan verzekerd te hebben dat ze voldoende grip had, en geen handvol losse grond vast had, trok ze zichzelf op.

Toen stond ze opeens oog in oog met een bruine slang.

Zijn lijf was opgerold, zijn kopje was opgericht. Hij leek niet blij. En hij blies evenmin de aftocht.

Instinctief trok ze haar hand terug. Ze verloor haar evenwicht, verloor haar grip, en daarna zat een gracieuze afdaling er niet meer in.

Ze zou niet ver vallen, ze zat verzekerd aan een lagere ringbout, maar ze zou hard tegen de rotswand slaan. Alles was beter dan de beet van een bruine slang.

Tristan zag haar omhoog reiken. Zag hoe ze als door een wesp gestoken bij de rand weg deinsde. Hij zag dat ze losliet, en zijn wereld stond stil. De rots onder zijn vingers was hard, zijn greep erop nauwelijks voldoende toen hij met een hand naar haar reikte, haar probeerde te pakken om haar val te breken. Hij voelde zijn hand langs haar blouse strijken, langs haar lijf, maar hij kreeg geen houvast. Hij kon haar niet tegenhouden. Ze tuimelde vlak langs hem heen. Toen stak ze haar armen naar hem uit, en hij greep haar vast en hield haar vast.

Ze viel, en het voelde alsof alles in slow motion gebeurde. Ze stak haar armen uit, en opeens had Tristan haar te pakken, in een bestraffende greep. Ze sloeg met haar schouder tegen de wand aan, maar niet half zo hard als ze had verwacht. Tristan had haar val gebroken.

‘Een bruine slang,’ zei ze toen ze weer een beetje op adem was gekomen. ‘Op de top.’ Ze keek op naar Tris-tan. Hij stond niet stevig genoeg. Ze keek naar de wand of ze een houvast zag voor haar hand of voet, maar er was niets. Nu waren ze nog verder van huis. ‘Laat me los,’ zei ze. ‘Ik val maar een paar meter. Ik zoek wel een houvast en dan klim ik weer naar boven.’

‘Nee.’ Zijn spieren protesteerden, en zijn houvast op de rots was hachelijk, maar hij liet haar niet vallen. Dat was ondenkbaar.

‘Het geeft niet.’ Haar ogen waren enorm. Ze bungelde ergens halverwege, tien meter boven de grond, en verdraaid als ze hem niet gerust probeerde te stellen. ‘Het touw houdt me tegen. Ik zal niet ver vallen.’

‘Nee.’ Hij zou haar niet loslaten. Dat kon hij niet. ‘Klim.’

Dus klom ze, met hem als steun, en toen ze veilig op de rots naast hem stond, en hij haar eindelijk had losgelaten, gaf ze hem de wind van voren. ‘Wat haal je je in je hoofd?’ vroeg ze dwingend. ‘Denk je dan helemaal niet aan je eigen veiligheid? Je had me moeten laten gaan. Je had je schouder wel uit de kom kunnen draaien. Wat heeft je in vredesnaam bezield?’

‘Hou je mond!’ Zijn ademhaling ging gejaagd, zijn gezicht was lijkbleek onder zijn zongebruinde huid, en zijn ogen spoten vuur. ‘Hou in vredesnaam je mond. Waag het niet mij te zeggen dat ik je los had moeten laten! Heb je wel enig idee hoe het was om jou van die rots te zien vallen?’

Zijn woedeaanval verbaasde haar niets. Wel dat hij zich hier zo liet gaan. Ze besefte dat ze hem flink had laten schrikken. Hij had niet beseft dat haar val gebroken zou worden, en dat ze er redelijk ongeschonden van af zou komen. Hij had haar alleen maar zien vallen. ‘Mij mankeert niets.’ Ze begon te trillen. Nu pas kwam de reactie. Ze moest de top zien te halen voor haar spieren zouden verslappen. ‘Tristan, we moeten naar de top. Nu.’

‘En die slang dan?’ Hij was weer wat gekalmeerd. Hij kon weer vooruit denken. Mooi zo. Ze moesten verder.

‘Ik gooi wel een touw op om hem te verjagen.’

‘Waarom gaan we niet naar beneden?’

‘De top is dichterbij. Dat is veiliger.’ Afgezien van de bruine slang, en ze zou ervoor zorgen dat dat beest haar deze keer niet opwachtte. Ze zou dat ellendig stuk vreten met voldoende touw en klimmateriaal bestoken om zelfs een olifant in beweging te brengen. ‘Ik ga naar boven,’ zei ze. ‘Voor mijn spieren het opgeven.’ Hij leek niet overtuigd. ‘Alsjeblieft, vertrouw me maar.’

‘Ben je gewond?’ vroeg hij bars.

‘Nee.’ Ja. Haar schouder was gehavend, maar het zou wel lukken. ‘We controleren de verwondingen wel op de top.’ En daar ging ze.

Ze bereikte de top, bombardeerde het ellendige stuk vreten boven haar met ondamesachtige overgave, en hees zich uiteindelijk over de rand. De slang was weg. Ze riep Tristan toe dat hij moest beginnen te klimmen.

Binnen een mum van tijd was hij boven. Hij zou een verdraaid goede klimmer kunnen worden als hij zou willen. Niet dat hij er zin in had, afgaand op zijn opeengeklemde kaken en de strenge uitdrukking op zijn gezicht. Zijn introductie tot de sport liet veel te wensen over.

Ze liet hem even tot zichzelf komen, terwijl zij het touw ophaalde en haar spullen bijeenzocht. Toen dat klaar was, en hij nog steeds geen woord had gezegd, ging ze op een kleine afstand van hem zitten om de schade te inventariseren. Ze had haar been geschaafd, maar het bloedde nauwelijks. Ze maakte zich de meeste zorgen over haar schouder. Behoedzaam probeerde ze het lichaamsdeel te bewegen. Ze kon haar schouder nog helemaal draaien, dus hij was niet uit de kom geschoten. Ze bevoelde haar sleutelbeen, en bovenarm. Zo te voelen had ze niets gebroken.

‘Je moet er ijs op leggen,’ zei hij bars.

‘Misschien kunnen we onderweg bij een benzinestation stoppen.’

‘Of bij een ziekenhuis.’

‘Zo erg is het niet.’ Even meende ze een flits woede te zien in zijn prachtige goudkleurige ogen, toen verstrakten zijn kaken en keek hij weg.

‘Zoals je wilt,’ zei hij.

Opeens voelde ze het. Ze voelde dat ze hem kwijt was geraakt, ze voelde het tot diep in haar ziel.

Het uitzicht was schitterend. De slang was weg. En Tristan was ook weg. Hij had zich diep in zichzelf teruggetrokken. Het was geen shock. Ze kende de symptomen van een shock, die had hij niet. Zijn ogen stonden helder, hij had zichzelf onder controle. Maar hij was niet bij haar zoals hij bij haar was geweest voor ze aan de klim waren begonnen. ‘Ik zou nooit ver gevallen zijn,’ zei ze, in een vertwijfelde poging tot hem door te dringen. ‘Onze tweede positie was goed verzekerd. Jij zat goed verzekerd.’ Hij keek haar aan, en keek weer weg, alsof het pijn deed naar haar te kijken. ‘Tristan?’

Hij gaf geen antwoord.

‘Bedankt dat je me opgevangen hebt.’

‘Dat deed ik instinctief.’ Hij weigerde haar nog steeds aan te kijken. ‘Het spijt me als je liever had gehad dat ik je had laten vallen.’

‘Nee,’ zei ze. ‘Nee. Natuurlijk was het beter dat je me opving. Ik was alleen bang voor jou, meer niet. We waren bang voor elkaar.’ Ze legde haar hand op zijn onderarm. Hij kromp ineen alsof hij gestoken werd. ‘Wat is er?’ Opeens sloeg de angst haar om het hart. ‘Je hebt je arm bezeerd.’

‘Met die arm is niets aan de hand.’

‘Wat is er dan?’

‘Niets.’ Hij kwam overeind. ‘We kunnen maar beter naar beneden gaan.’

‘Ja. Ja, laten we dat doen.’ Ze kon niet tot hem doordringen. Deze keer niet. De muren die hij om zich heen had opgetrokken waren te stevig. Als ze beneden waren, zou ze het nog eens proberen. Ja, misschien werd hij dan weer de oude.

 

Zonder verdere incidenten daalden ze af naar de onderkant van de rotswand. Erin pakte de klimuitrusting weer in de twee zakken waar die uit was gekomen. Tristan legde zijn hand op haar hand toen ze een zak wilde pakken om naar de auto te dragen. Hij zei geen woord. Dat was ook niet nodig. Hij hees een pak over zijn schouder, klemde de andere zak onder zijn arm en begon naar de auto te lopen. Erin liep met lege handen naast hem.

‘Zal ik je thuis afzetten?’ vroeg ze in een wanhopige poging de schijn van normaalheid op te houden toen ze bij de auto aangekomen waren.

‘Je kunt niet rijden met die schouder.’ Hij hield het portier aan haar kant voor haar open. ‘Ik rij wel.’

‘Waarschijnlijk had hij gelijk, dacht ze, toen ze naast hem ging zitten. Haar schouder begon flink pijn te doen. Het was heerlijk om te zitten en hem bewegingloos te kunnen houden. Toen ze de autogordel wilde pakken kromp ze ineen, maar hij was haar voor.

‘Laat mij dat maar doen,’ zei hij bars. Behoedzaam maakte hij haar autogordel vast.

Hij was zo dichtbij, zo voorzichtig dat ze met haar vingers over zijn wang streek. Een tel dacht ze dat hij zou reageren. Hij legde zijn hand op haar hand, maar vervolgens legde hij haar hand voorzichtig op haar schoot. ‘Tristan, wat is er? Wat is er aan de hand?’

‘We rijden naar je moeders huis,’ zei hij, zonder op haar vraag in te gaan. ‘Om je daar wat op te lappen. Je hebt rust nodig. Verzorging.’

‘Goed.’ Ze leunde tegen de rugleuning, sloot haar ogen en probeerde haar tranen te verdrijven. Haar schouder deed pijn, en de schrammen op haar benen staken, maar het was niets vergeleken met de pijn in haar hart.

Het lukte haar niet hem te bereiken.

 

Bij het eerste benzinestation dat ze onderweg tegenkwamen, stopten ze om ijs te halen. Erin was blij toe. Het stond blijkbaar op haar gezicht te lezen, want Tristans ogen werden donker van bezorgdheid. ‘We gaan naar het ziekenhuis,’ zei hij. ‘Nu meteen.’

Ze protesteerde niet.

Alsof de duivel hem op de hielen zat, reed hij er naartoe. Wachtte zwijgend naast haar tot haar naam om werd geroepen, terwijl de spanning in golven van hem af straalde. Hij liep met haar mee tot de onderzoekkamer, en de blik die hij de jonge coassistent gaf had een mindere god kunnen doen bevriezen.

‘Zorg goed voor haar.’

‘Dat is wel de bedoeling,’ zei de jonge man droog, en tegen Erin: ‘Kom maar mee, dan gaan we die schouder eens goed bekijken.’

Met de schouder was niets aan de hand, zei de co-assistent toen haar röntgenfoto’s een halfuur later terugkwamen. Ze had een spier gescheurd, en haar schouder zou een paar dagen stijf en beurs blijven, maar verder was er niets aan de hand. Hij gaf haar wat pijnstillers, verbond haar schouder en leidde haar de onderzoekkamer uit.

Tristan had op haar zitten wachten. Toen ze naar buiten kwam, stond hij abrupt op en keek haar onderzoekend aan. Hij zei niets toen ze dichterbij kwam. Dat was ook niet nodig. Zijn ogen spraken boekdelen en ze gaven haar hoop. Hij gaf om haar. Misschien wilde hij niet, maar het feit lag er. Ze zag het aan zijn gewonde blik.

‘Het komt helemaal goed met mijn schouder,’ zei ze teder. ‘Ik heb een spier gescheurd en ik heb een paar blauwe plekken, meer niet.’

‘Je kunt het maar beter zeker weten,’ mompelde hij, en stouwde zijn handen in zijn zakken.

‘Ja.’ Ze glimlachte warm. ‘Laten we maken dat we wegkomen.’

Ze vertelde hem hoe hij naar haar moeders huis moest rijden, en zwijgend volgde hij haar aanwijzingen op. Hij was nog steeds teruggetrokken en stil toen ze het pad van haar moeders huis opreden. Wat haar niets verbaasde.

‘We zijn er,’ zei ze ten overvloede.

‘Ga jij maar vast naar binnen,’ zei hij. ‘Ik breng je bagage naar binnen, daarna bel ik een taxi.’

‘Neem deze auto maar,’ zei ze. ‘Dan breng je hem morgen maar weer terug.’

‘Nee.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik neem wel een taxi.’ Hij volgde haar met haar spullen naar het huis, en begroette haar moeder met een beleefdheid die zowel vriendelijk als ongemakkelijk was.

‘Wat is er met je schouder gebeurd?’ vroeg haar moeder.

‘We hebben vanmorgen geklommen. Ik heb me gestoten.’

‘Hoe erg gestoten?’

‘Het valt wel mee. Er is niets gebroken. We zijn onderweg naar huis even langs de Eerste Hulp gegaan. Het is allemaal in orde.’

‘Je ziet er anders helemaal niet goed uit,’ zei Tristan.

‘Hij heeft gelijk,’ zei haar moeder.

Konden ze wel: twee tegen een. ‘Heus, ik moet alleen even zitten en wat uitrusten, meer niet.’

‘Ik bel een taxi, rust jij maar uit,’ zei Tristan.

‘Laat mij maar een taxi bellen,’ zei ze. ‘Binnen twee minuten staan ze voor de deur. Ik heb connecties.’

Hij glimlachte flauwtjes. ‘Ik wacht buiten wel.’ Hij knikte beleefd naar haar moeder en liep naar de gang. Bijna brak hij haar hart.

Hij voelde voor haar, dat wist ze zeker. Alleen was het niet genoeg. Hij trok zich terug. Had zich teruggetrokken. En wat ze ook zou zeggen of doen, het maakte niets meer uit.

Lillian Sinclair keek Erin vragend aan en knikte met haar hoofd in Tristans richting. ‘Ik bel de taxi wel.’ Ga achter hem aan, zei haar blik. Erin haalde diep adem en snelde achter hem aan.

Ze keek hoe hij zijn weekendtas uit de auto pakte. ‘Het is voorbij, hè?’ zei ze met een klein stemmetje. ‘Wat we samen hadden is voorbij.’

‘Ik weet het niet,’ mompelde hij. ‘Erin, ik heb tijd nodig. Ik heb ruimte nodig. Ik kan niet goed denken in jouw nabijheid. Ik bel je over een paar dagen wel.’

‘Echt?’ Ze klonk wanhopig. Daar hielden mannen niet van. Ze vond het zelf ook vreselijk. ‘Nou ja, mocht je ooit nog een taxi nodig hebben…’

‘Niet doen, Erin,’ zei hij kalm. Snel keek ze weg.

Als ze hem nu aan zou kijken, zou ze in tranen uitbarsten. ‘Daar is je taxi.’ Ze keek hem na, maar weigerde te kijken toen hij instapte en wegreed. Met een zwaai draaide ze zich om en liep het huis weer in.

Haar moeder stond in de keuken koffie te zetten. ‘En?’ vroeg ze. ‘Heb je nog mooie stenen kunnen krijgen?’

Erin knikte en probeerde te glimlachen. Het lukte niet. ‘Ach, mama. Ik ben toch zo’n stommeling,’ zei ze. Toen barstte ze in snikken uit.



Hoofdstuk 11

 

 

Tristans oldtimer werd twee dagen later bij zijn vaders huis afgeleverd, achterop een truck die bijna zo oud was als de oude wagen zelf. Frank zat achter het stuur. ‘Zal ik haar aan de zijkant van de garage zetten, onder die iep?’ stelde Frank voor. ‘Dat maakt vast een mooi plaatje.’

Ja, dacht Tristan. De roestkleur paste volmaakt bij de kleur van de vallende bladeren. Hij kon ze in een hoop om de oude rammelkast vegen, en dan zou niemand, zelfs zijn vader niet, ooit weten dat hij daar stond. ‘Goed idee,’ zei hij. ‘Ga je meteen weer terug naar Lightning Ridge?’

‘Nee. Ik kom een beetje cultuur snuiven. Ik heb een hotelletje geboekt in het centrum, en vanavond ga ik naar het operagebouw om naar Beethovens sonates nummer een, twee en veertien te luisteren.’

‘Ben je een Beethoven-fan?’

‘Is niet iedereen fan van Beethoven?’

‘Nee.’

‘Erin wel,’ zei Frank met een knikje. ‘Dat meisje kent haar klassieken. Heeft ze nog meer opalen gevonden?’

‘Niet nadat we bij jou zijn geweest.’

‘Ha!’ kakelde Frank. ‘Ze weet wat ze wil! Dat moet ik haar nageven. Heeft ze jou al om haar vingers gewonden?’

Tristan keek naar de zonverweerde oudere man in zijn wijde stadskleren, die losjes om zijn brede gestalte hingen. Al was Frank dan op leeftijd, zijn geest was scherp gebleven. Hij zag veel te veel.

‘Waarschijnlijk niet,’ zei Frank. ‘Jammer, want ik heb die zwarte opalen meegenomen, voor het geval jullie nog belangstelling hadden. Het is wel een vuurvreetertje. Net als mijn Janie. Mijn huwelijk met die vrouw zijn de beste twintig jaar van mijn leven geweest.’

‘Wat is er met jouw Janie gebeurd?’ vroeg Tristan.

‘Ze is overleden. Haar hart heeft het begeven. Ik ben er zelf ook bijna aan onderdoor gegaan.’ Franks gezicht werd gespleten door een bitterzoete glimlach. ‘Het leven biedt je geen garanties, jongen, en de liefde evenmin. Als je de liefde tegenkomt, moet je die grijpen. Meer kun je niet doen. Zolang je kunt.’

‘Zou je de liefde liever helemaal niet hebben gevonden?’

‘Verdraaid, nee. Als een man zoiets gaat denken is hij al half dood.’ Frank nam hem scherp op. ‘Leef je wel, jongen?’

‘Ik geloof het wel.’ Tristan keek Frank recht in de ogen. ‘Maar ik zie nog steeds geen zwarte opaal. Als ik zou overwegen iemand ten huwelijk te vragen, en ik beweer niet dat ik dat doe, zou ik diamanten als reserve meenemen.’

‘Als je Erin in gedachten hebt, en ik zeg niet dat je dat hebt, kun je het beste naar de Kimberley Argyles kijken. Ik heb haar erover horen praten. Ze had zo’n bepaalde blik in haar ogen die vrouwen wel kunnen hebben. Je weet wel wat ik bedoel.’

Tristan zuchtte diep. Hij deed zijn uiterste best om helemaal niet aan Erin te denken. Het probleem was dat hij er niets aan kon doen. ‘Ik zou een flinke handvol nodig hebben.’

‘O, nee.’ Frank begon weer kakelend te lachen. ‘Je hebt het goed verbruid, hè?’

‘Behoorlijk.’ Tristan schoof een paar stenen achter de wielen van de oude auto om te voorkomen dat hij weg zou rijden. ‘Ik moet haar bellen, maar ik weet niet wat ik moet zeggen. Ik weet niet waar ik moet beginnen.’

‘Ik geef eigenlijk nooit advies zonder een biertje in mijn hand,’ zei Frank, ‘maar voor jou maak ik een uitzondering. Begin met een verontschuldiging.’

Dat leek een goed advies. Hij kon nog wel wat meer gebruiken. ‘Er staat bier in de koelkast,’ zei hij. ‘Een heleboel bier. Hoeveel tijd heb je nog voor je concert?’

 

De volgende morgen begon Tristan de auto te demonteren. Hij had Erin niet gebeld. Nog niet. Hij ging haar echter wel bellen. Binnenkort. Zodra hij helder voor zich zag wat hij ging zeggen.

Frank had gelijk; hij zou beginnen met een verontschuldiging. De volgende stap was uitleggen waarom hij zich zo snel in zichzelf had teruggetrokken op de top van die verdraaide rotspartij, en daar zat hem de kneep. De gedachte haar kwijt te raken had hem de stuipen op het lijf gejaagd. Joeg hem nog steeds de stuipen op het lijf. Maar hij kon niet meer bij haar weglopen, dus hij zou zijn angst ergens moeten stallen en hem de rug toe moeten keren. Dat moest hij haar duidelijk zien te maken. Hij zou hardop over zijn gevoelens moeten praten.

Hij zou het doen. Echt. Binnenkort.

Zodra hij deze motor uit elkaar had gehaald en moed had verzameld.

Twee uur later was hij nog niets opgeschoten. Zijn shirt lag naast hem, zijn spijkerbroek en alles wat hij had aangeraakt was smerig. Hij vloekte als een ketter, en Pat, die vanaf haar stokje in de kooi zo had zitten schreeuwen dat Tristan haar maar had opgehaald, breidde zittend op de rand van de voorkap van de oldtimer, haar woordenschat uit.

‘Ik ben een rund,’ mompelde hij.

‘Rund,’ zei Pat.

‘Een onnozelaar.’

‘Onnozelaar,’ zei Pat.

‘En het is me een raadsel hoe ik ooit heb kunnen denken dat je geen vrouwtje bent,’ zei hij met een duistere blik op de vogel. ‘Steeksleutel.’

Pat gaf hem met haar klauw een schroevendraaier aan.

Tristan legde het stuk gereedschap neer en pakte de steeksleutel. ‘Steeksleutel, Pat. Steeksleutel. Dit is geen steeksleutel.’

‘Rund,’ zei de vogel.

‘Om te beginnen is ze veel te onbezonnen,’ zei hij. ‘Om een volslagen onbekende mee te vragen op een edelstenenjacht van een week. Hoe slim is dat?’ Pat gaf hem nog een steeksleutel aan. ‘Dank je. Ze kent geen angst, Pat. Ze geeft te veel. Heb je enig idee wat je een man daarmee aandoet?’ Pat gaf hem een bout aan. Tristan had geen idee waar het ding vandaan kwam. ‘Dank je.’ Hij zuchtte diep. ‘Ze zit niet te wachten op een afgebrande politieman in haar leven. Wie wel?’

Eindelijk had hij een zinnige reden om haar niet te bellen.

Tot hij moest denken aan haar aangeboren begrip voor de druk die zijn werk meebracht. Ze wist wat onmogelijke situaties en moeilijke keuzes waren, en ze wist maar al te goed dat daar soms achteraf moeilijk mee te leven viel. Soms vroeg het systeem te veel, had ze hem vol vuur verteld, en hij wist dat het waar was. Ze doorzag dingen, ze had hem doorzien. Ze had hem kracht gegeven toen hij die nodig had, en als beloning daarvoor had hij haar zijn hart gegeven.

‘Ik ben verliefd op haar, Pat. Tot over mijn oren verliefd.’ Zo, het was eruit.

Wat nu?

‘Ik laat me overplaatsen naar Australië. Ik blijf hier.’ Hij zou nog wel een eigen huis moeten vinden. Hij moest er nog voor zorgen dat hij overgeplaatst werd. Maar afstand was een overkomelijk obstakel.

‘En geen undercoverwerk meer. Ik neem een bureaubaan.’ Hij was het zat om undercover te werken. Hij wilde geen geheimen meer hebben. Hij wilde eerlijk kunnen zijn over zijn werk. Hij wilde dat de mensen met wie hij omging wisten wie hij was en wat hij deed. ‘Van nu af aan wil ik evenwichtig leven.’ Dat moest hij de vrouw van wie hij hield toch kunnen geven?

‘Hobby’s. Sport. Verdraaid, Pat, misschien neem ik zelfs wel een huisdier.’ Hij was nu goed op dreef.

‘Kinderen.’

Wauw! Kinderen. Waar kwam die ingeving vandaan?

Hij moest Erin bellen. Hij moest haar meteen bellen. Hij hield de bout op die Pat hem even daarvoor had gegeven. ‘Waar haal je die vandaan?’

Pat beet hem.

 

Hij heeft niet gebeld. Erin zat aan de bar in haar moeders keuken achter een stuk taart met slagroom, en keek toe hoe haar moeder een illustratie kleurde voor een kinderboek. Vandaag schilderde ze een heel donker huis. De dreiging van het donkere huis paste volmaakt bij Erins stemming. Het was al moeilijk genoeg om verliefd te zijn. Maar verliefd zijn op een tot op zijn ziel verwonde, overbeschermende en non-communicatieve Interpol politieman die haar in geen drie dagen had gebeld was wel de limit. ‘Hij belt toch niet.’ Haar moeder doopte haar kwast in de grijze verf en begon de lucht te verven. Prima. Nog meer dreiging.

‘Waarom bel jij hem dan niet?’ vroeg haar moeder.

‘Nee.’ Erin schudde heftig haar hoofd. Nee. ‘Alles is in een stroomversnelling geraakt toen ik van die rots viel, maar hij zou toch afstand hebben genomen.’ Resoluut stak ze haar vork in haar taart. ‘Aan het eind van de reis of anders vlak voor hij terug zou gaan naar Londen. Vroeger of later zou het gebeurd zijn. De val heeft het proces gewoon versneld. Hij wil niet van me houden. Hij wil van niemand houden.’

‘Jij weet niet wat het is om iemand te verliezen,’ zei haar moeder. ‘Tristan wel. Ik denk dat wanneer hij van iemand houdt, hij dat met zijn hele hart doet. Voor eeuwig en altijd.’

‘Toe maar,’ zei Erin smalend. ‘Wrijf het er maar in.’

‘Jij hebt gezorgd dat hij om je is gaan geven. En vervolgens ben je met hem gaan klimmen, en door je val werd zijn grootste angst bewaarheid. Hij dacht dat hij je zou kwijtraken, en dat kon hij niet aan.’

‘Je moet de lucht iets zwarter maken,’ zei Erin. ‘Lieve help, wat ben ik gedeprimeerd.’

‘Hou je van hem?’

‘Ja.’

‘Ben je ertoe bereid voor hem te vechten?’

‘Dat ben ik. Maar ik ga hem niet bellen. Dat kan ik niet.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Hij moet ook voor me willen vechten.’ Er rinkelde een telefoon. Haar telefoon in haar handtasje. Erin staarde naar de taart, en haar hart bonkte opeens vol angst en hoop. ‘Stel je voor dat hij het is?’ fluisterde ze.

‘Stel je voor dat hij het niet is?’ wierp haar moeder droog tegen.

‘Wat moet ik doen?’

Haar moeder legde de kwast op het palet en staarde haar geamuseerd aan. ‘Opnemen.’

Juist. Natuurlijk. Ze moest opnemen. Ze pakte haar telefoon, en haalde diep adem. ‘Met Erin Sinclair.’

‘Erin, met Tristan.’

Erin legde haar hand over de telefoon. ‘Hij is het.’

Haar moeder rolde met haar ogen. ‘Nou, praat dan met hem, niet met mij.’

Juist. Natuurlijk. Ze zou zichzelf finaal voor schut zetten, dus met een zwaai naar haar moeder liep ze naar buiten, het terras op. Ze wilde geen publiek. ‘Hallo.’

‘Ik hoop dat ik je niet stoor,’ zei hij.

‘Nee.’ Nee, dat klonk niet goed. Dat klonk alsof ze op zijn telefoontje had zitten wachten. ‘Dat wil zeggen, ik heb de hele ochtend aan de sieraden voor de wedstrijd gewerkt, maar je stoort me niet. Ik was net aan het pauzeren.’ Heel lang. Bij haar moeder.

‘Mooi zo,’ zei hij. ‘Heb je de saffieren nog uit de ruwe steen kunnen krijgen?’

‘De stand is tot dusver drie versplinterde oefenstenen en negen die er prachtig uit zijn gekomen. Ik heb nog twaalf grotere stenen en drie oefenstenen over.’

‘Heb je daar genoeg aan?’

‘Ik zorg wel dat ik er genoeg aan heb.’ Haar stem klonk opgetogen. ‘Tristan, ze zijn verbijsterend. Je zou de kleur eens moeten zien. Ze zijn volmaakt!’

‘Ik zou ze graag willen zien,’ zei hij. ‘Ik zou jou graag willen zien. Ik zou wel met je uit eten willen.’

‘Je bedoelt dat je een afspraakje met me wilt?’

Ze klonk op haar hoede, dacht Tristan. Na de manier waarop hij haar behandeld had, had ze daar alle recht toe. ‘Of naar een film,’ zei hij snel. ‘Uit eten en een film. Of we zouden iets anders kunnen doen. We zouden samen een kopje koffie kunnen drinken of ergens anders naartoe gaan.’ Wat ze maar wilde.

‘We zouden kunnen gaan klimmen.’

Alleen dat niet. Tristan haalde een hand door zijn haar en keek omhoog naar de lucht voor inspiratie. ‘Het zou kunnen,’ zei hij voorzichtig. ‘Dat zouden we kunnen doen. Misschien lukt het me zelfs om een paar beleefde dingen te zeggen. Vooropgesteld dat je niet zou vallen.’ Als ze zou vallen, was alles afgelopen. ‘Hoe gaat het met je schouder?’

‘Beurs. En eerlijk gezegd zit klimmen er voorlopig even niet in.’

‘Jammer.’

‘Leugenaar.’

Er klonk een lach in haar stem door. Hij ontspande voldoende om te zeggen wat hij op zijn hart had. ‘Ik heb je pijn gedaan. Toen we die top bereikten, kon ik het beeld van jouw val niet van me afzetten. Ik was er niet voor jou. Ik kon de gedachte jou te verliezen niet aan. Het spijt me.’

‘Je bent me niet kwijtgeraakt.’ Nu was de lach uit haar stem verdwenen. Haar stem was zo klein dat hij hem nauwelijks kon horen. ‘Ik ben er nog steeds.’

Tristan moest haar gezicht zien. Hij moest haar ogen zien. ‘Ik zou graag helemaal opnieuw willen beginnen,’ zei hij. Zijn hart bonkte wild in zijn borst. ‘Deze keer zou ik het rustiger aan willen doen. Ik zou je graag mee uit eten willen nemen.’

‘Dat lijkt me leuk.’ Haar stem klonk nu iets vaster. ‘Wanneer?’

‘Vanavond?’ Nee. Ze had nog maar een paar weken om haar sieraden voor de wedstrijd te maken. Hij wilde haar kansen niet in gevaar brengen door beslag op haar te leggen. ‘Wanneer je maar wilt,’ voegde hij er aan toe. Nee. Dat klonk te losjes. ‘Maar vanavond zou fijn zijn.’

‘Dan wordt het vanavond. Hoe laat?’

‘Zeven uur.’ Zeven uur klonk goed. Behalve dat het nog vijf uur duurde. ‘Zes uur. Ik pik je om zes uur op.’ Hij was zo zenuwachtig als een tiener die voor het eerst een meisje uitvroeg. Hij wist niet eens waar ze woonde. ‘Ik moet wel je adres hebben.’

Ze gaf het hem. Toen hing ze op.

 

Om half vier stopte Erin voor Tristans huis. Ze had nog twee saffieren uit de ruwe steen gekregen, had er twee verbrijzeld, en had besloten dat ze de rest van de middag vrij zou nemen. Ze wist niet waar ze zouden gaan eten, maar ze had zich niet al te formeel gekleed. Goed, dat was een leugen. Het had haar meer dan een uur gekost om te besluiten wat ze aan zou trekken, en hoewel haar outfit op het eerste gezicht iets nonchalants had, was die wel degelijk uitgekiend. Haar nauwsluitende topje was van een bijzondere kleur groengeel, haar rok was van donkergroene zijde en viel soepel om haar kuiten als ze liep, en ze droeg zwarte schoentjes met bandjes, bepaald niet bedoeld om mee te lopen. Ze waren gemaakt om te verleiden. Ze droeg wel zes smalle, gouden armbandjes om haar pols en een groene toermalijnen hanger om haar hals om haar geluk te brengen. Ze was op alles voorbereid.

Ze zag Franks oude wagen, nu Tristans trots, aan de zijkant van de garage staan. De motorkap stond omhoog. Toen zag ze Tristan.

Een blik op zijn afgedragen werkspijkerbroek, zijn verwarde haar, en zijn gespierde torso die glom in de zon, en ze vergat bijna haar eigen naam, laat staan wat ze aan had. Hij flitste haar een grijns toe en trok snel een oud T-shirt aan.

Goed, hij kon niet weten dat ze hem op kwam halen en dat ze zo vroeg zou komen. Maar hij had haar toch wel aan horen komen rijden? Ze was met de sportwagen gekomen; hij was toch niet doof of zo? Hij had snel zijn T-shirt aan kunnen doen voor ze de auto stil had gezet, maar nee. Hij had haar komst met ontbloot bovenlijf afgewacht.

Hij kwelde haar expres.

Ze nam er alle tijd voor om uit de stappen, en zorgde ervoor dat haar rok flink over haar dij omhoog gleed, en dat hij dat goed zag, alvorens de rok loom recht te strijken. Zij kende dat spelletje ook.

‘Goedemiddag,’ zei hij.

‘Jij ook. Goedemiddag, Pat.’

Pat schuifelde dichter naar Tristan toe en fixeerde haar met haar kraaloogjes. Beschermend.

‘Ik heb drie stenen uitgehakt en kreeg toen de kriebels, dus ben ik maar gekomen. Ik stoor je toch niet, hoop ik?’ Ze keek nu rechtstreeks naar Pat. ‘Je beseft toch wel dat die vogel verliefd op je is?’

Tristan keek naar Pat. Pat schoof nog wat dichterbij. De blik op Tristans gezicht was onbetaalbaar. ‘Ik dacht het niet.’

 

Tristan had nog nooit zoiets moois gezien als deze spectaculair geklede Erin Sinclair. Het enige wat hem ervan weerhield haar ter plekke in zijn armen te nemen was het feit dat hij onder de smeer en de olie zat, en dat hij stonk als een boerderijdier. ‘Ik moet me nog even douchen.’ Hij zette de tegenstribbelende Pat terug in haar kooi en holde bijna naar de keuken. Daar pakte hij een blikje bier uit de koelkast, trok het open en duwde het Erin in haar handen. ‘Ik ben zo terug.’

‘Neem gerust alle tijd. Ik ga nergens naartoe.’ Ze glimlachte loom.

Hij wist niet hoe snel hij bij de douche moest komen.

Tegen de tijd dat hij weer terug was in de keuken, gedoucht, geschoren en aangekleed, was hij weer enigszins gekalmeerd. Tot zij naar de koelkast liep, een blikje bier pakte, het opende en aan hem gaf. Hij zette het bier neer en sloeg zijn armen om haar heen. Gewillig liet ze zich in zijn omhelzing vangen, en haar lippen vonden de zijne in een duizelingwekkend intense kus. Bijna even abrupt als hij haar in zijn armen had genomen, liet hij haar weer los. Deze keer wilde hij het goed doen. Deze keer zou hij alle tijd nemen.

Hij had geen schijn van kans.

‘Eten,’ mompelde hij. ‘We gaan uit eten. Nu.’

Hij nam haar mee naar een druk visrestaurant op Circular Quay, met uitzicht op de baai en het operagebouw. Het restaurant was eerder levendig en losjes dan intiem en romantisch. Hij wist bijna zeker dat hij niet van haar af zou kunnen blijven tijdens het eten.

‘Ik ben dol op dit restaurant,’ zei ze. Haar ogen gleden over het menu. ‘Ik weet nooit wat ik moet bestellen. Ik wil alles.’

‘Wat zou je zeggen van de visspecialiteit van de dag?’

Haar blik kreeg iets dromerigs.

Hij bestelde het gerecht en een fles witte wijn. ‘Hoe gaat het met je wedstrijdstukken?’ wilde hij weten. Opeens leek het of ze met een plof terugkeerde op aarde.

‘Ik had er niet op gerekend dat ik zoveel saffieren eigenhandig uit zou moeten houwen,’ zei ze met een bezorgde frons. ‘Als ik de komende twee weken dag en nacht doorwerk, krijg ik alles misschien nog net op tijd klaar.’

‘Moet je deze week nog op de taxi rijden?’

‘Drie diensten.’

‘Kun je je diensten niet aan iemand anders overdoen?’

‘Ja, alleen is daar nog die kleine kwestie van de huur die betaald moet worden.’

‘Er speelt ook nog die kleine kwestie van je toekomst. Je moet prioriteiten stellen.’

‘Dat doe ik ook. Dat zal ik ook doen.’

‘Ik betaal je huur wel voor een paar weken.’

‘Geen sprake van!’ Haar ogen spoten vuur. ‘Maar bedankt voor het aanbod.’

Ze liet zich net zo moeilijk helpen als zijn zus, besloot hij ontstemd. Vrouwen! ‘Goed, dit is het plan. Het komt in de plaats van mijn oorspronkelijke plan, namelijk je mee naar bed nemen en je daar de eerstvolgende twintig jaar of meer houden.’

‘En je werk dan?’ zei ze. ‘Je weet wel, je baan in Londen.’

‘Ik laat me overplaatsen naar Sydney.’

‘O.’ Daar had ze niet van terug. ‘Waarom heb je dat niet gezegd?’

‘Ik zei het toch. Net. Wil je het nieuwe plan nou horen of niet?’

Haar glimlach kwam langzaam op gang, maar eenmaal daar was hij verzengend. ‘Ik ben een en al oor.’

‘In het nieuwe plan,’ zei hij koppig, ‘breng ik je aan het eind van de avond thuis en blijf ik net zo lang uit je buurt tot je sieraden voor de wedstrijd klaar zijn.’

Erin slaakte een diepe zucht. ‘Je oorspronkelijke plan lag me iets beter.’ Ze speelde even met haar wijnglas. ‘Ben je echt van plan overplaatsing aan te vragen voor Sydney?’

‘Op mijn woord van eer.’

Om elf uur waren ze weer terug bij zijn huis. Hij vroeg haar niet binnen. In plaats daarvan boog hij zich over haar heen om een vederlichte kus op haar lippen te drukken. Ze moest achter haar eigen regenboog aanjagen. Dat mocht hij niet vergeten.

‘Wat stelde dat voor?’ wilde ze verontwaardigd weten. ‘Want wat het ook was, het was bij lange na niet genoeg.’

Nu kwam zijn glimlach traag op gang. ‘Dat was welterusten.’

 

De volgende morgen liet Tristan aardbeien voor het ontbijt bezorgen. De dag daarna nam hij haar heel vroeg in de ochtend mee uit surfen op Bondi Beach. Daarna bracht hij haar weer thuis. Hij bracht haar thuis zodat ze kon werken.

De dagen vergleden langzaam. Erin reed op de taxi en werkte aan haar stukken. Tristan werkte aan zijn oldtimer en speurde naar oude onderdelen. Tijdens een van zijn korte bezoekjes vertelde hij haar dat zijn Holden was aangekomen, en dat hij ook die auto ging demonteren. Pat zou hem erbij helpen.

Het weekend naderde, en Erin legde de laatste hand aan de oorhangers. Om dat te vieren nam Tristan haar mee uit vissen op de Hawkesbury in een boot van een vriend. Ze bleven er de halve dag, en hij leek niet een keer in de verleiding te komen haar van het visdek mee te nemen naar de kajuit, waar een bed was, en er misbruik van te maken. Hij was lief; hij was sexy. Hij was de volmaakte gentleman.

Hij ving drie vissen.

Uit wraak nam ze hem de volgende middag mee naar de opera. Drie lange uren Berlioz. Ze genoot bijna net zoveel van de aanblik van Tristan in een pak, als van zijn lijden.

Haar verlangen naar hem groeide met de dag, maar ze gaf er niet aan toe. Ze absorbeerde de seksuele spanning die hij met een blik bij haar op kon roepen, en liet die weer los op haar werk.

Vervolgens legde ze de laatste hand aan de armband en de broche, en een prachtige haarspeld.

Nog geen twee dagen later was de halsketting af.

Ze sliep een uur, genoot bijna net zo lang van een dampend heet bubbelbad, en kleedde zich snel aan. Toen wikkelde ze haar sieraden in fluweel, stopte ze in haar handtas en ging op zoek naar publiek.

Tristan en Pat hingen, in diep gesprek gewikkeld, boven de motorkap van de oldtimer. Ze vormden een mooi plaatje, maar het was bepaald niet de locatie die ze in gedachten had. Ze nam hen mee en reed met een auto vol lekkers, liefde, en een publiek bestaand uit een man en een vogel naar de keuken van Lillian Sinclair.

Haar moeder stond te schilderen toen ze aan kwamen. Erin was niet de enige met een deadline. De illustratie van vandaag behelsde het thema: ‘tijger met gloeiende ogen’. Erin staarde naar de gloeiende goudkleurige ogen, en de sterke, gespierde lijnen die haar moeder had getrokken, en zuchtte waarderend. ‘Wat is hij mooi,’ zei ze. ‘Hij is zo…’ Het woord vertrouwd lag haar voor in de mond. Haar blik gleed van de tekening naar Tristan, en weer terug.

Haar moeder glimlachte engelachtig. ‘Inspiratie is toch iets wonderlijks. Je weet nooit waar je het de volgende keer weer vandaan haalt.’ Ze zag Tristan aan de bar zitten, met naast hem Pat, in haar reiskooi. ‘Je ziet er goed uit,’ zei ze tegen Tristan, en keek hem over de rand van haar bril met paars montuur aan. ‘Zo te zien slaap je beter. En jij,’ ze richtte haar aandacht nu op Pat. ‘Jij straalt echt.’

‘Dat komt door de liefde van een goede man,’ mompelde Erin zacht. ‘Ik bof zo verschrikkelijk.’

‘Had je nog een bepaalde reden om ons hier mee naar toe te nemen?’ vroeg Tristan droogjes.

‘Zeker.’ Erin diepte uit haar tas de in rood fluweel gewikkelde sieraden op, en rolde de lap uit op de bar. Terwijl Tristan ze intens bestudeerde, kreeg het gezicht van haar moeder iets dromerigs. Zelfs Pat bekeek ze in stilte. Erin wist dat ze zichzelf overtroffen had. Of ze nu zou winnen of verliezen, ze was tevreden met haar prestatie. Al gaf ze de voorkeur aan winnen.

‘Je hebt ze af gekregen,’ zei Tristan langzaam.

‘Inderdaad.’

‘Dan is het nu tijd voor champagne,’ vond haar moeder. Ze liep naar de koelkast. Grinnikend ging Erin op zoek naar de champagneglazen. Wat was het toch heerlijk om een moeder te hebben die champagne in de koelkast had staan, voor noodgevallen.

‘Is er nog nieuws van je overplaatsing?’ vroeg Erin aan Tristan, voor het geval er meer dan een reden was voor een feestelijke gebeurtenis.

‘Die is er een paar dagen geleden doorgekomen.’

Erin onderbrak het ontkurken van de fles champagne. ‘Vond je dat niet de moeite van het vertellen waard?’

‘Ik heb een goed moment afgewacht.’

Ze vernauwde haar ogen. ‘Dat is nu aangebroken.’

‘Het is afgelopen met mijn werk aan autodiefstallen,’ zei hij. ‘Ik ga me nu bezighouden met gestolen diamanten.’

‘Ga onmiddellijk weg.’

‘Ik meen het echt.’

‘Toch geen undercoverwerk?’

‘Niet voor mij, hoewel er wel mannen in het veld bezig zullen zijn. Ik coördineer de bezigheden vanachter een bureau hier in Sydney.’

‘Dat klinkt als een veeleisende baan.’

‘Dat zal het ook zijn,’ zei hij, en keek haar intens en doordringend aan. ‘Maar dat is nou eenmaal mijn werk. Het is een deel van mij.’

‘Dat weet ik.’ Ze schonk hem een glimlach. Misschien konden ze die champagnefles toch nog openen. De kurk plofte van de fles en ze pakte de flutes. Pat kreeg een druif van de fruitschaal.

‘Vind je het niet erg?’ vroeg hij.

‘Of ik het erg vind? Ik ben jaloers op je.’

‘Ik zal veel moeten reizen, vooral in het begin,’ zei hij, en Erin knikte. Hij zou vanaf het begin zijn kaarten op tafel moeten leggen; ze verwachtte niet minder van hem.

‘Je reist toch graag?’

‘Inderdaad, maar ik herinner me dat je nogal heftig bezwaar maakte tegen de tirannie van fysieke afstand in relaties. Om maar te zwijgen over geheimen. Al werk ik niet undercover, er zullen altijd dingen blijven waar ik niet over mag praten,’ zei hij kalm. ‘Ik weet wat jij in een partner zoekt, Erin. Ik weet dat ik dat niet ben.’

Haar moeder zweeg. Zelfs Pat zweeg, Ze keken allemaal naar Erin, maar zij keek alleen maar naar Tristan. Tristan, die zijn hart voor haar blootlegde.

‘Ja, nou, ik heb mijn criteria ten aanzien van wat ik in een partner zoek enigszins bijgesteld.’ Erin keek naar haar moeder en schonk haar een dankbare glimlach voor haar wijsheid en voor het voorbeeld dat ze had gegeven. ‘Als je de geschikte man vindt, komt het evenwicht vanzelf wel.’

‘Ik moet morgen naar de Kimberleys,’ zei hij bars. ‘Ik zal een paar dagen wegblijven.’

Hij was nog steeds niet helemaal overtuigd van haar oprechtheid. Maar dat kwam nog wel, besloot Erin resoluut. Uiteindelijk. ‘Niet schrikken als ik een beetje groen aanloop. Dat is slechts jaloezie.’

‘Je zou met me mee kunnen gaan.’

Erin kreunde. ‘Het klinkt ontzettend verleidelijk, begrijp me niet verkeerd. Maar misschien moet je deze keer alleen gaan. Vraag me later nog maar een keer als er minder druk op je staat om je operatie op te zetten.’ Hij had haar aangemoedigd om zich op haar werk te concentreren toen dat nodig was. Zij zou hem dezelfde dienst moeten bewijzen.

Tristan glimlachte. ‘Ik zal ook rondkijken voor jou. Aantekeningen maken. Ben je nog in iets speciaals geïnteresseerd?’

‘De smetteloos witte diamanten. Nee, de cognackleurige. Nee. De roze.’

‘Jezabel,’ zei Pat.

‘Waar haalt ze die taal vandaan?’ zei Erin.

‘Het tweede boek der Koningen,’ zei haar moeder. ‘En de honden zullen Jezabel eten, en er zal niets van haar overblijven om haar te begraven.’

‘Amen,’ zei de vogel.

‘Ach, eet je druif toch op,’ zei Erin.

‘Je hoeft me niet zo aan te kijken,’ zei Tristan. ‘Pat en ik praten nooit over religieuze aangelegenheden. Ik breng haar alleen wat moderne taalvaardigheden bij.’

‘Dommie,’ zei Pat liefdevol. En gaf hem haar druif.

 

Na het etentje bij Lillian reed Tristan Erin naar huis. Onderweg viel ze in slaap. Ze had de hele avond nog geen twee glazen champagne gedronken, maar ze was uitgeput. Hij wist niet hoeveel uur ze aan haar sieraden had zitten werken, maar hij vermoedde dat de inspanning te groot was geweest. Bovendien reed ze ook nog op de taxi.

‘Blijf,’ fluisterde ze toen hij haar als een slaperig kind optilde en naar de deur droeg.

‘Je hebt je slaap hard nodig,’ mompelde hij. ‘Als ik blijf kom je er niet meer aan toe.’

‘Blijf toch maar.’ Ze smoorde een geeuw.

‘Nog een paar dagen,’ mompelde hij. Hij zette haar neer en drukte een kus op haar voorhoofd. ‘Ik zal je missen,’ zei hij. Toen was hij weg.



Hoofdstuk 12

 

 

Erin Sinclair was geen geduldige vrouw. Ze had heus wel een geduldige vrouw kunnen zijn, dacht Erin somber. Als Tristan met haar naar bed was gegaan toen ze het hem had gevraagd, en de hele nacht hartstochtelijk met haar had gevrijd, zou ze als een heilige zijn terugkeer af hebben kunnen wachten. Alleen had hij dat niet gedaan. En dat zou ze hem goed betaald zetten.

De drie dagen van zijn afwezigheid had ze veel op de taxi gereden en op haar volgende stap zitten broeden. Ze had haar wedstrijdstukken ingeleverd en Rory’s auto gewassen, in de was gezet en opgepoetst tot hij glom. Ze aanbad de ontspannen, uitgeruste Tristan. Toen ze hem aankeek, zag ze alles stralen voor eeuwig en altijd. Ze keek naar hem en zag een man die oneindig lief kon hebben. Ze wilde dat hij haar zo lief zou hebben.

Hij zou in Sydney blijven, daar een leven opbouwen. Hij leek een leven op te willen bouwen waar een plaats was ingeruimd voor haar. Hij gedroeg zich als een ware gentleman, en dat vond ze geweldig van hem. Echt. Heus.

Maar als hij niet snel met haar het bed indook, ontplofte ze nog.

Hij belde haar de volgende morgen om te zeggen dat hij terug was. Hij vroeg of ze het druk had, en toen ze zei dat dat niet het geval was, vroeg hij haar te komen. Het werd tijd om haar plan in beweging te zetten.

Hij zat op de bovenste traptrede van zijn vaders veranda toen ze aan kwam, nippend van zijn koffie. Hij zag er sexyer uit dan goed voor haar was. Ze kwam met ronkende motor zijn tuin in rijden, en hij schudde glimlachend zijn hoofd. Toen ze uit de auto stapte, werd zijn glimlach kwajongensachtig.

Ze droeg een klein blauw jurkje, kort en strak genoeg om een man tot wanhoop te brengen.

En of ze hem tot wanhoop zou brengen.

‘Welkom terug,’ zei ze toen ze naast hem stond. Ze boog zich over hem heen om een vederlichte kus op zijn lippen te drukken. De kus bleef niet lang vederlicht. Hij legde zijn hand tegen haar achterhoofd en liet zijn hartstocht de vrije loop, tot haar knieën het bijna onder haar begaven.

Ze beëindigde de kus met een nipje aan zijn onderlip; zijn ogen schitterden koortsachtig. ‘Tijger met je gloeiende ogen.’ Ze stond op het punt dit exemplaar aan de staart te trekken.

Ze ging op de trede vlak onder hem zitten, zodat hij een gul uitzicht had op haar decolleté. ‘Ik zat vanochtend zo een beetje naar de sportwagen te kijken, net als jij, en opeens wilde ik weten hoe snel hij eigenlijk kon gaan.’

Tristans glimlach werd breder. ‘Je bent op de bon geslingerd omdat je te hard hebt gereden.’

‘Helemaal niet,’ zei ze luchtig. ‘Dat kan een meisje met mijn werk zich niet veroorloven. Dat zou mijn ontslag betekenen. Nee, ik heb een oude familievriend gebeld die een racebaan heeft in het westen van Sydney. Ik heb de baan voor vandaag gehuurd.’

‘Je broer doet je wat als hij dat hoort.’

‘Hij staat bij me in het krijt. Nu staan we quitte.’

Tristan keek haar aan. Keek naar de auto. ‘Nee, hij vermoordt je.’

‘Ja, nou, ik vroeg me af of je zin had om mee te gaan.’

‘Om hem ervan te weerhouden jou te vermoorden?’

‘Mijn broer is niet hier. Hij is zelfs niet in het land. Zet die moord nou maar uit je hoofd. Werkelijk, je bent veel te veel met de dood bezig.’ Dit gesprek verliep niet helemaal volgens plan. Hij werd geacht bovenop de kans te springen om de bolide tot het uiterste te drijven. ‘Wil je nou wel of niet met me meegaan om vanochtend een topsnelheid uit deze auto te halen?’

‘Je voert iets in je schild,’ zei hij.

‘Politiemensen zijn veel te argwanend. Afschuwelijk.’

‘Ik heb gelijk, hè?’

‘Dat is minstens zo erg.’

 

‘Ik ben dol op deze auto,’ zei Erin een uur later. Ze probeerde haar stem uit te laten komen boven het gebrul van een motor waarvan het uiterste geëist werd.

Ze waren halverwege een scherpe bocht van het raceparcours, en Erin reed, haar handen stevig om het stuur geklemd.

De voorwielen van de Monaro lieten een strak spoor achter in de bocht. De rest van de auto volgde. Ze reed met een vertrouwen dat voortsproot uit onverschrokkenheid en een flinke dosis waaghalzerij.

Ze deed het expres.

Tristan hield zich goed.

Toen kon ze een stuk rechtuit rijden, en ze trapte het gaspedaal in. De snelheidsmeter wees richting tweehonderd kilometer per uur, en Tristan zond een schietgebedje omhoog.

‘Daar komt weer een bocht aan,’ zei hij zo nonchalant mogelijk. ‘Ik zeg het alleen maar.’

Ze trapte op de rem en glipte de bocht in, deze keer nam ze een ruime buitenbocht. Hij wist dat ze de auto volkomen onder controle had, maar ze was te kostbaar voor hem; hij stierf duizend doden, niet om wat er gebeurde, maar bij de gedachte aan wat er zou kunnen gebeuren.

Het liefst wilde hij dat ze de auto aan de kant zou stilzetten. In plaats daarvan probeerde hij rationeel te blijven en zijn angst te parkeren. Toen begon ze te pra-ten.

‘Laten we het eens over ons hebben,’ zei ze, en zond hem haar ondeugende elfjesglimlach toe.

‘Je bedoelt nu?’ Maar deze keer leek ze iets vaart te minderen. Gelukkig maar.

‘Weet je zeker dat je dit niet liever bij een kop koffie wilt bepraten? Of bij een biertje? Of wat zou je zeggen van een whisky?’ vroeg hij. ‘Ik ken een bar. Heel rustig. Stil.’ Hij schreeuwde het laatste woord boven het motorgebrul uit.

‘Wanneer gaan we weer met elkaar vrijen?’

Nou moest het uit zijn. ‘Zet die auto aan de kant.’

‘Neem me niet kwalijk?’

Ze had hem wel degelijk verstaan, maar voor het geval dat liet ze de motor nog iets harder brullen. ‘Ik had dit rationeel willen aanpakken. Met maanlicht en muziek, palmbomen en een warm bad. Misschien zelfs met twee paarden erbij.’

‘Ik zie het helemaal voor me,’ verzekerde ze hem. ‘Maar laten we eerlijk zijn, origineel is anders.’

‘Ik had je op willen halen in een tot in de puntjes gerestaureerde oude oldtimer, met een picknickmand vol heerlijkheden…’

‘Waarschijnlijk over een jaar of tien,’ zei ze. ‘Wanneer zouden we aan vrijen zijn toegekomen?’

‘En daarna had ik je een aanzoek willen doen, maar…’

‘Een aanzoek?’

Opeens ging ze hard op de rem staan, en glijdend en piepend kwamen ze tot stilstand, in een wolk van rook en stof. ‘Daar gaan de remblokken.’

‘Omschrijf het begrip aanzoek eens?’

‘Je weet wel. De vrouw van wie je buitenproportioneel veel houdt vragen of ze je vrouw wil worden, maar nee. Je moest me weer eens opjagen. Dus nu moet ik maar een beetje improviseren.’

Diep teleurgesteld staarde ze hem aan. Het zag er bepaald niet geruststellend uit. ‘Ik weet dat ik niet de man ben die je zoekt,’ ging hij met een schorre stem verder. Ik ben overdreven beschermend. Bepaalde details van mijn werk zal ik niet met je kunnen delen, zal ik ook nooit met je delen. Maar ik zal jou altijd op de eerste plaats stellen, en ik zal altijd van je houden.’

Erins ogen vulden zich met tranen.

‘Niet huilen,’ zei hij. ‘Dat is niet de bedoeling. Ik pak het weer helemaal verkeerd aan, hè?’

‘Nee.’ De tranen stroomden nu over haar wangen. ‘Nee, het is volmaakt.’

Hij had geen verlovingsring voor haar. Hij zocht in zijn zak naar wat hij voor haar had gekocht. ‘Houd je hand eens op.’

Erin veegde de tranen uit haar ogen, en ze deed wat hij had gevraagd. Haar hand trilde, haar hele lijf trilde, en toen hij haar handpalm omdraaide en er een handjevol ruwe diamanten in strooide, begon ze nog meer te trillen.

‘De grote is de roze,’ zei hij. ‘Maar er zitten ook witte, champagne- en cognackleurige tussen. De stenen die je niet voor jezelf wilt hebben, kun je voor je bedrijf gebruiken.’

Ze kon ze niet zien door haar tranen, maar dat deed er niet toe. Ze zou ze later goed bekijken. Op dit moment had ze wel iets beters te doen. ‘Ik hou van je,’ zei ze heftig. ‘Jij bent alles wat ik ooit heb gewild, en waag het niet daar ooit aan te twijfelen.’ Ze sloot haar vuist om de diamanten die hij haar had gegeven en hield ze stevig vast. ‘Zeg me wat je wilt.’

Hij haalde diep adem. Ze zag zijn hart in zijn ogen. Hij was het mooiste wat ze ooit had gezien. ‘Ik wil dat je mijn vrouw wordt. Ik wil vreugde in mijn leven, ook al zal die soms vermengd zijn met verdriet. Dat wil ik voor de rest van mijn leven. Samen met jou.’

‘Ja,’ zei ze.

Zijn glimlach was het mooiste wat ze ooit had gezien. Het leed geen twijfel dat hij haar nu ging kussen. En dat hij daarna wild en hartstochtelijk met haar zou gaan vrijen, precies zoals ze gepland had. Ze vond het heerlijk als een plannetje geslaagd was.

Hij keek uit het raam naar het verlaten raceparcours, keek weer naar haar en glimlachte opeens kwajongensachtig. ‘En nu zou ik heel, heel, heel graag een keer willen rijden.’



Korte inhoud

 

 

 

De Bennetts

 

Het is een bonte verzameling, de familie Bennett! En ook al zijn ze over de hele wereld uitgevlogen, ze zullen altijd kuikens uit hetzelfde nest blijven. Vier jonge mannen en één meisje, alle vijf met een hang naar avontuur en zeer gesteld op hun onafhankelijkheid.

 

Deel 3

Hemelsblauwe liefde

KELLY HUNTER

 

Piloot Pete Bennett is wel in voor een zomerliefde wanneer hij Serena in het oog krijgt, en dat is wederzijds. Na de zomer wacht haar immers de baan van haar leven en zal hij terugkeren naar het reddingswerk op zee. Iedereen blij, toch?

 

Maar waarom lijkt de zomer dan ineens zo kort?



Hoofdstuk 1

 

 

Er viel veel voor te zeggen om een dag op een Grieks eilandje door te brengen onder een blauwwit gestreepte strandparasol. Maar Serena Comino zat nu al vijf maanden lang dagelijks onder deze specifieke parasol. Het was de plek vanwaar ze scooters aan toeristen verhuurde en eigenlijk had ze het wel zo’n beetje gezien.

Hoe fantastisch het uitzicht ook was, het bleef elke dag hetzelfde. De gezichten van de toeristen veranderden steeds wanneer er een nieuwe veerboot aanlegde, maar hun wensen bleven dezelfde. Zwemmen, op het strand liggen, een scooter huren, eten… Er veranderde nooit iets.

Vijf maanden. Nog een maand te gaan voor ze zou teruggaan naar Australië, naar de Grieks-Australische tak van de familie, of nog beter tot ze juist níét zou terugkeren in de armen van haar familie. Serena leunde tegen de rugleuning van de krakkemikkige regisseursstoel tot de twee voorpoten omhoog gingen, en keek omhoog naar de felblauwe hemel achter de parasol. Misschien was die de afgelopen vijf minuten wat boeiender geworden. Een voorbijdrijvende wolk, een vogel, een vliegtuig.

Superman.

Niets van dat alles.

‘Wiens idee was dit eigenlijk?’ mompelde ze.

‘Van je vader,’ klonk een geamuseerde stem vanuit de richting van het geitenpaadje achter haar. Het pad begon aan de rand van het dorpje en slingerde heuvelopwaarts, langs het scheefgezakte witgekalkte huisje van haar grootouders, waar Serena en de scooters het grootste deel van de dag doorbrachten.

‘Triest, maar waar.’ Ze draaide haar hoofd om, een minimale beweging, en glimlachte naar Nico, haar neef van vaderskant, oftewel de Griekse kant. De details deden er niet toe, ze waren familie, en zij waren aan de beurt om hun tweeëntachtigjarige grootouders te verzorgen. Niet dat ze veel zorg behoefden, want ze verkeerden in uitstekende gezondheid. Nee, het punt was dat zij en Nico hier waren om de zakelijke ondernemingen die Pappou niet uit handen wilde geven, over te nemen. Nico’s werkdag begon om vier uur ’s ochtends op het vissersbootje en eindigde rond lunchtijd. Serena’s werkdag begon om negen uur, eindigde om vijf of zes uur, en had niets met vissen te maken. Toch vond ze dat zij het beter getroffen had. ‘Is het nu al lunchtijd?’

‘Als je een horloge droeg, zou je dat weten.’

‘Voor mij geen horloges meer,’ wierp ze tegen. ‘Ooit, lang geleden, toen ik naar allerlei plekken ging en dingen te doen had, toen droeg ik een horloge. Nu is het te deprimerend. Wat eten we vanmiddag?’

‘Griekse salade, calamares en baklava met pistachenoten van Gigi.’

Goed, uiteindelijk had het bepaalde voordelen om op een Grieks eilandje te werken. Ze ging rechtop zitten, zodat de twee voorpoten met een plof op de stoffige aarde belandden, en keek om zich heen om te zien waarom Nico niet, zoals gewoonlijk, naast haar op de stoel was komen zitten.

Hij was niet alleen. Naast hem stond een lange man met donker haar, een goddelijk lichaam, en een glimlach om bij weg te smelten. Serena bekeek hem slechts één keer, maar ze deed het wel grondig. Het was niet Superman, besloot ze ten slotte. Superman had hoekiger kaken en was zo fris als een hoentje.

Deze man zag eruit zoals Superman eruit zou zien na een nachtje flink stappen.

‘Je vliegt zeker?’

‘Ja.’

‘Dacht ik het niet. Vrouwen voelen die dingen aan.’

‘Waar heeft ze het over?’ vroeg de man aan Nico. Hij had een mooie stem. Diep. dromerig. Geamuseerd. Australisch.

‘Doet dat ertoe?’ wierp ze tegen. ‘Kan ons dat iets schelen?’ Ze schonk hem een glimlach die, wist ze maar al te goed, mannen van hun stuk kon brengen. Als tegenzet zette hij zijn pilotenbril af, zodat ze zijn blauwe ogen kon zien, die even blauw en stralend waren als de hemel boven haar. Indrukwekkend. Ze keek hem over de rand van haar zonnebril aan om te zien of haar getinte glazen ze niet blauwer maakten.

Niets daarvan.

‘Rena, dit is Peter Bennett. Pete, mijn nichtje Serena. Ze heeft een puur hart. Tot grote teleurstelling van een groot deel van de familie, is ze verder tamelijk zondig.’

‘Serena.’ Pete Bennetts glimlach was loom, heel loom, en hij nam haar goedkeurend op, zonder vrijpostig te zijn. Supermannen-voor-stoute-meisjes wisten precies hoe ze hen moesten bespelen. ‘Dat klinkt als een aantrekkelijke combinatie.’

Serena’s glimlach werd nog breder. ‘Dat hoor ik wel vaker.’

Zuchtend zette Nico haar lunchtrommeltje voor haar neer, en toen ook dat haar niet kon afleiden van de aantrekkelijke Pete Bennett ging hij recht voor haar staan om haar het zicht helemaal te benemen.

‘Dank je wel,’ zei ze onwillig, en ze stak haar handen uit naar de lunchtrommel.

‘Graag gedaan,’ mompelde Nico droog. Zijn hele wezen straalde uit dat ze niet moest flirten met knappe vreemdelingen, zelfs niet met vreemdelingen die hij net zelf had voorgesteld.

Nico was Grieks tot in zijn botten en wierp zich op als de beschermer van alle vrouwelijke familieleden. Serena was half Australisch, geboren en getogen in Melbourne, en vond dat beschermende trekje zowel ergerlijk als amusant. ‘Zo…’ Gezien het feit dat de vliegenier hier niet was om vermaakt te worden, kwam hij waarschijnlijk zakendoen. Ze zette de lunchtrommel naast haar stoel, kwam overeind en maakte aanstalten om te onderhandelen. ‘Wil je soms een scooter huren, Pete Bennett?’ Ze schatte hem in als iemand die wel iets met snelheid had. Niet dat hij erg aan zijn trekken zou komen met een scooter met een vijftig-cc-motor. ‘Heel toevallig kan ik je de op een na snelste scooter van het eiland verhuren.’

‘Wat is er met de snelste scooter gebeurd?’

‘Die is dan voor mij.’

‘Hij komt geen scooter huren,’ zei Nico.

‘Wat komt hij hier dan doen?’

Pete Bennett gaf zelf antwoord op die vraag. ‘Ik zoek een kamer.’

‘De kamer van Tomas,’ voegde Nico eraan toe.

Tomas was de behaarde oude helikopterpiloot die het eerste recht had op de zitslaapkamer achter het huisje van haar grootouders, wanneer een van zijn klanten ervoor koos op het eiland te blijven overnachten. ‘De helikopter van Tomas is vanochtend vroeg geland en nog niet vertrokken,’ wierp ze tegen. Dat kon ze weten gezien haar hechte persoonlijke relatie met de lucht. ‘Stel dat Tomas wil blijven slapen?’

‘Tomas ligt in het ziekenhuis met een been dat op twee plaatsen gebroken is,’ zei Pete. ‘Ik val voorlopig voor hem in.’

‘O.’ Tegen wil en dank voelde Serena opnieuw een brede glimlach op haar gezicht verschijnen. ‘Dus je kunt echt vliegen. Ik ben diep onder de indruk. Waarom heb je dat niet meteen gezegd?’

‘Dat heb ik toch gedaan,’ zei hij, en tegen Nico: ‘Hoelang zit ze hier al?’

‘Te lang.’ Nico nam haar met halfdicht geknepen ogen op. ‘Ze blijft ook niet altijd in de schaduw.’

Pete Bennetts lippen vertrokken, en nu nam Serena de mannen zelf met geloken ogen op. ‘De schaduw heeft de omvang van een postzegel. Dit eiland is zo groot als een envelop. Gaan jullie hier maar eens vijf maanden achter elkaar zitten en kijk dan eens hoe het jullie vergaat.’

‘Ik heb aangeboden te ruilen,’ zei Nico. ‘Ik heb aangeboden om onze banen af te wisselen. Een dag op de boot, een dagje hier, maar nee…’ Verdrietig schudde hij zijn hoofd. ‘Deze telg uit een geslacht van vissers met een familiebedrijf bestaande uit drie vissersboten, zes verkooppunten van vis en schelpdieren, en twee visrestaurants, houdt niet van vis.’

‘Eet je geen vis?’ vroeg Pete Bennett.

‘Ga je mond spoelen,’ zei ze. ‘Ik hou er gewoon niet van om vis te vangen en klaar te maken, meer niet. Koppen afhakken, kieuwen weghalen, schubben wegraspen, van die dingen. Ik heb er niets op tegen om ze op te eten. Dat doen we hier veel.’ Maar ter zake nu weer. ‘Dus je wilt dezelfde deal als Tomas?’

‘Dat is het plan,’ zei hij. ‘Dat wil zeggen, als jij het ermee eens bent. Nico wilde eerst met jou overleggen voor hij zijn toestemming gaf.’

‘Ik vind het prima.’ Serena keek haar neef zijdelings aan. ‘Je had het niet hoeven vragen.’

‘Hij is jonger dan Tomas,’ zei Nico schouderophalend.

Dat kon je wel zeggen.

‘En vrijgezel,’ voegde hij eraan toe.

Serena tuitte haar lippen. Het goede nieuws bleef maar toestromen.

‘Het zal de tongen wel in beweging brengen nu onze grootouders weg zijn en ik ’s ochtends heel vroeg aan het werk ga,’ zei hij vervolgens.

Daar had je het weer. Maar met de roddelmaffia had ze nog een appeltje te schillen. Sinds haar komst naar dit eiland had ze zich voorbeeldig gedragen, maar toch hielden de roddelaars haar reilen en zeilen in de gaten alsof ze elk moment amok kon maken. ‘Laat ze maar in hun sop gaarkoken.’ Ze nam Pete Bennett nauwlettend op. ‘Hoewel we de deal misschien wat nader moeten omschrijven om mijn eer te garanderen en tegemoet te komen aan je jeugdigheid. Meestal maak ik het bed van Tomas op, maar dat mag jij dus zelf doen.’

‘Wat wreed van je.’ Pete Bennett schudde zijn hoofd en wendde zich tot Nico. ‘Je zei toch dat ze zo’n zuiver hart had?’

‘Dat was gelogen,’ mompelde Nico. ‘Beschouw het maar als een waarschuwing. Vrouwen zijn wreed, even wreed als de zee, en dubbel zo meedogenloos. Het zijn allemaal sirenes die onschuldige mannen naar de verdoemenis lokken.’

Dat week beslist af van Nico’s gebruikelijke wereldbeeld. Gewoonlijk omarmde hij het idee dat vrouwen er waren om gekoesterd te worden. Nico was in feite een lieverd. Bedachtzaam bestudeerde Serena haar neef. Hij zag er uit zoals altijd. Dezelfde bruine ogen, het sterke aantrekkelijke gezicht en het pezige lijf. Alleen stonden zijn ogen verdrietiger dan gewoonlijk. ‘Je hebt zeker weer ruzie gemaakt met Chloë,’ concludeerde ze ten slotte. Chloë leidde het grootste hotel van het eiland en was de nagel aan de doodskist van Nico’s verder vreedzame eilandbestaan.

‘Heb je me horen ruziemaken?’ vroeg Nico aan Pete. ‘Heb ik ook maar een opmerking gemaakt waaruit je zou kunnen concluderen dat er sprake is geweest van een meningsverschil?’

‘Nee,’ zei Pete hoofdschuddend. ‘Dat heb je niet.’

‘Hm,’ zei ze. ‘Waar ging de ruzie precies over?’

Nico keek boos voor zich uit. ‘Over het gebruikelijke onderwerp.’

De ruzie ging dus over Chloë’s neef, Sam. En zou niet snel bijgelegd worden. ‘Was het heel erg?’

Nico keek uit over de zee. ‘De wind trekt aan. Ik denk dat ik er vanmiddag maar eens met de catamaran op uit ga. Wacht maar niet op mij met het eten.’

Heel erg, dus. ‘Ik bewaar wel iets voor je,’ zei ze. ‘Als je het later maar echt opeet.’

Nico keek haar weer aan. Toen hij deze keer lachte, lachten zijn ogen mee. ‘Morgen neem ik een nieuwe parasol voor je mee. Een grotere.’

Dat zou hij doen ook. ‘Hoe zit het met het eten van piloot Pete? Zal ik hem iets te eten geven of moet ik hem naar het dorp sturen?’ Tomas at meestal met hen mee. Misschien stelde piloot Pete zich er iets anders bij voor.

‘Ik vertrouw hem wel.’ Nico keek Pete even waarschuwend aan. ‘Een man van eer zou nooit misbruik maken van mijn gastvrijheid.’

‘Ben je een man van eer, Pete Bennett?’ vroeg ze hem.

‘Dat kan ik zijn…’

Ademhalen werd opeens een uitdaging bij het zien van zijn opnieuw zo lome grijns. ‘Ik zal me platonisch kleden,’ deelde ze hem mee. Eerbaar of niet, ze verheugde zich op zijn gezelschap bij het eten.

‘Dat wordt gewaardeerd,’ mompelde hij.

‘We eten om zeven uur,’ zei ze. Op dat moment kwamen er een paar potentiële klanten om de bocht van de weg aanlopen. ‘De keukendeur is recht tegenover jouw deur. De picknicktafel in het midden van de patio is de eetkamer.’ Ze schonk hem een afscheidsglimlach en begon op de toeristen af te lopen. Ze probeerde hun nationaliteit in te schatten. Hun oerdegelijke sandalen en rugzakken leken voor zich te spreken. ‘Dat moeten Duitsers zijn,’ mompelde ze.

‘Nederlanders,’ siste Superman haar tegendraads toe.

Daar zouden ze zo achter komen. ‘Yassou, guten Mittag, goedemiddag,’ zei ze opgewekt.

‘Goedemiddag,’ antwoordden ze met brede glimlachen, op en top Nederlands, tot aan het puntje van hun in Duitsland gemaakte sandalen.

De betweter…

 

Met het gemak van een man die het zwerven in het bloed zit en zonder vaste verblijfplaats, installeerde Pete Bennett zich in het appartementje achter het kleine huisje op de heuvel.

Hij was geboren en getogen in Australië, en het leed geen twijfel dat hij daar thuis was. Het was de bakermat van zijn jeugdherinneringen, goede en slechte. De bakermat van zijn werkende leven, deels opwindend, deels regelrecht tragisch. Niet dat zijn herinneringen hem van de Australische kusten verdreven hadden. Nee, dat zou hij niet zeggen. Hij zei liever dat hij zijn mogelijkheden aan het ontdekken was.

Pete douchte het vuil van de dag van zich af onder een lauwe miezerige douchestraal, en trok vervolgens een wijde kakibroek en een wit T-shirt aan. Als die godin zich platonisch kon kleden, kon hij het ook. Afgezien daarvan waren het de enige schone kleren die hij bezat. Hij keek op zijn horloge – het was nog geen zeven uur – pakte zijn vochtige handdoek van het bed en liep naar buiten naar de enige waslijn die tussen twee palen gespannen was.

Een beweging in de hoek van het gazonnetje waarschuwde hem dat hij niet alleen was. Aan de rand van de tuin stond een kleine jongen met donker haar, grote ogen, en een smal scherp gezichtje. Dezelfde jongen die Nico eerder op de dag onder zijn hoede had genomen bij de vissteiger, tot Chloë met haar felle ogen hem was komen halen. ‘Nico is er niet,’ zei hij tegen de jongen.

‘Dat geeft niet,’ zei de jongen schouderophalend. Hij stouwde zijn handen in de zakken van zijn rafelige korte broek. ‘Ik was naar u op zoek.’

Peter hing zijn handdoek over de waslijn en pakte twee knijpers, zich afvragend waarom het joch naar hem op zoek kon zijn. Maar de jongen zou vroeg of laat wel vertellen wat hij kwam doen. Of teruggaan naar waar hij vandaan was gekomen. ‘Je hebt me gevonden.’

‘U hebt gezien wat er gebeurde,’ zei het joch na een ongemakkelijke stilte. ‘Misschien kunt u met mijn tante praten.’ De laatste woorden kwam eruit alsof hij de familieband met elke vezel van zijn wezen haatte. ‘U weet wel…’ voegde het kind eraan toe toen Pete bleef zwijgen. ‘…Chloë. Zo erg is het toch niet dat ik op een vissersboot wil werken? Ze zou blij moeten zijn dat ik mijn eigen kost wil verdienen.’

‘Hou oud ben je eigenlijk, jongen?’

De jongen trok een pruillip. ‘Elf.’

Klein voor elf jaar. Maar de ogen leken ouder. Pete dacht aan de weelderige Chloë. De vrouw had Nico eerder op de dag een veeg uit de pan gegeven toen ze de jongen erop had betrapt dat hij mee had geholpen met het uitladen van de dagvangst. Weer zag hij voor zich hoe Nico haar uitbrander in stoïcijns stilzwijgen over zich heen had laten komen. Zijn zwijgen had de jongen hoop gegeven en zijn ogen hadden tante Chloë beloofd dat ze er in de nabije toekomst voor zou boeten. ‘Waarom zou je tante zich ook maar iets van mij aantrekken?’ Waarom had zij hem trouwens de les gelezen, in plaats van zijn ouders? ‘Ik ben hier een vreemdeling.’

Het joch haalde zijn schouders op. ‘Je weet maar nooit.’

‘Waarom vraag je niet of Nico met haar gaat praten? Hij kent je. Verdraaid, hij kent jou en je tante.’ En alle omstandigheden. ‘Ik neem aan dat je op Nico’s boot wilt werken?’

Het joch knikte. ‘Ze luistert toch niet naar Nico. Ze maakt alleen maar ruzie met hem.’

Dat was hem ook al opgevallen.

‘Maar u… U hebt toch niets met hen te maken.’

‘Precies.’

‘Ze zou naar u luisteren zonder boos te worden om andere dingen.’

Pete wreef in zijn nek en keek omhoog voor inspiratie. De jongen deed hem denken aan zijn jongere broer vlak na het overlijden van hun moeder. Hij had datzelfde opstandige en kwetsbare gehad, wat herinneringen opriep die beter vergeten konden worden. ‘Ik zie het zo: je hebt nog heel wat schooljaren voor de boeg voor je weg kunt gaan. Van school gaan is geen optie.’

De frons in het voorhoofd van de jongen werd dieper.

‘Dat betekent dat je met je tante kunt proberen te onderhandelen over wat je in je vrije tijd mag doen. Een jongen als jij kan dat toch wel?’

‘Misschien.’

‘Dus je belooft haar dat je volgende week naar school gaat, zonder iets van je lunchtijd af te knabbelen om naar de boten te gaan, als zij het goedvindt dat je het volgend weekend voor Nico gaat werken. Als hij je kan gebruiken. Zeg maar tegen je tante dat je er nog niet met Nico over gesproken hebt, begrepen? Misschien bespaart ze hem dan wat ellende.’

‘Begrepen,’ zei de jongen.

‘Aan de andere kant kan Nico zichzelf wel verdedigen, dus doe maar niet moeilijk als ze meteen roept dat het vast zijn idee is. Misschien vindt hij het zelfs fijn om haar te kunnen corrigeren.’ Zo, nu had hij alles gedaan wat maar in zijn macht lag voor zowel Nico als de jongen. Hij was weer meer dan hem lief was betrokken bij dingen die hem niets aangingen.

‘Ja, nou…’ De jongen keek weg. ‘Bedankt dan.’

‘Graag gedaan.’

Pete keek de jongen na, die de heuvel naar het dorpje af rende, half slippend, half rennend over het rotsige pad. ‘Hé, jongen…’ De jongen bleef staan en keek Pete vragend aan, zo verdraaid kwetsbaar dat zijn hart pijn deed. ‘Ik ben de komende weken nog in de buurt. Laat me weten hoe het gegaan is.’

De jongen knikte een keer, toen was hij weg.

 

Pete was drie stappen van de zitslaapkamer verwijderd toen hij Serena’s blik op zich voelde rusten. Twee toen hij haar net achter de keukendeur zag staan, half verborgen door de hordeur. ‘Kom nu maar tevoorschijn,’ zei hij, in haar richting kijkend. ‘Nu ik er zo bij stilsta, had je je net zo goed meteen kunnen vertonen.’

‘Wat? En je goede daden onderbreken? Ik dacht het niet.’

Glimlachend en meedogenloos, een toonbeeld van sensualiteit van het puntje van haar blote voeten, haar witte zigeunerrok en mouwloos roze topje dat meer blanke huid onthulde dan bedekte, tot de verrukkelijke wirwar van chocoladebruine krullen, die tot op haar middel vielen. Pete Bennett kende genoeg vrouwen. Mooie, geestige, intelligente vrouwen, maar wat seksuele aantrekkingskracht betrof konden ze geen van allen tippen aan de vrouw die voor hem stond.

Ze slenterde – er was werkelijk geen ander woord voor – naar een kleine zilverkleurige waterkraan en begon de emmer die eronder stond te vullen. Toen zond ze hem een zijdelingse blik toe vanonder haar lange donkere wimpers. ‘Hij heet Sam.’

Pete besloot de naam goed te onthouden en keek nieuwsgierig naar deze godin van emmers en sensualiteit. ‘Waar is zijn vader?’

‘Op zijn geboorteakte staat: vader onbekend.’

‘En zijn moeder?’

‘Ze is bijna een jaar geleden in een pension in Athene overleden aan hepatitis C. Voor zover we kunnen nagaan was Sam de enige persoon die zich om haar bekommerde.’

Zwaar. Verdraaid zwaar voor een kind. ‘Is de Chloë die vanmiddag in de haven was om hem op te halen zijn echte tante?’

‘Ja.’

‘Waar was zij dan toen haar zus ziek werd?’

‘Nou klink je een beetje bevooroordeeld.’

‘Dat kan wel kloppen,’ zei hij vriendelijk. Gezien het beeld dat ze schetste.

‘Ik hou wel van mannen die goed bij hun gevoel kunnen.’

‘We moeten ons niet laten meeslepen,’ was zijn droge weerwoord.

Serena draaide de kraan dicht, tilde de emmer op en sjokte naar een kruidentuintje vlak bij de keukendeur. ‘Chloë was hier. Ze drijft een hotel. Ze had al in geen anderhalf jaar iets van haar zus gehoord.’

‘Hechte familie.’

‘Nou ben je weer bevooroordeeld,’ zei ze vermanend.

‘Hm.’

‘Dat bevalt me wel aan je.’ Er speelde een glimlachje om haar mondhoeken. ‘Waar was ik gebleven?’

‘Tante Chloë.’

‘Ja. Volgens Chloë vertrok haar zus zo’n twaalf jaar geleden naar Athene, opstandig, onterfd, en drie maanden zwanger. Ze was zestien. Chloë was destijds dertien, en probeerde vredestichtster te zijn. Dat mislukte. Haar ouders lieten zich niet vermurwen, en haar zus zat evenmin te wachten op Chloë’s medelijden of het spaargeld dat ze haar opstuurde. De familie brak met haar.’

‘Hoe is de jongen hier terechtgekomen?’

‘Chloë’s zuster heeft haar tot voogd benoemd.’ Serena haalde haar schouders op. ‘Chloë houdt van Sam, maar ze kan hem niet aan. Sam torst een leven vol afwijzing en een zee van wrok mee op zijn schouders. Hij is waanzinnig onafhankelijk. Chloë wil hem veel te veel beschermen. Ze is vastbesloten hem niet te laten mislukken. Het is één grote botsing.’

‘Wat heeft Nico ermee te maken?’

Serena grinnikte. Haar gezicht lichtte op toen ze de kruiden water begon te geven. ‘Nico zit er precies tussenin; tussen een vertwijfelde jongen die zichzelf probeert te bewijzen, en een vrouw op wie hij waanzinnig verliefd is.’

Pete knikte. ‘Geen wonder dat hij is gaan zeilen.’

‘Je onderschat mijn neef, vliegenier. Ik durf er iets om te verwedden dat Nico haar voor het eind van deze zomer om zijn vinger heeft gewonden.’

‘Dat zou mooi zijn.’ Dat was zij ook. ‘Vertel eens,’ zei hij langzaam. ‘Wat zou je hebben gedragen als dit geen zuiver platonisch avondmaaltijd geweest zou zijn?’

‘Om te beginnen lippenstift.’

Die had ze niet nodig.

‘En waarschijnlijk een jurk.’

‘Strapless?’

‘Absoluut.’

‘Kort?’

‘Nee. Iets zedigs. Tot net boven de knieën. Een jurk voor een eerste avondje uit.’

‘Wat voor kleur?’

‘Voor jou? Blauw. Omdat die kleur je, als je naar me keek, aan iets zou doen denken waar je al van houdt. De lucht.’

‘O… je bent goed,’ zei hij bewonderend.

‘Ja, dat ben ik.’ De grijns waarmee ze dat zei benadrukte dat punt nog eens. ‘Nu jij. Als dit een strikt platonisch etentje zou zijn, waar zou je me dan mee naartoe genomen hebben?’

‘Jou?’ Hij hoefde niet lang na te denken. ‘Naar de Trevifontein in Rome. Ik zou een ‘gelato’ voor je kopen en je een glimmend muntstukje geven zodat je dat in de fontein kon gooien en een wens kon doen. Daarna zouden we lopen tot waar onze voeten ons zouden brengen – tot aan een onbeduidende trattoria of een bruisend restaurant – en alle gasten, inclusief mezelf, zouden een uit de grond van hun hart komend dankgebedje prevelen voor beeldschone sirenes in hemelsblauwe jurkjes.’

‘O… jij bent heel goed,’ zei ze peinzend.

‘Dank je. Dat was ook de bedoeling.’

‘Dat geloof ik graag,’ mompelde ze. Ze zette de emmer weer onder de kraan. ‘Je hebt mijn belangstelling, vliegenier, dat moet ik je nageven. Maar er is één ding waar ik nog niet helemaal uit ben. Iets wat niet helemaal klopt bij je zorgeloze en uiterst aantrekkelijke imago.’

Toen ze glimlachte, brak het zweet hem uit.

‘Wat je tegen Sam zei… zoals je naar hem luisterde, hem hielp… de manier waarop je zei dat hij altijd bij je terug kon komen.’ Ze draaide zich om en liep terug naar de deur, waarbij ze op een afleidende manier met haar heupen wiegde. ‘Dat was heel lief.’



Hoofdstuk 2

 

 

Lief? Líéf? Pete Bennett was voor van alles en nog wat uitgemaakt door de vrouwen die zijn leven hadden bevolkt, maar lief hoorde daar niet bij. Het voelde niet als een compliment. Goed, hij kon best wel eens lief zijn. Daar was niets mis mee. Maar als dat lief nou eens veranderde in zorgzaam? En als dat zorgzaam nou eens culmineerde tot heel zorgzaam? Waar bleef hij dan?

Nee. Het was beter om de godin van de emmer onmiddellijk te bevrijden van alle lievige fantasieën. Met zijn schouders rollend, en nog enigszins bedwelmd door de betovering die ze om hem heen had gesponnen, liep hij over het erf achter haar aan.

De keuken in het witgekalkte huisje bestond uit een koelkast, een aanrecht, een muur vol planken met verse producten. In het midden stond een vierkante werktafel. Eenvoudig, gezellig en, vond Serena, helemaal ingericht op koken. Ze had een halfuur geleden een met knoflook en oregano ingewreven kip en overvloedig met olijfolie besprenkelde aardappels in de oven gezet. Op de tafel stonden een groot rond brood en de ingrediënten voor een riante salade, klaar om in de schaal gegooid te worden.

Serena kwam uit een familie van koks, restauranteigenaars en cateraars. Al was koken dan niet haar eerste liefde, zelfs niet haar tweede liefde, er bestond in haar familie geen excuus om belabberd te koken.

Pete was achter haar aan de keuken in gelopen, en stond nu tegen de deurpost geleund. Te oordelen naar de vervaarlijke glinstering in zijn ogen had hij zijn dagelijkse quotum ‘lief’ al aan Sam opgebruikt. Daar had Serena geen bezwaar tegen.

Lief was zeer zeker een bonus, maar met sexy, speels en zeer onderhoudend nam ze ruimschoots genoegen.

‘Misschien vind je me nieuwsgierig,’ zei hij, ‘maar als het niet je ambitie is om scooters aan toeristen te verhuren, waarom doe je het dan?’

‘Familie,’ mompelde ze. Ze pakte een homp feta uit de koelkast en legde hem op de werktafel naast een gemeen uitziend scherp mes. ‘Alle kleinkinderen moeten hier om beurten zes maanden helpen. Nu is het mijn beurt.’

‘Wat gebeurt er als alle kleinkinderen aan de beurt zijn geweest? Begint het dan weer van voren af aan?’

‘In theorie wel, daarna komen de achterkleinkinderen aan de beurt. Helaas is het oudste achterkleinkind momenteel zes jaar, en zijn Nico en ik de laatste kleinkinderen. Ik denk dat iedereen erop hoopte dat een van ons verliefd zou worden op het leven hier en zou aanbieden om hier voor altijd te blijven. Misschien doet Nico dat wel,’ zei ze peinzend.

‘Maar jij niet?’

‘Nee. Nog een maand en dan ben ik weg.’

‘Waarnaar toe?’

‘Dat hangt af van de baan die ik dan kan krijgen. Van beroep ben ik fotograaf. Ik heb talen gestudeerd, met wat bijvakken internationaal recht.’

Hij leek minder verbaasd dan anderen. Degenen die dachten dat ze, met haar uiterlijk, beter aan de andere kant van de camera kon gaan staan. Degenen die dachten dat hersens niet per se noodzakelijk waren met een lijf als het hare. ‘Op dit moment ben ik bezig aan een serie ansichtkaarten voor het Griekse verkeersbureau, maar zodra ik klaar ben met mijn baantje hier, ga ik achter een baan als fotojournalist aan, het liefst bij een internationaal opererend persbureau.’

‘Dat zal je vast heel goed afgaan.’

‘Zou je denken?’ Ze kon haar verbazing niet verhullen. Meestal kreeg ze andere reacties als ze iemand haar plannen vertelde.

‘Ja. Met jouw uiterlijk zul je opvallen, je verstand vertelt je wanneer je achter een verhaal aan moet gaan, en je mensenkennis zal ervoor zorgen dat je de benodigde informatie krijgt. Een goede keus voor iemand met jouw specifieke talenten.’

Serena sneed het brood en de kaas en stapelde ze op elkaar, alvorens ze hem met een glimlach voor te houden. ‘Alleen al daarvoor krijg je dit voorgerecht. Misschien zelfs een dessert.’

Met een grijns nam hij het broodje aan. ‘Er schijnt veel concurrentie te zijn. Je moet behoorlijk ambitieus zijn. Hoe graag wil je het, Serena?’

Zo graag dat ik de afgelopen vijf maanden dagelijks alle dagbladen heb afgestruind op vacatures. ‘Geloof me, wat ambitie betreft zit het met mij wel goed. Misschien heb ik me er in het verleden door familieverplichtingen van laten weerhouden alles op alles te zetten voor deze carrière, maar niet deze keer. Deze keer ben ik vastbesloten door te zetten.’

‘Zodra je van dit eiland af bent…’

Ze negeerde zijn droge toon. ‘Precies.’

‘Dus technisch gesproken ben je de komende maand eigen baas, afgezien van de scooters, de ansichtkaartenfotografie en de zorg voor je grootouders.’

‘Inderdaad.’ Verdraaid, die man was een uitdaging… ‘En mijn grootouders zijn momenteel voor familiebezoek naar het vasteland vertrokken. Ze zijn vanochtend weggegaan, dus de komende tijd hoef je niet op hen te rekenen. En jij?’

‘Ik vlieg voor Tomas tot zijn been weer genezen is. Zes… acht weken. Misschien langer.’

‘En daarna?’

Hij haalde zijn schouders op. ‘Er ligt een aanbod van een Australisch mijnbedrijf voor chartervluchten naar Papoea Nieuw Guinea. Het is een mooi aanbod.’

‘Ja, maar is het ethisch verantwoord?’

‘Wat zij doen of wat ik zou doen?’ was zijn wedervraag. Hij grijnsde even.

Serena nam aan dat dat zijn antwoord was. ‘Dus je gaat van de ene baan naar de andere?’

‘Zelf zie ik het graag alsof er een groots plan achter zit,’ zei hij vriendelijk.

‘Ooit overwogen je ergens blijvend te vestigen?’

‘Je bedoelt ergens op een plek te gaan wonen, of met een vrouw samen te wonen?’

‘Beide.’

‘Nee.’

Serena sloot haar ogen en prevelde een gebedje. Wat betreft potentiële kortstondige romantische relaties was deze man uitermate en watertandend volmaakt.

‘Wat hoor ik?’ vroeg hij, en hij nam haar nauwlettend op. ‘Ik dacht dat ik iemand hoorde kreunen.’

‘Hier wordt niet gekreund.’ Niet veel, althans. ‘Wat kan ik je te drinken inschenken? Water, wijn?’ Ze wees naar het glas witte wijn dat al op tafel stond. ‘Ik ben al voorzien.’ Ze wachtte zijn antwoord niet af, maar liep regelrecht naar de koelkast. Het leek haar het beste om bezig te blijven, om dat gekreun tot een minimum te kunnen beperken. Water, wijn, ze pakte het allebei en zette het voor hem neer. ‘Schenk jezelf maar in.’

Hij pakte een paar flessen van een plank en schonk vervolgens voor hen beiden water in. Hij pakte nog een glas – een wijnglas – en schonk ook dat vol. Zijn vingers klemden zich lang en soepel om de hals van de fles… Vingers die eruitzagen alsof ze een vrouw alles konden geven waar haar hart naar smachtte, van vederlichte strelingen tot resolute massages op de juiste plekken.

‘Ik hoor het weer…’ zei hij. ‘…dat geluid.’

‘Misschien is het de kat. Ze is nogal luidruchtig.’

Pete keek naar de opgekrulde en slapende kat in de hoek van de keuken, haar kopje stevig onder een pootje gestopt. ‘Bedoel je die kat?’

‘Ja,’ zei ze met een uitgestreken gezicht. ‘Die kat.’

Petes bewondering voor haar nam oneindig toe.

 

Ze aten aan de picknicktafel op de patio, met het witgekalkte huisje achter hen tegen de heuvel genesteld, en de zee als een belofte voor hen uitgespreid.

‘Hoeveel broers heb je eigenlijk?’ vroeg Pete tussen twee happen van zijn werkelijk verrukkelijk bereide kip uit de oven door. Van zo’n lekkere kip zou een man zich nog gaan bedenken, wat betreft vaste relaties met vrouwen.

Serena stak twee vingers in de lucht, en hij glimlachte. Twee broers en een overdreven beschermende neef waren nog overkomelijk.

‘Ik ken die glimlach,’ zei ze somber. ‘En als je denkt dat je hen aankunt, vergis je je. Ze zijn half Grieks. En over bemoeizuchtige families gesproken – en in het geval van mijn familie moet je dat doen – ik heb ook nog twee zwagers, een vader, drie ooms en een half dozijn stoere neven van mijn leeftijd en ouder. Nico is nog de meest ruimdenkende van het stel.’

‘Aha.’ Dat was een hele waslijst beschermende mannen. Ze had hen in haar tienertijd ongetwijfeld tot wanhoop gedreven. ‘Je eerste afspraakje is vast heel voorspoedig verlopen.’

‘Je hebt geen idee,’ mompelde ze. ‘Ik dacht dat hij wel oké zou zijn. Hij had een te gekke auto en de reputatie van een playboy. Een glimlach die de hemel beloofde… Mijn vader en mijn oom stonden hem in de voortuin op te wachten toen hij me kwam ophalen.’ Haar ogen glinsterden half van pret, half van ergernis. ‘Ze hadden een vis bij zich van de ochtendvangst en waren hem net met messen aan het schoonmaken toen hij aan kwam rijden… Enorme messen.’

‘Klinkt redelijk,’ zei Pete. ‘Hoewel ik me kan voorstellen dat jij de messen misschien een tikkeltje melodramatisch vond.’

‘Het was een haai van anderhalve meter.’

‘O.’ Hij voelde een lach opborrelen.

‘En waag het niet te lachen!’

‘Nee, ma’am. Maar ik ben wel onder de indruk.’

‘We hebben de bioscoop niet eens gehaald! De arme jongen nam me mee naar een drive-in hamburgertent, trakteerde me op frites en een milkshake en bracht me binnen een halfuur weer thuis. Waarschijnlijk is hij nog steeds op de vlucht.’

‘In zijn geval had ik het ook bij een hamburger gelaten.’ Hij klonk zijn glas met haar wijnglas en pakte nog een stuk brood. ‘Ik heb drie broers, een vader, en een zus. Hallie is de jongste.’

‘Geen moeder?’

‘Nee. Ze overleed toen ik nog heel klein was. Mijn vader is er nooit overheen gekomen, hij trok zich letterlijk in zijn schulp terug. Mijn broers en ik hebben de opvoeding van Hallie op ons genomen. Je zou haar vast mogen. Jullie zouden verhalen kunnen uitwisselen. Mijn jongste broer kon werkelijk behoorlijk creatief zijn wat betreft het afschrikken van haar wat hardnekkiger minnaars. Hij werkt tegenwoordig voor Interpol. Een haai als afschrikmiddel zou hij vast geweldig vinden.’

‘Weet je heel zeker dat je geen Griekse voorouders hebt?’

‘Geen druppeltje Grieks bloed.’

‘Hoe sta jij tegenover vertrouwen en eer?’

‘Je bedoelt zoals Nico er nu op vertrouwt dat ik geen toenaderingspogingen tot je doe?’

Ze knikte.

‘Het wordt me bijna te veel.’ Haar glimlach sneed dwars door hem heen en daagde hem uit.

‘Maar je houdt je er wel aan.’

‘Ternauwernood.’ De maaltijd had zijn eetlust ruimschoots bevredigd, en het begon te schemeren. De lucht was bezwangerd van de geur van jasmijn, en hij kende zichzelf goed genoeg om te weten dat als hij er niet snel vandoor ging, zijn eer geen drachme waard zou zijn. ‘Doe je ogen eens dicht,’ zei hij. ‘Denk terug aan die snelle jongen met zijn eigen auto en een glimlach vol beloftes.’

‘Waarom?’ Maar ze deed wat hij vroeg, met haar rug naar de tafel, haar ellebogen achter haar op het tafelblad, en haar hoofd in haar nek, alsof ze het maanlicht wilde opvangen.

‘Werk eens een beetje mee,’ mompelde hij. ‘Je bent naar de bioscoop geweest en je bent op weg naar huis. De autoradio speelt op volle toeren, de raampjes staan open, de wind speelt met je haar, en je snelle jongen is die haaienvilcapaciteiten van je vader helemaal vergeten. Hij is jong en roekeloos, net als jij.’

Haar lippen krulden zich. ‘En dan?’

‘Hij stopt vlak voor jullie voortuin.’

‘Zet hij de motor af?’

‘Nee. Hij is niet gek. Hij wil wel zo snel mogelijk kunnen ontsnappen.’

Ze hield haar ogen nog steeds dicht. ‘Waar is de haai?’

‘Je vader en je oom leggen net de laatste stukken in de vriezer. De timing is helemaal volmaakt.’

‘Waarvoor?’ fluisterde ze.

‘Hiervoor.’ Hij streek met zijn lippen over de hare, heel vluchtig, niets meer, toen hief hij zijn hoofd weer op. Hij had zich voorgenomen het daarbij te laten, haar welterusten te wensen en te maken dat hij wegkwam voor hij voor de verleiding bezweek, maar ze bleef met gesloten ogen zitten. Voor hij het wist had hij zijn lippen weer op de hare gedrukt, vragend, eisend, want deze keer, deze keer, wilde hij een reactie.

Hij kreeg er een.

Serena had zijn spelletje meegespeeld omdat ze dat wilde. Omdat ze er nieuwsgierig naar was wat een man met zulke slaapkamerogen en zo’n duivelse grijns op een avond, op een moment, met een kus kon bewerkstelligen.

Meer dan genoeg.

Zijn mond was zo stevig en vaardig, dat ze huiverde. Instinctief liet ze zich door zijn lippen en tong meevoeren in een dans die zo oud was als de tijd. Verlangend naar meer legde ze haar hand tegen zijn wang, in zijn nek, hem dieper kussend, zoekend naar de roekeloosheid in hem, dat deel van hem dat gevaar betekende. En vond het.

Nog hartstochtelijker kusten ze elkaar.

Hij mompelde iets, een geluid dat van diep uit zijn borst opwelde. Het klonk als een protest, maar het voelde als een overgave.

Tegen de tijd dat ze de kus beëindigden, kon ze niet meer helder denken. Het snelle jagen van haar bloed was in tegenspraak met de traagheid waarmee haar hand van zijn nek gleed. Met haar ellebogen achter haar op de tafel geleund, keek ze hoe hij zich een houding probeerde te geven, zich net zo moeizaam als zij een weg omhoog klauwend uit de kus, zonder te verhullen hoe moeilijk hij dat vond.

Dat beviel haar aan hem. Dat beviel haar uitermate.

‘Verdraaid, maar als hij zo kan kussen, gaat hij nog heel wat harten breken,’ mompelde ze.

‘En jij ook.’

Ze gromde genotzuchtig. ‘Zeg eens tegen hem dat hij me nog eens moet kussen.’

‘Nee. Als hij dat doet is hij verloren, en dat wil hij niet. Trouwens, het buitenlicht is aangegaan, en het wordt hoog tijd dat hij gaat.’

‘Komt hij nog eens terug?’

‘Probeer hem maar eens weg te houden. Het is jouw eerste kus, misschien zijn derde, maar vanaf dat moment zal een deel van hem altijd van jou zijn.’

Ze glimlachte, als betoverd door zijn fantasie.

‘Bedankt voor het eten,’ zei hij zacht. ‘Serena?’

‘Wat?’

‘Ik zal Nicks vertrouwen in mij vanavond niet beschamen, maar als ik je de volgende keer tegenkom, nodig ik je uit voor een etentje. Tegen het eind van de avond lig je in mijn armen. Ik ben hier nog wel een paar weken. Ik zal wat van je vrije tijd opeisen.’

Zijn voortvarendheid beviel haar wel. Heel erg, zelfs.

‘En Serena?’ Hij ging staan en keek op haar neer, als een donkere engel die regelrecht uit de hemel was komen vallen. ‘Het kan me niet schelen hoe groot de haai is.’



Hoofdstuk 3

 

 

Pete Bennett leefde voor het vliegen. Dat was een gegeven. Het was een simpel feit dat hij zich het gelukkigst voelde met een hand aan de stuurknuppel, en de andere aan de joystick van een helikopter die al reageerde op zijn geringste aanraking. Natuurlijk had hij zijn voorkeuren, dat had iedereen, en gelukkig was de Jet Ranger van de oude Tomas een van zijn favorieten. Het toestel was geen Seahawk, maar het reageerde snel, en hij zat dicht bij zee, en voorlopig was dat voldoende.

Als hij soms, wanneer hij laag over het water vloog, aan andere, veel gevaarlijker vluchten en opdrachten moest denken, was daar niets aan te doen. Een man als hij deed zijn uiterste best om het onophoudelijke geklop van het verleden te negeren, ten gunste van al het andere dat voor hem lag.

Een man als hij deed alles wat in zijn vermogen lag om ervoor te zorgen dat datgene wat voor hem lag een zekere mate van aantrekkingskracht bezat.

Een chartervlucht van het ene eiland naar het andere met als passagiers twee toeristen die op een slaperig Grieks eiland wilden overnachten, had bijvoorbeeld voldoende aantrekkingskracht om elke ongewenste herinnering uit zijn lichaam te verdrijven door het vooruitzicht van een nieuwe ontmoeting met Serena.

Hij landde om drie uur ’s middags in Sathi, het pittoreske haventje van Varanissi, laadde zijn passagiers uit en begeleidde ze naar het hotel. Hun tassen en de zijne had hij over zijn schouder gehangen.

De trotse Chloë was nergens te bekennen toen hij erop toezag dat ze zich incheckten en met hen afsprak elkaar de volgende ochtend om negen uur weer te ontmoeten. Wat de jongen, Sam, betrof, had hij minder geluk. Al meteen bij zijn binnenkomst was de jongen in de foyer verschenen, en vanaf die tijd was hij om hen heen blijven hangen.

Toen Pete aanstalten maakte om weg te gaan, stoof de jonge Sam naar voren. ‘Blijft u hier niet logeren?’ vroeg hij.

Pete schudde zijn hoofd. ‘Ik slaap bij Nico. In de kamer van Tomas.’

‘O.’ Sam zweeg even, alsof hij zijn mogelijkheden overwoog. ‘Ik moet ook die kant op. Om Nico te zien. Ik kan u een kortere weg wijzen.’

Hij kende het pad waar de jongen op doelde. Hij had het eerder genomen, met Nico. Hij deed zijn mond al open om nee te zeggen, maar Sam wist duidelijk al wat hij ging zeggen. Met vernauwde ogen zag Pete de berusting op het gezicht van het kind. Toen hief de jongen zijn kin op en keek weg. Hoe kon een kind tegelijk zo pienter en toch zo zacht zijn? Hij wist het niet, maar het raakte hem. ‘Goed,’ zei hij, aangenaam getroffen door Sams verbazing. ‘Daarna had ik naar de scooters willen gaan om Serena gedag te zeggen. Als je wilt kun je met me mee gaan. Ik kan wel wat gezelschap gebruiken.’ Dat was waar; hij kwam vast minder in de verleiding om zijn handen naar Serena uit te steken als Sam bij hem was.

Gezien zijn wilde fantasieën was dat het beste.

 

Vier dagen. Vier eindeloze zomerdagen. Zo lang had Serena gewacht tot die verdraaide helikopter over zou vliegen en op het eiland zou landen. Zelfs toen moest ze nog een uur wachten voordat de piloot van die vervloekte machine voor haar spiksplinternieuwe blauwe strandparasol naast het roestige scooterschuurtje stond. Tegen die tijd had ze de herinnering aan Pete Bennetts kussen al minstens duizend keer de revue laten passeren, en elke cel in haar lijf schreeuwde om meer. De man was een genie.

Maar hij was niet alleen. Sam sjokte naast hem, behoedzaam en zwijgend, maar hij was er. Daar ging haar plannetje om zich meteen op Superman te storten.

Een kwaadaardig genie dus.

‘Hé, zeeman,’ zei ze, met een glimlach naar Sam, die het voor elkaar had gekregen dat hij morgenochtend een keertje met Nico op de boot mee mocht. Dan was het namelijk zaterdag, en dat was de deal die hij met Chloë overeen was gekomen als hij de hele week naar school zou gaan. ‘Ik heb een boodschap voor je. Nico heeft gezegd dat hij je rond half vier morgenochtend komt ophalen. Uit ervaring weet ik dat je dan klaar moet zijn, want de getijden wachten niet, en Nico evenmin. Je moet een trui aantrekken en iets op je hoofd zetten, maar je hoeft je niet druk te maken om handschoenen. Hij heeft een paar gevonden dat jou wel past.’

Serena zag Sams gezichtje oplichten als de zon, een vluchtige grijns, bijna even snel verdwenen als hij was opgekomen, maar ze had hem gezien. Tegelijk met een stevige dosis heldenverering voor haar neef. ‘Intussen staat hier een scooter die het niet goed doet. Ik zoek iemand die er even een stukje mee wil rijden om te zien wat ermee aan de hand is.’

‘Wat levert me dat op?’ vroeg Sam.

‘Ervaring,’ antwoordde ze droog, en ze gaf hem een helm. ‘Toevallig is het wel zo dat de scooter die je zo gaat testen wel eens de op een na snelste scooter van het eiland zou kunnen zijn.’

 

‘Dus tante Chloë is gezwicht?’ vroeg Pete, toen ze toekeken hoe Sam de helm opzette, de scooter startte en langzaam rondjes begon te rijden. ‘Is dat de op een na snelste scooter van het eiland?’

‘Niet meer, eigenlijk. Misschien dertig jaar geleden.’ Op dit moment was het de traagste die ze had. ‘En Chloë is twee dagen geleden gezwicht na nog twee bezoekjes aan het kantoor van de schooldirecteur, vanwege het verontrustende gedrag van onze vriend hier om halverwege de ochtend van school weg te gaan en niet meer terug te komen.’ De scooter reed met gemak de heuvel af, maar kwam maar moeizaam de heuvel op. ‘Ik denk dat hij een nieuwe bougie moet hebben.’

‘Of een fatsoenlijke begrafenis,’ mompelde Pete.

‘We danken onze materialen niet zonder meer af. Dat doen we gewoon niet,’ zei ze tegen hem. ‘Het werd trouwens hoog tijd dat je weer eens langskwam.’

Pete Bennett glimlachte. ‘Heb je me gemist?’

‘Misschien. Heb je mij gemist?’

‘Natuurlijk. Hoeveel godinnen van emmers en sensualiteit denk je dat ik ken?’

‘Pardon?’

‘Laat maar. Ik had eerder willen komen,’ mompelde hij. ‘Helaas kennen niet al te veel mensen deze plek. Het eiland is moeilijk te verkopen. Je zou eens moeten voortmaken met die ansichtkaarten van je.’

‘Misschien doe ik dat wel.’ Ze nam hem aarzelend op, zich afvragend hoe Sam hem zo snel had gevonden. Zich afvragend hoelang hij deze keer zou blijven. ‘Blijf je overnachten?’

Hij knikte. ‘Hoe laat ben je hier klaar?’

‘De laatste scooters moeten tegen vijf uur terug zijn, het kan een halfuurtje later worden,’ vertelde ze hem. ‘Hoezo? Wat had je in gedachten?’

‘Ik had een wandeling naar de heuveltop willen maken.’

‘Welke heuvel?’ Ze volgde zijn blik naar de berg die achter hen oprees. ‘O. Die heuvel.’ Ze had hem al eens beklommen. Het was niet gemakkelijk. ‘Dat is een grote heuvel.’

‘Volgens Sam is er een pad naar de top.’

‘Tja. Er is een pad. Als je een geit bent.’

‘En Sam zegt dat je vanaf de top het hele eiland kunt overzien.’

Dus daar was het hem om te doen.

‘Neem je camera mee. Misschien kun je de zonsondergang fotograferen.’

Ze was hier nu al vijf maanden, vier dagen en nog wat. Ze had alles, maar dan ook alles gefotografeerd, met inbegrip van de zonsondergang. ‘Je hebt me nog niet overgehaald.’

‘Het is een goede lichaamsbeweging.’

‘Nou, jij hebt nog heel wat te leren voor het je zal lukken vrouwen te overreden.’

‘Kom op, Rena. Heb je nooit de hemel aan willen raken?’

Hij had de ziel van een dichter. De glimlach van een duivel. Serena kon geen van beide weerstaan. ‘Goed dan. Ik zwicht. We lopen naar de top en raken de hemel aan.’ Zijn glimlach beloofde meer, veel meer, en ze wist heel zeker dat hij zijn beloften nakwam.

‘Je zult er geen spijt van krijgen,’ mompelde hij.

‘Ik heb nooit ergens spijt van.’

 

Het was half zes geworden voor de laatste scooters achter slot en grendel stonden, en Serena Sam naar huis had gestuurd. Het liep al tegen zessen toen ze haar koelbox en de kassa naar het huisje bracht. Het was nog licht genoeg om naar boven te klimmen, maar straks bij lange na niet licht genoeg om weer omlaag te kunnen komen. Serena pakte een kleine linnen tas, stouwde er een zaklantaarn en een paar flessen water in, en slingerde die over haar schouder. ‘Klaar?’

Met een gebaar dat hem even natuurlijk afging als ademhalen, nam Pete de tas van haar over. ‘Wijs jij de weg maar.’

Ze leidde hem achter het huisje en over de weg naar de plek waar het geitenpaadje begon. Als ze ergens aan gewend was geraakt op Varanissi, was het wel heuvels beklimmen. Haar lichaam was het eigenlijk behoorlijk prettig gaan vinden; haar benen protesteerden niet meer. Ze was gezond. In conditie. Toch had ze het gevoel dat Pete Bennett met zijn lome tred en rustige ademhaling de helling desnoods hollend had kunnen nemen. Ze begon sneller te lopen met het idee dat ze, als ze zich toch moest inspannen, dat net zo goed behoorlijk kon doen.

Een halfuur later bereikten ze hun bestemming, een desolaat plateau met aan drie van de vier kanten een diepe afgrond, maar met een uitzicht over het dorpje en de haven beneden dat het rotsachtige, kale plateau meer dan goed maakte.

Het eiland had charme; dat moest ze toegeven. De mensen die er woonden waren net zo goed als de mensen die je overal aantrof. Misschien beter.

Maar de wereld was groter dan dit eiland, en Serena’s dromen waren dat ook. Pete Bennett had ook grote dromen. Dat zag ze aan de manier waarop hij naar de lucht keek, dat voelde ze aan zijn rusteloosheid; een brandend verlangen om in beweging te blijven, steeds maar te blijven lopen, en te vliegen. ‘Je vindt het fantastisch, hè, om hier te zijn?’

‘Ja,’ zei hij eenvoudig, en hij keek omhoog. ‘Het is het op een na beste na daar zijn.’

‘Waarom helikopters?’ vroeg ze. ‘Waarom heb je niet voor vliegtuigen gekozen?’

‘Ik heb op beide gevlogen,’ zei hij. ‘Maar helikopters zijn gevoeliger, wendbaarder machines dan vliegtuigen. Bij vliegtuigen gaat het allemaal om vermogen. Bij helikopters gaat het meer om de finesses.’

‘Vlieg je ook wel op vliegtuigen?’

Hij flitste haar een grijns toe. ‘Serena, ik laat alles vliegen.’

‘Heb je altijd willen vliegen?’

‘Vanaf dat ik oud genoeg was om op mijn moeders knie te zitten en op vliegshows naar de capriolen van piloten te kijken op de Richmond RAAF basis.’

‘Altijd dus. Wat voor capriolen?’

‘Bijvoorbeeld het toestel neerzetten en meteen doorstarten. En jij?’ Hij wees naar de camera om haar nek. ‘Is fotografie het altijd voor je geweest?’

‘Niet altijd. Ik heb van alles gedaan. Ik heb restaurants bestierd, interieurs voor restaurants ontworpen, artikelen geschreven voor tijdschriften. Maar ik kom steeds weer terug bij mijn camera en de verhalen die een foto kan vertellen.’ Ze nam een slok water. Keek hoe Pete haar voorbeeld volgde en zijn dorst leste op dezelfde manier waarop hij de heuvel had beklommen: moeiteloos en gretig. ‘Dus je hebt een groot deel van je jeugd over de omheining van de plaatselijke vliegbasis gehangen. En daarna? Hoe ben je piloot geworden?’

‘Ik was er helemaal klaar voor om bij de luchtmacht te gaan, maar ergens halverwege kwam ik bij de marine terecht, en dat was het helemaal. Opeens wilde ik niets anders meer.’

‘Ben je bij de marine gegaan?’ Ze vond het helemaal niet passen bij zijn zorgeloze imago van snelle jongen. ‘Kon je die discipline wel aan? Al die regeltjes? Dat plichtsbesef?’

‘Hoe bedoel je?’ Vragend keek hij haar aan.

Ze besloot dat ze het hem net zo goed onomwonden kon zeggen. ‘Je lijkt me er helemaal het type niet voor.’

‘Kijk nog eens wat beter,’ zei hij, aanmerkelijk koeler opeens.

Goed idee. Uitstekend idee. Ze haalde de lensdop van de camera en bestudeerde hem door haar lens. Maar alleen omdat hij zichzelf liet zien. Dit was een deel van zichzelf dat playboy Pete Bennett liever achterhield. Ze nam de foto, en toen nog een. ‘Hoelang heb je bij de marine gezeten?’

‘Zeven jaar.’

‘En daarna?’

‘Daarna ben ik een tijdje overgeplaatst naar de reddingsdienst op zee. In reddingshelikopters.’

‘Hoelang?’ Ze zag aan zijn gezicht dat hij geen zin meer had om haar vragen te beantwoorden.

‘Acht jaar.’

Hij keek weg, maar niet voor ze met haar camera een gepijnigde blik had gevangen. Ze verwonderde zich erover, vroeg zich af waarom een man die vijftien jaar in dienst was geweest voor anderen, tegenwoordig toeristen rondvloog naar deze eilanden. Een man liep niet zonder meer weg van het soort werk dat hij had gedaan. Toch? ‘Mis je het?’

‘Wat zou ik moeten missen?’

‘De stormwinden en zware zeeën. De adrenalinestoten die je krijgt als je het tegen de elementen moet opnemen om levens te redden. Het is allemaal behoorlijk heldhaftig.’

‘Ik ben geen held, Serena. Verre van dat. Als je me af wilt schilderen als een held, wordt dit een zware teleurstelling,’ verklaarde hij kalm.

‘Bedankt voor de waarschuwing,’ zei ze droog. ‘Weet je, mijn vader is een vierde generatie visser. Mijn broers zijn visser. Mijn neven zijn visser. Ik weet tot wie ze zich wenden om een wonder als de zee gemeen wordt en er een schip vergaat. Ik weet wat jij vroeger deed.’

‘Dat doe ik niet meer.’ Weg was de roekeloze charmeur, en in zijn plaats was een complexe strijder verschenen. De kwajongen was al onweerstaanbaar geweest. De strijder was regelrecht adembenemend. ‘Neem je foto’s maar,’ zei hij, maar dat had ze al gedaan, en ze zouden niet op een ansichtkaart terechtkomen.

‘Kom eens hier,’ zei ze zacht, en hij keek haar aan, behoedzaam en gekwetst om redenen die ze niet kon doorgronden. Zijn donkere blik tartte haar op zoek te gaan naar antwoorden die hij niet wilde geven, maar voorlopig was ze even uitgevraagd. De eerste regel van elk interview was om niet meteen al je kruit te verschieten, maar de vragen later vanuit een andere richting af te vuren.

Hij kwam voor haar staan, groot en met een broeierige blik, zijn handen in zijn zakken, zijn blik waakzaam. ‘Nog dichterbij,’ zei ze, en ze legde haar hand tegen zijn borst en drukte een lichte kus op zijn lippen. ‘Die verdien je omdat je ons land hebt beschermd, ook al was je er alleen maar toe verleid door een stel marinehelikopters.’ Weer drukte ze haar lippen tegen de zijne, en nu talmde ze iets langer. Ze zag zijn ogen donkerder worden. ‘Die krijg je omdat je je leven in de waagschaal hebt gesteld om acht jaar lang, dag in dag uit, levens van anderen te redden.’ Haar hand gleed naar zijn schouder, en deze keer was haar kus meer dan een fluistering. Ze voelde zijn reactie, zag tevreden hoe het vuur van de kus de schaduwen uit zijn ogen verdreef.

‘Waar was dat voor?’ mompelde hij.

‘Voor het etentje,’ zei ze, en ze slenterde naar de zuidkant van het plateau. ‘Je neemt me toch nog wel mee uit eten?’

 

Hij nam haar mee uit eten. Naar een taverna hoog in de heuvels, die befaamd was om zijn visstoofpot, en waar de lucht zo ijl was dat Pete steeds diep moest ademhalen als Serena naar hem keek. Ze droeg een crèmekleurig jurkje, met een lage hals en smalle schouderbandjes. Het jurkje had kleine knoopjes aan de voorkant, knoopjes die een man gek maakten als hij ernaar keek, en dat wist ze, dat kon hij aan haar glimlach zien. ‘Echt een jurkje voor een eerste afspraakje.’ Zijn lippen streken over haar lange haren, nadat hij haar als eerste aan een tafeltje plaats had laten nemen. ‘Maar het is geen blauwe jurk.’

‘Had je het blauwe jurkje verwacht?’ vroeg ze, en haar ogen lachten.

‘Ik had me erop verheugd,’ zei hij. ‘Ontzettend op verheugd, mag ik wel zeggen.’

‘Het spijt me je te moeten teleurstellen.’

‘Je hebt me niet teleurgesteld. Ik blijf ernaar uitkijken.’

‘Ik bewaar het,’ zei ze.

‘Waarvoor?’

‘Voor de Trevi-fontein.’

Die zat. Hij kende dit verleidingsspel maar al te goed. Hij speelde het graag, de jacht en de achtervolging. Hij vond het fijn als zijn prooi een uitdaging vormde. En de hemel sta hem bij, maar de vrouw tegenover hem aan tafel wist precies hoe ze het spel moest spelen.

‘Helaas zijn mijn mogelijkheden om me zo ver te wagen momenteel enigszins beperkt,’ voegde ze er met een zucht aan toe. ‘En ik vermoed dat jij ook verplichtingen hebt aan het charterbedrijf van Tomas.’ Glimlachend leunde ze naar achteren in haar stoel. ‘Gelukkig voor jou heb ik een ander idee. Daar komt geen fontein en geen blauwe jurk bij kijken. Wel water trouwens.’

Hij was een en al oor. En verdraaid als ze niet glimlachte en op een ander onderwerp overging.

‘Vertel nog eens iets over je familie.’

‘Ik heb je al over hen verteld,’ zei hij.

‘Vertel nog eens wat meer.’

Het was niet zijn gewoonte, maar deze keer, op deze plek, begon hij ontspannen te vertellen. ‘Mijn vader woont in Sydney. Hij is een academicus, gespecialiseerd in Chinees porselein. Mijn zus is getrouwd en woont in Londen. Ze heeft vaders passie voor porselein geërfd. Dan heb je nog Tristan, die voor Interpol werkt. Hij is met de kerst getrouwd en woont in Sydney.’ Nog zichtbaar verbaasd over dat feit schudde Pete zijn hoofd. ‘Dan krijg je Luke. Hij werkt bij de marine.’ Pete speelde even met zijn broodmes. Hij zou het hier bij gelaten hebben, ware het niet dat Serena niet voor niets een carrière in de fotojournalistiek ambieerde, en zich daarvoor de finesses van volharding eigen had gemaakt.

‘Zei je niet dat je drie broers had?’ drong ze glimlachend aan. ‘Er moet er dus nog één zijn.’

‘Jake.’ Gedachten aan Jake gingen altijd vergezeld van een schuldgevoel. Dat hij hem niet meer had geholpen na de dood van hun moeder. Dat hij niet meer verantwoordelijkheid op zich had genomen. ‘Hij is een paar jaar ouder dan ik, en heeft een aantal sportscholen voor oosterse vechtsporten in Singapore.’

‘Dus je familie woont verspreid over de hele aardbol.’

‘Min of meer.’

‘Mijn naaste familie woont in Melbourne. Allemaal. Ik kan me niet voorstellen dat ze ergens anders zouden kunnen wonen dan dicht op elkaar.’

‘Is dat erg?’ vroeg hij nieuwsgierig.

‘Dat is moeilijk te zeggen.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Iedereen weet altijd waar de ander mee bezig is. Of dat erg is… Tja, het hangt ervan af of ze jouw bezigheden goedkeuren. Zo niet…’ Weer haalde ze haar schouders op.

‘En keurt je familie jouw toekomstplannen goed? De carrière als fotojournalist? Het eindeloze gereis, weg van de veilige schoot van de familie?’

‘Laten we het erop houden dat ze het niet helemaal begrijpen,’ zei ze luchtig, maar haar ogen vertelden een ander, somberder verhaal.

‘Misschien zullen ze het op een dag nog eens begrijpen.’

Glimlachend leunde ze naar achteren op haar stoel. ‘Je bent een lieve man, Pete Bennett. Idealistisch, maar lief.’

Daar was dat woord weer. Lief. Ze moest echt eens met iets anders komen. Een man zou zich er ongemakkelijk bij kunnen gaan voelen. ‘Je begrijpt toch wel dat lief deze avond niet echt op de agenda staat,’ hield hij haar zacht voor. ‘Dat zou maar een verkeerde indruk wekken.’

Haar glimlach was tegelijk ondeugend en verrukt. ‘Ik zou vreselijk teleurgesteld zijn als dat zo was.’

Naast hun tafeltje doemde opeens een verweerde oude man op met een enorme haakneus. Hij keek hen vanonder dikke grijze wenkbrauwen met een woeste blik aan. ‘Nu moeten jullie bestellen,’ zei hij.

Pete keek Serena met opgetrokken wenkbrauwen aan. ‘Zou jij willen bestellen?’

‘Wat ik altijd neem, Pappou Theo. De visstoofpot en de salade.’

‘Pappou Theo?’ mompelde Pete.

‘Eregrootvader,’ zei ze. ‘Een van mijn grootvaders kaartvrienden.’

Dat verklaarde de dreigende blik. ‘Ik neem de oesters en de visstoofpot,’ zei hij. ‘Serena heeft de stoofpot enorm opgehemeld.’

‘Geen oesters voor jou!’ zei de oude man fel. ‘Griekse salade met veel uien. Goed voor jou.’ De oude man richtte zich met een kritische blik tot Serena. ‘Weet Nico dat je hier bent?’

‘Ja, Pappou.’

‘Wanneer verwacht hij je thuis? Op een redelijk tijdstip, hoop ik.’

‘Ja, Pappou. Heel redelijk.’

De man mompelde iets voor zich uit en richtte zich vervolgens weer tot Pete. ‘Drinken?’ blafte hij.

‘Wat witte wijn?’ Pete keek naar Serena.

‘Nee!’ zei de oude man. ‘Geen wijn.’

‘Raki?’

‘Onmogelijk.’

‘Bier?’

‘Niet voor jou. Ik breng wel wat water,’ verkondigde hij zeer beslist, en hij beende weg.

Pete keek hem na. ‘Dat is goed afgelopen.’

‘Ga niet zeggen dat ik je niet gewaarschuwd heb,’ zei ze. ‘Ik heb je gezegd dat er haaien zouden zijn. Jij beweerde dat je kon zwemmen.’

‘Ik kan ook zwemmen.’ Hij vond het een hele uitdaging om haar bewaarengelen af te schudden. Hij keek de oude man na die met hun bestelling naar de keuken liep. ‘Ik probeer te bedenken waar ik je voor ons volgende etentje mee naar toe ga nemen. Ik heb een plan.’

‘Als het maar een sluw plan is.’

‘Eerst moeten we van het eiland af zien te komen.’

‘Klinkt goed,’ zei ze. ‘Simpel maar doeltreffend.’

‘Hoe ver denk je dat we moeten reizen voor je van je familieleden af bent?’

‘Drie eilanden verder,’ antwoordde ze luchtig. ‘Hooguit vijf. Of we zouden op veilig kunnen spelen en een avondje naar Istanbul kunnen gaan. Dat moet lukken.’

‘Heb je geen familie in Turkije?’

‘Geen familie die we erkennen.’

‘Dus…’ Hij overwoog directere mogelijkheden. ‘Wat moet een man doen om de goedkeuring van je familie te winnen om jou het hof te mogen maken?’

‘Wil je me het hof maken? Dat valt volgens mij weer onder het kopje “lief”.’

‘Theoretisch gesproken.’

‘Nou, theoretisch gesproken zou het helpen als je van Griekse afkomst zou zijn en eigenaar van een rederij.’

‘En Australiër en mede-eigenaar van een klein luchtvaartcharterbedrijf?’

‘Dat moet ik even navragen. Vertel eens, hang je het Grieks-Orthodoxe geloof aan?’

‘Ik ben katholiek,’ zei hij schouderophalend. ‘Niet praktiserend.’

‘Hou dat maar voor je,’ zei ze. ‘Je kunt het beste zeggen dat je me aanbidt, dat je een buitensporig groot inkomen geniet, dat je een grote bruiloft wilt en op korte termijn een half dozijn kinderen wilt verwekken.’

‘Hoeveel kinderen?’ riep hij geschrokken uit.

‘Goed, vijf dan. Maar dat is mijn absolute minimum.’

‘Wil je vijf kinderen? Op korte termijn? Weten we dit heel zeker?’ Ze leek er helemaal niet zeker van. ‘Twee,’ zei hij resoluut. ‘Twee is een goed aantal. Met meer dan twee kinderen passen we niet allemaal in de helikopter.’

‘Vier,’ wierp ze grijnzend tegen. ‘En we moeten absoluut een grotere helikopter hebben. Een ruime veilige helikopter. Een familiehelikopter. De limo onder de helikopters.’

‘Straks gaat iedereen nog denken dat je niet serieus op zoek bent naar een man.’

‘Dat hebben ze dan goed gezien.’

‘Lieve help, je bent volmaakt,’ zei hij. ‘Ik durf te wedden dat je een grote kans maakt me voor alle andere vrouwen te verpesten.’

‘Dat is een groot compliment,’ zei ze. ‘Maar eigenlijk wil ik je voor niemand verpesten. Ik wil alleen even spelen.’

‘Volkomen en onherroepelijk volmaakt,’ verzuchtte hij. ‘Verdraaid, Serena, straks verpest je me echt nog.’

 

Hun eten werd pas laat opgediend, en ze vielen er meteen op aan. Een zondig rijke stoofpot die vergezeld ging van een soepele conversatie. Pete kende het verleidingsspel goed, en hij speelde het zo behendig dat ze er ademloos van werd, en meer dan een beetje geïntrigeerd naar wat er nog meer zou komen. Een kwajongensachtige grijns of een uitdagende vraag? Een zijsprongetje of een toenaderingspoging? Hij hield haar geamuseerd en scherp.

Ze was van nature al een nieuwsgierige vrouw, maar het ging hem heel goed af haar nieuwsgierigheid naar hem nog meer aan te wakkeren. Zoals naar de oorzaak van de schaduwen in zijn ogen, en naar wat hij hier te zoeken had, waarom hij toeristen rondvloog, terwijl ze voelde dat hij zoveel meer in zich had.

‘Koffie?’ stelde hij voor, toen Theo de borden kwam ophalen. ‘Een dessert?’

Theo opende zijn mond alsof hij hun ook dat wilde weigeren.

Pete nam hem koeltjes op. ‘Als er hier verder niets te krijgen is, neem ik je graag ergens anders mee naar toe.’

Ze kregen koffie en een dessert. Er stond opeens ook een taxi zonder dat ze die hadden besteld. Hij zou over vijf minuten vertrekken, deelde Theo hen mee. Het zou een goed idee zijn als Serena in zou stappen. Ze kon niet anders dan ermee instemmen.

Pete leek geamuseerd, maar was het niet.

 

Om kwart voor tien waren ze terug bij het witgekalkte huisje op de heuvel. Serena wachtte zwijgend tot Pete de taxi had afgerekend. Ze keek naar haar voordeur.

‘Geen haaien,’ zei hij. ‘Dat is een verrassing.’

‘Nico is niet zo moeilijk,’ zei ze droog. ‘Ik kan me niet voorstellen dat hij er bezwaar tegen zou hebben dat wij samen bij Theo hebben gegeten.’

‘Kun je je dat niet voorstellen?’ Daar was die hartveroverende glimlach weer. ‘Ik anders wel.’

Nico had het buitenlicht voor hen aangelaten, maar voor ze kon besluiten hoe ze de avond wilde beëindigen, of ze hem binnen zou nodigen, of op de vlucht zou slaan, of iets daar tussenin, ging de deur open en verscheen Nico dreigend in de deuropening.

‘Ben je nog op?’ vroeg Serena verrast. Nico ging meestal al veel vroeger naar bed, omdat hij altijd voor dag en dauw op moest.

‘Heb je enig idee hoeveel telefoontjes ik vanavond over je gehad heb?’ vroeg hij dwingend.

‘Uh… meer dan je lief was?’

‘Eén zou al meer zijn geweest dan me lief was. Ik heb er vier gehad. Vier! Twee van Theo, één van Marianne Papadopoulos, en een van je moeder! Vraag me niet hoe ze wist dat je een afspraakje had, want ik heb geen idee. Je zou denken dat jullie boven op de tafel met elkaar hebben liggen vrijen.’ Hij nam haar argwanend op. ‘Hebben jullie dat gedaan?’

‘Nee!’ Serena’s handen gingen naar haar heupen, en geagiteerd riep ze uit: ‘We probeerden samen uit eten te gaan, dat is in beperkte mate gelukt. Wanneer ben jij voor het laatst uit eten geweest en weigerde Theo je oesters en alcohol?’

Nico’s lippen vertrokken.

Serena kneep haar ogen halfdicht. ‘Als je ook maar durft te lachen!’

‘Ik lach niet,’ zei hij, waarna hij het verpestte door zich breed grijnzend om te draaien en de gang in te lopen. ‘We zijn hier niet in Australië,’ zei hij over zijn schouder. ‘Zelfs niet in Athene. Wat had je dan verwacht?’ Hij wierp Pete een scherpe blik toe. ‘Ik geef je vijf minuten. Ik heb mijn slaap nodig. Als er morgen iets met Sam gebeurt op die boot, rijgt Chloë me aan een vishaak. Als er de komende vijf minuten iets met Serena gebeurt dat ook maar enigszins verdacht is, rijg ik jou aan een vishaak. Zo gaat dat hier. Welkom in Sathi.’

‘Goed,’ zei ze zuchtend, en sloot de deur voor Nico. Ze draaide zich om en bekeek de man die naast haar stond. ‘Misschien zat ik er enigszins naast toen ik dacht dat Nico zich geen zorgen zou maken over ons etentje samen, hoewel hij zich misschien niet eens zorgen heeft gemaakt. Dat hebben de anderen wel voor hem gedaan. Hoe voel je je? Geschrokken? Bang? Bedreigd?’

‘Neu.’ Superman leek niet in het minst geschrokken. In tegendeel, hij leek zich uitstekend te vermaken. ‘Hij heeft me vijf minuten gegeven. Hij mag me zeker.’

Zij mocht hem. Dat bleek een groter probleem dan ze had verwacht. ‘Loop even met me mee, Pete Bennett. Ik zal je mijn lievelingsplekje in de tuin laten zien.’ Ze sloeg haar armen om haar middel en liep langs de zijkant van het huisje naar de rand van de tuin om over de maanverlichte zee uit te kijken. Ze kon altijd goed nadenken als ze over de zee uitkeek.

Ze moest nog eens heel diep nadenken over wat ze op dit moment met deze man wilde.

Nog maar een paar dagen geleden had ze in hem een aangename afleiding gezien. Een charmante metgezel, zonder verdere bijbedoelingen. Als ze nu naar hem keek, zag ze iets veel gevaarlijkers. Een man met een groot hart… Een hart dat hij verborgen hield. Een man die het vermogen bezat haar zowel te betoveren als te charmeren, en dat wilde ze niet. Nee, dat kon ze niet gebruiken.

Niet nu ze voor het eerst in haar leven een periode voor zich zag zonder verplichtingen of knellende familiebanden. Haar moment was nabij. Een tijd om lang gekoesterde dromen na te jagen, naar een carrière om trots op te kunnen zijn.

‘Ik heb van je gezelschap genoten,’ zei Serena ten slotte. Dat was geheel naar waarheid. ‘Ik had graag nog wat langer van je gezelschap willen genieten, maar we moeten een paar regels bepalen.’

‘Ik ben dol op regels,’ zei hij. ‘Wat voor soort regels?’

‘We houden het luchtig,’ antwoordde ze resoluut. ‘Aan verliefd worden doen we niet.’

‘Afgesproken.’

‘En we houden het kort. We vertrekken hier allebei binnen afzienbare tijd. Dat betekent het einde. Het einde met daarna alleen maar gelukkige herinneringen.’

‘Wat volwassen van ons,’ zei hij. ‘Nog meer?’

‘Ik weet dat we het over een kortstondige en absoluut niet serieuze relatie hebben, maar ik vind exclusiviteit een absolute voorwaarde.’

‘Dat is maar goed ook,’ zei hij afgemeten.

‘Nog één ding.’

‘Drijf niet te ver door, Serena.’

Hij zag er ruig en ongenaakbaar uit. Weer vroeg ze zich af of ze gek was om te denken dat ze deze man in toom kon houden. Hij ging zijn eigen weg, bepaalde zijn eigen regels. Maar deze laatste regel was belangrijk. ‘We moeten discreet blijven.’ Ze wilde geen smet werpen op de reputatie van haar familie. ‘Het komt door dit eiland…’ verzuchtte ze, behoorlijk gefrustreerd.

Pete moest erom lachen, en het volle rijke geluid gleed als water over haar huid.

‘Je hebt gelijk,’ mompelde hij. ‘We zullen discreet blijven.’ Toen vonden zijn lippen de hare, hard en zoekend, en al haar zorgvuldig uitgewerkte regels raakten verpletterd onder het gewicht van haar begeerte.

Petes lichaam verried hem zodra hij haar omhelsde. Dat had hij geweten. De verzengende hitte. Het waanzinnige, alles verterende verlangen te bezitten wat hij in zijn armen hield, en aldus een deel van zichzelf op te offeren. Ze was een en al wulpse welvingen, geschapen voor mannenhanden – zijn handen. Zijn vingers sloten zich om haar billen en duwden haar onderlichaam intiem tegen het zijne aan. Hij kon discreet zijn. Als ze dat echt wilde. Hij zou het kunnen. Hij kon het.

Binnenkort.

Zodra hij zich voldoende op haar mond uitgeleefd zou hebben.

Haar handen verdwenen in zijn haar, en haar lippen verslonden de zijne, maar deze keer was hij op de aanval voorbereid.

Serena had gedacht dat ze klaar was voor de hartstocht van de omhelzing van deze man, maar hier was ze niet op voorbereid. Het leek een ontmoeting van twee zielen, aaneengeklonken in een kus. Het maakte haar bang. Nou en of het haar bang maakte… En tegelijk genoot ze ervan. Wat zij wilde, hoe ze het wilde, hij had het in zich om het te geven. En ze wilde alles.

Huiverend bij de sensaties die haar dreigden te overweldigen, bevrijdde ze zich uit zijn omhelzing en legde haar vingers bezwerend tegen zijn lippen. Alleen leken haar vingers opeens een eigen leven te gaan leiden; ze gleden onderzoekend over zijn bovenlip, langs de omtrek van zijn lippen, en vervolgens over zijn gebeitelde gelaatstrekken.

Ze zag hoe zijn volmaakte lippen zich tot een glimlach krulden, misschien een glimlach vanwege haar poging om zichzelf weer onder controle te krijgen; toen verving ze haar vingertoppen opnieuw door haar lippen en haar tong, en kuste ze hem opnieuw zo diep dat ze bijna vergat te ademen.

Dit wilde ze, wist ze hulpeloos toen zijn tong een behoedzaam duel met haar tong aanging. Dit was precies wat ze wilde, toen zijn vingers zich om haar billen sloten en hij zich tegen haar aan drukte, haar met een diepe kreun opnieuw meevoerend in de maalstroom.

Zijn ogen waren donker, diep en donker genoeg om in te kunnen verdrinken, toen ze uiteindelijk weer tegenover elkaar stonden.

‘Discreet.’ Hij wreef met een hand in zijn nek. ‘Daar moeten we misschien nog een beetje aan werken,’ zei hij schor. Toen was hij weg.



Hoofdstuk 4

 

 

Nico keek Serena dreigend aan toen ze wankelend de keuken binnen liep. Ze negeerde hem en liep naar het aanrecht, vulde een glas tot de rand met water uit de kraan en dronk het in een lange teug leeg. ‘Zo…’ zei ze ten slotte, en ze draaide zich om naar haar neef. ‘Heb jij nog een leuke avond gehad?’

Nico vernauwde zijn ogen. ‘Vijf minuten zei ik.’

‘Het waren vijf minuten.’

‘Het waren tien minuten, je lippen zijn helemaal gezwollen en je handen trillen.’

O.

‘Je kunt een man als Pete niet serieus nemen, Serena.’

‘Dat ben ik ook niet van plan.’

‘Ik bedoel, wat weten we nou van hem? Afgezien van het feit dat hij meteen afscheid kon nemen van zijn oude leven om hier te komen zodra Tomas belde. Nou even serieus, wat zegt dat over een man?’

‘Dat hij een goede vriend van Tomas is?’

‘Hij is een zwerver. Een man zonder verantwoordelijkheden.’

‘Je zou hem eens moeten vragen wat hij vroeger voor de kost heeft gedaan,’ zei ze wrevelig. ‘Dat kan heel verhelderend zijn.’

‘Die man betekent problemen. Ik dacht dat je hem wel aan zou kunnen, anders had ik hem nooit aan je voorgesteld.’

‘Ik kan hem aan,’ snauwde ze. Ze had haar buik vol van de goedbedoelde bemoeienissen van Nico en alle anderen. ‘Ik weet verdraaid goed dat hij moeilijkheden betekent. Dat hoef jij me niet te vertellen. Ik weet dat dit op niets uit loopt. Ik wil niet dat het ergens op uit loopt. Zo goed?’ Haar stem brak, maar ze bleef kaarsrecht staan toen ze Nico over de tafel heen aankeek en hem tartte haar op de proef te stellen vanwege een hartstocht die ze niet onder controle had.

 

Pete was nog maar koud onder de douche vandaan in zijn kleine zitslaapkamer toen hij het in zijn hoofd kreeg zijn oudere broer te bellen. In Singapore. Met een handdoek om zijn middel gewikkeld, en haar waar het water nog uit droop.

‘Hallo.’ Jakes stem klonk rasperig, slaperig.

‘Jake? Hoe laat is het daar?’ Snel maakte hij een rekensom, om ineen te krimpen toen hij bedacht hoe vroeg het aan de andere kant van de wereld nog was. ‘Ik, hm, stoor je toch niet?’

‘Niet, tenzij je slapen meerekent. Wat je eigenlijk wel zou moeten doen.’

‘Laat maar. Ik bel later wel terug.’

‘Zit je in de problemen?’ vroeg Jake.

‘Niet echt.’

Jake zei niets.

Het ging Jake heel goed af om zwijgend af te wachten hoe de andere persoon moeizaam zijn gevoelens onder woorden probeerde te brengen. Dat had iets met innerlijke stilte en meditatie te maken. Zelf ging hem dat nooit zo goed af. ‘Goed, misschien zit ik met een klein probleempje.’

‘Definieer dat “klein” eens.’

‘Het gaat om een vrouw.’

Het werd doodstil. Een beladen stilte. Een stilte met weinig innerlijke stilte. ‘Waarom ik?’ zei Jake lijdzaam. ‘Ik leid een eerbaar leven. Ik bemoei me alleen met mijn eigen zaken. Ik betaal mijn belastingen… Waarom?’

‘Is dit een slecht moment om te bellen?’ vroeg Pete. ‘Anders bel ik later wel terug. Als je wat verstandiger praat.’

‘Is ze dodelijk ziek?’

‘Nee.’

‘Ben jij dodelijk ziek?’

‘Nee.’

‘Is ze getrouwd met een maffiabaas die sinistere plannen met je heeft?’

‘Ze is helemaal niet getrouwd.’

‘Dus je verkeert momenteel niet fysiek in gevaar?’

‘Nee.’ Hij maakte zich zorgen om zijn ziel. ‘Mijn lichaam denkt dat het de hemel heeft gevonden.’

‘Maak me maar jaloers,’ zei Jake, ‘maar wat is in vredesnaam je probleem dan?’

‘Ze wil zich niet binden.’

‘Nou en? Dat wil jij toch ook niet? Zodra een vrouw serieus begint te worden, ben jij weg.’

‘Deze vrouw is heel interessant.’

Stilte.

‘Je bent voor haar gevallen,’ zei Jake ten slotte.

‘Geen sprake van!’ riep Pete verontwaardigd uit. ‘Dat heb ik niet gezegd. Ik vroeg me alleen maar af wat het volgende stadium in een strikt losse relatie zou moeten zijn. Je weet wel, los, maar toch betekenisvol. Het stadium voor verbintenissen. Alleen weet ik even niet meer hoe je dat noemt.’

‘Zelfbedrog,’ zei Jake droog. ‘Maak dat je wegkomt.’

‘Dus dat is jouw advies? Op de vlucht slaan?

‘Ja.’

‘Heb je nog meer goede raad?’

‘Nee.’

‘Aan jou heb ik ook niet veel.’

‘Niet in deze kwestie,’ zei Jake met grimmige humor. ‘Bel Tris maar,’ zei hij, en hij verbrak de verbinding.

Geen sprake van, dacht Pete, terwijl hij zijn mobieltje weer in zijn zak stopte. Hij belde vanavond geen enkel familielid meer. Eén misleidend telefoontje op een avond was genoeg. Hij droogde zijn haar met een handdoek, pakte een boxershort en keek naar het bed.

Hij was nog helemaal niet aan slapen toe.

Hij vond een boek en gooide het op bed.

Nog steeds was hij er niet klaar voor om naar bed te gaan. Het beeld van een donkerogige godin in een ivoorkleurig zomerjurkje schoot door zijn hoofd, op de voet gevolgd door een beeld waarin zij in zijn bed lag zonder dat ivoorkleurige zomerjurkje.

Nu moest hij toch echt gaan slapen.

Dus zij voelde alleen maar iets voor een luchtig stoeipartijtje. Was dat nou zo erg? Nee. Luchtige stoeipartijtjes waren zijn specialiteit.

Dus bleef hij even, heel even maar, stilstaan bij een relatie waar iets meer bij zou komen kijken. Dat was duidelijk geen goed idee. Hij zou er overheen komen. Was erover heen. Een kortstondige relatie was prima. Heel goed.

Trouw zijn kostte hem geen moeite.

Wat discretie betrof… Pete dacht terug aan hun kussen en begon nog eens grinnikend met de handdoek zijn haren droog te wrijven.

De hemel sta hen beiden bij.

 

Het ontbijt de volgende ochtend was een openbaring. Serena had om zeven uur op zijn deur geklopt met de mededeling dat het ontbijt klaarstond in de keuken als hij trek had. Tien minuten later was hij al onderweg naar de keuken, gedoucht, geschoren en klaar voor wat voor hem lag op het vlak van luchtige, kortstondige, discrete en exclusieve relaties.

Toen hij vervolgens de keuken binnen stapte, en ze ophield met het malen van verse koffiebonen om naar hem te glimlachen, losten alle rationele gedachten over haar in zijn hoofd op.

Ze droeg een korte broek en een felroze T-shirt. Pete zag dat het haar scooterverhuur-outfit was. Ze had haar haar in een paardenstaart gebonden. Niets overdreven verleidelijks: geen luchtige nachthemdjes of artistiek verwarde haren, toch trof haar aangeboren sensualiteit hem als een stomp in de maag.

‘Waar wil je ontbijten?’ vroeg ze, terwijl ze meer voedsel op tafel zette dan hij ooit op zou kunnen.

‘Dit hoef je niet te doen, hoor,’ zei hij, terwijl hij het sinaasappelsap van haar overnam en naar de tafel wees. ‘Ik pak mijn cornflakes zelf wel.’

‘Dat hoort allemaal bij de service.’ Ze smoorde een geeuw en boog zich over het aanrecht om het keukenraam open te zetten. ‘Wil je iets warms? Worstjes? Bacon en eieren?’

Wat hij wilde was haar mee terug slepen naar bed en met haar vrijen tot alle slaperigheid in haar ogen had plaatsgemaakt voor intense bevrediging. Wat hij echt wilde was haar vragen wat ze zich had voorgenomen vandaag te doen, en daarna zijn eigen plannen zo bijstellen dat hij haar later weer zou kunnen zien. Wat hij zei was: ‘Nee, dank je. Dit is prima.’

Ze schonk een beker koffie in voor zichzelf, nam de beker tussen haar handen, leunde tegen het aanrecht en keek hem aan. ‘Waar praat je meestal over tijdens het ontbijt?’

‘Meestal ben ik alleen.’

‘En als je niet alleen bent,’ zei ze droog.

Hij probeerde na te denken. Dat kon hij niet. Niet nu ze op hem af kwam lopen en in de stoel tegenover hem ging zitten. Haar geur wikkelde zich als een belofte om hem heen. ‘Werk. We praten over het werk. Wat die persoon met zijn dag doet. Van die dingen.’

‘O,’ zei ze. Toen schonk ze hem weer zo’n lome beladen glimlach. ‘En wat ga jij met je dag doen, Pete Bennett?’

‘Nou…’ Hij wist niet meer wat hij met zijn brein had gedaan. Waarschijnlijk lag het ergens bij de deur. ‘Eerst ga ik naar Corfu om passagiers af te zetten, daarna naar Cyprus om een of andere lading op te pikken, daarna weer terug naar het vasteland van Griekenland. Ik blijf in Athene overnachten.’

‘Verdraaid,’ mompelde ze. ‘Ik ga naar de scooterschuur en daar blijf ik tot vijf uur.’

‘Ik zal aan je denken.’ Niets dan de waarheid.

‘Waar praat je nog meer over?’

‘Over van alles en nog wat. Alleen niet over verbouwingen. Als een vrouw over verbouwingen aan haar huis begint te praten, word ik zenuwachtig.’

‘Meen je dat nou?’ vroeg ze verbaasd. ‘Dus je vindt niet dat deze keuken wel een groter raam kan gebruiken? Ik vind dat er een veel groter raam moet komen. Ik bedoel, kijk nou eens naar dat uitzicht. Het smeekt erom om beter benut te worden.’

‘Het werkt niet als je over verbeteringen aan je eigen huis praat,’ zei hij, en hij pakte de cornflakes op. ‘Het werkt alleen als het over mijn huis gaat.’

‘Ik had het kunnen weten.’

‘Je zou me dankbaar moeten zijn,’ zei hij. ‘Je wilt toch geen man die een vrouw zoekt die zijn huis wil opknappen?’

‘Nog niet,’ mompelde ze.

‘Dus… op den duur misschien wel.’ Dit begon interessant te worden.

‘Nou, ja,’ zei ze met een ruk van haar hoofd. ‘Uiteindelijk. Alleen komt het nu nog niet uit.’

‘Waarom niet?’

‘Ik wil een tijdje reizen. Me op mijn carrière concentreren. Even weg zijn van mijn familie. Familiebanden zijn lastig. Ze gooien alles overhoop.’

‘Dus… je bent de boel aan het stroomlijnen.’ Pete keek naar de ladingen voedsel en dacht aan de losse manier waarop ze met Nico en met Sam omging, met iedereen die haar pad kruiste. Hij smoorde een grijns.

Serena vernauwde haar ogen. ‘Is er soms iets grappigs?’

‘Als ik een gok mag doen, zou ik zeggen dat je het juist fijn vindt als je leven een beetje rommelig en gecompliceerd is.’

‘In het verleden misschien,’ zei ze. ‘Nog een paar weken misschien. Maar over een maand ga ik een heel carrièregericht leven leiden. Heel narcistisch.’

‘Vandaar onze regels betreffende deze relatie.’

‘Precies. Ik wist dat je het zou begrijpen. Nog wat koffie?’

Pete bleef met een uitgestreken gezicht naar haar kijken, terwijl ze de ontbijtrituelen afwerkte. Toast, een geanimeerde discussie over een artikel in de krant, een lijst boodschappen voor Nico… Hij at zijn cornflakes, keek toe terwijl ze een lading werkkleding van Nico in de wasmachine stopte, en vroeg zich opnieuw af hoe de mensheid er toch voortdurend in slaagde zichzelf een rad voor ogen te draaien. Deze godin die zelf haar koffiebonen maalde zou bij lange na nooit narcistisch kunnen zijn. Oppervlakkig bezien misschien, maar onder al die openlijke sensualiteit lag een aangeboren neiging om anderen te verzorgen. Hij betwijfelde of ze dat ooit van zich af zou kunnen schudden.

Ongeacht haar toekomstplannen.

Een blik op zijn horloge vertelde hem dat het tijd was om te vliegen. Zijn maag vertelde hem dat er geen reden was om langer aan deze ontbijttafel te zitten. Zuchtend stond hij op om zijn schaaltje en koffiebeker naar het aanrecht te brengen. ‘Je hebt gelijk. Je zou echt een groter raam moeten nemen,’ zei hij toen hij naast haar ging staan.

‘Ik wist dat je het zou begrijpen.’ Serena leunde glimlachend tegen het aanrecht. Hij deed een stap in haar richting zodat ze opeens klem kwam te zitten tussen hem en het aanrecht. Haar glimlach werd breder.

‘Misschien kunnen we de volgende keer, in plaats van een etentje, iets doen waar je eerbare beschermers niet zoveel bezwaar tegen hebben. We zouden een tochtje kunnen maken.’ Zijn lippen streken langs de hare. ‘Zwemmen.’ Nog een kus, even vluchtig. ‘Wat dan ook.’

‘Wanneer kom je weer eens deze kant op?’ mompelde ze, zich naar hem toe buigend en haar mond naar hem opheffend voor een kus vol belofte, in de verste verten niet vluchtig.

Er verscheen een waas voor zijn ogen, en bijna had hij haar in een hartstochtelijke omhelzing getrokken. Net op tijd bedacht hij zich. ‘Heel binnenkort.’

 

Ruim een week later zat Serena achter het bureau in de kleine woonkamer van haar grootouders, die tevens als kantoortje functioneerde, door haar laatste sollicitatieformulieren te bladeren. Ze had een van de mannen van Nico’s visploeg gevraagd deze middag de scooterverhuur van haar over te nemen, zodat zij dit kon afhandelen. Het probleem was dat ze meer zat te dagdromen dan te werken, en haar stapel ingevulde sollicitatieformulieren leek niet groter te worden. De tijd verstreek. Vervloog.

Verkeerd woord. Serena deed haar uiterste best om niet aan andere dingen te denken die met vliegen te maken hadden, zoals die specifieke man bijvoorbeeld, hoewel hij de laatste tijd bepaald niet haar kant op was komen vliegen.

Hij had gezegd dat hij binnenkort terug zou komen. Een week vond ze beslist niet ‘heel binnenkort’.

Wat betreft het leven op het eiland vertoonde een week een schrikbarende overeenkomst met de eeuwigheid.

‘Nico zei al dat ik je hier zou kunnen vinden,’ zei een diepe stem vanuit de deuropening.

Serena’s adem stokte in haar keel, zo snel begon haar hart opeens te kloppen. Langzaam draaide ze zich om, terwijl haar brein haar lichaam in toom probeerde te houden om geen domme dingen te doen. Van haar lichaam mocht ze zichzelf vertwijfeld in zijn armen werpen. Haar brein opteerde voor afstandelijker gedrag. Een beheerste houding. Ze hield het bij losjes naar achteren leunen in haar stoel, en de stoel draaien tot ze hem aankeek, haar kin iets opgeheven, zonder iets te laten merken van het effect dat hij op haar lijf had. Ze had het in de hand. Beslist. ‘Je bent laat,’ zei ze met een diepe stem. Ze dronk zijn aanblik in, dat verbijsterend aantrekkelijke gezicht, de glimlach in zijn ogen en de manier waarop hij zijn lippen tuitte bij wat ze zei.

‘Hoe gaat het met de banenjacht?’ vroeg hij.

‘Het lijkt me het beste om daar niet meteen naar te vragen.’

‘Gaat het zo slecht?’

‘Laten we het erop houden dat er niet veel bij zit waar mijn hart sneller van gaat kloppen.’ Afgezien van het voor de hand liggende.

‘Dus ik kan je overhalen om vrijaf te nemen voor een ritje op de scooter of om even te zwemmen?’

Met zo’n glimlach kon hij haar ongetwijfeld overhalen voor wat dan ook. Niet dat hij dat hoefde te weten. ‘Ik kan er wel een paar uurtjes tussenuit. Afleidingen doen zich hier niet zo vaak voor. Als ze zich aandienen zijn we geneigd er tijd voor vrij te maken. Zo doen we dat hier op het eiland.’ Zo. Was dat nonchalant of niet? Wie durfde te beweren dat ze zich niet kon beheersen in het bijzijn van deze man? Ze keek naar de tas voor zijn voeten. ‘Blijf je overnachten?’

‘Twee uur.’

‘Meer niet?’ Daar ging haar nonchalance.

‘Ik moet later op de dag mensen ophalen op Santorini. De zaken gaan goed.’

Verdraaid. Ze maakte een stapel van de papieren en zette haar laptop uit. Twee uur was twee uur. Het was zinloos om je tijd te verkwisten. ‘Ik hoop dat je een handdoek in je tas hebt. En een zwembroek.’

Haar spullen lagen op haar kamer. ‘Ik zie je over drie minuten op de patio. Pak onderweg iets te eten uit de keuken.’

Drie minuten later stond ze naast de snelste scooter van het eiland, wat niet veel zei, met Superman die kauwend op een appel naast haar stond. Ze overwoog wat haar vervolgens te doen stond. ‘Wat doe je liever? Eerst zwemmen of eerst een tochtje maken? Vlakbij is een strandje waar je lekker kunt zwemmen. In de heuvels staan een paar prachtige kerkjes. Hou je van kerken?’

‘Ze hebben hun nut. Maar ik ga liever eerst zwemmen, dan kan ik daarna biechten,’ verklaarde hij met een beslist onengelachtige glimlach.

‘Logisch gedacht.’ Wat een goede katholiek. Ze keek van de scooter naar Pete. ‘Wie rijdt er?’

Zijn lippen vertrokken toen zijn ogen de hare vonden. ‘Wat een gewetensvraag.’

‘Ik weet waar we naartoe gaan,’ zei ze redelijk.

‘Dat is waar,’ zei hij met een zucht. Hij stak zijn handen in zijn zakken en staarde verslagen naar de scooter. ‘Daar valt niets tegenin te brengen.’

Serena rolde met haar ogen bij de zielige aanblik van zoveel zelfopoffering. ‘Of we kunnen langs de scooterverhuur om nog een scooter te nemen. Dan kunnen we allebei rijden.’

‘Dat is een aanzienlijk beter idee,’ zei hij. ‘Afgezien van de benzineverspilling.’

Ze staarden nog wat naar de scooter.

‘Je zou me natuurlijk richtingaanwijzingen kunnen geven,’ zei hij.

‘Zou je ze opvolgen?’ vroeg ze sceptisch.

‘Waarom niet?’

‘Er hoeft niet per se een reden te zijn.’ Hij had duidelijk nooit met haar ouders in de auto gezeten.

‘Ik zou niet alleen je richtingaanwijzingen opvolgen, ik heb ook een aanvalsplan bij de hand voor dit specifieke dilemma,’ zei hij. ‘Moderne man die ik ben.’

Serena snoof. ‘Laat het me dan maar horen.’ Hij was minder traditioneel in zijn denken dan haar vader en broers wat betreft vrouwen en hun plek op deze aarde. Maar heel ver zat hij er niet vanaf.

‘Ik rij naar het strand, dan mag jij ons naar de kerk rijden,’ zei hij met een grijns. ‘Daarna wordt het kruis of munt.’

‘Mijn held.’ De wonderen waren de wereld nog niet uit.

Hij gaf haar zijn weekendtas en ging op de scooter zitten. Ze zwaaide de tas over haar schouder, naast haar eigen tas, en ging achterop zitten, met haar handen om zijn middel, haar zonnejurkje hoog opgeschoven, zodat haar naakte dijen het lichte katoen van zijn broek en de gespierde billen eronder raakten toen ze wat beter ging zitten. Er viel iets voor te zeggen om eens een keer achterop te zitten. Dit was heel aangenaam. Heel… bevrijdend. Eigenlijk volmaakt.

Maar wacht eens. Ze had zijn shirt verkreukt, en dat was zonde. Dus liet ze haar handen over die brede gespierde rug dwalen, een kreukje hier, een kreukje daar. Ze lieten zich niet zonder meer wegstrijken.

‘Serena…’ Zijn stem was schor, meer dan een beetje gespannen.

‘Hm?’

‘Wat ben je toch aan het doen?’

‘Aan het strijken.’

‘Kun je dat niet later doen?’ mompelde hij. ‘Ik probeer me hier te concentreren.’

‘O.’ Haar handen gleden langs zijn shirt omlaag naar zijn middel. Ze zette haar voeten op de steuntjes, duwde haar knieën naar voren en bracht haar dijen nog wat dichter in contact met zijn achterste. ‘Sorry. Ik ben klaar als jij klaar bent.’

‘Serena…’ Zijn stem klonk smartelijk.

Het was een verrukkelijk diep gebrom dat ergens in zijn borst begon en zich helemaal voortzette tot in haar vingertoppen. Ze had nooit geweten dat je zo’n zinnelijk genot kon vinden achter op een scooter.

‘De richtingaanwijzingen…’

‘O. Juist.’ Serena grinnikte toen hij de motor startte. ‘Linksaf en rijden maar. De weg volgt de kustlijn. Ik zeg het wel als we er zijn.’

‘Is dat alles?’ vroeg hij. ‘Zijn dat de richtingaanwijzingen?’

‘Ze zijn goed, hè?’ vroeg ze, tegen hem aan leunend om ten volle van de rit te kunnen genieten.

 

Serena bracht hem naar een eenzame inham met wit zand, helderblauw water en een grot waar je helemaal naar binnen kon zwemmen. Ze wist verdraaid goed dat hij dat zou willen doen. Zijn ogen lichtten op toen hij de mogelijkheden zag, en zo snel als hij maar kon kleedde hij zich uit tot op zijn korte broek. Het viel niet te ontkennen dat alles hem stond. Maar bijna naakt was wel helemaal het einde. Hij was gespierd en soepel, en hij had geen grammetje vet op zijn lijf. Hij was volmaakt, op een smal, gemeen uitziend litteken na, dat hoog op zijn rug begon en tot over zijn linkerschouder liep.

Ze kwam dichter bij hem staan en gleed er met haar vingers overheen. ‘Wat is dit?’

‘Een geheugensteuntje,’ bromde hij nors. ‘Ga jij niet zwemmen?’

Binnen een paar tellen stond ze in haar bikini. Ze pakte haar zonnebrandcrème uit haar tas en begon haar schouders en armen in te smeren. Tevreden constateerde ze dat ze erin geslaagd was zijn aandacht af te leiden van de grot. Haar hand gleed over haar schouders, en vervolgens gaf ze hem de zonnebrandcrème en ging met haar blote rug naar hem toe staan. ‘Heb je er bezwaar tegen?’ mompelde ze. Ze wilde zijn handen op haar voelen. Ze wilde hem met haar handen voelen. Ze had ervan gedroomd.

Pete stapte achteruit en bekeek haar met het goedkeurende oog van een ware connaisseur. Zoveel soepele rondingen en welvingen, stuk voor stuk dodelijk. En hij mocht haar insmeren. Hij probeerde zich te herinneren wanneer het leven hem voor het laatst zo had toegelachen.

Nee. Niets.

Het leven had hem nog nooit zo toegelachen.

‘Mooie dag om te zwemmen,’ klonk opeens een stem naast hem.

Toen hij zijn hoofd verschrikt omdraaide zag hij een oudere Griekse vrouw naast zich staan in een angstaanjagend zwart zwempak. Een gedrongen lijf. Stevige dijen. En op het hoofd een witte badmuts met gele plastic bloemen.

‘Marianne Papadopoulos,’ zei ze bruusk. ‘Ik ben de eigenares van de plaatselijke bakkerij. We hebben elkaar nog niet ontmoet.’

Serena hield haar hoofd scheef, en met een hand hield ze haar volle bos haar aan een kant. ‘Hallo, Mrs. Papadopoulos.’ Haar stem klonk geamuseerd. Berustend. ‘Dit is Pete Bennett. Hij valt in voor Tomas, maar dat weet u misschien al.’

‘Natuurlijk,’ zei Marianne. Snel pakte ze de zonnebrand uit Petes hand, spoot een aanzienlijke hoeveelheid in haar hand, en begon Serena’s schouders overvloedig in te smeren.

‘Bedankt.’ Serena’s stem was droog, heel droog, toen ze haar hand ophield om het flesje aan te pakken.

‘Je kunt tegenwoordig niet voorzichtig genoeg zijn met de zon,’ verklaarde Marianne. Ze wreef haar handen samen, legde ze tegen Serena’s rug en begon die heftig in te smeren. Witte strepen kriskras over een verrukkelijke goudkleurige huid. Picasso zou onder de indruk zijn geweest. Pete was niet zozeer geïmponeerd als wel berustend. Ze moesten echt maken dat ze van dit eiland af kwamen.

Tahiti klonk leuk.

‘Blijf je vannacht slapen?’ vroeg Marianne.

‘Nee, ma’am,’ antwoordde hij beleefd. ‘Ik ben hier maar een paar uur.’

‘Net lang genoeg om even te zwemmen en misschien een tochtje in de heuvels te maken voor we naar Sathi teruggaan,’ zei Serena. Ze draaide zich om en keek Marianne Papadopoulos bewonderenswaardig onverschrokken aan.

Maar Marianne was onverbiddelijk. ‘Ik zag dat jullie maar één scooter hadden.’

‘Pete is heel brandstofbewust,’ was Serena’s weerwoord. ‘Voor een piloot.’

‘De volgende keer moeten jullie twee scooters nemen. Dat vindt je grootvader echt niet erg.’ Ze keek nadrukkelijk naar Pete, en hij weerstond ternauwernood de neiging zijn kleren te pakken en ze weer aan te trekken. ‘Je grootvader zou het zelfs prettiger vinden.’

‘Ik ga… maar eens zwemmen,’ zei hij, zoekend naar een mogelijkheid om te ontsnappen. Het kristalheldere water van de grot leek een logische weg.

‘Goed idee,’ zei Marianne. ‘Ga zwemmen, koel een beetje af. Ik ga ook mee. Het is niet goed om alleen te zwemmen.’ Majestueus ging ze hem voor het water in.

‘De zoveelste van je grootvaders chaperonnes?’ mompelde hij tegen Serena.

‘Hm.’

‘Angstaanjagend.’

‘Je hebt geen idee.’

‘Ik denk dat ik in m’n eentje even naar de grot zwem, zwem jij verder maar met Marianne.’ Haaien kon hij nog wel aan, maar met witte badmutsen met gele plastic bloemen had hij geen enkele ervaring.

‘Als je me alleen met haar laat ben je ten dode opgeschreven,’ siste ze terug.

Pete overwoog zijn mogelijkheden. Er zat werkelijk niets anders op dan Serena mee te nemen. Hij pakte haar hand en rende met haar naar het water. Serena giechelde hulpeloos toen ze langs hun recentste chaperonne renden. Het water spatte hoog op, en zodra ze diep genoeg waren doken ze erin.

Een heel stuk verder kwam hij pas weer boven water, met Serena vlak naast zich. Hij draaide zich om naar Marianne, die liever wat voorzichtiger het water in liep. ‘We zwemmen alleen maar even naar de grot. We zijn zo terug.’

Mariannes handen gingen naar haar heupen. Peter grinnikte en begon snel naar de grot te crawlen, met Serena vlak naast hem, even behendig en soepel als een zeehond.

‘Dit wordt mijn ondergang,’ zei ze met een roekeloze glimlach.

‘Maar je hebt toch niets gedaan,’ betoogde hij. Hij ook niet. Nog niet.

‘Je hebt gelijk.’ Ze zwaaide naar Marianne. ‘Misschien ga ik maar gedeeltelijk mijn ondergang tegemoet. Als we binnen haar blikveld blijven, en jij…’ Ze gebaarde met haar handen dat hij weg moest gaan ‘…ongeveer op die afstand van me blijft.’

Ja, ja. Discreet. Vagelijk platonisch. Dat was hij vergeten. ‘Is het echt zo belangrijk om discreet te blijven?’ wilde hij weten.

‘Dit is Sathi,’ zei ze. ‘Het is een noodzaak.’

Dus hield hij zich aan haar regels. Ze doken naar schelpen in de ondiepten en zorgden ervoor binnen Mariannes blikveld te blijven. Uiteindelijk zwommen ze naar haar terug, bleven daar wat ronddobberen, en maakten een praatje over de mooiste plekjes van het eiland. Tegen de tijd dat ze uit het water gingen en zich hadden afgedroogd, was er een uur verstreken, en was er geen tijd meer om een tochtje te maken.

‘Ik kan nu maar beter teruggaan.’ Pete gooide zijn handdoek in zijn tas en keek zuchtend toe, terwijl Serena een jurk over haar prachtige lijf gooide en haar lange haren weer in een staart bond.

‘Rij jij maar,’ zei ze. Ze pakte haar tas op en liep over het strand naar de scooter.

‘Zeker weten?’ Hij nam haar tas van haar over en zwaaide die over zijn eigen schouder.

‘Zeker weten. Toe maar.’ Er speelde een glimlachje om haar lippen. ‘Ik sta erop.’

 

Drie dagen later zat Serena op het strandje bij de waterkant. Met een verfkwast in haar hand streek ze over de naam van de vissersboot van haar grootvader. Niet dat ze de naam van de boot wilde wijzigen, dat beslist niet. Je mocht de naam die een vissersboot ooit had gekregen nooit veranderen, maar je mocht hem wel bijwerken, en daar was de luchtige krabbel hard aan toe. De boot heette ‘Genoeg’, en Serena probeerde zichzelf er heel hard van te overtuigen dat ze dat ook had.

Nico vond dat ze aan een vrije dag toe was in plaats van scooters te verhuren, daarom had hij een van de mannen van zijn visploeg een dag voor haar laten invallen. Vandaag had ze dus tijd genoeg. Hij had haar overgehaald naar het strand te gaan naast de steigers waar de boten aangemeerd lagen, en de naam van de boot over te schilderen, terwijl hij de netten uitrolde en de gaten in de netten repareerde. Niet lang nadat ze de boot op het strand hadden getrokken, had Sam hen gevonden. Even later had ook Chloë hen gevonden, maar in plaats van Sam op te dragen naar huis te gaan, was ze bij hen komen zitten om Nico te helpen met het repareren van de netten. Ze was er zo handig in dat ze er meer ervaring in moest hebben. Technisch gesproken, had Serena genoeg gezelschap.

Over nog geen twee weken zou haar baantje op dit eiland erop zitten, en was ze vrij om te gaan en te staan waar ze wilde.

Er was genoeg om over na te denken.

Het was een schande dat ze de laatste tijd alleen maar aan een lachende gecompliceerde man had kunnen denken. Een man met een schelmse grijns, de ziel van een adelaar en een hart dat synchroon met het hare leek te kloppen.

‘Stommeling,’ mompelde ze.

‘Daar gaat ze weer,’ zei Sam, van het net opkijkend en met een veelbetekenende blik van man tot man naar Nico. ‘Ze is weer eens in zichzelf aan het praten.’

‘Laat het een les voor je zijn, Sam,’ mompelde Nico. ‘Draag altijd een pet op je hoofd.’

‘Hoe weet je nou dat ik het niet tegen jou heb?’ zei ze tegen Nico. Ze doopte haar kwast in de verf en keek haar neef met een donkere blik aan. ‘Dat zou namelijk best kunnen. Dat zou heel goed kunnen.’

Nico rolde met zijn ogen naar Sam. Sam grinnikte terug. ‘Dat zag ik,’ zei ze scherp.

‘Ze is al dagenlang geprikkeld,’ ging Nico zuchtend verder. ‘Humeurig. Wegkwijnend zouden sommigen het misschien noemen. Je zou zelfs bijna kunnen raden naar de reden.’

‘Lieve help. Een man met een doodwens,’ zei ze hoofdschuddend. ‘Ik kwijn helemaal niet weg. Ik… mediteer een beetje over het universum.’

Op dat moment verscheen er een helikopter aan de horizon, daar waar de zee de hemel ontmoette. Het toestel kwam laag en snel op hen af vliegen.

‘Kijk! Daar komt Pete aan!’ jubelde Sam. Nico snoof.

De helikopter kwam snel dichterbij. Zo dichtbij dat Serena Pete en twee passagiers kon zien zitten. Sam sprong op en zwaaide, Chloë zwaaide ook. Zelfs Nico keek grinnikend op.

Serena richtte knarsetandend haar aandacht weer op het Griekse woord voor ‘Genoeg’.

‘Zal ik kijken of hij blijft overnachten?’ vroeg Sam toen de helikopter naar de landingsbaan achter het hotel vloog. ‘Misschien heeft hij ook wel zin om ons te helpen met netten repareren.’

‘Als hij blijft,’ mompelde ze. ‘Hij blijft niet altijd.’ Soms kwam hij alleen maar even langs om haar te kwellen.

‘Als hij blijft, probeert hij nu waarschijnlijk een kamer te boeken in het hotel,’ zei Nico tegen Chloë.

‘Heb je hem verbannen?’ vroeg Chloë.

‘Heb je hem verbannen?’ vroeg Serena dwingend.

‘Er zat niets anders op,’ zei hij. ‘Op bevel van Marianne en Theo. Ze zijn bang dat je je onschuld kwijtraakt.’

‘Heel goed,’ zei Chloë. ‘Een meisje kan niet voorzichtig genoeg zijn. Niet op dit eiland. Je hebt geen idee hoe er hier geroddeld wordt.’

‘We zijn alleen maar met elkaar gaan zwemmen,’ zei Serena. ‘Meer niet.’

‘Ik heb andere berichten gehoord,’ merkte Chloë droog op. ‘Marianne heeft je van je ondergang moeten redden bij de grot. Ze was er nog net op tijd. Een seconde later en hij zou zijn handen overal op je lijf hebben gehad. Dat is haar verhaal, en daar blijft ze bij.’

‘Het is een goed verhaal,’ verzuchtte Serena spijtig. ‘Ik herken er zelfs vaag wat onderdelen in.’ Met halfdicht geknepen ogen keek ze Nico aan. ‘Wanneer precies heb je hem verbannen?’

‘Op de dag dat jullie zijn gaan zwemmen,’ antwoordde hij vriendelijk. ‘Ik heb hem gebeld en de situatie uitgelegd. Hij bood meteen aan om naar het hotel te gaan. Hij zei dat hij aan zijn reputatie moest denken. En aan de jouwe. Een paar keer gebruikte hij het woord discreet. En hij zei nog iets over een walvishaai en een geelgebloemde badmuts.’ Huiverend besloot hij: ‘Ik wilde het niet weten.’

Serena giechelde.

‘Dus hij logeert in het hotel?’ vroeg Sam aan Nico. Zijn ogen straalden.

Nico knikte. ‘Hoogstwaarschijnlijk.’

Met een enthousiasme waar Serena jaloers op was, holde Sam weg over het strand, om een paar meter verderop abrupt stil te staan. Serena keek hoe hij zich omdraaide en nu niet naar Nico keek, maar naar Chloë. Het was de eerste keer dat hij aandacht aan haar besteedde. ‘Welke kamer kunnen we hem geven?’ vroeg hij. ‘De grote? Nummer zeventien?’

‘Vooropgesteld dat die niet bezet is,’ zei ze, naar hem opkijkend vanaf haar plekje op het strand, haar handen vol visnet. ‘Geef hem anders nummer twee maar. Die gebruiken we soms ook als we iemand een betere kamer willen geven. Zeg maar tegen de Receptie dat het een speciale aanbieding is.’

Sam verdween op een holletje, en Chloë keek hem na, haar gezicht stralend van geluk. ‘Heb je dat gehoord?’ vroeg ze verwonderd. ‘Sam zei “we”. Hij dacht er niet eens bij na. Hij zei het gewoon.’

‘Geef je de piloot je mooiste kamer?’ vroeg Nico. ‘Als speciale aanbieding? Waarom?’

‘Ik mag hem,’ zei ze.

Nico keek haar dreigend aan.

Serena keek haar dreigend aan.

‘Echt waar,’ zei ze verdedigend. ‘Hij is lief voor Sam. Hij neemt zijn passagiers mee naar het hotel.’

‘Ja, maar wat weet je nog meer van hem?’ mompelde Nico.

Chloë’s ogen kregen opeens iets plagerigs. ‘Hij is aantrekkelijk, beleefd…’

‘Hij heeft geen cent te makken, hij is geen Griek, hij is niet katholiek meer…’ voegde Serena eraan toe, hoewel dat van dat geld waarschijnlijk niet waar was. Niet als hij mede-eigenaar was van een vliegtuigcharterbedrijf. ‘En, o ja, hij is ergens voor op de vlucht.’

‘Wat romantisch.’ Chloë keek haar zijdelings aan. ‘Waarvoor is hij volgens jou op de vlucht? Voor een tragedie? Een wereld vol onrechtvaardigheid? Een vrouw?’

‘Een misdadig leven,’ mompelde Nico. ‘Wat dacht je, Chloë? Die man is heus geen heilige. In vredesnaam, hij vliegt toeristen rond!’

‘En voor die tijd vloog hij op een reddingshelikopter,’ zei Serena.

Nico staarde haar zwijgend aan. Chloë ook.

‘Goed dan,’ zei haar neef ten slotte. ‘Dus hij is niet altijd een zwerver zonder een cent op zak geweest. Dat is een zware baan. Sommige vrouwen vinden het misschien zelfs romantisch klinken, hoewel ze het goed mis kunnen hebben.’ Boos keek hij Chloë aan. ‘Maar kan hij vissen?’



Hoofdstuk 5

 

 

Pete was nog geen vijf stappen van de voordeur van Chloë’s hotel verwijderd, zijn rugzak over zijn schouder geslagen en zijn gedachten bij een godin met donkere ogen die hij beloofd had discreet het hof te maken, toen Sam langs hem heen stoof om de deur voor hem open te houden.

De passagiers die Pete naar het eiland had gevlogen, logeerden bij familie. Hij hoefde dus niemand te helpen met inchecken, hoefde van niemand eigendommen mee te zeulen, op zijn eigen bagage na. Ook hoefde hij tot morgen halverwege de dag, aan niemand verantwoording af te leggen. Hij kon doen waar hij zin in had. Wat hem betrof betekende dat inchecken, onderweg snel iets te eten pakken en daarna op zoek gaan naar Serena.

Achter de balie volgde een vertwijfeld gefluister. Misschien was het hotel volgeboekt? Zou dat de reden van al die geheimzinnigheid zijn? Want het leed geen twijfel dat er geheimzinnig gedaan werd. Sam straalde. De receptioniste bloosde.

‘Komt u inchecken, sir?’ vroeg ze. ‘Hebt u geboekt?’

‘Nog niet. Ik zoek een kamer voor vannacht. Als er nog een vrij is.’

‘Zeker, sir. Voor één persoon?’

Pete knikte.

‘Dan krijgt u kamer zeventien.’

Hij gaf haar zijn creditcard, en zij boekte hem in en gaf hem een sleutel. ‘Ik wens u een aangenaam verblijf.’

‘Zal ik uw tas voor u dragen?’ vroeg Sam.

‘Werk je hier nu ook al?’

‘Nee.’ Sam zweeg even alsof hij dat idee overwoog, toen lichtten zijn ogen op. ‘Nog niet. Maar het zou kunnen. Denkt u dat ze me zou betalen?’

‘Wie? Je tante Chloë? Misschien.’ Hij nam de jongen nauwlettend op. ‘Heb je soms geld nodig?’

‘Iedereen toch?’

‘Waarvoor?’

‘Spullen.’

‘Wat voor spullen?’

De jongen haalde zijn schouders op. ‘Gewoon spullen.’

Pete opende de deur van kamer zeventien en keek om zich heen. ‘Wat een mooie kamer,’ zei hij.

Sams glimlach werd nog breder.

Pete zette zijn rugzak op het voeteneinde van het bed en begon de inhoud van de minibar te inspecteren. ‘Drink je al, Sam?’

Sams mond werd een koppige streep. ‘Nee.’

‘Rook je?’

‘Nee.’

‘Wees nou eens eerlijk.’

‘Nee, zei ik!’

‘Goed van je,’ zei hij vriendelijk. ‘Waarom ben je dan zo vastbesloten om aan het werk te gaan en geld te verdienen?’

Sam gaf geen antwoord, bleef alleen maar zwijgend in de deuropening staan met een koppig gezicht, dat Pete maar al te bekend voorkwam uit zijn eigen jeugd. Hij bleef Sam aankijken en wachtte af, niet streng, niet dwingend, alleen afwachtend. Het was een techniek die Jake altijd toepaste… Verdraaid, bij hem werkte het altijd.

‘En als ik eten moet kopen, of schoenen?’ vroeg Sam abrupt. ‘Als ik nou eens medicijnen moet kopen voor…’ De jongen zweeg geschrokken. ‘Stel je voor dat ik ziek zou worden?’ zei hij met een klein stemmetje.

‘Daar zorgt je familie wel voor, Sam,’ zei hij bars.

‘En als mijn familie dat nou niet doet?’

‘Dat doen ze heus wel. Je tante Chloë zeker.’

In Sams ogen was een wereld van wantrouwen te zien. ‘Dat weet je niet.’

‘Je hebt gelijk, dat weet ik niet.’ Hij was zijn moeder kwijtgeraakt, net als Sam. Maar hij zou nooit alleen zijn. Hij kon zich altijd nog op zijn broers verlaten. Zelfs toen zijn vader ingestort was, had hij altijd zijn broers nog gehad. Sam had niemand, en Pete kon zich niet eens een voorstelling maken van wat de jongen had moeten doormaken. Wat hij nog steeds doormaakte, afgaand op zijn koppige voornemen om te gaan werken voor de kost. ‘Maar ik durf er vijftig euro om te verwedden dat als jij ziek wordt, je tante ervoor zal zorgen dat je medicijnen krijgt of de artsen of de ziekenhuisverzorging die je nodig hebt.’ Hij pakte zijn portemonnee uit zijn zak, viste er een biljet van vijftig euro uit en legde het op bed. Hij pakte nog een biljet. ‘Ik durf er nog eens vijftig euro om te verwedden dat ze je nooit honger zal laten lijden.’

De jongen staarde hem met die donkere, achtervolgde blik aan. Hij wilde hem geloven, bemerkte Pete. Wilde hem vertwijfeld graag geloven, maar uit ervaring wist hij dat het leven ook anders kon lopen.

‘Ik heb geen honderd euro om mee te wedden,’ mompelde Sam ten slotte.

‘Dat is ook niet nodig. Als je tante je laat zitten, is het geld van jou. Als ze dat niet doet, geef je het terug. Dat is de afspraak,’ zei hij, waarna de jongen desondanks bleef aarzelen. ‘Graag of niet.’ Pete draaide zich om en begon zijn tas uit te pakken. Toen hij zich omdraaide stond Sam naast het bed en was het geld weg.

‘Afgesproken,’ zei Sam ongemakkelijk.

Pete knikte. Misschien zou het kind zich wat zekerder voelen met wat geld op zak. Hij hoopte het maar.

‘Iedereen zit op het strand netten te boeten,’ zei Sam vervolgens. ‘U zou ook moeten komen.’

‘Ik moet eerst hier nog het een en ander doen.’ Hij probeerde discreet te zijn. Deed zijn uiterste best om niet meteen naar Serena te gaan zoeken zodra hij een voet op het eiland had gezet. Hoewel… Misschien was het beter haar nu te zien dan later. Misschien was het wel het toppunt van discretie als hij zich nu met haar in het openbaar in Sathi liet zien. Wie weet?

Nieuwsgierig nam Sam hem op. ‘Serena is er ook.’

‘Dat heb ik gezien.’

‘Ze praat steeds maar in zichzelf. Nico heeft het idee dat ze ergens naar verlangt.’

‘Zegt hij dat?’

‘Ja. En volgens Serena heeft Nico een doodwens.’

‘Misschien kom ik toch maar,’ zei hij, een grijns verbijtend. Per slot van rekening was Sam hem komen zoeken. Nico, Serena en Chloë vonden het zeker goed dat hij zich bij hen voegde, anders hadden ze Sam toch niet naar hem laten zoeken. Toch?

Bovendien was ontkenning niet een van zijn sterkste punten.

Wat Pete Bennett wilde hebben, kreeg hij meestal.

En snel ook.

 

Serena had zich voorgenomen koel, kalm en beheerst te blijven als de vliegenier besloot naar het strand te komen. Koel moest niet moeilijk zijn, gezien het feit dat ze in een bikinibroekje, en een roze en geel haltertopje, tot haar knieën in het water stond. Kalm en beheerst werd iets problematischer, gezien het feit dat haar hart als een wilde in haar borst tekeer ging en dat haar brein had verkozen de strandscène uit From Here To Eternity in haar hoofd af te spelen, en te suggereren dat het een mogelijke optie was om hem te begroeten.

‘Niet waar!’ mompelde ze fel, met een boze blik op Nico toen die in lachen uitbarstte.

Als ze eerder gewaarschuwd was, had ze misschien kalm en beheerst kunnen blijven. In vredesnaam, had de man niet even kunnen bellen om haar te laten weten dat hij vandaag naar het eiland kwam vliegen?

Wist de man niet hoe een telefoon werkte?

Aan de andere kant bleef hij misschien niet eens lang op het eiland. Wie weet hoefde hij alleen maar een paar passagiers af te zetten en vloog hij meteen weer door. Dat kon ook nog.

Niet dat het haar iets kon schelen of hij bleef of dat hij wegging. Nee. Hij was een afleiding, en afleidingen konden altijd vervangen worden door andere afleidingen.

Het was bijvoorbeeld heel afleidend om tegelijk te schilderen en om de paar seconden de weg af te turen.

Op hetzelfde moment dat ze Pete en Sam vanuit de richting van het dorp naar het strand zag lopen, schoot haar hand uit van de middelste letter. Het was niet de meest directe route vanaf het hotel, maar voor die omweg vormden misschien de krant die Pete in één hand hield, en de geweven blauwwitte boodschappentas in zijn andere hand een verklaring. De reden voor haar uitschieter had waarschijnlijk te maken met zijn strakke witte T-shirt en zijn oude, net onder de knie afgeknipte legerbroek.

‘Daar zul je ze hebben,’ zei Chloë.

‘Mm.’ Ze probeerde onverschillig te klinken, maar aan de grijns op Chloë’s gezicht zag ze dat het meer als een kreun had geklonken.

Pete nam er alle tijd voor om naar de boot te komen. Hij bleef staan om zijn schoenen uit te schoppen toen hij op het strand aankwam. Stopte weer om een paar woorden te wisselen met een paar oudere toeristen.

Toen hij met Sam bleef staan om in een hoop zeewier te porren en te zien hoe een krabbetje zich in zijn holletje in het zand terugtrok, had ze het wel uit kunnen schreeuwen.

Hij wist precies wat hij haar aandeed. Door haar te laten wachten. En te laten smachten. En nog meer.

Verdraaid, maar hij was goed in dat spelletje.

‘Serena,’ zei Pete met een knikje, toen hij en Sam uiteindelijk naast haar stonden. Hij boog zich over de rand van de boot en zette de boodschappentas en de krant erin, toen schonk hij haar een lome, zorgeloze glimlach, maar het was niet genoeg.

Ze wilde meer. Hoeveel meer precies was het onderwerp van een groot innerlijk debat tussen haar lichaam en haar geest. ‘Zo, vliegenier.’ Ze was niet van plan haar plannen voor hem te wijzigen.

‘Appeltaart met honing?’ opperde hij minzaam.

Ze was van plan een succesvolle internationale fotojournaliste te worden! Geen huisvrouw uit een buitenwijk. ‘Nee,’ snauwde ze, alvorens de vraag die ter tafel lag nog wat nader te beschouwen. ‘Ja.’ Ze stouwde de kwast terug in de verfpot. ‘Dank je.’

‘Graag gedaan.’ Behoednaam nam hij haar op. ‘Is er iets?’

‘Het komt door dit eiland,’ mompelde ze.

‘Ze moet er nodig af,’ zei Nico, die als een zeemeeuw naar een korst brood naar de boodschappentas keek. Chloë stond vlak achter hem.

Niet dat ze het hen kwalijk nam. Marianne Papadopoulos mocht dan de grootste roddelaarster van het eiland zijn, ze kon taarten bakken als de beste. De geweven boodschappentas die Pete in de boot had gelegd was een tas die ze bewaarde voor speciale lekkernijen, en Nico wist het.

‘Wat zit er in die tas?’

‘Appeltaart met honing,’ zei ze. ‘En hij is voor mij.’

‘Eerlijk gezegd heb ik hem voor ons allemaal gekocht,’ zei Pete. ‘Ik had wel iets voor jou alleen willen kopen, maar ik probeer discreet te zijn.’

‘Klinkt verstandig,’ zei Nico, in de tas wroetend. ‘Moet je zien, hij is zelfs voorgesneden. Voor wie is het grootste stuk?’

‘Voor Sam,’ antwoordde Pete. ‘Dat heeft Mrs. Papadopoulos zelf aangegeven.’

‘Ze mag je, Sam,’ zei Chloë, naar het stuk kijkend. ‘Dat is een enorm stuk taart.’

Sam keek van de taart naar Chloë. ‘Neem jij het maar als je zin hebt,’ bood hij ietwat onhandig aan. ‘Ik heb niet zoveel trek.’

In geschrokken stilzwijgen staarde Cloë hem aan. Nico glimlachte, en Pete wendde zich af, maar niet voordat Serena de bezorgdheid in zijn ogen had gezien. Serena wist niet wat er aan de hand was, maar ze besefte dat het niet gering was.

‘Bedankt, Sam, maar dat hoeft niet. Dat kan ik nooit op,’ zei Chloë met onvaste stem. ‘Het is voor jou.’ Ze pakte een kleiner stukje uit de doos. ‘Bewaar het maar voor later als je er nu niet zo’n trek in hebt.’

Voor Sam was ‘later’ zo’n twee seconden later. Hij pakte de taart en begon met gebogen hoofd verder te zoeken naar gaten in het visnet. Nico en Pete volgden zijn voorbeeld.

‘Ik had het toch niet moeten aannemen?’ fluisterde Chloë onzeker, nog steeds naar Sam kijkend. ‘Hij bood het aan, en ik heb het afgeslagen. Ik heb het vast helemaal verkeerd aangepakt.’

‘Nee.’ Serena legde een hand op de arm van de vrouw. ‘Het geeft niets, je hebt het prima gedaan. Het was lief van Sam om het aan te bieden, en goed van je om het af te slaan.’ Haar gedachten gingen naar Nico, en naar wat zij als goede en behulpzame nicht kon doen om hem te helpen. ‘Eventueel zou je naar Sam kunnen gaan om heel losjes te vragen of je hem kunt helpen de zeebaars te bakken die hij vanochtend gevangen heeft, en dan zou je langs je neus weg kunnen vragen of Nico later zin heeft om langs te komen om hem te helpen opeten.’

Chloë bloosde vertwijfeld en keek Serena met grote, paniekerige ogen aan. ‘Maar, Serena, dat kan ik niet. Dan breng ik Nico in een onmogelijke positie. Het zou bijna op een afspraakje of zoiets lijken.’

‘Wat dan nog? Zou dat nou zo erg zijn?’ Ze schudde haar hoofd. ‘Probeer mijn neef wat beter te leren kennen, Chloë. Je zou nog eens versteld kunnen staan.’

‘Ik wil niet versteld staan! Nico zal binnenkort vertrekken. Ze vertrekken altijd.’ Ze haalde haar schouders op en keek achterom naar het dorp. ‘Terwijl ik… Al zou ik willen, dan nog kom ik niet weg. Mijn ouders zijn oud. Iemand moet het hotel runnen. Ik moet het goedmaken, vooral nu ik Sam heb.’

‘In mijn beleving is Nico’s vertrek voor overleg vatbaar,’ merkte Serena na een korte stilte op. ‘Als hij een goede reden heeft om te blijven, doet hij dat misschien wel. Moet je eens zien hoe hij Sam uitlegt hoe hij de netten moet oprollen. Hij houdt van vissen. Hij is een deel van deze gemeenschap. Hij houdt van jou.’

Chloë zei niets, maar haar blik ging snel heen en weer tussen Nico en Sam. Ze was bang om gekwetst te worden, zoveel begreep Serena wel. Maar in dit geval zag ze toch wel dat de prijs het risico waard was? ‘Dus als jij iets voor hem voelt, moet je misschien eens overwegen om de man een reden te geven om te blijven.’

 

Serena at appeltaart met honing, terwijl Chloë het strand op liep naar de netten. Pete liep haar over het strand tegemoet. Halverwege stonden ze even stil om te praten. Serena veegde de kruimels van haar handen en het natte zand van haar benen, en probeerde zich te herinneren hoe ze zich in de nabijheid van deze man gedragen moest. Koel, kalm en beheerst, dat was het.

Wat beslist een opgave was.

Maar hij maakte het haar gemakkelijk door een praatje aan te knopen over het eiland en zijn klanten, tegen de boot leunend en door de kranten bladerend die hij mee had genomen: The Times en The Australian.

‘Ik zag net nog een baan voor je,’ zei hij, en hij reikte in de doos om nog een stuk taart te pakken.

Serena keek er spijtig naar. Als ze nog een stuk van die taart zou nemen, moest ze straks nog op dieet. ‘Verleidelijk… maar toch maar niet.’

‘Ze zoeken een buitenlandcorrespondent. O, in Jeruzalem.’

‘Jeruzalem is geen probleem.’

‘Spreek je dan Hebreeuws?’

‘Is dat noodzakelijk?’

‘Geen flauw idee.’ Hij haalde het banenkatern ertussenuit en gaf het aan haar. ‘Hou maar.’

Ze waadde een paar meter naar de kust, zette haar verfpot stevig in het natte zand, ging ernaast zitten en sloeg de krant open. Ze moest alles aangrijpen wat haar maar kon afleiden van die aantrekkelijke man en die taart. ‘Er zit ook een baan voor jou bij,’ zei ze na een paar minuten stil pagina’s doorbladeren. ‘Voel je er iets voor om klimaatwetenschappers rond Groenland te vliegen?’

‘Nee.’

‘Waarom niet?’

‘Dan zou ik bevriezen. Hier is er nog een.’ Hij had The Australian door gebladerd. ‘Ze zijn op zoek naar een wildfotograaf. De standplaats is Tasmanië.’

‘Denk je dat ik iets met het milieu heb?’

‘Serena, jij probeert me naar Groenland te sturen!’

Die zat. ‘Tasmanië is misschien iets te dicht bij huis,’ zei ze tegen hem. ‘Ik denk aan een verdere bestemming.’ Pete keek haar aan en schudde zijn hoofd. Serena stak haar kin naar voren. Ze kende die blik. Meestal voorspelde die een lezing over het stellen van realistische doelen, of liever gezegd, dichter bij huis. ‘Wat? Denk je dat het verkeerd is dat ik mijn vrijheid wil?’

‘Ik denk dat je je toekomstige carrière moet kiezen aan de hand van de inhoud van het werk en of je het bevredigend vindt, niet op hoe ver het bij je familie vandaan is.’

Ook die zat.

‘Je gaat ze namelijk missen.’

Hij keek niet naar haar. Hij keek naar Sam, dacht aan Sam, tenzij ze het mis had.

‘Je beseft niet hoeveel geluk je hebt dat je een familie hebt die van je houdt. Mensen op wie je kunt terugvallen omdat ze van je houden.’

‘Hij heeft met je gepraat, hè?’

Peter keek naar haar, maar zei niets.

‘Sam. Hij heeft met je gepraat. Over zijn moeder.’

‘Nee.’

‘Over Chloë dan? Over dat hij zich hier niet thuis voelt.’

‘Nee.’ Toen hij haar ongelovige blik zag, vroeg hij: ‘Wat?’

Mannen! Ze hadden geen idee hoe ze moesten communiceren. ‘Nou, waar hebben jullie dan over gepraat?’

‘Over geld en aanverwante zaken.’

Serena zuchtte diep en schudde haar hoofd. ‘De volgende keer moet je eens echt met hem praten. Kijken of je hem zo ver krijgt dat hij zijn gevoelens aan je blootgeeft.’

Pete snoof. ‘Dat gaat niet gebeuren, Serena.’

‘Waarom niet?’

‘Omdat dat niet zal gebeuren.’ Hij keek weer naar Sam. ‘Hij redt het wel.’

Serena volgde zijn blik tot aan de plek waar Sam en Nico de netten zaten te repareren. Ze vernauwde haar ogen om automatisch een frame voor haar foto te maken, waadde het water weer in en pakte haar camera uit de boot. Het patroon van de netten contrasteerde met de rimpelingen in het zand, en ze richtte haar lens zowel op Nico als op Sam die helemaal in hun werk opgingen. De woordloze band van een jonge jongen die bij een man leiding zoekt. Nico’s goedkeurende knikje… Ze ving iedere hartverscheurende nuance en wist gevoelsmatig dat ze, ergens tussen de foto’s die ze had genomen, de laatste foto voor haar serie ansichten had gevonden. Dat dit wel eens de beste foto zou kunnen zijn die ze genomen had.

‘Hier, pak eens een verfkwast, dan maken we dit af,’ zei ze tegen Pete. Ze pakte de pot verf weer op en gaf die aan hem. ‘Dan maken we dat we hier wegkomen.’

‘Zou je denken?’ Hij nam de verf met de kwast van haar over en liep naar de boeg van de boot om haar werk te bewonderen. ‘Ik ben er nog maar net.’

‘Zou je er wat voor voelen om vanmiddag verder te werken aan de ansichtkaarten?’

‘Heb ik een keus?’

‘Nee. Je vindt het vast leuk. Vertrouw me maar.’

‘Komt er ook een donkere kamer bij kijken?’ Hij glimlachte een piratenglimlach. ‘Ik ben gek op donkere kamers.’

‘Uitstekend,’ zei ze. ‘Begin maar te schilderen dan.’

 

‘Ik dacht dat je zei dat je een doka had,’ mompelde Pete een halfuur later. Ze waren in het kleine witgekalkte huisje van haar grootouders, in een keurige kleine zitkamer die ook als kantoortje fungeerde. Op een tafel in de hoek stond een computer naast een printer. Daarnaast lag een half dozijn folders. Er was niets mis mee, maar het was niet helemaal wat hij zich erbij had voorgesteld. ‘Je weet wel, donker, privé. Discreet.’

‘Dat heb ik nooit gezegd,’ zei Serena opgewekt. Ze trok de rolgordijnen naar beneden, zette de computer aan en ging ervoor zitten. ‘Je hebt gewoon aangenomen dat we een doka nodig hebben. Welkom in de eeuw van de digitale fotografie. De dagen van doka’s in bezemkasten en smerige stinkende chemicaliën zijn allang voorbij.’

‘Jammer.’ Hij had een paar fantasieën over bezemkasten, mooie vrouwen en de combinatie. Het zou wel bij een fantasie blijven. ‘Hopelijk zijn het goede foto’s,’ zei hij met een zucht. Hij schoof een stoel bij en ging naast haar zitten om haar aan het werk te zien.

De foto’s waren beter dan goed. Ze waren uitstekend. Van een foto met groothoeklens van Mrs. Papadopoulos die de geraniums voor haar winkel water gaf, tot de laatste foto van Nico en Sam, gaven ze blijk van de kracht en de zwaktes van de menselijke geest.

‘Vergeet maar wat ik heb gezegd, Serena,’ zei hij onomwonden. ‘Je foto’s hebben geen woorden nodig.’

‘Er is er nog een die je waarschijnlijk wel wilt zien,’ zei ze na een korte stilte. ‘Maar hij is niet voor de serie ansichtkaarten.’

‘Waar is hij dan voor?’

‘Voor jou.’ Ze doorzocht haar bestanden tot ze hem had gevonden.

Pete leunde naar achteren in de stoel. Het was een van de foto’s die ze van hem had genomen na hun klim naar het plateau. Als hij het objectief probeerde te bekijken, had ze zijn eenzaamheid weten te vangen, dacht hij. Ze had ook een kwetsbaarheid gevangen die hij dacht lang geleden begraven te hebben.

‘Als ik een nieuwsgierige vrouw zou zijn,’ zei ze met een klein lachje, ‘zou ik vragen waar je aan zat te denken.’

‘Als ik iemand was die graag dingen met anderen deelde, zou ik het je vertellen.’ Hij keek weg; hij wilde niet langer naar zijn foto kijken. Op een dag zou hij niet langer vluchten. Hij zou zich omdraaien en zijn verleden en alles wat daarbij kwam kijken onder ogen zien. Misschien zou hij er op een dag zelfs vrede mee sluiten. Maar niet vandaag.

‘Geen grote tragedie?’

‘Nee,’ mompelde hij.

Ze stond op, schoof de laptop opzij, ging op de rand van de tafel zitten en keek hem ernstig aan.

‘Je bent behoorlijk vasthoudend, hè?’

‘Dat zeggen ze.’

Niet dat zij er last van leek te hebben.

‘Die blik in je ogen heeft een achterliggende reden,’ zei ze ten slotte.

‘Ervaring.’ Hij legde zijn handen rond haar middel en trok haar in een moeiteloze beweging naar zich toe. Ze zat nog steeds op de rand van de tafel. Hij zat nog steeds in de stoel. Hun lijven raakten elkaar niet echt, nog niet, maar als hij haar op zijn knieën zou trekken, zou ze schrijlings op hem zitten. ‘Niets meer, niets minder.’ Zijn handen waren ruw, haar buik soepel en zacht en smeekte erom gekust te worden. Hij schoof dichter naar haar toe en begon met zijn vingertoppen lome cirkels over haar buik te trekken, toen leunde hij naar achteren in de stoel en keek op om haar reactie te peilen.

Als de blos op haar wangen en de lip die ze tussen haar tanden had gevangen een indicatie waren, genoot ze van zijn aanraking. Hij vond het ook fijn om haar aan te raken. ‘Toen ik me bij de reddingshelikopters aanmeldde, was ik getraind om de oorlog in te gaan,’ zei hij wrang. ‘Althans, dat dacht ik.’

‘Verwaand,’ mompelde ze, en ze legde haar handen op zijn schouders. ‘Onoverwinnelijk.’

‘Ja. En als je iemand redt die anders reddeloos verloren zou zijn, voel je je precies zo.’ Hij wist niet waarom hij haar dit vertelde. Hij moest nu stoppen, het hierbij laten, maar haar ogen veroordeelden hem niet, en de handen op zijn schouders waren warm en troostrijk, en hij ging verder. ‘Het is het beste gevoel in de wereld. De beste baan in de wereld. Maar als het mislukt…’ Hij zweeg en haalde diep adem alvorens verder te gaan. ‘Nemen ze een klein stukje van jou met zich mee.’

Ergens halverwege waren zijn vingers op haar huid gestopt. Hij begon haar weer te strelen, trager deze keer, lager, tot zijn vingers de tailleband van haar short raakten. ‘Op een bepaald moment was er niet veel meer van me over. Op een bepaald moment was ik zelf degene die gered moest worden. Ik kon het niet meer, Serena. Dus ben ik weggegaan.’ Hij leunde achterover en concentreerde zich op het heden, op haar witte korte broekje… op de vrouw in zijn armen.

‘Vind je dat je ze hebt laten stikken? De mensen die jou hebben getraind? De mensen die je niet hebt kunnen redden?’

‘Ik heb ze laten stikken.’

‘Je moet niet zo hard oordelen over jezelf,’ merkte ze kalm op. ‘Niemand kan ze allemaal redden. Zelfs Superman niet.’

‘Geloof jij in Superman?’ Hij probeerde te glimlachen, het lukte hem bijna. Zo was het wel weer genoeg. Hij kon dit niet.

‘Ik geloof in je.’

‘Verdraaid, Serena.’ Hij trok haar nog wat meer naar zich toe, sloeg zijn armen om haar middel en legde zijn voorhoofd tegen haar buik. ‘Niet doen.’

‘Te laat.’ Ze vlocht haar handen in zijn haar en trok zijn hoofd naar achteren. Toen gleed ze van de tafel op zijn knie, alsof ze daar thuis hoorde, alsof ze daar altijd thuis had gehoord. Zijn lijf reageerde meteen, ook al had zijn geest bedenkingen. Hij voelde zijn lijf reageren op haar geringe gewicht, snoof haar wezen en de geur van de zee op, en huiverde.

‘Weet je wat jij nodig hebt?’ vroeg ze luchtig. ‘Op dit moment?’

‘Dat we over een ander onderwerp beginnen,’ zei hij afgemeten. Geen vraag.

‘Troost.’ Ze ging verzitten, en het kleine korte broekje dat ze droeg, verschoof mee, zacht en warm tegen zijn groeiende erectie. ‘Je boft dat ik zo goed kan troosten.’

Maar hij wilde geen troost van haar. ‘Wat zou je zeg-gen van afleiding?’ Want troost was wel het laatste wat hij nu in gedachten had. ‘Heb je dat ook in de aanbieding?’

‘Hm.’ Ze begon aan zijn oorlelletje te knabbelen, en haar handen gleden van zijn schouders naar zijn middel, en toen nog verder omlaag, en stopten alleen om niets ontziend onder zijn T-shirt te glippen. ‘Je vindt me vast een uitstekende afleiding.’

Toen waren haar lippen op de zijne, plagend, gul, en de wereld en zijn worsteling om er een plek in te vinden verdwenen onder het gewicht van zijn verlangen naar haar. Zijn hartstocht nam toe, evenals zijn verlangen zich diep in haar te begraven; te nemen en nog meer te nemen, tot hij zich alleen nog maar haar naam kon herinneren.

Hij probeerde zich te beheersen. Hij deed een beroep op zijn laatste restje zelfbeheersing om hun relatie eenvoudig en overzichtelijk te houden, precies zoals ze wilde. Zoals hem dat tot nu toe altijd met andere vrouwen was gelukt. Met woorden en met zijn laatste restje zelfbeheersing probeerde hij het onvermijdelijke te voorkomen. ‘Ik wacht nog steeds op dat blauwe jurkje,’ zei hij, gejaagd ademend. Hij wond een lok van haar donkere haar om zijn vingers.

‘Misschien als je me had gewaarschuwd dat je zou komen,’ zei ze terwijl ze zijn T-shirt omhoog schoof.

Hij hielp haar het uit te trekken en gooide het op de grond naast hem. Zijn lippen vonden de welving van haar hals toen hij zich tegen haar aan liet vallen, warmte tegen warmte, haar zachte onderlijf tegen zijn harde onderlijf. ‘Geloof me maar, Serena, ik garandeer je dat je weet wanneer ik kom.’

Hij keek naar haar gezicht, en zijn vingers trokken een pad van de holte van haar hals over de welving van haar borsten, tevreden glimlachend toen haar ogen wazig werden en haar tepels zich voor hem oprichtten onder de glanzende stof van haar haltertopje. ‘Leid me nog eens een beetje af,’ mompelde hij. Nog steeds probeerde hij het luchtig te houden.

Haar glimlach werd ondeugend. ‘Je bent een knappe man, Pete Bennett,’ zei ze, en ze knoopte het bandje van haar haltertopje in haar nek los. Ze speelde met de twee uiteinden, tot zijn vingers zich door de hare vlochten en hij zich erover ontfermde.

Zacht trok hij eraan, niet hard genoeg om het topje helemaal los te trekken, nog niet, en ze huiverde en verbeet een kreun, speelde het spel dat hij van haar verwachtte. Hij had het bandje helemaal los kunnen trekken en haar stijve tepels in zijn mond kunnen nemen, maar hij kon zijn gezonde verstand nog niet helemaal laten varen.

Zijn handen gleden over haar goudkleurige schouders, verder langs haar armen omlaag tot ze de hare vonden. Hij legde ze op elkaar en glimlachte. Ze had prachtige handen, smal en vrouwelijk. Een enorm contrast met zijn veel grotere ruwere handen, een contrast dat hem aanstond. Ze bestudeerde hun verstrengelde handen met een glimlach, dus blijkbaar vond zij het ook amusant. Toen vlocht ze haar vingers door de zijne en hield zo zijn hand gevangen.

‘Wil je liever niet dat ik je aanraak?’ vroeg hij, terwijl haar lippen een pad van zijn kaak naar zijn mond trokken. ‘Dat is dan jammer.’

‘Ik wil heel graag dat je me aanraakt,’ verzekerde ze hem. ‘Snel. Heel snel. Maar het leidt me vreselijk af, en dat is niet goed, want op dit moment wil ik jou afleiden.’

‘Je hebt gelijk. Je hebt helemaal gelijk,’ mompelde hij, en hij sloot zijn vingers over de hare. ‘Maar laat je het me weten als je daar klaar mee bent?’

‘Natuurlijk.’ Haar lippen vonden de zijne voor zo’n diepe bedwelmende kus dat hij kreunde onder de aanval.

‘Ben je klaar?’ vroeg hij, gejaagd ademend.

‘Nee.’ Er volgde nog een kus, nog intenser dan de vorige.

‘Nu dan?’

‘Geduld, vliegenier.’ Maar haar greep op zijn schouders werd losser, en tegelijk bewoog ze haar onderlichaam heel zacht tegen hem aan, als water dat tegen de kust kabbelde, om zijn laatste restje geduld te overspoelen.

Zijn handen lieten de hare los en begonnen over haar huid te dwalen, over haar navel, over de dunne stof van haar korte witte broekje. Zijn knokkels gleden over de streek vlak boven de plek waar zijn lichaam tegen het hare gedrukt werd. Heen en weer, heen en weer.

‘Nu heb ik je wel genoeg afgeleid,’ fluisterde ze.

‘Zeker weten?’

Ze keek omlaag naar waar zijn hand over haar kleine witte broekje gleed, en huiverde. ‘Zeker weten.’

‘Want ik wil je liever niet opjagen.’

Haar ogen vonden de zijne, donker en vurig, terwijl haar vingers het haltertopje omlaag trokken. ‘Dat doe je niet.’

Haar borsten waren vol en rond, met rozige volmaakte tepels; ze pasten in zijn handen alsof ze ervoor gemaakt waren. Naar adem snakkend legde ze haar handen over de zijne en drukte ze tegen zich aan. Ze kende dit spelletje, genoot ervan, en hij eveneens.

Met een gejaagde kreun sloeg hij zijn armen om haar middel en haar achterste, droeg haar naar het bed in de hoek van de kamer, en legde haar erop neer.

Binnen de kortste keren waren haar kleren uit, gevolgd door de zijne, en nu was er geen houden meer aan. Hij leefde zich uit op haar lippen, haar huid, haar borsten. Overal waar hij haar aanraakte reageerde ze met een zucht, een huivering, een kreun. Ze was nauw en gespannen, en haar ogen waren even donker als haar haren, toen hij in haar drong.

Ze verhief haar heupen onder hem; haar handen klampten zich aan zijn armen vast, en haar lippen vonden de zijne voor een intens verzengende kus. Hij had vaker vrouwen bemind, bedmaatjes gehad met wie hij genoten had, maar geen van hen had ooit zo met hem gespeeld. Niet zo.

‘Meer,’ fluisterde ze toen hij samen met haar, nog steeds in haar begraven, op zijn rug rolde.

‘Zoals je wilt.’ Zijn duim vond haar vrouwelijke centrum, en ze begon te bewegen in een ritme dat hij onmogelijk lang vol kon houden. Hortend en stotend haalde ze adem. Toen bereikte hij het hoogtepunt. Hij vloog naar de hemel, haar met zich mee voerend en haar zo gevend waar ze om gevraagd had.

 

Ze lachte een verrukkelijk bevredigd lachje. Pete voelde het helemaal door zijn lichaam trekken. Hij lag op zijn rug, zijn handen hielden haar nog steeds op haar plaats, terwijl zijn spieren verkrampten in reactie op de eisen die hij eraan gesteld had.

‘Gaat het een beetje?’ vroeg hij schor. Geen vraag die hij normaal hoefde te stellen. Meestal zorgde hij daar halverwege wel voor. Meestal zorgde hij er wel voor dat hij zelf niet buiten zinnen raakte.

‘Ik zweer je dat ik net in de hemel ben geweest,’ zei ze. Opnieuw lachte ze. ‘Ben ik dood?’

‘Ik voel je pols nog.’ Hij voelde het, heel intiem. ‘Je bent niet dood.’ Afgaand op zijn stijver wordende geslacht was hij dat zelf evenmin. Nog niet, althans.

‘Wat is dat?’ vroeg ze, toen hij in haar bewoog.

‘Een klein wondertje.’ Misschien was dit een kans om haar te laten zien dat hij een beschaafd minnaar kon zijn als hij wilde. ‘Zei je niet dat je meer wilde?’

Ze glimlachte, en loom gleden haar vingers over zijn armen naar zijn schouders. ‘Dat zei ik, ja.’

‘Ik gun je graag een pleziertje,’ zei hij tegen haar. Hij rolde haar op haar rug en drukte zijn lippen tegen haar mondhoek, de onderkant van haar kaak, de welving van haar hals, en nog lager, naar een deel dat hij kort daarvoor enigszins had verwaarloosd.

‘Zeg dat wel.’

Hij sloot zijn lippen over haar tepel en beet er zacht op.

Naar adem snakkend, kromde ze haar lichaam onder hem, en vlocht haar handen dwingend door zijn haar. ‘Dat kun je echt wel zeggen.’



Hoofdstuk 6

 

 

Pete Bennett kon zowel hartstochtelijk als zeer grondig zijn als hij wilde, besloot Serena een halfuur later onder een lauwe douche. Hij had even kort met haar onder de douche gestaan, en ze hadden hartstochtelijk met elkaar gezoend onder de waterstraal, maar hij had haar vervloekt toen zijn lichaam opnieuw zichtbaar op het hare had gereageerd. Toen was hij hem gesmeerd.

Door de kier in het douchegordijn keek ze toe terwijl hij zich afdroogde en vervolgens zijn korte broek en zijn T-shirt aantrok. Zo’n gespierd, hard lijf. Wat een genot was het geweest om het te ontdekken. Behalve het litteken op zijn schouder had hij nog een ander litteken. Een gemeen litteken, een paar centimeter breed over zijn onderrug. Ze wist het niet zeker, maar het leek wel een brandwond. Hij was een krijgsman, deze man. Onder zijn roekeloze charmante manier van doen lag het hart van een vechter.

Op dit moment was haar krijgsman een zeer bevredigd man, daar durfde ze iets om te verwedden. Zijn lichaam was naar de hemel en terug geweest. Dat wist ze omdat hij haar mee had genomen.

Ze stapte onder de douche vandaan en ving zijn blik in de spiegel.

‘Dit is een ramp,’ zei hij, en hij trok haar naar zich toe. ‘Jij bent een ramp.’ En na een kus die zo intens was, dat ze ervan begon te beven, draaide hij zich op zijn hielen om en liep de badkamer uit.

 

Zodra Pete de badkamerdeur achter zich had gesloten, liet hij zich er tegenaan vallen. Hij dwong zichzelf niet weer naar binnen te gaan, spoorde zijn voeten aan het huisje uit te lopen, de heuvel af naar het dorp. Hij moest nadenken. Om het evenwicht te hervinden dat hij in de armen van een sirene was kwijtgeraakt.

Een stap. Hij sleepte zijn extreem gelukkige lichaam weg van de deur en zette die stap. Bleef toen abrupt staan en keek recht in de gezichten van Nico en Sam.

‘We gaan die zeebaars bakken die ik vanmorgen heb gevangen,’ zei Sam. ‘Ik en Nico. En we nodigen Chloë en Serena en u uit om te helpen hem op te eten vanavond.’

‘O.’ Moeizaam zocht hij naar woorden, naar een laatste restje gezond verstand en discretie. Sam keek hoopvol naar hem op, maar Nico keek naar de badkamerdeur. ‘Hoe groot is die vis?’

‘Groot,’ antwoordde Sam met een grijns. ‘Waar is Serena?’

Geen vraag die hij wilde beantwoorden. ‘Ze is de foto’s op de computer aan het downloaden, die ze vanochtend van jou en Nico heeft genomen. Ze wil ze, geloof ik, gebruiken voor haar serie ansichtkaarten. Ga maar kijken. In de zitkamer.’

Sam had geen verdere aansporing nodig. Nico bleef staan waar hij stond.

De deur van de badkamer zwaaide een beetje open, en Pete ging ervoor staan om Nico het zicht te ontnemen. Tegelijk pakte hij de deurknop vast en trok de deur stevig dicht.

Nico staarde hem aan en keek toen met half dichtgeknepen ogen naar zijn natte haar. Pete keek zwijgend terug. Hij probeerde zichzelf in Nico’s plaats voor te stellen. Probeerde zich in te denken hoe hij zich zou voelen als hij net een of andere sukkel uit de badkamer van zijn zus had zien komen. Wat zou hij doen?

Castratie leek een redelijke optie.

Hopelijk was Nico beschaafder.

‘Kun je uitleggen waarom de badkamerdeur opeens helemaal vanzelf openzwaait?’ vroeg Nico suikerzoet.

‘Niet echt.’ Maar om discreet te blijven, zei hij het eerste wat hem te binnen schoot. ‘Misschien was het de wind.’

‘De wind,’ herhaalde Nico effen.

‘Tocht. Een vlaag. Lucht. Wind.’

Nico leek niet overtuigd.

‘Of zou de deur op een kier open hebben gestaan en uit zichzelf zijn opengezwaaid?’

‘Onmogelijk.’

‘Jammer.’ Nu had hij geen enkel plausibel excuus meer. ‘Misschien is de deur bezeten.’

Nico vertrok zijn lippen. ‘Leuk geprobeerd.’ Maar hij pikte het niet. ‘Serena is een volwassen vrouw,’ zei hij na een lange stilte. ‘Ze maakt haar eigen keuzes. Dat probeer ik te respecteren.’

Gelukkig was castratie niet in Nico opgekomen.

Toen ging Nico’s blik van Pete naar de badkamerdeur. ‘Maar als je haar pijn doet, achtervolg ik je tot in je graf.’

‘Er wordt niemand gekwetst,’ zei hij kortaf. ‘Serena weet wat ze doet, en ik ook.’

‘Zeker weten?’ Nico begon hard op de deur te kloppen. ‘We eten om zeven uur. Chloë en Sam eten bij ons,’ zei hij luid, en hij beende weg.

Zodra Nico verdwenen was, kwam Serena tevoorschijn, helemaal aangekleed, voor zover je een kort wit broekje en een roze en geel haltertopje aangekleed kon noemen. Ze keek hem dreigend aan.

‘Wat?’ vroeg hij. Wat nou weer?

‘Noem je dat discreet?’

Nou… tja. ‘Het had erger gekund.’

‘Hoe dan?’ vroeg ze dwingend. ‘Nico weet dat ik in de badkamer zat. Dat jij bij mij was. Hoe kan het in vredesnaam nog erger worden?’

‘Verdraaid, Serena,’ zei hij, eigenaardig geamuseerd door haar verontwaardiging. ‘Vijf minuten eerder en hij zou ons naakt op bed hebben aangetroffen!’

 

Chloë arriveerde niet veel later. ‘Het begon ermee dat ik aanbood bij mij thuis te koken,’ zei ze verontschuldigend, en ze zette een grote mand op de keukentafel. Ze draaide zich om om naar buiten te kijken waar Sam en Nico de barbecue aan het schoonmaken waren. ‘Ik begrijp nog steeds niet helemaal hoe het komt dat het etentje opeens hier is. Ik hoop dat je het niet erg vindt. Ik heb alle ingrediënten voor een salade bij me en wat brood en wijn. Nico zegt dat hij de vis gaat grillen.’

‘Geweldig om te horen,’ zei Serena.

‘Dus je vindt het niet erg?’ Chloë wendde zich met een vaag verontschuldigende blik tot Pete en Serena. ‘Jullie hadden toch niet uit eten willen gaan? Met jullie tweetjes?’

‘Nou… als dat had gekund,’ zei Pete. ‘Ik had nog helemaal niet aan het eten gedacht.’

‘Als we hier blijven, zijn we in ieder geval zeker van een glas wijn of bier bij het eten,’ zei Serena luchtig. Ze trok de koelkast open om de inhoud te inspecteren. Ze had geen idee hoezeer hun rampzalig verrukkelijke vrijpartij alles had veranderd. Ze had absoluut geen idee wat Pete van haar wilde. Ze wist alleen dat hij welkom was aan haar tafel, en dat ze niet wilde dat hij wegging. ‘Zo te zien is er gegarandeerd bier en wijn.’

‘Mooi zo,’ zei hij met een vage glimlach.

‘Dus jullie blijven eten?’ vroeg Chloë hoopvol. ‘Hoe meer zielen, hoe meer vreugd, zeg ik altijd maar.’ Eigenlijk bedoelde ze te zeggen dat ze liever niet alleen met Sam en Nico at. ‘Er is meer dan genoeg te eten.’

Daar had je dat woord weer, dacht Serena wrevelig. Genoeg. ‘Hier.’ Ze gaf Pete een biertje, pakte nog een flesje uit de koelkast, en een flesje limonade voor Sam, en drukte die ook in zijn handen. ‘Ga Nico en Sam maar helpen met de barbecue, dan zorgen Chloë en ik wel voor de rest.’

‘Voelt het losjes genoeg voor je?’ mompelde hij, en hij schonk haar een raadselachtige blik toen ze de keukendeur openhield om hem door te laten. ‘Voor mij voelt dit helemaal niet losjes. Meer familiegericht.’

‘Ik weet het.’ Ze glimlachte wrang. ‘Maar blijf toch maar.’

 

Pete te eten hebben was een grotere vergissing dan Serena had gedacht, besloot ze een uur later toen ze, gezeten aan de tuintafel, toekeek terwijl Pete, Sam en Nico met elkaar zaten te praten boven de traag garende aardappels en de met kruiden en zout ingewreven zeebaars. Ze wilde niet zien hoe Sam naar Pete opkeek, of hoezeer Nico van diens gezelschap genoot, ongeacht Nico’s waarschuwende woorden van even daarvoor. Pete Bennett palmde iedereen gedachteloos in, zonder erbij na te denken, zonder te begrijpen wat voor effect het op haar had om hem zo gemakkelijk om te zien gaan met de mensen van wie ze hield.

‘Als ik een gok zou mogen doen,’ zei Chloë, die naast haar was komen staan en haar een van de twee glazen champagne overhandigde die ze in haar handen hield, ‘zou ik zeggen dat het universum waarover je je laatst zo beschouwelijk uitliet, daar vlak bij de barbecue staat. En wat een universum,’ mompelde ze met een ondeugende glimlach.

Serena voelde haar eigen lippen onwillig trekken. ‘Het is maar een tijdelijk universum,’ hield ze Chloë voor. ‘Binnenkort vertrekt hij weer. Binnenkort vertrek ik weer.’

‘Hebben we dit gesprek niet onlangs gehad?’ vroeg Chloë droog.

‘Nee, dat was een ander gesprek. Jij en Nico hebben iets moois met elkaar. Pete en ik… Nou ja… Hij vertrekt in de ene richting en ik in de andere. Ik wil niet van richting veranderen om het hem naar de zin te maken.’

‘Misschien verandert hij wel van richting om het jou naar de zin te maken.’

De gedachte gleed stralend en wenkend door haar heen, smekend om nader onderzocht te worden.

‘Hij kan goed met Sam omgaan,’ zei Chloë. ‘Hij bekommert zich om anderen.’

Dat had ze gemerkt. Opeens betrapte ze zich erop dat ze zich afvroeg wat voor soort vader hij zou zijn, wat voor echtgenoot. Wat erbij zou komen kijken om zijn hart te vangen.

Nee.

Een andere vrouw zou zich mogen koesteren in zijn hartstochtelijke omhelzingen en in de compassie onder zijn kracht. Niet zij.

Een andere vrouw mocht een hart helen dat te zwaar en te gekwetst was om meer tegenslag te kunnen velen. Niet zij. Zij moest haar eigen dromen achterna gaan. Dromen waarin hij niet voorkwam.

Het kostte haar moeite haar blik van Pete af te wenden. Met een toenemend paniekgevoel keek ze uit over de oceaan.

Kon ze zich nu maar herinneren wat haar dromen waren…

 

Het was bijna tien uur ’s avonds toen Chloë het tijd vond om met Sam naar het dorp terug te gaan. Het eten was opgediend en verorberd, en Sam begon steeds stiller te worden van vermoeidheid. Pete stond ook op en bood aan met haar mee te lopen naar het hotel. Serena vernauwde haar ogen. Dit beviel haar helemaal niet. Het beviel Nico evenmin.

‘Loop je niet even met ze mee?’ mompelde ze tegen haar neef.

‘En jij dan?’

‘Nee.’

Nico keek boos. ‘Ik loop met jullie mee,’ besloot hij abrupt.

Pete knikte, alsof hij niet anders verwacht had, en begon de tafel af te ruimen. Nico hielp Chloë en Sam hun spulletjes bij elkaar te zoeken. Zo, dat was veel beter.

‘Hoe laat vertrek je morgenochtend?’ vroeg Serena luchtig. Zonder aan te dringen. Zonder druk. Althans, niet veel.

‘Rond tienen. Mijn passagiers willen naar Santorini.’

Santorini. In Santorini was genoeg te doen ’s avonds. ‘Dus je blijft daar overnachten?’

‘Ja.’ Hij boog zich over haar heen en kuste haar wang.

‘Wat was dat?’

‘Discreet.’

O. Ze dacht eraan dat hij er morgen en overmorgen niet zou zijn. Dacht aan het genot dat ze uit zijn kussen haalde en besloot alle discretie overboord te zetten en zich aan haar verlangen over te geven. Ze smachtte naar zijn omhelzing, wat er ook van zou komen. Dus zette ze een stapel borden in de gootsteen, deed een stap in zijn richting en drukte haar lippen op de zijne, eerst plagerig, toen verslindend gretig.

‘Ik bel je nog wel,’ zei hij, zwoegend ademend toen ze uiteindelijk een eind maakten aan de kus.

‘Ik ben hier de komende weken nog wel,’ zei ze met bevend hart.

 

Pete belde haar de volgende dag halverwege de middag.

‘Waar ben je?’ wilde ze weten.

‘Ik zit in een café op Santorini en ik lees de krant.’

De bofkont. Zij zat zoals altijd onder de strandparasol naast het scooterschuurtje.

‘Wat zou je ervan zeggen om voor een modefotograaf in New York te werken?’ vroeg hij haar.

‘Niet enthousiast.’ Ze leunde naar achteren in haar stoel. ‘Hoewel het wel een voordeel is dat ik dan op flinke afstand van mijn familie zit.’

‘Ik wilde het alleen maar even weten,’ zei hij. ‘En trouwfotograaf in Vegas?’

‘Alleen als ik voor Elvis kan werken.’

‘Kleine kans.’

Ze kon de glimlach in zijn stem horen, sloot haar ogen en liet zich erdoor verwarmen.

‘Goed, hier is iets waar je misschien wel in geïnteresseerd zou kunnen zijn. Het is een fotowedstrijd, niet aan een land gebonden. Je moet het wezen van de mensheid zien te vangen.’

‘Ik ben een en al oor.’

‘Daar ben ik blij om. Ik neem de details voor je mee.’

‘Wanneer?’

‘Heel binnenkort.’

Serena zuchtte; ze wist wat dat betekende. Het betekende dat hij geen idee had wanneer hij terug zou zijn. ‘Geniet van Santorini. Het is een mooi eiland.’

‘Jij bent mooier,’ zei hij, en hij verbrak de verbinding.

 

De volgende dag belde Pete haar opnieuw. Deze keer was ze erop voorbereid.

‘Wat ben je aan het doen?’ vroeg hij haar.

‘De kruiswoordpuzzel in The Sydney Morning Herald.’ Ze zat op haar gebruikelijke plek onder de strandparasol naast de oude scooterschuur, maar deze keer vloog de ochtend voorbij. ‘Een Engelse rockster zoekt een helikopterpiloot om stand-by te zijn.’

‘Schiet me dan maar liever meteen neer.’

‘Ik wilde het alleen maar weten. Ze zoeken ook een helikopterpiloot op een traumahelikopter langs de kust van Noord-Australië.’

Stilte.

‘Ik proef een beetje belangstelling,’ zei ze met een grijns. ‘Ik zal de krant voor je bewaren. Intussen heb ik morgen een sollicitatiegesprek in Athene met een groot dagblad. Ze zoeken een fotojournalist die zich de ene dag met politiek, en de andere dag met human interest-verhalen kan bezighouden. Het klinkt veelbelovend.’

‘Hoe kom je daar?’ vroeg hij.

‘Ik had gedacht de veerboot te nemen.’

‘Ik kan zorgen dat je er sneller bent dan met een veerboot,’ mompelde hij.

Hoe kreeg hij dat voor elkaar? Al had ze een redelijk vermoeden. ‘Ben je morgen vrij? Ik zou gebruik kunnen maken van je charterdienst.’

‘Ik vlieg je er gratis heen. Wanneer is je gesprek?’

‘Om vier uur ’s middags.’

‘Dan pik ik je halverwege de dag op. Daarna kunnen we ergens een hapje eten. De nacht in Athene doorbrengen. Als je er zin in hebt.’

‘Dat lijkt me enig.’ Ze had al een tiener ingeschakeld die de scooterverhuur een dag voor zijn rekening zou nemen. Waarom eigenlijk niet twee dagen? Ze had een goede reden en ze had er vreselijke behoefte aan om een tijdje alleen met Pete door te brengen zonder discreet te hoeven zijn. ‘Ik heb je gemist, vliegenier.’

‘Ik verlang ernaar je in mijn armen te houden,’ zei hij.

Zijn stem klonk zo rasperig, dat haar huid ervan begon te tintelen.

‘Het liefst terwijl je op mijn knieën zit,’ voegde hij eraan toe.

Hij was niet de enige. ‘Ben ik naakt?’

‘Heel naakt.’

‘Ben jij naakt?’

‘Ik zit op het vliegveld van Athene. Als ik naakt zou zijn, zou ik opgepakt worden.’

‘Dus… ik zie je morgen weer?’

‘Ik kom je ophalen,’ zei hij.

Daar rekende ze op.



Hoofdstuk 7

 

 

Er lag een wereld van verschil tussen het leven op een slaperig Grieks eiland en de levendige energie van een grote stad. Mensen liepen sneller, praatten harder, kleedden zich beter en zagen er doorgaans veel meer gestrest uit.

Zes maanden geleden zou Serena genoten hebben van het bruisende leven en de mensenmenigtes. Nu vond ze het lichtelijk zenuwslopend. Of misschien was ze een beetje nerveus voor het op handen zijnde sollicitatiegesprek.

Zij en Pete stonden voor het gebouw van de krant. Het was bijna tijd om naar binnen te gaan. Ze had haar haar in een elegant knotje laag in haar nek opgestoken. Bovendien had ze voor de gelegenheid een antracietgrijs pakje aangetrokken. Ze zag er goed uit. Haar portfolio kon bijna niet scherper. Het enige wat ontbrak was haar enthousiasme om door die dubbele glazen deuren naar binnen te gaan.

‘Het is tijd om te gaan, Rena,’ zei hij.

Voor de zoveelste keer keek ze naar de deuren. ‘Hoe zie ik eruit?’ vroeg ze hem.

‘Slim. Als een vrouw van de wereld. Alsof dit je plek is.’

‘Echt waar?’ Hij droeg een legerbroek, een overhemd en een glimlach die haar bijna de das omdeed. Geen antracietkleurig pak voor hem, en toch leek hij meer op zijn gemak in deze straten dan zij. Hoe kreeg hij het toch voor elkaar? Ze speelde zenuwachtig met de kraag van haar blouse. Pete streek hem weer glad.

‘Waar is je zelfvertrouwen gebleven?’ vroeg hij. Met zijn wijsvinger hief hij haar kin op om haar recht in de ogen te kijken.

‘Verdwenen.’

‘Dat kan wel eens gebeuren.’ Hij drukte zijn lippen tegen haar wang; een man die wist dat hij op een moment als dit niet met haar lippenstift moest knoeien. ‘Het is tijd om te bedenken wie je bent. Wat je bent. En wat je wilt.’

Daar zou ze iets aan kunnen hebben. ‘Ik kan wel een geheugensteuntje gebruiken.’

‘Je hebt talent, je bent hoogopgeleid, slim, geestig en vastberaden.’

‘Je hebt gelijk,’ zei ze, en ze rechtte haar rug. ‘Dat klopt.’

‘Wil je deze baan?’

‘Ja.’

Hij legde zijn handen op haar schouders en draaide haar in de richting van de deur. ‘Eropaf dan.’

 

Pete keek naar het voorbijsnellende verkeer en wachtte tot Serena’s sollicitatiegesprek afgelopen zou zijn. Haar aarzeling op het laatste moment had hem verbaasd. Hij kende haar het best in een zigeunerachtig rokje en met mouwloze katoenen T-shirts, maar hij stond er niet van te kijken dat ze zich volkomen op haar gemak voelde in een mantelpakje. Als dit het soort leven was dat ze wilde hebben, hoefde ze alleen maar haar handen uit te steken om het te pakken. Zo zeker was hij van haar talent en haar vermogen om te slagen.

Ze hoorde niet op het eiland: dat kon iedereen zien die ogen in zijn hoofd had. Of ze hier thuishoorde was aan haar.

Om kwart voor vijf was ze weer terug. Dat leek hem een goed teken. ‘Hoe is het gegaan?’ vroeg hij toen ze voor hem stond.

‘Er zat een hele commissie,’ antwoordde ze. Ze kauwde op haar onderlip. ‘Vijf man sterk. Ik kan niet goed inschatten wat ze dachten.’ Haar kin ging iets omhoog. ‘Ze zeiden dat ik over een paar dagen van ze zou horen. Ik vond het wel goed gaan.’

‘Hou je daaraan vast.’ Hij sloeg zijn arm om haar schouders, zij sloeg haar arm om zijn middel, en samen begonnen ze te lopen. ‘Wat zullen we nu doen?’ vroeg hij. ‘Gaan we uit eten? Iets drinken? Uit?’

‘Ja,’ zei ze heftig knikkend. ‘Ik wil het allemaal.’

‘In een speciale volgorde?’

‘Verras me maar.’

Hij verraste haar. Hij nam haar mee naar de kunstgalerie Medusa, waar een tentoonstelling was van hedendaagse fotografie. Daarna nam hij haar mee uit eten in een Spaans restaurant, met kaarsverlichte romantische hoekjes, waar een Libanese zanger een repertoire zong variërend van Zorba de Griek tot Dancing Queen. Het publiek bestond uit een luidruchtige mengelmoes van culturen, en de hele sfeer sloot goed aan bij haar stemming. Pete paste volmaakt bij haar stemming, en toen tegen het eind van de avond het orkestje langzamer begon te spelen, nam hij haar in zijn armen en werd het pas echt een betoverende nacht.

‘Wat nu?’ mompelde hij, toen de muziek bijna stopte.

‘Jij en ik,’ zei ze zonder aarzeling. ‘Alleen.’ Daar kwam het altijd op neer.

De gloed van de straatlantaarns speelde over zijn gezicht, dat aantrekkelijk gezicht van hem, toen hij een taxi voor hen aanhield. Onderweg naar het hotel raakte hij haar niet aan, niet tot ze bij de lift aankwamen, en daar legde hij zijn hand laag in haar rug toen ze naar binnen stapten. Daarna liet hij zijn hand weer vallen. Hij zag eruit als een man die veel aan zijn hoofd had.

‘Een cent voor je gedachten,’ zei ze.

Zijn glimlach was kwajongensachtig, maar zijn ogen lachten niet mee. ‘Ik vroeg me af wat je zou gaan doen als je deze baan zou krijgen. Waar je zou gaan wonen… Wie dan de scooters onder zijn of haar hoede neemt…’

‘Waarschijnlijk zou ik een tijdje bij mijn oom en tante blijven wonen, Nico’s ouders, tot ik een eigen huis zou hebben gevonden.’

‘En de scooters?’

‘Na mij is mijn tweede nichtje, Marina, aan de beurt. Dan is het haar beurt om op het eiland een tijdje over het universum na te denken.’

‘Zo erg vond je het anders niet,’ merkte hij droog op.

‘Je hebt gelijk,’ gaf ze toe. ‘Ik vond het niet erg. Ik heb er prachtige foto’s gemaakt en ik heb een tijdje in een heel mooi deel van de wereld kunnen wonen. Maar ik zou dit niet altijd willen blijven doen. Het zou me niet bevredigen. Het is niet genoeg.’

‘En die baan waar je vandaag achterheen ging, zou die genoeg zijn?’ vroeg hij.

‘Misschien,’ mompelde ze toen hij haar hun hotelkamer binnen leidde. Ze wist het niet. ‘Als ik hem krijg, kom ik er wel achter. Maar het is een stap in de goede richting, dat is het voornaamste. Ik heb al te lang dingen gedaan die ik niet echt wilde doen, voornamelijk om mijn familie gelukkig te maken.’ Ze schudde haar jasje uit en trok met een zucht van verlichting haar schoenen uit. ‘Ik heb mijn foto- en taalcursussen altijd rond mijn werk voor het familiebedrijf moeten plannen. Als ik net als mijn broer restaurateur had willen worden, of als ik de visbranche van het familiebedrijf had willen uitbouwen, zoals mijn zus, was er niets aan de hand geweest, maar helaas wil ik dat allemaal niet. Ik wil verhalen vertellen. Foto’s maken om die verhalen te vertellen. De diploma’s gebruiken waar ik zo hard voor heb moeten werken.’ Pete zei niets, keek haar alleen maar aan en luisterde. ‘Je zult me wel heel egocentrisch vinden,’ zei ze. Ze wendde zich van hem af om de bevestiging in zijn ogen niet te hoeven zien. De afgelopen jaren had ze die mening vaak genoeg horen verwoorden. ‘Je vindt vast dat ik alle kansen die mijn familie me heeft gegeven zou moeten waarderen, en er een zou moeten grijpen.’

‘Als je denkt dat ik je ga vertellen dat je je eigen wensen op moet offeren voor de wensen van je familie, kun je lang wachten. Serena,’ zei hij. ‘Ik ben uit huis gegaan zodra de marine me wilde hebben, om mijn jeugddromen achterna te gaan. Ik liet een verdrietige vader, een oudere broer, twee jongere broers en een zus achter, die me allemaal nodig hadden, maar ik moest mijn eigen weg gaan. Ik weet wat het is om familie op te offeren voor vrijheid. Ik heb het zelf gedaan.’ Zijn lippen vertrokken. ‘Het ergste is als ze zeggen dat ze er altijd voor je zullen zijn als je ze nodig hebt, en dat ze trots op je zijn omdat je je dromen achterna gaat.’

‘Ik zou ook trots op je zijn geweest,’ verklaarde ze kalm. ‘Als jij familie van me was geweest.’ Zijn woorden hadden haar getroost, hadden haar geweten gesust. Hij wist wat het was om een droom na te jagen. Hij begreep het.

‘Vertel je familie wat je mij net hebt verteld,’ zei hij. ‘Verdraaid, laat ze gewoon je foto’s zien. Als dat ze niet overtuigd dat het een verspilling zou zijn als jij in de vishandel zou gaan, weet ik het niet meer.’

‘Ze hebben mijn foto’s gezien. Voor hen is de fotografie gewoon een hobby, iets wat je ernaast doet. Fotojournalistiek is misschien iets acceptabeler.’

Hij vernauwde zijn ogen. ‘Waaraan zou je je tijd het liefst besteden? Aan gewone fotografie of aan fotojournalistiek?’

Dat was een goede vraag. Een vraag die ze zelf bijna niet kon beantwoorden. ‘Wat ik het liefst zou willen doen? Waarschijnlijk de fotografie.’

‘Waarom wil je dan proberen aan de slag te komen als fotojournalist?’

Zijn stem klonk afgemeten. Misschien begreep hij er minder van dan ze dacht. ‘Het is de weg die veel fotografen nemen. De baan waarop ik vandaag heb gesolliciteerd is misschien niet volmaakt, maar momenten ervan kunnen dat wel zijn.’ Ze glimlachte wrang. ‘Dat moet jij toch zeker kunnen begrijpen.’

Hij lachte kortaf.

‘Maar genoeg gepraat over werk,’ besloot ze luchtig. In de kamer stond een heerlijk groot bed, en ze hadden een hele nacht tot hun beschikking. Ondeugend begon ze de haarspelden uit haar lange haar te trekken, die de knot laag in haar nek op zijn plaats hadden gehouden. ‘Ik ga lekker een douche nemen,’ zei ze. Ze schudde haar krullen los, legde de spelden op het nachtkastje en liep op haar kousen over het dikke tapijt naar de minibar. ‘Een glas wijn…’ Ze opende de ijskast, koos een fles uit en legde die op bed. ‘Wat chocola.’ Ze pakte een reep Zwitserse chocola en legde die ook op bed. ‘Ik heb zin om wat comfortabels aan te trekken.’ Ze had een witte zijden kamerjas en een bijpassend slipje bij zich. Ze pakte ze uit haar tas en legde ze ook op bed. ‘Daarna wil ik jou.’ Ze keek betekenisvol naar het stapeltje op bed, en vandaar weer naar Pete. ‘Doe wat je wilt.’

‘We worden het op een bepaald moment vast eens,’ zei hij. Al pratend begon hij zijn overhemd uit te trekken en op haar af te lopen. ‘Maar mijn fantasie sloeg al op hol zodra je het woord douche zei.’

Hij maakte haar aan het lachen door de kranen van de douche aan te zetten en haar naast zich onder de douche te trekken, nog steeds helemaal aangekleed. Hij liet haar naar adem snakken toen hij haar uit haar kleren hielp en haar lichaam begon te verslinden.

Later, veel later, wikkelde hij haar in een handdoek, droeg haar naar het bed en voerde haar chocola en wijn, terwijl ze hem de details van het sollicitatiegesprek vertelde. Daarna werden de wijn en de chocola en de handdoek opzij gelegd, en nam hij haar weer in zijn armen.

Deze keer moest ze bijna huilen om de volmaaktheid en de intensiteit van het vrijen met hem.

 

Pete vloog haar de volgende morgen naar huis. Zijn lichaam was uitgeput, en zijn geest was wazig van het genot dat alleen Serena’s aanraking hem kon geven. Hij had andere vrouwen bemind, maar ze hadden hem geen van allen gegeven wat Serena hem had gegeven.

Een adembenemende sensualiteit. Een ongekende gulheid.

En een verlangen naar meer dat hij moeilijk hanteerbaar vond.

Ze moest terug naar Sathi. Hij moest zorgen dat ze daar kwam en vervolgens moest hij voor Tomas vliegen. Dat was zijn agenda voor vandaag. Verder kon hij niet denken – wilde hij niet denken.

Dus bracht hij haar thuis en speelde het spel dat ze van hem vroeg, grinnikend om de scène die zich voor zijn ogen afspeelde toen ze in Sathi landden. Er waren geen haaien, geen uitbeenmessen, geen vaders en ooms met strenge blikken en uit rotsen gehouwen gezichten. Maar Theo zat op de bank naast de landingsbaan, druk doende een doos vol angstaanjagende vishaken te vijlen, en de majestueus geproportioneerde Marianne Papadopoulos was er ook. Ze sloeg met soepele polsen vol kracht een inktvis tegen een gladde, verweerde rots.

Het was een waarschuwing, schitterend uitgevoerd, bijna effectief. Serena keek hem lijdzaam aan. Pete grinnikte.

‘Dit is het deel waar jij vertrekt,’ zei ze droog.

‘Ik wist het,’ zei hij.

‘En nooit meer terugkomt.’

‘Dat lijkt me heel onwaarschijnlijk.’ Hij knikte naar Theo, glimlachte naar Marianne, en lachte toen de vrouw de inktvis opeens hard tegen de rots begon te wrijven. ‘Ik kom terug,’ zei hij, en hij drukte een lichte kus op haar lippen. ‘Reken daar maar op.’



Hoofdstuk 8

 

 

Als het om vrouwen en vrouwen versieren ging, vond Pete Bennett alles gerechtvaardigd. Alles, van een dagelijks bloemenbombardement tot helikoptertochtjes naar afgelegen plekken met een picknickmand en een deken in de cabine. Van parachutesprongen tot concerten, en ergens tussendoor een middagje diepzeevissen. Maar nog nooit had hij zoiets stoms gedaan als in een helikopter springen wanneer hij eigenlijk zou moeten werken, en naar een klein slaperig Grieks eilandje vliegen waar verder niemand naartoe wilde.

Eigenlijk had hij zich in een hotel in Athene moeten inchecken, een hapje moeten gaan eten, vroeg naar bed moeten gaan. Dan had hij om vijf uur in de ochtend klaar kunnen staan, zoals zijn cliënten gevraagd hadden. Hij moest zich aan zijn schema houden, hij moest passagiers oppikken. Hij had Serena ook kunnen bellen als hij zo nodig met haar wilde praten. Dat zou een man met een beetje gezond verstand hebben gedaan.

In plaats daarvan was hij nu, snel en laag vliegend in zijn kleine Jet Ranger, op weg naar Sathi.

Daarna… Tja… Daarna deed het er allemaal niet meer zo toe, zolang Serena er maar deel van uitmaakte.

 

Pete landde vlak voor de duisternis inviel. Hij sloot de kleine helikopter af en liep naar Chloë’s hotel. Discretie. Hij wist dat het moest en probeerde te bedenken hoe hij zich daarnaar moest gedragen en tegelijk contact maken met Serena. Hij haalde zijn mobieltje uit zijn zak en belde haar. ‘Waar zit je?’ vroeg hij toen ze opnam.

‘Halverwege het geitenpaadje,’ zei ze enigszins buiten adem. ‘En als jij dat niet was in die verdraaide helikopter, draai ik je nek om.’

Pete grinnikte. Het was altijd fijn om gewaardeerd te worden. ‘Ga met me eten.’

‘Waar?’

‘Waar je maar wilt. Ik ben op weg naar Chloë.’

‘Ik loop twee stappen voor je. Is het te laat om schuchter te doen wat betreft dat eten, en tegen je te zeggen dat ik even in mijn agenda moet kijken en je zo terug zal bellen?’

‘Hoe snel kom je die heuvel af?’

‘Snel.’

‘Het is te laat. Bovendien past schuchter niet bij je. Discreet evenmin trouwens. Voel je vrij om me in de foyer te bespringen.’

‘Droom maar lekker verder,’ zei ze. ‘Ik kan heel discreet zijn als het moet. Zorg dat je een kamer krijgt. Bestel daarna iets te eten van roomservice, en wacht dan maar af.’

‘Ik krijg opeens een fantasie over jou in een kort zwart rokje, een wit schortje en verder niets.’ Snel maakte hij een eind aan het telefoontje en struikelde toen in alle haast bijna over zijn eigen voeten.

‘Nee,’ zei Chloë streng tegen Serena. ‘Je mag geen serveerster van roomservice spelen, Nico zou je vermoorden. Daarna vermoordt hij mij omdat ik het jou heb toegestaan.’

‘Wie zou het hem vertellen?’ wierp Serena tegen. ‘Ik niet.’

‘Dit is Sahti, Serena. Iedereen zal het hem vertellen, want als ik je maar vijf minuten achter dat wagentje van roomservice laat lopen, komt het hele eiland het te weten. Wacht nou maar rustig af. Ontmoet die man op plekken waar iedereen kan zien wat jullie doen. En wat jullie niet doen.’

‘Maar ik heb hem gevraagd om roomservice te bellen.’

‘Ik leg hem wel uit dat we die niet hebben. Het is goed om een man te laten wachten.’

‘Dat is allemaal mooi en aardig, Chloë, maar ik kan er zelf niet tegen.’

‘Je hebt afleiding nodig.’

‘Hij is de afleiding,’ zei ze oprecht.

‘Dan heb je andere afleiding nodig. Hier, lees de krant maar. Ik heb een baan voor je omcirkeld.’

‘Wat is dat toch dat mensen me kranten met advertenties opdringen?’ mopperde ze. Met tegenzin nam ze de krant van Chloë aan.

‘Zou het iets te maken kunnen hebben met je brandende ambitie om hier te vertrekken en je eigen stempel op de wereld te drukken?’

Die zat.

‘Lees hem maar in mijn kantoor,’ zei Chloë.

‘Waarom niet hier achter de receptie?’ Wachtend tot Superman kwam opdagen.

‘Het kantoor,’ herhaalde Chloë. ‘Ik meen het. Denk aan je reputatie. Dat doen alle anderen ook. Mocht dat je niet weerhouden, denk dan aan je familie.’

‘Ik ga al,’ verzuchtte ze somber. ‘Maar besef dat je een volmaakte fantasie de das om hebt gedaan. Mijn lijf haat je!’

‘Er ligt baklava in het kantoor. Marianne Papadopoulos betaalt altijd in natura omdat ik haar een van de tafeltjes in de taverne laat gebruiken om te bridgen.’

‘Mijn lijf heeft het je vergeven.’

‘Wat een grillig lijf heb je.’

‘Nee, het streeft alleen naar perfectie in al zijn vele en diverse vormen.’

‘Het kantoor,’ zei Chloë nog een keer. ‘En blijf daar tot Piloot Pete naar zijn kamer is vertrokken.’

 

‘Ik wil graag een kamer,’ zei Pete tegen Chloë.

‘Ook leuk je te zien,’ weerkaatste ze droog. Ze leunde tegen de balie aan en negeerde de creditcard die hij haar voorhield. Uiteindelijk pakte ze hem toch aan en begon de boekingen door te nemen, veel te traag naar zijn zin. ‘Zoek je soms iemand?’ vroeg ze, toen hij speurend de foyer rondkeek.

‘Als ik indiscreet was, zou ik Serena zeggen, maar dat ben ik niet, dus dat kan ik niet zeggen. En ik vind het ook leuk je te zien, Chloë. Hoe gaat het met Sam?’

‘Die telt de dagen af tot het weekend, en hij weer met Nico kan gaan vissen. Wat voor kamer wil je?’

‘Maakt niet uit.’ Hij dacht even na. ‘Een afgelegen kamer. Het liefst geluiddicht, met een glazen koepel als dak en met uitzicht op de sterrenhemel.’

‘Ahum.’

Er weerklonk een miniem geluid vanuit de richting van Chloë’s kantoor. De deur was bijna dicht. Bijna, maar niet helemaal. ‘Hoorde ik je net kreunen?’

‘Pardon?’

‘Laat maar.’

‘Je kunt kamer zeventien krijgen, dezelfde kamer die je de vorige keer had,’ zei ze. ‘Of ik kan je een kleinere kamer aanbieden, heel discreet, helemaal achter in het hotel.’

‘Dus je hebt Serena toch gezien.’

‘Hm.’

‘Hoe kan ik roomservice bestellen?’

‘Dat doe je niet. Nico hoorde je aan komen vliegen, en met hem de helft van de populatie van dit eiland. Theo is hier, Marianne Papadopoulos is hier. De door jou gewenste roomservice is momenteel niet beschikbaar. Ga liever iets drinken of eten in de taverne. Misschien komt Nico later ook nog. En Serena en ik misschien nog later ook.’

‘Dus… geen roomservice?’

‘Geen sprake van.’

‘Geen glazen plafond en uitzicht op de sterren?’

‘Ga maar op je zij liggen en kijk uit het raam.’

‘Cloë, Chloë, Chloë,’ zei hij verwijtend. ‘Waar is de romantiek in je ziel?’

‘Begraven onder het gewicht van mijn verantwoordelijkheden, waar om de een of andere reden jij en Serena opeens ook onder vallen. Jij kent dit eiland en deze mensen niet. Ook al geef je geen cent om je eigen reputatie, je moet aan de reputatie van Serena en die van haar familie denken. Vertrouw me nou maar.’

‘Ik vertrouw je heus wel, Chloë. Daarom neem ik je goede raad aan,’ verzuchtte hij, en hij zag zijn eroti-sche fantasie in rook opgaan. ‘Heb je nog meer adviezen?’

‘Ja, vanavond is de bridgeavond van Theo en Marianne. Ze zitten aan tafel twee daarbinnen, maar ze komen een speler te kort. Bied weerstand. En Peter…’

Hij wachtte.

‘Ik realiseer me dat vrouwen verleiden je even natuurlijk afgaat als ademhalen, maar probeer het vanavond eens wat kalmer aan te doen. Met vrouwen verleiden hebben ze op dit eiland niet zoveel op. Probeer het eens anders aan te pakken.’

‘Hoe dan?’

‘Je kunt haar nog altijd het hof maken.’

Het hof maken. Juist. ‘Je bedoelt dat ik een geit mee moet nemen voor Serena’s grootvader.’

‘Ze is Griekse, Peter, geen bedoeïenenvrouw.’

‘Dus… geen geit?’

‘Je hoeft alleen maar respect voor haar te tonen.’

‘Denk je soms dat ik dat niet doe?’

‘Ik denk dat je vrouwen aantrekt en altijd zult blijven aantrekken. Ik denk dat je het verschil niet kent tussen vrouwen veroveren en vrouwen versieren.’ Ze gaf hem de sleutel. Niet van kamer zeventien. ‘Het wordt hoog tijd dat je dat leert.’

 

Pete vond de kamer ergens achter in het hotel. Hij zette zijn tas naast het bed, nam een snelle douche en trok een andere broek en een wit overhemd aan. Hij moest nodig naar de kapper, besloot hij na een blik in de spiegel. Aan de andere kant was hij geen marineman meer.

Hij wist niet meer wat hij was.

In ieder geval was hij hongerig, en Chloë had hem ingefluisterd dat hij naar de taverne van het hotel moest gaan. Hopelijk zou hij Nico er aantreffen. Er bestonden ergere chaperonnes. Maar misschien zat Nico er nog niet. Straks zat hij daar alleen. Nee, dan kon hij beter zijn post meenemen en de administratie doen die al een week op hem lag te wachten.

Tomas was inmiddels uit het ziekenhuis ontslagen, en begon al wat rond te lopen. Als Pete de administratie tot nu toe bijwerkte, kon Tomas het papierwerk verder overnemen. Hij nam de map mee en liep naar de deur.

Nico zat wel in de taverne toen Pete er arriveerde, al leek hij vermoeid en tamelijk ontoegankelijk. Toch knikte hij toen hij Pete zag, hetgeen Pete maar als een uitnodiging opvatte.

‘Wat doe jij hier zo halverwege de werkweek?’ vroeg Pete bij wijze van begroeting.

‘Chloë belde om te zeggen dat ze me nodig had,’ zei Nico met een wrevelige grijns. ‘Dat betekent dat ik ongeacht het tijdstip van de dag, meteen hier moet zijn.’

‘Ik ken het gevoel,’ zei Pete uit de grond van zijn hart. ‘Wat weet jij zoal van vrouwen veroveren?’

‘Zie jij Chloë hier staan, buiten adem om bij mij te kunnen zijn?’

‘Nee.’

‘Precies,’ zei Nico somber. ‘Ik ben hier nu al bijna zes maanden, en toch ziet ze me niet staan. Ik heb totaal geen verstand van vrouwen veroveren.’

‘Maar ik zie haar en Sam wel in de deuropening naar je staan zwaaien.’

Nico draaide zich met een ruk om. Een brede grijns spleet opeens zijn gezicht, en toen was hij weg. Misschien wist hij meer van vrouwen veroveren dan hij dacht. De oudere man achter de bar haalde Nico’s bierglas weg. ‘Geef mij er ook maar een,’ zei Pete tegen de barman.

‘Geen bier voor jou,’ zei de barman. ‘Neem maar koffie.’

‘In dat geval ga ik aan een tafeltje zitten.’ Hij liep met zijn papieren naar een tafeltje in de hoek, maar werd tegengehouden door de pronte Mrs. Papadopoulos, die juist de taverne binnen kwam. Ze begroette hem en informeerde naar Tomas. ‘Hij is uit het ziekenhuis ontslagen en loopt weer rond,’ zei Pete. ‘Over een week mag het gips eraf.’

‘Dus als hij genezen is, ga je ons weer verlaten?’ vroeg ze suggestief.

‘Dat is het plan.’

‘Plannen veranderen,’ zei de vrouw. ‘Toch? Theo?’

Theo bleef boos voor zich uit kijken.

‘Vertel eens, Pete,’ ging ze onverstoorbaar verder. ‘Kun je bridgen?’

‘Ik ben er nooit goed in geweest, Mrs. Papadopoulos. Bovendien moet ik mijn administratie doen.’

‘En vrienden begroeten,’ zei ze, met haar blik op de deuropening achter hem. ‘Het is vanavond druk in de taverne.’

Hij draaide zich om, volgde haar blik en zag Serena staan. Ze zag er zedig uit in een tot op haar enkels reikende gele zonnejurk, die, gokte hij, waarschijnlijk van Chloë was. Maar toen ze glimlachte, had hij absoluut niet meer kunnen zeggen wat ze droeg. ‘Neem me niet kwalijk.’

Hij slaagde erin zonder te struikelen bij de deur te komen en Chloë en Sam te begroeten.

‘Mag ik nog even blijven?’ vroeg Sam. ‘Bij Nico en Pete en Serena. Ik ben nog helemaal niet moe.’

‘Niet als je morgen school hebt,’ zei Chloë.

Sam fronste zijn voorhoofd. ‘Ik maak mijn huiswerk morgen wel.’

‘Je hebt er de hele middag de tijd voor gehad. Je doet het vanavond.’

‘Doe wat je tante zegt,’ zei Nico. ‘Je hebt meer vrijheid dan ik als jongen ooit heb gehad. Alsjeblieft, Sam, hou je aan je afspraak.’

Sams gezicht stond nu op een flinke donderbui, maar hij draaide zich om en liep zonder een woord te zeggen het hotel uit. Fronsend keek Nico hem na. ‘Een jongen moet zijn grenzen kennen,’ zei hij ten slotte.

‘Als ik jouw hulp nodig heb, Nicholas Comino,’ verkondigde Chloë ijzig, ‘dan vraag ik er wel om!’ Toen was ze weg.

Opeens werd het doodstil.

‘Ik weet zeker dat ze terugkomt,’ zei Pete uiteindelijk.

Serena knikte. ‘Ik ook.’

Nico keek hen boos aan. ‘En als ze niet terugkomt?’

‘Een biertje?’ vroeg Pete.

‘Bridgen?’ vroeg Serena, met een blik op Theo en Mrs. Papadopoulos.

‘Ik voel meer voor zijn voorstel,’ zei Nico. ‘Ga jij maar bridgen.’

Serena schudde haar hoofd. ‘Ik voel ook meer voor zijn voorstel. Ik geef je alleen een keus.’

‘De man heeft geen keuzes nodig, Serena. Wat hij nodig heeft is hoop,’ zei Pete. Hij dacht aan veroveren en versieren, en hij vroeg zich af waar een compliment op zijn plaats zou zijn in dit grote geheel. ‘Mag ik trouwens zeggen dat je er vanavond zoals gewoonlijk weer geweldig uitziet? Heb je zin om iets te drinken met mij en mijn melancholieke vriend hier?’

‘Ik geef je tien minuten,’ zei ze met een ruk van haar hoofd. ‘Daarna ga ik even bij Chloë kijken. Ze is momenteel een beetje gevoelig wat betreft Nico’s invloed op Sam.’

‘Had je dat niet wat eerder kunnen zeggen?’ bromde Nico met een sombere blik op haar.

Serena keek hem verontschuldigend aan. ‘Ik dacht dat je dat wel wist.’

‘Ik zou wel eens willen weten…’ zei Pete, hen beiden naar een tafeltje dirigerend. ‘…of het feit dat Nico Chloë steunt in haar gezag over Sam, onder veroveren of versieren valt?’

‘Neem me niet kwalijk?’ zei Serena.

‘Gered,’ zei hij tegen Nico. ‘Zij weet het ook niet.’

‘Hè?’ zei Nico.

‘Laat maar. Koffie?’ vroeg hij aan Serena. ‘Heb je al gegeten?’

‘Nee en nee. Maar ik drink liever wijn bij het eten dan koffie.’

Hij draaide zich om naar het schoolbord waarop in krijt het menu geschreven stond. ‘Wat raad je ons aan?’

‘De vis,’ mompelde Nico droog. ‘Hij is vanmorgen gevangen. En ik bestel de wijn.’

Ze kregen wijn, maar wachtten met hun bestelling tot Chloë eventueel terug zou komen.

‘Heb je passagiers meegebracht?’ vroeg Nico.

‘Ze zijn nog in Athene. Morgenochtend om vijf uur pik ik ze weer op. Ze hebben geboekt voor Kos.’ Pete ontspande in zijn stoel, meer tevreden dan hij zich de afgelopen twee dagen had gevoeld. ‘Denk je dat mijn komst hier vanavond met de kleine kans op een ontmoeting met Serena onder een vrouw versieren of onder een vrouw verleiden valt?’

Nico schudde zijn hoofd. ‘Verdraaid, het lijkt me meer een wanhoopsdaad.’

‘Ik vind het heel lief,’ zei Serena, en ze schonk hem een glimlach. ‘Wat zit er in die map?’

‘Post en vliegschema’s, voor het geval ik hier in mijn eentje zou komen te zitten.’

‘Slim gedacht.’ Serena sloeg de map open en begon hem door te bladeren. ‘Vee bijeendrijven in het noorden van Australië? Je meent het.’

Hij was helemaal vergeten dat hij die pagina ertussen had gestopt. ‘Het kan best leuk zijn,’ zei hij.

‘Ja, voor vijf minuten.’

‘Het is seizoenswerk, Serena. Het duurt niet langer dan vijf minuten.’

Ze bladerde verder. Pete zuchtte. Nu las ze ongetwijfeld de vacature voor piloten die voorraden van boortorens voor de kust van West-Australië heen en weer moesten vliegen. Hij zou ongetwijfeld te horen krijgen wat ze daarvan vond.

‘Niet bepaald een baan voor iemand met een gezinsleven, hè?’ zei ze, na de vacature snel doorgelezen te hebben.

‘Dat is ook niet nodig,’ zei hij vriendelijk. ‘Toch?’

‘Ik zeg alleen maar dat je misschien meer belangstelling hebt voor een vaste baan.’

‘Interessant advies,’ zei hij. ‘Uit jouw mond.’

Nico snoof. Serena negeerde hen en draaide de volgende pagina om. Het was een fax. ‘Wat is dit?’

‘Privé.’

Geschrokken keek ze op. ‘Sorry.’ Ze sloeg de map dicht en schoof hem naar hem toe. Toch lag er een vraag in haar ogen.

Haar kennende wist hij dat het niet lang zou duren voor ze die zou stellen.

‘Ze willen je terug, hè? Ze hebben je gevraagd terug te komen en weer voor hen op helikopters te gaan vliegen.’

Hij gaf geen antwoord. Dat vond hij ook niet nodig. Nico verbrak de stilte. ‘Je tien minuten zijn voorbij, Serena. Ga jij Chloë zoeken. Alsjeblieft,’ voegde hij eraan toe.

‘Voor jou,’ zei ze tegen haar neef. Ze schoof haar stoel naar achteren en stond op. ‘Omdat ik van je hou. Je zult zien dat ze terugkomt. Wat jou betreft…’ Ze glimlachte verontschuldigend. ‘Het spijt me dat ik in je papieren heb gekeken. Het spijt me nog meer dat er geen roomservice is. Maar ik ben blij dat je er bent.’

 

Serena trof Sam en Chloë in hun appartementje aan op het terrein achter het hotel. Sam keek op van zijn plek aan de keukentafel, maar er kon geen glimlach af. Chloë was bezig een salade te maken. Op het fornuis stond een schaal moussaka af te koelen. Sam keek dreigend voor zich uit. Chloë leek nog steeds van streek.

‘Dus jullie eten hier,’ stelde Serena luchtig vast.

‘Ja.’

‘Kom je straks wel even koffie drinken?’

‘Dat kan ik niet, Serena.’

‘Je bent kwaad op Nico.’

‘Ik ben kwaad op alles en iedereen, inclusief mezelf,’ zei Chloë afgemeten.

Dat was niet best. ‘Je hebt gezelschap nodig. Woede houdt van gezelschap.’

‘Je bedoelt verdriet.’

‘Precies. Zullen we anders allemaal bij jou en Sam komen eten?’

Chloë pakte een mes en begon wortels te snijden. Ze gooide ze in de toch al rijkelijk gevulde schaal salade. Chloë had duidelijk niet gelet op de hoeveelheid die ze in feite nodig had.

Serena keek van de enorme schaal moussaka naar de salade. ‘Voor hoeveel mensen heb je eigenlijk gekookt vanavond?’

Sam keek kort op en onderschepte haar blik. Even verscheen er een glimlach om zijn lippen, toen boog hij zich weer over zijn huiswerk.

‘Toe nou, Chloë,’ zei ze kalm. ‘Nico is in alle staten. Hij denkt dat hij je gekwetst heeft. Jullie allebei.’

Chloë bleef zwijgen, en Sam ook.

‘Hij probeerde alleen maar te helpen.’

Het bleef stil.

‘Denk je soms dat het eenvoudig is om te balanceren tussen jouw wensen en die van Sam? Mijn neef wordt er soms door verscheurd, Chloë. Hij heeft je woede niet verdiend.’ Sam wierp een steelse blik op hen. ‘En zeker jouw woede niet,’ zei ze plompverloren. ‘Ben jij al klaar met je huiswerk, Sam?’

De jongen knikte vermoeid. ‘Net.’

‘Mooi zo,’ zei ze, en ze wendde zich weer tot Chloë. ‘Sam is klaar om te eten. We zijn allemaal klaar om te eten. En jij hebt genoeg te eten voor zes mensen. Nodig ons nou maar uit, dat zal ons allemaal goed doen.’

‘Wat vind jij, Sam?’ vroeg Chloë zwakjes. ‘Zullen we ze voor het eten uitnodigen?’

Sam haalde zijn schouders op. ‘Het is jouw huis. Jouw eten.’

‘Ook het jouwe,’ zei Chloë.

Sam keek weg en sloot zich af.

Met tranen in haar ogen keek Chloë naar de tafel. Teder streek Serena een lok donker haar achter haar oor. Met een triest glimlachje keek Chloë op. ‘Neem me niet kwalijk,’ fluisterde ze.

‘Geeft niets. Laat Sam Nico en Pete maar gaan halen. Ik blijf hier en help je de tafel te dekken.’ Ze zette de kleine radio boven het aanrecht aan. ‘Dit wordt vast een leuke avond.’

 

Pete had er niets op tegen om bij Chloë te eten. Nico evenmin, afgaand op de snelheid waarmee hij zijn stoel achteruit schoof en opstond. ‘En het geroddel dan?’ vroeg Pete. ‘Maken we het Chloë niet moeilijk als we allemaal bij haar gaan eten?’

‘Alsof mij dat iets kan schelen,’ zei Nico.

Die zat.

Op weg naar buiten moesten ze de bridgetafel passeren. Pete knikte. Nico bleef staan.

‘Ik heb bloemen nodig,’ zei hij tegen Marianne Papadopoulos.

De vrouw tuitte haar lippen. ‘Toevallig heb ik een tuin vol bloemen. Ik sta open voor onderhandelingen.’

‘Twee kilo vis van de vangst van morgen,’ zei Nico. ‘Voor een bos bloemen naar keuze uit je tuin.’

Er speelde een glimlachje om haar dunne lippen. ‘Mijn geurende rozen staan in bloei,’ zei ze. ‘Het zijn niet zomaar bloemen. Als je ze wilt hebben, moet er nog wat meer onderhandeld worden.’

Nico keek haar met half dichtgeknepen ogen aan. ‘De beste vis van de vangst van morgen.’

Marianne glimlachte nu breeduit. ‘Aangenomen.’

‘Ik heb ze nu nodig,’ zei hij.

‘Je kunt ze nu plukken. Graag met het snoeimes dat in het schuurtje hangt. Ik wil geen afgerukte takken in mijn tuin.’

‘Zou iemand zich op de kaarten willen concentreren?’ vroeg Theo lijdzaam.

‘Hoor hem eens,’ smaalde Marianne Papadopoulos. ‘Er was een tijd dat je precies zo om bloemen uit mijn tuin smeekte, ouwe bok!’

‘Ik heb ze je toch teruggegeven?’

Nico snoof. Theo keek boos. Pete liep weg van de tafel, met Sam vlak achter zich aan. De jongen voelde de bui ook aankomen.

‘Ik zie jullie straks bij Chloë,’ zei Nico toen ze op het terrein van het hotel stonden. ‘Gaan jullie maar vast vooruit.’ Hij begon in de richting van het dorp te lopen. Sam keek hem spijtig na.

‘Ik kan Chloë’s huis zelf wel vinden, als je liever met Nico mee gaat,’ zei Pete langs zijn neus weg.

‘Hij wil me niet in zijn buurt hebben,’ mompelde Sam.

Pete haalde zijn schouders op. ‘Waarom niet? Eerlijk gezegd denk ik dat hij het heel fijn zou vinden als je hem hielp om voor Chloë bloemen te plukken.’

Sam keek hem zijdelings aan. ‘Dat weet je niet.’

‘Inderdaad, dat weet ik niet. Maar dat denk ik.’

Besluiteloos staarde Sam hem aan. Toen begon hij achter Nico aan te rennen.

Pete draaide zich glimlachend om en liep naar Chloë’s huis.

‘Sam en Nico zijn zo terug,’ zei hij tegen Chloë, toen ze de deur voor hem openmaakte. ‘Bedankt voor de uitnodiging.’

‘Wat gaan ze doen?’ wilde Chloë weten.

‘Gewoon… iets.’

‘Wat dan?’

‘Dat gaat jou niets aan,’ mompelde hij grijnzend. ‘Heb een beetje vertrouwen, Chloë. En neem een glas wijn. Je ziet eruit alsof je eraan toe bent.’ Hij gaf haar de halfvolle fles die hij uit de taverne had meegenomen. ‘Van Nico. Ik had er ook een willen kopen, alleen laat niemand me alcohol kopen.’

Chloë grijnsde. ‘Dat heb ik gehoord. Kom binnen.’ Ze deed een stap opzij en wenkte hem binnen.

Serena was de tafel aan het dekken toen Pete de keuken binnen kwam. Opeens had hij het gevoel dat er iets op zijn plaats viel toen hij haar dat simpele karweitje zag doen. Ooit waren maaltijden en tafeldekken voor zijn familie ook belangrijk geweest. Voor de dood van zijn moeder. Voor zijn vader was ingestort, waarna Jake, als oudste kind, ervoor had moeten zorgen dat er kleren gewassen werden en dat er mensen gevoed werden. Hij was zestien geweest, Jake achttien, en ze hadden zich gered. In aanmerking genomen…

Misschien herinnerde het beeld van Serena die messen en vorken op tafel legde hem aan zijn moeder, en aan hoe het in een gezin hoorde te gaan.

Misschien liep hij daarom aanbiddend op de huiselijke godin af. Hij legde zijn handen aan weerszijden van haar gezicht en drukte een tedere kus op haar lippen.

Serena sloot haar ogen, en het bestek kletterde op de tafel, terwijl Pete haar kuste. Deze keer werd zijn hartstocht getemperd door tederheid, een ongekend verlangen. Dit was geen begroeting. Het was geen verleiding.

Deze kus had alles te maken met thuiskomen.

‘Waar was dat voor?’ vroeg ze bevend, toen hij haar ten slotte losliet.

‘Geloof je me als ik zeg omdat je de tafel dekt?’

‘Meen je dat echt?’

Hij schonk haar zijn charmante, roekeloze glimlach. ‘Misschien.’

Ze vernauwde haar ogen. ‘Zo zou je wel elke avond willen thuiskomen, hè? Thuiskomen bij je gezin. Je bent helemaal geen zorgeloze playboy. Je bent een bedrieger!’

‘Alleen de laatste tijd. Laat me je niet storen.’ Hij pakte de messen op en duwde ze weer in haar hand. ‘Ga door. Zo te zien vond je het fijn om te doen, en ik vond het fijn om naar je te kijken.’

‘Haal je maar niets in je hoofd,’ beet ze hem toe. ‘Ik ben een carrièrevrouw.’

Zijn glimlach werd breder. ‘Dat weet ik.’

‘Je bent hier niet de enige bedrieger,’ mompelde Chloë tegen hem, terwijl ze hem een glas wijn gaf. Serena opende haar mond om te protesteren, Chloë trok een fijne wenkbrauw op en drukte een glas wijn in haar vrije hand. ‘Kijk maar hoe ze het ontkent,’ zei ze tegen Pete.

‘Dat ik tafeldekken nou toevallig een leuk klusje vind, wil nog niet zeggen dat ik een slaafse huisvrouw wil worden,’ mompelde ze. Ze nam een slok wijn.

‘Het feit dat ik je graag de tafel zie dekken, wil nog niet zeggen dat je je carrière aan de wilgen moet hangen.’ Hij keek haar doordringend aan. ‘Ik kan heel goed zelf de tafel dekken.’

‘Je had gelijk,’ zei Chloë vanaf het aanrecht tegen haar. ‘Het is stukken beter om jullie te horen kibbelen over alledaagse dingen dan hier te staan piekeren.’

 

Niet lang daarna kwamen Sam en Nico terug. Nico had zijn armen vol roze rozen, witte kamille en varens. ‘Mooi,’ zei Serena, toen Nico ze aan Chloë gaf, die opeens niets meer uit kon brengen. ‘Een man die op dit tijdstip van de avond bloemen kan vinden, is zowel romantisch als vindingrijk.’

‘Hoewel niet helemaal discreet,’ mompelde Pete.

‘Hij hoeft niet discreet te zijn,’ wierp Serena tegen. ‘Hij heeft zuivere bedoelingen.’

‘Zo zuiver nou ook weer niet,’ zei Nico.

‘Eerbaar dan?’ vroeg Pete.

‘Voornamelijk eerbaar,’ bevestigde Nico.

Chloë keek hen dreigend aan. ‘Alsjeblieft, zeg. Er is een kind bij.’

Sam rolde met zijn ogen, en Pete grinnikte meelevend. ‘Ik neem aan dat Sam zo langzamerhand ook het verschil moet weten tussen vrouwen veroveren en vrouwen versieren. Voor de toekomst, bedoel ik. Aanvankelijk dacht ik dat het iets met snelheid te maken had, en dat versieren van die twee de snelste methode was om een vrouw voor je in te palmen. Daarna dacht ik dat het iets te maken zou kunnen hebben met de intenties van een man, maar nee, intenties van een man zijn een grijs gebied. Wie zou daarop afgaan?’

‘Vrouwen misschien,’ zei Nico. ‘Die kunnen zich soms de vreemdste dingen in het hoofd halen.’

‘Je hebt gelijk,’ zei Pete.

‘Zijn ze niet lief?’ zei Serena. ‘Zoveel branie en zo weinig herseninhoud. Doet me denken aan Winnie de Poeh. Dat was ook een beer met weinig hersens.’

‘Maar wel een knuffelbeer,’ zei Pete. ‘Over het algemeen blij met zijn levenslot.’

‘Dat kun jij niet zeggen, vliegenier,’ mompelde ze, en ze gaf hem een bord eten. ‘Jij weet nog niet eens wat je wilt met je leven.’

Ze had gelijk. Toch stak het. ‘Ik weet het als ik ertegenaan loop,’ zei hij verdedigend.

‘Het zit in je map,’ zei ze droog. ‘Drie bladzijden verder.’

 

Pete ontspande tijdens het eten, net als iedereen, dankzij Chloë’s uitstekende kookkunst en gastvrijheid en Sere-na’s sprankelende conversatie.

De pijn in zijn hart nam af.

Ze maakten het die avond niet laat omdat hij en Nico de volgende morgen vroeg op zouden moeten, en Sam op een gegeven moment op instorten stond.

‘Loop even mee naar de deur,’ mompelde hij tegen Serena toen Nico afscheid had genomen van Chloë en Sam.

‘Het spijt me dat de avond niet helemaal volgens plan verlopen is,’ zei Serena tegen hem toen ze voor Chloë’s huis stonden. ‘Dit had je vast niet in gedachten. Ik zeker niet.’

‘Dit was anders ook erg leuk,’ zei hij.

‘Vind je het niet erg dat je geen spannende seks hebt gehad?’

‘Is dat een strikvraag?’ Hij had namelijk geen idee wat hij daarop moest zeggen.

‘Nee, het is een gewone vraag.’

Hij wist nog steeds niet wat hij erop moest antwoorden. ‘Verdraaid, Serena.’ Hij koos voor de simpele, onopgesmukte waarheid. ‘Ik wilde je alleen maar weer zien.’

‘Ben je me soms aan het veroveren, Pete Bennett?’

‘Verdraaid als ik het wist.’ Het zou kunnen. Alleen zei hij dat maar niet hardop.

‘Hoe laat vertrek je morgenochtend?’ vroeg ze.

‘Vroeg.’

‘Wanneer ben je weer terug?’

‘Snel. Je zou morgen met me mee kunnen gaan.’

‘Dus je hebt die spannende seks wel gemist?’

Pete pakte een verdwaalde lok van haar haar en zag vol belangstelling hoe haar ogen even donkerder werden. ‘Misschien een beetje.’ Waarschijnlijk was hij niet de enige.

‘Begrijp me niet verkeerd, ik zou graag willen,’ zei ze. ‘Maar praktisch gezien is het momenteel onmogelijk. Ik moet Chloë en Nico bij elkaar zien te brengen… Scooters verhuren om mijn grootouders niet teleur te stellen. Zullen we anders over een paar dagen in Athene proberen af te spreken?’

‘Dat zouden we kunnen doen,’ zei hij. En met meer bravoure dan gezond verstand: ‘Vind je het niet erg dat ik je vanavond per se wilde zien?’

‘Zou ik dat erg moeten vinden?’ fluisterde ze.

‘Ik weet het niet,’ mompelde hij. ‘Ik zit er wel mee.’

 

‘Waar is Nico?’ vroeg Serena aan Chloë toen ze in de keuken terugkwam. ‘En Sam?’

‘Nico is even met Theo gaan praten over vishaken voor morgen,’ zei Chloë. ‘Hij zal zo wel weer terug zijn. Sam zet even de vuilnisbak buiten.’

Serena begon af te wassen, terwijl Chloë de restjes in schaaltjes deed.

‘Ik heb vanavond eens goed naar jou en Pete Bennett gekeken,’ zei Chloë, aarzelend. ‘Die man is meer dan een beetje dol op je, Serena.’

Serena schudde haar hoofd. ‘Hij speelt een spelletje, meer niet. En hij is er heel, heel bedreven in.’

‘Misschien,’ mompelde Chloë. ‘Toch moet je bedenken wat je gaat doen als hij ooit besluit ermee op te houden.’ Ze draaide zich om naar Sam, die door de achterdeur binnen kwam. ‘Bedankt, Sam.’

Sam schokschouderde onhandig.

‘Heb je genoeg gegeten?’ vroeg Chloë vervolgens.

Hij knikte.

‘Dan is het tijd om naar bed te gaan.’ Ze zweeg even ongemakkelijk. ‘Zal ik even met je mee gaan naar boven?’

‘Ik ben geen zes meer,’ schamperde hij. Met een donkere blik pakte hij zijn schoolboeken en verdween naar boven.

‘Ik dacht dat het wat beter ging,’ zei Serena in de stilte die Sam in zijn kielzog achterliet.

‘Het gaat ook beter. Dit is een van onze betere dagen,’ verzuchtte Chloë met een verwrongen lachje. ‘Ik weet niet hoe ik hem kan helpen, Rena. Hij wil niets van me. Hij is zo verdedigend. Zo hopeloos onafhankelijk.’

‘Misschien heeft hij dat altijd moeten zijn,’ zei ze zacht. ‘Het kan niet gemakkelijk voor hem zijn geweest om voor zijn moeder te zorgen. Haar dood te zien gaan.’

‘Dat weet ik.’ Tranen welden op in Chloë’s ogen. ‘Het is te erg om aan te denken. Het was helemaal niet nodig geweest. Een telefoontje van mijn zus, een enkel telefoontje, en ik zou er geweest zijn. Dat wist ze, maar nee. Daar was ze te trots voor, te verdraaid egocentrisch. Ook al wilde ze het niet voor zichzelf, waarom heeft ze het niet voor Sam gevraagd, Serena? Waarom niet? Wat ben je voor een moeder als je een kind van elf met de last van je ziekte opzadelt?’

Er klonk een geruis vanuit de deuropening, en toen Serena zich omdraaide zag ze nog net hoe Sam wegliep. Haar maag draaide om in haar lijf. Het was een grote eetkeuken, de deur was ver weg. Waarschijnlijk had hij hen niet gehoord. Maar toch…

‘Hij heeft ons gehoord.’

‘Nee,’ mompelde Serena. ‘Hij was te ver weg. En zelfs als hij het gehoord heeft, we hebben niets verkeerds gezegd.’

‘Ik heb kritiek geleverd op mijn zus.’ Chloë’s ogen stonden verwond. ‘Dat had ik niet moeten doen. Niet waar Sam bij was.’

‘Hij kon je niet horen.’ Serena keek naar Chloë’s paniekerige gezicht. ‘Hij kan je niet gehoord hebben,’ besloot ze resoluut. En ze bad in stilte dat dat waar was.



Hoofdstuk 9

 

 

Er viel iets voor te zeggen om onder een blauwgestreepte strandparasol te zitten, met naast je een schuurtje vol scooters, en over een man te mijmeren. Het hielp de tijd verstrijken, bedacht Serena. Het hield de geest lenig en het lijf… bij de tijd. Het briesje dat met haar lange gekrulde haar speelde, deed haar aan Petes handen in haar haren denken, de zon op haar huid deed haar denken aan de warmte van zijn lijf. Ze wilde weer in zijn armen liggen. Snel. Dat was een gegeven. Het probleem was hoe ze dat kon bewerkstelligen zonder haar familie in diskrediet te brengen.

Nico bracht haar lunch iets later dan gewoonlijk. Hij zag er moe en bedrukt uit. Alsof hij het gewicht van de wereld op zijn schouders torste, en nog wat meer. Toch kwam hij haar zoals altijd haar lunchtrommeltje en de post van die dag brengen, waarna hij zich op de stoel naast haar liet ploffen.

‘Chloë stond in de haven te wachten toen de boten vanochtend binnenvoeren,’ zei hij ten slotte.

Dat klonk veelbelovend. ‘Dat krijg je als je een meisje rozen geeft die bij het licht van de maan geplukt zijn.’

‘Sam is niet op school.’

Dat klonk bepaald niet veelbelovend.

‘Ze dacht dat hij misschien de boten had willen zien binnenvaren. Dat hij op mij wachtte. Maar hij stond er niet.’

‘O.’

‘Chloë vertelde me wat ze over zijn moeder had gezegd. Ze denkt dat Sam haar gehoord heeft.’ Hij haalde een hand door zijn toch al warrige haren. ‘Er zijn wat kleren van hem weg. Zijn portemonnee… Chloë denkt dat hij weggelopen is.’

‘Waarnaartoe?’

Nico haalde hulpeloos zijn schouders op. ‘Ik ben bij de veerdienst geweest, en bij het kaartenloket. Hij heeft geen kaartje gekocht om van het eiland te komen. De kans is groot dat hij zich ergens op het eiland schuilhoudt. Ik wil op een scooter even wat gaan rondrijden. Waarschijnlijk is hij gewoon ergens gaan zwemmen of lopen. Dat doet hij soms. Om even weg te zijn. Meer is er waarschijnlijk niet aan de hand.’

Serena knikte. ‘Ja. Hij komt wel weer opdagen.’ Ze keek omhoog naar de heuveltop en keek daarna uit over de zee. ‘Waar zou hij kunnen zijn?’

 

Halverwege de middag waren alle scooters terug, behalve die van Nico. Geen van Serena’s klanten had Sam gezien; niemand had Sam gezien, volgens Chloë. Serena had besloten de zaak voor de rest van de dag te sluiten.

Chloë hielp haar daarbij.

Toen Nico aan kwam rijden en hun vertelde dat zijn zeecatamaran was verdwenen, betrok Chloë’s gezicht. Zwijgend en besluiteloos keek Nico haar aan, toen nam hij haar in zijn armen.

‘Niet helemaal zoals ik me had voorgesteld,’ mompelde hij zacht tegen Chloë. ‘Niet helemaal de goede reden.’

Chloë lachte door haar tranen heen – een verstikt, verwrongen geluid – en sloeg haar armen stevig om hem heen.

‘Denk je dat Sam ermee weg is?’ vroeg Serena rustig.

‘De catamaran is te groot voor hem, Serena. Als hij omslaat, krijgt hij het zeil nooit meer omhoog.’ Nico keek uit over zee. ‘De wind komt uit het noordoosten. Ik neem Theo’s speedboot wel. Als Sam de catamaran heeft meegenomen kan hij nooit ver gekomen zijn.’ Hij zocht naar Theo’s radiofrequentie. Serena schreef hem op haar hand. Ze schreef hem ook op Chloë’s hand, de hand die ze nog om haar neef geslagen hield.

‘Ik ga met je mee,’ zei Chloë met bevende stem tegen Nico.

‘Nee.’ Hij duwde haar opzij en streek met tedere handen haar haar uit haar gezicht. ‘Blijf jij hem hier maar zoeken. Blijf rondvragen. Zet Marianne Papadopoulos erop.’

‘Ik heb haar al gebeld,’ vertelde Chloë hem. ‘Ik heb iedereen op het eiland gebeld. Er is niemand meer over om te bellen.’

Misschien niet op dit eiland. Serena pakte haar mobiele telefoon en begon een nieuw vertrouwd nummer te zoeken. Nico ving haar blik toen ze de telefoon aan haar oor legde, en knikte even. Hij wist al in welke richting haar gedachten gingen. Ze zou Pete bellen.

 

‘Waar ben je?’ vroeg ze, toen hij opnam.

‘Op Kos,’ antwoordde hij opgewekt. ‘Zeg dat je op het punt staat om in een hemelsblauwe jurk dit restaurant binnen te komen lopen, en maak mijn dag.’

‘Sam is weg,’ zei ze plompverloren. In de stilte die daarop volgde, wachtte ze tot de situatie tot hem doorgedrongen zou zijn.

‘Heb je het al gemeld bij de politie?’

‘Dat doet Chloë op dit moment. Hij is nog niet zo lang weg, een paar uur maar, maar Chloë maakt zich zorgen om hem. Wij allemaal.’ Toen vertelde ze hem het ergste nieuws: ‘Nico’s catamaran is ook weg.’

‘Waar is Nico?’

‘Op weg naar de haven. Hij gaat met Theo’s speedboot rondkijken.’

‘Wat is zijn radiofrequentie?’

Ze gaf hem die, met Nico’s telefoonnummer.

‘Geef hem de mijne ook,’ zei Chloë angstig, en ze gaf hem die ook.

‘Pete…’

‘Blijf contact houden met Nico,’ zei hij. ‘Probeer contact te krijgen met andere boten die in de buurt zijn. Veerboten, vissersboten, charterboten. Concentreer je zoektocht op die catamaran.’

‘Hoe snel kan je hier zijn?’ Ze wilde dat hij hier was. Ze had hem nodig. Ze hadden hem allemaal nodig.

‘Snel.’

 

Serena was nog nooit in haar leven zo verdwaald geweest. Zij en Chloë hadden een scooter gepakt en hadden alle strandjes in de buurt afgeschuimd, maar ze hadden geen teken van Sam gezien. Na een uur vruchteloos zoeken hadden ze besloten naar het dorp terug te gaan, naar de winkel van Marianne Papadopoulos. De oudere vrouw had het beste roddelcircuit op het eiland, was hun redenatie. Als iemand mensen kon mobiliseren om naar Sam uit te kijken, was zij het wel.

Dat gebeurde ook. Met een nauwkeurigheid die je eerder bij een generaal dan bij een bakker zou verwachten aan te treffen, wees ze haar kolonels aan en stuurde hen erop uit. Theo zou contact maken met alle vaartuigen in de omgeving. Andere sleutelfiguren zouden het eiland doorzoeken als Sam niet snel kwam opdagen. Het was nog vroeg, zei ze vriendelijk tegen Chloë. Als Sam op het eiland was, zouden ze hem vinden. Als hij de zee op was gegaan, zou Nico hem vinden. Ze zei niet wat iedereen dacht. Dat de zee voor een stadsjongen als Sam een gevaarlijke plek was, en dat ze hem, als hem daar iets was overkomen, misschien nooit meer zouden vinden.

Het was een grote zee.

Chloë was te gespannen om te eten; ze teerde op koffie. Serena liet de koffie voorbijgaan voor taart.

Marianne Papadopoulos hoorde de helikopter als eerste. ‘Heb jij de piloot van Tomas gebeld?’ vroeg ze plompverloren aan Serena. ‘Die man om wie je de afgelopen weken heen hebt gedraaid?’

‘Niet omheen heb gedraaid,’ zei ze verdedigend. ‘Beter heb leren kennen, en ja, ik heb hem gebeld.’

‘Goed gedaan,’ zei Marianne. ‘Daar zul je hem hebben.’

‘Tijd om te gaan,’ zei Serena tegen Chloë. Ze pakte de halfvolle kop koffie uit haar handen en zette die op het aanrecht. ‘Pete is hier.’ En tegen de oudere vrouw: ‘Heb je de telefoonnummers? Heb je Nico’s nummer?’

‘Geef me de details van het radiocontact van je jongeman, dan heb ik ze allemaal,’ zei Marianne, en ze duwde haar een taartdoos in de handen. ‘Voor als je trek krijgt,’ zei ze. ‘Voor als je toe bent aan hoop.’

 

‘Hebben jullie hem gevonden?’ waren Petes eerste woorden toen hij uit de helikopter stapte.

Serena schudde haar hoofd.

‘Ik moet tanken,’ waren zijn volgende woorden. ‘Over vijf minuten zijn we in de lucht. Stap in.’ Hij was heel zakelijk, maar hij had een kus voor Chloë’s voorhoofd toen hij haar achter in de cockpit liet plaatsnemen, en een glimlach voor Serena toen hij op de plaats naast hem voorin wees. ‘Ik ben blij dat je me hebt gebeld,’ zei hij.

‘Ik ben blij dat je gekomen bent.’

‘Wie is jullie grondcoördinator?’

‘Marianne Papadopoulos. Ze wil je radiogegevens.’

‘Die krijgt ze. Ik heb Nico al gesproken. Hij concentreert zich met zijn zoektocht op het noordoostelijke deel. Wij doen de rest.’

Hij zocht radiocontact met Marianne Papadopoulus en gaf Serena een kaart. Ze stegen op, terwijl hij uitlegde hoe ze het best de zee kon afspeuren zonder haar ogen te veel in te spannen en te vermoeien. Hij bleef positief, zorgde ervoor dat Chloë kalm bleef, en dat ze bleven kijken. Koel en vastberaden nam Pete Bennett, helikopterreddingspiloot, het heft in handen.

Serena had nog nooit in haar leven zoiets moois gezien.

 

Ze zochten wel een eeuwigheid, tot de kleine helikopter opnieuw brandstof nodig had. Nadat ze waren geland, stuurde hij hen naar het toilet, zorgde ervoor dat ze iets dronken, en taart aten, terwijl hij met Theo overlegde over spotlights; zoeklichten die hij aan de helikopter kon vastmaken als ze de volgende keer brandstof zouden tanken. Als ze Sam niet snel vonden, zouden ze in het donker verder moeten zoeken.

Met nog maar twee uur daglicht te gaan, stegen ze weer op.

Serena speurde het wateroppervlak af op een of ander teken van Nico’s catamaran, een of ander teken van leven van Sam. Ze vonden geen van beide.

Het begon harder te waaien naarmate de dag vorderde. Op de golven vormden zich kleine schuimkoppen, en het licht begon te vervagen, wat hun zoektocht naar een kleine jongen in zijn eentje op het water bemoeilijkte. Serena’s ogen voelden droog, maar ze bleef zoeken.

Het voelde als uren later toen Chloë met een vermoeide stem zei: ‘Daar zie ik iets.’ Met daar bedoelde ze ergens in het westen, richting zon. Met iets bedoelde ze een wit vlekje dat Serena maar ternauwernood kon ontwaren.

‘Ik zie het,’ zei Pete. Iets in zijn stem maakte dat Serena rechter ging zitten toen ze hun koers wijzigden en op het witte vlekje af stevenden. Pete zocht radiocontact met Nico, om de coördinaten door te geven, vlak voor Serena in het water de vorm van een zeil kon ontwaren en een kleine gestalte die zich aan de romp van een omgeslagen catamaran vastklampte.

‘Hij is het. We hebben hem gevonden!’

‘Ja, maar we kunnen nog steeds niet bij hem komen,’ merkte Pete grimmig op.

‘Hij beweegt niet,’ constateerde Chloë enigszins paniekerig. ‘Hij is gewond. Zijn hoofd is bebloed.’

Pete liet de helikopter wat dalen om de zaak beter te kunnen overzien. Het geluid zou de jongen alert moeten hebben gemaakt; de nevelvlaag die de zwevende helikopter op het water veroorzaakte ook… Niet te dichtbij, niet te dichtbij…

‘Zijn hand bewoog,’ mompelde Serena.

Hij bewoog niet, dacht Pete grimmig. Hij gleed weg.

‘Hij laat los,’ zei Chloë. Ze pakte een zwemvest onder haar stoel vandaan en opende de deur.

‘Wat ga je doen?’ Pete draaide zich om en keek haar dreigend aan.

‘Chloë…’ begon Serena, en ze maakte haar eigen veiligheidsriem los.

Chloë negeerde hen. Ze trok aan het koordje om het zwemvest op te blazen en smeet het naar buiten. Pete zag het zwemvest zo’n vijftig meter bij het doel vandaan terechtkomen.

Chloë vloekte. Serena probeerde haar te kalmeren. ‘Dat heeft Sam niet nodig. Hij houdt zich aan de romp vast. Nico gaat hem halen.’

‘Zeg dat ze opschieten,’ zei Chloë, en ze verdween uit de deur, dezelfde weg als het zwemvest.

Pete voelde het gewicht van de helikopter verschuiven, kreeg het toestel weer horizontaal en vloekte hartgrondig toen Chloë het wateroppervlak raakte. ‘Vijf meter!’ tierde hij. ‘Verdorie, een zwemmer die van een hoogte van vijf meter springt! Nog iets hoger en ze had haar benen gebroken. Nog iets hoger en ze was dood geweest. Waar is ze? Waar is ze in vredesnaam?’ Had ze eerst met haar voeten het water geraakt? De opening tussen de deur en de rotorbladen was maar klein bij dit toestel. Was ze met haar armen omhoog gesprongen? Verdorie! Hád ze nog wel armen?

‘Het is goed.’

Hij worstelde met het toestel, kreeg het waar hij het hebben wilde. Vlak bij de plek waar Chloë gesprongen was, en ver genoeg van Sam om hem niet te bang te maken, waardoor zijn greep op de romp zou verslappen. Achterom kijkend zag hij Serena uit de deur hangen, speurend naar Chloë, en zijn hart stond stil. ‘Ga naar achteren de cockpit in,’ brulde hij. ‘Als jij haar achterna springt, Serena, pleeg ik zelfmoord!’ Zijn woorden gingen verloren in het geronk van de rotoren van de helikopter, maar ze verstond hem en keek achterom naar hem, met een brede grijns op haar gezicht, terwijl haar haren alle kanten op wapperden.

‘Ik spring niet,’ brulde ze terug. ‘Het gaat goed met haar. Ze heeft het zwemvest te pakken.’

‘Ze had het verdorie eerst moeten aantrekken voor ze sprong!’ Hij verlangde naar een Seahawk en een bemanning. Sean die drenkelingen omhoog kon hijsen, en Merry in het water. Een veiligheidstouw en een mand, een of andere verdraaide manier om Sam – en nu ook Chloë – in de helikopter te krijgen en naar het land te vliegen, maar hij moest roeien met de riemen die hij had. Hij zocht opnieuw radiocontact met Nico en vertelde hem dat er nu twee drenkelingen in het water lagen, en dat hij voort moest maken.

Nico’s woeste gevloek verwoordde zijn gevoelens volmaakt. Hij had niet hoeven vragen wie de andere drenkeling was, en Pete had het lef niet hem te vertellen wie het was. De twee belangrijkste mensen in de wereld voor Nico lagen daar. Hij zou maken dat hij zo snel mogelijk op de plek des onheils aankwam.

‘Het komt allemaal goed,’ mompelde Serena. Ze legde haar hand op zijn schouder toen ze naar voren klom en naast hem op de passagiersplaats ging zitten. ‘Chloë is een heel goede zwemmer. Een goede zeiler. Ze trekt die catamaran weer recht en zeilt hem desnoods nog terug als het niet anders kan. Waar is Nico? Hoe ver weg is hij nog?’

‘Hij moet er zo kunnen zijn,’ zei hij, waarna hij wat hoger ging vliegen om het Chloë in het water niet al te moeilijk te maken. Bijna had ze de catamaran bereikt, ze was er al, en met grimmige tevredenheid zag hij dat ze zichzelf op de romp hees, er schrijlings op ging zitten en het zwemvest aantrok alvorens in de richting van Sam te schuiven.

‘Kijk,’ zei Serena met verstikte stem.

Hij keek, terwijl Chloë centimeter voor centimeter verder in de richting van de jongen schoof, voortdurend tegen hem pratend, terwijl de tranen over haar gezicht stroomden. Langzaam gingen Sams ogen open, en zijn hand bewoog een fractie in haar richting. Toen hees Chloë hem verder op de romp en trok hem in haar armen. Hij klampte zich aan haar vast alsof hij haar nooit meer los zou laten.

‘Het komt allemaal goed. Chloë is bij hem. Kijk. Ze laat hem niet meer los.’

Pete knikte kortaf. Hij wilde haar niet vertellen dat het nog bij lange na niet goed was. Ze wisten niet hoe ernstig Sams hoofdwond was, of hij zich alleen gestoten had of dat de schade ernstiger was. Hij wilde niet aan alle keren herinnerd worden dat het op het laatste nippertje alsnog was misgegaan. Deze keer niet, bad hij in stilte. Alsjeblieft, deze keer niet.

Hij manoeuvreerde de helikopter nog wat hoger. Ze konden niets meer voor Chloë en Sam doen dan hun een gladdere zee en wat minder lawaai geven. Ze konden niets anders doen dan de helikopter wat hoger laten vliegen, zodat Nico hen eerder zou zien; zodat ze hem aan zouden kunnen zien komen. Hij zocht radiocontact met Marianne en de politie, regelde dat er een arts op hen zou staan te wachten wanneer Nico hen binnenbracht. Verder konden ze niets doen.

Hij wachtte tot Nico aan de horizon opdoemde en als een laagvliegende kogel in Theo’s speedboot over het wateroppervlak scheerde. Zag hoe Sams armen opeens weer hun kracht hervonden en hij zich aan Chloë vastklampte, tot Nico hem uiteindelijk kon overhalen haar los te laten.

Toen Nico Chloë in de speedboot had gekregen met Sam weer in haar armen, en dekens om hen heen, draaide Pete zich met een opgeluchte glimlach om naar Serena.

Zonder zich iets van het geronk en haar omgeving aan te trekken, overdekte ze zijn gezicht, zijn wang, en zijn haar met kussen, en barstte prompt in tranen uit.

Toen ze een beetje was bedaard, liet hij haar weer op haar plaats plaatsnemen en vloog terug naar het eiland.

 

De inwoners van het eiland die gezamenlijk het eiland hadden afgezocht naar Sam, hadden zich al in Chloë’s taverne verzameld tegen de tijd dat Pete en Serena een dik halfuur na de landing het hotel binnen stapten. Hij accepteerde het biertje dat Theo en Marianne Papadopoulos met een grijns voor hem neer zetten, accepteerde de felicitaties waarmee hij werd begroet, maar hij was bij lange na niet in een feeststemming. Nog niet.

Ja, ze hadden Sam gevonden, maar tot een arts de jongen helemaal had onderzocht en geconstateerd had dat hij geen ernstig letsel aan zijn avontuur zou overhouden, kon Pete nog niet feestvieren.

Serena ging naast hem aan de bar zitten, haar ogen vermoeid, maar haar glimlach kwajongensachtig. Ze hadden ook een biertje voor haar besteld. ‘We hebben hem gevonden,’ zei ze, en klonk haar glas met het zijne. ‘Vrolijk eens een beetje op, vliegenier. Lach eens.’

Hij glimlachte flauwtjes. ‘Dat is een begin.’

‘Het is een goed begin,’ verbeterde ze hem.

Steeds meer mensen kwamen de ruimte binnen drommen, aangetrokken door de gedeelde zorgen en de hoop op goed nieuws. Dit was een hechte gemeenschap, en voor deze ene avond waren ze bereid Pete daarvan deel te laten uitmaken. Ze feliciteerden hem met zijn succes.

‘Het is mijn werk,’ zei hij meer dan eens, alleen was het een leugen, en hij weigerde zich daarin te laten verstrikken. Hij was geen reddingspiloot meer.

Hij wist niet meer wat hij was.

Hij wilde weten hoe ernstig Sams verwondingen waren. Hij wilde de opluchting van het besef dat het allemaal goed zou komen met de jongen. Daarna kon hij feestvieren.

Serena’s mobieltje ging over, en ze legde het tegen haar oor en boog zich over de bar heen.

‘Stil,’ gebood Marianne, en ze spitste haar oren.

Het werd wat rustiger, en Pete legde zijn hand laag op Serena’s rug, haar warmte zoekend, zijn warmte gevend. De ogen van allen waren op hen gericht, maar het kon hem niet schelen. De enige die ertoe deed was Serena; haar geluk en haar toekomst waren het enige wat hem kon deren. En Sam.

Hij had het helemaal gehad met discreet-zijn.

Hij boog zich over haar heen, tot zijn voorhoofd bijna het hare raakte. Met trillende vingers streek ze haar dikke haar achter haar oor, toen zocht ze zijn vrije hand en verstrengelde haar vingers met de zijne. ‘Ze zijn terug,’ fluisterde ze. ‘Sam is nu bij de dokter. Nico zegt dat hij praat, dat zijn ogen helder staan, en dat de snee op zijn hoofd niet ernstig lijkt nu ze het meeste bloed hebben weggeveegd.’ Haar ogen zochten de zijne. ‘Volgens Nico zegt de dokter dat hem niets mankeert.’

Ze stond abrupt op, herhaalde haar woorden in het Grieks, en de menigte werd uitzinnig. Mensen begonnen Pete te kussen, op zijn gezicht, zijn haar, en op de een of andere manier stond hij opeens en kuste Serena hem ook.

Daarna werd de stemming helemaal feestelijk, en tegen de tijd dat Nico en Chloë binnenkwamen – Nico met een slaperig jongetje op zijn arm met een zonverbrand gezichtje en een aandoenlijk verband om zijn hoofd – waren er alleen nog maar staanplaatsen. Het drietal bleef een paar minuten, net lang genoeg om Sam met kussen te overladen en om Chloë iedereen te laten bedanken voor alle hulp, en te zeggen dat de drankjes van het huis waren. Daarna verklaarde ze dat Sam rust nodig had, en maakten ze alle drie dat ze wegkwamen.

Pete bleef nog even om nog wat felicitaties in ontvangst te nemen. Hij bleef lang genoeg om te zien dat Serena in de lachende menigte werd getrokken, toen draaide hij zich om en vertrok.

 

Serena wist het zodra hij weg was. Ze dacht dat hij weer terug zou komen. Dat hij zich misschien ging inchecken. Hij was de held van de dag, en hij had ervan genoten. Dat had ze durven zweren, maar toen er twintig minuten voorbij gingen en hij nog steeds niet terug was, begon ze te twijfelen. Zou hij weggaan zonder het haar te vertellen?

Ze wist het niet.

Hij had enigszins bedrukt geleken. Zelfs nadat hij Sam had gezien, met hem had gepraat, en Chloë op het hart had gedrukt dat ze nooit meer op die manier uit een helikopter mocht springen, was hij bedrukt geweest. Adrenaline was iets eigenaardigs. Uren later zinderde haar lichaam er nog van na. De lucht leek scherper, de lichten leken stralender. Ze was hyperalert, barstte bijna uit haar vel van de energie. Voelde hij dat ook? Of voelde hij meer?

Hoe kon iemand in vredesnaam nog meer adrenaline voelen dan dit?

Ze ging bij de receptie langs en kwam erachter dat hij wel een kamer geboekt had, maar dat hij niet binnen was. Ze ging even bij Nico en Chloë langs, maar daar was hij evenmin. Ze liep naar buiten, en haar ogen werden getrokken naar het pad dat omhoog leidde naar het huisje van haar grootouders en nog verder.

Opkijkend naar de hemel meende ze opeens heel zeker te weten waar ze hem zou kunnen vinden.

Onderweg ging Serena nog even bij het huisje langs. Ze had een jasje nodig voor de koele nachtlucht, ook al zou ze het redelijk warm krijgen van de wandeling naar boven. Op het laatste moment pakte ze een lichtgewicht deken van het voeteneind van haar bed en begon het geitenpad af te lopen.

Ze vond hem op het plateau. De lichtjes van het dorp spreidden zich onder hem uit, boven hen fonkelden de sterren. Ze legde de deken voor zijn voeten neer en wachtte tot hij iets zou zeggen.

Hij keek naar de deken, keek naar haar, en opeens verscheen er een flauwe glimlach om zijn lippen. ‘Is dat een hint?’ vroeg hij.

‘Je bent vroeg vertrokken.’

Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik had er genoeg van.’

‘Vind je het niet prettig om in het zonnetje te worden gezet?’

‘Heus wel.’

‘Waarom ging je dan weg?’ Waarom ging je zonder mij weg, bedoelde ze.

Hij keek haar met een donkere en onpeilbare blik aan. ‘Ik ben moe, Serena. Ik kon niet meer denken. En ik moest nadenken.’

Hij dacht aan andere reddingen, aan andere momenten toen hij zijn best had gedaan en dat niet voldoende bleek te zijn. Ze kon het in zijn ogen zien. ‘Je was geweldig vandaag. Dat weet je toch?’

Hij haalde zijn schouders op. ‘Het is een bekende situatie voor me. Het is alleen een kwestie van training.’

‘Dan ben ik blij dat je die hebt gehad.’ Ze haalde diep adem. ‘Ik heb vandaag goed op je gelet. Ik heb je tot leven zien komen zoals nooit tevoren. Ik heb je gezien zoals ik altijd heb geweten dat je zou kunnen zijn. Het was prachtig om te zien. Ik besefte opeens iets wat jij diep in je hart ook al weet.’ Ze legde haar handen tegen zijn wangen. ‘Jij hoort hier niet thuis, Pete Bennett. Toeristen rondvliegen op deze eilanden, of vee bijeendrijven of lading vervoeren of wat je ook denkt dat je allemaal nog moet doen. Mensen hebben die vaardigheden waarin jij getraind bent nodig. De reddingsdienst heeft je nodig. Ga naar huis.’

‘Dus dat is jouw advies?’

‘Nou, ja. Ik besef dat het weinig recht doet aan de gevoelens waardoor je voor je eerdere werk op de vlucht bent gegaan, maar daar wordt nog aan gewerkt.’

‘Je meent het.’ Hij grijnsde breed. ‘Hou me op de hoogte van je vorderingen.’

Dat was ze vast van plan. ‘Ik weet dat het je persoonlijk raakt als het je niet lukt iemand te redden. Dat komt hard aan. Bij jou is mislukken geen optie als je levens moet redden.’

‘Helaas is het wel een optie, Serena. Het is een realiteit.’

‘Dat weet ik. Maar als jij daarboven iemand aan het zoeken bent, is het niet jouw realiteit. Niet tot je met de dood wordt geconfronteerd.’

Hij sprak haar niet tegen, kón haar niet tegenspreken, besefte ze met pijn in haar hart. ‘Vraag me waarom ik jou belde toen Sam werd vermist.’

‘Omdat je een helikopter nodig had?’ Hij streelde haar wang met de achterkant van zijn knokkels, heel teder voor zo’n sterke man.

‘Omdat we jou nodig hadden. Omdat jij je om anderen bekommert. Omdat mislukken geen optie voor je is als het op levens redden aankomt. Het is een raadselachtige spagaat, vliegenier. Want als je het verdriet om de mensen die je niet hebt kunnen redden niet zo intens zou beleven, zou je niet half zo goed zijn in het redden van degenen bij wie het je wel lukt.’

‘Dat is geen advies, Serena. Dat is een essay.’

Ze moest lachen om zijn koppige kin. Ze moest dichterbij komen om er een kus op te drukken. ‘Ik zeg alleen maar dat als je het ergste accepteert als noodzakelijk onderdeel van het werk dat je doet, het misschien niet zo zwaar op je ziel zou drukken.’ Dat was nog eens een goede raad. Of hij die ter harte zou nemen, was een andere kwestie.

‘Ik zal er later nog wel eens over nadenken.’ Zijn ogen werden donkerder toen zijn blik op haar lippen bleef rusten. ‘Op dit moment denk ik aan heel andere dingen.’

‘O?’ Ze legde haar handen op zijn schouders. Die man had zoveel kracht, zoveel passie. ‘Wat zou dat kunnen zijn dan?’

‘Jij.’

‘Uitstekend. Want ik hoopte al dat jij me advies zou willen geven. Heel toevallig sta ik hier met een hoop overtollige energie die ik maar niet kwijt schijn te kunnen raken.’

‘Overtollige adrenaline.’ Zijn lippen streken over de hare, talmend, veelbelovend, zacht nippend tot ze in vuur en vlam stond. ‘Je moet je energie richten.’

‘Ik ben zo blij dat je dat inziet.’ Ze opende haar mond en richtte al haar energie regelrecht op hem.

Hij was er niet op voorbereid. Hij had zich niet gerealiseerd hoe snel ze zijn hartstocht kon opwekken. Het was te veel. Meer dan hij aankon om tegelijk voorzichtig met haar te kunnen zijn.

‘Rustig aan,’ mompelde hij, overmand door sensaties. ‘Alsjeblieft, Serena. Rustig aan.’

‘Dat kan ik niet,’ bekende ze. ‘Jij bent de enige, meer is er niet. Help me.’

Maar haar woorden hadden een averechts effect op hem. Hij pakte haar haar en trok eraan, zodat haar hals bloot kwam te liggen voor zijn lippen, en zijn tanden schraapten niet half zo zacht als hij graag had gewild over haar sleutelbeen. Hij vond de kloppende ader laag in haar hals, proefde zout op zijn tong, terwijl zij haar handen in zijn haar vlocht en haar hoofd in haar nek legde om hem beter zijn gang te kunnen laten gaan.

Hij wilde haar verslinden, er alle tijd voor nemen, maar zijn handen dwaalden rusteloos over haar rug, over haar welvingen, en zijn greep werd steeds ruwer toen hij haar onderlijf tegen het zijne aan drukte. ‘Het spijt me,’ mompelde hij, tegen haar aan bewegend, maar ze leek nergens bezwaar tegen te hebben.

‘De deken,’ mompelde ze, tegen hem aan kronkelend.

Hij liet haar even los om de deken op de grond uit te spreiden. Toen vlijde hij haar neer. Hij wilde dat ze op haar rug lag. Naakt. Dat was het begin. Alleen de hemel wist waar zijn begeerte hen daarna zou leiden. Hij friemelde aan de knopen van haar jurkje. Nee, het was geen knoop, het was een haakje. Hij trok. Eén haakje. Twee. Een rij haakjes. Ze lag daar maar en bleef hem aankijken, terwijl ze haar polsen boven haar hoofd kruiste en zich zo aan hem aanbood, aan de nacht, de hemel, als een heidense godin.

‘Ik wil je geen pijn doen.’ Het was een smeekbede, een waarschuwing, die regelrecht uit zijn ziel leek te komen. Zijn handen lagen op haar heupen, op haar dijen, te snel, te gretig. Net als zijn mond die het voorbeeld van zijn handen volgde, plagend, bijtend, plunderend.

‘Dat doe je niet,’ fluisterde ze, waarna hij met een gesmoorde verwensing haar dijen spreidde en zijn hoofd boog.

Serena verhief zich onder de liefkozingen van zijn tong en de vurige begeerte die haar overweldigde. Met gebalde vuisten schreeuwde ze het uit, maar ze hield hem niet tegen. Die gretige, zoekende mond dreef haar met meedogenloze precisie naar de grens. Te snel, maar ze kon het niet vertragen. Het was te veel, en toch wilde ze meer. Ze had zichzelf niet meer onder controle, maar het kon haar niet schelen. Ze had hem nodig. Toen kwam het hoogtepunt, en Serena sloot haar ogen en werd overweldigd door een waanzinnig, alles verterend genot.

Hij zweefde vlak boven haar toen ze eindelijk weer bij zinnen kwam, zijn haar verward, zijn ogen fel van begeerte. Ze mompelde goedkeurend toen hij zijn overhemd van zijn schouders liet glijden, maar het was niet genoeg. ‘Ik wil meer,’ mompelde ze. Haar handen gleden over de gespierde vlakken van zijn maag naar de dikke bobbel in zijn broek.

‘Hoeveel meer?’

‘Alles.’ Ze ritste zijn gulp open. Schoof zijn broek over zijn benen omlaag tot hij even naakt was als zij. ‘Alles.’

Hij slaakte een gesmoorde verwensing, toen drong hij met een snelle beweging in haar. Ze schreeuwde het uit. Hij rolde op zijn rug, haar met zich mee trekkend, en ze bereed hem, blind van begeerte, hem diep in zich nemend tot er niets meer tussen hen was, zelfs geen maanlicht.

‘Nee,’ fluisterde hij toen hij begon te bewegen, met gejaagde stoten, waarbij zijn hele schitterende lijf kracht uitstraalde. ‘Niet alles. Dat kan ik niet.’

Toch deed hij het.

Met elke heftige liefkozing gaf hij het haar. Met elke huivering van zijn lichaam liet hij het haar zien.

‘Jij en ik, Pete Bennett. Wat je maar wilt. Wat je maar van me wilt hebben. Neem het.’ Ze verkrampte om hem heen, nog slechts enkele momenten van haar orgasme verwijderd. ‘Want de hemel sta me bij, ik neem van jou wat ik nodig heb.’

‘Goed,’ fluisterde hij, en het klonk als een verwensing én een gebed tegelijk. ‘Goed dan.’ Hij drukte zijn lippen verpletterend op haar mond, dronk haar in en dreef haar tot het uiterste. ‘Samen.’

 

Hij hield zich aan zijn woord. Toen ze daarna vrijden, bereikten ze samen de sterren. In de ochtendschemering maakte hij haar wakker om haar tegen zich aan te drukken; als lepeltjes in een la, terwijl ze de zon uit de oceaan op zagen stijgen.

Serena keek ademloos toe toen de zon zich uit het water verhief, daarna rolde ze op haar rug om een minstens zo adembenemend uitzicht in te drinken. De zonsopgang was van een zachte, tere schoonheid geweest. De man die steunend op zijn ellebogen op haar neerkeek, bezat een andersoortige schoonheid. Zijn gezicht was hoekig, zijn mond een smalle streep, zonder glimlach. Ze keek naar zijn ogen, onvoorbereid op de grauwheid die ze erin zag. Toen hij glimlachte, werden zijn ogen weer warm.

‘Ik wil mijn camera hebben,’ mompelde ze.

‘Voor de zonsopgang?’

‘Voor jou.’ Diep snoof ze zijn geur op. ‘Je bent ontzagwekkend. Jouw glimlach vervult mijn hart. Als je verdrietig bent, breek je mijn hart.’ Ze kon niet genoeg krijgen van deze man. Steeds als ze hem aanraakte, kuste, met hem vrijde, wilde ze meer.

Hij haalde een hand door zijn haar en ging rechtop zitten, het grootste deel van de deken met zich mee nemend.

‘Moet je ergens heen, vliegenier?’

‘Ja, om zorg te dragen voor de zaak van een ander.’

‘Wil je zeggen dat als het jouw zaak was, je nog wel langer zou blijven?’

‘Waarschijnlijk. Jij doet vreemde dingen met mijn perceptie van wat belangrijk is. En nu opstaan.’

Genot mengde zich met verontwaardiging. Genot won toen ze met een vinger over zijn rug gleed. ‘Nog vijf minuten,’ smeekte ze.

‘Nee.’

Weer gleed haar vinger over zijn rug omhoog, en ze was aangenaam verrast toen ze hem voelde huiveren. ‘Viereneenhalf?’

Snel draaide hij zich om en pinde haar tegen de grond. ‘Drie,’ zei hij bars. Maar hij gaf haar er tien.

 

‘Hoe zit het momenteel met je discretie?’ vroeg Pete toen ze de heuvel af liepen naar het huisje. Hij had zin in koffie, in eten en in een verzengend hete douche. Dat was allemaal in het hotel te vinden, als zijn wankele benen hem zo ver wilden dragen. Voorlopig mikte hij op het witgekalkte huisje.

‘Het lijkt me een verloren zaak.’ Ze struikelde over een steen, vloekte, en liep verder. ‘Nico is aan het werk. Of althans, zou aan het werk moeten zijn. In het huisje is eten. Koffie.’ Het laatste woord klonk als een kreun. ‘Schone kleren.’

‘Ik ga voor het eten en de koffie,’ zei hij. ‘De kleren mag je houden. Trek jij ze maar aan. Hou ze aan.’

‘Goed idee.’

Ze strompelden nagenoeg de keuken in, en Serena liep regelrecht naar de koelkast en naar een blik koffiebonen om meteen verse koffie te zetten.

Het ontbijt begon voor zijn ogen vorm te krijgen: een pan sissende worstjes en tomaten, brood in de toaster, nog een koekenpan met eieren. ‘Is dat genoeg?’ wilde ze weten. ‘Zo te zien is het niet genoeg.’

‘Het is genoeg.’ Nooit halve maatregelen bij Serena, in niets. Dat beviel hem zo aan haar.

‘Waar ga je vandaag heen?’ vroeg ze. Ze probeerde haar toon luchtig te houden, maar zijn stemming was verre van luchtig, dat wist ze. Hij had vanochtend haar spelletje meegespeeld, maar zijn hart was er niet bij geweest, en daarin lag de kern van het probleem. Zijn hart lag ergens anders.

‘Naar Kos.’

‘Om de passagiers van gisteren op te halen?’

‘Ja.’

Ze nam hem behoedzaam op en dronk haar koffie. Weer zag ze die grimmige blik op zijn gezicht. Die blik van ‘jaag me niet op, dring niet aan’. Maar ze joeg hem niet op. Toch? ‘Wat betreft de dingen die ik gisteren tegen je zei…’ mompelde ze ongemakkelijk.

Hij keek haar koel aan. ‘Je hebt gisteravond een heleboel gezegd, Serena.’

‘Over je werk.’

‘Wat is daarmee?’

‘Ik bedoel, het is natuurlijk aan jou. Waarom zou ik daar iets over te zeggen hebben?’

Zijn lippen vertrokken. ‘Inderdaad, waarom?’ Hij zette zijn kopje neer, pakte de pollepel uit haar hand en begon de worstjes om te draaien in de pan. ‘Het geeft niet, Serena,’ zei hij kalm. ‘Je hebt niets gezegd wat ik niet zelf al had bedacht.’

‘Dus… je gaat terug naar huis?’

‘Ja.’

Met veel moeite wist ze een glimlach op haar gezicht te toveren. ‘Ik ben blij voor je. Geloof ik. Wanneer vertrek je?’

‘Zodra ik een vervangende piloot heb gevonden. Het moet niet moeilijk zijn om iemand over te halen hiernaartoe te komen om een paar weken in het paradijs rond te kunnen vliegen.’

‘Nee. Nee, dat zal niet zo moeilijk zijn.’ De pijn nam toe, en ze probeerde hem te absorberen. Ze bewonderde zijn beslissing om naar de wereld van zeereddingen terug te keren. In haar hart wist ze dat daar zijn thuis was. Het was de gedachte aan zijn vertrek, die pijn deed. Ze wist zeker dat ze nooit meer naar een blauwe zomerhemel zou kunnen kijken zonder aan hem te denken, en dat was erg, want er waren veel blauwe zomerluchten in een leven.

Althans, die zouden er moeten zijn.

‘Dus dit is het moment om heel beschaafd en volwassen te doen over dat jij de ene kant op gaat, en ik de andere kant,’ zei ze zo luchtig mogelijk.

‘Nee.’

‘Nee?’

‘Dat kan ik niet.’ Hij deed het gas onder de pan uit en draaide zich met een ernstig gezicht naar haar om. ‘Je hebt vannacht gezegd dat je alles wilde, Serena,’ zei hij kalm. ‘Dat heb ik gegeven.’

 

Hij had dit nog nooit gedaan. Hij had nog nooit aan een vrouw gevraagd of ze meer wilde dan een losse relatie. Nu vroeg hij het. ‘Ik ga naar huis, Serena. Ik wil dat je met me mee gaat. Bij me blijft.’ Het was niet gemakkelijk om het te zeggen. ‘Met me trouwt.’

Ze was geschokt. Hij zag het aan haar ogen, aan de manier waarop ze opeens stil werd. Het was te vroeg in hun relatie, hij wist het, verdraaid, hij joeg haar op. Maar hij had geen tijd meer. Dit kon niet anders. ‘Ik weet dat het slecht getimed is. En het laatste wat ik wil is jouw mogelijkheden voor een baan in de weg staan. We kunnen erover praten. We komen er wel uit.’ Zijn hart stond stil toen ze bleef zwijgen. ‘Serena, zeg iets.’

‘Ik…’ Bijna smekend stak ze haar hand naar hem uit, maar hij wist niet wat ze wilde. Hij had zichzelf al helemaal gegeven. Hij kon haar niets meer geven.

Met zijn handen in zijn broekzakken haalde hij diep adem en staarde uit het keukenraam naar de zee. ‘Denk erover na,’ zei hij bars. ‘Ik heb een huis in Hawkesbury, iets ten noorden van Sydney. In de heuvels, met uitzicht op de zee. Er is een steiger. Een boot. Het is er vredig. Mooi. Het lijkt wel op dit eiland. Met Sydney vlakbij.’ Waarom zei ze nou niets? ‘Je zou kunnen werken, als je wilde. Je zou vanuit huis kunnen freelancen. Wat je wilt. We zouden een grotere helikopter kunnen nemen.’ Ze had niet bewogen sinds hij was gaan praten. Ze stond daar maar, zwijgend. Een oceaan vol stilte. Dus zo voelde het om te verdrinken. ‘Verdraaid, Serena, zeg iets!’

‘Wat?’

Hij draaide zijn hoofd om om haar aan te kijken, en ze keek naar hem terug, met gloeiende ogen en een lijkbleek gezicht. Ze zag er in haar boosheid tragisch, hartverscheurend indrukwekkend uit, als het boosheid was, dat wist hij nog steeds niet zeker. Misschien leek het er alleen maar op. Maar het leek beslist niet op vreugde.

‘Dat je me verscheurt? Want dat doe je.’ Ze legde haar handen tegen haar hoofd en liep op hem af. ‘Ik dacht dat we een spel speelden. Dat we allebei een spel speelden. Jij kent dit spel, Pete Bennett. Waag het niet te zeggen dat je het niet kent.’

‘Ik ken het,’ zei hij kalm, en zijn hart brak in duizend stukken. ‘Alleen kan ik het niet meer spelen. Niet met jou. Met jou heb ik het nooit goed kunnen spelen.’

‘Maar dat moet je!’ zei ze, en haar ogen vulden zich met tranen. ‘Je moet, begrijp je dat niet? Ik heb die baan in Athene gekregen. Die baan waar je me mee hebt geholpen.’ Met een verstikt lachje zei ze: ‘Verdraaid, Pete Bennett. Ik heb de baan gekregen!’

Hij keek toe, terwijl ze door de keuken stoof en de deur uit rende, buiten zijn gezichtsveld.

Daar ging zijn droom.

Hij nam tenminste aan dat het een afwijzing was.
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Het woord somber kon Serena’s gevoelens nog niet eens omschrijven. Ze kon niet bevatten hoe een dag die zo gelukkig en zo vol beloften was begonnen, zo snel was afgegleden naar een dag vol pijn en wanhoop. Haar schuld, ze wist het. Ze had te veel gevraagd, had alles gevraagd wat Pete kon geven, had alles genomen, maar had nooit beseft dat hij er een prijskaartje aan zou hangen; dat hij het haar betaald zou zetten.

De ellendeling.

Woede nam de scherpe kantjes weg van haar ellende. Dus broedde ze en piekerde ze, en tegen de tijd dat Nico haar rond lunchtijd aantrof, op haar gewone plek naast het scooterschuurtje, kwam de stoom bijna uit haar oren vanwege de afkeer van de verraderlijke, hartenplunderaar Peter, Superman, vliegenier Bennett.

Nico zag er moe maar gelukkig uit toen hij haar haar lunchtrommeltje overhandigde en in de stoel naast haar neer plofte. Afgaand op de onbewoonde staat van het huisje vanochtend, had Nico de afgelopen nacht niet thuis geslapen. Goed voor hem. ‘Hoe gaat het met Sam?’

‘Het komt wel goed met hem.’ Hij opende haar koelbox en pakte een van haar blikjes cola.

‘En Chloë?’

‘Met haar komt het ook wel weer goed, zodra ze ophoudt zichzelf de schuld te geven van het gebeurde. Ze is Sam vreselijk aan het verwennen.’ Nico glimlachte vertederd. ‘Hij laat het zich lekker aanleunen.’

‘Goed zo.’ Goed voor hen allemaal.

‘Chloë zei dat ze Pete vanochtend nog heeft gezien voor hij wegging,’ ging hij met bestudeerde nonchalance verder. ‘Ze zei dat ze hem bijna naast Sam had neergelegd om hen vandaag samen te kunnen verwennen, zo ellendig zag hij eruit.’

Serena zei niets.

‘Ze vroeg wanneer hij terug zou zijn,’ zei Nico. ‘Ze wilde hem uitgebreid bedanken voor wat hij voor Sam heeft gedaan. Hem mee uit eten nemen of zo. Iets.’ Nico nam haar zijdelings op. ‘Hij zei dat hij het niet wist.’

Serena voelde tranen opwellen en knipperde ze weg, dankbaar dat haar zonnebril haar ogen aan het zicht onttrok, tot Nico zijn drankje neerzette en behoedzaam haar zonnebril van haar gezicht nam.

‘Hij heeft je pijn gedaan.’

‘Nee.’ Ja. ‘Het is niets.’

‘Waarom huil je dan?’

‘Ik huil niet,’ mompelde ze, de tranen uit haar ogen vegend. ‘Je hebt mijn zonnebril te snel afgezet, meer niet.’ Ze haalde diep en sidderend adem. ‘Pete gaat terug naar Australië. Naar zijn oude baan bij de helikopterreddingsdienst.’

Nico nam haar intens op. ‘Dus je huilt omdat hij weggaat.’

‘Nee.’ Ja. ‘Hij heeft me gevraagd met hem mee te gaan. Met hem te trouwen.’

‘O.’ Nico leunde naar voren, krabde op zijn hoofd en ontwikkelde een plotselinge fascinatie voor de grond onder zijn voeten. ‘Ik zou voor Pete met je vader kunnen gaan praten als je dat zou willen. Als je denkt dat hij er niet mee instemt.’

‘Daar gaat het niet om.’

‘Dat dacht ik al,’ zei hij. Opeens nam hij haar met een onderzoekende blik op. ‘Je hebt hem afgewezen.’

‘Niet precies.’ Het was nooit haar bedoeling geweest om alles te vragen. Echt niet. Hulpeloos keek ze Nico aan, zonder te weten hoe ze het moest uitleggen. Zonder te weten waar ze moest beginnen. ‘Ik…’ Ze wuifde met haar hand in de lucht.

Nico zuchtte. ‘Heb je ja gezegd?’

‘Nee.’

‘Geloof me maar. Je hebt hem afgewezen.’

Weer voelde Serena de tranen opwellen. ‘Ik heb die baan in Athene gekregen.’

‘Nou…’ zei hij, en hij liet een lange stilte volgen. ‘…gefeliciteerd. Maar dat hoeft toch niet noodzakelijk te betekenen dat je hem aanneemt.’

‘Als ik hem niet aanneem… Als ik nu niet op eigen benen ga staan, zal ik nooit weten of ik het kan.’

‘Vrouwen!’ mompelde hij.

‘Je snapt het niet,’ zei ze fel. ‘Dit zou eindelijk mijn moment zijn. Mijn tijd. Je weet niet hoelang ik erop gewacht heb!’

‘Dat weet ik wel,’ zei hij teder. ‘En het is nog steeds jouw tijd, Serena. Alleen ligt er nu een ander aanbod op tafel, meer niet.’ Hij glimlachte wrang. ‘Je hoeft alleen maar te beslissen welk aanbod je aanneemt.’

 

Pete bleef meer dan een week weg van het slaperige Griekse eiland en de adembenemende sirene, maar hij kon niet eeuwig wegblijven. Niet als er passagiers waren die ernaar toe wilden. Niet als er passagiers opgehaald wilden worden om naar Athene te worden gevlogen.

Zijn geluk was dat hij wist wie zijn passagiers waren, en dat Serena er niet bij was. Het waren Chloë en Sam.

Chloë begroette hem na de landing als een lang verloren gewaande broer, en dat was lief van haar. Sam begroette hem bijna eerbiedig.

‘Waar wil je zitten?’ vroeg hij aan de jongen toen ze naar de Jet Ranger liepen. ‘Voorin of achterin?’ Zijn blik gleed naar Chloë, en hij vernauwde zijn ogen. ‘Ga jij eigenlijk maar achterin zitten. De laatste keer dat je tante achter in mijn helikopter zat, is ze eruit gesprongen. En denk maar niet dat ik je dat vergeven heb,’ mompelde hij tegen Chloë. ‘Die herinnering zal me tot in mijn graf achtervolgen.’

Chloë zond hem een engelachtige glimlach. ‘Ik wist wat ik deed.’

‘Absoluut niet!’

‘Is ze echt uit je helikopter gesprongen?’ vroeg Sam.

‘Ja.’ Hij wilde er niet meer aan denken.

‘Chloë zegt dat jij me gevonden hebt.’

‘Het was een groepsproces. Chloë zag je in het water liggen, Nico kwam om je op te pikken, Mrs. Papadopoulos heeft mensen erop uitgestuurd om je te zoeken.’ Hij peilde even of Sam wel wilde horen wat hij nu ging zeggen. Dacht dat de jongen er klaar voor was. ‘Het was een stomme actie van je, Sam.’

‘Dat weet ik.’ Sams tengere gestalte verstijfde, maar hij bleef Pete aankijken. ‘Het spijt me.’

‘Daar ben ik blij om.’ Pete gebaarde dat hij in de helikopter moest klimmen. Hij liet hem zien hoe hij zijn veiligheidsriem om moest doen en waar de zwemvesten lagen. ‘Waar wilde je trouwens naar toe?’

‘Naar Athene.’

‘Vliegen gaat sneller.’

‘Ja, maar ik kan geen helikopter besturen.’

‘Je kunt ook niet zeilen, maar heb je je daardoor laten weerhouden? Nee.’

Chloë begon als eerste te giechelen. Sam grinnikte. ‘Dus vanwaar de reis naar Athene vandaag? Hebben jullie iets speciaals te doen?’

Sams glimlach vervaagde. Chloë antwoordde voor hem. ‘Het is vandaag een jaar geleden dat Sams moeder is overleden. We gaan haar een bezoekje brengen.’

‘Mijn moeder overleed toen ik net zo oud was als jij,’ zei Pete teder tegen de jongen. ‘Ik doe het ook altijd. Elk jaar. Dat helpt je haar te blijven herinneren.’

Zonder verdere incidenten landden ze in Athene. Sam hielp hem de rotoren vastzetten, en Chloë zocht hun spullen bij elkaar. De jongen leek gespannen. Het was dan ook een grote dag voor hem; hij had het recht gespannen te zijn.

Opeens verdwenen Sams handen in zijn zakken, om er even later weer uit te komen met twee biljetten van vijftig euro. Behoedzaam hield hij ze Pete voor. ‘Voor jou,’ zei hij.

‘Zeker weten?’

Sam knikte. ‘Nico en Chloë gaan trouwen. Nico wil me adopteren zodat we allemaal een gezin worden.’

De verwondering in Sams ogen trof Pete diep. ‘Zorg goed voor ze, Sam,’ zei hij bars.

‘Dat zal ik doen.’ De woorden waren een belofte. Sam duwde hem het geld in zijn handen. ‘Hier. Het is voor jou. Ik heb het niet meer nodig.’

 

Chloë had hem nog meer te vertellen toen ze over de landingsbaan naar de aankomsthal liepen.

‘Serena is vorige week van het eiland vertrokken,’ zei ze tegen hem.

Pete zei niets.

‘Ze logeert voorlopig bij Nico’s familie. Ze heeft een proefperiode van twee weken.’

Pete haalde zijn schouders op. ‘Die heeft ze niet nodig. Haar werk is fantastisch.’

‘Ik heb gehoord dat ze in tweestrijd verkeert,’ zei Chloë. ‘Ze heeft nog een ander verleidelijk aanbod gekregen.’

Pete glimlachte bitter. ‘Gefeliciteerd met je verloving.’

‘Nu ga je op een ander onderwerp over,’ zei ze.

‘Ja.’

‘We hebben straks een koffieafspraak met haar. Ga je mee?’

‘Nee.’

‘Geen bericht voor haar?’

‘Ja.’ Petes maag trok samen. Hij had nooit geweten hoe zwaar het was om degene te zijn die los moest laten. ‘Zeg haar maar dat ik trots op haar ben.’

 

‘Hebben jullie Pete gezien?’ vroeg Serena. Chloë had Sam toestemming gegeven om een taartje uit te zoeken in de vitrine. Ze zaten in een café in Athene, vlak voor Chloë en Sam weer terug zouden gaan naar Sathi.

‘Natuurlijk heb ik hem gezien,’ zei Chloë. ‘Hij heeft ons hiernaartoe gevlogen. Hij vliegt ons weer terug.’

‘Hoe zag hij eruit? Hoe kwam hij over?’

‘Hij zag eruit zoals hij er altijd uitziet. Hartverscheurend aantrekkelijk. Hij zag er goed uit.’

‘De ellendeling,’ mompelde ze.

‘Maar jij ziet er belabberd uit.’

‘Ik voel me niet belabberd. Het gaat prima met me.’

‘Hoe bevalt je werk? Is het net zo bevredigend als je had gedacht?’

‘Ik ben hier nog maar een week,’ antwoordde ze droog. ‘Bevrediging kost tijd.’

‘Als je het mij vraagt, kan het eeuwen duren voor je bevrediging vindt zonder de juiste man aan je zij,’ mompelde Chloë. ‘Niet dat je het vroeg.’

‘Sinds wanneer ben jij de expert geworden?’

‘Sinds je neef me ten huwelijk heeft gevraagd.’ Chloë stak haar hand uit om een prachtige ring met een diamantje te laten zien.

‘Je meent het!’ Diep in Serena’s hart ontlook een glimlach. Eindelijk was er eens iets naar wens verlopen. ‘Ik wist het,’ zei ze, en ze trok Chloë in een omhelzing. ‘Ik wist het!’ Stralend ging ze weer rechtop zitten. ‘Hij zal je heel veel vreugde en geluk brengen.’

‘En vis,’ vulde Chloë grijzend aan.

‘En kinderen,’ zei Serena, met een zijdelingse blik op Sam, die nog steeds weifelend met zijn neus tegen de vitrine gedrukt stond. ‘Nog meer kinderen. Jullie zullen een goed leven krijgen samen, Chloë. Dat voel ik.’

‘Jij zou ook een goed leven kunnen krijgen,’ zei Chloë. ‘Met Pete.’

‘Dat weet ik.’ Serena keek weg.

‘Bel hem.’

‘Om wat te zeggen? Dat hij niet naar Australië terug moet gaan? Dat hij in Athene moet blijven en toeristen rond moet blijven vliegen voor de kost? Dat zou hem niet bevredigen, Chloë. Dat kan ik niet van hem vragen.’

‘Hij zou hier bij de helikopterreddingsdienst kunnen gaan. Heb jij de mogelijkheid besproken om het werk dat je graag zou willen doen in Australië te zoeken? Nee. Je hebt de eerste baan die je werd aangeboden aangenomen.’

‘Ik moest toch ergens beginnen,’ zei ze verdedigend.

‘Hou op,’ bromde Chloë afgemeten. ‘Je foto’s zijn verspild aan dagbladen. Jouw foto’s hebben geen woorden nodig. Jij bent een kunstenaar. Dat je familie je niet lang geleden al heeft aangemoedigd het in die richting te gaan zoeken is schandelijk; daar laat ik me verder niet over uit.’ Ze wuifde even met haar hand. ‘Als jij zo nodig fotojournalist wilt worden, prima. Wees er dan een. Maar waarom moet je dat beroep per se hier uitoefenen?’

‘Dat is niet het enige,’ zei Serena timide. ‘Ik weet dat het egocentrisch klinkt, maar ik wilde me een tijdje op mezelf concentreren. Op mijn verlangens. Mijn wensen. Mijn carrière. Als ik hem een paar jaar later zou zijn tegengekomen was het iets anders… Dat zou echt anders zijn,’ gaf ze toe. ‘Dan was ik klaar geweest voor zijn aanbod, Chloë, maar nu weet ik het gewoon niet. Soms verlang ik zo hevig naar hem, dat het pijn doet. Maar ik wil ook mijn vrijheid.’

‘Het huwelijk is geen kooi,’ zei Chloë, en ze stak haar handen in de lucht toen Serena wilde protesteren. ‘Goed, ik weet dat het verantwoordelijkheden met zich mee brengt. Dat het soms ingewikkeld is om te bedenken welke verlangens en behoeftes voorrang hebben. Het brengt opoffering en pijn, kinderen en liefde, familie om wie je je zorgen maakt en meer banden dan je lijkt aan te kunnen. Maar het is als een gouden mantel, Serena, vol dromen en wensen, vol kracht en vreugde. In de winter houdt hij je warm, en hij is er als je moe thuiskomt na een dag hard werken. Hij houdt je sterk als je man thuiskomt na een dag boven een ziedende zee te hebben gevlogen op zoek naar drenkelingen. Je kunt zeggen wat je wilt over vrijheid, Serena, maar wat je bij Pete Bennett hebt gevonden is veel waard.’

‘Dat weet ik,’ zei Serena kalm.

‘Hij zei dat ik je moest zeggen dat hij trots op je is,’ zei Chloë.

Serena slikte moeilijk. Knikte; ze kon niets zeggen.

‘Hou je van hem?’

Weer knikte Serena.

‘Ik kan je niet vertellen wat je moet doen, Serena, maar als je net zoveel van hem houdt als hij van jou?’ Chloë glimlachte teder. ‘Dan is dat alles waard.’

 

Serena bleef nog een week op haar opties zitten broeden voor ze de moed vond om Pete te bellen. Haar proefperiode van twee weken zat erop. Ze vond het werk bevredigend, soms zelfs opwindend. Haar werkgevers waren blij met haar werk. Zij was er blij mee. Het werd tijd om op zoek te gaan naar een appartement en haar leven in Athene vorm te gaan geven als ze dat wilde.

Alleen wilde ze dat niet.

Ze wilde nog iets meer.

Ze moest weten of het aanbod nog stond. Met trillende handen pakte ze de telefoon. Een ingesproken bericht zei dat de telefoon geen bereik had. Ze belde de helikopterdienst. Tomas nam op.

‘Hoe is je nieuwe baan?’ wilde hij weten.

‘Het is een prima baan. Tomas, is Pete in de buurt?’

‘Heeft hij je dat niet verteld?’ vroeg Tomas. ‘Zijn oude helikopterreddingsdienst was wanhopig op zoek naar een piloot. Hij zit weer in Australië. Hij is naar huis gegaan.’
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Het vliegtuig uit Athene, via Parijs en Singapore, landde zaterdagochtend vroeg in Sydney, nog geen week na Serena’s gesprek met Tomas.

De baan bij de krant was een leuke baan geweest, maar uiteindelijk had ze hem afgeslagen. Ze zou iets dichter bij huis zoeken, dichter bij waar haar hart was. Serena keek op naar de lucht, zo helder en stralend blauw, en liep de terminal uit naar een wachtende taxi. Daar vroeg ze de chauffeur haar naar een hotel in het centrum te brengen.

Ze moest plannen maken alvorens Pete Bennett op te sporen. Ze moest besluiten wat ze moest zeggen en wat ze moest vragen. En wat ze zou doen als hij haar zou afwijzen.

Ze moest ervoor zorgen dat dat niet gebeurde.

Hoog tijd voor de juiste spullen.

 

Pete Bennett was blij thuis te zijn. Hij was in de routine van zijn oude baan teruggegleden alsof hij nooit was weg geweest: de training en de kameraadschap, de Seahawks en het uiteindelijke doel erachter. Hij was terug, hij was er klaar voor, en hij had een nieuwe benadering ontwikkeld voor de missies die niet afliepen zoals hij het graag zou willen. Of die specifieke filosofie ook werkte zonder Serena om hem eraan te helpen herinneren, viel nog te bezien.

Hij had zich afgevraagd of hij haar nog zou bellen voor zijn vertrek uit Griekenland. Hij had haar kunnen vragen hoe haar baan haar beviel, had haar kunnen vertellen dat hij naar huis terugging. Maar uiteindelijk had hij het niet gedaan. Hij had alles gezegd wat hij had willen zeggen, had alles geboden wat hij te bieden had, en zij had ervoor gekozen het niet te nemen.

Er viel niets meer te zeggen.

Dus hier was hij, terug in Sydney, weer binnen bereik van zijn familie. Zijn broers waren allemaal in de stad. Jake was terug komen vliegen uit Singapore, om redenen die Pete nog moest zien te doorgronden. Luke was gewoon even vrij. En Tristan woonde tegenwoordig in Sydney. Het gebeurde niet vaak dat ze allemaal tegelijk op één plek waren, het was een hele gebeurtenis. Een gebeurtenis die gevierd moest worden.

Jake en Tristan hadden gekibbeld over waar het zou plaatsvinden, maar uiteindelijk hadden ze besloten een reisje naar het verleden te maken en het grootste deel van deze luie zondagmiddag bij het plaatselijke hotel aan het strand door te brengen. Net als in de goede oude tijd. Luke en Tristan ruzieden over welke veiligheidsdienst nou beter was, en Jake had de barman een dartspel afgetroggeld. Er ging niets boven thuis om een gewond hart te laten genezen. Geen beter gezelschap om de genezing te bevorderen.

Hij kwam er wel overheen. Best wel.

Nog een jaar of vijftig, zestig, en hij was weer helemaal de oude.

Ze speelden om de beurt, hij en Jake tegen Tristan en Luke. Hij hield van darten. Hij kon hen alleen stuk voor stuk wel iets doen vanwege hun onophoudelijke gezeur over Griekenland en mooie vrouwen.

‘Wat doet ze voor de kost?’ vroeg Luke hem, net toen hij een dart wilde werpen.

‘Wie?’

‘De vrouw die je achter hebt gelaten. De vrouw die je hart heeft gebroken.’

‘Wat ze verdraaid wil,’ mompelde hij, en hij miste zijn doel met ruim drie centimeter.

‘Een eigenzinnige vrouw dus,’ zei Tristan. ‘Ik mag haar nu al. Waarom heb je haar niet mee teruggenomen?’

‘Heb je het haar gevraagd?’ vroeg Luke nieuwsgierig.

Pete keek het tweetal dreigend aan. ‘Wat moet dit voorstellen? Is dit een kruisverhoor?’

‘Ik was alleen maar nieuwsgierig,’ zei Luke. ‘Wat ga je aan haar doen?’

‘Niets. Ze had nog een aanbod. Dat heeft ze gekozen. Einde verhaal.’

‘Wat voor aanbod?’ vroeg Luke. ‘Een aanbod van een andere man? Heb je dat niet zien aankomen?’

‘Een aanbod voor een baan,’ zei hij afgemeten. ‘En ik zag het wel aankomen.’

‘Een eigenzinnige carrièrevrouw,’ concludeerde Tris-tan. ‘Nu ben ik pas echt geïntrigeerd. Waaruit bestond jouw aanbod?’

‘Uit alles,’ mompelde hij.

‘Au,’ zei Luke. ‘Ben je nog niet klaar met die darts?’

Pete wierp zijn laatste dart en liep naar het bord om zijn darts weer te pakken en zijn score te noteren op het schoolbord ernaast. ‘Klaar om nog een paar pijltjes te gooien, of zullen we ons de tijd besparen en je noteren als de grote verliezer?’ Zijn stem waarschuwde Luke dat hij nu moest oppassen, maar Luke was eigenaardig stil gevallen.

Het voelde opeens alsof de ruimte zelf zijn adem inhield. Hij keek rond om te zien wat de reden was voor al die stilte, en slikte bijna zijn eigen tong in.

 

Ze droeg een hemelsblauw jurkje dat je zedig zou kunnen noemen, als het haar volmaakte lichaam niet zo mooi deed uitkomen. Ze was een en al hemelse welvingen en sensuele elegantie, en terwijl ze haar blik door de ruimte liet gaan, werden verscheidene buiken ingetrokken, al was dat nergens voor nodig.

Haar blik bleef op hem rusten, haar bruine ogen bedachtzaam. Toen glimlachte ze: een roekeloze, uitdagende glimlach vol beloften van het soort waar mannen over het algemeen niet genoeg van kunnen krijgen. Iemand naast hem kreunde. Hij dacht dat het Luke was.

Ze kwam op hem af slenteren – er was geen ander woord voor – en Pete rechtte zijn rug. Iedereen rechtte zijn rug.

‘Zou zij het zijn?’ mompelde Tristan.

‘Hij heeft zich net geprikt aan de darts,’ zei Jake. ‘Zij is het.’

 

De bar was behoorlijk aftands; een beetje ruig, iets te donker. Serena wist niet wat haar had bezield om te denken dat het verstandig was om zo gekleed een bar binnen te lopen, maar ze bleef recht doorlopen, haar ogen strak op haar doel gericht. Ze had in het telefoonboek gezocht op de naam Bennett, en was gestuit op Jake Bennett, de broer die meestal in Singapore woonde, maar die tegenwoordig weer in het familiehuis in Sydney woonde. Hij had haar Petes telefoonnummer gegeven, en voor het geval ze voldoende moed bijeen zou kunnen rapen, had ze hem gevraagd waar ze moest zoeken als ze Pete in eigen persoon wilde zien.

Jake had haar verteld waar. En wanneer. Alleen had hij verzuimd te vermelden hoeveel andere mensen erbij zouden zijn. Of hoe ze zouden staren.

Ze had zich zorgvuldig gekleed voor de gelegenheid. Een blauw zijden zonnejurkje, zo blauw als een zomerhemel. Een jurkje voor een eerste afspraakje, dat zacht over haar heupen viel en tot vlak boven haar knie reikte. Het lijfje had spaghettibandjes en drie verleidelijke knoopjes. Haar haar viel in golven tot op haar middel, en haar mond glansde een tint donkerder dan de natuurlijke kleur van haar lippen, met dank aan een heel dure lippenstift. Ze had gestreefd naar chique elegantie, maar afgaand op de reactie van de menigte moest ze er behoorlijk sexy uitzien.

‘Hé, vliegenier,’ zei ze toen ze vlak voor hem stond.

‘Serena,’ zei hij bars.

Ze keek naar de mannen die hem flankeerden, drie in totaal, en die er stuk voor stuk gevaarlijk uitzagen. ‘Ga je me niet aan je vrienden voorstellen?’

‘Nee.’

‘Dan neem ik aan dat een drankje uit den boze is?’ vroeg ze met opgetrokken wenkbrauwen.

‘Haal een drankje voor haar,’ zei de man rechts van Pete, een van Petes broers, te zien aan zijn donkere, aantrekkelijke uiterlijk.

‘Pak een stoel voor haar,’ zei een andere man.

‘Zorg dat je haar telefoonnummer te pakken krijgt,’ zei de derde, en hij kromp ineen toen Pete de darts met de punten omlaag in zijn hand liet vallen.

‘Wat doe jij hier?’ vroeg de enige man wiens woorden ze wilde horen.

‘Je bent weggegaan zonder afscheid te nemen,’ antwoordde ze kalm.

‘Meestal heeft hij betere manieren,’ zei een van hen.

‘Misschien heeft hij zijn verstand verloren,’ opperde een andere man. ‘Ik ben Tristan. Dit is Jake.’ Hij wees op de man die ze al als broer had ingeschat. ‘Degene met de gaten in zijn hand is Luke.’

Geweldig. Allemaal broers. Er ging niets boven een ontmoeting met de hele familie. ‘Heren.’ Serena glimlachte naar hen. Als ze de situatie goed inschatte, gaven ze hun broer de tijd om zich te herstellen.

‘Ze wilden net weggaan,’ zei Pete. ‘Nu.’

‘En dit allemaal missen?’ vroeg Tristan. Met een schelmse grijns keek hij zijn broers aan. ‘Dat meen je niet. Ik ben dol op reünies.’

‘Dan gaan wij weg.’ Pete pakte haar hand en begon haar naar de deur te trekken voordat ze ook maar had kunnen protesteren. Niet dat ze de neiging voelde om te protesteren. De kans was groot dat ze zichzelf volkomen zou vernederen. Daarvoor hoefde haar publiek slechts uit één persoon te bestaan.

Eenmaal buiten het hotel liep hij met ferme pas en in een drukkende stilte naar het strand aan de overkant van de weg. Hij bleef even staan zodat ze haar sandaaltjes kon uittrekken toen ze bij het zand waren, daarna liep hij weer verder, naar de zee. Vlak voor het water liet hij haar hand los, stouwde zijn beide handen in zijn zakken en keek haar aan.

‘Wat doe je hier?’ vroeg hij.

‘Je hebt me een vraag gesteld op het eiland. Ik wist niet hoe ik die moest beantwoorden.’

Zijn lippen vertrokken. ‘Twee dagen later vertrok je naar Athene, Serena. Ik dacht dat je mijn vraag daarmee volledig beantwoord had.’

‘Laat me jou dan een vraag stellen,’ zei ze. ‘Als ik jou had gevraagd met me mee te gaan naar Athene… om bij me te blijven, een leven met me op te bouwen… zou je dat dan hebben gedaan?’

Heel lang keek hij haar aan, en ze voelde hoe zijn spanning toenam. ‘Ja,’ zei hij afgemeten. ‘Alleen heb je dat niet gevraagd.’

‘Omdat ik verdraaid goed wist dat je eigenlijk hier hoorde te zijn, niet daar!’ wierp ze tegen, getroffen door zijn kille blik.

‘Ik had je nodig. Misschien heb ik dat niet duidelijk genoeg voor je gemaakt, Serena. Ik hou van je. Ik had er alles voor over gehad om bij je te kunnen blijven. Ik heb je alleen maar laten gaan omdat ik dacht dat je me niet wilde. Dat je liever vrij wilde zijn.’ Hij wendde zich van haar af en keek uit over de zee. ‘Toen mijn moeder stierf, haalde mijn vader alle foto’s die we van mijn moeder hadden weg en borg ze op in een doos op zolder. Ik heb nooit begrepen waarom hij dat deed, maar nu begrijp ik het. Lieve help, het doet pijn om naar je te kijken.’

 

Drie toeschouwers stonden op de houten veranda van een nabijgelegen hotel en keken bezorgd toe.

‘Hij verknalt het,’ zei Luke.

‘Je moet een beetje vertrouwen hebben,’ zei Tristan.

Jake zei niets.

 

Zo zou het niet moeten gaan, dacht Serena met stijgende wanhoop. Hij mocht haar niet in een adem vertellen dat hij van haar hield, en de volgende ademtocht weigeren haar zelfs maar aan te kijken.

‘Hoe is het met je baan afgelopen?’ vroeg hij abrupt.

‘Het was een prima baan, begrijp me niet verkeerd,’ zei ze. ‘Heel lang heb ik van zo’n baan gedroomd, maar dromen veranderen.’ Ze aarzelde, onzeker over haar volgende stap in het aangezicht van deze aanhoudende stilte. ‘Tegenwoordig droom ik van jou.’

Wanhopige momenten smeekten om wanhopige maatregelen. Ze waadde het water in tot ze vlak voor hem stond, met haar handen op haar heupen, haar kin opgeheven. Een golf streek langs de onderkant van haar jurkje, plakte het tegen haar dijen aan, maar het kon haar niet schelen. Al werd ze helemaal overspoeld door een golf en was ze doorweekt, dan nog kon het haar niet schelen.

‘Je vader heeft die foto’s weggestopt omdat hij niet kon verdragen om te zien wat hij verloren had,’ zei ze onomwonden. ‘Kijk naar mij, Pete Bennett. Kijk maar heel goed, want ik ben niet dood, en je bent me beslist ook niet kwijt. Ik ben hiernaartoe gekomen omdat ik bij je wil zijn. Ik wil bij je komen wonen in je huis op de heuvel. Ik kan vanuit huis werken. Ik kan desnoods in Sydney werken. Want het belangrijkste in mijn leven is niet mijn werk… maar dat ben jij.’

Een zweem van een glimlach speelde om zijn lippen en bereikte zijn ogen. Serena liet haar ingehouden adem huiverend los. Tot de glimlach in zijn ogen in een al te vertrouwde glinstering veranderde.

‘Hou je van me?’ vroeg hij.

‘Ik hou van je,’ zei ze tegen hem. ‘Ik ben helemaal stapelgek op je, voor het geval dat je dat nog niet was opgevallen.’

‘Bewijs het,’ zei hij. ‘Discreet.’

‘We zouden toch niet meer aan discretie doen? Maar voor jou zal ik het proberen.’ Ze wist hoe ze dit spelletje moest spelen. Dat wist ze verdraaid goed. Ze glimlachte liefjes. Haar vingers gleden naar de knoopjes van haar jurk. Snel maakte ze ze los, toen trok ze met gekruiste armen haar jurk uit en wierp hem in de richting van de hemel.

 

Op de houten veranda van het hotel verslikte Jake zich in het bier dat hij net naar zijn lippen had gebracht.

‘Alle heiligen in de hemel,’ fluisterde Tristan.

‘Amen,’ mompelde Luke.

‘Geen paniek,’ zei Jake. ‘Niet in paniek raken! Misschien wil ze alleen even gaan zwemmen om af te koelen. Dat doen mensen wel vaker aan zee. Niemand zal hen arresteren.’ Vol berusting zag hij hoe zijn broer haar bij haar middel pakte en met haar op het zand neerviel, haar min of meer onder zich trekkend en tegen de grond drukkend. ‘Nog niet.’

‘Misschien realiseert hij zich nog net op tijd waar ze zijn,’ zei Luke.

‘Zou jij je dat realiseren?’ wierp Tristan tegen.

Luke zuchtte. ‘Misschien bedenkt zij het zich opeens nog.’

Drie mannen keken zwijgend toe hoe het stel op het strand heen en weer rolde, tot Pete op zijn rug lag met Serena helemaal over hem heen gedrapeerd, zoals je dat wel vaker ziet in oude films.

‘Ze heeft het zich gerealiseerd,’ concludeerde Jake droog, en hij rolde met zijn ogen. ‘Dit is veel beter. Nu kunnen ze niet meer gearresteerd worden.’

 

‘Ik wil vier kinderen,’ zei Pete, worstelend met zijn libido en de wetenschap dat als ze niet goed uitkeken, ze hier straks op het strand zouden liggen vrijen.

‘Die krijg je.’ Ze sloeg haar armen om zijn nek.

‘Een garage vol scooters.’

‘Dat kan geregeld worden.’

‘Een helikopter op een heuvel.’

‘Beter dan een auto.’

‘Winnende foto’s aan de muren.’

‘Ik zal mijn best doen.’ Zijn lippen schraapten warm en loom over de welving van haar kaak. Ze wilde meer. Veel, veel meer.

‘En jou.’

Een golf overspoelde het zand en stroomde tussen hen door, en om hen heen. ‘Geloof me maar, Pete Bennett,’ mompelde ze, vlak voor zijn lippen de hare vonden, nog loom en plagerig, maar met een sluimerende passie die haar deed beven. ‘Mij krijg je ook.’
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Kelly Hunter heeft altijd al een zwak gehad voor sprookjes, fantasy of andere verhalen waarin je je volledig kunt verliezen. Ze is geboren in Australië, en hoewel ze op veel plekken in de wereld heeft gewoond en gewerkt, noemt ze Australië nog steeds haar thuis. Ze heeft een man en twee zoons. Ze houdt van tuinieren, maar helaas niet van sport, ondanks alle pogingen van familieleden om haar zover te krijgen!
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Intiem 1883 (deel 4)

Wild en roekeloos – het verhaal van Luke

 

Intiem 1895 (deel 5)

Een vlaag van passie – het verhaal van Jake



Ook verkrijgbaar in Intiem

 

 

 

1891 Onbetaalbare nacht van Emily McKay

Wanneer Kitty door noodweer strandt in Texas, besluit ze voor één keer eens de bloemetjes buiten te zetten. Na een wilde nacht met een knappe man komt ze er echter tot haar schrik achter dat de man niemand minder is dan Ford Langley, degene die uit is op de overname van háár bedrijf…

 

1892 Onverwachte charme van Teresa Southwick

Door schade en schande wijs geworden, heeft nanny Casey Thomas zich voorgenomen nooit meer iemand dichtbij te laten komen. Waarom moet ze dan uitgerekend gaan werken voor de veel te aantrekkelijke advocaat Blake Decker? Die maakt het haar wel heel moeilijk!

 

1893 Een plek onder de zon van Karen Templeton

Om antwoord te krijgen op de vragen uit zijn verleden, keert Cash Cochran terug naar de ranch waar hij is opgegroeid. Daar zwaait nu Emma Manning de scepter, een jonge weduwe die het helemaal in haar eentje moet zien te rooien. Cash besluit een tijdje te blijven om haar te helpen…

 

1894 Onovertroffen kus van Natalie Anderson

Als tiener kreeg Amanda altijd alles wat haar hartje begeerde, behalve… Jared James. Zijn afwijzing doet nog altijd pijn, en ze is dan ook bepaald niet blij wanneer uitgerekend hij haar nieuwe opdrachtgever blijkt te zijn.

 

1896 Droom van een miljoen van Jennifer Lewis

(Maddox Men)

Bree Kincannon is verlegen, mooi… maar vooral steenrijk. Precies de vrouw naar wie Gavin Spencer op zoek is – zeker als haar vader hem een miljoen biedt als hij met haar trouwt. Het lijkt volgens plan te gaan, maar dan ontdekt Bree alles en verdwijnt ze…
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